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COIIAJVIBHO-IIOBYTOBA INPOBJIEMATHUKA JIUCTIB MIXAJIA I'PABOBCBKOI'O

Y yvomy docnioocenni 30iticneHo ananiz MUCMy8anHs 1l NPOAHAI308AHO nepedie dHcummsi,
yMo8uU, c8imoenaouni nepexonanns M. I paboscvroeo, 11020 HaAMIpU ma HCUMMESL NPACHEHH.
3’acoearno nowacmu NPUUUHY 11020 OCHOBHUX NPUHYUNIG CEIMO2NADY, CIABNIEHHS 00 POOUHU MA
pobomu, 8edenHs 20cnodapcmea, Oyo0eHHi cnpasu, Nooii Mowo, OCKIIbKU enicmoaapit Mumuysi
HA036UYAlIHO Oa2amo po3Kpusae He auuie 071 YaeileHHs npo nepebie 0cooucmozo Hcumms, a i
NO2IUONIOE 3HAHHS eNnoXU, NOCMYNY XYO0AUCHbOI, (inocoghcvoko-ecmemuunoi ma cycniibHoi OymKu,
83aEMUH Midc Oissuamu 0oou. Bucsimneno coyianbho-no6ymosy npooiemamuxy 6 enicmoisipHill
CRAOWUHI NONbCLKO20 NIMepamypHo20 KPUMUKA, NUCbMEHHUKA, 2pOMadcbkoo oisua Mixana
I'paboecvko2o Ha Makux pieHAX: eKOHOMIYHO-NOOYMOB] NUMAHHS, NUMAHHS OPYHCOU, CIMeliH]
nepunemii, c8imo2ausaoHi 3acaou ma CyCniibHO-noximuyra disivHicmos. OcoOIUBO YUCIEHHONO
2PYNOI0 HOBUH Y Neputill Kame2opii € 8i00MOCHi NPO CAPABU YYKPOBAPIHHI MA NO8 SA3AHI 3 YUM
3aHAmMMms: K10ONOmu 3 00CMABKOI0 YYKpOBUX OVPSKI6, PO NOCYXy, Wo 3a80aid YUCIeHHUX 30UmKI8 i
m. in. Yacom asmop onucysag csiii OyuiesHull cman ma QizuyHi xeopoou.

Ynpoooeor ycvoeo nepioody nucmysanns M. I paboscvkutl yinysae 0py3ie i HAMa2ascs MiCHO 3
Humu cninkysamucs. Hagimo nanpukinyi scumms 30iticHU8 cnpody 3108y 8i0HOBUMU NEPEeNnUcKy i3
IO. b. 3anecvkum nicis nepepeu y 26 pokis. Hatimenw uucienny epyny 8ioomocmeti CmaHo8Umbs
iHhopmayisn npo cimelini nepunemii, npome Mym MONCHA 3HAUMU 8I00MOCMI NPO UJIeHI8 POOUHU,
ixHe ocumms ma noscaxkoenti nooii. Y nucmysanni M. I paboscvkoeo epadicae nanone2nugicms,
CYMAIHHICMb Ma 8i08epmMicmy, SIKOW NPOCAKHYMUL KOMCEH PSAOOK. 3a2anbHull xapakmep 1o2o
KOpeCnoHOeHyill Mae nouacmu necuMicmudnuli memnepamenm. 13 aucmyeanus 8i0omo, uwo
M. I'paboscvruti 6y8 00num 3i cniszacnosHukie CilbCbKo20cno0apcbKko2o mosapucmaed, onikyeascs
no6y006ot 038inuyi npu Kuiscokomy kocmuvoni, Oupekmopom 6aHKy ma 4ieHoM apxeocpa@iunoi
KOMICIL.

Knrouoei cnosa: enicmonspii, coyianbHo-nooymosa npooiemamura, c8imoeisio, Heummesi
nocmyaamu, HCUMmesi Hamipu.

Iryna Anderson. Problematyka spoteczna i domowa listow Michata Grabowskiego.

W opracowaniu podjeto probe wyodrebnienia i zbadania przebiegu zycia, warunkow,
swiatopoglgdow M. Grabowskiego, jego zamierzen i aspiracji Zyciowych w jego korespondencji.
Czesciowo udato sig¢ poznac przyczyny jego podstawowych zasad swiatopoglgdu, stosunku do
rodziny i pracy, zarzqdzania gospodarkq, sprawami zZycia codziennego, wydarzeniami itp., gdyz
epistolografia artysty ujawnia wiele nie tylko dla idei przebiegu Zycia osobistego, ale takze poglebia
wiedze o epoce, postepie mysli artystycznej, filozoficzno-estetycznej i spotecznej, relacjach miedzy
postaciami epoki. Problematyka spoleczna i codzienna w korespondencji polskiego krytyka
literackiego, pisarza, osoby publicznej Michata Grabowskiego uwypuklana jest na nastepujgcych
plaszczyznach: kwestie gospodarcze i domowe, sprawy przyjazni, perypetie rodzinne, zasady
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swiatopoglgdowe oraz dzialalnos¢ spoteczno-polityczna. Najliczniejszq grupe wiadomosci w
pierwszej kategorii stanowiq informacje dotyczqce produkcji cukru i dziatalnosci z nig zwigzanej:
problemow z dostawami burakow cukrowych, suszy, ktora spowodowalta liczne straty itp. Czasem

autor opisywal swoj stan psychiczny i choroby fizyczne.

Przez caly okres korespondencji M. Grabowski cenit swoich przyjaciotl i starat sie z nimi scisle
komunikowac. Jeszcze pod koniec Zycia podjgt probe wznowienia korespondencji z J. B. Zaleskim
po 26 latach przerwy. Najmniej liczng grupe informacji stanowiq informacje o perypetiach
rodzinnych, ale tutaj mozna znalez¢ informacje o cztonkach rodziny, ich przebiegu Zycia i
aktualnosciach. W korespondencji M. Grabowskiego imponuje wytrwatos¢, sumiennosc i szczerosc,
ktorymi przepojona jest kazda linijka. Ogolny charakter korespondencji M. Grabowskiego ma
charakter nieco pesymistyczny. Z korespondencji wiadomo, zZe M. Grabowski byt jednym ze
wspotzatozycieli Towarzystwa Rolniczego i przedstawil projekt jego zalozenia, ktorego celem byto
zapewnienie finansowego wsparcia plantatorom cukru.

Stowa kluczowe: problemy epistolarne, spoteczne i domowe, swiatopoglqd, postulaty Zyciowe,

intencje Zyciowe.
Iryna Anderson. Social and household issues of Michal Grabovsky's letters.

The present study analyzes M. Grabowskyi's correspondence and examines his life history,
circumstances, worldview, intentions, and aspirations. It was possible to find out some of the
reasons for his basic principles of worldview, attitude toward family and work, housekeeping,

everyday affairs, events, etc., since the artist's epistolary reveals a lot not only about the course of
his personal life, but also about the era, the progression of artistic, philosophical-aesthetic, and
social thought, and the relationships between public figures of the time. In his correspondence,
Michat Grabowskyi, a Polish literary critic, writer, and public figure, addresses social and
everyday themes, including economics, household issues, friendship, family, worldview principles,
and socio-political activity, The most common sort of news in this category is regarding sugar
production and related activities, such as issues with sugar bee delivery, a drought that resulted in
significant losses, etc. The author occasionally mentioned his mental state and physical illnesses.

Throughout the correspondence, M. Grabovskyi cherished his friends and tried to communicate

closely with them. Even near the end of his life, he attempted to resume correspondence with B.
Zaleskyi after a 26-year break. The least common sort of information is about family events, yet
here we may learn about family members, their lives, and other news. M. Grabovskyi's
correspondence is notable for the perseverance, conscientiousness, and frankness that every line
embodies. The overall tone of M. Grabovskyi's correspondence is somewhat pessimistic.

The research was carried out with the involvement of a comparative, systematic and axiological
method, which led to the assessment of the artist's social and domestic conditions, as well as his
everyday worries and life values.

Key words: epistolary, social and domestic problems, worldview, life principles, life intentions.

ITocTanoBka npodjemMu B 3arajJibHOMY BHIVISAL Ta il 3B’A30K i3 Ba)KIHMBMMHM HAYKOBUMH W
NPaKTHYHUMHU 3aBAaHHsAMU.EmicronspHa craammHa, sK 1 1CTOPUKO-TITEPATypHI PO3BIAKH,
nyOMIUCTHUHO-KPUTUYHI BUCTynH M. ['paGOBCHKOr0 B KOHTEKCTHOMY OTOYEHHI (i0co(ChKUX,
€CTeTUYHUX, €TUYHHX, 1CTOPIOCOPCHKUX MOIJISAIIB aBTOpa CTAHOBIATH TE€, II0 MOXKHA O Ha3BaTH
JiTeparypHoro KoHnenuielo M. I'paboBcbkoro. Y I1bOMy JOCHIPKEHHI BHCBITJICHO COLIaIbHO-
noOyToBy mpoOJIeMaTHKy B JHUCTYBaHHI MOJBCHKOTO JIITEPATYpHOTO KPUTHKA, MHCbMEHHHKA,
rpoMajcbkoro fgisiua Mixana ['paGOBCHKOTO Ha TaKWMX pPIBHAX: €KOHOMIYHO-TOOYTOBI MHUTaHHS,
NUTaHHSA APY>KOU, CIMEHH] MepuIeTii, CBITOTIISAAHI 3acaiy Ta CYCHIbHO-TIOIITUYHA AisITbHICTb.

OCKUIbKM OCHOBHHMM [I7KepeJIOM, Ha SIKe MU CIIUPAJKCS IPU BUBUEHHI JIUCTIB, Oyio 3i0paHHA
A. Bapa 1934 poky, TOKyMEHTH B HbOMY 3HAXOAWJIWCS JIUIIE Ti, SIKI CTAHOBJIATH IHTEPEC IS
JTepaTypHO-KPUTHYHOTO aHamizy. Ha jkanb, ciogu He yBIMIUIM KOPECIOHAEHII, 110 HE MajH
3HA4YEeHHs I JIITEpaTypHOTO JOCHIDKEHHS, a JMIIe Taki, 110 BifoOpakallu CTaBICHHS W
npudeTHicTh M. ['paGoBCchKOro 110 JitepaTypHHX mofid no6u. HesBakaroun Ha 1€, 3A1HMCHEHO
cnpo0y BUWICHUTH B HHUX 1 JOCTHIIUTH TEepeOir >XUTTSA, yYMOBH, CBITOTJISIHI TEPEKOHAHHS
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Ipuna Anoepcon. Coyianvrno-nobymosea npooaemamura aucmie Mixana I paboscvrozo

M. I'paboBCHKOT0, HOTO HAMIpH Ta XKUTTEBI MparHeHHs. Ham ynanocs 3’scyBaTv mo4acTd MPUIMHI
HOro OCHOBHMX MPHUHIUIIB CBITOTJISIY, CTaBICHHS J0 POJMHM Ta POOOTH, BeIEHHS IOCHOIapCTBa,
OyZeHHI1 CcIIpaBH, MOJii TOIIO, OCKIIBKH EMICTONAPIN MUTLIS HA3BUYaHO O6arato po3KpUBAE HE JIUIIIE
IUIsL ySIBIIGHHS TIPO TIepedir 0COOMCTOrO JKUTTS, a i MOTarOIII0e 3HaHHS €TI0XH, MOCTYITY XYA0XKHbOT,
¢bi10cohCchKO-eCTETUYHOI Ta CYCNUIBHOI JYMKH, B3a€MHH MK Jisdamu no6u. Lle i craHOBUTH
aKTyaJbHiCTh PO3BIJIKU.

Meta AOCHIDKEHHS — CXapaKTepU3yBaTH COLIAJbHO-MOOYTOBY MNpPOOJIEMATUKY eMiCTOJSAPIi0
MUCHbMEHHUKA, KA PO3IIMPIOE I MOrNIMOIIIOE YSBIEHHS IMPO 3MICTOBHICTH HOro JiTepaTypHO-
KPUTHYHOI JYMKH.

O0’exTOM nOCTiIKEHHS € emicToisipHa cniagmuHa M. I'pabosebkoro 20-x — 60-x pp. XIX cT.,
npeaAMeT J0CTiIKeHHA — aHalli3 KopecnoHaeHiiH M. ['paGoBChKOro 3 MOy NaiTPU COLIAIbHO-
no0yTOBOi MPOOIEeMaTHKH.

JlocikeHHs 3M1ACHEHO 13 3lTy9eHHSIM 31CTABHOTO METO/AY, CUCTEMHOTO Ta aKCIO0JIOTIYHOTO, 10
3YMOBHUJIO 3[1MCHEHHS OLIHKHM COLIANbHO-MTOOYTOBUX YMOB MHTIIS, a TaKOXX MOTO MOBCSKICHHUX
TypOOT 1 )KUTTEBUX LIHHOCTEH.

YuCIeHHOIO TPYIIO0 MOBIJOMJICHD Y KaTeropii eKOHOMi4HO-MOOYTOBHUX MUTAHB € BIJIOMOCTI PO
CIpaBH I[yKPOBapiHHS Ta MOB’S3aHi 3 UM 3aHSATTS: KJIOMOTH 3 IOCTABKOKO IIYKPOBHUX OypSKiB, PO
Mocyxy, IO 3aBJaja YHCICHHUX 30MTKIB TOImO, yuM M. ['paGoBChKMII 3aiimMaBcs yHpPOIOBK
TpuBajoro yacy. [Ipo ue iaerscs B mucrax 1o I'. ['onoBincekoro (Bix 25 cepnust 1839 poky, Big 04
muctonana 1840 poky, 17 rpyans 1841 poky, 01 nuctonana 1847 poky, 06 nuctonana 1845 poky,
24 mucronana 1846 poky, 06 kBiTHs 1840 poky, 13 Bepecus 1844 poky, 21 yepBHs 1844 poky, 10
xoBTHS 1845 poky, 16 6epe3ns 1848 poxy, 15 TpaBus 1844 poky), no K. Iligsuconskoro (13 BepecHs
1839 poky, 23 xoBtHa 1841 poky, 02 kit 1841 poky, 21 xBitHs 1841 poky), 10
1O. I. KpameBcokoro (Bix 23 Bepecus 1840 poky), no K. Minoscskoro (Bix 02 mucromana 1843
poky). Takox TpamstoTecs mpoxanHss Mixana ['paboBCbKOro Mpo J0MOMOry 3 MpoAaXKeM OBELb i
BoBHH (110 K. ITinBucounpkoro Bix 02 kBiTH: 1841 poky, 21 kBiTHs 1841 poky, 17 cepnus 1840 poky),
iH(popMartig mpo HOBY 3akoxaHicTh (muct 1m0 0. b. 3anmecvkoro Big 02 uepBHs 1824 poky) Ta mpo
¢inancosi Tpyasoi (1o 0. b. 3anecskoro Bix 04 6epesns 1824 poky, Big 21 mrotoro 1825 poky,
no K. ITinBucormpkoro Bin 14 kBiTHs 1842 poky, o I'. ['onoBiacekoro Big 16 kBitHS 1851 poky).
YacoMm aBTOp ONMCyBaB CBiii JYIIEBHHH CTaH, KOHCTaTyBaB, IO MOKMHYB OleKcaHApiBKY,
3HEOXOUCHHMH BeleHHsIM rocronapctBa i y KueBi mouyBaeThes no0pe, e 0TOUye HOTo >KUBUN
miteparypuuii pyx (no K. IligBucorskoro 3 1857 poky), 110 3HEOXOUEHHUI CTOCOBHO JIITEPaTypH,
3aCMyYE€HUI HEMPUS3HUM CTaBJICHHSIM A0 Hboro kotepii «IlerepOyp3pKoro THKHEBHKaA» (10
A.Tpo3u Bim 10 motoro 1844 poky), mpo CBOE yIIEBHE CITYCTOIICHHS, 4Yepe3 IO 3aKUHYB
JOCITIDKEHHS ICTOPUYHUX JDKEPEN 1 BCl CBOI PYKOMHCH BiamaB Ha po3cyd CBIA3IHCHKOTO, SKHI
BUPIIIMB y 10JATKY 10 «YKpaiHU JaBHbOI Ta Cy4acHO» Ha/laTH MOJIbChKE BUIAHHS KO3al[bKUX JIUCTIB
(mo A. ITme3m3enpkoro Bix 16 rpymus 1850 poky). Takok HaBOAMB BiJIOMOCTI MPO pecTaBpallito
CBOTO OYIIMHKY, ITpo Hermopo3yMminHs 3 ['. )KeBychbkuMm y inancoBux crpasax (10 I'. 'onoBiHCBKOTO
Bix 09 tpaBHs 1847 poky), mpo BiaacHy 3BuuKy rpu B kKaptu (10 I'. XKeBycrkoro Big 18 TpaBHs 1847
POKY).

He omunanu M. ['paGoBcekoro it xBopoou. [Ipo oaHy 3 HUX JOBIAYEMOCS 3 HOTO KOPECTIOHICHITI1
no I'. XKesycwkoro Big 4 Oepe3ns 1844 poky, HamucaHoi pykow npyxkunu M. ['paGoBcbkoro
[Tayninu. [TosscHeHHS IOMY 3HAXOIMMO B CAMOMY TEKCTI: 04l KpUTHKA B)Ke OyJIM B MOraHOMY CTaHi,
HI YATATH, HI TTUCATH JIITEPATOp caM HE MIT, 1, MparHy4u 30€perTy Ie 3aIUIIeHy YaCTUHY 30Dy, HE
BHUTpayaB ii Ha HanucaHHs JUCTIB [1, ¢. 338]. Cyasum 3 KUTBKOCTI €MmicTo, Mo He Oy HamucaHi
pykoto M. I'paboBcbKOTO0, HEAYTA JOCUTH JOBTO HE MOKKIajia HOTo, 00 HABITh BIAMOBIIHL 6 TMCTOIA 1A
1845 poxy I'. 'onmoBiHCEKOMY I1e HANTMCaHA APYKUHOIO.

bararo € Takox emicron M. I'paGoBchKkoro, agpecaTu SsKUX HE Bimomi. B omHiif 13 Takux Big 5
xOBTHsI 1852 poxy M. I'paboBChKHIA 3BEpTaB yBary: «Moi o4l BXKE€ JBa POKHU SIK MEHI HE CIIyXaTh,
HaBITh HE TaM sATal0, KOJHM YBECh JIHCT, SIK 3apa3, OyB MHOIO HalHMCaHHWU. 3 1HIIOTO OOKY, B MCHE
0araro KUTTEBUX MPOOJIEM, SKi BIIBOIIKAIOTH BiJl JiTepaTypHOi AismbHOCTI. CIIOiBarOCh, 1€ CKOPO
muHey [1, c. 361].
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OxkpeMoi yBaru 3aciiyrOBy€ NHUTAHHA JPY:KOM B emiCTONSApHINA crammuHil. [lepmmit nwmct
M. I'paboBchKOTO, 110 AIMIIOB 10 Hac, agpecoBanuil b. 3amechromy Bin 17 nucronmama 1823 poky
Bin cBiguuTh mpo ixHi TicHI BigHOCHHH, ajke TyT M. ['pabGoBChKMII 3 TPUEMHICTIO 3razye
nepeOyBaHHS B TOCTAX Yy ajpecara, i HaBiTh IPOCUTH BUCIIATH TPOIIEH, HE 3alIeBHAIOUHU IPU I[bOMY,
KoM BiH iX mMOBepHE il uyu moBepHe B3arami. Lleil ¢akrt 3aiiBuil pa3 miaATBEpIKye, HACKUIBKU
ONMM3bKUMHU W JOBIpIUBUMH OyiM iXHI B3a€MHMHH. Y KopecmoHnaeHUil Bix 9 cepmus 1925 poky
M. I'paboBcrkuiit nuca 0. b. 3anecpkomy, 1m0 TMO3HAHOMHUBCSA 3 IXHBOIO CHUIBHOIO Ky3HHOIO
A. Tlpockypinoto 1 Boru 6arato roBopunu mpo 0. b. 3anecekoro [1, c. 18]. i kinbka ciiB 1at0Th
HaM 3MOTy 3pOOUTH BUCHOBKH PO T€, 110, OYEBHIHO, OOUBA JIITEPATOPH MaJH CHIJIBHUX POAUYIB,
aJie TIOCUTh JAJEKUX, OCKIIbKH IMOJIbCBKUN KPUTHK TO3HAHOMHUBCS 31 3raJaHOI0 Ky3MHOIO BXKE B
JOPOCTIOMY BIII.

3HayHa KUIBKICTh €Mi30/1B MICTHTh HPOXaHHsS Mpo Mpui3g abo mpo 3yctpid. Tak, y nucTi 10
A.Tpo3u Bin 02 cepnus 1840 poxy umrTaemo mnpo mnepeOyBaHHS Horo npy3iB A. ['po3u i
E. €3epcbkoro B Onekcannpisii. B ime oxniit genenri — Bix 06 kBitHs 1840 no I'. ['onmoBiHChKOTO,
noJbChbKUI Kputuk 00inse I'. 'onoBinckkomy mpuixatu 1o cena CrebiboBa Takox € 3rajku mpo
ixHro 3ycTpiyu i3 I'. )KeBycbkuM y ibomy >k myHKTI B siucTi 10 ['. ['onoBiHchKOTO Bij 28 yepBHs 1843
poky; a Bxke 27 BepecHs 1843 poky aapecaHT onoBifae Tomy xk ['. ['0JI0BIHCBKOMY PO MPUTOH TTi]
gyac nmoBepHeHHs 31 CTebnpoBa. Y 1IbOMY XK JIUCTI, MK 1HIIIMM, aBTOP PO3MOBi/Iae aJpecaToBi Mpo
coro npustens [1. Kymima, skoro Bucoko 1inye. Hacrynaoro poky M. I'paGoBcbkuii MaB Hamipu
noixatu 10 Kuesa Ha 3yctpiv i3 I'. XKeBycbkum i I'. ['0s10BiHCHKMM, X0ua HOMY 1€ HE BIAIOCS (JIUCTH
Bix 02 ta 24 kBitHa 1841 poky no K. IlinBucouskoro).

Maemo Takox HU3KY onuciB 3HailoMux M. ['pabGoBCbKOrO, Y SIKUX MO3HILIIOHYE SK TO3UTUBHA, TAK
1 HeraTMBHA OLliHKA. Y nucTi 10 A. SnimeBcbkoro Big 4 mrotoro 1841 p. umraemo: «I'pad
I'. XKeBycbkuii Mmae 61u3bK0 50 pOKiB, IBUAKY AYMKY, BIIMIHHY 00i3HaHICTh Yy HAyKax, KATOIHUIbKY
1000KHICTh, HE3PIBHAHHUN TOBAPUCHKUI T'yMOp, 6araTo moopoxyBas, 3apas Menikae B Kuesi 3ayis
HaB4aHHS AiTeld. OCOOHMCTO 10 IIOTO Yacy s HOro He 3HaB, 1€ JIIOMHA JIETKOTO CIUIKYBaHHS Ta TPOXHU
CTapoIoIbCHKOro Ayxy» [1, c. 406]. He oMmunyB yBaru nonscskoro jgireparopa i K. CBia3HHCHKOTO:
«Koctsatun CBiA3MHCHKHINA: 100pe ceplie, 4yI0BUIl pO3yM, HaMBIy4Hillli BUpa3u, BIH HArPOMaIUB
BEJIMKI CKapOu KHM)KKaMH, pykonucamu, MoHeTamm» [ 1, c. 407]. A L. ['onoBiHChKUiT OYB KarenaHoM
1 mpoecopom KuiBcrkoro yHiBepcutery: «Jloauna gyxe moiona, 60 oMy He Oiblie TPUILATH
pOKiB, 6arato 3HaB i HamosernuBo npaioBasy [1, c. 408]. I'pad A. ITme3n3enpKuii, aBTOp poMaHy
«ITonopoxi no LBewii», ppaHIly3bKHX 1 MOTBCHKUX JpaM, «OyB MOJIOIUH HOJIOBIK JBAALATH KIJTBKOX
pOKiB, BUXOBaHMK y bepmini, cuH Oaratoi MOAUIBCHKOT POJIWHHU, CIIY)KHUB TPH KHUIBCBKOMY
ryoepHaTopi. O0Muust IprUEMHE, apUCTOKPATHYHA MTOCTaBa, Iy Ke BBIWIMBUN 1 MaHipHUH. [louaBmm
TaK HEeJIaBHO MTUCATH TMOJbCHKOI0 MOBOIO, ITHCAB YUCTO 1 KpacuBo» [ 1, ¢. 409]. A rpad I'ycras Omizap
— I JIeTKa JyMKa, CBITIIMW, BECENIU, CATUPUYHUN, BUOpaB cOOl MHCAHHS CATUPUYHUX BIPIIiB.
[ToznaiiomuBcst KpUTHUK Takox 13 E. Macanscbkum, aBTopoM pomany «Ilan ITiacromumey. Lle OyB
«KpacUBUU MOJIOJUH YOJOBIK, aje CKUIbKA pa3iB BiH BHUCIOBHBCS, CTUIBKH X 1 JUBYBaB YCIiX,
MOKa3yr4H ce0e 3 HeraTUBHOTO OOKY. Y ¢l pedeHHs HOTo MPUMITHBHI, HEBITYUHI, 3aITi3H1JI1 32 CTAaHOM
JyMOK, a TIOXBaJIM, SKUMHU BiH HAJ1JISIB TBOPIB 1 MUCbMEHHHUKIB, CBITUYMIIN TTPO HU3bKUH €CTETUIHUI
cmak» [1, c. 410].

VY 3pinoMy Billl MOJBCHKUI KPUTHK 3HOBY 3rajyBaB MOJIOJI POKH, MHUIIYYH JIUCTH JO CBOIX
YMaHCBKUX TpHATENB. JIMBIsIYMCh HA CBIM poAMHHUN MaeToK, BiH mucaB q0 C. ['ommuHcbkoro 20
yepBHs 1860 poky: «Tu 6 crorogni He BmizHaB OyeKCaHIPIBKY: JAepeBa, IO KOJIUCh TH MEHI
JIOTIOMaraB CaJauTH 1 caM CaJluB, PO3POCTHUCA, y OyAMHKY HArpOMaKCHHS Iam’sITOK icTopii
MUCTEITBA, ajleé ChOTOJIHI BiH YK€ Maibke Hexuna myctens. Mos koxaHa Mama, sika 3aBXIu Tebe
3rajyBaia, y>Ke JIecsITh POKIB HE JKuBe. S cam 3ayMIIvB Ti Kpai, )KUBY B)Ke KiJbKa pokiB y Kuesi, a
JIeTaJTl PO MEHE MOJKEII TI3HATUCSA BiJl TOTO, XTO TOO1 I[LOTO JIMcTa mpuBese» [ 1, ¢. 395]. PIOMy Oy1o
MIPUEMHO ¥ BOJTHOYAC OOTICHO 3TalyBaTH MOJIOICTH 1 TEIJIOTY IXHIX B3a€MUH.

[ToBeprarounce no0 nepernucku M. I'paboscbkoro 3 0. b. 3amecwskum, npuBeprae yBary Qaxr, mo
micns 1828 poky Hacrana may3a B IXHOMY CHIJIKYBaHHI, sIKa TpUBaJia ABAALATH IICTh POKiB. B
octanHi# nernemnti Bix 19 BepecHs 1828 poky, mepea nmepepBoro, KPUTHK OOIIISIB HE MUCATH O1JIBIIIE JI0
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1O. B. 3anecwkoro, gomoku Toi He HafAinuIe BianoBiai. [le Oyna octaHHS BijioMa HaM €IicToJIa rmepe
MOJILCHKUM JIUCTOMAJ0BUM MOBCTAaHHAM. MOXIIUBO, OJHIEIO 3 MPUYUH BiJCYTHOCTI CIIJIKYBaHHS
cTaqu pPo30DKHOCTI B TOIsAAax Ha MeTy 3aBopyuieHHs. Hasecni 1856 poky M. I'pabGoBchkuit
BiTHOBUB NcTyBaHHs 3 FO. b. 3anecbkuM, a B mpuMITIIi 3HAXOANMO iHPOpMAILito, M0 emicTona Oya
nepenana aapecaroBi B [lapmwxki Antoniem IIpockyporo B xoBTHI 1856 poky, i craysa mepuioro
cipo0OI0  BIIPOAMTH CTapi NPUATENbCHKI CTOCYHKHM JITEparopiB. Y IIbOMY IOCJTaHHI
M. I'paboBcrkuii mucaB mpo Apyx0y 3 0. b. 3anecskum, npo Te, Mo ocTaHHil OYB OJHUM 13 «THX,
KOTo maM’sITh Oepeske HalObie. 3 T000I0, Miii JOPOTHIA, )KUBY HE3PIBHSHHO OibIle, HIXK 13 TUMH,
XTO MeHe oTouyey» [1, c. 391].

Ha Brnacue cimeiini mepunerii Bumagae He gyxe OaraTo BiZoMocTei. Y JHCTI 10
K. IlinBucouskoro Bix 08 Oepesnsa 1835 poky uutaemo, mo pignuit 6pat M. I'paGoBCHKOTrO KynuB
ceno Bipku, Takok TyT HasBHHUI omuc cena W maHChbKOro aopumia. /lami crocrepiraeMo IiIKoM
OyneHHY iH(pOpMAIlil0 PO XBOPOOH WIEHIB POJMHU, HAPOJHKEHHsI a00 cMepTh AiTel Tomlo. Taka
iH(opMallis PUCYTHS B AOCUTH 3HA4HIN KinbkocTi emicron (1o K. IligBuconkkoro Binx 22 rpynHs
1839 poky Tta Big 20 mororo 1840 poky, mo I'ycraBa Omizapa Bim 11 Gepesns 1840 poky, o
I'. Tonmoincekoro Big 27 BepecHs 1840 poky, no K. Minoscbkoro Big 13 Gepesnst 1841 poky, 1o
I'. Tonmoincekoro Bix 06 xBiTHA 1840 poky, no K. IlinBucoupskoro Bing 12 kBiTHS 1842 poky, 1o
A. TTme3menproro i3 1854 poky.

Ha mmanprax nucTiB 3HAWIUTM CBOE BimoOpakeHHS U cBiTorasani 3acaam M. ['pabGoBcrkoro.
Ilepenocim y nuctyBanHi M. I'paboBCHKOr0O Bpa)kae HaroJICTIUBICTb, CYMIIHHICTD Ta BiJIBEPTICTb,
SKOIO MPOCSKHYTUH KOXKEH PSAAOK. 3arajbHHUil xapakTep KopecmonaeHuid M. I'paboBcbkoro mae
MoYacTl TMECUMICTHYHUA TemmepameHT. 16 miororo 1825 poxy BiH mucaB lO. b. 3anecpkomy:
«HameBHo, HEMae B Tebe HIKOTO, XTO O CMYTHIlle 32 MEHE IUBUBCS HA KUTTS» W MPOJOBKYBAB:
«CTtpaxxnanHs € OCHOBOIO XuTTs» [1, c. 10]. Ane, Ha anb, aBTOp HE PO3KPUB MPUUUHU CBOTO
OOTSIKIIMBOTO, THITIOYOTO CTaHy. Y 1iei nepiof BiH nepedyBaB y Bapmasi. MoxJIiBoO, 3aBa010 CTAI0
HEpO3IiJIeHe KOXaHHS 10 SKOiCh CIBauKW, [0 Majo Miclle Ha TOW uac. Bimoma mnumie omHa
KapTiBJIMBa KOPECIIOH IEHITIs 3a Bech nepiof nepenucku M. I'paboscbkoro i3 0. b. 3anecskum. Taxk,
17 motoro 1826 p. aBTOp po3moBinaB mpo cBoi BiaBinuHM KueBa pasom i3 f. KpexoBeubkum,
3MaJIbOBYBAB, K BOHM >kaproma yutanu poman «llosrta, nouxka Jlesgeiikm» @. bepnaroBuua i
«Mapiro» A. ManpueBcbkoro. Jluime B 1iif emicTosi He 3HaXOAMMO TOTO KYPJIMBOTO HACTPOIO, IKUM
MpOHHU3aHa OUIBLIICTh HOT0 KOPECTIOHACHLIIH.

OxpiM TOTO, HasiBHI PO3yMH PO CTOCYHKH 3eMJIeBIacHUKIB 1 censH (o K. JxeBenpkoro Big 28
KBITHA 1842 poKy), PO apHCTOKpATiIO, PEJirito, MpO CYTTEBHM 1 3alBUN (iIaHTPOII3M (10
A. SlaimoBcbkoro Big 05 depBHs 1842 poky), mpo pi3HI CYCHUIBHI Ta peiiriiiHi eJeMeHTH (10
. Suimoscpkoro Big 20 motoro 1842 poky), Ipo apUCTOKPATIIO # IeMOKPATII0, PO (GpaHIy3bKHX
emirpantiB (zo . ITamkoBcekoro Bix 12 Tpasms 1844 poky), mpo ymMoBH TBOp4Oi mpari (10
. Mmennasceskoro Big 18 cepmast 1845 poky), mpo IUBLMI3ALIO TA TOIECHKE MPOCBITHALTBO (1[0
I'. XKeBycbkoro Bim 15 xBiTHs 1846 poKy), mpo 3HAYEHHS IHTENIreHIli B a0COTIOTHOMY PO3BHUTKY,
PO PO3BUTOK BIJIMOBIIHO /IO MAHTEICTHYHOI Ta Katoiuibkoi diocodii (o I'. XKeBycokoro Big 20
TpaBHs 1847 poky), a B mucTti Bix 01 cepmast 1847 no I'. )KeBychbKoro aBTOp 3aCTYIMa€eThCs 3a €3YiTiB.
Takox BigoOpakeHO ¢imocopCchki MOTIAIM HA MMBLII3AIN, CYCHUIBCTBA W HApOIHOCTI, MPO
nosbebke MUCTeNTBO (10 I'. XKeBychkoro Bif 13 BepecHs 1846 poky), a TaKOX PO pOJIh apPUCTOKPATIT
(mo K. ITixBuconpkoro Bix 29 tpaBusa 1860 poky).

VY mucti no O. 1. Kpamescekoro Big 10 ymmast 1840 poky micis cmepti cuna M. I'paGoBchkmii
nucaB: «bor 061apyBaB MEHE MIITHOIO 1 CTAJIOI0 BipOIO, III0 HEMA€E CMEPTI JIJIs TUX, Y Koro Bin ynuB
CBil myx <...> ¥Yce, 0 YUTalO 1 MPO 110 AyMaro, HaBepTaro 10 1€l TeMu. Tu He MOBIpHUII, KOO
BTIXOIO JIJI MEHE € TI3HAHHS Mpallb KON KaTOJUIBbKOI (istocodii, KOPECTIOHACHIIIS B peIITiHHUX
cipaax 13 I. ['omoBinchbkuMY [1, c. 148]. OueBUIHO, caMme B IIiHi Tpareii i KpUETHCS Ta KaTOIUIIbKA
¢bimocodisi, mpuOIYHUKOM sIKOi 3rofoM cTtaB M. ['pabGoBCBKHUMA, 1 TOpe MIAIITOBXYBAJIO MHTII IO
PO3yMiB 1 BUCHOBKIB, TOTPUMYBAHHX JIO KIHIIS KUTTSI.

OcobmuBo0  pyOpwKol0 B  emicToysipHiM — cmaamuHi M. I'paboBcbkoro €  JHCT 710
1O. Ctpytuncekoro Bix 21 mororo 1843 poky. JIuct craB myOaidHNM 1 3irpaB 37WN KapT i3 HOTO
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Ykpaincoka nononicmuxa. Bunyck 22. @inonociuni 0ocniosxcenns

aBTopoM. Ta He BapTO HAa HHOMY 3YNHMHSITHUCHS OCKUIBKH BIH 3aCIIyTOBYE€ Ha OKpEMHUHU JeTalbHUN
po30ip. [IpoTte HaBITH micis LpOro BUNaaAKy B aenenti 1o I'. ['ongoBincekoro Bix 15 ciuns 1844 poky
MHUTELL 3a3HA4aB, IO BiJ CBOIX HOJITHYHHUX MOIJISAAIB HE BIAMOBUTHCS, 1 JOIOBHHUB II€H JIUCT
JTYMKaMH IPO CTOCYHOK JIO CYCIIIJILCTBA.

CycnijibHO-MOMITHYHA AiSIBHICTH Ta OCOOMCTUH PO3BUTOK MOJBCHKOTO Jisi9a BUCBITICHO
JIOCUTH PI3HOMAHITHOIO MaiiTporo ¢akTiB. OKpemy rpyly CKJIAAalOTh 3raJ Ky MPO YaCOIHUCH, SIKi
CTaHOBJISATh HAMOIIBIIYy YacCTKy HEpeali30BaHUX TBOPYHMX HaMIipiB 3TraJaHOro JiTEpaTypO3HABLIS.
HeranbHo mo 1e onucano B iHmINA ctarti (Pynenko I. Emicromspiit Mixana I'paGoBcbkoro:
Hepeali30BaHi TBOpYI HaMipH). 3ragyBaB MHUTEIb TAaKOXX IPO 3alpouIeHHs OyTH OMUCYyBaueM
NeSKUX MyOMIUCTUYHUX BUAAHD, sIK OT: «Jlireparypuuii TrkaeBUK» (10 K. IlinBucompkoro Bix 20
motoro 1840 poky), «JliTepaTypHa KOpECIOHACHIIs», PO 1 METY, IJIaH 1 3HaYEeHHs, a TAKOX IPO
npunuHeHHs ii ichyBaHHS (10 E. 3emennpkoi 20 BepecHs 1843 p.).

3HayHy yBary B JucTyBaHHI M. I'paOOBChKMH TNPUAUISIB THMTAaHHAM KOJEKI[IOHYBaHHS
CTapOJIaBHIX JOKYMEHTIB, KHMYKOK Ta 3arajioM IpeaMeTiB cTapoXUTHOCTI. [Ipo e cBiguath ioro
YHCJICHHI OCOOUCTI 3rajIku B EMICTOJSIPHIN CHAALIMHI: PO OTPUMAHHS ICTOPUYHUX JOKYMEHTIB Ta
ixHiit oruc (o I'. T'onosincekoro Big 17 rpyaas 1841 poky); mo otpumas Bif 1. CBEHTOXKEIBKOTO
KUJIbKa PYKONHCIB Ta 1HBEHTap JeOenuHIBChKOI BoioCTi 3 1575 poky 3 miamucoM AnbOpuxrta
Panzusinna (mo A. [Mme3nzenpkoro Big 27 motoro 1842 poky); MpOCUTh BHCIATH MaTepiall mpo
nerani 3 icropii bepanuea (o I'. T'onosinckkoro Big 05 numas 1843 poky); IPOCUTH PO HIOJCHHUK
13 yaciB nucromaoBoro moBctanHs (10 K. Minoscekoro Bin 02 nmucronana 1843 poky). B ogHomy 3
noBiomiieHs — 10 I'. I'onoBincbkoro Bix 13 BepecHs 1844 poky — aBTOp MOBIZJIOMUB, IO L€ JIITO
PO3KOITyBaB MOTHJIM B apXEOJIOTTYHUX MOIIyKaX, MPOTe HebaraTto 3Ha|IIOB, i MOTHIIAMH 3HAXOIHB
KarakomMOu 1 Tak 3BaHi Maimanu. 23 xoBTHA 1841 poxy B mmcri go K. IlizBucompbkoro
M. I'paboBChKUiT KOHCTATYyBaB, 1110 MO3HAOMUBCS 3 IKUMOCH 1Ipo30poM, KOTpuii 1aB oMy OIH3BKO
200 HOMepiB ICTOPHMYHUX pYKONUCIB. Bukinkae iHTepec 3rajaHa KOJEKIisl aBTEHTHYHHUX
JOKYMEHTIB, BOHA CBITYUTH PO 3aI[IKaBJICHICTh KPUTHKA ICTOPI€IO PIIHOTO Kparo i BUCOKUIN PiBEHb
OCBITH MUTIIS. TaK0oXX KPUTHK ONMHUCYBAB 310paHHs iICTOPUYHHUX MOPTPETIB, siKe KHsA3b OOOICHCHKHINA
MaB HaMmip BHUJATH, ajie NPOEKT HE BAaBcA yepe3 Opak icTopuko-OiorpadiuHux QaxTiB (10
I'. 'onmosincekoro Bix 30 6epesnst 1844 poky) 1 KOHCTaTyBaB, IO [TOYAB ApXEOJIOTIUHI Ta reorpadivi
JOCTIDKEHHST y 3B’SI3Ky 3 TOYaTKOM POOOTH HaJ CTyHisIMH «YKpaiHa JaBHS Ta cydacHa» (10
I'. T'onoBiachkoro Bijg yepBHs 1844 poky).

[Tpunarigao mutens 3i3HaBcs 1O. 1. Kpamescskomy B nmucTi Big 27 BepecHst 1840 poky, mo ayxe
JOOUTH MAJSIPCTBO: «S HaBITH OaraTo 4yacy cBO€i MOJIOAOCTI, Yacy, 110 Mir O 00epHyTH Ha 310paHHs
MOTPiOHIMMX MEH1 3apa3 BIJOMOCTEH, 3MapHyBaB Ha BOJIIHHS OJIIBIIEM 1 MeH371eM. MeH1 3aJIUIINITUCh
BpPOJ/KEHA JIFOOOB 1 TIIMOOKI MOYYTTS HE JIMIIE J0 MOSTUYHOI TBOPUYOCTI, a M A0 MatOBaHHS |1,
c. 165].

Oxpemy rpymy HOBHH y JucTyBaHHI M. I'paOOBCHKOro CTaHOBUTH YTBOPEHHS Ta PO3BUTOK
CinbcpKOrOoCcoaapchbkoro ToBapuctsa. I3 emicromm 1o A. I'pabsaku Big 13 ciuns 1860 poky Bigomo,
mo M. I'paboBchkuii OyB ogHUM 31 CriB3aCHOBHUKIB ClIbCHKOTOCTIONAPCHKOTO TOBApUCTBA Ta
MIPE/ICTaBUB MPOEKT HOT0 3aCHYBaHHS, LI0 MaJlo 3a METY HaJaHHS (PIHAHCOBOI MIATPUMKH IS
mykpoBapis. [li3Himie 3rafano npo TPYIHOII 3 MM TOBAPUCTBOM, PO HEBJIa4i B 36MChKIH CIIpaBi,
110 MpoeKT cTaTyTy CiabChKOTrocmoaapchbkoro ToBapuctsa M. I'paboBcrkuii Bucias fo [lerepOypra
tomio (mo A. I'paGsiaku Big 26 ciuns 1860 poxy, no K. ITinBucorbkoro Big 29 tpaBas 1860 poky).

Uumano ingopMaliii MaeMo ¥ mpo MOTJIAIM Ha BIAMIHY KPIOCHOTO MpaBa. CAMHUM MOPSITYHKOM
Ui 30epeKeHHs] JEepPKaBHOIO YCTPOIO MHUTELb YBakKaB pO3KpIMAuyeHHS CeNsiH 1 HaJaHHA M
KOMIICHCAI[ll MPOBIHIIMHMMHU OaHKaMH, Ta BiH TEPEKOHABCs, IO HOro AYMKH HE 3HAWIYTh
nopo3ymiHHs (Jiuct Big 1859 p. mo A. I'pabstHkn). ABTOp BBaXas, IO BiJiMiHA KPIITOCHOTO TIpaBa I1e
He pedopma, a PEBOJIOIISA, 1 MOPATYHOK JJII TPOMAJsH OavuB JIMIIE B 3eMChKHX OaHKax (I10
A. I'pabsaku Big 28 ciuns 1860 p.). V kinmi 1860 poxy Mixana ['paGoBcbkoro Oyiio BuOpaHO
nupekTopoM KHiBChKOTro TOproBeiabHOro OaHKy 3 Ijleua HUIIXTH, PO L0 JI3HAEMOCS 3 JIHCTa J0
toro x A. ['pabstaku 3 xinis 1860 poky, e, OKpiM MepeiueHoro BUIIE, MICTUTBCS 1HGOpMAITis PO
pOJIb NIJISXTH Ta HEOOXITHOCTI BUIAHHS MyOJIYHUX KPEAUTIB IS HEl, a TaKOX MPO MOCIYTY IS
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4. KpexoBenpkoro, skomy He 0e3 mgomomoru M. 'paGoBCBKOro HaJaHO 3BaHHS KypaTopa
Apxeosnorignoi komicii [1, c. 439].

He omunynu #oro emictomnsipiii TakoX BIJOMOCTI, 110 MaJH MOJITUYHE 3HAYCHHS Ui PETIOHY.
Hanpuknan, y noBizomiensi 1o K. ITinBucorpkoro Big 19 ciuns 1863 poxy M. ['paGoBcbkuii mrcas
npo TpyaHoOIli i3 3eMCbKUM OaHKOM, BHMKJIMKAaHI CIYHEBUM MOBCTAHHSM, IOBIJOMIISB, IO
1. KponenbGepr 3anpononysas iiomy, M. I'paboBcekomy, nocany peaakropa «lloiabcbkoi razetuy, i
mo 1. Benbononbeki 00ilfHAB mocany aupekTopa BuxoBaHHsS i wieHa Paau Crany (3akoHOIaBUMI
opras Toro yacy). Y nucti o0 FO. I. Kpamescrkoro Bix 08 kBiTHA 1862 poKy KpUTHK CIOBIIIAB PO
cBiil Bui3n no IletepOypra 3amis ydacTi B MOJITUYHOMY KUTTI KpaiHH, apke KOHCTaTyBaB IIpo Te,
0 BiH He 00iiHsB mocanu ynHOBHHKA B IlerepOy3i. OkpiM 1IbOT0, 3HAXOAMMO iH(POPMALIIO TPO
fioro moBepHeHHs 10 KueBa 3 BHOOpIB, /1€ TONOBHY POJIb BiJirpaBaiu 37I0THUIBKHUHA 1 THIIKEBUY.
Kputuk 3a3HauuB, mo He oOidmmiocs Tam 0e3 IUTyTaHWHHU, Y pe3yJIbTaTi poiib CHiKepa OTPHMaB
TumkeBny, a 3MOTHUIBKUI CTaB KypaTopoM Ha rocaji Mapmuibskoro. M. I'paboBcbkHii He TPUNHHSB
mpomno3uilito OyTu KypaTtopom, modororwunck 000B’s3kiB (10 I'. ['onoBiacekoro Big 16 nucronana
1844 poky). 3ragyBaB M. I'paGoBchkuii 1 TIPO MPOEKT 3acHYBaHHSA ToBapucTBa MHCTEHTB (0
1. IMrenymaBcbKoro, yepBeHs 1846 poky) i mpo mo6ynoBy a3Binumi npu KuiBcskoMy kocThomi (10
I'. T'onoBircekoro Bijx 20 mrotoro 1847 poky).

28 Oepe3nss 1840 poxky B  ueproBiii  kopecmonmeHiii M. 'paboBchkmii  kamiBCs
1O. I. KpameBcrkoMy Ha HEeITOOpPOCOBICHE BHKOHAaHHS CBO€I poOOTH JpykapeM 1. [mrokcOeprom.
ABTOp MOBIJJOMJISIB, 1110 TOM OIIYKY€E 3 KHM)KKaMU, HE HAJICUJIAI0YH iX BUACHO, 1 IPYKY€ HOro mpaili 3
rpyOumn nommiikamu. Hampuxiazn, tperiii Tom «JliTeparypu i KpuTukm» B3araii OyB miagaHui
MoTpaBKaMm i3 00Ky BUAABIIA, 1 HABITH 1[I peueHHs OyH ycyHyTi, Ha 1m0 M. ['paboBChKuii BUCIOBUB
0o0ypeHHs i IIyKaB 1HIINX IUIXIB A1 APYKY HMOAaiIbIuX pykonucis [1, c. 138].

BucnoBku. Ilicis Buxony y cBit 30ipku nmctiB M. I'paboBcbkoro 1934 p. C. llInotancekuit y
1935 poui nucas, Mo L KOPECHOHCHIIIS BIIPOBAKY€E HAC Y JITEpPAaTypHI TOMUCIN Ta TBOPYICTh
M. I'paboBchKOro. Yci IMCTH NPUCBAYECHO MOBHICTIO JIITEpAaTYPHi Teopii, JTiTepaTypHUM MUTAHHSM,
aHAJI3yBaHHIO HOBHUX KHUT. «CKIIQAAaeThCsl BpaKeHHs, HIOM TUX JI0oJed Oiblle HIYOro He
TypOyBano» [2, c.24]. Ilpore B 1pOMy AOCHIPKEHHI MPOAHATI30BaHO HasBHY iH(pOpMAIiI0 Mpo
MOBCSAK/ICHHE JKHUTTS MOJBCHKOTO MHTLS — JIOAWHY 31 CBOIMM INpoOieMamH, MEepeKOHAHHSIMH,
TypOOTamMu, HerapasaaMu i pajgomamMu. 3BUYANHO, y MEPEenucIi NPUCyTHI W BITOMOCTI PO HOTO
croci6 XuTTs, poauHy Touio. Came 1151 iHpopMaLis Jae 3MOry 00’ €KTUBHO OXapaKTeprU3yBaTH YMOBH,
y AKHX (OpPMYBAIUCSA i PO3BUBAIUCS WOTO CyIDKCHHS, IUIAHHM, KOHILEMII. 3aBAsKH JHCTaM HaM
yaaiocs JoBimaTucs mpo Oarato QakTiB 13 HWOro JKUATTA, 30Kpema: (IHAHCOBI TPYAHOIII
M. I'pabGoBchKOTO, TyOJIIYHY JisSTTBHICTD 1 CTaBJICHHS JI0 JIPY3iB, IPO XBOPOOM Ta CiMElHI Tpareii.
[lum MOXHA TOSCHUTH TEBHHUM BIIX1J BiA JITEPAaTypHOI MISIIBHOCTI, MOTO CHpaBXHI MPUYHHHU.
3pO3yMIJIUM CTaB illle OJWH Ba)KJIMBUI YMHHUK, KN BECh Yac MiAMITOBXYBAaB MUTIISI 10 PO3IyMiB
PO 3HAYCHHSI KaTOJUIILKOI BIpH B JKUTTI JIFOJUHU — CMEPTh KUIBKOX JITEH, a TAKOXK JIUCTYBAHHS 3
I. TonoBiHCHKMM 1 BUBYEHHS TIpallb i3 pimocodii KaToauImuzmy.
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XYAOXKHE OCMUCJIEHHSI COUIAJIBHAUX KATACTPO® XX CTOJITTS B
IOJIbLCBKIU JPAMI ABCYPJLLY (C. MPOXEK «TAHI'O», B. TOMBPOBHNY
«OIIEPETAY)

YV emammi na npuxnadi opam « Tanzoy C. Mpoocka ma «Onepemay B. Tombposuua
NPOAHANIZ08AHO XYOOHCHE OCMUCTIEHHS coyianbHux kamacmpog) XX cmonimms, cepeo AKux ilHu,
PeBONIOYILiHI NepemBoperHsl, YCMAHOBNIEHHA OUKMAMmMypu mowo 6 NOIbCbKill Opami abcypoy.
3eepneno ysazy Ha me, ujo NOIbCbKI Opamamypau 20Cmpo 8i04yiu npasHeHHs Mo204acHoi TF0OUHU
giOHaLiMuU HOGI OpieHMUPU Ma WAAXU N00aTbU020 po3eumxy. Y B. [ombposuua 2epoi 3naxo0smvcs
8 NOWYKY HOBUX (hOPM ICHYB8AHHSA, HAMA2AIOYUCL nepedbadumuy meHoeHyii po3sUmMKY, npome ixHe
HAOMiIpHe 3aX0NAeHHsI NPU3BO0UMsb 00 Kamacmpogu, sikoro cmana pesonoyia. C. Mpooicex
O0eMOHCMPYE, 00 AKUX MPALIYHUX HACTIOKI8 MOJCe NPU3BECNU HEOANCAHHS OKPEeMUX IHOUBIOi8
Opamu Ha cebe 8i0N0BIOAILHICIb 3d PO3BUMOK CYCHLIbCMBA 3A2A0M, KOHGPOPMIZM Ma NACUBHICTD
binvwocmi 6 cumyayii coyianbHo20 8aKyymy, AKUL 61a0a HAMA2AEMbCS 3AN08HUMU HOBUMU [0esMU,
3acnosanumu Ha mepopi ma oukmamypi. B « Onepemi» B. Tombposuda Xponono2iuni mexci 4yimxo
OKpeciieHl, o 00360JI5€ Nposecmu 8UpasHi napaneni. ¥ yenmpi yeazu Mmumuys — ir00uHa, ii
ane2opuyHi KOCMIOMU i MACKU, PO, AKI 00800UMbCA 2pamu, a JeUMMOMUEOM € NPOMUCMABIEHHS
«Kocmwom — Hazomay. Anogheozom noutyky Hoeoi popmu mae cmamu 6an-oeghine, oe maecmpo
Diop nosuren npeocmasumu Ha WUPOKULL 3a2aJl C60I MBOPIHHA | MUM CAMUM CNPOEKMYEAMU
KapmuHy c8imno2o MaubymHvo2o. A6mop, 6uxoo0auu Ha pigenb 8CE0XONHO20 YHIBEPCANI3MY,
MaticmepHo KOHCMPYIOE cumyayito, y AKitl ONUHULOCA po32ydieHe 1H00Cm80, o, 3 00H020 OOKY
si0uysac cmpax nepeo 8Ceno2iuHayo0 Gopmor, a 3 inuioeo — 6oimovcs ii empamumu.

C. Mpooicex y opami «Taneo» na npukiadi okpemo 63samoi poouHu, aKa yocoO0e CyCnilbCmeo,
00CNIOIAHCYE OCHOBHI MEXAHIZMU, NIO BNIUBOM AKUX THOOUHA 30AMHA AOO0 Nepemeopumucs Ha OOUH 3
bacamvox enemenmie momanimapuoi cucmemu, a6o suc ii ouwonumu. Ileped namu bacamo3naumi
coyianvHi memaghopu, Ki 00360J51H0Mb CKAAOHI CYCNINbHO-ICMOPUYHI NPOOIeMU NOMICMUMU 8
abcypoucmcovKi Kiiule.

Knrouoei cnosa: meamp abcypoy, opama abcypoy, momanimapusm, coyiaibHa kamacmpoaga,
B. Tombposuu, C. Mpooicex.

Wiktoria Bilawska. Artystyczna interpretacja katastrof spolecznych XX wieku w polskim
dramacie absurdu (S. Mrojek ,,Tango”, W. Gombrovych ,,Opereta”)

Na przyktadzie dramatow Tango S. Mrozka i Operetka W. Gombrowicza w artykule poddano
analizie artystyczne rozumienie katastrof spotecznych XX wieku, w tym wojen, przemian
rewolucyjnych, ustanowienia dyktatury etc., w polskim dramacie absurdu. Zwraca si¢ uwage na
fakt, ze polscy dramaturdzy Zywo odczuwali pragnienie owczesnego cztowieka do znalezienia
nowych punktow orientacyjnych i drog dalszego rozwoju. U W. Gombrowicza bohaterowie
poszukujq nowych form istnienia, probujg przewidzie¢ kierunki rozwoju, ale ich nadmierny
entuzjazm prowadzi do katastrofy, jakq stata sie rewolucja. S. Mrozek pokazuje tragiczne
konsekwencje niecheci jednostek do brania odpowiedzialnosci za rozwoj spoteczenstwa,
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konformizmu i biernosci wigkszosci w sytuacji prozni spotecznej, ktorq witadza stara si¢ wypetnic
nowymi ideami opartymi na terrorze i dyktaturze. W Operetce W. Gombrowicza granice
chronologiczne sq wyraznie zarysowane, co pozwala na nakreslenie paraleli. Artysta skupia sie na
osobie, jej alegorycznych kostiumach i maskach, rolach, ktore ma do odegrania, a motywem
przewodnim jest opozycyjny ,, kostium — nagosc¢”’. Apoteoza poszukiwania nowej formy powinien
by¢ bal, pod czas ktorego Maestro Fior musi zaprezentowac swoje dzieta szerokiej publicznosci i w
ten sposob roztaczac przed nimi obraz swietlanej przysztosci. Autor, dochodzqc do poziomu
wszechogarniajgcego uniwersalizmu, umiejetnie konstruuje sytuacje, w jakiej znalazta sie
zagubiona ludzkos¢, ktora z jednej strony boi si¢ wszechogarniajqcej formy, a z drugiej boi sig¢ jej
utraty. W dramacie Tango S. MrozZek na przyktadzie jednej rodziny, ktora jest schematem
spoteczenstwa, bada gtowne mechanizmy, pod wphywem ktorych cztowiek moze albo staé si¢ jednym
z wielu elementow systemu totalitarnego, albo nim kierowac. Mamy przed sobg niejednoznaczne
metafory spoteczne, ktore pozwalajg nam ujimowacskomplikowane problemy spoteczno-historyczne
w absurdalne klisze.
Stowa kluczowe: teatr absurdu, dramat absurdu, totalitaryzm, katastrofa spoteczna,
W. Gombrowicz, S. Mrozek.

Victoria Bilyavska. Artistic interpretation of social disasters of the 20th century in the polish
drama of the absurd (S. Mrojek "Tango", V. Gombrovych "Opereta’’)

On the example of the dramas "Tango" by S. Mrozek and "Operetta"” by W. Gombrowicz, the article
analyzes the artistic understanding of social catastrophes of the twentieth century, including wars,
revolutionary transformations, the establishment of dictatorship, etc., in the Polish drama of the
absurd. Attention is drawn to the fact that Polish playwrights keenly felt the desire of the man of
that time to find new landmarks and ways of further development. In W. Gombrowicz's works, the
characters are in search of new forms of existence, trying to predict the trends of development, but
their excessive enthusiasm leads to the catastrophe that the revolution has become. S. Mrozek
demonstrates the tragic consequences of the reluctance of individuals to take responsibility for the
development of society as a whole, the conformism and passivity of the majority in a situation of
social vacuum, which the authorities are trying to fill with new ideas based on terror and
dictatorship. In "Operetta" by W. Gombrowicz, the chronological boundaries are clearly
delineated, which allows us to draw clear parallels. The artist's focus is on a person, his allegorical
costumes and masks, the roles that have to be played, and the leitmotif is the opposition "costume —
nudity". The apotheosis of the search for a new form should be a ball-defile, where Maestro Fior
must present his creations to the general public and thereby project a picture of a bright future. The
author, reaching the level of all-encompassing universalism, skillfully constructs the situation in
which the confused humanity finds itself, which, on the one hand, is afraid of the all-consuming
form, and on the other hand, is afraid of losing it. In his play "Tango", S. Mrozek uses the example
of a single family, which personifies society, to explore the main mechanisms under the influence of
which a person can either turn into one of the many elements of a totalitarian system, or lead it. We
have before us ambiguous social metaphors that allow us to place complex socio-historical
problems in absurdist clichés.

Key words: theatre of the absurd, drama of the absurd, totalitarianism, social catastrophe,
W. Gombrowicz, S. Mrozek.

ITocTanoBKa mMpo0JieMH B 3arajJibHOMY BHUIJISIAI Ta ii 3B 130K i3 BaKJIMBUMHM HAYKOBUMH il
NPAaKTHYHUMU 3aBJIaHHAMHU. BiH — «IIpUBIacHIOBAY CIUIBHUX OJary, «HEHACUTHE YyIOBUCHKO, IO
MUAJIBHYE TUIBKK g00pa ,,CBOTO M CBOIX», «CTBOPIOE XaoC, SKUA <...> MOXE OXONHUTH 1 BCIO
LUBLTI3aII0», Ma€ «mepeOiibllieHe ero», nepedyBa€e «B MOJOHI BIACHOTO CTpaxy, OXOIUICHHM
TPUBOTaMH 1 Mi03paMu, TOBHUN HEJOBIPH, <...> BJIACHOT HEKOHTPOJIHOBAHOT JKark BOJIOITH BCIM,
«TPOBICHUK CBITOBOi Karactpodm» [5, c. 21-22] — Tak mpo XapakTepHi pUCH THpaHa-MOHCTpa Y
cBiToBii Midosorii roBoputh [x. Kemnoemn. IIpote icTopis moactBa XX CTOMITTS, SK 1 HaIle
ChOTOZICHHS, IEMOHCTPYE, 1110 THPAHH HE 3aJIHMIIIIINCS B IPaJaBHIX Ka3Kax 1 JIEreH1ax, BOHU — Cepell
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Hac. ['moGanbHI mepeTBOPEHHS, K1 «IPU3BOISITH 10 HEMOMPABHUX Tparelii, 3SMEHIICHHS TIHO0KO
aHTU-TPATIYHOI BipH B pO3YM, KU 3/1aT€H MPOHUKATH B yci o0cTaBuHmM» [15, c. 389] 1, sik HaCHiAOK,
— BIJYYTTS TOBHOT BCEOXOIHO1 0€3MOPaTHOCTI M €K3UCTEHIIIIHA KPH3a, sIK JOMIHAHTa CBITOBIIIYTTS
JIOAMHY, COLiabHI KatacTpodu it Tpanchopmartii, 10 IKUX BOHU MPU3BOJAATH, IepeOyBajH B LIEHTPI
MOCTIHHOT yYBaru €BPONEUCHKUX JIpaMaTypriB-a0Cyp/IUCTIB, IO SKUX, CEPE 1HIUX, 3apaxOBYyEMO i
BUJIATHHX IOJbCHKMX MHTLIB — BiTonbaa [omMOGposuya Ta CraBomupa MpoxKKa.

AHAaJIi3 0CHOBHHX J0C/IiIzKeHb i my6Jikamiii. Y nonscpkomy iteparypossascTsi B. Tom6posuy
3aJIMIIAETBCA aBTOPOM, TBOPUICTH SKOTrO CTaOUIbHO 3BepTae Ha cebe yBary OOCITIIHUKIB, TOMY
3rajJlaéMo OKpeMi HalOIIbII KOHIENTyalbH1 mparii. OJHUM 13 IUTOBAHUX JI0 CHOTOIHI 3aJTUIIAETHCS
IpyHTOBHE pocmiukeHHst S1. bnoncekoro [12], mpucBsyeHe anamizy Ta IHTeprpeTauii TBOPIB
B. [oM06poBrYa, MOYMHAIOYM Bij IIEpIIOro pomaHy — «®depaumypke» i 3aKiHUYIOUM OCTaHHIMH
npamamu, a came: «lllmo6», «lloxennuky», «Oneperay. Ilpaito Takok JOMOBHIOE eCEiCTHKA, SKa
PO3KpHUBAE HAWBAKJIUBIIII KOHIENTH TBOPYOCTI MOJBCHKOTO TMHcbMeHHHMKA. M. Jlemameppi [14]
JOCHIJKY€E 17I€0JIOTII0 TOTANITapu3My Ta IEPEOCMHCICHHS MEXaHI3MIB aBTOPUTAPHUX PEKHUMIB,
MPEACTABICHUX y Jipami abcypay, 3 O3ullii aBTOpa, SKUH AUCTAHIIIIHO 3 MO3HIII] criocTepiraya, a He
yYacHHMKa, aHalli3yBaB MO, IO po3ropranucs B €Bpomi B nepiriii mosoBuHi XX CT., OCKUIBKH
nepedyBaB B emirpailii cmouaTtky B ApreHTuHi, a micis Jpyroi cBitoBoi BiiiHuM — y Himeuyunni Ta
@panuii. @. Ma3ypkeBud NOpiBHIOE KiHIIEBY Bepcito 1pamu «Oneperay, onyonikoBaHoi B 1966 p., 3
TEKCTaMH, SIK1 3 SBJSUIMCA Ha OKPEMHX eTamax poOOTH Ipamarypra, ONpUSIBIIOIOYM ii Tak 3BaHy
«BUIUMY W HEBHIUMY» TUIOIIMHY Ta aKIEHTYIOUM YBary Ha BIIMIHHOCTSX MOXIIMBUX 1HTEepHpeTaLini
TeM 1 MOTHUBIB [16].

B ykpaiHCbKOMY JIiTepaTypo3HaBCTBi TBOpUicTh B. [oMOpOBHYA 3aIMINAETHCS MAJTOBUBYEHOIO.
[Tpari A. bornapa [1], M. KissHoBCchKO1 [6] mpUCBsYeH] HETIEpECIUHIN MTOCTATI MUTIIS TA YKPATHCHKUM
nepekazaM Moro TBOPIB, SKI MOCTYNOBO 3 SBISIOTHCA Ha YKPaiHCBKOMY KHH)KKOBOMY PUHKY.
Hocnimxenus M. T'ipHsk po3kpuBae 0COOTUBOCTI TOMIYKY CBOET 1IEGHTUYHOCTI MIEPCOHAKEM POMaHy
«Depaunypke» [2]. O. Haxuik, sika y 2010 poui 3aiificHUIa IpyHTOBHHMM aHaji3 peneniii TBOpiB
MOJIbCHKOTO MUTIII Ha MaTepialli HasBHUX YKPaiHCHKHUX IEPEKIIaiB Ta JITEPaTypHO-KPUTHUHUX
BUCIIOBJIIOBaHb, 3a3Hayasla, IO «yKpPaiHCBKUHA YHTa4 HAa CHbOTOJHI HE MAa€ MOXIUBOCTI JUIs
PI3HOACTIEKTHOT Ta HAayKOBO OOIPYHTOBAaHOi pereniiii TBOpiB IbOro aBTOpa. BiacyTHiI okpemi
PO3BIIKH, Y AKHX OU OYJI0 BUCBITIEHO OCOOJIIMBOCTI TBOPUYOTO MUCIICHHS MOJILCHKOTO MTUChMEHHUKA,
a BXe omyOJikoBaHI CTAaTTi MarTh IIBHUANIEC HAYKOBO-TIONMYJSIPHUA XapakTep W BUKOHYIOTH
iHpopmaTuBHE 3aBAaHHD [8, c. 126].

V cBiTni HaliHOBIMX CTyxill, npucBsyenux B.TomOpoBudy, HEOOXiZHO BHOKPEMMTH IIPALIO
A. TuumHiHOI, sfiKa 30cepenuiacs Ha 0COOIMBOCTAX (DYHKIIOHYBAaHHS MapaTekcTy, 30Kpema Horo
penenTuBHIN ckmanoBid y pomani «Tpanc-Atmantux» [9]. Takox K. XokeBcki B muceprarrii
3MIACHMIIA aHAaJi3 aHTPOMOJIOTIYHOrO0 BUMIpY Hpo3U moibchbkoro mutis [10], mpore apamarypris
aBTOpa repedyBae 1mo3a yBarow BITYM3HSIHUX JOCIITHUKIB.

Amnanizytoun TBopuicTh C. MpokKa, MOJIbChKI JITepaTypO3HaBIll aKIEHTYIOTh yBary Ha pi3HUX
BUMIpax ioro apamaryprii. B. bamyx po3rasgae TBOpr MUTIISI B KOHTEKCTI HAMHOBIIIIMX TCHACHIIII
cy4acHoi mosibcbKoi npamatyprii [11], 5. BioHCbKHMIT BUBYa€E OCHOBHI TEMHU il MOTHBH, PO3KpPHBA€E
Ipy 3 IEH3YPOI0 MUChbMEHHUKA W COLIAIbHY 3HAYMMICTh Horo TeKCTiB [13], A. MyHTsHY 311iCHIOE
TIOPIBHANBHY XapaKTEPHCTHKY CBITOTVIAAHMX KOHIENIiH TOIbCHKOro apamarypra 3 E. Monecko,
JEMOHCTPYIOUH 3arajbHOEBpoIechbkuii BuMip TBopyocTi C. Mpoxkka [18]. B ykpaiHcekomy
JTepaTypo3HABCTBI TBOPU I[LOI'O aBTOpa HE MOCTIKYBAJIHMCA OKPEMO Ta 3ragyBalucs MOO1KHO,
MEPEBAYXHO B 3araJIbHOMY KOHTEKCTI TeaTpy adbcypay — mpami JI. Kanemtoxa [4], 1. Komiaspcbkoro
[7].

AKTYyaJIbHICTh JIOCIIDKEHHS MOJSTae B TOMY, IO 3alpONIOHOBAaHI HAMM JUIS aHali3y TBOPH He
cTaBaJdl 00 ’€KTOM TMOPIBHJIBHOI XapaKTEPUCTUKU aHi B YKPaiHCBKOMY, aHI B IOJIbCBKOMY
JITepaTypO3HABCTBI W JI0 CHOTOJHI 3AJIMINAIOTHCS MAJOBIJOMHMH JUIsl BITUYHM3HSHOTO 4YHTAua,
ockinbku apama «Onepera» B. ToMOpoBuua B mepekiaai yKpaiHChKO Oyia Bugana aume B 2021
portii, a «Tauro» C. Mposkka Bce 111e YeKae CBOro Jacy.
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Merta ctarTi — npoaHaii3yBaTd 0COOIMBOCTI XyIOKHBOTO OCMHUCIIEHHS COLIiaIbHUX KaTacTpod
XX cTomiTTs y CBITIIi aOCYPAMCTCHKOI €CTETHKM Ha Marepiani apam «Onepera» B. [om6posuua it
«Tanro» C. Mpoxka. JIocrHEHHSI MOCTaBJICHOI METH Iependayae BHKOPUCTAHHS MOPIBHSIBHO-
1ICTOPUYHOTO Ta TUIOJIOTTYHOTO METO1B HAYKOBOTO JOCIIIKEHHSI.

Bukaan ocHoBHoro matepiany. [lonscekuit nociinnuk Y. BpyGenb, po3risinaiodd MOHSATTS
KatacTpodu, akIeHTY€ yBary Ha TOMY, III0 BOHO HEBIJUTHHO OB’ s13aHE 3 TPOOJIEMATUKOIO «KIHIIS)
K B peENirifHOMy, €TMYHOMY, €K3UCTEHI[IiHOMY, Tak ¥ icropuuHoMmy BuMipax. lle sBwue,
MIePEJIOMHHUI MOMEHT, SIKHI, Oy Tydr KIHIIEM «CTaporo CBITY», OJHOYACHO CTAHOBUTH COOOIO ITOYATOK
HOBOI pealbHOCTi. X04a 3MiHHM, SIKI BOHa IMPUHOCUTH, BiIOYBaIOTHCS PanTOBO, KaracTpoda He €
a0COJIIOTHO 130JIbOBAHOIO CHUCTEMOIO, @ Ma€ KOHKPETHI MPUYMHU Ta Hachigku [19, c. 71], sxi
0e3mocepeIHbO BIUIMBAIOTh HA JIIOAMHY, 3arOCTPIOIOYM M Ge3 TOro TpariyHo-aOCypjaHe BiAuyTTs
cBiTy. IToNbCHEKI MATII TTO-Pi3HOMY MMM 10 AOCTiIKeHHS Hici Temu. B. [oMGpoBuy, Ha TyMKy
M. llenaneppi, «3maraerbcs 13 MeTadi3uuHUM aOCypIOM, MEPEeHOCSYH TBOpPYl akKIeHTH i3
MeTai3uKu Ha aHTPOMOJIOTi0 <...>, a MeTa, AKOi BIH X0Ye JOCITTH, HE CTUIHKU MOPOKHE HEOO,
CKIJIBKH JIIOJIMHA — TBOpelb abcypAy 1 Horo >kepTBa, CMIIIHA 1 TpariuHa y CBOEMY OOpIOKaHHI 3
dbopmoro» [14, c. 25]. C. Mpoxka IiKaBIsATh OOCTaBUHH, 110 TIOPOKYIOTh JUKTATOPA-TUPaAHA, MIJIAX
HOro CTaHOBJEHHS ¥ OCOOJIMBOCTI IMCHUXOJOTii, a TakoXX aMOp(HICTh IHTENITeHIii, He 3IaTHOi
HPOTHCTOATH TPyO6iit cui ToTamitapusmy. B. [oMOpOBUY MaiiCTEPHO BHITUCY€ «MOHYMEHTAILHHMI
icTopuuHHii maocy, «ImaTeTHUHy JpaMy JIIOJCTBAY 3 POTOPTAHHAM Ha Tl COLIANIBHUX KaTacTpog
XX cTomTTs, MoMimae ii B «JIETKOBOXHY» JKaHPOBY (hopMy, IO T03BOJISE MM MAaCKOIO OMEPETH
MOMITUTH BUKPHUBJICHE OOJIMYYS JIIOJICTBA, SKE KPUBABUTh CMiXOBHHHMM Oosem [3, c.208], a
C. Mposkek Ha MPUKIall OKPEMO B3SITOI POJMHH, KA YOCOOJIOE€ CyCHIIBCTBO, TOCHTIIKYE OCHOBHI
MeXaHi3MH, MiJ BIUIMBOM SIKUX JIIOJMHA 3/1aTHAa a00 MEepeTBOPUTHUCS Ha OJUH 3 0araTbOxX eEeMEHTIB
TOTAJITAPHOI CHCTEMH, a00 K 11 OYOIUTH.

B «Omneperi» B. ToM6poBrya 9iTKO OKPECIEHO XpOHOIOTiuHI Mexi. AKT I — Hanepenoani [lepimoi
cBiTOBOI BiitHH, mpubmu3Ho 1910 poky, akt II — peBomomis, akt III — mo 060X cBiTOBHX BiifHaxX i
peBoIONISAX. Y IIEHTPl yBarm MUTLS — JIFOAWHA, 1i aJleTOPUYHI KOCTIOMH 1 MacKH, pPOJi, sKi
JOBOJUTHCS TPaTH, a JICUTMOTHBOM € MPOTHUCTABICHHS «KOCTIOM — HAroTra», i COH MpPO HAroTy
JIOIMHU, YB’S3HEHOI B KOCTIOMAax, HaWdyJepHaIbKIMKMX 1 HaibkaxiTHImMX [3, c. 212], ski Moxe
3aMpONOHYBATH ICTOPISL.

Ha mowarky mepen HamMu BiIKPUBA€ETHCS CBIT, Y SKOMY BCE 3pO3yMiNO, TMEPCOHaXI TI'ParoTh
3a3maneriib 3aB4YeHi pOJi, yce 3HAXOAUTHhCS HA CBOIX, CTONITTSIMH BH3HAUEHUX MICIISX.
[IpencTaBHUKHM BHILOTO KJIACy CYCHUIbCTBA Y 3BUYHOMY JJII HUX CEPENOBHUIIl B OTOYEHHI CIIYT:
«[Inoma 6inst xpamy. [lepesa, naBku, Miclie JUIst poryistHoK. Ha nepriomy rutani, 36oky — [Tanceka
rpyna: Ilatpon, I'enepan, [Ipodecop, Mapkiza. Koctiomu, siki Hocuinu 10 1914 poky, mommesHi:
MYHJUPH, TY>KYPKH, IIANOKIISAKU, OakeHOapau, KOMIpIl, WIMKK, TAIyHH TOILO. Buirykani Manepu:
YKIIOHH, YCMIXH, JIFOO S3HOCTI TOIIO. YTIHUOuHI, JiBOpyY, JIakelcbka rpymna: iX 4eTBepo, y JiBpesXx,
MUKU JTaKeHCchKi» [3, ¢. 212]. OxHa 3 KII0YOBHX MOCTaTe — CBITChKUE JieB, rpad Illapm [Nmanaii,
MPEACTAaBHUK «30JI0TO» MOJIOI, «35 POKiB, TyJbTINAKa 1 IepecuueHui Oy THUK: (Ppak, MIAMoKIISK,
pYKaBUYKH, IIMOYOK, MOHOKIb. CiizoM 3a HUM Horo nakeit, Bmagmcmas» [3, c.212]. ﬁOMy
MPOTHUCTABISIEThCSL OapoH Dipyner, «35 pokiB, MUCIUBCHKHNA KOCTIOM, PYIIHHUII-TyOeIbTIBKa,
MOHOKJIb, XJIUCT, Kamentox i3 mip’sukoMm. Caizom 3a HuMm Crpineup CraHiciaB i3 MHUCIMBCHKOIO
Topbotoy [3, c. 215]. OnBiuHI KOHKYPEHTH, CAME€ BOHHM 3MaraTUMYThCs 3a cepIie FOHOT ATTbOEPTHHKH,
TIBUMHKU-KAPTUHKH, 5IKA, BUIIAJKOBO OTPUBOKEHA JOTOPKOM 3noiiiuyka, Oyie MapuTH HaroTolo,
HaMaraTUMEThCs MO30yTHCS HAllapyBaHb OJATY Y CBITI, /i€ TTaHy€E YMOBHICTh KocTiomy. Illapm i
@ipyner cTaHOBIATH 00010 (PopMy, IO NPOTHUCTABIAETHCS HE 3MICTY, a Takid camii dopmi,
nyOmorYrch 1 HarpoMapkyrounch. Dopma, sika 3MaraeTbcsi cama i3 co00r0, CTAaHOBUTH 3aMKHEHY
CHCTEMY, He3aTHy MPHU3BECTU JO TOSBU SKICHO HOBUX CEHCIB. TOMy i MPOTUCTOSHHS MK HUMHU
abcypaHe ¥ mpupedeHe Ha ¢iacko.

CBIT 3MIHIOETBCS, y TOBITPI BUTAa€ IyX PEBOJIOLII, ICHY€ 3arpo3a CTHUPaHHS PI3HHUII MiX
MPEACTaBHUKAMH PI3HUX BEPCTB, TOMY KOCTIOM Y MOTO TMEPIIONOYaTKOBIN (opMi, SIK CBOEPIIHUI
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MapKep 1ACHTHYHOCTI, PO3YMIETHCS SIK T€, IO 3[AaTHE 3aTPUMATH XiJ 1CTOpii, 30€perTu CTaTyc-KBO
NPUBIICHOBAaHUX TPYM, YTBEPAMBIIM iXHIO BIIMIHHICTH Bif HMX4YuX BepcTB. Kusa3p [imanaii y
pPO3MOB1 3 KHSTMHEIO, MOBJIEHHS SKUX 3BYUUTh MIJAKPECICHO TPOTECKHO, AKIEHTY€ YBary Ha
BXJIMBOCTI KOCTIOMY: «KHA3b: 51 He cyMmHIBaocs, 1mo 3 gomomororo [llarma maectro 37iiiCHUTH
BENWKI Teul. Y Haml 4Yac, y 4Yac, TaKWi, SK TEMETIIIHIH, COIlial-IeMOKIaTHYHUN 1 aTeiCTUYHO-
COLIIICTUYHUH, KOCTIOM CTaB HAUMOTYXHIIIKUM 0acTiIOHOM BUIIOTO Kjacy. bo 1mo0 BoHo Oy1io, akOu
HE BCl IIl HIOAHCH, 51 CKa3aB OMW, TOHKOIII, BIATIHKH, OTOH MICTUYHUN MHMQT, HEITO3YMUIMHA JIJIs
HEBTA€EMHUYEHUX, 32 JOMOMOTOI0 SIKOTO BHUINA cdera i3omoeTses Bia chern Hmwk4oi. Koctiom i
MaHerH olie Har 6acTiod Ha BucoTi! Ocanna! Huwkunii kitac, 3BicHa T4, pOOUTH yCe MOXKIIUBE, 00U
NTUBJIACHUTH COO1 1 HAIlly MOJY, 1 Hallli MAaHETH, NIFOTE caMe TOMY Tpeda MOCTIHHO 3aNroBaKyBaTh
IHHOBaIlli, 3aluTyTyBaTH CHigu... Kwuseuws: 1TOTECKHO, HEMae MHTI CIIOKOIO, 1€ SKECh
nereciuigyBanns! Jlease s cnraimo cobi meHbproar i3 komirueM a-nist ['ederdere, sk yxe 6auy Takuid
caMUi KOMIT y MO€1 TIETyKarku. A HaWTIrmie 31 CIIy)KHUKaMH, YSIBITh JIMIIIE, BUOTA S 3aCKOYHIIA CBOIO
rarJeroOHHMII0, KOJU BOHA MiTsiia Moi TyaneTu...» [3, c. 220].

Ocoboro, sKa TOKJIMKAaHAa BPSATYBAaTH KOCTIOM-PopMy, cTae Mozenbep Diop, «IpaBAUBUN
JTUKTATOp KocTioMa B €Bportix» [3, . 218]. «Kuseuns: Ycs Hanig Ha Hamoro Maectro! Maectro, Oyab
Jlacka, OCBXITh HaM Moty! OCBIXKITH 4oJIOBIUMH cuityeT 1 taMmcbkuii! Diop (3amucnenuii): OCBIKUTH
naMcbkuii cuiyeT 1 yonoBiumii? [lanceka rpyna: O Tak, o Tak, o Tak! ®@iop: Jlerko ckazaru! Jlerko
CKa3aTu: 3armpoBajs HaM HOBY Mofy! Buranait HoBi moneni! Hogi? Ane axi? Mona... Mona He Moxke
it Bcyneped yacy! Mopa ue yac. Moaa nie icropist! Xi0a st moMHIIsIIOCs, KOJM KaxKy, 10 MoJia — I1e
ictopist? Knazw: Le icroris! Ilarpon: Ictopiero mona e!» [3, c. 235].

Arnodeo3om momryky HOBoi (hopmu Mae ctaTu Oan-gedine, Ha sskoMy MaecTpo Diop MOBUHEH
MPEICTaBUTH Ha IIMPOKUN 3araj CBOI TBOPIHHA 1 THM CaMHM CHPOEKTYBATH KapTUHY CBITJIIOTO
MailOyTHbOTO. ABTOp, BUXOASYM HA PiBEHb BCEOXOIHOTO YHiBepcalli3My, MailCTEpHO KOHCTPYIO€
CUTYaIlilo, Y SKI OMUHUIOCS PO3TYOJIeHE JIOACTBO. BOHO 3 ogHOr0 OOKYy BimuyBae CTpax Hepen
BCEMOTIMHAIY00 (OpMOI0, a 3 iHImOro — Ooitkes 11 BTpatuTH. Sk 3a3Hadae S1. broHchkuii, B
«OmnepeTi» «ImepecuT MmapagoKcaabHO MOETHYETHCS 3 HETOCUTOM: BTOMA BiJ] 3HAKIB, CAMBOIIB, (hopM,
K1 BJKE JJaBHO 3aCBO€HI i BUUEpIIaHi, — 31 CTpaxoM, 110 OpaKyBaTUMe HOBHX CUMBOJIIB Ta KOCTIOMIB,
SKI W Hamall J03BOJLSITH MaHyBaTH Hajn ictopieto» [12, c. 191]. IlpoTte mromcTBo mpupedeHe,
3aXOIMUBIIMCH HAIMIPHO TMOIIYKOM HOBHMX ()OPM, BOHO BTpAdya€ OPIEHTHPH, ONHHIIOUUCH Y BHUPI
KatacTpodu, KO cTaja peBojtoiis. Moaensep, sik yoCOOJICHHSM JIFOJICHKOCTI 3arajioM, y CBITI, 1€
BCE BUYEPIAIOCS 1 MPUHIILIO A0 CBOTO JIOTTYHOT'O 3aBEPIICHHS, Je TaHY€e KpH3a KyJIbTYpH, HE MOXeE
CTBOPHUTH HIYOTO HOBOTo. TOMy TrocCTi caMOTYyXKH, 3a mpomno3uilieto rpada ['yduarens, skuii
HacIpaB/li BUSBUBCS KOJIMIIHIM KaMepaAnHepoM KHs3s FO3edom, aritaropoM, peBOITIOIHHUM JisTdeM
1 TEpOPUCTOM, TOBUHHI CIIPOEKTYBATH KOCTIOMH MaliOyTHOCTI i HAJSITHYTh MTOBEPX HUX MIIIIKH, 1100
Ha OaJti-Mackapa/i 3HABIIH X, 3p03YMITH, SIKAH CBIT Yekae Ha HUX. «OnepeTa» cTBOpIOBajacs BXKe B
nepiog, Kojdu TPOPETUYHHI TepelBOEHHUN KaTtacTpodizM TpaHCHOPMYBaBCS B KOHKPETHUI
ICTOPUYHMIA TOCB1JI, @ KOMYHI3M SIK 1I€0JIOTisI T030aBuIIa JIIOJCTBO YCUIAKUX 1TFO31H.

V IpyroMy akTi IpocTeXyeThes CXMbHICTE B. ToMOpoBHyYa 10 HagMipHOT TeaTpaniszalii, mpo Ky
sraaye B pociipkenHi M. Jlenaneppi. Mackapaa NOYMHAETHCS «BEITUKOIO ICTOPHUYHOIO KaAPUILITION
Ha youi 3 Kaszem [Nimamaem, Kusrunero, [penarom 1 @iopoM, 3a HUMH CIIAYIOTh TOCT1 B ICTOPUYHUX
kocTioMax naps Mukonu I, Kaiizepa, Jlenina, [lincyncekoro, Pacmyrina, ['itiepa, Cranina. Crigom
32 HUMH TOCTI B MiIIKax — «3aMmimkoBaHi», To0To I[latpon, ['enepan, Mapkiza, ['ydnarens i
[Tpodecop. Yci TaHLIOIOTE, KPYXIISIOTh, TAHIIOBALHO i COHHO. Y MEBHHI MOMEHT «TaHEIb YXKe
JeIBe UXae», yac HeMOBOW 3aBMupae. Pantom moynmHaeTbes Cym ATTS, NaHiKa, TOCTI MOYMHAIOTh
BiJUyBaTH JIOCKIT, YMHCh HE3PO3YMUIMH IOTOPK, BOHM BHILATh 1 INAJNICHIIOTh. Y BCe3araibHIil
PO3THY37aHOCTI MaHEp 1 PO3XPUCTAHOCTI KOCTIOMIB ['ydHarenab, KOHIP-TEPOPUCT, MyCKAETHCA Ha
youi JlakeiictBa B ranorm. Iloganmacst peBodroLLis, sika J03BOJIMIIA MPUBIIKPUTH 3aBiCy, sIKa JOJI Ha
KOT'O YEKae.

«®Diop MOBOMI OCBITIIIOE 3aBMepiHX roctei <...>. KocTiomMu y KaxJIMBOMY CTaHi, 4aCTKOBO
ToIapriani, OI0CTH, TIJIeYl OTOJICHI, PyKH 3aCTHIJIIM Y TPOIIeC UIUIaHHs, JOoCKoTaHHS. OCBITIIOE
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Bixmopis Binascvrka. Xy0oscne ocmucienus coyianvrux kamacmpog) XX cmonimms 6 nonvcobki Opami abcypoy
(C. Mpoacex «Tanzo», B. Tombposuy «Onepemay)

[apma 1 @ipynera, siKi 3acTUrIH Big xaxy. OcBitimoe Kusazs i Kusaruuio B momapnaHux TyajaeTax.
Ocsitmoe ['y(rarens, skuii 63 Macku 1 MilTka: 00JUYYsl 3aKpUBABIICHE, )KaxXiTHE, 3HaBiCHIIE. Diop:
Ara-a, rpad I'yduarens... CkunyB macky... Ta mo 1e 3a HoBiTHI moxaa?.. Ocsitiroe ['eHepana, 3
SIKOTO HANOJIOBUHY 37IEPJIM MAcKy ¥ HaJlipBaiii Milok. ['eHepan y MyHaupi ritiaepiBcbkoro odimepa,
3 MOHOKJIEM, 3 peBosibBepoM... Diop: Ara! To Hami reHepai OyB y 1bOMY MImIKy! AJie 10 BiH 32 MOy
co0i BuragaB? OcsiTmoe Mapki3y, ska Bxke 0e3 Macku 1 wmimka, Mapkiza 3arpumyBanacs IIija
Harjsi/1auky B HAlMCTCbKOMY KOHIEHTpaliiiHoMy TaOopi: 3 OaTorom, kaiinankamu toro. diop:
Mapkisa... [llo e 3a mona it npumapmacs... Lle x tpeda take! Ocsititoe [laTpona, sikuii 6€3 Mackw,
poTe Ma€e Ha OOJINYYI 1HIITYy — IPOTHUTa3 13 BEJIETEHCHKUM X000TOM, y pyli 6omba» [3, c. 265-266].

Tpertiii akT 32 CBO€IO HATTOBHEHICTIO MPOTUCTABIISAETHCS epmomy. [lepen HaMu 3aUIITKK CTapOTo
Jie/lb BJIOBUMOTO CBITY: «pyiHM 3amMKy ['imanaii. Ta cama 3ana, mpote 3pyitHoBaHa. CTiHHM IIpoJiaMaHi,
JUIIUIOCS TPOXU MeOJiB, CTOJIMK, HAKPUTHH Iapyero, JIamma-Topiiep, Kpicha... YTIuOuHI
pymosuie. ['ynsie Bitep, Oyps, Kpi3b BWIOMH B Mypax BHJHO Ta€eMHUYe He0O, BOTHI, Clajaxw,
BiOMCKW». JIIOJCTBO MPUTOJOMIIIEHE HACIHIJIKAMH JBOX CBITOBUX BOEH 1 peBOOIi. Skmo Ha
MOYaTKy Tepoi MOTONANHU il HarpoMaKeHHAM 3acTapiiux (opM, 3HAKIB 1 CUMBOJIB, TO y (iHai
BOHU 3a3HaIM MeTaMopd03 1 cami 4aCTKOBO BTPATHIIM CyO’ €KTHICTh. KHA3b 13 BENMKUM abaxypom
Ha TOJIOBI, SIKUH 3aKpuBae 00IMYYs, BAA€ 13 ceOe JIaMIy, KHATHHSA — CTONIHK. [10TpsCiHHSA Ha3aBX AU
3minuan JmoacTtBo. Ha 3akmuk ®iopa: «/py3i it moapyru! ITlosepriThest cami g0 cebe! CkuHbTE Ti
muaunan! Tofii Bke 3a0aBwy, 0, 1€ HAATO 00JIICHO!», BIIMOBIAIIO CTaNO: «Bike HEe MOKHA TOBEPHYTHCS
no cebe. Hemae takoro muisixy. Ymepen! 1 nwmme Bmepen» [3, c.273]. i mTydHOCTI
MPOTHCTABIISIETHCS BOCKPECIA 3 MEPTBUX OrojieHa AJbOSpTHHKA, KA 3’ ABISAETbCA Y (PIHAIBHIN CIIeH]
«OrnepeT» sIK CUMBOJI BIYHOI FOHOCT1, OHOBJICHHS, 1110 Ma€ MIEPEMOTTHU COLl1aIbHUI Mackapaja CBOEIO
aBTEHTUYHICTIO 1 JaTH JIIOICTBY HA/i10 HAa MaiiOyTHE.

VY npami «Tanro» mpenacraBiieHi Tpu MOKOMIHHS OfHieT poauau (ApTyp, cTyneHT dinocodii Ta
Meaunnan, Ctominb Ta Eneonopa — iioro 6aTeku, €BreHiii Ta €BreHis — 6adycs Ta i piaHUil Opar),
a TakoXX ocobu, 6mu3bki 10 HUX — Ans ta Enek. [Ipote B xynoxuboMy cBiti C. Mposkka poanHa
MEPETBOPIOETLCS Ha OaraTo3HayHl coIiaabHl MeTadopH, sKi TO3BOJSIOTH CKJIAAHI TPOOIEMHU
MOMICTUTH B a0CypJIUCTChKI Kiinie. BapTo 3a3HaunTH, 110, BIATOBIAHO 10 €CTETHKH a0CypIu3MYy,
nepea HaMM He OaraTOBUMIpHI 0o0pasw, a 3JIerKa OKpecieHi (irypu, OuYuIIeHl BiJl OYyIb-IKOTO
HamapyBaHHs. Came Takuii TpUHOM MOKJIMKAHUN 30CEpeIUTH yBary uuTada/ risjada Ha
HalBaKJIMBIIIIOMY.

Jlpamatypr ONpHUsBIIOE CTABJICHHS CYYacHUKIB 10 CBOOOAM M NUKTaTypH, BOJHOYAC IMOKA3ye
HACHIKA KpaWHIX COMJIbHUX TEHJEHIIA, PO3KPUBAE >KOPCTOKI MEXaHI3MH PEBOJIIOIIAHUX
MOTPSICiHb Ta iXHI KaracTpoiuHi HaCHiIKU. APTYp, SK MPEACTAaBHUK HAWMOJOIIOI TeHeparii,
HaMaraeTbCsl MPOTHUCTOSTH TOTAIbHOMY Oe€371aly ChOTOJIEHHS, MOPOIKEHOMY, Ha MOro IyMKY,
abcypaHUM OYHTOM IONEPEeTHBOTO OKOIIHHS MPOTH BChOTO 1 Bifpa3y. I k1o 0aThbKu pajiitoTh, 10
BXKE€ HEMa€ «yCiX IyT, 3alKapyOJIMX pPaMoOK peJirii, MOpaJbHOCTI, CYCIUIbCTBA, MHCTEIITBa»
TIOTepeHiX ernoX, To ApTyp HAaBMAKH 3iTXae: «HeMae, Ha kamb» ! [17, c. 28]. Oco6IMBO KOHTPACTHO
Burisiiae no3umis CTOMLIS, aBaHTapAHOTO MUTIS-€KCIIEPUMEHTATOPa, OCHOBOIO TBOPYOCTI SKOTO
arpiopi € OyHT mpotu Tpaauuii. [IpoTe, y cyyacHOMy CBiTi HaBiTh 3MaraHHs 3 TpaIuLiTHUMU
YSIBIICHHSIMH BUJIAETHCS 1030aBIEHUMH Oyb-sIKOTO ceHcy. «Cmomins: Ha xans? Tu He 3Haem, npo
mo rooput! SIkOu TH kUB y Ti yacH, TM O 3HaNH, K Oarato Mu s Tede 3poounu. Tu HaBiTh He
YSBIISAEII, SIK TOAI BUTJISAAANO KUTTA. Yu 3Haemn TH, CKUTbKK Tpeba Oysio MaTH CMUIMBOCTI, 100
MOYaTH TAHIIOBATH TaHT0? YU 3HAEII TH, IO TO1 JINIIIE JesKi )KIHKU Oynu amopansHuMu? 1o mroam
TOJI1 3aXOIUTIOBAJIMCS HATYPATICTHYHUM KUBoTHcoM? Mimmancekum Teatpom? Mimancekum! Orujal
A mig gac 1K1 He JJO3BOJISIIOCS TPUMATH JIKTI Ha ctoumi. S mam’sitato MaHidecTarii monoi. Tinbku B
THCSYA JIEB’SITCOT IKOMYCh TaM POIIi JIUIIe HAaWCMUTMBIII TTOYaJId HE TTOCTYIIATUCS MICIIEM 0co0am
cTapmmM. Mu TBepo BUOOpIOBaliK CBOi mpasa <...>. TH HaBITh HE YCBIAOMIIIOEII, HACKLUIBKU HaM
3000B’s13aHM. Mu O6oposrcs 3a BiIbHE MailOyTHE, IKUM TH 3apa3 Tak Hextyem» [17, c. 28]. Ane

"' Ty i nanani sci uuratn 3 npamu «Tanro» C. Mposkka Mo/IaloThCs y BJIACHOMY TIEPEKIIALI.
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BHOOpeHUI OaThkamMu CBIT ApTypa HE 3aJ0BOJIbHSE, BIH BUPIIIY€E, HE 3BAKAIOYM Ha JYMKY Ta
MPOTECTH WIEHIB POAMHHU, BCTAHOBUTH HOBUH JIMIIE HOMY OJHOMY 3pO3YMUIMHA TMOPSIOK, SKHM
J03BOJIUTH 3a0€3MEUYUTH CBITJIE MaiOyTHE BciM. Ha #oro myMKy, came MOBEpHEHHsI 10 KJIACHYHOT
BITOPSZIKOBAHOCTI IMONIEPE/IHIX €MOX, SIKY 3HUIMIN OaTHKH CBOEIO JKarolo LIJIKOBUTOI CBOOOIH, MOXKeE
CTaTH OCHOBOIO MailOyTHBOTO. «Apmyp. 1 mo Bu ctBoprin? Lleit 6anaran, Ae HIYOTO HE QYHKITIOHYE,
00 Bce J103BOJICHO, JIe¢ HEMae aHi MpaBui, aHi BUHATKIB? Cmomine: € TUIBKA OJHE NPaBUIIO: HE
COPOMUTHCA i poOUTH Te, yoro Oaxaenr. KoxkeH Mae mpaBo Ha macts. <...> Apmyp. OTpyinu 1i€ro
CBO€IO CBOOOJIOIO 111 MOKOIIHHS B3JIOBXK 1 Bromepek. <...> Cmomins.: KoxeH Mae mpaBo BUOOPY.
Apmyp: e ve npaso. lle MopanbHHI TPUMYC 0 aMOPaTBHOCTI. <...> f nuIe BXOKY B )KUTTA. AJe
B sIK€ KMUTTS Maro yBiiTH? S Maio foro cmovarky CTBOPUTH, 100 MOTIM MaTH B 10 yBiTH» [17,
C. 26]. Tak MOYNHAETHCA NUISIX TUKTATOPA-TIOYATKIBIIA, SKUI BITIYB CHITY ¥ MparHeHHs JeMiypra.

ApTyp 3HAaXOJUTh MOMIYHHMKA B MOOYAOBI HOBOTO CBITY B 0co0i msnpka €Brenis. Ha mymky
ApTypa, TIAIPYHTSIM HOBOTO CBITOMOPSIKY Ma€e OyTH BITHOBJICHHS KOJUITHIX «IIPABUIBHUX» HOPM,
AKi Oyinu Ge3MOBOPOTHO «3illCOBaHi» MONMepeHiMU MOKOJIHHAMM. IXHIM yOCOGIEHHSAM TOBUHHO
cTaTd BecUuiss. ToMy He BHNAAKOBO, IO OJHIEIO 3 BEpCii Ha3BH, HAJl SKUMH PO3MIPKOBYBAaB
C. Mpoxek, 0yno «Beciuist», 1o Bnucano 0 TBip y 3arajlbHO MOJbCHKUI KOHTEKCT, BUOYJOBYIOUH
nmapaieni 3 oaHoWMmeHHHUM TBopoM C. Bucm’sHcpkoro. Hactymaum kpokom wmano Ou Oyt
BITHOBJICHHS MOPAJBbHOCTI Yy BJIACHIM ponauHi. ApTyp mnepekoHye Oartbka BOWTHM Enka, koxaHus
Eneonopu. I[Ipore CToMins He IparHe 10 3BEPIICHHS 33 lyMaHOT CHHOM Tpareii.

[Ipu nocArHeHHI aOCOMIOTHOTO TOPSAKY MJMKTaTypa SK aOCONIOTHE BHUPAXKCHHS BIAIH
PO3LIHIOETHCS K MOCH IIUIKOM HEMUHYYE Ta KOHYE He0OXiIHEe: «SIKI0 HeMae HIiYoro, 1 HaBiTh OYHT
HEMOKJIMBUH, TO IO MO>KHA CTBOPHUTH 3 HIYOTO, 1100 BOHO Oyi0? <...> MOXJIHBOIO € JTUIIE BlIaja.
Tinpku BIaxy MOXKHA CTBOPUTH 3 HIYOr0. TUTbKY Baaa €, HaBITh SKIO HIYOTO 1HIIOTO HEMae. <...>
Tpeba mume Oytu cwiibHUM Ta pimryyuM. [lonuBiTecs Ha MeHe. S BiHeup Bammx mpiid. Uu Brnaga
Takox He € OyHTOM? ByHT y popMi mopsiaKy, OYHTOM ropy MPOTH HU3Y, BUIIOCTI MMPOTH HUKIOCTI.
Bepmmna notpedye HU3MHU, HU3WHA — BEPIIMHY, I00 MPOJIOBKYBAaTH OyTH c00010. Y Biajli 3HUKAE
CYMEepeyHICTh MOMIXK MPOTUIICKHOCTAMH <...>. Bpemri 51 — cuna! Sl 3HaX0KycCsl TOHAI, BCEPEIUHI
Ta KOJO BCchoro. JIsKyiTe MeHi, s MoBepHYB Baury monoaicts. Lle Bce mis Bac! Yce € B MeHi, TyT!
(6’€ cebe B rpyan). Mexi MokHa mepeTrHaTH. Biiama Hag )KUTTSAM Ta CMEPTIO, IO IIE MOXKE JTaTH
OinpIIe nanyBaHHs? Binkpurts npocte Ta reHianbae» [17, c. 104].

Bin ynuBaeTbcs BCe03BONICHICTIO TIEpeTHYTOT Mexi: «CMEpPTh € y Bac, SIK COJOBEH y KJIITII, Bl
MEHE JIUIIE 3aJIeKUTh, Yu Horo Bunmyctutu» [17, c. 107]. IIpore y ¢iHami ronoBHUI repoil TepnuTh
MOpa3Ky, caM CTa€ JKEPTBOIO CUCTEMH, SKIH MOKJIAB MMOYAaTOK, MPOTOJIOCHUBIIH 1/I€10, B OCHOBI SIKOT
CMEpTh Ta HacWIIbCTBO. Eziek, Oyayun BTUIEHHSAM nepeMoru rpy0oi ¢izndHoi cuiiu, youBae Aptypa
— YOCOOJIGHHsI 1HTENITeHIi, a JapamMa 3aKiH4yeThcsl cUMBOMYHMM TaHro «La Cumparsitay y
BUKOHaHHI Enka Ta €Brenis, sSKui 3a JIOTIKOIO TAHIIO LLIKOM MiAMOPSIKOBYETHCS OCTAHHHOMY.
C. Mpokek yKpail KpUTHYHO CTaBHTHCS JO IHTEJNITeHIlIi, HETaTUBHO OIIHIOIOYM 3a Te, 10 BOHA
3aHAATO MiJAAETHCS 111esM, Mo, Mipam. Ha mpuxiiaai poguau CTomisis aBTOp MOKa3ye BiJICYyTHICTD
€HOCTI, CHITBHUX TEPEKOHAHb 1 TMPHUHIIUIIB, 30CEPEIHKCHICTh Ha JPYTOPSIHUX CIpaBax, MO0
MIPU3BEIIO JI0 IPOTpally POAUHU (CyCHiIbCTBA) OHOMY EnKy, 10 HOTo MoJaibIIoro TOP>KECTBa.

Bucnosku. B. [oMOpoBuY, KMl TSKi€ 1O MPEACTaBICHHS MACIITAOHOI JpaMy JIIOACTBA HA T
comianbHUX KaracTpod XX CTOMITTS, i71e Bl KOHKPETHOTO JI0 yHiBepcalibHOTO, To1 Ik C. Mpoxkek
oOupae IHIUN MIIAX — 00’ €KTOM JTOCHIKEHHS CTa€ CydyacHE aBTOPOBI CYCIUIBCTBO, CXEMAaTUYHO
CTHCHYTE J0 PO3MipiB YMOBHOI POJMHU, YICHH SKOi, 00MpArOUH JIETKUI 1 0€3B1AMOBIIaTbHUH IIJISX
MIPUCTOCOBHUIITBA, 0e3BIaAIsi Ta (hopMati3My, CTalOTh KEPTBAMHU BJIQJIH, 3aMiCTh BCEIO3BOJICHOCTI
OTPUMYIOTh TOTATITApU3M Ta TUKTATypy, a Ha TPUKIAAl ApTypa, TEMOHCTPYETHCS TCHUXOJOTIsS
Binaau. B «Oneperi» B. TomOposuua repoi 3axoruieHi mourykom Hosux ¢opMm, a B C. Mpoxka —
HOBUX iJIeH, MOKJIMKAHUX 3MIHUTH CBIT, SIKi HATOMICTh MMPU3BOIATH 10 KaTacTpodH.
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MOBHI 3ACOBHU BUPA’KEHHS HACTAHOB Y TBOPAX TOMAIIIA
MJIOB3AHOBCBKOI'O

Mamepianom oocnioxcenns ons yiei cmammi cry2y8anu meopu noibCbKO20 NPONOGIOHUKA enoxu
bapoxo Tomawa Mnoosanoscvrkoeo. Inmepec 00 meopuocmi Mio03s1HO8CbK020 3yMOBNIEHO
nepeoycim mum, wo 3 1o2o 00poOKOM OVIU 3HAUOMI YKPAIHCLKI OapoK0o8i Mumuyi, Ki, 3a
NpUnyweHHAM 00CIIOHUKIB, BUKOPUCTOBYBAIU NOJbCLKI MEeKCMU K 63ipyi 0151 N0OYO08U BILACHUX
NPONOBIOHUYLKUX MEOPIE.

Y ecmammi onucano 3acobu supasicenus Hacmanos, N084AHb NPO Mme, AK XPUCIUSHUH MAE
Oyoyeamu c8oe€ Hcummsi, AKi MOPAIbHI NPUHYUNU CNOGI0Y8amu, K npasouso gipumu 6 boza. ¥V
meKkcmax nponoegioell 3ac8i04eHo HACMAHOB8U, OOMUYHI 00 3A2AIbHUX C8IMO2NSAOHUX NO3UYTU
JIOOUHU, 11 NepeKOHAaHb, NO2A0I8, A MAKONC HACMAHOBU, W0 CMOCYIOMbCS KOHKDEMHUX YUUHKISE,
MoOenel No8ediHKU.

na ghopmyniosanus nacmanoe agmop npoOYKMuGHO BUKOPUCIOBYE OUPEKMUBHI
BUCTIOBNIOBANHSL, Y AKUX NOCTY208YEMbCA (popmMamu 0i€Cig Yy HAKA3080M) CNOCOOI.
Yumano nacmanos micmams akCciono2iuyny apeyMeHmayiio, o CNOHyKae aopecama 3auHsAmu
no3uyito Ha CMOPOHI KOHKPEeMHUX YiHHOCMel, NPUUHAMU NOBEOIHKY, AKA CAPUAMUME NOCUNIEHHIO
0yX08HOCMI.

Cneyugivnumu ona penieiiino2o OUCKYpCy € HACMAHOBU, BUPAXCEHI SIK 36epHeHHs 00 Icyca
Xpucma, boeopoouyi. Y makux eunaokax cnocmepicaemo CUHKpemu3ayito npomMosys. ma aopecama
8 00HIll 0CO0I, AKa anenoe 00 HAUBUWUX C8AMUX 0CID, AOU OONOMO2TU VY BUKOHAHHI HACMAHOS.

Hocacnennio nepekoHy8anbHo20 eghekmy CHpUusaioms pizi MOSHI RpUtiomu i 3acoou.
Ilepexonysanvuuii 61116 nocunOOMy 3icmasieHHsl, NopieHAHHA. POpPMOI0 6MINIeHHs HACMAHOS €
PIZHOMAHIMHI cenmenyii, npunogioxu, reummomusu. Taxki 8Uc106U € MOPATIbHUMU KOHCIMAHMAMU,
SAKI aKyMY1010me 8i0HOCHO CMIKI VAGIEeHHS NPO MOPALbHI HOPMU U MAPKYIOMb AKCIO02IUHI
opieHmupu.

Hacmanosa mooice nocmasamu sk 8UCHOBOK i3 NOBUAILHO20 NPUKIAOY, U0 PO32OPMAEMbCA 8
HegeuKe Onosioanus. Aemop 3anyuae aopecamis 00 po3mMipKO8Y8aHb, NOULYKI6 apeyMeHmia, o
CHPUSIE CNITbHOMY (OPMYNI0BAHHIO HACHAHOBU.

Kniouoegi cnosa: nponogios, 6apoko, HACMAaHo8uU, OUpPeKmusu, aopecam, peiiciiHutl OUCKypC.

Oksana Zelinska, Wasyl Denysiuk. Jezykowe srodki wyraZania wskazan w tworczosci Tomasza
Mtodzianowskiego
Materiatem badawczym niniejszego artykutu jest tworczos¢ polskiego kaznodziei barokowego
Tomasza Mtodzianowskiego. Zainteresowanie tworczoscig Mtodzianowskiego wynika przede
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wszystkim z faktu, ze ukrainscy artysci barokowi znali jego tworczos¢ i, zdaniem badaczy,
wykorzystywali polskie teksty jako wzorce dla wtasnych dziel kaznodziejskich.

W artykule opisano sposoby wyrazania wskazan, pouczen o tym, jak chrzescijanin powinien
budowac swoje zZycie, jakie zasady moralne wyznawa¢ i jak prawdziwie wierzy¢ w Boga. Teksty
kazan zawierajq wskazania dotyczgce ogolnego swiatopoglgdu czlowieka, jego przekonan i

pogladow, a takze instrukcje dotyczgce konkretnych dziatan i wzorcow zachowania.
Aby sformutowad wskazania, autor produktywnie uzywa stwierdzen dyrektywnych, w ktorych
uzywa form czasownikowych w trybie rozkazujgcym.
Wiele wskazowek zawiera argumenty aksjologiczne, zachecajgce adresata do zajecia pozycji po
stronie okreslonych wartosci, do podjecia zachowan, sprzyjajgce wzmocnieniu duchowosci.
Wskazowki wyrazone jako apel do Jezusa Chrystusa, Bogurodzicy, sq specyficzne dla dyskursu
religijnego. Obserwujemy wowczas synkretyzacje mowigcego i adresata w jednej osobie,
odwotujgcej si¢ do najwyzszych swietych osob o pomoc w wykonywaniu wskazan.
Osiggniecie efektu perswazji utatwiajg rozne techniki i srodki jezykowe. Efekt perswazji
wzmacniajq zestawienia i porownania. Formgq realizacji wskazowek sq rozmaite sentencje,
przystowia, motywy przewodnie. Stwierdzenia takie sq konstantami moralnymi, akumulujgcymi
stosunkowo trwate wyobrazenia o normach moralnych i wyznaczajg wskazowki aksyologiczne.
Wskazanie moze pojawic¢ sie jako wniosek z pouczajgcego przyktadu, ktory rozwija sie w krotkie
opowiadanie. Autor angazuje adresatow do rozmyslania, poszukiwania argumentow, co
sprzyczynia wspolnemu formutowaniu wskazania.
Stowa kluczowe: kazanie, barok, wskazania, dyrektywy, adresat, dyskurs religijny.

Oksana Zelinska, Vasyl Denysiuk. Linguistic means of expressing advice in the works of Tomash
Mlodzianosvkyi
The research material for this article is the works of Tomash Mlodzianosvkyi, a Polish Baroque
preacher. The interest in Mlodzianovskyi's work is primarily due to the fact that Ukrainian baroque
artists were familiar with it, and, according to researchers, they used Polish texts as models for
their own sermons.

The article describes the linguistic means used to convey instructions and advice about how a
Christian should live their life, what moral principles to uphold, and how to genuinely believe in
God. The texts of the sermons contain advice concerning a person's general worldview, beliefs, and
attitudes, as well as instructions related to specific actions and patterns of behavior.

The author leverages imperative verbs as a key linguistic tool to deliver directives.
Many pieces of advice include axiological arguments that encourage the addressee to adopt a
position aligned with specific values and to embrace behaviors that will foster spirituality.

A characteristic of religious discourse is the use of direct address to Jesus Christ and the Virgin
Mary within directives. In such cases, we observe a syncretism of the speaker and the addressee in
one person, who appeals to the highest holy figures for assistance in carrying out the advice.

Various linguistic techniques and means contribute to the achievement of a persuasive effect.
Comparisons and similes enhance persuasion. Maxims, proverbs, and leitmotifs serve as forms of
instruction. Such expressions serve as moral constants that accumulate relatively stable notions of
moral norms and mark axiological orientations.

An advice can be presented as a conclusion drawn from a didactic narrative, unfolding into a
short story. By engaging the audience in reflection and argumentation, the author facilitates a
collaborative formulation of the instruction.

Key words: sermon, baroque, instructions, directives, addressee, religious discourse.

ITocTanoBka npodjemMu B 3arajJJbHOMY BHIVISIAL Ta il 3B’A30K i3 Ba)KIMBMMHM HAYKOBHMH W
NPAKTHYHUMH 3aBAaHHAMH. Tomarmn MIOI3SHOBCHKHI — BU3HAYHHUI TOJBCHKUNA TPOIOBITHUK
enoxu bapoxo. [IponoBiaytoun, CBAIEHHUK IIJISIXOM CIIOBECHOTO NEPEKOHYBAaHHS MparHe 3MiHUTH
a00 YTBEPJUTH, 3T1THO 3 PETITIHHIUM CBITOTJIS0M, MOPaJIbHI I[IHHICHI OPIEHTHUPH aJIpecaTiB, a TAKOXK
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3aCTEpPErTH BiJ TPIXOBHUX YUYHMHKIB, HEPABUIHLHOTO JKUTTEBOTO BUOOPY, BCHOTO, 110 MOYKE MaTH ISt
BipsSIHWHA HETATUBHI HACITIKH.

[TpomoBias HANEKUTH O PI3HOBUIIB PEIITIHHOTO TUCKYPCY, AKUH KBATI(DIKYIOTh K CYKYITHICTb
KOMYHIKAaLIHHUX TPAKTUK, [0 BUIUIMBAIOTH 13 KOHKPETHHX IE€PEKOHAaHb Ta I1HCTUTYLIHHO
BCTaHOBJICHUX. [le cBOepimHUI TOPIBHSHO 3 IHIIMMH JTHUCKYPC TEPEmyCiM 3aBISIKA PO3MIMPEHHIO
JTUCKYPCUBHOTO TIPOCTOPY C(HEporo TPAHCIEHIEHTHOCTI, TOOTO MEPETHHY MEXKI MiXK CBITOM JIOAHMHH
Ta HagnpupoaHuM [12, ¢. 116]. Pemiriiitauii 1MCKypc MOKHA PO3TIISIATH IK (EHOMEH BUKOPUCTAHHS
MOBH Yy (hopMi COIliaJIbHO BU3HAYEHOI MPAKTUKH, 3aBISKH sKiil LlepkBa (CBAIIEHHUKH) OPraHi30BaHO
B3a€EMOJIIIOTH 3 ayJUTOpi€to [5, ¢. 83], mpomaryroun KOHKPETHI MOHATTS, BIpyBaHHS, 17€i.

Mera crarti — jgocnmiguTu crnenugiky BHpaK€HHS HAcTaHOB y TBopax Tomaiia
MIoa3sIHOBCHKOTO.

BukJjaa ocHoBHOro matepiany. Ilponosizai (rominii, kKa3aHHs) CTalOTh Jenaii Oiblie 00’ €KTOM
JOCITITHULIBKUX 1HTEPECiB B aCMIEKTI BUBUEHHS 3ac001B MOBHOT'O BIUTMBY Ha ajapecariB Sk Mpukiam,
Ha3zBeMo myOmikamito I. Kemnku, y sikiii aBTopka ommcana 3acoOu NEpeKOHYBaHHS Ha MaTepiaii
nmonbChKkuX mpomoBigel Big I[lpocBitHunTBa mo0 HoBoro wacy. JlochipKyrouw JiHTBOIPOCTIP
noJbChKUX mponosinei, I. Kemnka 3a3Hauae, mjo MoBa peajizye B INPOINOBIAHUIBKAX TEKCTaX
CIIOHYKaJIbHY (QYHKIIIF0. ABTOpKa MOKAa3ye, K MOBHI 3aCOOM BIUITMBAIOTh Ha (DYHKIIIIO MIEPEKOHAHHS
B TOMUTISIX 1, MOPIBHIOIOYM TEKCTH, YKa3y€ Ha MOCTiHHI Ta MIHJIMBI €JIEMEHTH B OKPEMi EMOXH.
VY3aranbHIOIOYM HAaNpalfoBaHHS JOCTIAHMKIB, aBTOpPKa pPE3IOMYy€, L0 OCHOBHE MPU3HAYCHHS
MIPOMOBiJIi — 00 «i3 MOBHU MOCTaBaJIU Jii», TOMY NepeayciM MOBa BUKOHY€E CIIOHYKAJIbHY (PYHKIIIO
[9, c. 152].

Ha icropuunomy wmarepiani, 30kpema Ha mnponosigsx II. Ckapru, KomyHikamiiiHi crparerii
nponosigaunTea Busdana JI. Ipecax-Birek [6; 7]. 3acobu mepcpasii onucye K. Kaczor-Scheitler.
IIpenMeTrom i1 BUBUEHHS CTaJla IEPEKIIAIeHa N0JbCHKOI0 MOBOIO 1AM’ SITKA, TEKCT SIKOi HallOBHEHUM
HacTaHOBaMHM, PEKOMEHIAITISIMH 1 3aCTEPEIKCHHIMU, META SIKUX, SIK 3a3HAYA€E TOCIITHHIIS, — SMIHUTH
a00 3MIIHUTH TIEPEKOHAHHS PELUIIEHTIB Ta CIHOHYKaTH iX [0 IEBHOi MOBENIiHKU. Y CTaTTi
MpoaHalli3oBaHo BepOanbHI (pOopMHU BIUTMBY Ha aapecara, IepeKoHaHHs Horo [8, ¢. 126].

[Iparmatu4yHUi acreKT y BHBUEHHI MpomoBiael y aiaxpoHii npesentye P. bisiop y monorpadii
«Kazanie jako wspolnototworczy gatunek wypowiedzi w drugiej potowie XIX wieky», ne aBTopka
XapakTepu3ye NPOMOBITHULIBKUA JMCKYpC SK IHCTUTYUIWHUM, JOKJIaIHO ONHUCY€E Pi3HI
KOMYHIKAIIHI PO, Y SKUX BUCTYMA€ MPOMOBIAHMK, CTpaTerito audepeHItiamii KOMyHIKaTHBHUX
pouteii [4].

[TponoBigaumpka cnaamuaa Tomama MIOA3SHOBCHKOTO BHUKJIMKAE TMOCTIHHE 3aIliKaBICHHS B
nocnigHukiB, 00, Ha nymky L IIlykoBCchkOro, € HE TUIbKH BEIHKOK 3a 00CsIroMm, aie W
pizHOMaHiTHOO. JIOCTHITHUK 3a3HA4MB, 110 MpomoBiai Ta roMuii T. MIoa3sHOBCEKOTO HamucaHi
Ha/I3BUYAHO KOJIOPUTHOIO Ta KHUBOIO P1THOIO MOBOIO, Y TEKCTAX IMEPETUHAIOTHCS KOJM BUPAKEHHS,
PUTOPUYHUN TOPAJOK IIEPKOBHUX IIPOMOB TIOEJAHYETHCSI 3 MOBOIO TEOJOTIYHUX KOHLEIIIIH,
repMEeHEBTUKA O10MIMHUX TEKCTIB MEPEIIiTAEThCS 3 MOPAIBHUMHU Ta COLIAIbHO-TIOMITHYHUMHU
peanisiMi, MOpaJibHI 3aCTEPEKEHHSI CYTTPOBOKYIOThCS YNCIEHHUMH TIpukiagamu [11, c. 241].

3BepHeHHA a0 mpomnosineil Tomama MIoa3sHOBCHKOTO B Iiff CTaTTi 3yMOBJIEHO THM, IO
YKpaiHChKI JOCIITHUKH, BHUBYAIOYM CHEIU(}IKY MOJCHKOTO BIUTMBY HAa TBOPYICTh YKPATHCHKHX
MUCHbMEHHUKIB 0apOKO, KOHCTATYIOTh, 110 CIIaAIIHa MII03HOBCHKOTO OyIia BiloMa YKpaiHChbKUM
nucbMeHHUKaM [2, c.369], a ToMy iCHye BHCOKa WMOBIPHICTH il OCMHCIEHHS Ta TBOPYOTO
BIIPOBAPKEHHSI HAa YKPATHCHKOMY IPYHTI.

AKTyaJIbHICTh CTATTiI 3yMOBJIEHA SIK MOTPeOOI0 BUBYEHHS CHElU(iKM MOBHOIO BUPa)KEHHS
HACTaHOB y MPOMOBIIHUIIBKOMY TUCKYPCi, TaK 1 MOJANBIIONI0 MEPCIIEKTUBOIO 3’ ICYBaHHS CrIeUpiKN
YKPaTHChKO-TOJIbCHKUX B3aEMO3B’SI3KIB Ha KYJITYPHUX TEPEHAX.

Marepiasiom 1ociiKeHHs cryTryBaiy npomoiai T. Miton3stHOBChKOT0, Ony0I1iKOBaH1 y BUJJaHHI:
Mtodzianowski T. (1935). Wybor kazan. T. 1-2: T. 1. Kazania niedzielne. T. 2: Kazania §wigteczne,
pasyjne i roratne. Z przedmowg prof. St. Windakiewicza. Warszawa, 1935.
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Sk yxe OyJ0 3ayBakeHO, BH3HAYAILHUM ISl PEIITIHHOTO TEKCTYy € BUPaKCHHS MOPATBHUX
HACTaHOB, TIOBYaHb, SIK OYyyBaTH XKHTTS, IKI MOpPaJIbHI IPUHLUIIH CIIOBIyBaTH, SIK IIPAaBAUBO BIpUTH
B bora. Hamip npomnoBinHuKa 311MCHUTH BIUIUB HA ajipecaTta € ycBimomieHuM. [IpomoBiai HacudeHi
HACTAaHOBAMH 1 3aCTEPEKEHHSIMU, TIOPAJaMHU, SIKi MAIOTh Ha METI BHKJIHMKATH 3MIiHU 200 3MII[HUTH
MEPEeKOHAHHS OJICP)KyBayiB, JTOTIOMOTTH iM 3aifHSATH MPAaBHIIBHY IO3HUIIII0, CIOHYKATH iX JI0 MEBHOI
MOBEIIHKU T4 YMHUTU KOHKPETHI Aii. BiAmoBigHO ¥ HijleCIpsSMOBAaHUM € BUKOPHCTAHHS MOBHHUX
OMVHMIb JUISI BIUIMBY Ha anpecarta. Sk 3ayBaxkmna I. Kemmka, nepekoHyBaibHa (QYHKIlS €
BHU3HAYAIHHOIO [Tl POTIOBITHUIILKOTO TEKCTY [9, c. 152].

VY TekcTax JOCIiKyBaHUX MPOTOBIACH 3aCBIYEHO 3HAYHY KUIBKICTh HACTAHOB, SIKI BUCJIOBIIIOE
MPOMOBITHUK BipssHaM. HacTaHOBH CTOCYIOTBCS 3arajdbHHUX CBITOTVIATHUX TO3WINNA JIFOAWHH, ii
MepeKOHaHb, MOTJISIB, @ TAKOXK KOHKPETHUX YUYUHKIB, MOJICJICH TTOBEAIHKH B TIOBCSKICHHOMY YKUTTI.
o npuknany nopiBasiiMo: Chrzescijanie katolicy! Pamigtajcie, zZe kazdy kosciol, to dom Bozy, to
dom modlitwy, to dom Samego Pana Jezusa, ktory tam mieszka osobiscie [10, 1, c. 128]. YV upomy
KOHTEKCTI MPOTMOBIAHUK Ja€ HACTAHOBU MPO TE, K 3aJar0oJUTH JYXOBHY c(epy CBOIO >KUTTS, B
IHIIOMY Ja€ y3arajJibHEHY MOpajny, sKa CTaHE B HAroJli B PI3HUX CHUTYalllIX MOBCSIKICHHS, HaIp.:
Wprod trzeba stuchac i nauczy¢ sie dobrze stuchac, a nie odrazu sie brac¢ do rozprawy, i pcha¢ sie
na urzad, i dekretowac [10, 1, c. 135], B iHmoOMy Ja€e mopaay Mpo CIOCIO MOBEMIHKW Tia dYac
KOHKpeTHOi MoOYyTOBOi MOAil, mpoTe Ii MOXXHA TIyMauuTd i meradopuuHo, Hanp.: Czlowiecze
chrescijanski! Kiedy zaproszony bedziesz na gody, kiedy pojdziesz pomiedzy ludzi nie siadajze na
pierwszem miejscu, siadz na ostatniem, i staraj sig, abys pokornie o sobie rozumiat [10, 1, c. 158].

[TponoBiAHUK CXHIISIE BIpSIH 0 TOTO, 0K BOHU MIKIYBAIHUCS PO O1THUX JItosied, Hanp.: Nie Zatuj,
czlowiecze, chleba ubogim, w imie Maryi Bogarodzicy cig¢ proszgcym, a i tobie go odda Najswietsza
Panna z pomnozeniem ci go na ziemi i z naddatkiem wiekuistego zywota w niebie [10, 1, c. 11], HaBuae
OpraHi3oByBaTU CBil 4ac, Hanp.: [ my czynmy wszystko zawsze w swoim czasie. Niechaj praca po
pracy nastepuje w tadzie, w porzqdku. Jest czas na wszystko odpowiedni i wlasciwy. Zamieszanie
sprawia kazdy pospiech, jak stusznie mowi sw. Jan Chryzostom [10, 1, c. 13].

3ayBa)kMO, II10 TTOPAJX MOXKYTh OYTH BUpaxeH1 O€3MMOCEPETHhO i CTOCYBATHCS KOHKPETHUX I
abo x oOpas3Ho, MetadgopuuHo. Hampukiaa, mopaay BUKOHYBaTH XpPUCTOBY HayKy INPOIOBIIHUK
nepeaae CIOBOCTIONYYCHHSIM wezmy do serca: Weimy do serca te nauke Pana Jezusa... [10, 1,
c. 139]. Dxxepenom 0O6pa3HOCTI CTAIOTh €BAHTEJIbCHKI PUTYi, HAIPUKJIIA/I, AaBTOP BUCJIOBJIIOE TIOPATY,
3BEPTAIOYNCH JI0 TIepcoHi(hiKoBaHOTO 00pa3sy MIIEHHMI, SKa yOCOOIIOE MpaBeIHHX e Zyj,
kochana pszeniczko, Zyj w mitosci Bozej az do sSmierci i nie oglgdaj si¢ na nikogo, tylko na Boga.
Przystepuj sobie czesto do Komunji sw., a tak poboznie, jakby cate uczczenie Najswigtszego
Sakramentu na tobie tylko wylqcznie zalezato. Chodz na msze sw. i pamietaj tylko o Bogu [10, 1,
c. 32].

[TpomnoBiTHUK 3BEPTAETHCS 10 KOJIEKTHBHOTO ajjpecara — ciyxadiB abo YMTayiB, y 3BEpTAIbHUX
KOHCTPYKIIISIX BUKOPHCTOBYE (HOPMHU OJHMHH 1 MHOXHHHU, Hamp. czlowiecze grzeszmy, ludzie
chrzescijanscy: Crlowiecze grzeszny! To¢ si¢ opatrz i zastanow, czem sig to skonczy! [10, 1, c. 48];
Ludzie chrzescijanscy, opatrzcie sig, a czy niema tu kogo pomiedzy nami, co juz jest przez Boga tak
ukarany? [10, 1, c. 53]. 3ne06inbmIoro B CTPYKTYpi 3BEpPTaHHS MPOMOBITHUK Y>KUBAE O3HAYCHHS
grzeszny, SIKUM KOHCTATye€ JIIOJICBKY HEIOCKOHATICTh Ta MOTpeOy IMOCTIHHOTO BIOCKOHAJICHHS 1
nyxoBHOI mpami. OmHak, 00 BUCIOBUTH MPUXHIIBHICTH JO aJpecariB MPOMOBHU, aBTOP 3pilIKa
MOCTYTOBY€ETHCSI 3BEpTAaHHM 3 aTpuOyTuBOoM mily, Hanp.: Mily cztowiecze! Nie dawaj! Uprzedzono
cig juz! Uprzedzono! [10, 1, c. 107].

3MICT KOKHOT MPOTOBi I HACHYCHHUH PI3HUMHU HACTAaHOBAMHU, MOKJIMKAHUMHU TTOKPAITUTH JIFOICHKY
npupofy. JlocsarTi nepekonyBaqbHOTO e(eKTy MPONOBIIHUK IparHe 3a J0MOMOT0I0 Pi3HOMaHITHUX
MOBHHX TIPUHOMIB 1 3aC00iB.

[TpoaykTHBHUM 3ac000M BUPaKCHHS HACTAHOB € IMPEKTUBH. BU3HAYar0uM CyTHICTh AUPEKTHUB,
I. Bomomyk Ta I'. Ycuk 3a3Havarorh, 10 BOHU «MarOTh Ha METI CIIOHYKAaTH ajpecara poOouTH / He
pobutn 110-HEOYab, MNPHUIYCKAIOTh HAsABHICTh Yy MOBIS BiANOBiAHOrO OaxkaHHs, a ix
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MIPOTO3UITIOHAIBHUM 3MICT 3aBXKIH TOJIATAE B TOMY, IO ajipecaT 3p0OUTh / HE 3pOOUTH MEBHY IO B
MaiiOyTHbOMY. [IIJTOKYyTHBHA METa aKTy — 3MYCUTH aapecara aeuo 3pooutm» [1, c. 251].

Ha wmarepiam gocmigkyBaHUX TMPOTOBIACH CIOCTEPIraeMo, IO BHPa3HUKAMH HACTaHOB Y
JUPEKTHBHUX BHCIIOBIIOBAHHIX € JICKCUYHI OJUHMIN 31 3HAUCHHSM «Iam sTaTu», Hamp.: Ludzie
pobozni, w mitosci Bozej udoskonali¢ si¢ pragngcy! Pamigtajcie o trzech rzeczach, pamigtajcie, po
pierwsze, o milczeniu i samotnosci. Rzecz niepodobna przy swiegotliwosci jezyka, przy rozmowach
niepotrzebnych zostac¢ swietym. Pamietajcie, powtore, o ¢wiczeniu sie w pamigci na obecnos¢ Bozg
zawsze i wszedzie. O, jakze tatwo pamiegtaé sie o tem bedzie, jezeli czestokro¢ myslq i sercem stanie
sie tylko pod krzyzem Pana Jezusa! [10, 1, c. 32]; Przypomnijmy sobie ten obowigzek ... [10,1, c. 43];
Pamietaj, cztowiecze, ze masz jednq tylko dusze [10, 1, c. 64]; Trzeba nam, ludziom, o tem stowie
Panskiem zawsze pamietaé [10, 1, c. 101].

JIMPEKTHBH, Y SIKUX A1€CIOBA BXHUTO y (POpMi APYroi 000U OAHUHM, MAIOTh O1TBII ITiAKPECIICHUH
CHOHYKaIbHUH 3MicT, Hanp.: Czlowiecze grzeszny! Zauwaz sobie i zastanow sie: mogles umrze¢ w
zywocie matki, mogles do chrztu nie dozy¢, mogtes nie przyjs¢ do rozumu. Dozylec jednak, ochrzczony
jestes i do rozumu jednakes przyszedt, ale jakgzes ty za to wdziecznos¢ Panu Bogu swemu okazat?
[10, I, c.47]. HactanoBu MOXyTh OyTH BHpaKEHUMH JI€CIOBAMU 3 IMEPEHOCHUM 3HAYEHHSM,
Hanpukian pobudzcie sie... do mitosierdzia i jatmuzny: Przyjrzyjcie si¢ temu dobrze, chrzescijanie
katolicy, i pobudicie si¢ i wy rowniez do mitosierdzia i jalmuzny [10, 1, c. 110].

VY Tekcrax mpomoBieH TPAIUIIIOTHCSA U Ji€cjoBa B mepuIiid 0co0i MHOMKHHH, III0 € 3aCO00M
BUPAXEHHS COJIiapu3allii 3 agpecaToM, MiIKI0YEeHHs i IPOMOBIS A0 CHUIBbHOI 1ii, Hanp.: Bierzmy
nauke, bierzmy pozytek z tego «maluczko». Wielki pozytek odnieslibysmy, gdybysmy to stowo sobie
na sercu wszyscy wyryli [10, I, c. 72]; Zmienmy swq wole ze ztej na dobrg [10, 11, c. 14]. Taki hopmu
HIBEJIIOIOTH JUCTAHIII0 MK TMPOTOBIAHUKOM 1 BIpSHaMH, 1€ TaKOX CIPHUSE MEPEKOHIMBOCTI B
HEOOX1HOCTI BUKOHAHHS HACTAHOB.

3a 1onmoMororo iMnepaTuBHUX (POPM i3 3anepevyHoI0 YaCTKOI0 ITPOIIOBITHUK BUPA3HO AKIIEHTYE
Ha TOMY, SIKHX YYUHKIB HE MOTPIOHO pobutH, Hamp.: Nie Zatuj, cztowiecze, chleba ubogim, w imie
Maryi Bogarodzicy cie proszqcym, a i tobie go odda Najswietsza Panna z pomnozZeniem ci go na
ziemi i z naddatkiem wiekuistego zywota w niebie [10, 1, c. 11]; Nie odktadajmy wiec pokuty swej
wcigz na jutro [10, I, c.22]. CnocrepiracMo BUTNAIKHU, KOJU 3alepeyeHHs € 3a00pPOHOI0, SKE
MOETHYETHCS 3 HACTAHOBOIO JI0 MOJANBINUX Miid, HAtp.: Nie wolno ci serca dzieli¢ pomiedzy ciato, i
sSwiat i czarta, wyrzuc to wszystko ze swego serca, niech ono cate Boga mituje i tylko Boga [10, 1,
c. 163].

HeoOxinHicTh BHKOHAHHS HACTaHOB aBTOp TIepelae 3a JOTOMOrOK NpeIuKaTiB i3
KOMINOHEHTaMu trzeba, powinien, Hanp.: Przestrzegal tez trzeba dobrze, aby miodziez nie
przestawala bez starszych na osobnosci, bo ta osobnos¢ czesto bywa matkg niewstydu [10, 1, c. 5]; 4
po trzecie, trzeba pamigta¢ o wzbudzaniu w sobie dobrej intencji. Wszelkie sprawy swoje i czyny
trzeba ozdobi¢ zawsze dobrg intencjg, aby rosta mitos¢ Boza i chwata Boza. To sq wskazowki dla
ludzi, w mitosci Bozej pozostgcych [10, 1, c. 32]; Trzeba nam, ludziom, o tem stowie Panskiem zawsze
pamigtad, trzeba nie szukac¢ we wszystkich swoich przedsiewzigciach wlasnej woli swojej i swych
pozytkow, ale chwaly Bozej i woli Bozej, a i nas wtedy nadzieje nie omylg [10, 1, c. 101]; O, jak
powinien i nasz narod polski uwazaé, aby niewdzigcznosciq takq za dobrodziejstwa Panu Bogu sie
nie odptacac i na kare takg czasem i dla siebie nie zastuzy¢! Niech rozpamietywa narod polski w
gorliwosci duszy swojej i swojg rowniez niewdzigcznos¢ Bogu za dobrodziejstwa, ktoremi Pan Bog
Polske opatrzyt [10, 1, c. 46].

Hacrapnsroun BipsiH, T. MIIOA3sTHOBCBKHI YIA€THCS 10 PI3HUX MOBHUX TaKTHK, SKUMU TparHe
MOCUJIMTH MIEPEKOHYBAJIbHUI BILTUB, 3-TIOMIX HHX 3aCBiYEHO TAKTHKY ameJisiil 10 ABTOPHUTETY.
Haiipummm aBroputeToMm juisi xpucTtusH € Cpsate [Iuchbmo. Unmano HacTaHOB MPOIOBIIHUK Oepe
0e3mocepelHbO 3 HHOTO 1 B PI3HMN CMOCIO JOHOCHTH 3MICT JIO PELUITIEHTIB. AKTyali3ylouu
€BAHTEIIbChKI HACTAHOBH, TPOTIOBITHUK pOOUTH MOKIMKAHHS, Y)KUBAE MapKepH uczy Pan Jezus, Pan
Jezus... to zaleca Tomo: Ludzie w chorobie radzi do Boga si¢ uciekajq, ale kiedy wyzdrowiejq, juz o
Bogu zapominajq. Uczgy nas tu Pan Jezus, jak potrzeba by¢ wdziecznym Bogu po chorobie w dobrem
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zdrowiu [10, 1, c. 19]; Przestrzega nas sam Krol nad krolami. Pan nad panami, Jezus Chrystus:
Wszelkie krolestwo, w sobie rozdzielone, bedzie spustoszone [10, 1, ¢ 73]; Najlepiej widac ten zbiera,
najlepiej si¢ ten bogaci, kto drugim daje. Sam Pan Jezus nam to zaleca i kaze czynic¢ sobie przyjaciot
z mamony niesprawiedliwosci, dajgc jatmuzne [10, 1, c. 119].

Bucnosmoroun HacTaHOBH, TPOTIOBITHUK YAAETHCS O TAKTUKH TTOPIBHSHB 1 31CTaBIICHb, HABOJIUTH
pi3H1 MOJeIi TOBEIIHKY i MPOIOHY€E MPaBUIILHUIA BUOip, O6e3 6e3nocepeiHb0i BKa3iBKU Ha HHOTO. Y
HaBeJIeHOMY (hparMeHTI aBTOp CTaBUTh 3a B3ipenb boropoawito, mo, MPUPOAHO, HE BUMArae
iMnieparuBa, Hanp.: Ludzie zwykle na weselu najedzq sie, napijq, i jeszcze oblubienca i oblubienice
potem obmowiq. Nie tak czyni Najswietsza Panna. Dobro za dobro oddaje z wielkim naddatkiem [10,
I, c. 10].

Bucnosmoroun HacTaHOBM TPO BHUXOBaHHA, 1. MIIOA3SHOBCHKMM $K 3acid aprymeHTarii
BUKOPUCTOBYE 3iCTaBHI KOHCTPYKILii, Hamp.: [ synowie wasi, potomstwo wasze, o rodzice
chrzescijanscy! jest obrazem rowniez waszym. Pan ojciec gniewliwy, i pan syn rowniez gniewliwy.
Pan ojciec obzarty, i pan syn rowniez obzarty. Pani matka niewstydliwa, i pani corka rowniez
niewstydliwa. Dzieci obrazem sq swych rodzicow. Syn Bozy jest Stowem mowigcego Boga Ojca. 1
wsrod ludzi tak samo [10, 1, c. 3].

UucnenHi ¢parMeHTH MPOTIOBIACH MICTATh aBTOPCHKY iHTEHIIIO omiHKH. . Kemmka 3a3nagae, o
aKCioJIOTYHa apryMEeHTAllisl BUMarae 3aifHsATH MO3MIII0 HAa CTOPOHI KOHKPETHUX IIIHHOCTEH, BUMarae
3BEpPHEHHS JO ajpecara, COpsIMOBaHI Ha Te, a0M TEPEKOHATH WOTro MPUHHATH TepeBary Tiel
MOBEIIHKH, sIKa CIIPUATUME MTOCUIICHHIO TyXOBHOCTI JII0AuHH [9, c. 132].

VYHiBepcaTbHUM 3aCO00M BUPAKEHHSI TIO3UTHBHOI OI[IHKH € CJIOBA 13 CEMAaHTHYHUM KOMITIOHEHTOM
dobry, nanp.: Trzeba dac dobry przyktad, trzeba by¢ dobrym ojcem i dobrg matkq, aby i dzieci miec¢
rowniez dobre [10, 1, c. 4]; A po trzecie, trzeba pamietac o wzbudzaniu w sobie dobrej intencji.
Wszelkie sprawy swoje i czyny trzeba ozdobié¢ zawsze dobrg intencjq, aby rosta mitos¢ Boza i chwata
Boza. To sq wskazowki dla ludzi, w mitosci Bozej pozostgcych [10, 1, c. 32]; MO3UTUBHY OIIIHKY
BUPAXKAIOTh TAKOXK O3HAYCHHs Swietobliwe, pobozne, nanp.: Swietobliwe i poboine wychowanie dala
mu Bogarodzica Panna, swigtobliwie i poboznie od malenkosci zaprawiata Go do uczeszczania na
nabozenstwo do kosciota [10, 1, c. 1]. OuinuM coBoM gfupstwo aBTOp BUCIIOBIIIOE HACTAHOBHU IIPO
T€, YOro MOTPIOHO YHUKATH, IO € HEMPABWIBHUM, Hanp.: Mowi znow drugi: jeszcze lata mi stuzg;
Jjak dopiero sie zestarzeje, to si¢ poprawie. Glupstwo! A jezeli si¢ wlasnie nie zestarzejesz? [10, 1,
c. 22]; Glupstwem jest wierzy¢ w czary i gusta [10, 1, c. 62].

HacranoBu mnependavyaiorb JOOpOBUIBHUE BHOIp JIOAWHU, TOMY aBTOP 3BEPTAETHCS [0
PO3MIpKOBYBaHb, apTyMEHTIB, MO0YI0BU JIOTIYHOTO JIAHITIOKKA, SIKUA Ma€ MPUBECTH 10 TOTPIOHOTO
BUCHOBKY. [1l00 po3TiiyMaunTd 3MICT MOBYaHb, MPOIMOBIIHUK yIABABCS 10 TAKTUKU MOSCHCHHS:
HaIPUKJIIAJ, Ja€ HACTAHOBY, III00 BIPsTHU HE TOBOPHIIM PO T€, 1110 B HUX HAa cepili, Hanp.: Tylko mgdry
czlowiek rozumie, Ze jak daleko jest serce w ciele ludzkiem od jezyka, tak nie odrazu to, co na sercu,
powinno by¢ i na jezyku. Samo przyrodzenie juz zamkneto jezyk za zebami i schowato hen w ustach
za wargami, aby si¢ snadnie i lekkomysinie nie wychylat [10, 1, c. 78]; y HacTynmHOMY (hparMeHTi
TaKTUKY TIOSICHEHHS peali3oBaHO 3a JOTIOMOTOI0 PUTOPHYHOTO MUTAHHSA, SKE 3MYIIYE TPABUIBHO
PO3CTaBUTH aKIEHTH, HaTp.: Strzecie sig... badajcie pilne, i juz zdaleka, i zawczasu bgdzcie ostrozni
i wystrzegajcie sie. Kogo Pan Jezus tak nakazuje nam sie wystrzegac? Strzezcie si¢ falszywych
prorokow... [10, 1, c. 114].

AOU mepeKoHaTH BIpsIH JOTPUMYBATHCS HACTaHOB, MPOIOBIIHUK IOMEPEKaB MPO HACIIIKA
iXHBOTO HEBUKOHAHHS, HANp.: Kto nie jest wdzigeczny, ten nie tylko nie otrzyma juz nie wiecej, ale i
to, co juz otrzymat, to wnet utraci [10, 1, c. 45], abo mosICHIOBaB MPUYMUHHU, YOMY Tpeba poOuTH came
Tak, sIK BiH pauTh, Hatp.: Niezgoda jest, jak ogien, trzeba odrazu jq zagasic, aby drugich nie zapalita
[10, I, c. 105]; Czlowiecze grzeszny, teraz zaptacz nad grzechami swymi i do stop mitosierdzia Pana
Jezusa zaraz przypadnij, bo jezeli tego omieszkasz, to moze wkrotce opusci cig¢ Pan Jezus, zaprze sig
ciebie Boskie Jego milosierdzie i odda cig¢ w rece Boskiej sprawiedliwosci, ktora ci kaze is¢ precz od
Niego na potepienie wieczne w piekle [10, I, c. 111]. MoXIUBICTh JIOAUHUA 32 BIACHOIO BOJICIO
BHKOHATH HACTAHOBY ITPE3EHTOBAHO 3ayBaroo aBTopa jesli chcesz: Cziowiecze grzeszny, jesli chcesz
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sig uratowac, zerwij z tym grzechem, na mity Bog, natychmiast. Grzech natogowy to furman, ktory
wiezie prostq drogq do piekia. Grzech nalogowy to Sciana gruba i ciezka, ktora do duszy nie
dopuszcza, by i promienia taski Bozej. Grzech natogowy to kamien miynski, ktory zanurza dusze dno
piekta [10, I, c.35]. IlepekoHNMBICTh MOpaja MOCWIIOE apryMeHTauis, Hanp.: Tak to sam rozum
dyktuje nam i za taskq Bozg nas poucza, ze tylko swieta wiara nasza katolicka jest wiarqg dobrg, wiarg
prawdziwg, wiarq, zaczetq od Chrystusa Pana i Apostotow, i az dotqd stale trwajgcg [10, 1, c. 42].

dopMoI0 BTIJICHHS HACTAHOB € PI3HOMAHITHI ceHTEeHIii, mpumoBiaku. T. MIoa3sHOBChKHI caM
OOTpYHTOBY€E IXHIO POJIb SIK 3ac00y IMEPEKOHYBAaHHS, MOBIIOMIISE, M0 BOHH € KpAIIUMH IS
PO3yMIHHS MTPOCTHX JIFOACH, TPUIIOBICTI TaIOTh 3MOTY 3araM’sITaTy i 3pO3yMITH MIPaBIy BIpH, HATIP.:
Dlaczego Pan Jezus opowiadat rzeszom przypowiesci? Dlatego, ze ludzie prosci, nieuczeni, nauki
gornej o tajemnicach Boskich nie zrozumieliby, trzeba im bylo prawdy wiary, jakby ocukrzyé, podac
w mowie, dla nich przystepnej. Ludzie lubig przypowiesci, latwiej sobie je spamietajq, jak orzechem
sige bawiq, rozgryzajq go, dociekajgc, co sie w srodku w nim znajduje [10, 1, c. 50]; Prorocy Panscy
starego Testamentu, a i w nowym Testamencie sam Pan Jezus nauczal nieraz przez zagadki i
przypowiesci [10, 1, ¢. 76]. BucinoBu € MOpaJIbHUIMH KOHCTAaHTaMH, 5IK1 aKyMYJTIOIOTh BITHOCHO CTIMKI1
YSIBJIIGHHSI IPO HOPMHU i MapKyIOTh aKCioJIOTiuHi opieHTUpH, Hanp.: Glupi, gdy milcze¢ bedzie, za
maqdrego bedzie poczytan, mowi Salomon (Przyp. XVII, 28); ale, niestety, juz medrzec poganski,
Solon, stwierdzit to i powiedzial, ze Zaden glupiec nie moze milczec [10, 1, c. 78].

T. MJIOA3STHOBCBKHMI yMIIIy€e 10 TEKCTy TPOMOBIJAEH HEBEIWKI OMOBIJaHHS 3 TOBYAIBHUM
3MicToM. BHCHOBOK, SIKMi1 BUILJIMBAE 31 3MICTy OTOBIJIaHHS, CTA€ HACTAHOBOIO, HaIp.: Tyle mowi ta
powiastka. Chcemy i my by¢ krolami, bierzmy przyktad z tej powiastki. Nauczmy si¢ trzymac na wodzy
zawsze swoj jezyk w ustach, a krolowaé bedzimy nie nad swiatem wprawdzie, ale nad sobgq, co jest
wazniejsze i co prowadzi do krolowania z Bogiem w niebie [10, 1, c. 80].

BukopucranHs NOBYaIbHUX OMOBITHUX TEKCTIB OyJI0 3BUYHHUM JIJIsl IPOMOBIAHUKIB enoxu bapoko
[3, c. 44]. OnoBigaHHS MOCUITIOBAJIM BIULTUBOBICTH, IOKa30BICTh, IEPEKOHIIMBICTh MPOMOBII, pOOHIN
il ikaBO0. 3aBEPIUIMBILY NIEPEKa3 OMOBIAaHHS, IPOIOBIIHUK CIIOHYKA€E CIyXadiB BiiHANTH mapaeni
B CY4aCHOMY iM YKHUTTI.

CrenudiuHuM A5 peiriiHoro TMCKypCy € HACTaHOBH, BUPAXKEH1 K 3BepHeHH: 10 Icyca Xpucra,
Boropoawuiii; y Takiux KOHTEKCTaX MPOMOBEIIb 1 aJipecaT YTUTIOIOTHCS B OJIHIN 0c001 Ta aneIoTh 10
HAWBHUIIUX CBIATHX OCi0, a0 JOMOMOTIIIM iM YHUKHYTH YOTOCh UM, HaBITAKH, JTOTIOMOTIIN 3/IIHCHUTH,
MapkepoM OaxkaHoi fii ctae imnepatuB daj, Hanp.: O Panie Jezu! Daj nam si¢ szczerze z grzechow
naszych juz wyspowiadac, daj nam si¢ juz poprawic¢, abysmy, z trqdu grzechowego oczyszczeni,
stuzyli Ci w postuszenstwie i w wierze sw. na wzor setnika az do smierci. Amen [10, 1, c. 19];
Bogarodzico Panno! Upros nam laske, abysmy juz Pana Boga niewdzigcznoscig naszq nie obrazali,
ale czcili Go i chwalili teraz i zawsze i na wieki wiekow [10, 1, c. 48]; Daj nam, o Panie Jezu,
mitosiernymi by¢ za zycia, azebysmy milosierdzia dostgpili po Smierci... Amen [10, 1, c. 123].

V tekcrax T. MIIoa3sHOBCHKOIO HAsBHI IMIUIIIATHI HAacTaHOBHU. IMIUIIIIMTHUMH HACTaHOBAMU
BBAXAEMO Taki (OPMYJIOBaHHS, KOJM aBTOp HE HA3WBA€ KOHKPETHOI Mii, SIKy pEeKOMEHAye / He
PEKOMEH/Ty€ BUKOHATH, aJie IMOJIA€ TAKWK OMKMC YA BU3HAYCHHS ii SIKOCTI, IO CIIOHYKA€ YHUKHYTH il
a00 TOTpUMYBATHUCS: HANPUKIAJ, HACTAHOBA OYTH MOKIPHUM HE MICTUTH O€3MocepeIHbOi BKa3iBKH,
aJie MO3UTHUBHO OILIIHHHUK OMHUC 11€] XpUCTHSIHCHKOI ITHOTH TIEPEKOHYE B MOTPeOi OyTH TakuM: Nic nie
Jjest wyzsze ponad pokoreg, bo otacza ona nimbem swiatlosci, ktora uswieca, ktora oswieca, cho¢ w
swej skromnosci cztowiek pokoroy o tem i nie wie [10, 11, c. 25].

HactynHi ¢pparMeHTH He MICTATh ONPUSBHEHOI HACTAHOBU OeperTucs rpixa, npore ioro odpasHi
nediHiii nepekoHyTh y ToMy: Grzech natogowy to furman, ktory wiezie prostq drogq do piekia.
Grzech natogowy to sciana gruba i cigzka, ktora do duszy nie dopuszcza, by i promienia taski Bozej.
Grzech natogowy to kamien mynski, ktory zanurza dusze dno piekia [10, 11, c. 35].

BucHoBku. J[locmipkyBaHi NpOMOBiAl 3acBildyioTh, MmO 1. MIIOA3SHOBCHKUN MaiCTEpHO
BUKOPHUCTOBYBAaB MOBHHU pecypc Ui TOro, a0u BHCIOBUTH HACTAaHOBU BipsiHaM, CIIOHYKaTH iX
JOTPUMYBATUCS MOJIENICH MIOBEIHKH, SIKi Y3TOJKYIOThCS 3 XPUCTUSHCHKIMHA MOPAIIBHUMUA HOPMaMH.
ABTOp BOJIOAIB KOMYHIKATHBHHMH MOBHUMH TaKTHKaMHU BIUIMBY Ha aJipecaTiB, 3aCTOCOBYBaB iX
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BOJIHOYAC 13 BUpaXaJIbHUMU 3aco0amMu MoBU. Ha3Bu filt, 10 SKUX 3aKIMKaB IIPOIOBITHUK, BUPAKEHO
J€CTIOBAaMH SIK 13 IPSMUM, TaK 1 3 IEPEHOCHUM 3HAYECHHSIM.

[lepcnekTrBH MOMANBIIMX JOCTIIKEHb yOadaeMO B JOKJIAJIHOMY BHBYCHHI OCOOJIMBOCTEH
nponosifeil T. Minoa3sHOBCbKOTO, crienn(iKi BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3ac00iB BIUIMBY Ha ajpecara
Ta MOPIBHSHHS 13 TBOPAMH YKPAaTHCHKHUX MPOIIOBIIHUKIB — CydyacHUKIB T. MIIOA3THOBCHKOTO.
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AHTPOITIOHIMH IOJIbCBhKOI'O TOXO/)KEHHSA HA JIAJIEKTHINA KAPTI
CXIZHOT' O oAt

Cmammio npucesiueHo 00C1iOHCEHHIO CeMARMUKO-CTI080MBIPHOI CMPYKmMypu npizeuuy
HONbCbK020 NOX00JCceH s 8 2ogipkax Cxionozco [100inna na mamepiani cnuckie npizeuuy CmyoeHmis
ma 8UKNa0ayie YmMancokoeo 0eparcasHo2o nedazo2iynoeo yrisepcumemy imeni Ilasna Tuvunu, saxi

NepesaN’tCHo € sUXIOYAMU I3 HaceleHux nyHkmie Binnuyvkoi obnacmi, nienoui Odecvkoi obnacmi,
3axionoi Yepxkawunu, nieniuno-3axionoi Kiposoepaowunu, ki mepumopianoHo Haiexicams 00
CXIOHONOOINLCLKUX 208IPOK, A MAKONC peecmpie meae@oHHUX 00BIOHUKIE PAIOHHUX YeHMPIE i Cill
pationie — Ymani, Tarvnozo, Monacmupuwa, Xpucmuniexu Yepracvkoi oonacmi ma I aticuna i
bepwaoi Binnuywvkoi obnacmi.

3ayesasceno, wo nononizmu 6 2ogipkax Cxionozo I1ooinnsa npossnsaomes akmueHicms K 0CHOBU
0J151 YMBOPEHH s NPI36UWEBUX HA36, WO NIOMBEPOICEHO IX hoHemMUUHOI0 Ma CI08OMBIPHOIO
cmpykmypamu. 30Kpema, Ha NoibCbke NOXOO0HCEHHS 00CNI0NCYBAHUX NPI3GULY BKA3VIOMb MAKI
A6UWA ix hoHemMUYHOI CmMpyKmMypu, sIK 8i0CYMHICMb NOBHO20JI0CCA HA MICYT OA8HIX CNONYK -tOrt-, -
tolt-, -tert-, -telt-, 36yxocnonyuenns npuconocnux [0xc], [03], 368yKocnonyuenns npueorocnux [paic],
[xw], [nw], 36yKocnonyuenns [On] na micyi ykpaincvkoeo [1]; 36ykocnonyyents [om] y 3akpumomy
cknaoi, [¢@] na micyi ykpaincokoeo [n], 36yk [y] na micyi emumonozciunozo [o].
Busenerno, wjo oinbuiicmes npizeuiy ymeoperno mopgonociuHum cnocobom, 30Kkpema
cyhikcanvHum, 3a 00NOMO2010 NONIPYHKYIUHUX POPMAHMIB -CbK-, -YbK-, ~UK-, -AHb, POPMAHMIB i3
NAMPOHIMITIHUM 3HAYEHHAM -eHKO, -€EHKO, -VK, -10K, -e8UY, -06eYb, 31 3HAUEHHAM NOCECUBHOCMI -08
mowo. Hauibinow npodyxmuenumu 6 ymeopeHHui npizeuny cXiOHux noooJisikie € maxi meipHi 0CHOBU
HONbCLKO2O NOXOONCEHHA. NAH~- , MA3YP-, 1eX- / IAX-, IYN-, Mays, Opudxc-, 20HM-, CMeabMax.
3nauna wacmuna npizeuny ymeopera i1eKCUKO-CeMAHMUYHUM CROCOOOM, 30KpeMa ULTISIXOM
mpancanmpononimizayii (ocobosa éracua nazea — npizeuwe: Boiiyex, Cmegan, Kazumip, Jlex
ma in.) ma anmponoHimizayii (3aeanvra Hazea — npiseuwe: bpooa, bpenv, Manopuxa, Ilapmuxa
ma iu.).

Ycemanoeneno oominyeanus nesHux 1eKCUKo-cemManmuyHux epyn nOJIOHI3MI8, 810 AKUX NOXOOSMb
npi3eua CXIOHUX NOOOJIAKIG, 30Kpema 3agikcosano 18 npizeuwy, NOXIOHUX 8i0 NOJIOHIZMIE HA
no3HauenHs npogeciil, 16 — 8i0 81acH020 IMEHI NOLCLKO20 NOX00JIceH s, 19 — 8i0 anensamusis Ha
NO3HAYEHHS PUC JTHOOUHU 3a 308HIUWHIMU MA GHYMPIWHIMU 03Hakamu, 27 — 8i0 emHOHIMI8, 58 — 6i0
anensamueie pizHux memMamuyHux epyn J1eKCUKu.

Tpizeuwa cxionux nodoIAH NOILCHKO20 NOXOONHCEHHS BIOZHAYAIOMbCS (YOHEMUYHOIO
sapiamusnicmio (/lyna — Jlynna, I'nosayvxuii — I nesayvkuti, O6003uncoxuti — O6003iHcbKuUll,
Ilapmuxa — [lapmexa, Cmenvmax — [lImenvmax), wo wacmo modxce Oymu 3yM0O81€HO
eKCMPANiHSBATbHUMU YUHHUKAMU.
3aysadrceno, wo nodibHI 00CHIOHCEHHA YBUPAZHIOIOMb eMHOKYIbMYPHY MA NOLIKYIbIMYPHY

cneyughixy aHmponoHiMIilHOI cucmemMu OKpemo2o apeany 30Kkpema U Ykpainu e3aeani.
Knrwouoei cnosa: anmpononitina cucmema, aHmMpOnOHIM, AHMPONOHIMIZAYIA,
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Temsana Tuwenxo. AHmponouiMu noIbLCbK020 noXo0xcents Ha diarekmuii kapmi Cxionozco I1odinns

MPAHCAHMPONOHIMIZAYIA, NPI36UUA, NOJOHIZMU, OHOMACMUKA, 6lACHI HA36U.

Tetiana Tyszczenko. Antroponimy pochodzenia polskiego na mapie dialektow Podola
Wschodniego

Artykut poswiecony jest badaniom struktury semantycznej i stowotworczej nazwisk pochodzenia

polskiego w dialektach Podola Wschodniego na materiale list nazwisk studentow i nauczycieli

akademickich Humanskiego Panstwowego Uniwersytetu Pedagogicznego im. Pawta Tyczyny,
pochodzacych z roznych miejscowosci obwodu winnickiego, potnocy obwodu odeskiego, zachodu

obwodu czerkaskiego, potnocnego zachodu obwodu kirowohradzkiego, ktore terytorialnie nalezg do

dialektow wschodniego Podola, a takze rejestrow ksigzek telefonicznych miast i wiosek, w tym

Humania, Talnego, Monastyryszcz, Chrystyniwki obwodu czerkaskiego oraz Hajsyna i Berszadzi
obwodu winnickiego.

Zwraca si¢ uwage, ze polonizmy w dialektach Podola Wschodniego dziatajq jako podstawa do
tworzenia nazwisk. To potwierdzajq ich struktury fonetyczne i stowotworcze. W szczegolnosci na
polskie pochodzenie badanych nazwisk wskazujq takie zjawiska ich budowy fonetycznej, jak brak

petnoglosu w miejscu dawnych zwigzkow -tort-, -tolt-, -tert-, -telt-, dzwiekowa kombinacja

spotglosek [0ac], [03], dZzwigkowa kombinacja spoiglosek [poc], [kw], [nw], kombinacja
dzwigkowa [on] w miejscu ukrainskiego [1]; kombinacja dzwigkowa [om] w sylabie zamknietej, [p]
zamiast ukrainskiego [n], dzwiek [y] w miejscu etymologicznego [o].
Wiekszos¢ nazwisk jest tworzona w sposob morfologiczny, w szczegolnosci przez przyrostek, za
pomocq wielofunkcyjnych formantow -cok-, -ybk-, -uK, -ams, formantow o znaczeniu
pantronymicznym -eHKo, -€HKO, -VK, -10K, -e8ud, -08eyb, 0 znaczeniu dzierZawczosci -08 itp.
Najbardziej produktywne w tworzeniu nazwisk Podoljakow Wschodnich sq nastepujgce rdzenie
pochodzenia polskiego: nan-, mazyp-, nex- / isax-, 1yn-, mays, Opudxc-, 20nm-, cmenvbmax. Znaczna

czes¢ nazwisk ksztattowana jest w sposob leksykalny i semantyczny, w szczegolnosci poprzez
transantroponimizacje czyli przejscie jednej kategorii antroponimicznej do innej (imi¢ — nazwisko:
Bouiyex, Cmegan, Kazumip, Jlex itp.) oraz antroponimizacje (nazwa pospolita — nazwisko: bpooa,

bpenv, Manopuxa, [lapmuxka itp.).

Ustalono dominacje pewnych grup leksykalnych i semantycznych polonizmow, z ktorych
wywodzq sie nazwiska Podoliakow Wschodnich, w szczegolnosci 18 nazwisk wywodzgcych sie z
polonizmow na oznaczenie zawodow, 16 — od imienia pochodzenia polskiego, 19 — od apelatywow
oznaczajgcych cechy ludzkie wedtug cech zewnetrznych i wewnetrznych, 27 — od etnonimow, 58 —
od apelatywow roznych grup tematycznych stownictwa.

Nazwiska mieszkancow Podola Wschodniego pochodzenia polskiego charakteryzujq sie
zmiennosciq fonetyczng (Jlyna — Jlynna, I'nosayvxuil — I nesayvruii, O6003uncbKull —

Ob6o03incoxuti, Ilapmuka — Ilapmexa, Cmenvmax — [lImenvmax), ktora czesto moze wynikac z

czynnikow pozajezykowych.
Takie badania podkreslajq etnokulturowq i wielokulturowq specyfike zarowno systemu
antroponimicznego danego obszaru, jak i Ukrainy.
Stowa kluczowe: system antroponimiczny, antroponim, antroponimizacja, transantroponimizacja,
nazwiska, polonizmy, onomastyka, nazwy wtasne
Tetiana Tyshchenko. Anthroponyms of polish origin on the Eastern Podillia dialect map
The article is devoted to the study of the semantic and word-formation structure of surnames
of Polish origin in the dialects of Eastern Podillia on the basis of the lists of surnames of students
and teachers of Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University, who mostly come from the
settlements of Vinnytsia region, northern Odesa region, western Cherkasy region, northwestern
Kirovohrad region, which geographically belong to the East Podillia dialects, as well as telephone
registers in towns and villages of Uman, Talne, Monastyryshche, Khrystynivka regions in Cherkasy
oblast and Haisyn and Bershad regions in Vinnytsia oblast.
1t is noted that Polonisms in the dialects of Eastern Podillia are active as the basis for the
formation of surnames, which is confirmed by their phonetic and word-formation structures. In
particular, the Polish origin of the studied surnames is indicated by such phenomena of their
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phonetic structure as the absence of full voices in place of the ancient compounds -tort-, -tolt-, -tert-
, ~telt-, the sound combination [0axc], [03], the sound combination of consonants [pac], [ku], [nu],
the sound combination [0n] in place of Ukrainian [1]; sound combination [om] in a closed syllable,
[@] in place of Ukrainian [n], sound [y] in place of etymological [o].
1t is found that most surnames are formed by morphological means, such as suffixation, with
the help of polyfunctional formants -cok-, -yk-, -ux, -ansv, formants with pantronymic meaning -
eHKO, -eHKO, -VK, -10K, -eeut, -0eeyb, with the meaning of possessivity -os, etc. The most productive
in the formation of Eastern Podoliia surnames are the following constituent bases of Polish origin:
pan-, mazur-, lech-/lyakh, lup-, matzia, bryzh-, hont, stelmakh.

A significant number of surnames were formed by lexical and semantic means, specifically
by transanthroponymisation (personal name — surname: Wojciech, Stefan, Kazimierz, Lech, etc.)
and anthroponymisation (common name — surname: Broda, Brel, Mandryka, Partyka, etc.).

The dominance of certain lexical and semantic groups of Polonisms from which the
surnames of Eastern Podoliia are derived has been established, namely, 18 surnames derived from
Polonisms for professions, 16 from proper names of Polish origin, 19 from appellations for external
and internal human traits, 27 from ethnonyms, 58 from appellations of various thematic groups of
vocabulary.

The surnames of Eastern Podilliia of Polish origin are marked by phonetic variation (Lupa
— Luppa, Hlovatskyi — Hlevatskyi, Obodzynskyi — Obodzinskyi), which can often be caused by
extralinguistic factors.
1t is noted that such studies emphasise the ethnocultural and multicultural specificity of the
anthroponomic system of a particular area in particular and Ukraine in general.
Key words: anthroponymic system, anthroponym, anthroponymisation,
transanthroponymisation, surnames, Polonisms, onomastics, proper names.

ITocTanoBKa nMpo0JieMH B 3arajJibHOMY BHUIJIsIAI Ta 1i 3B 130K i3 BaKJIMBUMHM HAYKOBUMH il
NPAKTHYHUMU 3aBJIAHHAMH. [CTOPisS aHTPOMIOHIMIKOHY OKPEMOT0 Hapoay TiCHO MOB’si3aHa 3 HOro
KYJbTYpPOIO, ICTOPI€IO Ta 1/I€0JIOTI€I0, BIMOOpaxae «KUTTEBUH JIOCBIJl MEBHOTO €THOCY B IpOIIECi
BUOOPY 1IMEH, 110 103BOJISIE TPOBECTH PEKOHCTPYKIIIIO KAPTHHHU CBITY IEBHOTO iCTOPUYHOTO MEPioy
Ta rauoIIIe OCATHYTH CydacHICThY [7, ¢. 132]. He3Bakaroun Ha CTPIMKHUI PO3BUTOK OHOMAaCTHKH Ha
MOYATKY [[bOTO CTOJITTS, aKTyaJTbHUM 3aJIUIIA€THCS BUBUCHHS MIPOOJIEM CTAHOBJICHHSI MPi3BUIIECBOI
CHUCTEMH, BIJICYTHOCTI €IWHOI JIEKCMKO-CEMAHTHYHOI Kiacudikaimii Tpi3BUILN, CEMAaHTUYHUX Ta
CIIOBOTBIPHMX OCOOJMBOCTEH MPI3BHUIL PI3HUX PETiOHIB, BapiaTUBHOCTI MPIi3BHIL, CITiBBITHOLICHHS
CBO€E / 4y’X€ CTOCOBHO TPI3BHII B YKpaiHi.

AHaJIi3 0CHOBHHUX J0CJTi:KeHb i my0uaikaniii i3 3a3HaueHoi nmpodJjeMu. 3araTbHOTEOPETUYHI
MOJIOXKEHHS YKPaiHChKO1 aHTPOIIOHIMIKH, 3aKkiajaeHi B gociimkeHHsx M. JI. Xynama, /. I'. byuxka,
10. K. Penpka, II. II. YUyuku, 1. M. XKenesnsak, C.O. Bepbuua, 3HalIIIM CBOE MPOJOBKEHHS B
niaxpoHHuUX gpociipkeHHsx B. B. Jlenucroka, P. 178 Kepctu, P.I1. Ocrama, C. M. [TaxomoBoi,
perioHaJbHUX  JOCHI[DKeHHSAX 13  aHTponoHimiku  3akapmarts  (IL. IT. Uyuka), Bepxuboi
Hanmaictpsammunau (1. [{. ®@apion), Onuwis (I, . [laauyk), Jlemkismuuu (C. €. [Tannpso), Boauni
(JI. O. JlicoBa, I. . Ckopyk, O.B. XBimyk, B.Il. Iynerau), Cepenuvoi HagnuinpsHumau
(FO. K. ba6iit), Hwxuboi Hapmainpsamman (1. 1. Inbuenko), JlyGenmmuau (JI. O. KpaBuenko),
Huinposcbkoro [Ipunmopixoks (1. A. Kopuienko, B. O.Topnunany), Llentpansroi Ta CxigHoi
Honeuunnu (FO. M. HoBukosa), IliBaiunoro Cteny Ykpaiau (T. B. Mapranora) Ta iHIIHX MOBHO-
TEPUTOPIAIBHUX YTBOPEHb.

OHoMacTu 3ayBaXKylOTbh, III0 CHCTEMY IPI3BUIIEBUX HA3B BapTO JOCIIKYBaTH Ha TJi iCTOpii
OKpeMHUX €THOrpaiyHMX PETiOHIB Ta MOBHO-TEPUTOPIAJIBHUX YTBOPEHb, OCKIIBKH «y KOXKHOTO
HapoJy CKjanacs crnenudidyHa, ICTOPUIHO, COIAIBHO W KyJIbTYPHO 3yMOBIIEHA CUCTEMA 0COOOBUX
iMeH (aHTPOTOHIMIKOH ), 1[0 TIOCTIHHO 3MIHIOETHCS BCIIIJI 32 €BOJIOLIE€I0 MOBHU i CYCIILCTBA B X0/
PI3HUX T€OMOJIITHYHUX TMPOIIECIB 1 KOHTAKTIB 3 IHIIUMHU eTHOocaMm» [6, ¢. 102]. Ha aHTpomnoHiMikoH
[Moxinnst CyTTEBO BIUIMHYJIM EKCTPAJIIHIBaJbHI YMHHHUKH: NepeOyBaHHS MOIUIbCHKHX 3€MeNb Y
cknazi Pedi [TocmonuToi Ta iHIIN M03aMOBHI YMHHUKY CIIPUYMHUIIN 3HAYHY KIJTBKICTh IHITOMOBHUX
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€JIeMEHTIB Yy TMpI3BUIIEBIM CHUCTEMI YKpaiHI[iB, Ha 10 3BEpPTAIOTh yBary JOCIiIHUKH
aHTpornoHiMikony [loaims.

Antpononimito  3axigHoro Ilomimns XVIII-XX cr. mnpoanamisyBana H.I. PynroBa B
KaHIMJIATChKil Auceprariii, 30Kkpema JIeKCuuHy 06a3y i ci1oBoTBipHY OynoBy mpi3Buil Kinng X VIII-
XX cT., BU3HaUMJIA 00CAT OHIMHOI Ta ameJIITHBHOI JIEKCHKH, 1110 BioOpakeHa B OCHOBAX IMPI3BHUIIL
MmemkaniiB 3axigHoro Ilomimns, mpoanamizyBama BCi CTPYKTYpPHI BapiaHTH LIEPKOBHO-
XPUCTHSHCHKHX, JTaBHHOCIOB STHCHKUX (KOMITO3UTHUX Ta BIJIKOMITO3UTHHX), BIANEIATUBHUX IMEH
9M MI3HIMKX TPI3BUCHK, a TAaKOX AalelsSTUBHUX O3HAYeHb OCOOM, SKi MOTHBYBAIU OCHOBY
JOCIiKyBaHUX Heto aHTpornoHiMiB [ 10]. LlenTpansue [loginis npeacTaBieHe B OKPEMUX PO3BIIKAX
K. O. ®@arpymmnsik [12], a antpornonimikon yactuau Cxigaoro [oainms B quceprartii K AHTPONIOHIMIS
YMmanmuuan XII — mouatky XXI ct.» [12] ommcana lO. I. bnaxuyk (DepHoc) 3a yIOKIaTHEHOO
BIJITIOBITHO J10 OCOOJIMBOCTEN PErioHaJbHOTO MaTepialy YCTaJeHOI0 B OHOMACTHII Kiacu]ikalieo
BJIACHUX OCOOOBHUX Ha3B 32 CEMAHTHKOIO TBIPHUX OCHOB, ITPOAaHAJi3yBaia MOTHBAIIIIHI BITHOIICHHS
Ta CJIOBOTBIPHI OCOOJIMBOCTI MPi3BUII Ta MPI3BUIIEBUX Ha3B YMaHIIMHU. JlOCHITHUI 3BEpHYJa
TaKOX yBary, 10 HaOUIbIIIE 3aI103MYEHb B AHTPOIIOHIMIKOHI Y MAHIIIMHY 3 MOJBCHKOI MOBH, X04a i
oOMexuia ecsiThMa NpUKIagaMu. Y mi3Himii po3Biaui «[1oabChKuil €1eMeHT B aHTPOIIOHIMIKOHI
YMaHIIMHN» aBTOPKA PO3LIMPIOE PEECTP TaKUX MPI3BUILL, OCOOIMBY yBary 3BepTalouu Ha JUHAMIKY
NPi3BUIL 13 CJIOBOTBIpHUM (POpMaHTOM -cbK- [13, . 56], 1 IPUXOIUTH 10 BUCHOBKY, 1110 1€ HAHO1IBII
MPOAYKTUBHUN adikc B yTBOPEHHI MPI3BUI HAa YMAaHIIMHI Ha BCiX XPOHOJIOTIYHHX 3pi3ax,
YMOTHUBOBYIOUH 1€ aKTHBHUMH MDKETHIYHUMH 3B’ SI3KaMU Kparo.

JIOCIiTHUKY J1aJeKTHOT IEKCUKH Y CX1THOTIOAUTBCHKUX TOBIpKaX (DIKCYIOTh Y PI3HUX TEMATUIHUX
rpynax 3HauyHy KUIBKICTh IIOJIOHI3MIB 1 MpPUHArigHO 3BEPTAIOTh yBary, IO aleliATHBU CTAIOTh
TBIPHOIO 0a3010 JIJIs MPI3BHUIIL IBOTO apeairy. 30KpeMa, TOCTIKYI0Ur roBIpKy ¢. Tekyda Y MaHChKOTO
paiiony Uepkacbkoi obnacri, JI. B. /luka 3BepHyna yBary, 1o 3a GOHETUYHUMH 1 MOP(OIOTTUHUMHU
O3HaKaMH ToBipKa c. TeKky4ya HaJICKUTh 0 CX1AHOMOIIIHCHKUX TOBIPOK, a TIPO JIABHINI KOHTAaKTH
TOBIPKH 3 MOJIbCHKOIO MOBOIO CBITYUTH HASIBHICT y CEJi 3HAYHOT KITBKOCTI TUTIOBHX JIJIS TIOJBCHKOT,
a Ti3HINIe W YKPAiHCHhKOI NIISXTH MPi3BUI Ha -cokuil: Cimkoscokutl, JIromuncokuil, Po3bopcokutl,
Bieypcvkuu,  Ilonnascokuti, Haodonvcvkuu, Hwypuncexuti, Kynaxisecokuil, Koseanescvkuil,
Oniwescoxuii, 'opoauescoxuii, Tomawiecokuii, Boiiyexiscokuil, Bacuniecokuu, Kpuocarniscvkutl,
Koparcoscoruii, bapanoscwruii, FO3egh Cobonescoruii, a Takox Masyp [4, c. 225].

Jlokamizarito MoJOHI3MIB, X MaKCUMajbHy KOHIIEHTPAIII0 B JIEKCUKO-CEMAaHTHYHIM CHCTEMIi
LEHTPAJILHONIOAIHCHKUX TOBIpoK criocteperina I. B. I'opod’siniok [3, c. 84], a MU — 1X aKTUBHICTb Y
3aXiJIHUX CXIJTHOMOJUIBCHKUX TOBIPKAaX 1 3aTyXaHHS B TOBIpKax cXigHime Oaceitny piuku ['ipchkuit
Tiku4, mpoTe akTHBHE (PYHKIIIOBaHHS B aHTPOMOHINHIN crcTeMi B LIJIOMY B CXiTHOIMOIIIBCHKHX
ropipkax [11].

BincyTHICTh KOMITJIEKCHOTO JOCIIIPKEHHS aHTPOMOHIMIB, MOTHBOBAHHMX MOJBCHKUMU OCHOBaMHU
a00 yTBOpPEHHX 3a JOMOMOTOI0 MOJbCHKUX adikciB, y roipkax CximHoro Ilomimns 3ymoBiroe
AKTYAJIbHICTH TEMHU IIi€1 CTATTI.

MeTa cTarTi — AOCTITUTH CEMAaHTHKO-CIIOBOTBIPHY CTPYKTYPY MPi3BHUIIL ITOJIBCHKOTO TTOXOKCHHS
B roBipkax Cxinnoro [Tomims.

Jxepenom noc/izKeHH MU OOpaJid CIIMCKU TIPI3BHIN CTYJEHTIB Ta BUKJIAJIa4diB Y MaHCHKOTO
Jep>KaBHOTO TEAarorivHoro yHiBepcuteTy iMmeHi [laBna TuuuHM, SIKI MEPEeBaKHO € BUXIALAMH 13
HaceJeHUX MyHKTIB Binaumekoi o6macti, miBHO4Yi Opjechkoi o6macti, 3axigHoi YepkamuHw,
niBHIYHO-3axiqHO1  KipoBorpaammuau, ToOTO 13 THX, SKI TEPUTOpIAIbHO HAJIEXaTh [0
CX1THOTIOZTbCHKUX TOBIPOK. TakoX JDKEPEIOM JOCHIDKEHHS CTaldu Tele(OHHI TOBITHUKH
palloHHMX LIEHTPIB 1 cin paiioHiB — YMmani, TansHoro, Monactupuina, XpuctuHiBku Yepkacbkoi
obnacTi Ta ["alicuna i bepmani Binaumekoi o6macri.

Buxiax ocHOBHOro MmarepiaJiy.

OHomacTu 10 Mpi3BHUII IHIIOMOBHOTO TOXOJ/KEHHS BIIHOCATH Taki, IO TOBHICTIO 30epiraroTh
pucH iHII0T MOBHU a00 He QYKIIOHYIOTH SIK aleIATUBU B JIGKCUYHIH cucteMi Hamoi MoH [13, ¢. 57].

31



Ykpaincoka nononicmuxa. Bunyck 22. @inonociuni 0ocniosxcenns

Harmi moniepeani 1ociiiyKeHHS PO T€, IO MOJIOHI3MU B ToBipKax CximHoro [1oaimist mposiBisoTh
aKTUBHICTb K OCHOBHM JJISl YTBOPEHHS NPI3BHUILEBUX HAa3B, MIATBEPIKYIOThCS Ha (DOHETUUHOMY Ta
CJIOBOTBIPHOMY DiBHSIX.

Ha 3axigHOCIOB’SIHCbKE, 30KpeMa MOJbChbKE, IMOXOJDKEHHS MpI3BUIL yKa3ye iX (oHeTnyHa
CTPYKTYpa, 30Kpema:

- BiACyTHICTH ToOBHOrONOCCs: [nosayvkuti, [nesayvkuii, I[nodoscokuti, I podcekuil,
I'poxonvcoxuil, I poosicscokuil, 3abnoyvkuil, bpooeywvkuii, bpooa, bpoooscwvkuil, Mneuko;

- 3BYKOCTOJYYEHHS MPUTONOCHUX [IK], [A3]: [ anosuy, I'oo3uncokuil, I poosieecokuil, 1 y03v,
Bioszieay, /[3uctox, Manosok, Mano3zit, Paoszisin, Paosisinos, O6003uncekuii, O06003iHCbKUIL,
Paosiescoruil, I[looszieyn, Iloosepeil, Ily30pany;

- 3BYKOCTOJYYECHHS MPUTOJIOCHUX [px], [mk], [km], [mm]: Beporcouywvkuii, Bpocew,
Kporceseyvrkuii, [iooceniyoruil, bocesuncoxuil, /Jobxcancoxuti, bepoicesincoruili, Kuesuyvkuil,
TTwebunvcokuti, Heemeporcuyvkutl, 3604cumcorull;

- 3BYKOCHOJyKa [071] Ha Miclli yKpaiHcbkoro [11]: [ludnoscvkuil, I 00nescokuil;

- 3BYKOCTOJyKa [oMm] y 3aKpUTOMY CKJIaAdi: /JomOposcyKuil,
cyocruryuis [b] — [0]: Cmeganosuu, Cmeparnoscokuii, Cmeghanuyx, Cmegpaniox,

- [y] ma micui erumosnorianoro [0]: I ypcokuti, Ilooeypcokuil.

JIOCIITHUKN ~ YKPATHCHKOT'O AHTPOMOHIMIKOHY BHOKPEMIIIOIOTH JICKCHKO-CEMAaHTHYHUU  Ta
MopooriuHuii cnocoOu TBOPEHHS MPI3BUIL, BIANOBIIHO — MEPBHUHHI Ta BTOPUHHI CIIOBOTBIPHO-
CTPYKTYPHI THITH TIPi3BUIL.

JlekcuKo-ceMaHTUYHHI crociO TBOPEHHS MPI3BHIL MOJArae B 3MiHI (PyHKIII 0a30BOi Ha3BU —
oco0oBe iM’s, MPI3BUCHKO a00 ameNsTUBHE O3HAYCHHS OCOOM, HE 3a3HAI0YM >KOJAHUX (OpMalbHO
CTPYKTYpHUX 3MiH, CTaBajo crnagkoBuM imeHyBaHHsM [l]. Came B Takuil croci® HIISIXOM
TpaHCAaHTPOIOHIMI3alil 3’ sBunucs nipi3Buila Botyex, Kasumip, Jlex; antponoHimizamii — Bypmicmp
(1. burmistrz «Ha4aJIbHUK TOPOJISTH, HAMBUIITMN MICBKUAM YPAJT Y MiCTaX 13 Marie0yp3bKuM IMpaBoM» ),
Tapbap (n. grabarz «3emnexon»), Cricap, Criyap (1. snycerz «Maiictep 3 pi3bOJIeHHS O JEPEeBY,
CJIIOHOBIHA KiCTI, pi3b0sp»), Cmenvmax, IlImenvmax (1. stelmach «komicHUK, KapeTHUK»), Tpau
(1. tracz «po3nuioyay, JiconuibH»), [lapmuka, Ilapmeka (1. partyka «ckuba, mMaTok Xiiday),
Myy (1. muc «Manopociuii Kinb, Majiopocia codakay), Manopuka (1. maldrzyka «KOp>KHK 13 CHpOM,
Mipa 301kxks»), Kosdpa (1. kotdra «mokpuBaiio st jiXkka, CTOJy, Ha CTiHY, Ha I1JUIOTY, BUJ IJ1ala,
narepoBi mmanepu»), Koavba (1. kolba «mpukiman pydHoi BorHenaabHO1 30poi; pydka, pyKOsTKa,
KopOa, KoJoBOpoT»), Jeka (1. deka «mmct i3 Onsixu, Ha AKOMY MEUyTh MUPILKKN»), bpers (1. bryl
«KareJIIoX, COJIOM STHUHM KareltoX, KO3UPOK»), Arbmyacua (1. jalmuzna «Mmuiioctunsy), Jlens (n. len
«aenapy), Jlezeuoa (1. legiejda wienap, He3rpaOHa JTroAMHa, He3Aapa, HEJOTeNa, BOJIOIoray), Jleiba
(1. tejba «MmnsBa, BaimyBarta JIIOAWHA, TyPEHB, PO3TEIICIA, JIOJUHA B 3aBEIIMKOMY OJIs131, BETUKHMA
onsry), Maszyp (1. mazur «okutenb Mazowsze»), Boszuuil (1. wozny «OoQIliiHUN ypsSIOBelb, 110
OTOJIONTYBaB CYJIOBI BUPOKW»), JK6asuii (1. ZWawy «IIBUIKHH, 3y0aTuit, 1o XVII cT. / HaKIIeNHUK,
OOMOBHUK») Ta iH.

VY rosipkax Cxignoro Ilonisis mepeBakae BTOPUHHHI CIOBOTBIpHUI THIT TIpi3BHUIN (YTBOpEHI
MopdonoriuauM, 30KpemMa adikcanbHUM, CIOCOOOM). YCIiI 3a BiIOMUMH B aHTPOMOHIMIII
KJIacudikaiisiMi 3a CJIOBOTBIPHUMHU (POpPMAHTaMH BHOKPEMITFOEMO 1) Mpi3BHUIlA 3 TATPOHIMIYHUMHU
¢dopmanTamu; 2) mpi3BUIIAa 3 MOCECUBHUMH (opMaHTamu; 3) mpi3BHIIA 3 MOMiQYyHKIIHHIMA
dhopmaHTamMu.

Haii0inbiue 3adikcoBaHo MPi3BHUIL, YTBOPEHUX 32 TOTIOMOTOI0 MOMi(YHKIIHHUX (POPMAHTIB -CbK-
(96), -yvk- (29), -ux (8), -aus (2). 3Ha4HA YACTHUHA MIPI3BUII, YKIAJEHOTO HAMHU PEECTPY, MA€E TUITOBI
UIS TOJIBCHKOT, a Mi3HiIIe i YKpaTHChKOT IUIAXTH POPMAHTH -CbK- / -ybK-: I nosayvkuii, I no0oscovruil,
I'poocwvkuil, I poxonvcokuil, I poosiescoxuii, 3abnroyvxuii, bBpoodeyvruit, I 003uncvkutl, Bepacouyvkutl,
Bpoicewy,  Kpoiceseyviuti, [ioaceniyvkuii, bocesuncoxuii, [lobocancvkuil, bepoicesincovruil,
Kuwesuyvka, luwedunvcoxa, O6003uncvkuil, Paosiescokuil; Pozoopcokuil, Bunsapcovkuil, Bunapcokuil,
llaxnikoscokuu, Poznyyvkuu, 3enincekuti, Ilocnoecvkuii, Ilocmonoscekuil, Jlinuescovkuil,
Cienaeecokuit, Iaticuncoxuu, Inesauvkuti, Benvwuncoxuu, Tauiescokuti, Punxoscvxuii,
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Onvxoseyvkuti, Cuayniyoxuti, Cmeghanoscokuti, Ilapmuyekuti, Mayicscokuil, Maescovkuil,
Kpamcorkuu, ['oonescokuii, brnoncekuu, Jlencokuti, Ilononcoxuii, basunescokuil, Ilpunencovkuil,
Kpononvrnuyskuii, Ilancokuii, Mauycokuii, [layanscoxuii Ta iHIII.

3HayHa YaCTHUHA TAaKUX MPOIPIaTUBIB 3aCBIUYE IX MPUHAIEKHICTD /10 MOJbCHKUX 32 IMOE€THAHHIM
a00 (OHETUYHMX O3HAK 1 CJIOBOTBIpHUX adiKCiB, HaNpuKIa, I nosayvkuil, I noooscvkutl, I poocvkuil,
I'poxonvcoruil, I poodsiescokuii TOMO, 200 POHETUIHUX O3HAK Ta OCHOBU MOJBCHKOTO MOXOKCHHS,
Hanpuknan, [lapmuyvkuii, Mayicscokuii, Tayiescvkutl, Punkoecoxuii Ta iH.

Jlemo MeHIIe 3apeecTpoBaHO Mpi3BUIL 13 (OpMaHTAMH 3 ATPOHIMIHHUM 3HAUYEHHSM -exko (21),
-enko (1), -yx (12), -1ox (11), -esuu (8), -oeys (2) Ta 31 3HAYSHHSAM MTOCECUBHOCTI -06 (10) To1I10.

Haii0inp1 npofyKTUBHUMH B YTBOPEHHI MPi3BUIL CXITHUX MOJOJSAKIB € TaKi OCHOBH MOJILCHKOTO
MOXOJKEHHS: nau- (14 nipizBuin), mazyp- (8), rex- / nax- (7), ryn- (6), mays (6), opuosc- (5), itim (5),
eoum- (5), cmenomax (5), bazuns (4), kpam (4), nen-/ nin- (4), nay (4), cmeghan (4), 6osnuii (3),
sotiyex (3), eym (3), oexa (3), kasumip (3), neviba (3), 1ym (3), manopux (3), napmuxka (3), cuiyap (3),
mpay (3), mays (3). Big pemitu 0CHOB yTBOPEHO MO OHOMY-/[Ba TIPi3BHUIIIA.

VYcraneHa B yKpaiHChKiii OHOMACTHIII KJIacu(iKailisi aHTPOMOHIMIB 32 CEMAaHTHKOIO OCHOB CIIPHSIE
«BUOKPEMJICHHIO SIIGPHUX 1 TepudepiiHUX Mpi3BULICBUX HallMEHyBaHb, YCTaHOBJICHHIO
JOMIHYBaHHS TE€BHUX JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX TPYI, BHUSBICHHIO KOPEJSIIAHUX 3B S3KIB MIXK
MEHTaJbHUMH KOHCTaHTaMHM W aHTpomoocHoBamu [8, c.278-279]», a Takox yBUPa3HIOE
MOTIKYJIBTYPHY Ta €THOKYJIBTYPHY CHelu(}iKy aHTpPOTOHIMHOI opraHi3aiii YKkpaiHu.

B anTpomnonimikoni Cxigaoro [Toainis BHOKPEMITIOEMO JIEKCHKO-CEMAaHTHUYHI TPYITHU MPI3BHIIL, /1€
MOTHUBAIIHHUMH OCHOBaMHU € OCOOOBI iMEHA Ta amejsATUBH PI3HUX JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX TPYIIL.
30Kkpema, Bij BIACHOTO iMEHI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM Ta MOP(HOJIOTIYHUM CIIOCO0aMH YTBOPEHI Taki
Mpi3BUIIA:

Maeouu «— Magda; Botiyex, Botiyexiecokuii, Botiyexoscokuii «<— Wojciech; Paghanosuu < Rafal;
Tomawxkesuu «— Tomasz, Kasumip, Kazmipyx, Kazimipyx, Kazomipenko «— Kazimierz, Cmeganiox,
Cmeghanuyx, Cmeganoscokuii, Cmeganosuu <« Stefan; Basurvuyx, basunenxo, basuniok,
bazunescokuti < Bazyli (5, 1, c. 114); beneow, beneouciox <«— Benedykt, yepe3 MmoiabChKy 3
naTuHCHKOI, Benedictus «6marocnosennunit» (5, I, ¢. 167). 3ayBaxumo, 110 3adikCOBaHO JUIIIE OHE
npi3Bume Maeouu, TOXIAHE Bi JKIHOYOTO 0OcCo0OBOrO iMeHl. Hamri cmocrepexeHHs Mpo
(GyHKI[IFOBaHHS HAa3BaHUX aHTPOIOHIMIB MiATBEP/KYIOTh JaHi caiiTy https:/ridni.org/karta,
BIJIMOBITHO JI0 SIKOTO TakKe MPI3BHUIIE HA TepUTOPii YKpaiHu HOCATh 1188 xuTeniB, KOMIAKTHO Ha
teputopii Binaumi i obnacti. HaiiMeHI noummpeHnM cepell Ha3BaHUX BiANPOINPIaTUBHUX MPI3BUII
€ npizBuie Paganosuu, 3adikcoBane 113 pasiB, 30kpema Ha MmiBHOUYI MukoaaiBCbKoi 001acTi, 110
MO>KHa YMOBHO BiTHECTHU JI0 JOCITIKyBaHOro Hamu apeany. PoHeTHuHi BapiaHTH BotiyexigcvKuil,
Botiyexoscvkuil 3yMOBIIeH1 MIBU/IIE T03aMOBHUMH YMHHUKAMH: KOJIM IICJIsl TBOMOBHOI'O Macmnopra
YKpaiHLli TepexoaniIn Ha YKpaiHCbKOMOBHHUHN, HOCI caMi TUKTyBalid, Ky (OpMYy BOHH OOHPAIOTh.
[Ipote Take siBUIE XapakTepHe M1 Beiei Ykpainu. BianosigHo 1o cailty «PigHi» B Mexax YKpaiHu
3a(hikcOBaHO Maii’Ke OJHAKOBY KIUJIBKICTh Ipi3BHll — BoiinexiBebkuit — 1017 1 BolinexoBchkuit —
1324. ®opwma 13 adikcoMm -06- XapakTepHa ais xxuteniB MicT Kuea, Onecu ta JIbBOBa, a 3 adikcom
-ig- nist XKuromupa, Kuesa, Cmorpuua https://ridni.org/karta.

AHTpOTIOHIMH, YTBOPEHI BiJl aneIsITUBIB, MOTHUBOBaHI1

1) wnazBamu mpodeciii:

bazea — 1. bazgraé¢ «masziii» (5, 1, c. 114);

Bypmicmp, Bypmicmpog «— 11. burmistrz «Ha4aabHUK TOPOISH, HAWBUIIMN MICEKUN YPSIIT y MiCTax
13 Marae0yp3pkumM nmpaBom» (5, I, ¢. 303);

Bouimxo, Botimuk, Boiimenxo, Boimiok <«— T.wOjt dYepe3 TMOJNbCbKE TMOCEPEIHUIITBO 3
HIM. «HarJs1a4, mMpaBUTENby, «CUIbChKUM cTapoctay (5, I, ¢. 397);

Bosnuui, Bosuiwok, Bosnenko < m.wozny «o(iumiiHuil ypsaoBelb, 10 OrOJONIyBaB CyJIOBI
BUpokm» (5, I, c. 416);

Tapbap, I'apbapeys «<— 1. grabarz «3emmuexon» (5, I, ¢. 579);

T'ocnooapenko < m. gospoda «rocnonax» (5, I, ¢. 574);
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TI'ypanvuux «— 1. gorzelnia «BuHOKYpHS» (5, I, ¢. 622);

CHicap, CHicapuyk, CHiyap < T snycerz «Mmaicrep 3 pi3bOJICHHS 1O JepeBy, CIOHOBIHM KicTii,
pi3s0sp» (5, V, c. 334);

Conmycenko «— T1. soltys «CIIBCBKHI CTapocTa; MpeICTaBHUK CeNsH y HapomHiil pani» (5, V,
c. 350). Take mpi3BuIIe HA TepeHAaX YKpaiHW 3TiAHO 13 caToM «PigHi» MarTh nuie 25 HOCIB,
Maiike BCl BOHHU NPOXKUBAIOTh Y HACEJIEHUX MyHKTaX 3axigHol YepKkanuHu.

Cmenvmax, Cmenvmawenko, Cmenomaxiecoxuut, Illmenvmax, [llmenvmawenxo «— 1. stelmach
«KOIICHUK, KapeTHHUK» (5, V, c. 407).

2) eTHOHIMaMH:

Masyp, Masypenko, Mazypux, Mazypeyv, Mazypkesuu, Mazypox, Mazypa, Ma3sypax < 1. mazur
1oB’si3aHe 3 reorpadivyHoio Ha3Bo Mazowsze «Mazosis» (5, 111, ¢. 360). [IpizBumie Masyp € ogauM
13 HalmomuMpeHimux B YKpaiHi, OCKUIbKH 3apeecTpoBaHo Maiixke 30 THCsu fioro HOCIiB.

Jex, Ionynax, Jlexxyn, Jlexyies, Jlaxoscvkuu, Jlawenko, Jlawko «— nsax (eHToHIM) <« Jlex
(ocoboBa Ha3Ba);

Tonsaxos, [ononcoxuii <— 1. polak (5, IV, ¢. 507);

llan, Ianuy, Ianuyk, I[laniomos, Ilaniwxo, Ilanxees, Ilanxos, Ilanos, Ilancokuu, Ilanuenxo,
Ilanrokos «<— 1. pan (5, IV, c. 273);

Mocminan, Mocnan, Mocnanox < 1. mosci «munocti» (5, I, ¢. 520) + m. pan (5, 1V, c. 273);

Manoubypa < n. mandyburka «copt kapromti», 10 moB’s3aHe 3 Ha3BOw Micta MarneOypr,
3BIAKM TIOXOUTH 1IeH copT kapTori (5, 111, c. 379).

3) nexceMaMM Ha IMO3HAYCHHS JIFOJMHM 32 11 BHYTPIIIHIMH Ta 30BHIITHIMU PUCaMHU:

Bapeo «— . warga «ry6a» (5, I, c. 331);

Jeiioa, Jletibenko, Jletibosuu «<— 11. tejba «misiBa, BaitiryBara Jit0IMHA, TyPEHb, pO3TEJIEIa, JTIOINHA
B 3aBEIIUKOMY 0131, Benmukuit omsry (5, 111, c. 214);

Jlezetioa «— 1. legiejda «nemap, HesrpaOHa mroauHA, He3dapa, Heporterna, BoJsorroray (5, III,
c. 208);

Jenw, Jlenuyk, Ilpunencokutl <— 1. len «tenap» (5, 11, c. 222);

Jlencokuii, Jlinuenxo, Jlinuescokuii <«— . lebski «po3yMHUM, YuManwii, XBalbKWH, TapHUIA,
nencekui» (5, 111, c. 223);

T'embapyx «<— 1. geba «ry6a» (5, 1, c. 492);

Keasuii <— 1. zZwawy «mBUIKHH, 3ydatuii, 1o XVII cT. / Haknennuk, oomoBHUK» (5, 11, c. 189);

3uza « 1. zyz, zez «xocookicte» (5, I1, c. 261);

3apemba «<— 1. zargbacz «3abisika, 3aBoisika, 1poBopyo» (5, II, c. 238);

Hayanwk, [ayynsa, [ayenoxk, [layanvcokuii <— 1. pacalowaty «TOBCTOIIOKHIA, TOBCTOTYOuU» (5,
I, c.321);

Moynuii «<— 1. moc «cuia, mitw» (5, 111, c. 487).

4) anensTUBaMHU PI3HUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX IPYI:

Anvmyosicna «<— 1. jatmuzna «munoctuas» (5, I, c. 64);

besniyvxuii <— 1. nic «uimo, Hivoro» (5, IV, c. 104);

brnoncekuii «— 1. bton «dactuHa mossi, rpoMaJChKUil BUTIac, qoiuHa, Tyka» (5, I, c. 211);

bpenv «— 1. bryl «xamnemntox, cooM’ sHIH Karemntox, Ko3upok» (5, I, ¢. 257);

bpuowcans, Bpusicamuii, Bpuoicux, Bpuoicko, Bpesxcuyvkuii <«— TI. bryZy «ckiagka, 300pka,
3MopIIKka, Tpyoe cykHo» (5, I, c. 255);

bpoooscwvkuil, Bpodeyvkuii, bpooa «— 1. broda «6oponay;

byouenxo < gepes 1. 3 cH. buda «kypinb, xara» (5, I, c. 277);

Tabenox < 1. habel «rens, BigmyudeHe Big koposu» (5, I, c. 445);

Toonescokuii «— 1. godto «yMOBHUI 3HAK, CHMBOJI, Tacjo, POJOBE Taclio B YKPAaiHCBKIM pi,
wieM’st, mopijas, komio» (5, I, c. 545);

l'onma, ['omnmap, ['onmapyk, I'oumapenxo, ['onmiok <— T. gont «IOKPIBEIbHHUM MaTepial y
BUTJISIII JIOMIEYOK, Oanmoune nepekputts» (5, I, c. 561);

Tym, I'vmeeuu, ['ymenxo «— 1. guta «CKJISTHUIN abo MeTamypriitauit 3aBoay (5, 11, c. 628);
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Hexa, /lexap, /lekxapuyk «— 1. deka «mmcT 13 OJ1sIX1, HA IKOMY TIedyTh upixkm» (5, I, ¢. 25);

Kanemowmnuii < 1. kapeluch «ronosuwii yoip» (5, 11, c. 370);

Koesopa < 1. kotdra «mokpuBano ayis jidkka, CTOINy, Ha CTiHY, Ha TUIOTY, BUJI TUIAIa, TArepoBi
mmanepw» (5, 11, c. 482);

Konvba < 1. kolba «mpukian pydHoi BorHeNmanbHO1 30poi; pydka, pyKosiTka, Kopoa, KOJIOBOPOT»
(5,11, c. 527);

Jlyna, Jlynan, Jlynanosa, Jlynau, Jlynosa, Jlynna <— o4eBUAHO, IpaBUiIbHIIIE OysI0 O BUBOIUTH
1[e mpi3BHINE BiA ykpaiHncekkoro miecioBa sjynutu (5, III, c. 307), mpoTe Moke MaTu TNpaBO Ha
ICHYBaHHS ¥ BepCisl PO MOXO/KEHHSI IIbOTO MPI3BHUIIA BiJl OJIBCHKOTO lup «BoeHHA 310019 (5, 111,
c. 307).

Jlym, JIymaii <— 1. lut. ETHMOIOT19HMIA CJIOBHUK YKPaiHCHKOT MOBH TIO/Ia€ BA 3HAYCHHS JICKCEMU
1, BIZIMIOBITHO, JIBa IIJISIXY IPOHUKHEHHS B YKPAiHCHKY MOBY, 30KpEMa 13 CEMaHTHUKOIO «JIHUKO 3 JIATTH
Ha3Ba BiJIoMa I 3 MPACIOB’ THCHKOI I00M; 31 3HAYCHHSIM <«JIaBHS OJAMHUIII Barm» JICKCEMa BiJloMa B
nmoJibebkiit MoBi (5, 111, c. 312).

Manopux, Manopuka, Manopuuenko < 1. maldrzyka «kopxuk i3 cupom, mipa 30ixks» (5, 111,
c. 381);

Mayiya, Mayibop, Mayiescoxuii, Mayvoxa, Mayynesuu, Mayrok <— 11. macica «raiikay, oB’ si3aHe
3 . Ma¢ «matm» (5, 111, c. 421);

Mauynka, Mauycokuii <— 1. mazculec «pumryBanss» (5, 111, c. 423);

Myy «— 1. muc «Majopociui Kinb, Majgopocia cobakay (5, II1, c. 543);

Mapyesuu, Mapyeniox <— 1. marzec (5, 111, c. 204);

IHapmuxa, I[lapmexa, [lapmuywvka «<— 1. partyka «ckuba, mmatok xmiba» (5, IV, c. 299);

Iapwyros, [lapxema «— 1. «napiri, mapxu; xsopoda» (5, IV, c. 301);

Peca < 1. regacz «Bin, He M030aBIEHUI MMOBHICTIO CTATEBOI CUJIH, Tyke OyrHHu» (5, V, c. 41);

Punkoscoruii «<— 1. rynka «xactpyss» (5, V, c. 78);

Cayniyvkutl «— 1. shup «croBm» (5, V, c. 310);

Tanoumnuti <— 1. tandeta «moranuii, HeAOOPOSIKICHUM TOBAp, NPaHTs, XalaTypa, bapaxonkay (5, V,
c. 514);

Tayrok, Tayiecnxo, Tayicscokuil «— 11. taca «migHoco» (5, V, c. 529);

Tpau, Tpauyk, Tpauenko «— 1. tracz «po3nuIIIOYay, JiconwibHsD» (5, V, c. 625).

s rpyna € HaWOLIBII penpe3eHTaTUBHA M 3a MOTHUBAIliIMHUMH OCHOBAaMH, 1 32 CIIOBOTBIPHUMH
adikcamu.

BucHoBKM Ta mepcrneKTHBH MNOAAJBINMX A0CHixxkeHb. [lonmoHi3mMu B ToBipkax CXigHOTO
[Tonimist TpOSBISIOTH AKTUBHICTH SIK OCHOBU JUIsl YTBOPEHHS TMPI3BHIN, IIO MiJTBEPIKEHO IX
(OHETUYHOIO Ta CIIOBOTBIPHOIO CTPYKTypaMu. 30KpeMa, Ha MOJIbChbKE MOXOKEHHS AOCITIIKYBaHUX
NPI3BUIL YKa3YIOTh TakKi sIBUIIA iX (POHETUYHOI CTPYKTYPH, SIK BIJICYTHICTh TTOBHOTOJIOCCS HA MiCIi
JTaBHIX cromyk -tort-, -tolt-, -tert-, -telt-, 3BykocmosydeHHsT TpUTOJIOCHMX [Mk], [A3],
3BYKOCTIOJIy4Y€HHS TIPUTOJIOCHUX [piK], [Ku], [mmr], 3ByKocmosydeHHs [[U1] Ha MicIli YKpaiHChKOTO
[71]; 3BykocmosydeHHs [oM] y 3akpuTOMy ckiami, cyocrutymis [p] — [m], 3Byk [y] Ha wmici
€TUMOJIOTIYHOTO [0].

BusBneno, 1mo OiBIIICTH TPI3BHIL YTBOPEHO MOPQOJOTIYHUM  CIOCOOOM, 30KpeMa
cy(ikcanpHIM, 32 TOTIOMOTOI0 TONi(DYHKIIHHUX POPMAHTIB -cvk- (96), -yvk- (29), -uk (8), -ansv (2),
(dhopMaHTIB 13 MaTPOHIMIMHUM 3HaYEHHM -enko (21), -enxo (1), -yx (12), -tox (11), -esuu (8), -oseyw
(2), 31 3HaUeHHAM MTocecuBHOCTI -06 (10) Tomro. HaiiGinbur npoJyKTHBHUMH B YTBOPEHHI MPI3BHUIL
CX1THUX TTOJIOJISKIB € TaKi TBIPHI OCHOBH TOJIbCHKOTO MOXOKEHHS: naH- (14 mpizsuim), masyp- (8),
nex-/ nsax- (7), nyn- (6), mays (6), opusic- (5), coum (5), cmervmax (5).

3HayHa YacTHMHA TMPI3BUIL YTBOpPEHA JIEKCUKO-CEMAHTUYHUM CIOCOOOM, 30KpeMa IIISTXOM
TpaHCAHTPOIOHIMI3aIi (0co00Ba BlacHa Ha3Ba — Tpi3Bulle: Bouyex, Cmegpan, Kazumip, Jlex Ta
1HIT) Ta aHTPOIOHIMI3aIlli (3arajibHa Ha3Ba — Tpi3Bule: bpooda, bpenv, Manopuxa, Ilapmuxa
Ta iH.).
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YcTaHOBIEHO TOMIHYBAaHHSI TIEBHUX JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYII IMOJOHI3MIB, BiJl IKMX YTBOPEHI
Mpi3BHINA CXITHUX IMOAOJSIKIB, 30KpeMa 3adikcoBaHO 18 mpi3BUIN, MOXiTHUX BiJ IMOJIOHI3MIB Ha
nmo3HaueHHs mpodeciit, 16 — BiJ BIACHOTO iMEHI MOJBCHKOTO MOXO/KEHHS, 19 — Bim anensaTuBiB Ha
MO3HAYCHHSI PUC JIFOJIMHU 32 30BHINIHIMHU Ta BHYTPIIIHIMU O3HAaKamu, 27 — BiJl €THOHIMIB, 58 — BiA
areISATHBIB PI3HUX TEMATUIHHUX TPYI JIEKCUKH.

[IpizBuma CXiIHUX TOJONSH TMOJICHKOTO TOXOKEHHS BiJ3HAYAIOTHCA  (POHETUYHOIO
BapiatuBHicTiO (Jlyna — Jlynna, I'nosayvkuii — Inesayvxuti, Ob6003uncokuii — O0O003iHCHKUIL,
llapmuka — I[lapmexa, Cmenvmax — [lImenvmax, Bouyexiecokuti — Botiyexogcvkuii), 1110 4aCTO MOXKE
OyTH 3YMOBJIEHO EKCTPaJIHTBAJIbLHUMH YWHHUKaMH a00 3acBiUuyBaTH aJanTarlilo IHIIOMOBHOL
JIEKCEMHU JIO TOBIPKOBOI CHCTEMH.

Caiitr  https://ridni.org/ nmae 3mory mnpocCHiaKyBaTH reorpadiuyHy TIOBEIIHKY CyYaCHHX
AHTPOTIOHIMIB, 30KpeMa TOJbCHKOTO IOXO/KEHHS, 1 MIATBEPAUTH HAIll CIHOCTEPEIKECHHS HaJl
AHTPOIIOHIMIMHOIO cucTemoro Ha Cximnomy I[lomimti, Hanpukia, aHTPONOHIM hasea BIATIOBIAHO 110
caiiTy 3a(ikCcOBaHO NEPEeBaXHO B HACEJICHUX MyHKTax miBHO4YI Ojecbkoi o0nacti, i3 62 BUMAAKIB
dbikcarii npizeuma I emoapyx 9 3adikcoBano B YMmani, 15 — y ceni Cepenunka ta 9 — J[)KynnHka
Bbepmagcekoro paitony BinHuIpKo1 o6macTi.

Taka 3Ha4Ha KUTBKICTh MPI3BHII 13 TTOJIHCHKOIO OCHOBOIO B TOBIPKax 3aCBiAUy€ TiCHI YKpPaiHCHKO-
MOJIbChKI B3a€MMHH, COILliaiibHI Ta MOBHI. [lofiOHiI 1OoCHiKEeHHST YBUPA3HIOIOTh €THOKYJIBTYPHY Ta
MOMIKYJIBTYPHY cHelu(iKy aHTPOMOHIMIHHOT CHCTEMH OKPEMOro apeajy 30KpemMa W YKpaiHu
B3arali.
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A®OPH3M Y 3HAKOBIA ITAPAIUTMI ITIOJIbCHKOI JIIHTBOKY.JIbTYPH

IIpomszom cmonims agopuzmu npugepmanu yeazy iiHe8icmia, limepamypo3nasyis, ¢irocoqis i
He pa3 cmasanu npeomemom cneyianbHo2o 00caiodcenus. Ynpooosoe XX — nouamxy XXI cm.
iHmepec 00 NPUKIAOHO20 BUBYEHHS APOPUCMULHO20 MOBHO20 KOPNYCY 3POCMAE.

Oouiero 3 akmyanbHux npooiem cy4acHoi TiHeICMUKU 3aTUUAEMbCS Npobiemda
NONINAPAOUSMANLHO20 CIAMYCY APOPUZMY, BUSHAUEHHS U020 MICYs cepeod THUUX TIHe8ICIMUYHUX
Kamezopitl y 3a2albHill i€Epapxii MOBHUX 00UHUYb. Bupiwenns yux numans cnpusie 0CMUCTIEHHIO
PI3HUX 866KMOPI8 Y BUBUEHHT OHMONIO2TYHO20, CIMPYKMYPHO-CEMAHMUYHO20 U KOMYHIKAMUBHO20
acnekmis aghopucmuyHo20 Kopnycy.

Y cmammi penpeszenmogano nineéanvrull cmamyc agpopuzmie y 3HaKosiu napaousmi noabCbKoi
nineeokynemypu. OOIPYHMOBAHO MOBHULL | TIH2BOKYIbMYPHUL NOMEHYIAN APOopusMia, OKpecieHo
3Micm NOHAMMS aghopusm, BUABLEHO 1020 00cs2 | OUPepeHYiliHi 03HAKU, 3 CO8AHO OCHOBHI
nioxoou 00 NPUKIAOHO20 ONUCY NOJIbCOKUX APopusmis.

AKyenmoeano na momy, wo axKciono2iuHUM 6eKMOPOM ) HOBIMHIX OOCTIONCEHHAX 3 APOPUCMUKU
€ il ocmMucnienHss Ha OCHOBI 3000VMKIB 3 IIHe80KYIbMYPOI02IL, eMHONIHe8ICMUKU, NAPEMION02II,
KOMYHIKAMUBHOI IiH28ICMUKU, JIIH280NPACMAMUKY. YHIGEepCaNbHICMIO IHMEeNeKMYaibH020 OCB0EHHS
€8imo6y008u € aphopucmuyHull KOpnyc, AKUL 00 €EKMUBYe 8 MOBHO-eCMemudHUX 3HAKax
@pacmenmu MOBHOI Ma KOHYENMYAlIbHOI KAPMUH CEIm).

Y nonvcokiu ninesicmuunitt mpaouyii ymeepouecs nioxio, 3a siko2o agopuzmu
IHMepnpemyromsCs y c8imii emHoaiHe8icmuyHuX ioetl. Agopusmu K eusasuU iHMepmeKmyaibHOC,
napaooxcanivHocmi hopmyroms cepy inmenekmyanibHOCMi KOXCHOI HAYIOHATbHOI MOBU U
BUCMYNAIOMb MPAHCIAMOPAMU KOHYENnMoc@epu noibCbKoi 1iHS8OKYIbIMYPU.

Kurouogi cioBa: abhopusm, ahopucTrKa, JIHTBOKYJIBTYpa, MOJbChKAa aQ)OPUCTHKA, MTOJTbChKA
JHTBOKYJIBTYpa, MOJIMapaiurMalbHUNA aCleKT, YHIBEpPCAIbHICTh, IHTEPTEKTYalbHICTb,
napaj0KCaIbHICTh, €KCIIPECUBHICTh, MOBHA KapTHHA CBITY, KOHIIEITYaJlbHA KApTHHA CBITY.

Natalia Szarmanowa. Aforyzm w paradygmacie znakowym polskiej kultury jezykowej
Na przestrzeni wiekow aforyzmy przyciggatly uwage jezykoznawcow, krytykow literackich i
filozofow oraz wielokrotnie pozostawaty przedmiotem badan naukowych. Na przetomie XX i XXI
wieku rosnie zainteresowanie badaniami prowadzonymi nad korpusem jezyka aforystycznego.
Jednym z palgcych problemow wspotczesnego jezykoznawstwa pozostaje problem
poliparadygmatycznego statusu aforyzmu, wyznaczajgcego jego miejsce wsrod innych kategorii
Jjezykowych w ogolnej hierarchii jednostek jezykowych. Rozwiqzanie tych zagadnien przyczynia sie
do zrozumienia roznych wektorow w badaniu aspektow ontologicznych, strukturalno-
semantycznych i komunikacyjnych korpusu aforystycznego.

W artykule przedstawiono status jezykowy aforyzmow w paradygmacie znakowym lingwokultury
polskiej. Uzasadniony jest potencjat jezykowy i jezykowo-kulturowy aforyzmow,; nakreslono
znaczenie terminu ,, aforyzm’”, wyjasniono glowne poglgdy naukowe na temat stosowanego opisu
polskich aforyzmow.

Podkreslono, ze wektorem aksjologicznym w najnowszych badaniach nad aforyzmami jest jego
rozumienie na gruncie osiggniec¢ lingwokulturologii, etnolingwistyki, paremiologii, lingwistyki
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komunikacyjnej i pragmatyki jezykowej. Uniwersalnosc intelektualnego rozwoju struktury swiata
stanowi korpus aforystyczny, ktory obiektywizuje w znakach jezykowych i estetycznych fragmenty
Jjezykowych i koncepcyjnych obrazow swiata.

W polskiej tradycji lingwistyczniej utrwalito sie podejscie, zgodnie z ktorym aforyzmy
interpretuje si¢ w swietle idei etnolingwistycznych. Aforyzmy, jako przejawy intertekstualnosci,
paradoksalnosci, tworzq sfere intelektualnosci kazdego jezyka narodowego i profilujq sfere polskiej
kultury jezykowej.

Stowa kluczowe: aforyzm, aforystyka, kultura jezykowa, aforystyka polska, lingwokultura
polska, aspekt poliparadygmatyczny, uniwersalno$¢, intertekstualnos$¢, paradoksalnos¢,
wyrazisto$¢, jezykowy obraz §wiata, koncepcyjny obraz §wiata.

Natalia Sharmanova. Aphorism in the symbolic paradigm of Polish linguistic culture
For centuries, aphorisms have attracted the attention of linguists, literary critics, and
philosophers and have repeatedly been the subject of special research. During the XX — early XXI
century, interest in the applied study of the aphoristic language corpus has been growing.

One of the topical problems in modern linguistics is the issue of the aphorisms’'
polyparadigmatic status, determining its place among other linguistic categories in the general
linguistic unit hierarchy. The solution to these issues contributes to the various vectors of
comprehension in the study of the ontological, structural-semantic, and communicative aspects of
the aphoristic corpus.

The article presents the linguistic status of aphorisms in the symbolic paradigm of Polish
linguistic culture. The linguistic and linguistic-cultural aphorisms potential is substantiated, the
content of the concept “aphorism” is outlined; its scope and differential features are revealed; and
the main approaches to the applied description of Polish aphorisms are clarified.

1t is emphasised that the axiological vector in the latest aphoristics research is its
comprehension on the basis of the achievements in linguistic and cultural studies, ethnolinguistics,
paremiology, communicative linguistics, and linguopragmatics. It is substantiated that the
aphoristic corpus, which objectifies fragments of the linguistic and conceptual world pictures in
linguistic and aesthetic signs, is the universal intellectual mastery of the universe.

In the Polish linguistic tradition, an approach has been established, according to which
aphorisms are interpreted in the light of ethnolinguistic ideas. Aphorisms, as intertextuality and
paradox manifestations, form the intellectual sphere of each national language and act as
translators of the Polish linguistic culture conceptual sphere.

Key words: aphorism, aphoristics, linguistic culture, Polish aphoristics, Polish linguistic culture,
polyparadigmatic aspect, universality, intertextuality, paradoxicality, expressiveness, linguistic
world picture, conceptual world picture.

ITocTanoBKa nMpo0JieMH B 3arajibHOMY BHUIJISIAI Ta ii 3B 130K i3 BaKJIMBUMHM HAYKOBUMH il
NPaKTHYHUMHU 3aBAaHHsAMHU. HamioHaibHa MOBa € Yy3arajgbHEHHSM KOJIEKTHBHOTO JIOCBIiAY
KOYKHOTO €THOCY, 110 MOYKe OyTH OKpECIIeHa SIK HalllOHAJTbHO-KOTHITUBHUHN TIPOCTIP, /1€ BUSBIISIETHCS
caMoOyTHICTh Hapoxy, Horo nyx (B. ¢on I'ymOonpaT) i nmiHrBanmpHa ckiagoBa. OcoOiuBYy posb y
nepeaBaHHI KOJICKTUBHOI Ta 1HAWBITYaJIbHOI MYJIPOCTI BiJl MIOKOJIHHS 10 MOKOJIHHS BiIITPalOTh
apopu3MH.

Adopuctuka € omuieto 3 Haicrapimmx (gopMm (i10coPChKOr0 OCMHCICHHS CBITY. Benmkwmii
CIIOBHHMK TIIOJIbCbKOT MOBHU TIPONOHYE Taki TpU BU3HAYEHHS TepMiHa aforystyka: mo-mepiue, 1e
MHUCTEUTBO MPOAYKYBaHHs aopusMmiB; mo-Apyre, 3i0paHHs ahOpUCTUIHUX TBOPIB 1, O-TPETE, HA
MO3HAYEHHS BiMOBITHOTO A5 apopu3miB cTuimo Bukiany [13].

Jlo adopusmiB BIAHOCATH KOPOTKi, 3aTe TJIMOWHHI 3a CBOEID CEMAaHTHKOIO, 3aBEpIICHI
1H/IMB1/lyaJbHO-aBTOPChKI BHCIIOBH, SKI MAalOTh CBO€piJHE JIEKCUKO-CEMaHTHYHE OOpamieHHsS W
HAaIOBHEHHS. Y JTaKOHIYHUX 32 (OPMOI0, aJIe TIIMOOKUX 32 3MICTOM (pa3ax MpoaHaIi30BaHO CyTHICTh
JIOAMHU Ta il OyTTA. 3aBISKU BHILE OKpECICHOMY, apopHU3MH HEOJHOPA30BO CTaBaJM 00 €KTOM
nociipkeHHs pinocodis, JiTEpaTypO3HABIIB, MOBO3HABIIIB.
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Heodinimiss «adopu3m» Oepe CBIH MOYATOK BiJ TPEIBLKOTO CIIOBAa aphorismos, 1Mo HOMIHYE
BU3HAYCHHS, po3MeKyBaHHs. CaMe IIMM CIIOBOM 1 Ha3BaB CBIif MEIUYHUI TPAKTAT MPO MHUCTELTBO
JiKyBaHHS cTaporpenbkuii yuenuit ['immokpat (IV cT. 10 H. €.), mepira cTopiHKa SKOTO MOYNHAETHCS
3 adopusmy [10; 14]. Jlekcema agopusm o3nauana My Jpuid BUCIIB, CTUCIUI CTHIIb BUKJIAJCHHA. Bix
TOTO Yacy 3’ SIBUJINCSA JCCATKA BU3HAYCHb ahOpU3MYy, SIKi 3MIHIOIOTHCS 3QJIEKHO BiJ] €MTOXH, KpaiHU,
MOTJISAIB KOHKPETHOTO JIOCITiTHUKA.

Adopu3sMm nocTae OpUriHaIBLHOIO 3aBEPIICHOIO JYMKOIO, PETPE3EHTOBAHOO B JIAKOHIYHIHN dopmi,
0 € ONTUMAJIBHOIO JJIs 3amaM’ ATOBYBAaHHS Ta YacTO aKTyalli30BaHOIO IIIOJbMH B MpOIECi
CHIJIKYBaHHS Y4 IUTYyBaHHS [2, c. 48].

VY ninrsoginocodcbkoMy po3yMiHHI adopu3M pO3IIIAAAIOTh K JAKOHIYHY BepOaibHy (opMmy
YMOBH BeJIeHHS a00 K YHiBepcalbHY (OpMy IMi3HAHHS, IO BiI0OpaXkae 00’ €KTUBHY PEAbHICTh Y
MeTtadopuuHiii, oOpasHiii ¢opmi. Tak, W. Wiercioch i1 J. Szymska-Wiercioch, akuentyrounm Ha
BHIIIYKAHOCTI aOpUCTUYHOT (POPMU 32 OCHOBHOIO JIIHTBOKOTHITUBHOIO TEHICHITIEI0 « Minimum stow
— maksimum sensu», 3a3Ha4aioTh: «Aforyzm jest wylacznie drogowskazem... dlatego jest bardzo
wymagajacym gatunkiem literackimy» [25, c. 23-24].

3arnuOII0I0YMCh B OHTOJIOTIIO0 aopu3My, MOKEMO 3pOOHMTH akIeHT Ha Tomy, o (dimocodu
BBa)XarOTh a)OpHU3M YaCTUHOIO (H1TOCOPCHKOT ITAPUHM, JIOT1KH, ECTETUKH, OTKE, OCOOJIMBUM KaHPOM
¢i10cohCchrKOTro TMCKYpCY, OPUTiHAIBHUM CIIOCOOOM BUPAa3UTH JYMKY HE3BHUAHHUM IIISIXOM.

Adopuctuka € 00’€KTOM IOCHTIDKEHHsI B JIITEPaTYpO3HABCTBI, /¢ B IICHTPI yBark BHHECEHO
npobJeMH pO3MEKyBaHHS JITEpaTypHUX 1 HeJiTeparypHux adopusmiB. 3a3Buuail y 3B 53Ky 3
aHaJTI30M TBOPYOCTI IMEBHOI €MOXU YU MMUCbMEHHHMKA a00 K Y 31CTABHOMY aCIEKTi BKa3yeThCs Ha Te,
1m0 adopu3Mu MOXKYTh OYTH TpeACTaBiIeHI ad0 K CaMOCTIHHUH JiTepaTypHHi skaHp, a00 CTBOpEHI
B ME@XaX OKPEeMOi AUCKYPCUBHOI MPAKTUKH — MOBOTBOPYOCTI TOTO YU TOT'O MUTIIS.

Maiictpamu adopucTHKH BBaxaroThcs npopoku Craporo 3amosity, yueni, moetu Ctaporo
3anoBiTy, MOJIKOBO/IIII, €BPONEHCHKI Aisdl enoxu [IpoCBITHUITBA, MUCIUTEN ¥ MUTIII HACTYITHUX
CTONITh. [3 BUHAXOIOM MUCEMHOCTI i KHUTOJAPYKYBaHHS agopu3M O(pOpPMIIOIOTH B TeMaTH4Hi U
aBTOPCHKi 30ipku. IX BHMIyCK cTaBaB TpaJMIiiiHMM BiJ uyacy BHXOAy y cBiT TBopy «Collecteana
Adagiorum» Epasma Potrepmamcbkoro. 3 HayKOBUX JOCTIIKEHb OCOOIHMBOI IMOIYJISAPHOCTI
adbopusmMu HaOynmu B enoxy BimpomkeHHs. Y MaBHIM YKpaiHCBKIM JIiTepaTypi BapTO BiJI3HAYUTH
«CrnoBo o nmosnky Iropesim», «Mominns [lanuina 3aTounukay, ski AilicHo Oy OaraTUMH Ha BIIy4HI
1HIMB1TyaIbHO-aBTOPCHKI BUCIOBH [9; 12].

BinnosinHo adopusm sk JiTepaTypo3HaBUMii (PeHOMEH BMBUYCHO JOCIHIAHMKAMHU 3 JaBHIX YaciB.
[TepeBaxkHO #Oro KBaMiiKyIOTh SIK KOPOTKY T€Hepani3oBaHy (¢pa3y, 110 B CTUCITIH, 3py4HIN s
3amam’AToByBaHHs (opMi MoJae SKyCh NMEBHY AYMKY 4M y3arajibHeHHs Tomio. Tak, B. Jlecun i
O. IlynuHenp BU3HAYAIOTH aOpHU3M SIK KOPOTKE, JIAKOHIYHE CYJ/KEHHS, K€ MICTUTb Yy CTHUCIHIH,
3pyuHiil Juia 3amam’sToByBaHHS (popmi TmuOOKy AyMmKy [8, c. 39]. 3a3HauMMO, IO CTHCIICTH 5K
CTHJILOBA O3HAaKa a(opu3MiB Ma€ IBa OCHOBHI B3a€MOIIOB’SI3aHMX KOMITOHEHTH — JIAKOHIYHICTh
(bopMyIOBaHHS i CEMAaHTHYHY MICTKICTb JIEKCUYHOTO HAITOBHEHHS. A(DOPUCTHYHUHI CTHIIb BUKJIATY
O3Ha4Ya€ CTUCIUN, KOMIPECIHHUN Croci0 yMOBUBEIEHHS, PE3IOMOBAHOTO 3a (POPMYIBHUM THIIOM
BUPAKEHHS TYMOK.

AHaJi3 OCHOBHMX [OCJiI:KeHb i myOuikamiii i3 3a3HadeHoi mnpoduaemu. Adopusm sk
MOBHOCTHJIICTUYHE SIBUIIIE Ma€ CrieU(iuHi O3HAKU, aJ)Ke HAYKOBI[I HAroJIOIYIOTh Ha JOAATKOBUX
PUTMIKO-MENTOAIHUX 03HaKax adopuctuaroro BucioBy (K. Szymborski), a ToMmy maemo nosicHeHHS
TOro, YoMy a(opuU3MHM TaK JETKO aKTyali3ylOThCs M 3amam’ sSTOBYIOTBCS, IO € AyXKe BAXKJIUBUM y
BUKOPHUCTAHHI KOMYHIKaHTaMH B CY4aCHHUX COIIAIbHUX MTPAKTHUKAX.

Haii0Oinpm cridikuii iHTEpec 10 apOpUCTUYHOTO MAcCHBY BHUSIBIISIIOTH MOBO3HAaBLI. Y Mparsix
I. binonima, JI. Bynaxoscekoro, B. Kamamnuka, JI. Ckpunank, . YiaoBudeHka po3poOiieHO
TEOpEeTUYHE MIATPYHTSI BUBUEHHS IIbOr0 MOBHOTO (heHOMeHY. I1lompaBna, Ha cboroaHi ahoOpuCTUYHI
BHCIIOBU PO3TIISIAIOTHCS K Y MekaxX (Ppa3eosoTigHOI MiICHCTEeMH MOBH, TaK 1 103a HEO.

[Tpobnemu cBITOBOT apOPUCTUKU B TEOPETUUHOMY 1 IPUKIATHOMY BUCBITIICHHI CTAJIN IPEAMETOM
JOCITIJDKEHHS B palsix 0aratbox 3apyoi>kHuX MoBo3HaBIIiB: J. Geary, B. Grant [17], D. Kin, H. bapui,
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E. Kokape Ta iH. 3HakoBa npupoia BijoOpaXeHHs BUCIIOBIB € 00’ €KTOM HAyKOBOTO 3alliKaBJICHHS B
poboTax Takux MOJIOHICTIB, sIK M. AnekceeHko, A. Jarzyna [14], G. Laub [18], K. Orzechowski [20],
A.Trebska-Kerntopf [21], S. Wasiuta [22], K. Wichary [23]; ykpainictie — B. Kamamnuuka [5],
K. Konois [6], T. Mansikinoi, M. [1azska, T. PagzieBcrkoi, H. [llapmanoBoi [11] Ta iH.

VYpaxoByroun akTHBi3aImii0 apOPUCTUYHUX CTYIi B OCTAaHHE MECATUIITTA B JOCTIIKCHHSIX
1O. AbpamoBoi, O. AnacrackeBoi, O. babenko, 1. ba6iii, H. bapakarosoi, A. Cmepuka, I'. CroTu Ta
3arnuOsieHHs B npukianHi acnektu adopuctuku (K. ['myxosueBa, 1. I'myxoBuesa, 0. Kanamnuk,
JI. Kozy0, I'. Kpaituunceka [7], E. Kym, /1. 3anpkoBa, B. JlaBpenuyk, H. Jlucenko, JI. IIpokonoBuy,
T. ®panuyk), 3a3HAYMMO, IO W JOHWHI HEMae OJHOCTAWHOI TO3WIlli MOBO3HABIIB IIOJO
JHTBAJIBHOTO CTAaTyCy aOpU3My SIK MOBHOT'O 3HAKA.

3 morJIsALy MUPOKOro Po3yMiHHS 00’e€kTa (paseosorii adopucTuka € i CKIIaJOBOK YAaCTHHOIO
(W. Chlebda, M. Hordy, H.Bewxunosuu, B.Bunorpanos, JI. [lanunenko, O. IIpaxin,
JI. Ckpunauk O. CenmiBaHoBa Ta iH.). TakoMy TiaXoay MPOTHUCTABIECHO MO3UIII0 MOBO3HABIIIB, SIKI
BUHOCATH adopu3sMu 3a Mexi (Qpaseonoriunoi mnpobnematuku (JI. ABkcentheB, H. bapmi,
B. Kanamnuk, A. Teiinop Ta iH.). Jochimkenns 3 nmpobieM adhOpUCTHKUA MPOBOIATHCS B aCIMEKTi
teopii kpunatux ciiB (B. I'onuapenko, JI. [Isneuxo) ta mapemiitnoi ¢paseosnorii (I. ['omy6oBchKa,
JI. Tanunenko, B. TTuporos, O. CeniBaHoBa Ta iH.).

OxpeciieHHs] HeBUPpilIeHWX NUTAHb, MOPYWIEHMX Yy cTaTTi. BignoBigHo n0 mmmpoxoro i
BY3BbKOT'O PO3YMIHHSI Me&X (ppa3eoJiorii B CydacHIi JIHTBICTUYHINA HAyIll BIACYTHIN €TUHUN TIOTJIIS
Ha cTaryc agopusmy. AGOPUCTUYHHIA BUCIIB, BIAMOBIIHO 0 TPAIUIIIIHOTO MIAXOLY, PO3TISIAETHCS
Sk omuHUI ¢pazeosorii. Takoi mymxu gorpumytotbesi MoBo3HaBIli W. Chlebda, A. Pajdzinska,
JI. bBynaxoBcekuii, P. Exkepr, JI. CkpunHuk Ta iH. 3a HeTpaaWIiHHUM MiJX0JOM HE BCi yCTajeHi
MOBHI OJIMHHII MOXYTh MTOCIAATH OJHAKOBE MicIe 13 ¢paseosnoriaMamu. Taky MO3UIIII0 BiICTOIOIOTh,
B. Kanamnuk, T. Mansikina, 1ociipKkyBaTty ahOpu3Mu B KOHTEKCTI ITapeMioJIorii 3aporoHOBaHO B
npaisix A. Apxanrenbcbkoi, B. Kamamauka, K. Konois, M. Ilazsxka, H. [llapmanoBoi Ta iH.

VY pi3Hi 4acu BYEHI TpaKTyBalIu ahopus3M HEOTHAKOBO. TepMiH aghopusm y MOBO3HABUOMY aCIIEKTi
MO/IaHO 3 YypaxyBaHHSAM MOro JHTBOCEMIOTUYHOI NPUPOAM B TaKUX JIBOX OINO3ULIHHUX
MOTPAaKTYBaHHSX, SIK-0T: 1) y Mexkax o0csAry (ppa3eosoriyHoi CUCTEMU; 2) sIK OJJMHHULI TapeMioJorii,
ne adopu3M HaIICHUH HU3KOI0 audepeHIinamx o3Hak [12, c. 5].

VYpaxoByroun CBOEpIAHY crneuu(iky IOCHiIKyBaHUX MOBHHMX SIBHILI, pPi3HI MOBO3HAaBIII
BUKOPHUCTOBYIOTh Il TIO3HAYCHHS OJMWHUIL aQOpPUCTHUKH crenudidyHy TEepMIiHOJOTI0, M0 €
BiJOOpaXEHHSM MO3HULIi TOT'O UM TOTO BYEHOTO CTOCOBHO JIIHI'BAJIbHOI PUPOH ahopu3My: KpuiaTi
BucioBu 3amkHeHoro tumy (JI. CkpumnHuk), ¢pazeonoriuni oguuumi-uurtamnii (JI. bymaxoBcekuii);
¢bpazeosorizoBani peueHHs, (ppa3zeoaori3Mu KOMYHIKaTUBHOTO TUITY, aOpUCTHYHI (Pa3eosori3mMu,
aktyamizoBani (¢pasu (B. Kamammnwk) Tomo. BoueBwab, 110 3amporoHOBaHI Ha3BU IS
HailMeHyBaHHA a(OPUCTUYHHMX OIMHHUIL II€ pa3 PO3KPUBAIOTH TUCKYCIHHICTH JOCIIIKYBaHOI
MOBO3HABYOi MTPOOIEMHU.

@opMy/TI0BaHHA METH Ta 3aBJaHb. MeTa HayKOBOI PO3BIIAKH IOJIATAE B OMUCI OHTOJOTIUHUX
0COOIMBOCTEH MOJIBCHKOT a)OPUCTHUKH B 3HAKOBIN MapaUrMi JIHTBOKYJIBTYPH.

JlocsrHeHHsT MeTU Tiependadae po3B’si3aHHS HU3KHU 3aBIaHb: 1) OOTpYyHTYBaTH MOBHHU CTaTyc
ahopu3MiB 3 ypaxyBaHHSIM JIOCATHEHb CYy4acCHOI JIIHTBICTUYHOI AYMKH; 2) 3’sCyBaTH 3MICT MOHSTTS
agopuzm, BUSBUTH HOro oOCSAT 1 Mu(EpeHIiiHI O03HaKW; 3) OKPECIUTH OCHOBHI MITXOAH [0
pernpe3eHTallii MoJIbchbKOi aOpPUCTUKM B 3HAKOBIM MapaaWrMi JIHTBOKYJIBTYpH Ha MiACTaBl
€THOJIHTBICTHYHOTO BEKTOPY.

JlxepensHOI0 0a3010 TOCIYTYBaJd aOPUCTUYHI BHCIOBU 31 30ipHUKA TOJBCHKUX adOopHU3MIB
[25].

Bukisiag ocCHOBHOro marepiajy 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPMMAHMX HAYKOBHMX pe3yJbTATiB.
Wielki stownik jezyka polskiego PAN intepnperye nedininito «aforyzmy» sk «sformutowanie
ujmujace jakas prawde ogolng w sposob zwiezty 1 btyskotliwy» [24].

3a eHUUKIONEAi€l0 « YKpaiHChKka MOBa», aOpU3M — 1€ KOPOTKHM BIIyYHUH BUCIIB, 11O MEpeae
y3arajbHEHY JyMKY MTOBYAJIbHOT 200 Mi3HABaJIbHOT CEMAHTHUKH B JIAKOHIYHIN yBUpa3HeHii ¢hopwmi [10,
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c. 35]. Hanpuknan: Stowo — jest czynu testamentem; Niewola — jest to formy postawienie na miejsce
celu (Cyprian Kamil Norwid). 3aans ctucnoi i BuUITyKaHOI HOMIHAIIT MEBHOI 3arajbHOI ICTHHH
3HaXOJUMO B TOJIbCHKINM adopucTuill i iHII BupasHi agopuctuuHi 3pasku: Cnota ma swoje gory i
otchtanie, ale ma takze swoje ptaszczyzny (Henryk Sienkiewicz); Prawdziwa cnota krytyk sie nie boi
(Ignacy Krasicki) Tomo.

Ha nymky nmocmimHukiB adOpUCTUKH, YCHIIIHOCTI B Iiif MOBOTBOPYOCTI JOCSTAIOTh MUTII,
HajiaeH (PUIOCODCHKUMU OpiEHTUpaMH W TIHOOKHM TIOTJIAIOM Ha JKUATTS. KommosumiiHy 1
CMHCJIOBY JIOCKOHATICTh y KpalIuX 3pa3kax a(gopus3MiB JOCITHYTO 32 JONOMOTOI0 MPOIYKYBAaHHS
HETPUBIAILHOTO, BUpa3HOro oOpa3zy. B. Kanmamnuk y poboTax, MpUCBSIYEHUX OMUCY YKPaiHCHKOT
apOpHCTUKN B KOHTEKCTI MOETHYHOTO MOBIJICHHS [5], 3BepTae ocoOJIMBY yBary Ha XyJOXHiH Ta
eKCIPECHBHUI TOTEHIIa]l W aKCIOJOTiYHy I[IHHICTh aBTOPCHKOTO BHUCIIOBY, 3Ba)Kaloud Ha
OpHTiHANBHICTh a)OPUCTUYHUX MIKPOTEKCTIB, IHIUBIAYalbHI PUCH, SKUX Il TEKCTH HaOYyBalOTh Ha
€THO- U JIIHTBOKYJIbTYPHOMY TJIi.

AdopusmM Mae HU3KY JIKepell TOXOPKEHHS, OCHOBHUMH 3 SKHX € TaKi:

— HApPOJAHOPO3MOBHE (KOPOTKI HApOAHI y3araJbHIOBAJIbHI BHCJIOBJICHHS, 30KpeMa mapemMii —
MPUCITIB’ S, TPUKA3KH, 1HII 3pa3Ku Hapemiii);

— JliTepaTypHO-KHM KHe (BHCIIOBU 3 TBOPIB BIIOMHUX JICPKABHUX, PEIITIHHUX MiSYiB, YUCHUX,
¢inocodin);

— MacMmeniiine (3acobu MacoBoi iHdopmarrii HabysM 0COOIMBOTO 3HAUYCHHS HAa Cy4acHOMY eTarli
PO3BUTKY MOBH, /K€ caMme 3a iX MOCEpEeIHHUIITBA TBOPUTHCSA 1 (PYHKIIOHYE HE TIIBKH BEJIHMKa
KUTBKICTh MEIIaTeKCTIB, a i MyOIIMCTHYHA Ta MOJITHYHA a)OPUCTHKA);

— iHTepHeT-KOMYHiKamiaz (MepexeBi TekcTH, myOmiyHi BHCTYymM ©W OJOTM CBITOBHUX
TPOMAJICEKUX [IisT49iB, MPEJACTABHUKIB KYJIbTYPH, HAYKH, TTOJITHKYMY, CIIOPTY TOIIIO).

Ocob6nuBicTh aopusMy IMOJISATa€ B TOMY, IO BiH € TPAHMYHO aKyMyJIbOBAHMM 1 BOJHOYAC
BUYEPITHUM BU3HAUYCHHSAM IpEAMETa YU CUTYyallli, AK€ KOHACHCY€E, y3araibHIO€ HAOyTHI NOCBi Y
PI3HOACTIEKTHIH CyCTIBbHIN KUTTEAIATBHOCTI TA BIAA3EPKAIIIOE TOBKIJIbHY JIIOJMHI PEaIbHICTb.

[Tix adbopu3zMoM po3yMiOTh TAKOXK JTAKOHIYHUHN XyJ0XKHIA BUTBIpP, 110 BUPAKAE OKPEMY AYMKY,
NPEJCTaBIICHY K 3arajibHO3HAuylly i opuriHaibHy 3a ¢popmoro Ta 3mictoM (T. Mansikina). Tomy,
JOCTIAHUKHY apOPUCTUYHOTO KaHPY BUOKPEMITIOIOTH 3aBEPLICHU aBTOCEMAHTUYHUI BUCIIIB cepel
IHIIMX MaJMX TEKCTIB 3 OINIALy HA HAasBHICTh Y HBOMY aBTOPCHKOI MO3MIII Ta BUpPAXKECHHS
inauBinyansHOCTI. [Tonpu mamy dhopmy adopusmis, MM TEKCTaM MpUTaMaHHA BUCOKA OOPa3HICTh.

Mu posrisgaemo adopu3M B MOJIMAapaurMaIbHOMY acleKTi i BU3HAYAEMO SIK MOBHHH 3aci0d
pernpe3eHTallii €THOMOBHOI KapTHHU CBITOOYJOBH, IO Bpakae penumieHTa ¢imocopcbkum i
ocmucieHsM [11, c. 259]. AdopucTuunuii BUCIIB CITIBBITHOCUTHCS 3 PEATBHICTIO, JI€ IOTO JIOT1KO-
CEMIOTHYHA CYTHICTh PO3KPUBAETHCS 3aBMISIKU CEMAHTUYHINA MICTKOCTI Ta (DOPMYJILHOMY XapakTepy.
CemaHTHYHA CTPYKTYpa adOpU3My PO3KPUBAE B3aEMO3B’ 130K JIIHTBAJIbHUX 1 MEHTAJIbHUX MPOIIECIB,
CIpSIMOBAaHUX Ha BUSB CBITOIJIAHUX 3acajl, MOB’sS3aHUX 13 HOMIHAIIEK IMO3aMOBHOI JIHCHOCTI.
Baxxaemo: aopusm, sk 1 Oy1b-s1Ka 1HIIA JIHTBaTbHA OJUHULIA, MA€ P TUPEPEHIIIHUX 03HAK, 110
BKa3yIOTh Ha HOTO CAMOCTIMHHM CTaTyC y CHCTEMI MOBH.

Y paxoByroun HalpaIoBaHHs i3 cyyacHoi adopuctuky, I. ['ynizoBa BHOKpeMIIIoe Taki ciennpivdni
pucu adopu3MiB, SK-OT: HASBHICTh aBTOPCTBA, CTHUCIICTh 1 JAKOHI3M, CMHCIIOBA 3aBEPIICHICTb,
y3arajbHEHICTh, 3araJIbHO3HAYYIIICTh, EKCIIPECUBHICTD CY/UKEHHS, TUAAKTUYHICTS [3, ¢. 134].

Ha namry nymky, Bnanoro € mpono3uitis O. AnactackeBoi [ 1], sika BUAUISIE i Ja€ TOSICHEHHS TaKUM
o3HakaM adopusMy, SK EKCIPECHUBHICTb, 3araJlbHO3HAUYyIIiCTh, KOMYHIKaTHBHA YITKICTb,
OpPHUTIHAJILHICTb.

3aranpo3HauyIIicCTh aOPU3MIB PO3TINAETHCA SIK CTUIIBOBA PHCA, IO PO3KPHBAE MOXKIUBICTD
BHCIIOBY MICTUTH iH(MOpMaIlit0 I JOCHUTh HIMPOKOTO KoJia Jrojed. JIMJakTHYHMIA XapakTep
aopu3My 3arajoM i 6a3yeTbcs Ha 3araJlbHO3HAYYIIOCTI.

ExcnpecuBHicTh adopu3MiB BUSBISETHCS B TOCUJICHIM BHPA3HOCTI, OCOOJIMBO SICKpaBii,
opuriHanbHii MOBHIH (opmi BuUTBOpY. EKcIpecuBHICTH peanizyeTbcs uepe3 0OpasHICTh Ta
eMOLHHICTB: Zycie ludzkie przebiega miedzy wspomnieniem a nadziejq (Ignacy Chodzko).
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OpuriHaJIBHICTh — 1€ MiJKpeceHa HE3BUYHICTh aQOpru3My B CEMAHTUYHOMY i MOBHOMY BHSIBI,
0 CYNEpEeYuTh I03aMOBHOMY JIOCBiJly 4YMTauya 4YM MOBHIH Tpagumii. Adopusm 371e011b110r0
BIUIMBAE€ Ha PEIUIIIEHTA OPHUTIHAIBHICTIO (DOPMYJIIOBAaHHSA JYMKH y CBOEPIJIHIA, HECTOJIBaHIH,
nmoJieKy I mapaaokcanbHiit popmi [10, c. 35]: Klucz sytuacji czesto thwi w zamku sqsiada (Stanistaw
Jerzy Lec); Nienawis¢ do siebie daje daleko wigkszq site niz zwykly egoizm (Stanistaw Wietkiewicz
ojciec).

OpuTiHAIBHICTB PEaTi3yETHCS 3a JOTIOMOTOI0 JI0Ti3MY — CEMAaHTHUKO-MOBHOTO IMTPUHOMY, B OCHOBI
SIKOTO JIGKUTh CTPYKTYPHO-JIOTIYHUHN MPHUHIIMIT HECTIOAIBAHOTO MOETHAHHS BiaaneHux sBuil. Ha
BIIMIHY BiJl TEKCTIB Benukux (opm, amorism y adopu3Max IOCTa€ HE JOTOMIKHHM
MOBHOCTHJIICTUYHHM PECYpPCOM, a pEMpPe3eHTAHTOM 3arajbHOl CEMAHTUKU W CTHIIICTHYHOTO
CIpsIMyBaHHS TEKCTY, IKHU JEKOAY€ HAIIIOHAILHO-KYIbTYPHY 1H(popMattito: Sg ludzie, w ktorych zyje
nie jakis osobliwy gatunek zwierzecia, ale caly zwierzyniec (Aleksander Swigtochowski); Glupstwo
Jest wielkie jak morze, wszystko w sobie pomiesci (Bolestaw Prus).

BapTo 3a3Ha4nTH 3 IHOTO MPHUBOY, 1110 HAYKOBIII BUOKPEMITIOIOTH JIBa PI3HOBH/IU aJIOTi3MY:

1) amoriam SIK CEMaHTHUKO-CTUJIICTUYHUN 3aci0 JOCATHEHHS OPWIIHAJIBLHOCTI (HECIO/iBaHEe
(bopMyTIOBaHHS TyMKH, TTapaI0KC, ipOHis, TPOTECK);

2) anmori3M SIK MOBHOCTWJIICTUYHHUH 3aci0 OpUTIHAJIBHOCTI (QHTUHOMISI TOHSTH, GOpPMH H 3MICTY,
KajgaMOyp sIK BUSIB MOJABIMHOTO ceHCy, rpa ciis) [1, ¢. 163].

[Togexyam Taki O3HaKH, SIK TPHHAICKHICTh aBTOPY, IApPaJOKCAIBHICTh, O€370Ka30BICTh,
HEOOXITHICTh IOMUCITY, — YBRKAIOTh HAUTOJIOBHIIIMME prucamu agopusmy. Cepel pelTi Ha3uBalTh
1 HasIBHICTP TIEPEHOCHOTO CMHCIY, 3IaTHICTh JI0 TPEJACTaBICHHS YHIBEPCAIbHHUX ICTHH,
HECTIOAIBaHICTh y (POPMYITIOBaHHI AYMKH, Cy0 €KTHBHICTB Towo. Hampukiaz, 3BepHiMOCS 10 TaKUX
adopucTHUHNX 3pa3kiB: Biada narodom, ktore kochajg wigcej wolnosé niz ojczyzne! (Henryk
Sienkiewicz); Gdzie sig¢ zaczyna dogmat, tam sig¢ konczq rozumowania (Henryk Sienkiewicz).

[TapagokcanbHICTh € BHYTPIITHBOIO 03HAKOIO aopu3My i 3aKOHOMIPHHUM BUSBOM (i10co0(CHKO-
adopucTUIHOTO cBiTOOAueHHs. Came TOHSATTS NAPadOKCAlbHICMb TICHO TIOB’S3aHE 3 TOHATTAM
napaookc (3 TPEbKOi MOBH — HECTIOAIBaHUH, TUBHUH ). MU MOAIIAEMO AYMKY JOCIIIHUKIB, SIKi T
NapazoKCoM PO3YMIIOTh TBEPIKEHHS, 110 MICTHUTHh y €001 JIOT1YHY HECHOJIyYHICTh 1 BHYTPIIIHIO
CYIIEPEYHICTh, aJDKE TO10Ha JIEKCUKO-CEMaHTHUYHA KOMOIHAIisl HAWYACTIlIe CYyNIEpEeYnTh TBEPE3OMY
riy3ay. [lapagokcn, i 30KpeMa MOBHI, IPYHTYIOTbCS Ha QJIOTIYHOCTI i CEMAaHTUYHUX AHTUHOMISIX.
Hanpuknan: Dowcip musi by¢ jak naboj prochu, w jednej chwili wystrzeli¢ (25, c. 366); 3 pyk cmepmi
oou dicmaroms 6ezcmepms (9, c. 2).

I'. lennckina BBakae, 10 CEMAaHTHYHA MICTKICTh MapaJioKca MOB’si3aHa 3 WOr0 OHTOJIOTIEI0 Ta
BUSIBOM T'HOCEOJIOTIYHOI (Mi3HABaJIbHOI) CYyTHOCTI, TOOTO 3 MEHTAJBbHUMHU MPOLIECAMH NIEPEXOay Ha
BHINUNA PiBEHb aOCTparyBaHHs, SIKHUW Ja€ 3MOTY PO3KPUTH M1aJIEKTUYHICTh MIPEAMETIB, SIBUIII TOIIIO.
[Tapamoxc Moke OyTH BHU3HAUEHUH KIHIIEBUM PE3yJIbTaTOM CKIAJIHOTO JIAHIFOXKKA acoIliamii Ta
y3arajbHEHb, ITPOMDKHI JIAaHKHU SIKOTO 3QJIMIIAIOTHCS 3a MEXaMH TEKCTy. Acoriiaiii CTaHOBJISATH
JIOT1YHUHN KOHTEKCT ahopusMy, 110 OJYMKHU BiJHOBIIOETHCS YnTaueM [4, c. 49].

Ha nmpotuBary okpecnenum Buie noryisiiam, I I'ymimoBa 3apaxoBye mapamokc 10 adopusmy.
AdopusM, B OCHOBI SIKOTO JIEKUTH MAPAI0KC, CTAHOBHUTH CYPKCHHS, POTUJICIKHE 3aralbHOBU3HAHIUM
y IIIOJICBKOMY CYCHUIBCTBI TOHATTSIM a00 310poBOMY Tiy3ay. OCHOBHMM YHHHHUKOM BHSIBICHHS
napazokcy B ahOpUCTUYHOMY BUCIIOBI € CMUCIIOBHH acnekT [3, c. 10].

VY3araapHIOIYHA PO3TJISTHYTI BHUIIE TOTJISAH, MOXKEMO TPEACTABUTH HHU3KY YITKO OKPECICHUX
BU3HAYAJIbHUX PUC aOPHUCTUYHOTO BUCIIOBY, SIKi BIIPI3HAIOTH HOTO BiA IHIIUX OJUHUIL MOBHOI
CHCTEMH.

AcdopusM SIK MOBHA OJMHUII XapaKTEPU3YETHCS TAaKUMH OCOOIMBOCTSIMM: EKCIIPECHBHICTB,
3arajJbHO3HAYYIIICTh, OCOONMBHUN CTYIIHb BIJTBOPIOBAHOCTI, EMOTHUBHICTh, 1HTEPTEKCTYaIbHICTD,
napagoKCcalbHICTh, KOMyHIKaTUBHA YiTKICTh, OPUTiHANBHICTG. L{i 03HaKH € 6a30BUMU 3317151 aHATI3Y
IHTEJICKTYaTbHOCT] SIK BH3HAYAJIBHOI PHCH TOJBCHKOI aQOPUCTUKH Ta OMUCY i1 OHTOJOTIUYHUX 1
KOTHITUBHO-KYJIETYPHHUX BEKTOPIB.

3ayBakumMo Takox, 10 [I.JleHuckiHa aHamizye CTPYKTYpHO-(PYHKIIIOHQJIBHI PI3HOBHIH
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adopu3MiB, CIHPAOYUCh Ha AochimxkeHHs X. Dpike, 1 MPOMOHYe BHUPIZHATH OOOB’SI3KOBI
(baxynpTaTUBHI 03HaKU adopu3MiB. J[o mepIioi rpynu 03HaK JOCHITHHUIIS BITHOCUTh KOHTEKCTYalbHY
130J1b0BaHICTh (TOOTO BIJICYTHICTh MK OKpeMUMH adopu3mMamu 3ac00iB TEKCTOBOTO 3B’S3Ky) Ta
HexynoxHicTh. Cepen (aKyIbTaTUBHUX HA3WBA€E BTIJICHHS B OJHOMY PEUYCHHI, CTHCIICTD [4, c. 47].

VYpaxoByroun HasBHI B TOJbCHKOMY ¥ CJIOB’STHCBKOMY MOBO3HABCTBI XapaKTEPUCTHKH,
aGopu3MOM JIOCIITHUKH HOMIHYIOTh KOPOTKMH BIIyYHUH BHCIIB, L0 IEepelae y3arajlbHEHY
3aBEPIICHY AYMKY IMMOBYAJIBLHOTO 200 Mi3HABAJILHOTO 3MICTY B YBHpa3HEHiH Ghopmi.

Ockinbky HUHI 0c00JIMBa yBara JOCTIAHHUKIB MOBH 30CE€pe/KCHa Ha HalllOHAJIbHO-KYJIbTYpPHIN
cneruiri, IO pa3oM 3 0COOJMBOCTIMH €THIYHUX KapTHH CBITY, CTEPEOTHUITIB, 3BUYAIB 1 pUTYaITIB,
3aMOBJISIHB, Taly, a TaKOX TMOBEIHKOI0 TOTO YH TOTO €THOCY TPaHC(HOPMYETHCS Ha BepOAILHOMY
pIBHI HE MPOCTO SK TEBHUU EJIEMEHT, a SIK MEePeIOBCIM TPAHCIATOP KOHIENTOChHEepH KOXKHOI
JHTBOKYJIBTYPH, 3aK0O/I0BaHO1 B MOBI, 1 30KpemMa B a)OPUCTHUII.

VY monbChKiii MOBO3HABUIM Tpamuilii YTBEpAWMBCS MiAXid, 3a SKOro adOpUCTHYHI BHUCIOBH
IHTEpIPETOBAHO Yy CBITJI €THONIHIBICTHYHHX iei. OCMHUCIIOIOUN aHTPOIOJIOTIYHO-KYJIBTYPHUH 1
KOTHITUBHHMM XapakTep Ta BPaxoBYIOUYW po30ymoBaHi B JIFOOMIHCHKIM €THONHTBICTHYHIN HIKOJI
TEOPETUKO-METO0JIOTiiHI 3acaau, €. bapTMiHChKUI 3BepTAETHCS 1O ONUCY a(OPU3MIB Y KOHTEKCTI
CTAHOBJICHHSI TOHATTS cTepeotury [15; 16]. ToMmy, y MOIbCHKi KOTHITHBHIM €THOJIHTBICTHII
BiJT3HAYAEMO EKCTPAIoJALil0 B adopu3Max CTEPEOTHUINIB, IIO MOCTAIOTh €JIEeMEHTAaMH MOBHOI
KapTuHHA CBITy. [IOHATTS MOBHOi KapTHHU CBITY € OJHHMM 13 HaWBaXJIMBIIIHMX Y TOJBCHKUX
JIHTBICTUYHUX CTYJisX, HOMYy NPHUCBSYEH] Ipalli, y SKUX MOBHY KapTHHY CBITYy MOTPAaKTOBaHO Ha
3acajax NPHUHIMIIB KOTHITHBI3MY [19] Ta akcioyoriiHuMu CTymissMd. MOBHY KapTHHY CBITY
JeKOJIOBaHO sIK cnenudiuHuil sk cneuudivyHuii HaOlp CyIKeHb, 3aKpPIIUIEHUX TEBHOIO MIpOIO B
HalllOHAJBHIA MOBI Ta BKJAJCHUX Yy 3Ha4YCHHs a)OPUCTHYHUX BUCIOBIB a00 K IIUMHU 3HAYCHHIMH
IMIUTIKOBaHUX IX KOMIIOHEHTIB, SKMHA 1HQOpPMye TpO pHCH W CHOcoOM ICHYBaHHSA 00’ €KTIB
1mo3aMoBHOI peanbHOCTI (€. bapTmincekuii, P. Tokapcekuin).

OTxe, moabChKa ahOpUCTHKA — 1€ PKEPETIO BUBUECHHS MOJIbCHKOT MEHTAJIBHOCTI, SIKE KOHLIEHTPY€
B €001 3HAYHWUU TOTEHINad 3HAaHb MPO CBITOTJSAAHI 3acaau, KOHIENTochepy, €THOKYIbTYpHY
CHMBOJIIKY, KOTHITUBHI MEXaHI3MH CTEPEOTHITI3allii MOBHOI MOBEAIHKH MPEACTAaBHUKIB MOJIbCHKOT
HaIllOHAJILHOT JIIHTBOKYJILTYPH, IO Ma€ Pempe3eHTallito Ta Tpo(LIFOBaHHS B €THIYHO MapKOBaHUX
oOpa3zax.

BucHoOBKHM Ta nepcneKTHBY MOAAJBIIOIO J0CTiKeHHs podJjeMu. AdopucTruka BUBYAE BECh
CIIEKTp BIATBOPIOBAHMX KYyJIBTYPHO MapKOBaHMX MOBHHMX OJUHMI. Ll JIHrBiCTMYHA rany3b
PO3IIISIIAETHCS B ACTIEKTI CYMDKHHUX 13 HEIO CYyCHUIBHO-TYMaHITapHUX IIAPHH 1 TTOB’s13aHa 3 HAsIBHICTIO
PI3HUX MiIXOIB 10 BU3HAUCHHS MEX Ta 00’ €KTa (Ppazeosiorii — MHUPOKOro il By3pkoro. Criuparoymnch
Ha TIOTJIAIA BITUYM3HSIHUX 1 3apyODKHUX MOBO3HABIIIB, MiJ aQOprU3MOM pO3yMIEMO 1HAMBITYyaIbHO-
aBTOPCbKHMM 0Opa3HMii BHUCIHIB, SKUH mToAae cucreMy (GiI0CO)CHKUX, MOPAIbHO-ETUYHUX,
€CTeTUYHHUX y3arajibHeHb 1 (PYHKI[IOHYe Ha 0a3i CHMHTAKCUYHOI OJWHUIN. 33/ KOMILIEKCHOTO
PO3YMiHHS JIHTBOKYJBTYPHOI crenu(iki MOJIbCbKOrO adopusmy OOpaHO BTUIEHHS B MOBHIH 1
KOHIIENTYaJbHIA KapTUHAX CBITY KOMIUIEKCY I[IHHICHHMX BepOaThbHO-MEHTAJIBHHUX BiIHOIICHB, IO
MICTATbCS B MOBHOMY O(OpMIICHHI a(OpUCTHYHOI OJUHMII Ta KOPEIIOIOTh 3 aKCIOJOTiHHUMHU
OpIEHTHPAMHU.
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BILIUB EHIIUKJIIK IBAHA MABJIA 11 HA COLIAJIbHO-MIOJIITUYHI ITPOLIECH B
MOJbIII

Jlocrioocyemuvca ennue enyuknix Ilanu leana Ilasna Il na coyianbro-noaimuuni npoyecu 6
THonvwi y 80-x poxax XX cmonimms. Kamonuyvka yepkea onununacs 6 eniyenmpi
CeKYNAPUZ0BAHO20 CBIMY, WO OUHAMIYHO 3MIHI0BABCS N0 MUCKOM HAYKOBO-MEXHIUHO20 NPO2pecy
ma coyianvhux ukaukie. I ocmpi npobnemu, axi mypoyeanu cycniibcmeo, 6e3nocepeorbo 3auenuiu
U1 KamoauybKull c8imoensd. Mamepianiom 00CaiONCeHH € MEKCMU COYIATbHO-eKOHOMIYHUX
enyuxnix leana Iasna Il «Laborem exercensy ma «Dive sin Misericordia», a maxoc icmopuuni
00KyMeHmu ma c8iouerHs wo0o oisinbnocmi Ilanu cmocosrno [onvwi. Memooamu 0ocniosxicenms €
KOHMEeHmM-aHali3 MeKCmie eHYUuKiK, ICMmOopudHUL aHaniz nooiu ma A6uw, no8 A3anux i3 OisIbHICMIO
leana Ilasna Il ma ii eniusom Ha cycnintbHo-nonimuuni npoyecu 6 Ilonvwi. ¥ pezynomami
0ocniodxcents 6cmanosneno. enyukaiku leana Ilasna Il 3nauno énaunynu Ha nioneceHHs
npoghcninkosoeo pyxy « Conioapricms» ma nadinHsa KomyHicmuuno2o pedxcumy 8 Ionvwi. L]i
OOKYMeHmU HA20I0UY8ANU HA 2IOHOCMI TI0OUHU Npayi, npiopumemi npayi Ha0 Kanimaiom, npasax
pobimHuKis i éaxcausocmi conioaprocmi. Ilana niompumyeas OisibHicmb NPOPCHINOK I HAOUXAB iX
Ha MupHy 6opomu0y 3a c60600y. Mopanvruii asmopumem ma akmuena nosuyis Ilonmuixa, iioco
sizumu 0o [lonvwi idicpanu Kiou08y poib 8 00 €OHAHHI NOILCLKO2O CYCNINLCMEA 8 U020 CNPOMUBL
momanimapuit cucmemi. Kamonuyusm y Ionvwyi cmag ne auuie 0yxo6HoW0 0noporo, a u
NOMYHCHUM YUHHUKOM NOJIMUYHUX 3MIH, SKI npuseau 00 nadinusa komyuizmy. Ilocmamo leana
Iasna Il ma iozo disnvuicme cnpusiiu mpancgopmayii Ionvwi nanpukinyi XX cmonimms. Leu
NPUKIA0 0eMOHCMPYE 6NIUE pelicii uepes i0eo102i0 ma ai0epcmeo Ha HAYIOHAIbHY CIIUKICD 8
YMOBAX ABMOPUMAPHUX PEAHCUMIB.

Knrouoei cnosa: kamonuyusm, coyianbha 0OKMpuHa, enyuxiixa, nonmugik, lean Ilasno 11,
THonvwa, npoghcninku, HaYioHATLHA CMIUKICMb.

Kostiuk Oleksandr. Wplyw encyklik Jana Pawta II na procesy spoleczne i polityczne w Polsce

Encykliki papieza Jana Pawta Il wywarly znaczgcy wplyw na procesy spoteczno-polityczne w

Polsce lat 80. XX wieku. W obliczu dynamicznych z mian zachodzqcych w zsekularyzowanym
swiecie, Kosciot katolicki stangt przed wyzwaniami postepu naukowo-technicznego i problemami
spotecznymi, ktore bezposrednio oddziatywaty na swiatopoglad katolikow.

Analizie poddano teksty encyklik spoteczno-gospodarczych ,,Laborem exercens” i ,, Dives in
misericordia” oraz dokumenty historyczne i swiadectwa zwigzane z dziatalnoscig papieza wobec
Polski. Zastosowano metody analizy tresci encyklik oraz analizy historycznej wydarzen i zjawisk

powiqzanych z aktywnoscig Jana Pawta 11 i ich wplywem na procesy spoteczno-polityczne w kraju.

Wyniki badan wskazujq, Ze encykliki papieskie znaczqco przyczynily si¢ do powstania ruchu

Solidarnosci i upadku rezimu komunistycznego w Polsce. Dokumenty te akcentowaly godnos¢ osoby
ludzkiej w pracy, prymat pracy nad kapitalem, prawa pracownicze i wage solidarnosci. Papiez
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wspieral dziatalnos¢ zwigzkow zawodowych, inspirujgc je do pokojowej walki o wolnosé. Moralny
autorytet i aktywna postawa Jana Pawta I, w tym jego wizyty w Polsce, odegratly kluczowg role w
jednoczeniu polskiego spoleczenstwa w sprzeciwie wobec systemu totalitarnego.
Katolicyzm w Polsce stat sie nie tylko duchowym oparciem, ale takze istotnym czynnikiem
przemian politycznych, prowadzgcych do upadku komunizmu. Osoba i dziatalnos¢ Jana Pawta 11
przyczynily sie do transformacji Polski u schytku XX wieku, ukazujgc wptyw religii, poprzez
ideologie i przywodztwo, na narodowq odpornos¢ w kontekscie rezimow autorytarnych. Dalsze
badania nad rolg papieza w upadku komunizmu w Polsce powinny wpisywac si¢ w szerszq analize
religii jako czynnika pokojowych przemian spoteczno-politycznych i samostanowienia narodow w
warunkach rzgdow autorytarnych.
Stowa kluczowe: Katolicyzm, doktryna spoleczna, encyklika, papiez, Jan Pawet II, Polska,
zwigzki zawodowe, odpornos¢ narodowa.

Kostiuk Oleksandr. The Impact of John Paul Il's Encyclicals on Social and Political
Processes in Poland
The impact of Pope John Paul Il's encyclicals on the socio-political processes in Poland during
the 1980s is the topic of the examination. The Catholic Church found itself at the epicenter of a
secularized world that was dynamically changing under the pressure of scientific and technological
progress and social challenges. The acute problems that troubled society directly affected the
Catholic vision.

The research includes the texts of John Paul II's socio-economic encyclicals "Laborem exercens”
and "Dives in Misericordia”, as well as historical documents and testimonies regarding the Pope's
activities in relation to Poland. The research methods involve content analysis of the encyclical
texts, historical analysis of events and phenomena associated with the activities of John Paul Il and
their influence on the socio-political processes in Poland.

The study reveals that John Paul II's encyclicals significantly influenced the rise of the Solidarity
trade union movement and the fall of the communist regime in Poland. These documents
emphasized the dignity of the human being at workplace, the priority of labor over capital, workers'
rights, and the importance of solidarity. The Pope supported the activities of trade unions and
inspired them to peacefully fight for freedom. The moral authority and active position of the Pontiff,
his visits to Poland had played a key role in uniting Polish society in its opposition to the
totalitarian system.

1t is concluded that Catholicism in Poland became not only a spiritual support but also a
powerful factor in political changes that led to the fall of communism. The figure of John Paul II
and his activities contributed to the transformation of Poland at the end of the 20th century. This

example demonstrates the influence of religion, through ideology and leadership, on national
resilience under authoritarian regimes.

The study of John Paul Il's impact on the fall of communism in Poland should become part of a
broader study into the role of religion as a factor in peaceful socio-political transformations and
national self-determination in the context of authoritarian regimes.

Key words: Catholicism, social doctrine, encyclical, pontiff, John Paul II, Poland, trade unions,
national resilience.

IloctanoBka mnpodaemu. Jlpyra mnomoBuHa XX CTONITTS CcTaja MepioJoM TIIMOMHHUX
tpanchopmarii mis Karomunpekoi nepkeu. Lls BrumBoBa perniriiiHa 1HCTHTYIISI ONMWHUJIACT B
EMIIEHTPI CEeKYJISIPU30BAHOTO CBITY, IO JWHAMIYHO 3MIHIOBABCS I/ THCKOM HAYKOBO-TEXHIYHOTO
MPOTPECy Ta COLIAIbHUX BUKIUKIB. ['ocTpi mpobaemu, siki TypOyBaau CyCHiIbCTBO, O€3M0cCepeIHbO
3aUeNWIH W KaTOJUIBKUIA CBITOTIIS.

Po3BuTOK aHTpOMOJIOTI1, @ TAKOXK MaTEPiaJiCTUYHE TPAKTyBaHHS JIFOJAMHHM SIK ICTOTH, YU CYTHICTh
BHU3HAYAETHCS TMpAIero, CIoHyKau LlepkBy MepeocMHUCIUTH pOJib Tpalli Ta i/Iel0 CHPaBETHBOTO
comianbpHOrO ycTpor. Ha mpotuBary ¢inocodchbkuM TpaaMiisaM, siKi HAMOJIATadd Ha HEOMYIICHH]
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«TIeKJIa Ha 3eMJT1», KaTOJHMIIU3M IOCTYJIFOBaB HEOOX1THICTh CTBOPEHHS CITPABEJIMBOTO CYCITIIBHOTO
Jaxy B 3eMHOMY OyTTi.

KonnenTpyemocs Ha coliaibHO-€eKOHOMIYHUX MTUTAHHSX B CHIIMKJIIKAX, OCKUIBKU MPOCTEXKYEThCS
OYEBHIHUH 3B’ A30K MiXK KOJIOM IUTaHb, 1110 MiIHIMAETHCS B L1l CHIUKIIII Ta TPO(CIIIKOBUM PyXOM
y Honpmi 80-x pokiB XX cromitts (nmpodceninka «ComiaapHiCTh).

Ctyninb HaykoBoi po3podeHocti. [IutanHs comianbHOi TOKTPUHHU KaTOJIMLIU3MY, TOPOOOK i
noctaTh [Bana IlaBna Il € mpenMeToM MTiIHUX TOCIIKEHb YKPAiHChKUX HAyKoBIIiB. Cii Ha3BaTH
nHacammepen npaui C. Ilpucyxina, skuii aHanizye IpUHIHI COJIIJAPHOCTI Ta MPoOIeMy peliriiHoro
BuxoBaHHs B cnaaky IBana Ilasna II [5]. EBpuctrnunumu € mpart 1. Aporbkoro momo epodorii
COLIIAIbHOTO BYEeHHA KaronummsMmy [6]. ['enpepniii npoOiematuiii B Cy4yacHii JOKTpHHI
katonunu3Mmy npucBsdeHl poootu JI. [Toropinoi [4]. KommiekcHe MOCTIKEHHS isSTTBHOCTI
[TonTtudika B KoHTEKCTI 3a0e3neyeHHs mpaB moauHu [ [Higuk [1]. Okpemi acmeKkTH KOHIIEMIii
JIOMUHA B Cy4YacCHIM KaTOJHWIBKIA aHTPOIOJOTii B KOHTEKCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX BHUKIUKIB XXI
cromiTTs nocuiaus I. Ocramyk [3]

HeBupimeni nurands, nopyueni B crarti. Bimus ennukiik [Bana IlaBna II Ha comiansHO-
MoJIiTHYHI mporecu B [lonmbiii 3anumaeThCcsi MaloIOCHikeHo Temor. Kapomp Bolituna Oys
MePIIMM MOIbChKUM [lamoro 1 MaB BeMUYe3HUH BIUIMB Ha MOJIBChKE CYCMUIbCTBO. OTHAK O1IBIIICTh
JOCIIIKEHb 30CEPeKYIOThCS Ha HOTro T100aIbHOMY BIUTUBI, @ HE KOHKpEeTHO Ha [lomnbmi.

Bonanovac HeoOXiHICTh O1IOHOTO TOCHTIKEHHS 3yMOBJIEHA TUM, 1110 BOHO JI03BOJIUTH BUPIIIATH
KiJIbKa 3aBanb. [lo-mepiie, Kpaie 3p0o3yMiTH poJib KaTOJIHUIIBKOI IIEpKBHU i ocoducTo IBana [1ana I1
B JIeJIETITUMI3aIli KOMYHICTUYHOTO pexkuMmy B Ilosbiii B oyax CyCHUJIBCTBA 4Yepe3 COLiaIbHO-
MOJIITUYHE BYEHHS Ta AaKTUBHY COLIaNbHY MAisUIbHICTB. [lo-mpyre, OWIHHUTH e(EKTHUBHICTH
COLIIAJIbHOTO BYEHHS LIEPKBH SK «M’SIKOI CHJIM» B MPOTUCTOSIHHI aBTOPUTAPHUM pPEXHMMaM Ha
npukiaai 6oporbOM npotu KoMmyHi3Mmy. Ilo-Tpere, mocmianT MexaHizMu MOOLTI3aIll MOIBCHKOTO
CYCIUIBCTBA MPOTH KOMYHI3MY 4epe3 3aKJIMKH B CHIIMKJIIKaX J0 CBOOO U, TIPAB JIFOAMHH, COIIaTbHOT
CIIPaBEAJIMBOCTI, COMIIAPHOCTI — LIHHOCTEH, ambTepHaTUBHUX OQiiiiHii ixeonorii. [lo-yeTBepre,
MPOAaHAIII3yBaTH BIUIMB KATOJIMIIBKOI COIialbHOI TOKTPUHH, C(POPMYIILOBAHOI B €HIIMKIIIKaX IBaHa
[Tasna II, Ha ineomnorito pyxy «ConiiapHiCTh» Ta IpOrpamy CyCHiIbHUX IIEPETBOPEHb Mics MadiHHS
KoMyHi3My B [losbi.

Mertowo cratTti € gocuipkeHHs BumBy mpamnb Kapna Boditunu (Ilanu IBana IlaBna II) Ha
CYCHUTBHO-TIOMITHYHI mporiecu B [Tombi.

J11s1 JOCSTHEHHS IOCTaBICHOI METH JOCIIIIKEHHS HeOOX1JHO BUKOHATH TaKl 3aBJaHHA:

1) mpoanamizyBaTH TEKCTH COIIAJIBHO-TIOMITHYHUX CHIMKIIK Ta myomiuHi 3asBu Kapous

Boiitunm;
2) 3’sACyBaTH BIUIMB JyXOBHOTO JOpoOKy Ta misuibHOCTI IBana IlaBma Il Ha moBanmeHHs
KOMYHICTHYHOTO pexumy B [lonbmii.

Juckycist Ta pe3yabraTtu. Po3rsinaroun noctats Kapons Boitrim Ta BIuiuB HOTo MisUTBHOCTI Ha
TpaHc(hopMaIliio MOJCHKOT0 CYCHUIbCTBA HANPUKIHII XX CTOJITTS, MpOaHATi3yeMO HacaMIepen
TEKCTA OCHOBHHX COLIAIBHO-IOJITUYHUX EHIMKIIK Ta OCHOBHI Te3nm [lamu miomo coriaiabHO-
MOJIITHYHUX MHTaHb. OCHOBHOIO B KOHTEKCTI JOCHTIKeHHs € eHiukinika [Bana [lasma I1 «Laborem
exercensy («IIpamero cBoero») 1981 poky.

LleHTpasIbHOIO i7Ie€10 € BU3HAYEHHS 00’ €KTUBHOTO Ta Cy0’ €KTUBHOI'O BUMIpIB Ipalli i3 HarojJocom
Ha TIPIOpUTETI CyO €KTUBHOTO — TiJHOCTI OCOOM SIK TBOPIISI M KIHIIEBOI METH TPYJIOBOI MisUTBHOCTI.
[Tama 3actepirae Big cripoO 3BeEHHS Mpalli A0 PiBHS TOBapy B YTUIITAPUCTCHKO-MAaTEpialiCTUUHIN
CBITOIJISIAHIN Mapaaurmi. Haromomryetbest, I1o mpaisi Ma€ po3BUBATH JIIOJMHY, a HE IPUMEHIITYBAaTH
ii rigHicTh. [ligKpecaroeTbess HEpO3PUBHUIMA 3B’ I30K Ipalli 3 IHCTUTYTaMH CiM 1, Hallii Ta CyCHiIbCTBA.

[IpoBOAUTHCS ACTANBHHI aHAII3 ICTOPUYHOTO KOH(IIIKTY MK TpAIero 1 KamiTajaoM, 10 BUHUK
yHacHioK iHayctpiamizanii. KpHUTHKYIOTBCS KOJEKTHBICTCBKI Ta JiOepasibHi i7eonorii 3a
yIepepKeHe cTaBiieHHs 10 npari. OOrpyHTOBY€EThCS MPIOPUTET Mpalli HaJl KAImTaJIOM K MOPaJIbHO-
eTnyHa MakcuMa. OOCTOI0ETHCS HEOOXIHICTh pepOopMyBaHHS IHCTUTYTY IPUBATHOT BIIACHOCTI 33151
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30aaHCyBaHHS BIJHOCHH MIXK MPAISIo 1 KamiTajJoM, BIIKUIAETHCS PAIUKATI3M, TIATPUMYETHCS 1/1es
MOMIPHOT'O PO3MO/LTY BIACHOCTI Cepe]] MpaliBHUKIB.

OO6roBoproeTbest HU3KA GyHAAMEHTAIBHUX IpaB MPAIIBHUKIB: MPaBO Ha MPaIlio, CIPaBEIINBY
orary, couianbHUN 3axucT. HaromomryeTscst Ha BaKIMBIM poiti MpOQCHiIOK Yy BiICTOIOBaHHI X
npaB. OOTPYHTOBYETHCS TIPABO HA CTPAlK 3a YMOBH 3a0€3ME€UEHHS OCHOBHUX CYCIUJIBHHX MOTPEO.
OKpeMo pO3TIISIIAIOTECS MUTAHHS T1IHOCTI CUTBCHKOTOCIIONAPCHKOI Mpalli Ta MpaleBlallTyBaHHs
0ci0 3 00MeXEeHUMH MOXKJIUBOCTSIMHU.

[Ipans anamizyerscsi kpizb npusMmy Cesitoro Ilucema Ta XpucTHsSHCBKOI Tpanuiii. Bona
TPAKTYETHCSA K MPUUYCTHICTH 10 B0XKOT0 aKTy TBOPIHHS i OB’ I3Y€ETHCS 3 HACTITyBaHHSIM XPHCTa Ta
Horo crnokyTHOO Micieto. ITigkpecmoeThcss AyXOBHHMII BHMIp TigHOi mpami Ta HeoOXiaHicTh
(dhopMyBaHHS XPUCTUSIHCHKOI TyXOBHOCTI TPYOBOI JTISUTBHOCTI.

[Toka30BOIO € Ha3Ba OJHOTO 3 OCTaHHIX MiAPO3IUTIB: «XpUCTOC, JIOAUHA mpaui» [12, s. 26]. Y
HBbOMY PO3TJIAIA€THCS TICHUH 3B’ 130K MK XPUCTOM Ta (DeHOMEHOM ITOBCSIK/ICHHOI Mpalli, SKUi BiH
MOCTIHO aKIEHTYBaB Y CBOil 3eMHiH IisSUIbHOCTI, HATOJIOUITYIOUYH Ha 11 CYyTTE€BOCTI ISl JIIOIUHH.

JleTanpHUI aHai3 MPUCBIYCHO HE CTUIBKH 0c001 Crmacurtens, CKiIbKM HOTO0 MPHYETHOCTI 0
npaui. XXurra Icyca moB’s3yeTbcs 3 MOCTIHHOIO TPYJOBOIO AKTUBHICTIO, YM TO BIJIACHOIO, YH
CTOpOHHBOIO. Hampukian, eHIUKIIiKa MICTUTh TPYHTOBHUN TEpeNtik mpodecii, 3ramanux XpUCTOM.
BurosnonieHHs HUM Ha3B Pi3HUX BUAIB JiSUTBHOCTI HAJa€ Mpalli cakpanbHuil ctaTtyc. OCKUIBKHU CBIT
MOCTAa€ TMOEAHAHHSAM ITMX BHUIIB, TO BOJHOYAC OCBSYYETHCSA 1 BECh JIFOACHKUHA OYIEHHUU TPOCTIp.
I[Tparns TicHO neperuieTeHa He JIMIIE 3 KUTTAM XPpHCTa, a i anoctouniB. HaBogstees ciosa [1asna npo
HEOOXI1THICTh Mpalli JjIsi 6J1Iaroro >KUTTS, a TAKOXK 3TalyeEThCS HOTO peMicHUIIbKa mpodecis. YTim,
cakpaizalis mpari BiIOyBaeTbCsl HE yepe3 MPUUETHICTH 10 Hel arocToliB, a caMe yepe3 3B’ s30K 31
Cnacurenem.

XpHCTOC TPAKTYeThCS B MeETa(i3MUHOMY KIIOUl SIK CIIACHTENh JIOAMHU M JIIOJCTBA, a HOTO
TSTTBHICTD — SIK CaM TPOIeC craciHHs. PoOWTHCS TpaaWIiiHUN IJI1 XPUCTHSHCTBA HArojoc Ha
cTpaxaanaax Xpucta. CinyxiHHs Icyca B cripaBi MOPSATYHKY JIFOJICTBA BU3HAETHCS TPAIICIO, & MYKH
Ha XpecTi — THUMH TPYIHOIIAMH, SIKI € YMOBOIO JIOCSTHEHHS METH. Y TakKui crocid TpyjoBa
TiSUTBHICTD JIIOJJUHH YIOIIOHIOETHCS 33 CBOEIO CYTHICTIO MisUTLHOCTI XPHUCTA.

OT1xe, BaxKKa Ipalls JIOAUHH € CBOEPIAHUM XPECTOM, KM BOHA MYCUTh HECTU MIPOTATOM yChOTO
KUTTsI, moAioHo 1o Crnacurtens. L{g misipHICTB, MOEAHAHA 3 TPYIHOIIAMH, HAOIMKA€E JTIOIUHY 10
po3yminHs Icyca Xpucra Ta ioro cytHocTi. BinOyBaeThecsi cTpuOOK Bif OyJAeHHOI peaibHOCTI 10
MeTadi3UMIHOr0 BUMIpY, 110  3aBeplIye cakpallizalliio YeCHOTH Mpalli Ta Cy4acHOTO CBITY 3arajioM.

IBan IlaBno II B ennmkoini «Dives in Misericordia» (1980) BUCBITIIIOE TaKOX TTHOOKHH 3B’ 130K
MK BUKJIUKAMH Ta 3arpo3aMu cydacHOCTi i boxxum munocepzsim [11]. Bin Haronomye, 1o cyyacHa
JIOIMHA BiAYyBa€ 3HAUYHI 3arpo3d, sKi MOXOAATH BiJ MATEPialliCTUHYHUX TEHICHIINA CyCHIbCTBA,
30CepeIKEHOr0 Ha peyax, a He Ha moauHi. Cexynspusanis Ta Biaxij Big bora mpu3BoasaTh 10 BTpaTtu
PO3YMIHHSI CaMOI0 MOHATTS «Muiocepas». [lama 6e3nocepenHbo BKa3zye Ha IIi 3arpo3d B TaKOMY
ypuBKy: «TexHiuHi 3acO0M, SKUMHU BOJIOJI€ Cy4acHE CYyCIHIJILCTBO, MPUXOBYIOTh y cOO1 He JMIIe
MOXJIMBICTh CAMO3HHUIICHHS 4Yepe3 BIMCHKOBUM KOH(IIKT, ajle W MOXJIUBICTh ,,MUPHOTO”’
MIOHEBOJICHHS OKPEMHUX OCi0, CepeloBHIL, LIJTMX CycHiIbeTB 1 Hamin» [11, s. 11].

[lana Bka3ye Ha BenuKy HeOE3MEeKy 3/1a Ta HACUIIBCTBA, SIKI MOXYTh BECTH IO YacTKOBOIO
CaMO3HUIIIEHHS JIIOJICTBA Yepe3 HasABHICTH siiepHOT 30poi. KpiM Toro, ChOrofHi JII0MHA CTHKAETHCS
3 YUCIeHHUMH (popMaMu (Pi3MYIHOTO Ta MOPAJIBHOTO 3J1a — BiifHAMU, KaTyBaHHIMH, IPUTHOOJICHHSIM
cBO0O/IM, 3HEIIHEHHSM IFOJICBKOTO JKUTTA Ta TimHOCTi. 3o0kpema, [lama 3aznauae: «OmHuMm 3
MIPUKJIAJIIB € TIOCTIMHE ICHYBAaHHS TOPTYP, SIKI CUCTEMATHYHO BHKOPHCTOBYIOTHCS BIIQJIOIO SIK 3acCi0
JOMIHYBaHHS Ta MOMiTHYHOTO THOOIeHHs» [11, 5. 11].

[IpuBeprae yBary i mopa3s OubIna mpipBa Mi>k 0araTUMHU i O1THUMH HAI[ISIMHU, IO CBITYUTH MPO
rMOOKI BajJid Cy4acHOI €KOHOMIYHOI CHCTEMH Ta BiJCYTHICTh CIIPaBXHBOI COJifapHOCTI. Sk
3a3HAYEHO B CHIMKJIII, «...MIOPYY 3 OaraTUMHU ¥ CUTHMH JIFOJIBMH 1 CYCIIJILCTBAMH, SIK1 )KUBYTh Y
JOCTAaTKy, KEpYIOThCsS KOHCIOMEPU3MOM Ta HACOJOJAMH, Y Tii caMiii JIIOJICHKIN pOJIuHI € 0coOH Ta
TPyIIY, K1 CTpaKaaroTh Big romoxy» [11,s. 11].
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B ennumkomini 3a3HadeHo, M0 y BIAMOBIAL HA 11l BUKIUKH i 3arpo3u, LlepkBa moknukana Ojgaratu
npo boxxe Munocepns Ta MPOTOJIONIYBATH WOTO K €IMHY CHIY, 3JIaTHY MPOTHCTOSTH 31y. Jlutie
Boxxe muiiocepns, siBieHe B XPECHIHN KEPTBI Ta BOCKPECIHHI XPHUCTa, MOXKE TMO0JIATH TPiX, CMEPTh
Ta BCE 3710, IO 3arpoKye JIOACTBY. BOHO 31aTHE BiIHOBUTH JIOJACHKY TiAHICTH, HABEPHYTH
TPIIIHKKIB Ta IPUHECTHU CIPABXKHIN MUP 1 CIIPAaBEIJIUBICTh Y CBIT.

Oxpemo ciig miakpecnut posyMinns [Tamoro penomeny cominaprocti. IBan [1amo 11 BucioBmioe
rOOKe comiabHO-G1T0cOPChKEe PO3YMIHHS TMOHATTS «COMIAAPHOCTI» B KOHTEKCTI TPYIOBUX
BITHOCHH 1 COLIaJIbHOI CrIpaBeiIMBOCTI. BiH po3risgae comigapHicTh SK KIOYOBUH MPUHIIMII, 110
00’eqHy€e pOOITHUKIB y iXHIH OOpOTHO1 3a TiHI YMOBH Tparli Ta CIpaBeyIMBYy BUHAropoxy. Ciina
3a3HAYUTH TIEBHY EBOJIOMIWHICTh I[LOTO MOHSTTS B KATOJIWIU3Mi, OCKUTBKH BOHO CITIBTOJIOCHE 3
MOHSATTSIM concordia, sike TIOB’si3aHe 3 TOCSITHEHHS CYCIUIBHOT 371ar0/IM Ta MOA0JaHHSIM BaJ XUOHOT
nep:kaBy, Oa30BaHE Ha HACWIIBCTBI B YUYEHHI CB. ABrycTHHA, 10 JociikyBanun M. Kosznosers Ta
O. Typenko [2, c. 53, 57].

3a nepexoHaHHsMH [lamu, comigapHiCTh BUHUKIIA SIK «PEAKIlis MPOTH MPUHIKEHHS JIFOUHU 5K
cy0’exTa mparli Ta MPOTH HEUYyBaHO! eKciutyaTarlii B cdepi 3apoOiTHOI TuiaTh, yMOB Tpaili Ta
comianpHOro 3abe3meueHHsT pPOOITHMKA» TiJ Yac IMBUAKOI iHmycTpiamizamii [12, s.8]. Lx
COJIIIapHICTh 00’€qHaNa POOITHUKIB Y CIIJIBHOTY, CIIOBHEHY B3a€EMHOI MIATPUMKH Ta PO3YMIHHS
CBOiX IpaB. 3aBASKH COJNIJIAPHOCTI Ta YCBIAOMIJIEHHIO MIpaB pOOITHUKIB BiOYIHCs IITMOOKI 3MiHU B
TPYJOBHX BIJHOCHHAX, a CAME€: y4acTh POOITHUKIB B YIPABIIHHI MIAMPUEMCTBAMHU Ta KOHTPOJI HAJl
POAYKTUBHICTIO.

Opnax [Tama 3a3Hauae, 110, HE3BKAOYH HA 111 IOCATHEHHS, Y CBITI BCe 1€ iICHYIOTh Pi3HI popMu
HECTpaBeJIMBOCTI Ta eKcruryaTamii. ToMy comiapHiCTh MOBHHHA TMOIIMPIOBATHCA HE JIMIIE Ha
TPAOUIIIHHAX TIPOMUCIOBUX POOITHUKIB, @ ¥ Ha 1HIN TPYMH, SKI 3a3HAIOTH «IPOJIETAPU3AIIii»,
HaNpUKJIaJ, IHTETIreHII10, KOTPa CTUKAETHCS 3 0e3p00ITTAM a00 HETOOLIHKOIO CBOET Mparii.

[Tarra Haromomrye, MO COMAAPHICTL Mae€ OyTH MPHUCYTHS CKpi3b, J€ BiIOYBa€ThCS COIlaibHA
Aerpajanis cy0’ ekrTa mpaili, eKcruryaTanis poOiTHHKIB 1 3pocTanHs 0inHocTi. LlepkBa TBep0 Bigana
IIi CTIpaBi, yBaXKarouu ii CBOEIO0 MICIEIO Ta JJOKA30M BIPHOCTI XPHCTY.

Otxe, y po3yminni Ilanu IBana IlaBna II, comimapHicTh — Il MOTYyXHa CWia, sKa 00 €IHYe
poOiTHHKIB y 60pOTHOI 3a CBOI MpaBa, TiHICTD 1 CIpaBeIMBICTh. L{e mocTiiiHuiA pyX MIATPUMKH Ta
CHIBITpaIli, CIPSMOBAHMIA Ha TTOJI0JIAHHS €KCILTyaTallii, 01IHOCTI Ta BiIHOBJICHHS TiJHOCTI JIFOJICHKOI
mpaiii B ycix ii mposiBax.

[Tama poOuTH TOJOBHI aKIIEHTH HA TiTHOCTI JIFOJWHU Mpalli, TPIOPUTETI Mpalli HaJl KammiTalioMm,
npaBax pOOITHUKIB 1 CONIapHOCTI. BiH KpUTHKY€e MaTepiadicTUYHI TEHACHIT, 110 MPU3BOJIATH JI0
3HEILIHEHHS JIIOJCHKOTO KHUTTS, Ta HArOJOIIyE HA 3arpo3ax Cy4acHOro CBITy — BiliHaX, TOPTYpax,
HEeCIpaBeUTMBOCTI. Y BIiAMOBIAL HA 111 BUKIUKH [[epkBa moknukana crioBiayBaTu boxke munocepas
SK €TUHY CHIIy, 3IaTHY TIOJIOJIATH 3JI0 Ta BITHOBHUTH JIOJCHKY Ti/HICTh. | caMe B I[bOMY KOHTEKCTI
COJIIIAPHICTh TPAKTYETHCS SK TOTYXXHUU PyX, CHOPSIMOBAaHWNA Ha 3aXHCT TpaB POOITHUKIB Ta
YTBEPKEHHSI COLIaJIbHOI CIIPaBeIIIMBOCTI.

Jam 3’acyemMo sSIK TyXOBHUM JOpoOOK Ta AisuibHICTH IBana IlaBna Il BmmnHyIM Ha corianbHO-
nomitTiyHi  mporieck B [lonbImi: CTaHOBJIEHHS Ta MJISUTBHICTH IOJBCHKOTO HE3AJICKHOTO
npodcniakoBoro pyxy «ConigapHiCTh» Ta MOBAJICHHS KOMYHICTHYHOTO pekuMy y 80-x pokax XX
CTOMITTSL.

VY 11b0My KOHTEKCTI TiepemyciM 3a3Haunmo, 110 IBan [1aBino 11 posrasgaB npodcminky sk BaKIuBi
IHCTUTYLI{, KOTpi BiAIrpalOTh KIIOYOBY POJIb y 3aXHCTI MpaB Ta IHTEPECIB TPYAALMX. Y CBOIl
ennukiini «Laborem exercens» BiH HaroJIonryBaB Ha HEOOXITHOCTI CTBOPEHHSI CTPYKTYp, SKi
J03BOJISLTU O MpaliBHUKaM OpaTy aKTUBHY Y4acTh y KHTTI MIIPUEMCTBA, OCKIJIBKH L€ € KITI0UEM JI0
MOA0JIaHHS BI Uy KEHHS NpaiiBHUKIB. KomeHTyroun 1110 eHiukiiky, [latpuiis Jlamype 3a3Hauqae, mo
Ha nyMKy [lanu IBana ITaBna Il mpatst cTae BindyeHO0, KOJIM MpalliBHUKAM HE J103BOJIIETHCS OpaTu
y4acTh y po0oTi mignpuemctra [13, s. 389, 396].

[Tana IBan [1aBno II po3rasaaB npodcniiky He JIHIIe K IHCTPYMEHTH JUISl TPOCYBAaHHS 1HTEPECIB
CBOIX WJICHIB, a SK MOpPAJbHHX CYO’€KTIB y CyCHuIbCcTBi. BiH HarosjomryBaB, mo NpoQCHiIKH
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OOpIOTBCS 3a COIlIaJIbHY CHPABEMJIMBICTH Ta TMpaBa TPYIAIIMX Ta € TIMOOKO MOpPaTbHUMH
IHCTUTYLISIMH, a HE MPOCTO INpeIcTaBHUKaMH ocoOiuBHuX iHTepeciB [12, s. 20]. [lanma 3acrepiras
npocriikk BiJl PO3BUTKY KJIACOBOTO €roi3My i 3akjHMKaB iX CIPSMOBYBATH CBOI 3yCHJUIS Ha
BUIIPABJICHHS BCHOTO, 110 B CTPYKTYPi BIACHOCTI Ta yNpaBliHHI 3ac00aMU BUPOOHHUIITBA HE CIIPHIE
CHipHOMY OJary.

Ian IlaBno II migkpeciaroBaB €TUYHE MOKIMKAHHS MPOQCIIIOK, SKE TOJISIrae B CIPHUSHHI
COJIIIApHOCTI Ta COIlalbHIA crmpaBemuBOCTI. Sk 3a3Havae mpodecop Jlamype, mpodceninku, Ha
nymky Ilanu, mMOBUHHI «BUKOPHUCTOBYBATH CBOIO BJIAy HE JIMIIE Ui BJIACHUX IHTEPECiB, a W Jis
OJlara BCHOTO CYCITUIBCTBA, OCOOJMWBO I HaWcinaOmmx 1 mapriHamizoBanux» [13, s. 402—403].
[TonTHik BU3HABAB JETITUMHICTD CTPAMKIB SIK KpalfHHOTIO 3aC00y 3aXMCTY MpaB MpalliBHUKIB, ajie
3acTepiraB BiJI 3JIOBKUBAaHb ITUM IHCTPYMEHTOM.

Otxe, Ilama IBan IlaBnmo II posrmsimaB mpodcminku sSK BakKIMBI IHCTUTYMLI{, IO BiAIrparoTh
KJIFOYOBY POJIb Yy 3aXHUCTI TIpaB Ta IHTEPECIB TPYAAIINUX, COPHUSIIOTH COIIaIbHIA CIPaBEIJIMBOCTI Ta
COJIIIapHOCTI B CyCHiIbCTBI. BopHoWac BiH 3acTepiraB BiJ] 3JI0BXKHMBAHHS BJag0I0 MPOdCHiIoK i
3aKJIMKaB iX JIATH B IHTEpecax CHiILHOTO OJara.

IIle no oOpanHsa Ha mancbkuii npecron Kaponpr Boiituma, 6yayun apxienuckonom Kpakosa,
AKTUBHO MTPOTUCTOSB KOMYHICTUYHIN Biia/i. AKTHBHA MO3UIsT BOUTHIN BUKIIMKaJIa HEBOBOJICHHS
KoMyHicTHuHOi Biamu. ApxiBHi gokymeHtu KJIb cBiguate, mo B 1973-1974 pokax moibcbka
MPOKypaTtypa TpUYl pO3TIsAgana MOXIHMBICTh apemTy KpaKiBCBbKOTO — apXI€mucKoma 3a
3BHHYBAU€HHSIM B aHTHAEpKaBHiil nisutbHOCTI [10, 5. 97].

O6panns Kapons Boittunu [Tanoro Pumcekum mig imenem IBana Ilasna Il Bukimmkano Heabusike
3aHENOKOEHHS KOMYHICTUYHOI BEpXiBKH. Yke nepuuii Bi3ut IBana [1asna Il Ha GaTbKiBIIMHY BIITKY
1979 poky mpuHic cepiio3He MOCIa0JICHHs MO3MINN MpaBasdoro pexumy. 3ycrpidi [lorTtudika 3
BipsIHAMU TIEPETBOPIOBATMCA Ha OaraToTHCSuHI Manidecralii, sKi Blaga HE HaBaKyBauacs
po3raHsATH. 3a CJIOBaMHM KaTOJUILKOro iHTenekTyana J[xopmxa Beiirens, 1s momis sCKpaBo
MPOJIEMOHCTpYBana icTuHHe 00amaust [Tonbii — He KOMYHICTHYHOI JAepKaBH, a KaTOJUIIBKOI HaIlii,
10 repedyBae Mmij rHITOM ToTaliTapHoi Biaam [16, s. 295].

[Tix gyac nepmoro mamomuauiTea [lamni Baamocst 06’ e€1HAaTH pi3HI BEPCTBU MOIBCHKOTO CYCHIBCTBA
B IXHBOMY CHPOTHUBI IpaBisiaoMy pexkumy. Icropuk E. Bpayn narosormye, mo micas Bizuty 1979
POKY BIIEpIIIE 32 BCIO iICTOPI0 KOMYHICTHYHUX PEKHUMIB CKIIajacs KOAilis poOITHHUKIB, IHTENITeHIII1
ta Katonmuupkoi Llepksu, siki BucTynmmm equauM GpoHTOM [9, s. 427].

Mopanbuuii aBropurer IBana IlaBma II mBHaKO mepeTBOpUB MOro Ha KIIIOYOBY 3arposy Ui
pansHchkoro manyBaHHs B LlenTpanpHo-Cximniit €Bpomi. Ilicns meprmoro Bisuty IlonTHdika mo
[Monpmi Ta migHecenns «ComnigapHoctin, Opiit Auapomnos (ronoBa Kb CPCP, sikuii 3ronom cras
I'enepansaum cexperapem LK KITPC) y mucti g0 mombcekoro mizepa B. Spysenbchkoro mpsiMo
3actepiraB Bin moctynok Karomuipkiii LlepkBi Ta 3akiauKaB A0 PIOIydHX Aid MPOTH «KYJIBTY
Banencu» [7, s. 540].

IBan [1aByo II 6yB He nuIe JYXOBHUM JIiIEpPOM KaTOJIHMKIB YChOTO CBITY, a i maTpioTom Ilonbmi,
SKAWA YCUISIKO CIPHUSAB JEMOKPAaTUYHUM TIEPETBOPEHHSIM Ha OaThKiBIIMHI. OCOOJIMBO IUIITHOIO
BusiBiacs criBnparst [lontudika 3 npodeniikoBuM pyxom «ColilapHiCTh» — HAHOUIBII TOTYXHOIO
ono3utliaoo cuior 1980-x pokiB. Koxken Bizutr Ilanmu momaBaB HacHarum ydacHUKam pyxy, sKi
06a4ynsIu B HbOMY CBOT'O 3aCTYITHHKA Ta COIO3HHKA.

Oco6muBy ponb y Bisutax Ilamu IBama IlaBma II mo Ilompmii BimirpaB I'maHChK, KOJMCKa
npodcninkoBoro pyxy «ComigapHictb». Came TyT, y MICTi, ¢ HapOJIUBCS MacOBHil CIIPOTUB
KOMYHICTHYHIN cucTemi, [IoHTH(DIK HeOAHOPA30BO IEMOHCTPYBAB CBOIO MIATPUMKY JEMOKPATHIHUM
MIParHeHHSM TOJISIKIB Ta HA/IWXaB iX Ha MUPHY O0pOTHOY 32 cBOOOY.

Hpyruit Bizut y uepBHi 1983 poky OyB 0COOJIMBO BaXXTMBUM 3 OTJISIY HA ApaMaTU4HI MOII, sKi
BinOynucs B [lonbii pokom panimre. 13 rpyans 1982 poky renepan B. Spy3enbcbkuii 3anipoBaauB y
KpaiHi BOEHHUM CTaH, Maloud Ha MeTi npunymeHas «ComigapHocTiy. bau3pko 6 THCSY aKTUBICTIB
npo(CIIKK ONUHUIIKCS 3 IpaTaMH, COTHI — ITiJI CJiICTBOM 3a 3BUHYBAuUCHHSIM B «aHTHUICPIKaBHIN
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TispHOCTI», 9 oci0 3armnynu [8]. Hespakaroum Ha pemnpecii, IBan IlaBmo II 3ymiB mpoBecTu
3BOPYILLIMBY 3yCTpid 3 yB A3HEHUM JligepoM «ComizapHocTi» Jlexom Banencoro.

4 gepBHs 1983 poky [lama npubys no I'manckka, 1€ WOTo 3ycTpidaiyd COTHI THUCA4 BipsH. Ha
teputopii ['mancekoi kopabenbHi, konucku «ComigapHocTi», IBan IlaBno II BigcmyxuB Mecy s
mecTu Tucsd pooiTHUKIB. [1ix yac mityprii [lonTHdik BTacHOPYY NpHUHIC BETUKUH IepeB’ THUN XPECT
710 MOHYMEHTY 3aru0ymmM iz yac ctpaiiky 1970 poky [14, s. 105]. Llei cuMBOTiYHHIA KE€CT 3aCBIAUNB
comimapHicte [lamu 3 poOITHMYMM pPyXOM Ta HOTO TOTOBHICTH PO3AUIMTH XPECT CTPaKIaHb
MOJILCHKOTO HAPOJY.

Y mpomnosiai IBan IlaBmo Il HaromocuB Ha Ba)KIMBOCTI COJIJAPHOCTI AK I[IHHOCTI, «y SIKIH
ocoOucTa cB0OO/a CIIy’KUTh CIUIBHOMY OJary, a CHijJbHOTa MiATPUMY€E OCOOUCTICTH Y ii 3pocTaHHi
JI0 CTIPaB>KHBOI 3pitocTi» 15, s. 176].

MopanpHa minrpumka [TonTugika Ta #oro oJHO3HaYHA MO3UIIIS I[0JJ0 KOMYHICTHYHOTO PEKUMY
JOIalid  CMITUBOCTI TIpopciikoBOMYy pyxXy. MeHm HiK 3a Micanps micas Big'izmy I[lamm
B. SIpyzenbcbkuii OyB 3MyIIEHHUH CKacyBaTH BOEHHHM cTtaH. A B rpyaHi 1983 poky Jlex Banenca
orpuMaB HobGenmiBChKy mpeMiro MUpPY SIK Jifep 60poThOu 3a mpaBa poOITHUKIB. Y TIPOMOBI Jiaypeat
npsmo nutyBaB IBana Ilasna II, migkpeciioroun HOro poib B yTBEPXKEHHI TiIHOCTI TPYISAIIUX.
Basnenca 3aknukaB Biagy 10 J1aJIOTy 3 OMO3HMINER, aneToroun 10 ciiB [lamu mpo te, mo «poOiTHUK
— LIe HE MPOCTO IHCTPYMEHT BUPOOHHUITBA, a Cy0’€KT, SIKMH y Ipolleci mpaii Mae mepeBary Haj
Kamitaiom» [16].

Tperiii BizuT [lonTHdika y yepBHi 1987 poky mpoxonuB B aTMochepi 0UEBHIHOTO MOCTa0ICHHS
KOMyHIicTHUHOI nukTaTypu. [lix gac mpuBaTHOi 3ycTpidi 3 [lamoro B TI0TOMY TOTO K POKY T€Hepas
B. Slpyzenbcbkuii caM BHU3HAB, M0 «B MapTii Ta KoMmyHicTHuHiM cuctemi [lompmii Hemae
ManOyTHROTO» [8, S.457]. [lanomaunTeo [loHTH(]ika B 1IbOMYy KOHTEKCTI BXXE€ HE CTHKAJIOCS 3
cepiio3HMM crnpoTuBOM Biaau. Haemaku, IBana Ilasna II BiTamu MigbiioHM CIIBBITYM3HUKIB, a BiH
BIIKPUTO TOBOPHB IPO MpaBa JIOIUHHA Ta BUCIOBIIOBAB MATPUMKY «COJITapHOCTIY.

Koxen Bi3ut IBana IlaBnma II go Ilomemmi OyB cmpaBxkHIM TpiymboMm AyXy Hax 0e300:KHOIO
cucteMoro. MiJIbIIOHHI HATOBIH BIPsH Ta Mmajiki mpoMoBH [loHTH(IKA HEOZHOPA30BO IEMOHCTPYBAIH
CTpaBXHE O0JINYUsl KpaiHU — HE MOKIPHOT KOMYHICTHYHOI CaTEJITKH, a TOPAOi KAaTOJIMIIBKOI Hallii.
[Tarra 3ymiB 00’€qHaTH pi3HI BEPCTBU MOJBCHKOTO CYCHIIBLCTBA — POOITHHKIB, 1HTETITCHINIO Ta
TYXOBEHCTBO B IXHIX IParHeHHAX /10 CBOOOU Ta JEMOKpATIi.

[Tpubyttst IlonTHdika 10 Komucku «CoTapHOCTI» Maji0 HE JIUIIE CHMBOJIIYHE, & W IUIKOM
IpaKTHYHE 3HAYEHHS. MOTo NPHMCYTHICTH HajaBana IETiTHMHOCTI JIeMOKPaTHYHOMY PYXOBi,
3axwIasa aKTUBICTIB BiJ] MepeCTiyBaHb Ta MiIITOBXYyBaja BJIay /10 MOCTyNoK. be3 MonmuToBHOI Ta
murmoMatianoi miarpuMku IBana Ilaena Il musx «ComimapHocTti» 10 mepemoru OyB Ou 3HAYHO
JIOBIIMM i BasK4iM. VIoro MOpasibHMIi aBTOPHTET, HEIOXHTHA Bipa Ta ATPIOTH3M CTATH BAK/IHBUMH
YMHHUKAaMHU MiJIHECEHHs NpodCcriikoBoro pyxy «ComigapHICTh» Ta MaAiHHA KOMYHICTHYHOTO
peXUMY.

MopanpHa niarpumMka npodeninaku «ConiiapHicTh», MOCiI0BHA TOMYJIpU3alis i1eii cBo0o1u Ta
rigHocTi roauHu 3poomnn IBana [Tama Il k090BOIO MOCTATTIO MTOTBCHKOTO CIPOTUBY. [ToHTH(DIK
IPSIMO AIIENIOBAB JI0 CAMOCBIIOMOCTI MOJISIKIB, 3aKJITUKAIOYH HE MUPHUTHUCS 3 IPUHU3ITUBUM CTaTyCOM
IBUHTUKIB TOTAIITapHOI cUCTeMHU. [IpoMoBHM Ta eHIuKIiKK [lamum mnomuproBaivcs KpaiHO¥o,
3aIaao0ui BOTOHb HETIOKOPH Ta HAIUXAal0Yh Ha MUPHY O0pOTHOY.

[TaginHS KOMYHICTHYHUX pexxuMiB HanmpuKiHii 1980-x pokiB He OyJI0 CMOHTAHHOIO TOJI€0. Y
BUMaAKY [lonbiii oMY iICTOPHYHOMY 371aMy NE€peyBajIH OB POKU MPOTUCTOSHHS CyCIIJIbCTBA Ta
COBEITHKOI cHcTeMH, HaB’s13aHO1 330BHI. Ponbs Karomumpkoi LlepkBu ta ocoducto IBana I[lasna II B
IIUX TMPOIEcax BaXKO MepeouinuTu. bez mopansHoro npuknany [lontugika, Horo nankux 3akiIvKiB
Ta MOJIUTOB, 0e3 Ti€l Hajii, Ky BiH yCelsB y cepls MiIbHOHIB MOJSAKIB, HEBIAOMO, YU 3Morja 0
[Tonbma Tak mMBUIKO i 6€3KPOBHO 3400yTH JOBTOOYIKYyBaHY CBOOOY.

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH MOAAJbIIMX JociailkeHb. Ennukmiku [lamm IBana IlaBna II,
30kpema «Laborem exercens» Ta «Dives in Misericordia», Manu 3HAYHHUN BIUTMB Ha COIiaJIbHO-
nomiTi4aHi nporecu B [Tompmi y 80-x pokax XX cromitrs. L{i JOKyMEHTH HaroJomnryBajiy Ha TiJHOCTI
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Ykpaiucoka nononicmuka. Bunyck 22. @inocogcvki docniodxcenus
JIIOIMHU TIpalli, MPIOPUTETI TpaIll HaJ KamiTajJoM, IMpaBax POOITHHUKIB 1 BaXKJIMBOCTI COJIAAPHOCTI.
[ToHTH(IK KPUTUKYBaB MaTepialiCTUYHI TEHJAEHI], 10 MPU3BOIATH 0 3HEIIHEHHS JIIOJCHKOTO
JKUTTS, Ta BKa3yBaB Ha 3arpO3u Cy4acHOTO CBITY — BIMHH, TOPTYpH, HECTIPABENIUBICTh. BiH 3akiukaB
Karomuupky llepkBy crioBigyBatu boxe mutoceps i MOAOTAHHS 3714 Ta BIIHOBJICHHS JIFOICHKOI
T1HOCTI.

IBan IlaBno Il posrmsinaB mpodemninku, 30kpema «CoiapHiCThy», SK BaXIUBI 1HCTUTYIUT IS
3aXHUCTy TMpaB TPYIAIIUX Ta yYTBEPKECHHS COIIANBHOI CIpaBeIMBOCTI. BiH miaTpuMyBaB iXHIO
TISUTBHICTH 1 HaIMXaB Ha MUPHY 00poTh0y 32 cBOOOY. MOpanbHHL aBTOPUTET Ta aKTUBHA TO3ULLIS
[Taru, #ioro Bizutu A0 Ilombmil 3irpasiM KIIOYOBY pOJIb y TMiTHECEHHI NPO(CHIIKOBOTO pyXy
«ComiapHicTe» Ta MaJiHHI KOMYHICTMYHOTO pexxuMmy. BiH 3ymiB 00’€qHAaTH pi3HI BEpPCTBU
MOJIbCHKOTO CYCHIJIBLCTBA B iIXHBOMY CIPOTHBI TOTANITAPHIN CHCTEMI.

be3 myxoBHOi Ta aumnmomarudHoi miaTpuMku IBana [laBna II, ioro mocmigoBHOI moMmyIspu3anii
imeit cBoOoam Ta TrigHOCTI MoauHu, muisax [lodemn 10 3100yTTS He3alexHOCTI OyB OM 3HAYHO
ckinagHimumM. [lana BeensiB Hail0 Ta HAIMXaB MOJIAKIB HA MUPHY OOpOTHOY, 1110 3PELITOI0 ITPUBETIO
10 O6e3KpOBHOI MepeMoru jaeMokparii. Binrak mocrare Ilanmu Pumcekoro IBana IlaBna 11 (Kaposst
BoiiTuimnm) Bifirpana Bu3HauHy pob y Tpancdopmanii [onsmi B kinmi XX cromirrs. Moro misasHicTs
crpusiia migHeCEHHI0 PO CIIKOBOTO pyxy «ColliIapHICTh)» Ta IMaIIHHI0 KOMYHICTUYHOTO PEXKUMY.

Le#t mpukaz ssiCkpaBo IEMOHCTPYE, SIK PEIIIris 4epe3 1Ae0I0rito Ta JiAepCTBO MOXKE BILTUBATH HA
HalllOHAJBHY CTiHKiCTh. KaTtonuipka nepksa Ha goui 3 [Tamoro IBanowm IaBmowm Il ctana motyxHOIO
CHJIOIO, III0 MOXUTHYJIA HAIllOHANbHY CTIHKicTh [loMbIni K KOMyHICTUYHOI Aep)kaBu. MopaabHUN
aproputer [loHTH(dika, HOro mMOCTIAOBHA KPUTHUKA TOTATITAPHOI CHUCTEMH Ta MIATPUMKA
JNEMOKPATUYHUX TMparHeHb TOJNSAKIB OyiM OJHMMH 3 BAXKIUBUX UWHHUKIB, IO MiipBaIH
JIETITUMHICTD TIPABJISIYOTO pexuMy. PenmiriiiHi IiHHOCTI Ta imeanu, siki mporoBimyBaB Ilama,
BUSIBUWINCS CHJIBHILIIMMHU 38 KOMYHICTUYHY 17€0JIOTII0 Ta 3TYPTYBAJIM MOJILChKE CYCIIBCTBO B HOTO
cupoTtuBl. OTXe, KaTOJUIU3M CTaB HE JIMILIE TyXOBHOIO OMOPOI0, a i MOTYXHUM YHMHHUKOM
MOJIITUYHUX 3MiH, 10 TIPUBEIH 10 MaliHHA KOMYyHi3My B [Tombi.

Busuenns BBy gistibHOCTI IBana Ilana II Ha moBanmenHs komyHi3my B [lombmii Mae cratu
YaCTUHOIO HIMPIIOTO JOCTKEHHS pOJi penirii SK YMHHUKAa MHPHUX CYCHUIbHO-TIOJNITUYHUX
TpanchopmaIlliii Ta HalllOHATFHOTO CAMOBHU3HAUYEHHS B YMOBaX aBTOPUTAPHUX PEIKUMIB.
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SWIAT WIRTUALNY I WIZJONER Z PERSPEKTYWY SZTUKI GRY GAME ART
PRZESTRZENI

Artykut poswiecony jest analizie doswiadczenia zanurzenia sie w wirtualnych swiatach
wspotczesnej cybersztuki gamingowej, ktore ujawnia szereg specyficznych przejawow wizjonerstwa.
Autor zauwaza, Ze w perspektywie rzeczywistosci metanowoczesnosci, w procesie globalnej
dystrybucji i wdrazania technologii wirtualnych we wszystkich sferach zycia spoteczenstwa,
nastgpito uksztattowanie si¢ jednej przestrzeni wirtualnej rzeczywistosci. Teoretyczne
zainteresowanie wizjonerami wiqgze sig¢ z koniecznoscig wyjasnienia problemu komunikacji z
transcendentalnosciq.Nalezy zauwazyc¢, Ze filozofia w ogole, a kulturoznawstwo w szczegolnosci
tradycyjnie stawiajg problem poznania transcendencji, analizy jego dalnosci cztowiekowi, w
niezwykle abstrakcyjnej formie.Chodzi tu o osobe w ogole, to znaczy w kontekscie abstrakcyjnej
natury osoby.Ale kazda kultura tworzy wtasng koncepcje rzeczywistosci nadzmystowej, ktora jest
doswiadczana jako swiat pewnych absolutnych relacji i znaczen.Formy kontaktu z tq
rzeczywistosciq, sposoby jej manifestowania si¢ u cztowieka sq historycznie zmienne, ze wzgledu na
podstawowe cechy roznych typow kultur.Stosunek tego, co kontemplacyjne i praktyczne, wizualne i
wyobrazeniowe, zmystowe i abstrakcyjne, zmieniat sie z jednej epoki na drugg.Inteligencja
naukowa podejmuje probe wyjasnienia waznych znakow wizjonerskich - (reprezentacja efektu
catosci; wzmocniona synestezja (w tym przy pomocy nowych technologii sensorycznych,
specjalnych kontrolerow), transformacja linearnego czasu i przestrzeni, doswiadczenie
transpersonalne (Tworzenie ,,swojego charakter”); doswiadczanie Smierci i odrodzenia (opcja
save/load),; dominacja swiata wirtualnego (uzaleznienie); dialektyka stanow uszczesliwiajgcych i
piekielnych; zwigzek z kulturg artystyczng, czyli tzw. ,, cyfrowy romantyzm”), reprezentowane w
przestrzeni cyfrowej.Pozwala to mowic¢ o pojawieniu si¢ nowej, cyfrowej modyfikacji wizjonera w
zwigzku z rozwojem technologii informatycznych.

Stowa kluczowe: wizjoner, sztuka, media cyfrowe, rzeczywistosc¢ wirtualna, gry komputerowe,
kultura wspotczesna, technologia, gry RPG, strategie.
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Maksym Melnychuk. Virtual Worldand Visionary From the Perspective of Game Art Space
The article is devoted to the analysis of the experience of immersion in the virtual worlds of
modern gaming cyber art, which reveals a number of specific signs of visionary. The author notes
that in the perspective of the reality of metamodernity, in the process of global distribution and
implementation of virtual technologies in all spheres of life of society, the formation of a single
space of virtual reality took place. Theoretical interest in visionaries is connected with the need to
clarify the problem of communication with the transcendental It is noted that philosophy in general
and cultural studies in particular traditionally pose the problem of knowledge of the transcendent,
analysis of its givenness to man, in an extremely abstract form.It is about a person in general, that
is, in the context of the abstract nature of a person.But each culture forms its own idea of
supersensible reality, which is experienced as a world of certain absolute relations and
meanings. The forms of contact with this reality, the ways of its manifestations in humans are
historically variable, due to the fundamental characteristics of different types of culture.The ratio of
the contemplative and the practical, the visual and the imaginary, the sensual and the abstract,
changed from one era to another.Scientific intelligence makes an attempt to explain the important
signs of visionary — (representation of the effect of totality, enhanced synesthesia (including with
the help of new sensory technologies, special controllers); transformation of linear time and space;,
transpersonal experience (Creating "your character”); experiencing death and rebirth(save/load
option), the dominance of the virtual world (addiction), the dialectic of beatific and infernal states,
the connection with artistic culture, or the so-called "digital romanticism"), represented in the
digital space.This allows us to talk about the emergence of a new, digital modification of visionary
due to the development of information technologies.
Key words: visionary, art, digital media, virtual reality, computer games, modern culture,
technology, role-playing games, strategies.

Trafnos¢ tematu badan. We wspoiczesnosci, w procesie ciagtego doskonalenia, globalne;j
dystrybucji 1 wdrazania technologii wirtualnych we wszystkich sferach zycia spoleczenstwa,
narodzifa si¢ jedna przestrzen komunikacyjnej rzeczywistosci wirtualnej — Internet. Wirtualizacja
kultury i Internetu niezwykle wczesna daje ludziom, zwlaszcza mtodym, ogromne mozliwo$ci
kreowania dobra lub zta w stosunku do siebie lub innych [10, s. 61]. Przestrzen ta juz dawno stala si¢
znana, niezb¢dna mlodemu pokoleniu, nierozerwalnie zwigzana z nig samg. Jednoczes$nie nalezy
zaznaczyC, ze istota samego procesu wirtualizacji, a takze specyficzne sposoby przenoszenia
obiektow kultury w przestrzen wirtualng, nie sg jeszcze dostatecznie rozwinigte we wspotczesnej
nauce 1 wymagaja wszechstronnej analizy. W ramach tej pracy rozwazymy jeden z najbardziej
widocznych sposobow wejscia w wirtualng rzeczywisto$¢ — gry komputerowe, ktore nie tylko
odzwierciedlajg pragnienie ludzi przezwyci¢zenia sprzecznosci 1 nieciggtosci nowego siedliska oraz
osiggnigcia jego integralnosci i spojnosci, ale daja takg mozliwos$¢ rowniez w przestrzeni swoich
iluzorycznych kompleksow. Nie mozna podkresli¢, ze rézne przejawy wirtualnosci byly zawsze
obecne w zyciu jednostek, jednak dzi§ przestrzen komunikacyjnej rzeczywisto$ci wirtualnej staje si¢
integralng cecha, ktora w duzej mierze determinuje specyficzny obraz wspétczesnego spoteczenstwa.
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Wedlug zatozyciela Microsoftu, Billa Gatesa, ,,cechg charakterystyczng naszego okresu w historii
jest to, ze zmieniamy 1 przetwarzamy informacje w zupelnie nowy sposob i znacznie szybciej” [2,
c. 29]. Tym samym tak szybki rozwo6j technologii wirtualnych doprowadzit do koniecznos$ci przejscia
od realnych metod przekazywania i masteringu informacji na rzecz wirtualnych. W naszych
poszukiwaniach postaramy si¢ przeprowadzi¢ egzegeze jednego z najciekawszych aspektow
interdyscyplinarnego badania wspodtczesnych gier komputerowych — interakcji wirtualnej
rzeczywistosci komputerowej 1 wizjonerskiej. Metodologicznie badamy t¢ interakcje poprzez
poszukiwanie i reprezentacj¢ specyficznych znakéw widzenia w cyfrowej przestrzeni wirtualnych
swiatow wspotczesnych gier komputerowych. Dzigki temu bedziemy mogli méwi¢ o pojawieniu si¢
nowej syntetycznej modyfikacji wizjonera, ktory umownie mozna nazwa¢ wizjonerem cyfrowym.
Termin ,,cyfrowy” odnosi si¢ tutaj do tresci medialnych (obrazéw, dzwigkdw, tekstow), ktore istnieja
w postaci klasycznego zbioru liczb (1 i 0) w systemie binarnym stosowanym w systemach
komputerowych. Analiza wizjonerstwa jako zjawiska dzisiejszej cyfrowej kultury wirtualnej oraz
jako sktadnika syntetyzujacego zmystowos¢ i nadzmystowos$¢, wyobraznig¢ i rzeczywistos¢, dziatanie
1 kontemplacje niewatpliwie pozwoli nam poszerzy¢ i poglebi¢ nasze wyobrazenia nie tylko o
r6znych zjawiskach kulturowych, ale takze o naturze czlowieka.

Analiza badan i publikacji podstawowych. Teoretyczng podstawe naukowa do badania tego
problemu staty si¢ prace badaczy krajowych: O. Stankiewicza, G. Sasczuka, V. Korablyove;j,
T. Novaka, 1. Burlakovej oraz naukowcéw zagranicznych: O. Huxleya, S. Grofy, E. Ardevoli,
T. Dawson i1 R. Siegel. Analiza inteligencji naukowej pozwolila zrozumie¢ wizjonerstwo jako
,Kulturowg zdolno$¢ postrzegania rzeczywisto$ci nadzmystowej jedynie na poziomie immanencji
zmystowej” [7]. Nalezy takze powiedzie¢ o specyficznej wizjonerskiej obiektywnosci figuratywnej
[7]. Analiza esejow filozoficznych Aldousa Huxleya (w ktérego tworczosci wizjonerstwo po raz
pierwszy zostaje przedstawione jako przedmiot refleksji filozoficznej), a takze wspolczesnych
wspotczesnych nauk przyrodniczo-naukowych (S. Grof) i neopozytywistow (J. D. Lewis-Williams,
T. Dawson, R. Siegel) eseje, M. Jarvik, D. Dronfield itp.) badania pozwalaja zidentyfikowaé
charakterystyczne oznaki wizjonera: 1) wielokrotne wzmocnienie percepcji zmystowej, przede
wszystkim wizualnej; 2) potaczenie stanow piekielnych i1 blogich; 3) naruszenie zwigzkéw
przyczynowych; 4) postrzeganie przeptywu ,nowych, niesamowitych informacji” [2, c.30];
5) postrzeganie charakterystycznych obrazéw wizualnych, ktore dynamicznie si¢ zmieniajg — od
prostych ksztalttdéw geometrycznych, jasnych i skomplikowanych wzoréw, klejnotow po bardziej
ztozone ksztatty; 6) poczucie nadprzyrodzonego znaczenia, niezaprzeczalnej istotnej autentycznosci;
7) transformacja liniowo$ci czasu 1 przestrzeni; 8) depersonalizacja; 9)utrata woli dziatania,
dominujaca kontemplacja; 10) zwigkszona atrakcyjno$¢ do§wiadczenia wizjonerskiego [7]. RoOwniez
na podstawie szczegdtowej analizy tworczosci O. Huxleya oraz wspodlczesnych badan
neopozytywistycznych mozna zidentyfikowa¢ krotki teoretyczny model wizjonerstwa, ktory
obejmuje nastepujace elementy: a),calo$¢: brak dystansu migdzy wizjoner 1 kontemplowany
przedmiot;b) integralno$¢ rzeczywisto$ci wizyjnej, zapewniona przez synestezj¢ sensoryczna;c)
paradoksalne potaczenie zrozumienia 1 tajemnicy, znane 1 zupelnie nowe; b)zwigckszona
wiarygodno$¢ wizjonerskich obrazow w poréwnaniu z codziennym postrzeganiem;e) nadwaga,
atrakcyjnos¢, sita wizjonerskiej rzeczywistosci”’[7]. Uzywamy tego modelu teoretycznego do analizy
wizji w wirtualnych $wiatach wspodtczesnych gier.

Prezentacja glownego materialu. Wspotczesna cyber sztuka gier komputerowych to ztozone,
wieloaspektowe zjawisko wspotczesnej kultury, zywy przyktad szybkiego rozwoju medidw
cyfrowych 1 najnowszych informacyjnych technologii audiowizualnych. Jesli pierwsze gry
komputerowe byly w wigkszosci raczej prymitywnymi salonami gier z najprostsza grafika CGA (od
angielskiego Color Graphics Adapter — kolorowa karta graficzna, pierwszy standard kolorowych
monitoréw do komputerow osobistych) grafika (lub jej catkowitym brakiem, jesli pamigtamy
pierwsze tekstowe gry RPG (z angielskiego RolePlaying Game)), wowczas wiele wspdlczesnych gier
komputerowych (takich jak ,, Total War: Rome II”” (2013), ,,Dragon Age 3: Inquisition” (2014) czy
,Fallout 4” (2015)) staje si¢ peilne rozwinigte wirtualne §wiaty z tysigcami jasnych, wyrazistych
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szczegOtow, ktore stale si¢ zmieniaja, z dzwigkiem przestrzennym, interaktywna Sciezka dzwigkowa
132 000 000 kolorow, ktore przewyzszaja ,,wszystko widoczne w normalnym stanie” [3, c. 18]. To
nietrywialne (a czasem wrecz catkowite) doswiadczenie zanurzenia si¢ w przestrzeni cyfrowej
ujawnia cechy podobienstwa z doswiadczeniem do§wiadczenia wizjonerskiego. Zwigzek wizjonerow
z grami komputerowymi jest interesujacy takze dlatego, ze posiadajagc zdolnos$¢ przeniesienia gracza
z trudéw i zmartwien dnia codziennego do $wiata wirtualnego, gry komputerowe majg dziatanie
terapeutyczne, a jednocze$nie zaspokajaja jeden z ,,podstawowych apetytow” duszy”. Wedlug
O. Huxleya [7] jest to szansa ,,na kilka chwil przekroczenia siebie, samo§wiadomosci siebie” [7],
ktora pojawia si¢ wlasnie w trakcie wizjonerskiego dos$wiadczenia. Ze wzgledu na doskonatos¢
techniczng, réznorodno$¢ i zrdéznicowanie gatunkowe wiele wspolczesnych gier komputerowych
wkracza na powigzane ze sobg sfery spoteczne i kulturowe — sztuke, edukacje, etyke, psychologie,
komunikacj¢ spoteczna, polityke, sport (e-sport), a nawet relacje miedzy plciami. Dlatego z
metodologicznego punktu widzenia podejscie interdyscyplinarne moze by¢ najbardziej istotne dla
pelnego zrozumienia wieloaspektowej natury wirtualnych $wiatow wspolczesnych gier
komputerowych.

W warunkach kryzysu, agresywnosci, napigcia wspotczesnego spoleczenstwa coraz wiecej jego
cztonkow poszukuje ucieczki od rzeczywistosci, ,,zgietku zycia, problemow, stresu, zmeczenia” [5]
w $wiat fikcji, marzen, gdzie ,jednostka uwaga jest catkowicie pochtoni¢ta przez wirtualne
doswiadczenia, ktore nie pozostawiajg mozliwosci jednoczesnego myslenia o czyms innym” [6]. W
tym sensie gry komputerowe sa swego rodzaju wyrazem pragnien, instynktow, aspiracji. Ale takie
pragnienie rozrywki powoduje, ze jednostka zdaje si¢ przenosi¢ w $wiat oferowany jej przez gry
komputerowe i tylko tutaj czuje si¢ komfortowo, bezpiecznie, swobodnie. Wtasciwie z biegiem czasu
zaczyna by¢ postrzegane jako niepozadane. Taka swoboda jest jednak ulotna, przypomina
narkotyczny trans, daje jedynie chwilowa satysfakcj¢. Prawdziwe relacje stajg si¢ drugorzedne,
nieistotne, odgrywaja rol¢ pomocniczg. Mimo to wirtualno$¢ raz po raz przekupuje jednostke
zestawem doswiadczen, ktore przezywa podczas gry, a ktore towarzysza i motywuja jej aktywnos$c,
nieustannie zachecajac ja do jej dalszego kontynuowania i poglebiania. Sam proces gry prowadzi nie
tylko do chwilowego oderwania si¢ od rzeczywistosci, ale takze do stopniowego naruszenia poczucia
czasu, ktore nast¢puje na skutek wciggnigcia w gre. Poza tym czas w grach komputerowych jest
odwracalny: kazda czynno$¢ mozna dowolnie anulowaé, cofnaé si¢ i zacza¢ od nowa. Taka szansa
otwiera nowe mozliwosci, wnosi wiecej wolnosci, ryzyka i eksperymentowania w dzialalnosci
czlowieka. Gracz, wcielajac si¢ w rdzne role i sytuacje, otrzymuje szans¢ przezycia mocnych, czasem
niebezpiecznych wrazen, czesto niedostepnych w codziennym, realnym zyciu. Tym samym $wiat
przedstawiony w grze komputerowej, a takze rzeczywisto$¢ wirtualna staja si¢ alternatywa dla $wiata
realnego, w ktérym jednostka moze by¢ naprawde szczesliwa.

Badajac to zagadnienie, nalezy zaja¢ si¢ definicja zjawiska rzeczywisto$ci wirtualnej jako takie;j.
Duza popularnos¢ tego terminu sprawita, ze ,rzeczywistos¢ wirtualna” stata si¢ zbiorczym
okresleniem wielu zjawisk przelomu XX i XXI wieku: telewizji, komunikacji elektronicznej i
mediéow cyfrowych. W chwili obecnej nie ma spojnej koncepcji rzeczywistosci wirtualnej, w
szerokim znaczeniu mozna jg rozpatrywac jako ,,wszelkie odmienne stany $wiadomosci” [1]. W
wezszym sensie rzeczywisto§¢ wirtualna rozumiana jest jako forma sztuki ekranowej lub jako
,»gotowe ucielesnienie stylu i nastroju kultury postmodernistycznej” [1], a w wezszym znaczeniu jako
»zeczywistos¢ stworzona w wyniku bezposredniej interakcji z komputer” (Wirtualna rzeczywisto$¢
komputerowa). Przy calej réznorodnosci systemow rzeczywisto$ci wirtualnej taczy je wytwarzany
efekt zanurzenia. Polega na tym, ze uzytkownik przestaje czuc¢ si¢ zewnetrznym obserwatorem i
wkracza w $rodowisko wirtualne, zaczyna je postrzega¢ jako ,prawdziwe” [1]. W istocie
rzeczywisto$¢ wirtualna probuje przedstawi¢ efekt autentycznosci i catosci sredniego wizjonerskiego
doswiadczenia. Nawet ekran monitora jest swego rodzaju portalem do innej rzeczywistosci. To okno,
ktore ,,ekranuje” wirtualng rzeczywistos¢... [8, p. 121]. Podobnie jak w przypadku poczatkowego
wizjonerskiego mediumizmu w systemach religijno-mitologicznych, wirtualna rzeczywisto$¢
pobudza efekt autentycznos$ci zmystowej, 1 to nie tylko wizualnej, ale wrgcz dotykowej. Realizowane
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jest to na przyktad poprzez wykorzystanie podczas rozgrywki specjalnych, najnowszych technologii
dotykowych, takich jak stynny dotykowy kontroler gier Kinect dla konsoli Xbox360 i platformy PC
(ktéry pozwala uzytkownikowi na interakcje z komputerem za pomoca polecen werbalnych i ruch
ciala); kontroler Wii Remote do konsoli gier Nintendo Wii czy zloZzony kontroler Hydra na platforme
PC, ktory generuje pole elektromagnetyczne o promieniu siedmiu krokéw do dotykowej manipulacji
zawartoscig do pobrania do legendarnej gry komputerowej ,,Portal 2 (2011), sktadajacy si¢ do
bezposredniego badania natury portali (natychmiastowy ruch i1 tym samym wizjonerska
transcendencja liniowo$ci czasu 1 przestrzeni). Dodatkowo, przy pomocy specjalnych technologii
czujnikow 1 kontrolerow, gry komputerowe dajg mozliwo$¢ przezycia (cyfrowego) tzw.
,do$wiadczenia transpersonalnego” [2, c. 28]. Termin ten (wraz z ,,stanem holotropowym”) jest
szeroko stosowany w jego pracach przez tworce psychologii transpersonalnej, Stanislava Grofa, na
okreslenie doswiadczenia wizjonerskiego. W kontekscie rozwijanej przez niego wspotczesnej zmiany
paradygmatycznej nauki w kierunku ,,zmniejszania przepasci mi¢dzy nauka a mistycyzmem” [3,
c. 18]. Grof w swoich pismach stara si¢ zmieni¢ postawg wobec wizjonerstwa ugruntowanego w
codziennej $wiadomosci 1 dyskursie naukowym jako jakiej$ ,,anomalii” ,,lub odchylenie. Wiele
wspotczesnych gier komputerowych (gléwnie ze wspomnianego wczesniej gatunku RPG, na
przyktad The Elder Scrolls V: Skyrim (2011) czy seria gier Fallout (1997-2016)) wiaze si¢ z
obecnos$cia/tworzeniem alter ego (twojego ,,awatara ”’), ktorymi gracz bedzie sterowal w wirtualnym
swiecie. Tworzenie ,awatara” w wielu komputerowych grach RPG polega na stworzeniu
szczegbtowej wirtualnej kopii gracza.,,Wykorzystanie” stworzonego ,awatara” za pomoca
specjalnych kontroleréw dotykowych oraz autentycznego interaktywnego obrazu i dzwieku
umozliwia w istocie ,,do$wiadczenia poza ciatem” [5] w cyfrowej przestrzeni wirtualnego §wiata gry
komputerowej.Slava Zizek sugeruje, ze w przysztosci doprowadzi to do tego, ze osoba w postaci
kodu ,,bedzie mogla zmiesci¢ si¢ kompaktowo na jednej plycie CD” [5]. Oznacza to, Ze tutaj tak
naprawde mowimy o cyfrowej wersji doswiadczenia transpersonalnego.

Komputerowe $wiaty wirtualne, podobnie jak $wiaty przezy¢ wizjonerskich, posiadaja wiasna
czasowos¢ 1 przyczynowos¢: czas w rzeczywistosci wirtualnej (a takze w doswiadczeniu
wizjonerskim wedhug S. Grofa) ulega odwroceniu, co biorgc pod uwage dynamike rzeczywistosci
wirtualnej, moze prowadzi¢ do naruszen skutkéw przyczynowosci ,,Bedac efektem badan naukowych
i rozwoju technicznego w ramach tradycji racjonalnej, technologia rzeczywisto$ci wirtualnej ujawnia
SW0ja negacje, przeciwstawiajgc doswiadczenie przeptywu nieciggtosci podmiot-przedmiot, zaufanie
do danych zmystowych — analityka, relatywizm — smukte struktury hierarchiczne” [1]. Podobnie jak
wizjonerstwo, rzeczywisto$¢ wirtualna jest z jednej strony forma percepcji, a z drugiej konstrukcja,
a umiejetnos¢ ta okazuje si¢ zdeterminowana kulturowo, petna rozpoznawalnych obrazéw tej innej
tradycji kulturowej (np. komputerowych gier fantasy). Charakterystyczna dla rzeczywistosci
wirtualnej, jej wlasna czasowo$§¢ w grach komputerowych, prezentowana jest w opcji
zapisu/wczytania. Jest okazja do odtworzenia, ,przezycia”’ tej czy innej sytuacji, zjawiska
niemozliwego (ale czgsto pozadanego) w zyciu codziennym, ale mozliwego w doswiadczeniu
wizjonerskim (wedlug S. Grofa). Dzigki temu w grach mozna do$wiadczy¢ wizjonerskiego
doswiadczenia $mierci i odrodzenia.Na przyktad w serii gier Grand Theft Auto (1997-2013) gracz
moze przezy¢ makabryczng $mier¢ w makabrycznym wypadku samochodowym na wiadukcie, a
nastepnie jednocze$nie spokojnie odrodzi€ si¢ z petnym zestawem wirtualnych punktéw zdrowia. W
odniesieniu do gier komputerowych mozna moéwi¢ o wizjonerskiej transformacji ,,liniowego czasu i
przestrzeni” [2, c. 27], gdyz gracz moze: 1) zmieniaé czas w grze — pauza, tadowanie od poczatku,
przejscie od razu do konca, przyspiesza¢ lub zwalnia¢ czas (na przykitad w gatunkach symulatorow
lotu w grach z serii ,,Microsoft Flight Simulator” (1982-2012) lub strategiach), a takze w
komputerowych grach fabularnych wspomnianych wcze$niej ,,Fallout” lub domowy ,,Stalker”,
mozesz ,,przewija¢” czas z nocy od razu rano lub odwrotnie; 2) zmieni¢ przestrzen w grze, poniewaz
rozmiar postrzeganych obiektow moze obejmowac caly mozliwy zakres od zblizenia si¢ do
najmniejszego do usunigcia do rozmiaru mapy, planety lub galaktyki (na przyktad w gatunku strategii
kosmicznych z serii gier ,,Master of Orion” (1993 —2016)). Samo znaczenie czasu i przestrzeni mozna
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znacznie zminimalizowaé, gdyz skupiajgc si¢ na tym, co si¢ dzieje, gracz jest w stanie catkowicie
,,odlaczy¢ si¢” od otaczajacej rzeczywistosci. W tym sensie nacisk zostaje przesunigty na wizjonerska
kontemplacje 1 nieodparte pragnienie kontynuowania tego nietrywialnego do$wiadczenia, mocy
wizjonerskiej rzeczywistosci. Moment ten nie tylko bezposrednio odsyta nas do odpowiadajacego
mu znaku wizjonerstwa, ale takze konfrontuje si¢ z problemami etycznymi wspdiczesnych gier, w
szczegbdlnosci ze zjawiskiem uzaleznienia od gier komputerowych. W najci¢zszych psychicznie
przypadkach wuzaleznienie od gier komputerowych moze doprowadzi¢ do wyczerpania
psychofizycznego, a nawet $mierci, jak na przyktad w dobrze znanym przypadku chinskiej gracza [6]
po wielodniowej sesji w grze w gatunku MMOPRPG gatunek (od angielskiego ,,Massively
Multiplayer Online Role-Playing Game” — masowa gra RPG przeznaczona dla wielu uzytkownikow).
W odniesieniu do tej sprawy istotna jest praca D. Halifaxa i S. Grofa ,,Czlowiek w obliczu $mierci”,
w ktorej wskazano, Ze ,,czgsto zdarzalo sig, ze przezycia wizyjne jednostek byty na tyle przyjemne,
ze ci, ktorzy ich doswiadczyli, odczuwali silne pragnienie $§mierci i pozostania w $wiatach
pozaziemskich na zawsze” [4, c. 25].

Poniewaz wizjonerstwo nie jest jedynie statycznym zjawiskiem psychofizycznym, ale takze
zjawiskiem kulturowym pojawiajagcym si¢ w historii w roznych, dynamicznie zmieniajacych si¢
modyfikacjach kulturowo-historycznych (od najstarszych mediumistycznych form religijno-
mitologicznych po wspoélczesne), ciekawie byloby zobaczy¢, ktore Historyczny typ kultury jest w
najwiekszym stopniu reprezentowany w przestrzeni cyfrowej wspotczesnych gier komputerowych.
Nawet przy pierwszym pobieznym spojrzeniu na cala roéznorodno$¢ typéw 1 gatunkow
wspolczesnych gier komputerowych, wiele popularnych gier z gatunku fantasy RPG (fantasy RPG)
od razu przyciaga wzrok. Szerokie rozpowszechnienie gatunku fantasy nie tylko w literaturze, ale
takze w sztuce ekranowej (przypomnijmy dla przyktadu nagrodzong 12 Oscarami adaptacje Wiadcy
Pierscieni, liczne opowiesci o Harrym Potterze czy niezwykle popularny serial Gra w Thrones of
Thrones”) doprowadzito do masowej dystrybucji pierwszych gier RPG offline (role-playing games)
na platforme PC (z angielskiego Personal Computer — komputer osobisty, PC), a nast¢gpnie do niemal
catkowitej dominacji nie tylko na PC, ale takze na niemal wszystkich platformach mobilnych (i0S,
Android, Windows Phone) licznych gier fantasy ze wspomnianego wcze$niej gatunku MMORPG
(takich jak stynny World of WarCraft (1994-2014)). Dzi$§ gry tego gatunku sg uznanymi liderami
sprzedazy w sklepy internetowe z aplikacjami mobilnymi na smartfony i tablety na calym $wiecie.
Sprawia to, ze trudno w tych sklepach internetowych znalez¢ jakakolwiek gre z tego gatunku inng
niz interaktywna $ciezka dzwigkowa do dramatu. Dlatego wiele komputerowych gier RPG (takich
jak ,,The Elder Scrolls IV: Oblivion” (2006) czy ,,.Dragon Age 2” (2011)) pozwala na realizacj¢ tak
atrakcyjnych aspiracji romantycznych, jak ,,zobaczenie siebie w pigknej bajce- basniowy Swiat” [6],
,dotarcie do krolestwa opatrznosci 1 snow” (L. Uland) [9], itp. Tak naprawdg¢ to, o czym marzyli
romantycy, a nawet niektorzy $redniowieczni mistycy 1 z pasja chcieli zobaczy¢, jest dzi$
reprezentowane w cyfrowej przestrzeni komputerowej rzeczywisto$ci wirtualnej. W tym sensie
mozemy mowi¢ o swoistym ,.cyfrowym romantyzmie” we wspolczesnych grach komputerowych.
Jednocze$nie sama komputerowa rzeczywisto$¢ wirtualna, catkowicie w duchu postmodernizmu,
okazuje si¢ przesigknigta cytatami, nawigzujagcymi do innych historycznych typéw kultury (na
przyktad kultury prymitywnej czy starozytnej w grze strategicznej ,,Age of Empires” (np. 1997)).

Reprezentacja romantycznych i1 mediumistycznych (religijno-mitologicznych) modyfikacji
wzroku w wirtualnych §wiatach wspotczesnych gier komputerowych ujawnia zwigzek z artystyczng
modyfikacjg wzroku. Ciekawym przyktadem moze by¢ legendarna gra ,,American McGee's Alice”
(2000). Tworzac tegre, deweloper American McGee nie tylko tworzy wirtualng rozrywke, ale takze
(co znajduje odzwierciedlenie w tytule) oferuje swoja autorskg wizje¢ tworczosci L. Carrolla,
przeksztatcong w grze w fantasmagoryczng wizjonerskg rzeczywistos¢ (i dos¢ charakterystyczng na
przyktad $redniowiecznego wizjonera, w piekielnej formie). Warto réwniez zauwazy¢, ze wiele
wspodlczesnych zachodnich publikacji poswieconych grom komputerowym okresla niektore z nich
jako artystyczne i ,,wizjonerskie”. Na przyktad magazyn PC GAMER wprost nazywa gr¢ ,,Deus Ex”
(2000) ,,dzietem wizjonerskim” [6]. Jednocze$nie mozemy zauwazy¢ odwrotng tendencje —
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wykorzystanie wizualnej stylistyki wizjonerskiej we wspdiczesnym kinie (ktore, notabene, rowniez
poczatkowo bylo uwazane jedynie za rozrywke, atrakcj¢). W szczegodlnosci mozemy wymienié
przebojowy film D. Camerona ,,Avatar” (2009), ktory przedstawia kolorowe ,,bajkowe” Swiaty w
formacie 3D, co wzmacnia wizualng percepcje zmystowa, z dzwigkiem przestrzennym Dolby Digital
1 bogatg Sciezkg dzwigkowa, ktéra zapewnia praktycznie maksimum wrazen sensorycznych
autentyczno$¢, poroéwnywalna z uszczesliwiajacymi (btogostawionymi) $wiatami wizjonerskiego
dos$wiadczenia. Tutaj mozemy zauwazy¢ aktywne wykorzystanie postaci komputerowych we
wspotczesnym kinie. Mozna na przyklad przywola¢ dwuznaczng posta¢ Ja-Ja Binksa z drugiej
(chronologicznie pierwszej (1999-2005)) trylogii serii filmow Gwiezdne Wojny czy mieszkancoéw
planety Pandora we wspomnianym filmie Avatar. Jednak w poréwnaniu z kinem najbardziej
zauwazalng rdéznica gier komputerowych od medium modyfikacji wizjonerskiego jest tzw.
interaktywno$§¢ — nie bierna kontemplacja, bezczynno$¢, ale aktywna interakcja gracza z
komputerowg wirtualng rzeczywistos$cig. Jednoczes$nie pewna swoboda dzialania w wirtualnym
$wiecie, ktorg tworzy ta interaktywno$¢, jest w duzej mierze wyimaginowana, poniewaz tak
naprawde cata rozgrywka jest wstepnie zaprogramowana przez tworcow gry. Nawet w grach RPG z
maksymalnym stopniem swobody (nie tylko w serii ,,Fallout”, ale takze w legendarnych ,,Planescape:
Torment” (1999), ,,Baldur's Gate” (1998) czy w najnowszej serii gier ,,Dragon Age” (2009-2014)
wszystkie mozliwe warianty rozwoju fabuty i1 dialogow sa szczegdlowo zapisane z gory.

Whiosek. Gra zanurza jednostke w wirtualng przestrzen, oferuje jej wyrazniejsza rzeczywistos¢
niz rzeczywistos¢ jej istnienia. Gracz zostaje przeniesiony ,,ciatem i1 dusza” w wirtualnos¢, ktora
pozostaje konstrukcjg §wiadomosci 1 wysokich technologii, nie zauwazajac codziennosci z jej
wymaganiami i warto§ciami. Brak przedmiotéw w §wiecie (w sensie aksjologicznym) i przeniesienie
wirtualnych obrazow do $wiata zmienia istot¢ jednostki — nie jest ona zwigzana odpowiedzialnoscig,
troska, wymogami moralnymi itp. Jednocze$nie wydaje si¢, ze pod$wiadomie, czasem wbrew sobie,
poréwnuje ze sobg te dwie przestrzenie i czg¢sto zaczyna wierzy¢ w iluzje ich tozsamosci, co czesto
prowadzi do tego, Ze pierwsze czg¢$ci zastgpowane sg przez symulakry drugi. W rezultacie fakt takiej
substytucji nie zawsze zostaje wykryty, poniewaz $§wiat wirtualny charakteryzuje si¢ wysokim
stopniem niezawodno$ci. Ogolnie rzecz biorgc, wirtualne §wiaty wspotczesnych gier komputerowych
charakteryzuja si¢ szeregiem specyficznych cech: reprezentacja efektu totalnosci 1 autentycznosci
wizjonerskiej;wzmocniona synestezja sensoryczna wirtualnych §wiatoéw (m.in. przy pomocy nowych
technologii sensorycznych, specjalnych kontroleréw); wtasna czasowos¢ i przyczynowos¢ wirtualnej
rzeczywisto$ci;transformacja linearnego czasu i przestrzeni;percepcja przeptywu nowych informacji,
obrazéw wizualnych podlegajacych dynamicznie przemianom;do§wiadczenie
transpersonalne;doswiadczenie $§mierci i odrodzenia (opcja zapisu / wezytania); reprezentacja standw
uszczesliwiajacych 1 piekielnych;zwiekszona atrakcyjno$¢, dominacja §wiata wirtualnego (zwigzana
z uzaleznieniem od gier komputerowych); powigzanie z kulturg artystyczna (tzw. ,.cyfrowy
romantyzm’) 1 sztukg tradycyjna, charakterystyczng przede wszystkim dla mediumistycznych,
religijno-mitologicznych, a takze artystycznych modyfikacji wizjonerskich, ale reprezentowanych w
cyfrowej przestrzeni komputerowej rzeczywistosci wirtualnej w perspektywie metamodernistycznej
kultura. Pozwala to méwi¢ o pojawieniu si¢ nowej, syntetycznej modyfikacji wizjonerstwa,
uwarunkowanej rozwojem technologii informatycznych, ktérg wstepnie mozna nazwaé wizjonerem
cyfrowym. W rezultacie mozemy w petni moéwi¢ o utrwaleniu si¢ pojawienia si¢ nowego kulturowo-
historycznego typu wizjonera we wspotczesnej kulturze nieedukac;i.
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10es mememncuxo3y cmana 86a20MuM YUHHUKOM OPMYBAHHSL €8PONEUCHKOL peniciliHoT
C8IMO2NAOHOI cucmemu, 8 OCHOBI SIKOI € 3M02a THOOUHU 3MIHUMU Xi0 icmopii — e1acHoi ma
J100cmea, aoxce nepeddayac 100cbKy besKineunicms. Bona asiena 8 0CHO8Y HAPOOHUX PeiitiHuX
KYIbMI8 i mpaouyitiHo2o peniciinoco c8imoeisady Cl108 s, 30Kpema, NOasKI8 ma YKpainyie i
3HAUUWLIA CBOE BI00OPAdCEHHS Y PONbKAOPI, 0OPAO0BOCMI, PENielUHUX 36UYASLX MA PUMYANAX
HapoOHUX 8ipyeansb 000x Hapoois. Y XIX cm., a came 6 nepiod HaAYiOHAIbHO2O 8I0POONCEHHS 000X
Hapooie ma CmMaHoBIeHHs HOBOI OYMKU 3 AGIACMbCA AKMUBHE 3AYIKABNEHHS O0CTIOHUKAMU
HApOOHOIO KYIbMYpPoio. (hOIbKIOPOM MaA BIPYEAHHAMU, K 3HAX0O0SAMb CEOE BIOOOPANCEHHS 8
HUCbMOBUX MEKCMAX, 30Kpema il npedcmasnuxie meopuoi inmenicenyii — Tapaca lllesuenka,
FOniywa Cnosayvkoeo, Jleci Ykpainku. V ixuix okpemux meopax Kpize npuzmy oavKiopy Momueu
PpeiHKapuayii 3HauwIU 8i0VHHA 8 XYOOIUCHIX 00paA3ax, apXaidHux CUMBOLAX, HAPOOHUX apXemunax
mowjo. J{ocniodicenHs CRibHUX eleMeHmie mpaouyitiHol penieiiHoi Kyibmypu yux Hapoois Kpisb
npu3My meopuocmi AcKpasux npeodCcmagHuUKi6 NoIbCbKOI ma YKpaiHCbKOoI iHmeiceHyii Moicymy
0onomo2mu BUABUMU KPawi npakmuku ma cpopmysamu pekomenoayii 05 3a0e3neyerHs
eexmueHoi Ky1bmypHoi ouniomamii.
Knrouosi cnosa: mememncuxos, cmepmo, HApOOHI GIPYBAHHA YKPAIHYI8 Ma NOIAKIG, peiciiHi
Kynbmu c108 s, esponeticbka inmenicenyis XIX cm., Tapac Llleguenxo, FOniyw Cnosayvkutl, Jlecs
Ykpainka

Raczkowska Iryna. Idea metempsychozy w tworczosci Tarasa Szewczenka, Lesi Ukrainki i
Juliusza Slovackiego
Idea metempsychozy stata si¢ waznym czynnikiem w ksztattowaniu si¢ europejskiego religijnego
systemu swiatopoglgdowego, ktory opiera sie¢ na mozliwosci zmiany przez cztowieka biegu historii —
swojej i cztowieczenstwa, gdyz zaktada ona ludzkg nieskonczonosé. Stanowito ono podstawe
ludowych kultow religijnych i tradycyjnego swiatopoglgdu religijnego Stowian, zwtaszcza Polakow
i Ukraincow, co znalazto swoje odzwierciedlenie w folklorze, obrzedach, zwyczajach religijnych i
obrzedach wierzen ludowych obu narodow. W XIX wieku, a wigc w okresie odrodzenia narodowego
obu narodow i ksztattowania si¢ nowej mysli, badacze zaczeli aktywnie interesowac sie kulturg
ludowaq: folklorem i wierzeniami,co znajduje odzwierciedlenie w tekstach pisanych, m.in.
przedstawicieli inteligencji tworczej — Tarasa Szewczenka, Juliusza Stowackiego, Lesi Ukrainki. W
ich odrebnych dzietach, przez pryzmat folkloru, motywy reinkarnacji odnajdywaty odzwierciedlenie
w obrazach artystycznych, archaicznych symbolach, archetypach ludowych itp. Badanie elementow
wspolnych tradycyjnej kultury religijnej tych narodow przez pryzmat tworczosci wybitnych
przedstawicieli polskiej i ukrainskiej inteligencji moze pomoc w identyfikacji najlepszych praktyk i
sformutowaniu rekomendacji dla zapewnienia skutecznej dyplomacji kulturalnej.
Stowa kluczowe: metempsychoza, sSmierc, wierzenia ludowe Ukraincow i Polakow, kulty
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religijne Stowian, inteligencja europejska XIX w., Taras Szewczenko, Juliusz Stowacki, Lesia
Ukrainka

Rachkovska Iryna. The idea of metempsychosisin the work of Taras Shevchenko, Lesya
Ukrainka and Yuliush Slovacky
The idea of metempsychosis became an important factor in the formation of the European
religious worldview system, which is based on the possibility of a person to change the course of
history - his own and humanity, because it assumes human infinity. It formed the basis of folk
religious cults and the traditional religious worldview of Slavs, in particular, Poles and Ukrainians,
and was reflected in the folklore, rituals, religious customs and rituals of the folk beliefs of both
peoples. In the 19th century, namely during the period of the national revival of both peoples and
the formation of a new thought, researchers became actively interested in folk culture: folklore and
beliefs,which are reflected in written texts, including those of representatives of the creative
intelligentsia — Taras Shevchenko, Yuliush Slovacky, Lesya Ukrainka. In their separate works,
through the prism of folklore, the motifs of reincarnation found an echo in artistic images, archaic
symbols, folk archetypes, etc. Comparative analysis of the idea of metempsychosis in the work of the
Ukrainian and Polish intelligentsia of the 19th century. carried out through the analysis of the
literary works of its most prominent representatives — Taras Shevchenko, Lesya Ukrainka and
Yulius Slovacky.

The choice of these thinkers is due to a common interest in folk culture: folklore and beliefs,
which are reflected in the written texts of representatives of the creative intelligentsia of Ukraine
and Poland during the period of formation of new thought. It is also important that these figures
are cultural symbols of the Ukrainian and Polish peoples, who are among the closest allies in the

war against Russian aggression, and therefore an effective cultural dialogue is possible with them.
The European philosophical thought of the idea ofreincarnation developed as a social teaching
and a separate system of knowledge thanks to Pythagoras and the Pythagorean school, which
existed for almost a thousand years, leaving a considerable body of knowledge, ideas, philosophical
systems for the formation of a civilized formation of humanity, therefore, a general analysis of the
work of Shevchenko, Slovacky and Lesya Ukrainka carried out through the prism of studying the
Pythagorean doctrine of metempsychosis. Regarding the discovery and research of the idea of
metempsychosis in the folk beliefs of Eastern and partly Western Slavs (directly from the cultural
and geographical area of Polissia), the works of foreign researchers Vynogradova L. and
Levkievska E. are fruitful, and the author also used the materials of field studies by regional
ethnographers V. Kovalchuk, Ukrainets A. and his own. In the analysis of the creative approach to
highlighting the motives of reincarnation in the literary work of Lesya Ukrainka, the works of
T. Skrypka and in the poems of Juliusz Slovacky — Maslyanka Y. are important. The study of the
common elements of the traditional religious culture of these peoples through the prism of creativity
of bright representatives of the Polish and Ukrainian intelligentsia can help identify best practices
and form recommendations for ensuring effective cultural diplomacy.
Key words: metempsychosis, death, folk beliefs of Ukrainians and Poles, religious cults of Slavs,
European intelligentsia of the 19th century, Taras Shevchenko, Juliusz Slovacky, Lesya Ukrainka

IloctanoBka mpoOaemu. Ines peiHkapHaiii B pemiriiHOMY CBITOTJISAI  CJOB’SH, SKa
MPOCTEXKYEThCS BiA nepmux ¢inocopcerkux mkin IliBHiunoro IlpudyopHoMop’si, He 3aIMIIMIINCA Ha
piBHI apxai3my, mMidy 4 CyTO PENIriMHOrO acrekTy, a ¥ 3aifHsIa TOCTOWHY HIINTy B HaYKOBOMY
aHaJi31 Ta TBOPUYOCTI €BpONENCHKOT iHTemireHmii. CioB’sHChKI HApO/H1 BipyBaHHs Ta ySIBICHHS MPO
KHUTTS TCIS CMEPTi, SKi CHHTE3YBINCS 3 OCHOBHUMH 3aCajlaMU XPUCTHSIHCTBA, BIUIMHYJINA Ha
(dbopMyBaHHS JiTEpaTypHO-eTHOTpaigYHOrO NOpOOKY BimoMHX muchMeHHUKIB — Tapaca llleBuenka,
Jleci Ykpainkun Ta FOmiyma CrnoBanbKoro, siki y BIacHIA TBOPYOCTI JOCTATHHO aIeIIOITh 0
CJIOB’STHCBKOTO (POJBKIIOPY, AEMOHOJIOTIT Ta Mi(OJIOTii, IIMM CaMUM TiICUITIOIOYH 1/1€10 TIIMOMHHOCTI
HapOJIHUX PEITIHHUX KYJIbTIB, TPAIUIIHHOI KYJIBTYPH TMOJISIKIB Ta YKpPaiHIIB, a TAKOX 1X BIUIMB Ha
(dopmyBaHHS 0araTb0X COIAIbHO-KYJIBTYPHHUX MPOLIECIB IIMX HAPOIiB.
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Ctyninb HaykoBOi po3podJeHocTi. €Bporeilicbka ¢inocodcbka ayMka inei peiHKapHarrii
PO3BHHYJIACS SIK COLliaJIbHE BUCHHS Ta OKpeMa cucTeMa 3HaHb 3aBsiku [lidaropy Ta midaropiiicbkiii
IIKOJI, 10 TPOICHYBaJla Maibke THUCAYY POKIB, 3aJIMINUBINN HEAOWsAKUI AOPOOOK 3HAHB, 17eH,
¢inocodepkux cucrem s GOpMyBaHHS IMBIUTI30BAaHOTO (POPMYBAHHS JIIOJICTBA, TOMY 3arajibHHUNA
anamiz tBopuocti T.IlleBuenka, }O. CnoBampkoro Ta Jleci YkpaiHku 3A1HCHEHO Kpi3h NpU3MY
BUBUCHHS Mi(aropiicbkoro BYCHHS Npo MeTemrcuxos. 1llomo BusBieHHS Ta MOCTiHKEHHS 1ael
METEMIICUX03y B HAapOJHHUX BIPYBaHHSIX CXIJHMX Ta YaCTKOBO 3aX1HHUX CJIOB’SH (Oe3mocepeaHbo
KynbTypHO-Teorpadiunoro apeamny Ilomices) mumigHumMu € mpari  3apyODKHHX — JOCIHITHHIb
JI. BunorpanoBoi Ta E. JIeBkieBchkOi. ABTOpPKa MOCIyroBYBaJIacs TaKOXX MarepiajaMu TOJbOBHX
JOCHiKeHb perioHanbHux eTHorpadiB B. KoBanbpuyka, A. YkpaiHenp Ta BIacHUMHU. B anamisi
TBOPYOTO IMiIXOTY 10 BUCBITJICHHS MOTHBIB pEIHKapHAaIlii B JliTepaTypHOMY 0poOKy Jleci Ykpainku
BauBUMH € poboTtu T. Ckpunku Ta B moemax HOmiyma Cnopanpkoro — FO. MacnsHku.

HeBupimeHi nutanHs, nopyueHi y crarti. BaxxnuBo 3ocepenutrcs caMe Ha MUTaHHI BIUTHBY
HApOJHUX PENIridHUX KyJIbTIB 1 TPAJULIHHOTO PENIriiHOrO CBITOINISY MOJSAKIB Ta YKpaiHIIB Ha
dbopmyBaHHSI 0araThbOX COIIATBHO-KYJIBTYPHUX MPOIECIB WX HAPOMIB KPi3h MPU3MY HAYKOBOTO
aHaJIi3y TBOPUYOCTI TAaKUX MPEICTAaBHUKIB €Bpomeichkoi inTenirenuii, sk FOmiym Cnosanpkuit Jlecs
VYkpaiaka 1 Tapac IlleBueHko, y TBOpYOMY IOPOOKY SIKMX YEPBOHOI HHUTKOIO MPOXOIUTH iAes
METEeMIICUX03y. BapTo akueHTyBaTH yBary Ha TOMYy, II0 XMOHOIO € JyMKa NMPUTaMaHHOCTI imei
pelHKapHAaIlil JINIIe CX1AHUM PEeJIirisaM, aJpke TPUBAJIUKA Yyac BOHA Oyjia OJTHUM 13 3HAUYIINX acIleKTiB
pemnirifHuX BipyBaHb BCIX €BPOINEHCHKUX HAPOJIB: CJOB’SH, (iHIB, IIBEMIB, APEBHIX CAKCOHIIB 1
KeNbTiB. BiAMOBiIHO, XpUCTUSHCTBO TAaKOX JOCTAaTHHO BBIOpasio B ceO¢ MOTHBIB peiHKapHaIlii,
aresol0YM He Tak 10 BennuHoi KynbTypH, sk A0 midaropusmy. I came ies MeTeMIIcCuxo3y, sika Jisiria
B OCHOBY PEIIriHHOI CBIJIOMOCTI CJIOB’STHCBKMX HAapOJiB, I[IKABUTh €BPOIMEHCHKY IHTETITCHIIIO B
Nepio/l CTAHOBJIEHHS HOBOI TYMKH.

MeTta cTaTTi — CUCTEMHO JOCTIAUTH i7ei MeTemIicuxo3y y TBopuocti Tapaca IlleBuenka, Jleci
VYkpainku ta FOniyma CrnoBanbkoro.

JIisi MOCATHEHHSI TIOCTABJICHOI METH Tiepen0adeHo BUKOHATH Taki 3aBAaHHA: 1) mociiauTh
0COOJIMBOCTI BIUIUBY CJIOB’STHCHKOTO (DONBKIIOpPY, A€MOHOJOTII Ta Midosorii Ha TBopuicTh Tapaca
[lleBuenka, Jleci Ykpainku Ta lOmiyma CnoBambkoro; 2) mpoaHaiizyBaTH MPOIEC IMITIEMEHTAIlil
i1ei MeTeMncuxo3y B HAyKOBOMY aHalli3i Ta TBOPUOCTI eBpornerchKkoi inTenirenuii XIX cr., 30kpema,
Ha TPUKJIaJ1 TBOPYOTO JOPOOKY BIAOMHX MPEICTABHHKIB MOJIBCHKOI Ta YKPAaiHCHKOT 1HTENIreHIIIi —
Tapaca llleBuenka, Jleci Ykpainku Ta KOniyma CrnoBanpbkoro.

KommaparuBHuit aHami3 i71e1 METEeMIICHX03Y Y TBOPYOCTI YKPATHCHKOI Ta MOJIBCHKOI 1HTEMITeHITI1
XIX cT. 311liCHEHO B KOHTEKCTI aHaNi3y JITepaTypHUX TBOPIB HaWsACKpaBIIIUX ii MpeCTaBHUKIB —
Tapaca IlleBuenka, Jleci Ykpainku Ta FOmniymnra CinoBampbKoro.

Bubip 1ux MHUCIHUTENB 3YMOBJICHHUU CHUTLHUM 3aIliKaBJICHHSIM HApOJHOI KYJBTYpOIO:
GboNbKIOpOM Ta BIPYBaHHSIMHU, $IKI 3HAXOHIATh CBOE€ BIIOOPAKEHHS B MHCHMOBHUX TEKCTaX
NPEJCTaBHUKIB TBOpUoOi iHTemireHuii Ykpainu ta Ilonbiii B mepiof CTaHOBIEHHS HOBOI TyMKH.
Takox BaXKJIMBUM € Te, IO Il MOCTATI € KyJbTYpHUMHU CUMBOJIAMU YKPAiHCHKOTO Ta MOJIbCHKOTO
HApOJIiB, SIKi € OJJHUMH 3 HaHOUIBII OJIM3BKUX COIO3HMKIB Y BiffHI POTH POCIMCHKOI arpecii, a oTxe,
3 HUIMH MOKJIUBUMA €(DEKTUBHHI M1aJIOT KYJIbTYD.

BukJjiaa ocHoBHOro marepianay. TpuBanuii yac ifies peiHKapHalii B peniriiHoMy CBITOTJISAL
YKpaiHCHKOTO Ta TOJBCHKOTO HApOJIB HE iICHYBaJla B MUCHMOBIN (popMi, a MPOSBISIIACA TUIBKU Y
(bonbKII0pi, 0OPAAOBOCTI, PETITIHHUX 3BHYASAX Ta PUTyaJlaX HAPOJHUX BipyBaHb. Y XIX cT., a came
B MEPi0]] HAIlIOHAJTBLHOTO BIAPOIKEHHS 000X HAPO/IIB Ta CTAHOBJICHHI HOBOI TyMKH TIPOCTEXYEThCS
aKTHBHE 3alliKaBJICHHS JOCIIAHUKAMUA HAPOJHOIO KyJIbTYPOIO: (OJBKIOPOM Ta BipyBaHHSIMH, SIKi
3HAXOJATh CBOE BiJIOOpaK€HHS B NUCHMOBHX TEKCTax, 30KpeMa i  IpeICTaBHUKIB TBOPYOI
inTenirenuii — Tapaca IlleBuyenka, Jleci Ykpainku, HOmniyma CroBampkoro. ¥ iXHIX TBOpax Kpi3b
npu3My (GOJIBKIOPY MOTHBH pEIHKApHAIil 3HAWILIN BUIYHHS B OKPEMHUX XYIOXKHIX oOpa3zax,
apxal4YHUX CUMBOJIAX, HAPOJHUX apXeTUIaX TOIIO.
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[Ilomo yKpaiHCBKOTO CETMEHTY 3a3HaueHoi mpobieMaTuku, To I. OrieHKO KOHCTaTye, 10 B
MUCHMEHCTBI HAIIMX YKPAiHCHKHX JIITEpaTOPiB JOCUTH YaCTO CHOCTEPIraeThCs YSABJICHHS caMe Ipo
300MOpGHI MEPEPOIKEHHS: «...NIEPETBOPEHHS JIIOJUHHU B JIEPEBO AyKe MOLIUPEHE B YKPATHCHKUX
BipYBaHHSX, 1 Ay’K€ 4acTe BOHO B HapOJHMX OMOBIJAHHSAX Ta B HaIIii ctapiiiii gitepatypi»[6]. Sk
3HaeMo, omHMUM 13 nepmux TBopiB T. [lleBuenka Oyma 6amana «Tomoms» 1839 poky, sk «3akoxaHa
HeIac/IiiBa YOpHOOPHBA...HA TUBO cepe]l MO Tonojero cranay. I maBka B «Jlicosiit micHi» 1911 p.
Jleci YkpaiHKu «pantoM mepeTBOPIOETHCS Y BEpOy 3 CYXUM JIUCTSAM Ta TJIAKyIHM TULIIMY [6, C. 6].

OTxe, MOTHBHM peiHKapHallii B HapOAHOMY pEJIrifHOMY CBITOIJISI IIKaBUJIM JIOCIIIHUKIB,
eTHOTpadiB Ta PENITiHHUX MIA4iB JOCUTHh JABHO. A SKIIIO TOBOPHUTH PO 1HII (OPMH MEPEBTIICHB,
K1 CIIOCTEPIraeMo y TBOPUOCTI YKPaiHCHKUX KJIACHUKIB CBITOBOTO PiBHS, 1110 MiICKITIOE YBary CBiTOBO1
HayKOBOi CHIJIFHOTH JI0 HAPOAHUX MEPIIOHKEPEIT Ta HAI[IOHAIBHOI CB1ZIOMOCTI YKPAiHIIIB, TO MOXHA
Opatu 10 yBaru il HepeBTUICHHS B HAANPUPO/IHI SBHIIA — pycaloK. L{e TinbKu crpusie 3a1ikaBiIeHOCTi
710 YKpaiHChKO1 HApPOHOT PEITiHHOT CBITOTJISTHOT CUCTEMHU.

Jlns mpukiiagy mpoaHaiizyemo asa TBopu Tapaca llleBuenka, siki moOy10BaHi Ha CUCTEMI YSBICHb
PO TMEPEPOKEHHS TYII MICIs CMEPTI — y HAANPUPOAHY CYTHICTh Ta 300MOPQHY. Y KOHTEKCTI
aHaJi3y mepiuoi kaTeropii, 3ragyemo TBip «Pycanka», ae BiATBOpeHUH (HPaKTUIHO TOBHICTIO MPOIIEC
MIEPEBTIJIEHHS — BiJ COIIIAJILHOTO acHeKTy, a caMme, MPO HE3aKOHOHAPODKEHY IUTHHY, e W 3
MOPYILICHHAM yCiX HOPM COLIaJIbHUX CTATYyCIB — CIIY>KHHUI[SI HAPOJPKYE BiJl MaHa, 110 BXE € BUPOKOM
JUTSl TUTHHM, K COIIAIBHOTO Cy0’€KTa TOTOYAaCHOT'O CYCIIJIBCTBA:

...a Modice, 8ice NOEOHANACH
3 nanom y nanamax?
Mooxce, 3108y poskouye
Mos epiwuna mamu? [10, c. 754-756];
OXOIUICHUH aCTEeKT caMuX i yTOIUICHHSIM TaKOi AUTHHU ii PiIHOIO MaTip 10:
IInusu, nausu, mos dono,
Jninpom 3a 600oro.
Ta sunausu pycanxor... [10, c. 754-756].

[HIIMM TIpHUKIIAZOM, aje BXKE POCIMHHOTO TEPEPODKEHHS 3 JIIOJUHM y KBITKY MH MOXKEMO
cnoctepirati 'y TBopi llleBuenka «Jlimes». 3a crokeTom, MIBUMHA MICIS CMEPTI, CHPUYHMHEHOI
MEBHOIO CYCHUIBHOIO TIOBEIIHKOIO Ii OTOYEHHS MIOJ0 Hel — MOCTIHHHM THCKOM, OYIIIHTOM,
MePECITiTyBaHHAM, 3HYIIAHHSMHU, MEPETBOPIOETHCA y KBITKY-JIUIO. YITKO 0a4yMMO B KOHTEKCTI
CIOXKETY YCBIIOMJICHHSI ITIEPCOHAXKa Ta TaM’ATh MPO ii MOMepeTHE KUTTS:

Ak 6yna s moounoio, /

Ak 5 mopoysanace...,

....1 ymepna

3umoro nio mumom,

A eecHoro npoyeina s

L{gimom npu oonuni [10, c. 373-375],

a TaKoXX PO cami Jii CyCHIbCTBA, AKi OyJIu CIpHYUHEH] i1 coliadbHUM MOXOPKEHHSM, a 3T0JIOM
— TOBEJIHKOI, 10 copMyBajia ii cTaTyc y OTOYEHHI, CYCIUIbCTBI 1, 3pEIITOI0, BU3HAYMIIA, 3a
peNirifHUMU YSBJICHHSMH TOTO  HABKOJMIIHBOTO CEPEAOBHUINA, i KapMiuHy yd4acTb (OpMH
nepepoKeHHs — pocsinHu [2, ¢. 307-311]:

Mos mamu... yo2o 6ona,

Bona ece orcypunace...

A eona éce 6’sna,

Ta nawoeo 31020 nana
Knsana-npoxnunana

Ta u ymepna...

A ne snana, wo bavicmps 1,

Lo 11020 oumuna... [10, c. 373-375].
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Baprto 3a3HaumTH, 110 3TIHO 3 YSBIACHHSMH IMPO KapMIYHY BHU3HAYEHICTh AYII, Y CXiTHUX
peniriifHo-}inocopchkux OaueHHsX, peiHKapHallis Oyl B POCIUHY — 1€ € HIKYHUM eTaroM Kojeca
caHcapw, 1 Taky opMy BTUICHHsI BOHA 3aCITy’KHJIa 3a IMEBHUH CIIEKTP CBOIX i MPH MOMEPETHEOMY
KHUTTI. Y LIbOMY BHIIAJKy MPOCTEXKYETbCS 3HOBY COLIAJIBHHUNA «CTaHIAPT» HE3aKOHHOHAPOHKEHOI
JTUTHUHU, SKAA CIPOBOKYBaB ii KapMidyHy BH3HAUYEHICTh 32 CBOEPITHOIO CYCHIIBHOIO IIKAJIOK0
CaHCapH.

VY cBOiX cmoragax mpo MHUHYJIE KUTTS B 00pasi JIOJWHU IIEBYCHKIBCHKA JIJies 3raaye GpopMu
MOBEIHKY JIOJIEH 10 Hel:

...Youmu ne 6bunu,

Tinvko moi 0os2i Kocu

Ocmpuenu, Hakpuiu

Ocmpuoiceny 2anyipkoio.

Ta we 1t pecomanuceo.

Kuou nagimo neuucmii

Ha mene nmosanu... [10, c. 373-375].

VY XIX crt., y sikomy HapoauBcs Ta pic Tapac IlleBueHko, i 10 bOTo i 1€ TPUBAIHMMA Yac MOTIM
TaK MOBOJWINCS 3 KIHKAMHU-TIOKPUTKAMH, 110 MaJId OCOOJIMBO TSKKI MOpajIbHI 3aKOHOIIOPYIIICHHS,
y IIbOMY BHITAJIKY JiBUMHA 3aBariTHIJIA BiJ BJIACHOTO 0aThKa — MOTHBH 1HIIECTY YITKO MPOSIBISIOTHCS
B KOHTEKCTI TBOPY:

...a MeHe Nau

B3s6 0oecooysamu.

A supocna, euxoxanaco

Y 6inux nanamax.

A ne snana, wo bavicmps 1,

Lo tio20 oumuna.

Ilan noixas decw oanexo,

A mene noxkumys.

I npoxnsanu tioeo nooe,

byounox cnanunu... [10, c. 373-375].

OTtxe, 11 pomoBuil i ocobuctuil rpix chopMyBaB YSABICHHS TOTOYACHOTO CYCIIIBCTBA IMPO ii
NepeBTiIeHHs B 300MopdHY (GopMy meBHOro 3micTy 1 cyTi. OKpiM TOTO BCIO IIO ICTOpII0 BOHA
PO3MOBia€e 1HIIIHM KBITI, SKa 3a3HaU€Ha Y TBOPI SIK MPEICTABHUK YOJIOBIUOI CTAaTi — MPHUITYCKAEMO,
10 Iel MEepCOoOHaX TEX Ma€ MOTMEpPeIHI KUTTS W JII0JChKE 30KpeMa, akKe BiAMmoBigae el 1 mo-
JIIOACHKH PO3JIUISIE 3 HElO 11 rmevanb Ta mepesKuBaHHs:

— Craoicu meHi, miil Opamuxy,
Koponesuui L{gime!
— A ne 3naro, mos cecmpo...» [10, c. 373-375].

Cepen KOropTu YKpaiHCBKMX KJIACHKIB, Y TBOPUYOCTI SIKHX SICKPABO MPOCTEKYIOTHCS MOTHUBU
peiHkapHariii, BuokpemitoeMmo Jlecto Ykpainky Ta ii apamy, sika TOBHICTIO TIPHCBSYEHA TTPOOIEMi
penirifHuX ysBIEHb NOJIIIYKiB IMPO TEPEepOHKEHHS, MEPEeBTUICHHS, MNepexil aymr 3 ofHiel
cyOcraniii B iHm1y — «JlicoBa micHs». IcHye 6araTto TOCIiKeHb IIHOTO TBOPY, ajie HOro aHalli3 Kpi3b
NpU3MYy DETITiHHUX YSBJICHb pEIHKapHAIil MH 37iiicHUMO mnepmuMHu. Bapro 3a3HauuTH, 10
OUTHIIICTh TEPCOHAXIB apamMH-peepii — 1€ TMPUPOJIHI Ta HAANPHUPOAHI CYTHOCTI, y SKHX, 3a
YSIBJICHHSMH TOJIIIIYKIB, CaMe i MepepoKy0Thes Ayl micas cmepTi. Cepen MpUPOAHUX SBUL Y
TBOP1 3rafylOThCsl «TOM, 10 TpeOii pBe», a cepeln HAANMPUPOJAHHX — pycajka, morepyara W cama
Magka.

ATenorodn 10 MaTepially JTOCTIIHUKIB KyJbTypHOTro apeany Ilomiccs, 6epemo 10 yBaru aHami3
peiHKapHaIlii B SBUIIA MPUPOJAU, — Ayl MOMEPIUX MOXYTh HEepepoKyBaTucs y Gopmi TymaHny,
napu, HaOyBaTu 1HIMX (OPM MPUPOJHHUX TPOSBIB, SKI € HEOE3MEYHWMH I JIFOJAWHH. Taki
MEPEBTUICHHSI MAIOTh AYIIi MPaBHJIBHO MOMEPJINX, aje iX KapMiuHa BU3HAYEHICTh Ma€ caMe TaKy
dbopMy — Ha BIIMIHY BiJl PyCallOK, 3a PENITIHHUMH YySBICHHSAMH TOJINIYKIB, YCi, XTO IOMEP
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MIPUPOTHOIO CMEPTIO, MaOTh MOTOMOIYHE Bu3HaueHHs: borowm. Ilepconax «JlicoBoi micHi» «Toi, mo
rpedi pBe», X0U 1 Mae pyHHIBHUH XapakTep, ajie He BXOJIUTH JI0 KaTeropii «3aJI0KHUX» MEPIIIB, 110
MIITBEPUKYETHCS B CAaMOMY TEKCT1 Apamu-deepii cmoBaMu MidoJIOTIHHOTO mepcoHaxka BoasHoro,
KU TpPakTUYHO HE mpuTaMaHHUi aemonHosorii Cepennboro Ilomices Ta HOCHUTH XapakTep He
MEPEBTIJIEHOTO TTOMEPJIOTO, @ BOJHOTO 0OKEeCTBa:

Hepionuii 6in, xou 80051020 pooy ...,

Cmuoaiics, 0ouxo! Boosiniu yapiemi

manKu 3a800umu 3 yysxcunyem copom! [9, c. 13],
TOMY TIpUITyCKaeMo, 1o « ToH, mo rpedii pBe» — e BTOpuHHA MaTepiaabHa GopMma ayiri, y Gopmi
OypeBito, IKUI MOCTiHO nepedyBae y BOASHOMY IPOCTOPI.

MidosoriuHa cyTh MOTEpPYAT ACOMIIOETHCS 3 JITHMH, K1 IOMEPJIH HEXPEIICHUMHU. Y BIpYBaHHSIX
memkaniiB [lomiccsi, MPakTUYHO HE 3TaylOThCS Taki Mi(OJOTIYHI CTBOPIHHS B 3HAYCHHI
«POJIMHHUX» TOMEpPJIMX, MIBUALLE II€ POMAHTH30BaHWIl 00pa3 aiTe y KOHTEKCTI 3arajibHOi
CJIOB’SHCBKOI JIEMOHOJIOTII. IX MOKHa BifHECTH 10 OfHi€l i3 Bi3yanmizoBaHHX (OpPM pycaToK — Ha
BUTJISI]] BOHU MalOTh 00pa3 MUTHHH, ajie IXHS MPUPO/Ia, IO MOJIATa€E B MPOIIECi IXHBOT CMEPTi:

...HAC Mamycs no10dcund
i M'aKeHbKO nocmenuna,
00 Ha piHHs, HA KAMIHHS
Hacmenuna bazosunns [9, c. 8],
a TAaKOX Y COILIIaJIbHOMY CTaTyCl, SIK IepeAMOBi OaueHHs IXHbOI ()OPMH NEPEBTIICHHS CYCIIIBCTBOM:
«...00 6 Hac Hemae mamka...», [9, c. 9].
B32€MOBITHOCHHH 31 CBITOM YKHBUX:
Koxanuu, ne nosu!
To Ilomepuama!
Bonu 36edymo na 6ezsicms! [9, c. 42].

[Tpupona MaBKku Mae KOHKPETHY XapaKTEPUCTHKY — BIKOBY Ta FeHIEpHY. Y TaKy CyTHICTb TEX
MEePEPOUKYIOTHCS YT HEXPEIICHHX, ajie BXKE JIBYATOK-TIJIITKIB, MIBYAT JITOPOJTHOTO BIKY, TOMY
B Mi(pOJIOTTUHUX YSIBICHHSX IISI ICTOTA XapaKTEePU3YEThCS CEKCYANbHICTIO, 3Ba0IMBICTIO, EPOTUYHOIO
eHepriero, sk 3a3Hayae B. ['HaTIOK, «3aMaHUBIINM KOTOCh CBOEIO KPACOIO, PO3MOBIISIIOTH 13 HUMHU,
KOoKeTytoTh» [1, ¢. 126—-131]. Taka xapakTepucTUKa COLJIbHOI MPUPOAM Ili€l ICTOTH ameltoe 110
CTEPEOTHUITY MOPCHKUX CHPEH JaBHBOTPEUbKOI MidoJIorii, mpupoay SKuX omucaHo B ['oMepiBChKii
«Omnicei Eniani». [Ipote, MaBka, fK 1 pycajka, Ma€e NPUPOLY «3aJ0KHHUX» MEPILIB — THX, XTO TIOMEP
HETIPUPOTHOIO CMEPTIO a00 THX, XTO BiB HET1/IHE KHUTTSI.

OueBunHO, TX TpolleC peiHKapHaIlii BiIOyBAa€ThCsA 32 TaKOKO CXEMOIKO BIATOBIIHO /0 YSBIICHB
MOTIIIYKIB: Tyllla BUXOIUTH 13 MEPTBOTO Tija, IO € aKCIOMOK KYJbTYPH CMEPTi BCIX CJIOB’SH,
pearizoBye Bci Iii cBO€T MpUpOIu — epedyBae 3 )KUBUMH Ta B MICIISIX CBOTO TIepeOyBaHHS 3a JKUTTS,
3T07I0OM ITOBUHHA OyJia OM MPONTH MUTApCTBa i OTPUMATH BU3HAYEHHS, ajie popMaT cMepTi, IKui He
nependadae XpUCTUSHCHKOI AYXOBHOI MiATOTOBKH 3TiHO 31 CBOEIO PAINTOBICTIO a00 BiJCYTHICTIO
B3arajii peliriiHoi MpUHAIEKHOCTI, 110 MPOBOJAUTHCS IIIIXOM XPEIICHHS, TTOBEPTAETHCS 10 CBOTO
Tija, y AKOMY IPUIMHEHI BCl IPUPOHI mpouecH. [ miATBEpKEHHS JyYMKH II0JI0 TAKUX YSIBIICHb,
3BEPTAEMOCS JI0 HAPOJHOTO TNEpIIopKepesa, 30KpeMa, eKCHEAMIIIMHUX 3amuciB BiJ MENIKaHKH
c. Cenunui Bapacekoro paitony PiBHeHchKko01 00macTi Xopy»xkoi 30¢ii CrenaniBau, 1927 p. H.: «fk
BXKE 3aIl’€lla, 3apyYrHU POOJIATh TIBYMHA 3 XJIOMIIEM, HY, J1a He MOoMaje MOoXeHUTHca iM, Aa BOHA
BMHUpae, BOHA B)K€, KaXyTb, HE Iiie BOoHa 10 bora, ny1ua ii, ajie BoHa B pycanku nonajaae». Kimrouose
— He iiae no bora [4].

VY marepianax MOJIbOBUX PO3BiIOK O6aratbox AocHigHUKIB [lomices JOCUTHh Mao HaTpaIIsIEMO Ha
iHdopmartiro mpo Magky, 00, To-riepiie, HaA3BHUAHHO Majio OYyJIO BHITQJIKIB CMEPTI HEXPEIICHUX
MIJUTITKIB (MIBUIIIE HEXPEIIeHI HEMOBIISATA, [0 MPUPOIHO IS MEPioly BHCOKOI CMEPTHOCTI JIiTei
4yepe3 COoIiabHO-TIOOYTOBI YMOBH), ak€é B OOOB’SI3KOBOMY TIOPSJIKY MITEH XPECTHIH I
HemoBiaTaMu. Taka Tpamguiis Ha [lomicci, 0cOONMBO B MPOBIHIIIHTHOMY CEpEIOBHIII, TOOYTYE U 110
HuHi. [lo-gpyre, MOMINIyKH HE PO3AUISIOTh CYTHOCTI PYCaJKH 1 MaBKH, a acOIIIOIOTh OCTaHHIO SIK
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iHma Haspa pycanku [S]. [Ilogo HasBHOCTI came Takoro mepcoHaka B CrokeTi «JlicoBoi micHI»,
oueBHHO, Jleci YKpaiHIli iMIOHYBaB pOMaHTH30BaHUI JliTepaTypHuil o0Opa3 1iel icrotn MaBku y
KOHTEKCTI icTopii koxaHHs. Jlocmiaauis poauan Kocaui T. Ckpurnka 3a3Hadae, 1mo B o0pa3i MaBku
Jleci YkpaiHku yBara akUEHTYETbCS Ha il MICTUYHHMX BJIACTHUBOCTSIX, 30BHIIIHOCTI, >XIHOYIH
CeKCyanbHIN eHeprii, GeMiHHOTO CTepEOTHITy ITOBHOI BJIaJIM HAJT YOJIOBIKOM Ta IIOMCTH 3a 3pajy, aje
HE Ha peniridHiil npupoai, comianeHiil ¢pyHkuii Tomo [7, c. 60—67]. Ilonpu 11e MPUCYTHICTH YCiX
PI3HOBHUIIB pyCalKd y TBOP1 (opMye MUTICHY KapTHUHY YSBJICHb IMOJIIIYKIB TIPO HASBHICTH IION
IUIeIM ICTOT BTOPMHHOTO ICHYBaHHS JAyIli, IO MiJCHIIOE 1JIel0 peiHKapHalii B apXxaidHOMY
CEPEIOBHIILI].

Po3rnsaaroun HagOaHHs NOJIBCHKOI TBOPUOT IHTEIITeHIIIT B KOHTEKCTI pO3BUTKY i€l peinKkapHaii
Kpi3b MPU3MY PEJIriHHOTO HApOIHOTO CBITOIJISIAY, BapTO MpOAHATI3yBaTH TAKOX JITEpAaTypHUI
JI0pOOOK BiJIOMOTO TOJbCHKOrO JiTeparopa ¥ mucaurens Omiyma Crnoanpkoro. TBopdicTb
NMUCbMEHHUKA 0araTo B 4YOMY TSDKI€ IO PEJITiHHOCTI, HE TaK 10 IEPKOBHOI TPaIUIIIHHOCTI,
KOH(ECIHOCTI YM HaBiTh JAyXOBHO-MOPaJbHOi CKJIagO0BOi, SIK J0 I MICTUYHOTO arpiopi,
MEePIIOKEPEITHHOCTI Ta IHOTIMBOCTI TEPBUHHUX BipyBaHb, HAPOJHOCTI, MPUPOJHOIO Hadvasa.
OnHO3HAYHO, 1[0 HOro IUTSYa CBIAOMICTH (pOopMyBanacs Ha HApOJHOMY CBITOIIIAAI pa3oM i3
MpUTAaMaHHUM HOMY MEHTQJIITETOM €THIYHOI TpamuIliiHOCTI. Taka JgyMKa MATBEPIKYETHCSI
OaraTbMa XyZOXHIMH oOpa3amu, chOpMOBAaHMMHU HAa OCHOBI PETIOHAIBHOrO PENiriiHO-HAPOIHOTO
CBITOTJISITY, OJTHIEIO 13 OCHOBHHX ITO3HUIIIH SIKOTO € 11es1 peiHKapHaIlii.

VY npami «bamnaguna» FO. CroBaubkuii 3BepTaeThCs 10 YSABJICHb IPO HAIANPUPOAHI (OpMH
MEPEBTUIEHD, YK€ 3raflaHiX HaMU PYCaJIOK, XapaKTEPUCTUKOIO SKUX € epeOyBaHHS B MICISIX CBOE€T
cMepTi abo B 3arajibHUX MICISIX CMEpPTI — y IIbOMY BHUIIAJAKY WIEThCS MpO NmepcoHaxa [ onmany, ska
JI0 BECHSIHO-JIITHBOTO TIepioay rnepedyBae B o3epi ['omna. Binacue, 06pa3 pycanku FO. CroBanbkoro
TeX Hece JIITepaTypHHU pOMAaHTU3M, aKe MPeICTaBICHII HATXHEHHOIO0, 3aKOXaHOI0 MAaHHOIO, fKa
HAJMXa€THCS BECHOIO Ta CBOIMM MOUYYTTSIMH JO 3€MHOTO YOJOBIKAa. Y TEKCTI MPOCTEKYEMO 1/€10
NEPEBTUICHHS B POCIUHY — 32 3paay ['oruiana nepeTBoproe TOro K 40JIOBiKa y BepOy:

...cztowiekstat si¢ wierzbg
Jjeszczepiekniejszaniz czltowiek [8].

lNamaemo, 1m0 CKOpUCTAaBUIMCH CBOIMU PYWHIBHMMM BJIACTUBOCTSIMU Ta HAaCTPOEM B3aEMHH 13
KUBHMHU JIIOJIBMH, K1 3a3BHYail, Kpi3b MPHU3MY ICHUXOJOTIl PyCaloK, MOBOJSATHCS 3yXBajlo, BOHA
CIPUYUHIIA CMEPTh CBOEMY KOXaHOMY, SIKMH, BIJIMOBIAHO IO CBOTO KapMIYHOTO MPHU3HAYEHHS,
OTpPUMaB TEPEBTUICHHS B TiJIO POCIMHHOTO TOXO/KEHHsS. Xoya Jalli 3a TEeKCTOM MU MOXEMO
CIHIOCTEpiraTd MOBEPHEHHS YOJIOBIKA y CBO€ JIIOJCHKE TIJIO Ta MPOJOBXKEHHS JIIOJCHKOTO MKHUTTS.
MoOMEHT MepeBTUICHHS B POCIMHY O3HAuae IepexiJ Iyl B IHIIy Martepito, ajke cama iges
MEPEBTIJICHHS TOJIATaeE B HAOYTTI HOBO1 popMu Matepii.

[HIIMM siICKpaBUM TPUKIAZAOM YSBIEHb MPO JKUTTS Ayl B IHIIUX MarepiajJbHUX (popmax y
TtBOpYOcTi CroBarpkoro € apama «JIims Benenay, y sikiit omoBigaeTbes mpo 60poThOy IBOX IIJIEMEH,
JlexiTiB 1 Beneni. Y npaMi HEOJHOPA30BO IMPOCTEKYIOTHCS MOTHMBU peiHKapHAIlii. Y TeKCTi
3a3Hau€HO PO HAJIPUPOIHE 3aBIaHHA BiAbMU Po31 — 1aTu HOBY MaTepito oMepiiomy: y «I1pomo3i»n
BOHA NMPOPOKYE BUPILIaTbHUMA Oiif Ta 3arn0esib BeHEICHKUX PULIAPIB, cepe/] HUX — Mail0yTHii MECHUK,
SIKOTO BOHA MaJia BIAPOIUTH 3 TIpaxy. baunMo XpuCTUSHCHKUHN (hopMaT — BOCKPECIHHS 13 MEPTBUX 13
BHCOKOIO METOI0 — BpsATyBatu Hapo. Tyt FO. CrnoBaubkuii anentoe 10 OCHOBHOI i7ie1 XpUCTUSIHCTBA
— BOCKPECIHHS — )KHUTTS B HOBOMY T1ITI TICJIsI CMEPTI: 3TAHO 3 BUSHHSM, KOJIH JIFOJUHA TTOMUPAE, TO
MIOMHpAE TIIBKH 11 TIJI0, a TyX noBepTaeThest 10 TBopus: «I moBepHYBCsS MOPOX Y 3eMJII0, UMM BiH 1
OyB; a Tyx moBepHyBcs 10 bora, Skuii naB itoro» [8]. Ilicis mporo ayima oTpuMye HOBE, OUHIICHE
Ta HallOBHEHE 00KECTBEHHOIO EHEPTi€lo TIIO: «A Hallle )KHUTTS — Ha HeOecax, 3BIIKIIA MU YeKaeMo 1
Cnacwurens, ['ocnona Hamoro Icyca Xpucra, Axkuii nepeMiHUTh TIJIO CMUPEHHS HAIIIOTO TaK, 1[0 BOHO
6yze Bimnosinue cnapaomy Timy Horo, cuoro, sikoto Bin nie i migxopste Co6i Beex [3, ¢. 20-21].

Bapro 3a3HaunTH, 10 XPUCTUSHCTBO JOCTAaTHHO yBIOpaJio B cebO¢ MOTHBIB peiHKapHaIii,
amneniolyn 70 midaropusMy, ajke eBpomelcbka ¢inocodcbka AymMKa 11e1 METEMIICHXO03Y
PO3BHHYJIACS SIK COLlIaJIbHE BUCHHS Ta OKpeMa CUCTeMa 3HaHb 3aBsku [lidharopy Ta midaropiichbkii
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mkoii. ToMy XymoxkHi 00pa3u Ta cuHTe3 repoiB y TBOpuocTilO. CnoBambKkoro MoxHa po3risgaTH
Kpi3b MpHU3MY icTopii JiTeparypu Ta (OJBKIOPUCTUKH, YKA3ylOuu Ha Te, 1[0 MECHUK, BJAcHE, 5K
[Tonens, 3 aBisieThes B iHIIIH poboTi aBTOopa «Kopomi—/lyci». A cam MOTHB MECHHKA, 10 TTIOBUHEH
HApOJUTHUCS B MaiOyTHROMY, M€ JIaBHIO, aHTUYHY TPAJHIIIO: Y35TH HABITh 10 YBaru BiJIOMi CJIOBa
3 «Eneigun» Beprimis: «3 Hammx KICTOK MOBCTaHE SKUKCh MecHUK» («Exoriare aliquis nostris ex
ossibus ultor»). B ykpaiHcbkoMy (OIBKIOPI TPAIUISETHCS MOTHB BIAPOJKEHHS 3 MOMENTY, 0COOIMBO
B JIETEH/II Mpo Ko3anbkoro oramana Cemena Ilamis, MOXIMBO, BiIOMid MOJIBCHKOMY aBTOpY [10,
c.247-255]. YV 1upoMy BHUNAJIKy HPOCTEKYETHCS HE JIMIIE PENITiHHUNA CEerMEHT Kpi3b NpHU3MY
xynoxHix o6paszie FO. CiioBanbkoro, — BiH ameiioe 10 MECEHKY MPO BIAPOHKEHHS 3 TOMEITY
HAI[IOHAJILHOTO CBITOTJISATY, JEPKABHOCTI i €THIYHOTO BOCKPECIHHS CBOTO HApOy.

BucHOBKHM Ta mNepcneKTHBU MNOJAJBIIOr0 JOCHiIKeHHsI mpodjeMu. Ines peinkapHaiii B
pemniriiHoMy CBITOIUIAZI CJIOB’SH TPOSIBIISUIACA TUIBKH y (POJNBKIOpPI, YCHOMY BHIJIAII, uepes
OOpSIOBICTh 1 MPOSBH TPAAUIIHHOT KynbTypH. ¥ XIX CT. — y mepiol CTaHOBJICHHS HOBOI JTyMKH —
€BPOTICHChKA IHTEIITCHIIIS BUSBIISIE aKTUBHE 3al[iKaBICHHS HAPOIHOIO KYJIBTYPOIO: (POIBKIOPOM Ta
BIpYBaHHSIMH, SKI 3HaXOJATh CBOE BiJOOpaKEHHS B MHCHMOBHUX TEKCTax, 30KpeMa SCKpPaBUX
NPEJCTaBHUKIB TBOpYOi iHTemireHuii Ykpainu ta [lombuii — Tapaca IlleBuenka, Jleci Ykpainkw,
IOmiyma CnoBarbkoro. ¥ iXHiX TBOpax Kpi3b mpu3My (OJBKIOPY MOTUBH PEIHKapHAIli 3HAWIILIN
BIJUTYHHS B OKPEMHX XYJOXHiX 00pa3ax, apXxaiuHHUX CHMBOIAX, HAPOAHHX apXeTHHaX TOIIO. IXHi
po0OOTH MaIOTh SICKPABY XYA0KHIO MAapaJUurMy ICTOPUYHOTO KYJIBTYPHOTO Ta COLIAIbHOTO MPOLIECy
moao (opmyBaHHS W YTBEpPIKEHHS CBITOTISAHMX TO3MINHN 1€l METeMIICHX03y, TIIHMOOKOTOo
CHUMBOJII3MY TIEBHUX CETMEHTIB peniriitHoi ¢inocodii.

Ines Meremrcuxo3y cTajia BaroMUM YHHHHUKOM (DOpMyBaHHS €BPOIEHCHKOI pemiridiHoi
CBITOTJISIZTHOI CHUCTEMH, B OCHOBI SKOI MOXJIMBICTh JIFOJUHU 3MIHMTH Xij[ iCTOpii — BJIacCHOI Ta
JIO/CTBA, ajKe mepeadavae JIOACHKY O€3KIHEUHICTh. Y TBOPUYOCTI YKPaiHCBhKOI Ta MOJIBCHKOL
IHTEJITeHIIIT 1/Ies] METEeMIICUX03y CTa€ CMMBOJIOM BCEHAPOIHOTO TMEPEPOHKEHHS, YTIICHHS B HOBE
KHUTTA, Gpopmy. Taka mymKa 3HaiILIa MicIle B KOHTEKCTI 1CTOPHUKO-KYJIBTYpHOTO MEpioay, KOIU
1HTEpeC 10 HapOJHOI KYJIbTYPH, SIK MapKepa JIepKaBHOCTI Ta HaIlIOHAILHOI 1ICHTUYHOCTI, IMiTHIMA€E
TUTACTH apXaidHOCTI Ta mepriokepen. ToMy MoOXeMmMO TOBOPUTH Mpo Baromuii BHecok Tapaca
[IleBuenka, Jleci Ykpainku, FOmiyma CiaoBaipkoro B po3BUTOK i71e1 METEMIICUX03Y B PEJITiHHOMY
CBITOTJISA1 MOJISIKIB M YKpaTHIIIB, MiICUIICHHS MPOLIECY HAPOJAHOTO CaMOCTBEPPKEHHS Yepe3 IIHOoKyY
TPagUIlIiHY KyJIbTYPy 000X HApO/IiB.

[Momanpum AOCHTIKEHHS TBOPYOCTI MOJBCHKOT M YKpaiHCHKOI 1HTENITeHIli MOXYTh JTOTOMOITH
BHSIBUTH JIOTHYHI €JIEMEHTH TPAAMIIINHOI KYJbTypH Ta PENITiiHI KyJIbTH, SKi MpPUTAMaHHI ITUM
HapojaM. Y pe3ysbTaTi HayKOBHUX CTYA1 HAPOJHHUX BipyBaHb YKPATHIIIB 1 MOJISKIB MOXKHA PO3POOUTH
Kpallll TPaKTUKHU Ta peKOMEH aIlii 1jis 3a0e3nedeHHs eheKTHBHOT KyJIbTYPHOT IUILIOMATI].
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INTER-ORTHODOX POLISH-UKRAINIAN RELATIONS AMID RUSSIA'S WAR
AGAINST UKRAINE

The article analyzes inter-Orthodox Polish-Ukrainian relations in the conditions of Russia's war
against Ukraine. It has been established that the activity of Orthodox religious organizations, as an
institution of civil society that represents the interests of various social groups in Ukraine and the
Republic of Poland, is regulated by legislation defining their powers and functions.In Ukraine,
Orthodoxy is represented by the religious organizations of the Orthodox Church of Ukraine and the
Ukrainian Orthodox Church, in the Republic of Poland by the Polish Autocephalous Orthodox
Church. To analyze the structural components of Orthodox religious organizations of Ukraine and
the Republic of Poland, to determine their essential characteristics and functionality, a structural-
functional method was used, which was reflected in the process of comparing their activity and
attitude to Russia's war against Ukraine in accordance with the norms of Orthodox canon law. The
principles, methods and mechanisms of formation and implementation of inter-Orthodox Polish-
Ukrainian relations have been established. The impact of the church on the social and political life
of the Republic of Poland, which played an important role in the formation of the state and nation
and the preservation of national identity, was noted.Secularization trends in Polish and Ukrainian
societies are analyzed, which are manifested in a decrease in religiosity, a weakening of the
influence of religion and the church on the everyday life of the population, and a loss of trust in
religion and the church. Attention is focused on the content and orientation of the activity of
Orthodox religious organizations, which depends on the nature of state-church and interfaith
relations, the religious situation in the country and the level of religious freedom.It has been proven
that inter-Orthodox Polish-Ukrainian relations in the conditions of Russia's war against Ukraine
depend to a large extent on politics, the vectors of which are established by state authorities in
accordance with religious, political and social demands.

Key words: religion, inter-Orthodox relations, state-church relations, religious policy, Orthodox
Church of Ukraine, Ukrainian Orthodox Church, Polish Autocephalous Orthodox Church.

Onez Cokonoscovkuii. Misxicnpagocnasni noibCbKo-yKpaincoKi 6i0nocunu 6 ymosax gittnu Pocii
npomu YKpainu
Y cmammi npoananizosano misicnpagociasHi noibCbKo-yKpaincovKi BiOHOCUHU 8 YMOBAX GIUHU
Pocii npomu Yxpainu. Yemanoeneno, wo oisinbHicms npasociasHux penieiinux opeanizayii K
IHCMUmMymy 2pomMaosiHCbKO20 CYCilbCMea, AKUU NPeOCMasiac inmepecu pisHUX COYianbHUx epyn 6
Yxpaini ma Pecnyoniyi Ilonvwa, pecnamenmyemocs HayioHAIbHUM 3AKOHOOABCMBOM, 0€
BU3HAYEHO IXHI N08HOBAJICeHHs ma yHKyii. B YKpaini npasocias’s npedcmasieno penicitiHumu
opeanizayiamu Ilpasocrasnoro yepkeor Yrpainu ma Yrpaincvroro npasociagnoio yepkeoi, y
Pecnyoniyi lonvwa — Ionvcokoro agmokeganbHoto npasociagror yepkeoio. /s ananizy
CMPYKMYPHUX CKIA00BUX NPABOCIABHUX peliciunux opeanizayiu Yxkpainu ma Pecnyonixu Ilonvwa,
BUBHAYEHHS IX CYMHICHUX XapaKmMepucmux ma QyHKYioHanIbHOCMI BUKOPUCTIAHO CIPYKMYPHO-
DYHKYIOHATLHUL MEeMOO, AKUL 3HAUULO08 8I000PAICEHHS 8 NPOYECE NOPIBHAHHS IX OisIbHOCMI U
cmaenenus 0o eilinu Pocii npomu Ykpainu 6i0nogiono 00 HOpm nPagociagHo20 KAHOHIYHO20 NPAsa.
Ycemanoeneno 3acaou, npunyunu, memoou ma mexanismu popmysanns u peanizayii
MIHCHPABOCIABHUX NOJILCLKO-VKPAIHCOKUX 8I0HOCUH. Koncmamoeano ennug agmokedanbHoi
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npasociasHoi yepkseu Ha cycniibie ma noaimudne scumms Pecnyoniku Ilonvwi, 6ona sidiepasana
8AHCTIUBY POJIb VY CIMAHOBIEHHI Oepacasu Ul Hayii, 30epedicenHi HayiOHAIbHOI camMoOymHOCMI.
Ipoananizosano cexynapusayitini meHoeHyii 8 NOJbCbKOMY Ul YKPAIHCbKOMY CYCRITbCMBAX, WO
NPOSIGNIAIOMbCSL 8 3HUICEHHI PeNiciiUHOCMI, NOCIa0NIeHHT 6NIU8y peiicii ma yepKeu Ha NOBCAKOeHHe
Jrcumms HaceneuHs, ympami 008ipu 00 penicii il yepkeu. AKyeHmosano ysacy Ha 3micmi ma
CHPAMOBAHOCHI OINbHOCMI NPABOCIIABHUX PENicIUHUX OpeaHi3ayill, 810 sKOI 3anedcums XapaxKmep
0epIHCABHO-YEPKOBHUX MA MIHCKOHDeCTUHUX 8IOHOCUH, pellieilina cCumyayis 8 Kpaiwi, pigeHsb
penicitinoi c60600u. JlogedeHo, wo MidcnpagociasHi NOIbCbKO-YKPAIHCHKI BIOHOCUHU 8 YMOBAX
sitinu Pocii npomu Ykpainu 3naunoro mipoio 3anedxcams 8i0 NOJIMuKu, 6eKmopu saKoi
BCMAHOBIIOIOMbCA OP2AHAMU 0EPAHCABHOT 611a0U 8IONOBIOHO 00 PeNiitiHUX, NOAIMUYHUX |
CYCRIIbHUX 3aNUmis.
Kniouoesi cnosa: penicis, Misicnpo8ociiasHi 8i0HOCUHU, 0EPHCABHO-YEPKOBHI GIOHOCUHU, peliciliHa
nonimuka, IIpasocnasna yepkea Ykpainu, Yxpaincoka npasocnasna yepxea, [lonocoka
asmoxeghanvbHa npasociasHa YepKaa.

Oleh Sokolovskyi.Stosunki migdzyprawostawne polsko-ukrainskie w warunkach wojny Rosji
przeciwko Ukrainie
W artykule przeanalizowano stosunki miedzyprawostawne polsko-ukrainskie w warunkach wojny
Rosji przeciwko Ukrainie. Stwierdzono, ze dziatalnos¢ prawostawnych organizacji religijnych jako
instytucji spoteczenstwa obywatelskiego, reprezentujqcej interesy roznych grup spotecznych na
Ukrainie i w Rzeczypospolitej Polskiej, reguluje ustawodawstwo krajowe, ktore okresla ich
uprawnienia i funkcje. W Ukrainie prawostawie reprezentowane jest przez organizacje religijne:
Kosciotl Prawostawny Ukrainy i Ukrainski Kosciot Prawostawny, natomiast w Republice Polskiej
przez Polski Autokefaliczny Kosciol Prawostawny. Do analizy elementow strukturalnych
prawostawnych organizacji wyznaniowych Ukrainy i RP, w celu okreslenia ich zasadniczych cech i
funkcjonalnosci, zastosowano metode strukturalno-funkcjonalng, co znalazto odzwierciedlenie w
procesie porownania ich dziatalnosci i stosunku do wojny Rosji z Ukraing zgodnie z normami
prawostawnego prawa kanonicznego. Okreslono zasady, zasady, metody i mechanizmy
ksztattowania i realizacji stosunkow migdzyprawostawnych polsko-ukrainskich. Zauwazono wphw
autokefalicznego Kosciota prawostawnego na Zycie spoleczne i polityczne Rzeczypospolitej, ktory
odegrat wazng role w ksztattowaniu panstwa i narodu oraz zachowaniu tozsamosci
narodowej.Zanalizowano tendencje sekularyzacyjne w spoteczenstwach Polski i Ukrainy, ktore
przejawiajq sie spadkiem religijnosci, ostabieniem wptywu religii i Kosciota na codzienne zZycie
ludnosci, utratq zaufania do religii i KosciotaZwrocono uwage na tresc¢ i kierunek dziatalnosci
organizacji religijnych prawostawnych, od ktorej zalezy charakter stosunkow panstwo-kosciot oraz
miedzywyznaniowych, sytuacja religijna w kraju i poziom wolnosci religijnej. Wykazano, zZe
stosunki miedzyprawostawne polsko-ukrainskie w warunkach wojny Rosji przeciwko Ukrainie w
duzej mierze zalezg od polityki, ktorych wektory sq ustalane przez organy witadzy panstwowej
zgodnie z wymogami religijnymi, politycznymi i spotecznymi.
Stowa kluczowe: religia, stosunki miedzyprawostawne, stosunki panstwo-kosciot, polityka
religijna, Kosciot Prawostawny Ukrainy, Ukrainski Kosciol Prawostawny, Polski Autokefaliczny
Kosciot Prawostawny.

Formulation of the problem. The religious sphere is a social space that is formed by organizing
organized relationships between people. The duty to ensure the stability of such an organization is
assigned to religious institutions, which were formed during a long historical development and
expressed the religious interests of certain social groups. The peculiarity of religious organizations as
social institutions is their legitimacy, that is, their activities are regulated by legislation that defines
their powers and functions.

Religious organizations as a structural element of the spiritual system reflect the interests and
needs of various social strata of society. In our research, we will consider those religious organizations
that, within the limits of their powers, influence the formation of religious policy and religious
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processes in Ukraine and Poland.They primarily include Orthodox religious organizations,
represented in Ukraine by the Ukrainian Orthodox Church and the Orthodox Church of Ukraine, and
in the Republic of Poland by the Polish Autocephalous Orthodox Church. Religious organizations as
an institution of civil society influence the spheres of social life and represent the interests of various
social groups in the state.

Analysis of recent research and publications. The scientific analysis of the inter-Orthodox
relations between Ukraine and the Republic of Poland proves the considerable attention of Ukrainian
and foreign scientists to this issue and is an area of interest for many humanities and social
sciences.Theological features of the studied problem were highlighted in the works of M. Babii,
S. Bohdan, V. Yelenskyi, M. Palinchak, V. Patlachuk, M. Marchuk and others. However, the analysis
of inter-Orthodox Polish-Ukrainian relations, relations in the conditions of Russia's war against
Ukraine, was not the subject of comprehensive research. In many publications, the specifics of the
state policy regarding religion and the church in the Republic of Poland and Ukraine are considered
only in the context of political history, and therefore require further elaboration.

The purpose of the article is to analyze inter-Orthodox Polish-Ukrainian relations in the context
of Russia's war against Ukraine.

Discussion and results. An important structural unit of the political system of Ukraine is the
Verkhovna Rada of Ukraine, whose competence includes constitutional powers to regulate public
relations in the religious sphere. First of all, this is expressed in the determination of the principles,
principles, methods and mechanisms of formation and implementation of state-church and interfaith
relations [1]. A significant regulator in the formation of religious policy lies in the authority of the
parliament to listen to the annual and extraordinary messages of the President of Ukraine, where
issues of state-church and inter-religious relations are raised. In addition, the Verkhovna Rada of
Ukraine exercises its powers in the religious sphere through the mechanism of parliamentary hearings
and inter-factional parliamentary associations on church issues.

An important instrument of the parliament in the implementation of religious relations is the
Committee of the Verkhovna Rada of Ukraine, which is formed from the number of people's deputies
of Ukraine to carry out legislative work in separate areas, preparation and preliminary consideration
of issues assigned to the powers of the Verkhovna Rada of Ukraine, performance of control functions
[2]. State policy in the field of freedom of conscience and religious organizations is implemented by
the specialized committee of the Verkhovna Rada of Ukraine on issues of culture and spirituality [3,
s. 168]. The profile committee preliminarily considers proposals for holding parliamentary hearings
on religious issues.

The Constitution of the Republic of Poland, in the development of the concept of separation and
balancing of power, specifically introduces into the state mechanism at the same time two bodies of
legislative power — the Sejm and the Senate [4, s. 47]. Provisions of the Constitution, which grant
legislative functions to the Seimas and the Senate, are determined by constitutional provisions that
regulate the mechanisms of creation, internal organization, rules of operation, status of deputies and
senators, etc. [5, s. 142].The Constitution does not define differences between both bodies of
legislative power. In the explanation of the regulations, the equality of the chambers is noted as a
legal consequence of the implementation of the bicameral structure of the parliament. From the
principle of bicameralism of the parliament, it is possible to derive an interpretive norm that if there
are doubts about the sphere of competence of the Seimas or the Senate, one should proceed from the
assumption of equal rights of both chambers, "which successfully reflects the legislator's desire that
laws be adopted by a bicameral parliament" [6, p. 253].

The legal foundations of state-confessional relations are regulated by the Laws of May 17, 1989:
"On relations between the state and the Roman Catholic Church", "On guarantees of freedom of
conscience and religion", "On social security of the clergy".The content of the laws was regulated
with the country's international obligations in the field of human rights. The religious policy of the
institution of parliamentarism is regulated by the content of the Law of the Republic of Poland "On
Guarantees of Freedom of Conscience and Religion" [7].
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In accordance with Article 1, the Republic of Poland provides every citizen with freedom of
conscience and religion, which consists in freedom of choice of religion and religious beliefs, their
expressions - individual and collective, private and public. Believing citizens of all faiths, as well as
non-believers, have equal rights in state, political, economic, social and cultural life. The government
supports religious denominations and does not create any obstacles for their activities.

The law gives citizens the right to create religious communities in order to recognize and spread
religious faith; participate in religious activities and rites, as well as perform religious duties and
celebrate religious holidays; spread their religion and beliefs, raise their children according to their
own beliefs in a religious spirit; not to disclose their religious preferences; participate in the work of
international religious organizations; use sources of information on the topic of religion; to produce
and buy items needed for cult purposes and religious rites; become a priest or monk; to be buried
according to religious ritual or belief.

However, the specified law also provides for restrictions imposed by the state during the exercise
of these rights. In particular, Article 3 states that: "Individual or collective manifestation of one's
religion or beliefs may be limited by law only in the interests of protecting public safety, order, health
or morality of the population or the legal rights and freedoms of other persons. Freedom of conscience
and religion cannot be the reason for exemption from the fulfillment of public duties provided for by
law" [7].

Citizens have the right to provide material assistance to the church and other religious institutions,
as well as to charitable institutions, and no one may be discriminated against or privileged on the
basis of religious affiliation or religious beliefs.It is forbidden to force citizens not to participate in
religious activities or rituals, as well as to force them to participate in them. Foreigners residing in
the territory of the Republic of Poland have the same right to freedom of conscience and religion as
Polish citizens.

The Polish state, and this also confirms its tolerant attitude towards the church, regulates at the
legislative level that persons who belong to the church and other religious organizations and whose
religious holidays are working days by law have the right to receive a day off on their own request,
necessary for the celebration, according to the prescriptions of his religion.

The law also provides for guarantees of freedom of conscience and religion in relations between
the state and the church and other religious institutions. Among them, we can name the separation of
the church and other religious institutions from the state, the freedom to perform religious functions
by the church and other denominations, the equality of churches and other religious organizations
regardless of their charter. The Republic of Poland is a secular state, neutral in matters of religion and
worldview.

According to the law, the state cooperates with churches and religious communities in maintaining
peace, in determining the conditions for state development and improving the moral atmosphere in
society.The Church and other religious institutions enjoy the freedom to exercise their religious
activities on an equal basis. During its implementation, they have the right to recognize religious
doctrine, dogmas and principles of faith, as well as liturgy; to organize and publicly send a cult;
provide religious services; conduct ceremonies and religious gatherings [7].

The church and other religious institutions have the right to own, manage, establish and expand
burial cemeteries; teaching religion, raising children and young people in a religious spirit, according
to the choice of their parents or guardians. Moreover, religious education of children and youth is an
internal matter of the church and other religious institutions. It is organized according to a program
approved by the leadership of the church itself or another religious institution, in prayer houses and
other appropriate premises.

In Ukraine, the adoption by the Verkhovna Rada of Ukraine on April 23, 1991 of the Law of
Ukraine "On Freedom of Conscience and Religious Organizations" was of decisive importance for
the formation of a model of state-church relations and the determination of the foundations of
religious policy in the period of democratization of Ukrainian society. One of the politically important
provisions of this law was that "implementation of state policy regarding religion and the church
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belongs exclusively to the jurisdiction of Ukraine" [8]. The Law of Ukraine "On Freedom of
Conscience and Religious Organizations" contained a definition of its key category — "freedom of
conscience", which includes the right "to have, adopt and change a religion or belief of one's choice
and the freedom to practice any religion or not to practice any religion, conduct religious cults, openly
express and freely spread their religious or atheistic beliefs" [8].Given that this right is one of the
fundamental human rights, it was later enshrined in the Constitution of Ukraine. Unlike the Soviet
legislation on religious cults, which contained a number of prohibitions on the activities of religious
organizations, the Constitution of Ukraine and the Law of Ukraine "On Freedom of Conscience and
Religious Organizations" the exercise of the right to freedom of conscience could be limited by law
only in the interests of protecting public safety and order, life, health and morals, as well as the rights
and freedoms of other citizens [8].

The religious policy of the legislative power is formed on the basis of the Constitution of the
Republic of Poland. The main provisions determine that the government in the state maintains
impartiality in matters of religious, ideological and philosophical beliefs, ensuring freedom of their
expression in public life. Relations between the state and churches, as well as other religious unions,
are built on the principles of respect for their autonomy, as well as mutual independence of each in
their sphere, as well as interaction for the good of man and the common good [9, s. 19-20].

The main concepts of the religious sphere are determined by Articles 25 and 53 of the Constitution,
the content of the Preamble and provisions of the constitutional act, which have an extended
interpretation. Article 25 establishes equality of relations between the state, churches and other
religious associations. They are formed on the basis of guaranteeing their autonomy, independence
and cooperation for the benefit of people. The authorities do not interfere in religious matters, and
ensure freedom of their expression in public life. However, the relationship between the state and the
Catholic Church is determined by an international agreement (concordat) concluded between the
Holy See and the Polish state.

Article 53 of the Constitution of Poland is devoted to religious issues, which guarantee the
realization of the right to freedom of conscience and religion. Freedom of religion includes the
freedom to practice the religion of one's choice and to worship individually or in association with
others in public or private. The concept of religious freedom includes the ability to use temples and
other religious buildings, which can be built according to the needs of believers, as well as the right
of people to give and receive help from the church. Parents have the right to provide their children
with religious upbringing and education in accordance with their beliefs. At the same time, the
possibility of limiting the freedom of religion is established on the basis of the law, if it is necessary
to protect the security of the state, its protection, public order, health, morals or freedoms and rights
of other persons [9, s. 25-26].

At the same time, it is indicated that no one can be forced to participate or not to participate in
religious rites, and state authorities have no right to oblige citizens to explain their worldviews,
religious beliefs or convictions. Thus, on the one hand, associations are subjects of religious freedom
along with citizens, foreigners, repatriates and children, on the other hand, religious associations are
created to ensure the right of believers to practice their religion according to their beliefs, as well as
to provide or receive help from the church [9, s. 25-26].

It is difficult to fully determine the extent to which the influence of the Moscow Patriarchate
manifests itself in the relations between the Polish Autocephalous Orthodox Church (PAOC) and
Ukrainian Orthodoxy, especially in the process of the latter's canonical autocephaly. However, the
authority of the PAOC in this matter is aligned with Moscow, both before the onset of the full-scale
war in 2022 and afterward. Specifically, on November 15, 2018, the Holy Synod of Bishops of the
PAOC prohibited its clergy from engaging in liturgical and prayerful contacts with representatives of
Ukrainian churches — the Ukrainian Orthodox Church of the Kyiv Patriarchate and the Ukrainian
Autocephalous Orthodox Church — which "by their current actions have caused much harm" [10].
Additionally, the Synod of Bishops of the PAOC called for a meeting of the heads of all Orthodox
churches to resolve the issue of divided Orthodoxy in the Ukrainian lands.
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On December 15, 2018, the Ecumenical Patriarch Bartholomew invited bishops from all Ukrainian
Orthodox churches to participate in the Unification Council. However, the leadership of the Ukrainian
Orthodox Church of the Moscow Patriarchate prohibited its representatives from attending. Instead,
all bishops of the Ukrainian Orthodox Church of the Kyiv Patriarchate and the Ukrainian
Autocephalous Orthodox Church, and even two metropolitans of the Ukrainian Orthodox Church of
the Moscow Patriarchate, participated in the Council. The Council adopted a historic decision to unite
the Ukrainian Orthodox churches into a single religious organization — the Orthodox Church of
Ukraine. The Statute of the OCU was also approved, and its Primate — Metropolitan of Kyiv and All
Ukraine Epiphanius — was elected. The Ecumenical Patriarch Bartholomew invited the head of the
newly formed church to Istanbul to receive the Tomos of autocephaly. Finally, on January 5, 2019,
in Istanbul, the Ecumenical Patriarch Bartholomew signed the historic document and ceremoniously
presented it to Metropolitan Epiphanius [11].

In contrast, the Russian Orthodox Church (ROC) launched a broad anti-Ukrainian propaganda
campaign with the involvement of Russian President V. Putin. At his initiative, the Ukrainian church
issue became the subject of discussion at an operational meeting with permanent members of the
Security Council of the Russian Federation. Additionally, the Kremlin leader initiated a phone call
with Bartholomew, attempting to persuade him of the erroneousness of the decision taken [12].

The absence of a universally accepted mechanism and the presence of several historical precedents
facilitated the unilateral adoption of such a decision by Constantinople. Gradually, the Patriarchates
of Alexandria, Greece, and Cyprus recognized the legitimacy of Patriarch Bartholomew's decision
and began to include the Primate of the Orthodox Church of Ukraine in their liturgical prayers.
Meanwhile, the ROC and its allies (the Serbian Orthodox Church, the Bulgarian Orthodox Church,
and the Orthodox Church of the Czech Lands and Slovakia) at the universal level are actively blocking
the recognition of the OCU. The ROC even severed its liturgical communion with churches that have
already recognized the Ukrainian church.The Synod of Bishops of the PAOC refused to recognize
the Orthodox Church of Ukraine, as reported in a communique following the synod on October 29,
2019. The document states that "the Polish Autocephalous Orthodox Church does not oppose granting
autocephaly to the church in Ukraine based on the dogmatic and canonical norms of the entire church,
not to a group of apostates-schismatics" [13]. The document also states that "those who deviate from
the teachings of the Holy Church cannot represent a healthy church organism," which, as stated,
violates the Eucharistic unity of Orthodoxy [13].

After the start of the full-scale aggression by the Russian Federation against Ukraine on February
24, 2022, the position of the Polish Autocephalous Orthodox Church (PAOC) developed in two
directions. The first of these is humanitarian and diplomatic measures aimed at aiding the refugees
and attempting to influence the Moscow Patriarchate to stop the military aggression of Russian forces.
The second direction is related to the relations between the hierarchy and clergy of the PAOC and the
Orthodox Church of Ukraine (OCU).

In the first month of the war, on March 22, 2022, the chancellery of the Orthodox Metropolitan of
Warsaw and All Poland issued a statement regarding assistance to Ukrainian refugees. It emphasizes
the need for prayers for peace, lists actions and initiatives that the Polish Orthodox community and
charitable institutions have already supported, and expresses gratitude to the Polish population for
their Christian attitude toward people. On March 14, 2022, Metropolitan Sawa of Warsaw wrote a
letter to Patriarch Kirill of Moscow, urging him to influence on stopping the war that Russia is waging
in Ukraine. In the letter, this war is characterized as an internal Ukrainian military conflict,
emphasizing that both Russian and Ukrainian Orthodoxy derive from "one baptism of Saint Vladimir"
[14]. Separately, there was an appeal from the Holy Synod of the PAOC on March 22, 2022, to the
leadership of the Russian Federation. The actions of Russian troops in Ukraine in this appeal are
characterized as "un-Christian and incomprehensible" [14]. These steps, as well as the involvement
of Orthodox individuals and institutions on the side of Ukraine and refugees, are one of the
aforementioned directions of PAOC activity in connection with the war.
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On the other hand, several months after the start of the war, problems related to the attitude of the
PAOC toward the OCU became known. Evidence of this is a letter from Epiphanius, the head of the
OCU, to Archbishop Sawa in August 2022. The Primate of the Orthodox Church of Ukraine said that
Ukrainians are grateful for the assistance they have already received from Poland: We ask for your
further assistance, as the situation, especially now, becomes increasingly complicated. We need help
in very different areas. And we will need even more help in rebuilding Ukraine after the war" [15].
He also noted that Christians primarily need spiritual and prayerful support: "Our faithful who are
refugees in Poland also need this spiritual support. This is because, unfortunately, the Polish
Autocephalous Orthodox Church does not want to take care of our faithful and refuses to administer
the sacraments. We want to engage in fraternal dialogue with them and send letters, but they remain
unanswered" [15].

At the same time, the Synod of Bishops of the PAOC, held on October 25, 2022, under the
leadership of Metropolitan Sawa, reaffirmed its position regarding the OCU, considering it "non-
canonical" and not recognizing the dignity of Epiphanius as Primate and metropolitan [16]. The
Synod of Bishops called on the faithful to continue praying for peace in Ukraine, stopping of the war,
and the end of the split in the Ukrainian Orthodox Church.

The escalation of diplomatic relations was also reflected in a congratulatory letter from the head
of the PAOC to the head of the ROC, Kirill, on the occasion of the 14th anniversary of his
enthronement. In it, Metropolitan Sawa emphasized that "the enemy of faith does not like church
stability; he seeks to destroy it"[17]. "What happened in Ukraine vividly demonstrates this. However,
the power of God is great; it is invincible. We deeply believe that the evil that destroys the Divine
Church organism will be destroyed by Christ — the Victor over death and hell" [17]. The Deputy
Minister of Foreign Affairs of Poland, Pawel Jablonski, recognized the letter from Metropolitan Sawa
to the head of the ROC as an absolutely fatal situation deserving maximum condemnation. He noted
that this situation puts Polish Orthodox believers in an uncomfortable position, as they know very
well the reason for Russian aggression in Ukraine: "It is not at all a struggle to protect faith, as the
Russian church tries to present it, but imperial aggression" [18]. The Polish diplomat also pointed out
that the head of the PAOC, Sawa, had previously cooperated with communist special services.

The head of the PAOC, Metropolitan Sawa, apologized for the form of his congratulatory letter to
the head of the ROC, stating that he condemns Russian aggression in Ukraine and supports the
independence of the OCU: "I condemned and condemn the criminal invasion of Russia into
independent Ukraine. I expressed this position in March 2022, calling for its cessation to the Russian
Federation and personally to His Holiness Patriarch Kirill" [19]. According to him, he, altogether
with the episcopate, clergy, and Polish Orthodox believers support the Ukrainian people in their quest
for the restoration of full freedom, sovereignty, and integrity of the country. Referring to the
congratulatory letter to Kirill, Metropolitan Sawa noted that this document was formally protocolled
one without considering the complex geopolitical situation [19].

Conclusions.Currently, in Polish Orthodoxy, there is a certain unanimity regarding the negative
assessment of Russia's aggression against Ukraine and the need to provide assistance to refugees.
However, there is a divergence in attitudes toward the OCU as the Polish bishops firmly oppose the
autocephaly in the form it received from the Patriarchate of Constantinople. At the same time, among
secular individuals, including experts society and even some clergy, there are sounds of often quite
decisive voices in favor of adopting the position of Constantinople and promoting the process of

complete alienation of Ukrainian Orthodoxy from Russian influence.
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POJIb IU®POBUX TEXHOJIOI'TH Y J)KAUTTI HACEJIEHHS

AxmyanvbHicmeb 00CHIONCEHHS NONALAE Y 8CEOIUHOMY AHANIZT BNIUBY YUDPOBUX MEXHONO02I HA
PI3HI acnekmu dcumms ma HeoOxioHocmi adanmayii 00 Houx ymos. OCKinbKU Yyughposi mexHono2ii
6ce Oinvuie IHmespyromuvCsl 8 NOBCAKOEHHEe HCUMMSL, IXHIU 6NIUE NOWUPIOEMbCI HA KOMYHIKAYITO,
npayesiaumy8ans, 0XOpoHy 300po8 s ma 0038iuia. Cmpimkuil npoyec yugposizayii 8iokpusae
HOBI MOJHCIUBOCMI O/l PO3BUMKY, OCBIMU MA eKOHOMIYHO020 3DOCMAHHS, 800HOYAC CMBOPIOIOYU
Maxi UKIUKU, K YUPpoea HepieHiCMb, 3a2p0o3u KOHPIOeHYIUHOCMI OAHUX MA 3MIHU HA PUHKY
npayi. Basxcnusuii enecox 6 inmezpayiro yugposux mexHono2il y no8CAKOeHHe HCUMms 2pOMAOsSH
mana npoepama «L{ugpposa I[onvway, ska 00360auna 3pooumu 3Ha4ni KpoKu 00 00CACHEHHS
yughposoi mpancghopmayii, wo 8i0n0GI0AE CYYACHUM BUMO2AM MA BUKIUKAM 2100anizayii

Mema 0ocniddicenns — GU3HAUUMU SIK NO3UMUBHI, MAK [ He2aMUGHI HACIOKU Yugposizayii ma
PO3pobumu pekomeHoayii 015 NOOONAHHS BUKIUKIE. Memoou 00cnioxcenHs: ananis iimepamypu,
ONUMYBAHHSA | CMAMUCMUYHUL ananiz oanux. Pezynomamu noxazanu, wo yugpoei mexuonozii
CMBOPIOIOMb HOBL MONCIUBOCI 0151 PO3BUMKY UL OCBIMU, Ale B00HOYAC NO2NUDIIOIOMb HEPIBHICMb |
CNPUYUHAIOMb HOGI 3a2po3U. Y 8UCHOBKAX YKA3AHO NPO HeOOXIOHICIb PO3POOKU NPOSPaM OJis
no0OoNaHHs Yughpoeoi Hepienocmi ma 3abe3neuents pisHo2co 00Cmyny 00 mexuonocii. E¢exmueni
0C8IMHI Npocpamu ma HABYAIbHI IHIYIAMUBU MAIOMb BANCIUBE 3HAUEHHS ]ISl 3a0e3neueHts poooyoi
CUNU HeOOXIOHUMU HABUYKAMU OISl NPOYBIMAHHS 8 YM08ax yugpoesoi exonomiku. Kpim mozo,
HeoOXiOHO 6CMAHOBUMU eMUYHI CIAHOAPMU U NPABULA OISl 3AXUCMY KOHDIOeHYIUHOCMT OaHUX i
bopomvoOU 3 Oezingopmayicro. Ilepcnexmusu noOAILUUX OOCTIONCEHD YMIUWYIOMb GUEHUEHHS
epexmusHux nioxodie 00 0ceimu i emuyHUx acnexmis yugposizayii. Baxciuso maxooic euguumu
eMUYHi HACAIOKU BUKOPUCAHHSA YUDPOBUX MEXHOI02IU, 30KpeMa U NUMAHH KOHpIOeHyiuHoCmi
Ooanux i 3anobicanns oezingpopmayii. Taxooic cio po3pobumu cmpamezii 0151 NOM SIKULEHHSL
He2amueHo20 6NaU8Y YUPDPOBUX MeXHON02IU HA 300P08 ', HANPUKILAO, ep2OHOMIYHI npobiemu,
noe’a3ani 3 8i00aeHo0 pobomoio i HAOMIPHUM BUKOPUCIAHHAM YUDPOBUX NPUCMPOIB.
Knrouoegi cnosa: yugposi mexnonoczii, yugposa HepisHicmos, puHox npayi, KOHQIOeHYitiHicmb
oanux, oucmanyitina poboma, yughposizayis.

Igor Verbovsky. Rola technologii cyfrowych w Zyciu spoleczenstwa
Aktualnos¢ badan polega na wszechstronnej analizie wplywu technologii cyfrowych na rozne
aspekty zycia oraz koniecznosci adaptacji do nowych warunkow. W miare jak technologie cyfrowe
stajq si¢ coraz bardziej zintegrowane z codziennym zyciem, ich wplyw rozcigga sie na komunikacje,
zatrudnienie, opieke zdrowotng i rozrywke. Szybki proces cyfryzacji otwiera nowe mozliwosci
rozwoju, edukacji i wzrostu gospodarczego, jednoczesnie stawiajgc wyzwania, takie jak
nierownosci cyfrowe, zagrozenia dla prywatnosci danych i zmiany na rynku pracy. Program Polska
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leop Bepboscokuii. Ponb yughposux mexnonoziv y dcummi HacelenHs

Cyfrowa wniost istotny wklad w integracje technologii cyfrowych z codziennym zyciem obywateli,
umozliwiajgc podjecie znaczqcych krokow w kierunku osiggniecia transformacji cyfrowej, ktora
spetnia wspolczesne wymagania i wyzwania globalizacji.

Celem badania jest identyfikacja zarowno pozytywnych, jak i negatywnych skutkow cyfryzacji
oraz opracowanie zalecen majgcych na celu przezwyciezenie tych wyzwan. Metody badawcze:
analiza literatury, ankiety i analiza statystyczna danych. Wyniki pokazujq, ze technologie cyfrowe
stwarzajg nowe mozliwosci dla rozwoju i edukacji, ale jednoczesnie poglebiajg nierownosci i
stwarzajq nowe zagrozenia. Wnioski wskazujg na potrzebe opracowania programow niwelujgcych
nierownosci cyfrowe i zapewniajgcych rowny dostep do technologii. Skuteczne programy
edukacyjne i inicjatywy szkoleniowe sq niezbedne, aby wyposazyc¢ site roboczqg w umiejetnosci
niezbedne do rozwoju w gospodarce cyfrowej. Ponadto nalezy ustanowic standardy etyczne i
regulacje w celu ochrony prywatnosci danych i zwalczania dezinformacji. Perspektywy dalszych
badan obejmujg badanie skutecznych podejs¢ do edukacji i etycznych aspektow cyfryzacji. Wazne
Jjest rowniez zbadanie etycznych implikacji korzystania z technologii cyfrowych, w tym prywatnosci
danych i zapobiegania dezinformacji. Ponadto nalezy opracowac strategie tagodzqce negatywny
wplyw technologii cyfrowych na zdrowie, takie jak kwestie ergonomiczne zwigzane z pracq zdalng i
nadmiernym korzystaniem z urzgdzen cyfrowych.

Stowa kluczowe: technologie cyfrowe, nierownosci cyfrowe, rynek pracy, prywatnos¢ danych,
praca zdalna, cyfryzacja.

Igor Verbovskyi. The role of digital technologies in people’s lives
The relevance of this research lies in the comprehensive analysis of the impact of digital
technologies on various aspects of life and the necessity of adapting to new conditions. As digital
technologies become increasingly integrated into daily life, their influence extends across
communication, employment, health, and leisure activities. The rapid digitalization process
introduces new opportunities for development, education, and economic growth while
simultaneously presenting challenges such as digital inequality, data privacy threats, and labor
market changes. This study aims to identify both the positive and negative consequences of
digitalization and to develop recommendations for overcoming these challenges. The Digital
Poland program made an important contribution to the integration of digital technologies into the
everyday life of citizens, which allowed for significant steps towards achieving a digital
transformation that meets the modern requirements and challenges of globalization.

The primary objective of the research is to understand how digital technologies can democratize
access to information and resources, create new business models, and improve quality of life, while
also addressing the adverse effects such as deepening existing inequalities, particularly in rural and
underprivileged areas. Furthermore, the research seeks to highlight the critical need for new skills

and workforce adaptation due to the changing labor market dynamics caused by digital
transformation.

The methodology of this research includes a thorough literature review, surveys, and statistical
data analysis. The literature review encompasses recent studies and reports on the impact of digital
technologies, focusing on both global trends and specific regional challenges. Surveys were
conducted to gather firsthand information from various stakeholders, including individuals,
businesses, and policymakers, on their experiences and perspectives regarding digitalization.
Statistical data analysis was employed to interpret the survey results and identify significant
patterns and correlations.

The findings of the research indicate that while digital technologies open new avenues for
growth and education, they also exacerbate inequalities and introduce new threats. For instance,
access to high-speed internet and advanced digital tools remains limited in many rural and
economically disadvantaged areas, hindering equal participation in the digital economy.
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Additionally, the proliferation of digital platforms and social networks has transformed
interpersonal interactions, raising concerns about privacy and security.

The study concludes that there is an urgent need to develop and implement programs aimed at
bridging the digital divide, ensuring equitable access to digital technologies for all population
segments. Effective educational programs and training initiatives are essential to equip the
workforce with the necessary skills to thrive in a digital economy. Moreover, ethical standards and
regulations must be established to protect data privacy and combat misinformation.

Future research should focus on exploring efficient approaches to education and training that
cater to the evolving needs of the digital workforce. It is also crucial to examine the ethical
implications of digital technology usage, including data privacy issues and the prevention of
misinformation. Additionally, strategies should be devised to mitigate the negative health impacts
associated with digital technologies, such as ergonomic problems from remote work and the
overuse of digital devices.

Keywords: digital technologies, digital inequality, labor market, data privacy, remote work,
digitalization.

ITocTanoBka npodjemMu B 3arajJJbHOMY BHIVISIAL Ta il 3B’A30K i3 Ba)KIHBMMHM HAYKOBUMH W
NPAaKTUYHUMU 3aBIAHHAMH. Poib IUPPOBUX TEXHOJOTIH Y )KHUTTI HACETICHHS CTaJIa HAJA3BUYAHHO
BXJIMBOIO, BIUIMBAIOYM Ha PI3HOMAHITHI aCHeKTH MiSUTBHOCTI ¥ TpaHchopMyrouu crocoou
B3aeMOIii, poboTH Ta Aoctyny A0 iHdbopmarii. [HTErparis mudpoBUX TEXHOIOTIH Yy MOBCAKICHHE
KHUTTS IPU3BENIA A0 CYTTEBHUX 3MiH y COIIAIbHUX i €KOHOMIYHUX CTPYKTYpax, 3MIHUBIIH CIIOCIO, y
SIKAWA JIFOAM CIUIKYIOTBHCS, OTPUMYIOTh TOCIYTH Ta OEpyTh ydacThb B €KOHOMIYHOMY JKHTTi. LIs
TpaHcdopmarlisi BiJKpHiia HOBI MOXJIMBOCTI IS IHHOBAI[iM 1 3pOCTaHHS, BOJHOYAC CTABISYM HOBI
BHUKJIMKH, K1 TOTPEOYIOTh PETEILHOTO0 OOMIPKOBYBAaHHS i yIIpaBIiHHS.

OnHUM 13 KITIOUOBHX aCMEKTiB 1€l i poBoi Tpancopmarii € 3pocTanHs JOCTYIy 10 iHpopmarii
ta mocayr. [lommpenHs cmapTdoHiIB, IHTEpHETY Ta PIZHOMAHITHUX HHPPOBUX IUIaTHoOpM
JEMOKpPATU3yBajo IOCTyN 10 iHdopMallii, JO3BOJSIOUM JIOJSM 3 PIi3HUX BEPCTB HACEICHHS
OTPUMYBAaTH 3HAaHHsS 1 pecypcH, sKi paHime Oynu HeAocTynmHuMH. lle He nuine Hajgano HOBI
MOJKJIMBOCTI Ul OKpEeMHUX 0ci0, aje # CIpHsUIo PO3BHTKY HOBUX Oi3HEc-Mojenel 1 mociyr, 1o
MPU3BEJIO 7O €KOHOMIYHOTO 3pPOCTaHHS 1 CTBOPEHHS HOBUX poOouux wMmicipb. [IpoTte mBHaka
uGpoBizallis TaKOXk 3aroCTpuiia HasiBHI HEPIBHOCTi, OCKUIBKM HE BCl MalOTh PIBHUN JOCTYH 0
nudpoBux texHosorii. [{udpoBuii po3puB 3aTUIIAETHCS aKTYyaJTbHOIO MPOOIEMOI0, OCOOJIMBO B
CUIBCBKHX 1 HEJOCTaTHHO 3abe3nedyeHux paioHax, e oOMexeHa iH(pacTpykTypa Ta (hiHAaHCOBI
0ap’epu MOXKYTh NIEPEIIKOKATH TOCTYITY 10 OCHOBHUX TOCITYT 1 MOYJIMBOCTEH.

[le onHi€0 BaXIMBOIO Ceporo, Ha SKY BIUIMBAIOTH IUQPPOBI TEXHOJIOTi, € PUHOK Mparfi.
ABTOMAaTH3aIliA, IITYYHUH THTENEKT U 1HII mU@POBI iHHOBAIT TpaHCHOpPMYyBaIM XapakTep poOOTH,
II0 TPHU3BEJIO K 70 CTBOPEHHS HOBHX BHJIIB 3aHSATh, TaK 1 0 BUTICHEHHS TPATULIMHUX Mpodecii.
Xoyva 1upoBi TEXHOJOTIT MaIOTh MOTEHITIAN TiABUIIYBaTH MPOAYKTHBHICTh M €()EKTUBHICTh, BOHU
TaKO0X BUMAararoTh BiJl IPalliBHUKIB HAOYTTs HOBUX HABUYOK I aganTaiii 70 3MiHHUX yMOB Tipaiti. Li
3MIHU BUMAararoTh MEPEOCMHUCIICHHS OCBITHIX 1 HABYAIBHUX CUCTEM, 1100 3a0€3nmeYnTH poOouy CHITY
HEOOXiTHUMH HaBUYKAMH JJIs IPOLBITaHHS B 1U(poBiid ekoHoMilll. Kpim Toro, rir-ekoHoMika, ska
¢byHKIIOHY€e 3aBOsSKHM IMGPOBUM IuIaTdopMaM, 3MiHWJIA YSBJICHHS TNPO TPYIOBI BITHOCHHH,
MOCTAaBUBIIN BaXKJIMBI MUTaHHA MpO 3a0e3MeueHHs] poOOYMX MICIb, TPYAOBI MpaBa Ta COLIAJIbHY
Oe3IIeKy.

[{udpoBi TeXHOOTII TaKOX BiIIrpalOTh BXKJIMBY POJIb y COILIalbHIN B3aeMoii W CHIIIKyBaHHI.
CormianbHi MEPEXi, MECEHKEPH 1 1HII TU(PPOBI IHCTPYMEHTH JOKOPIHHO 3MIHWIIM CIIOCIO, Y KM
JIOJIM KOHTaKTYIOTh 1 OOMIHIOIOTECS iH(pOpMaIliero. Xoda I1i TeXHOJOTii Ha/laloTh Oe3mperneIeHTHI
MOXJIMBOCT1 ISl COIlalbHOI B3a€MOIi 1 CTBOPEHHS CHIJIBHOT, BOHHM TAaKOXX BHKJIMKAIOTh
3aHENOKOEHHS MIOA0 KOH(]IiNEHIIHHOCTI, O0e3mekn MaHuX 1 momupeHHs aesiHdopmarii. Etuuni
acneKTH MU(PPOBUX TEXHOJIOT1H, YKIFOUAI0UH TTUTaHHS, TIOB’s13aH1 3 BOJIOJIHHSM JTaHUMH, HATJISI0OM
i IHIIUMH 3arpo3amMu, MOTPeOyIOTh OCOOIUBOI yBaru Ta peryIrOBaHHA.
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AHaJi3 ocTaHHIX A0caizKeHb i myOJikamiii. J{ocmimpkenss poti nudpoBUX TEXHOIOTIN Y )KHUTTI
HACEJICHHS OXOIUIIOIOTh PI3HOMAHITHI acleKTH, YKJIIOYalo4yM BIUIMB HUQPOBi3allii HA €KOHOMIYHI
CHUCTEMHU, COIIAJIbHUI PO3BUTOK, OXOPOHY 370POB’ s, OCBITY U iHIII chepHu.

C. KBitka i M. Mupropoacbka mnpoaHaiizyBajdu (akTopu BIUIMBY HHU(POBOI TpaHCcopmarii
CHUCTEMH OXOPOHH 3/I0pOB’S Ha SIKICTb JKMTTS HaCeNeHHS, IMiJKPECIIOYM 3HAYeHHS LU(pOBUX
IHCTpYMEHTIB Ul MOKpPALIeHHs MEIUYHUX TOCIyT 1 3arajgpHOro Ojaromosryudst HaceiaeHHs [1].
K. Kemni # cmiBaBTOpW JOCHIIWIN BIUIMB IHTEPHETY pedyedl Ha HaJAaHHS METUYHHUX IOCHTYT,
YpaxoBYyIOUM TMOTEHILIad IUX TEXHOJOTIM A TMOKpALIeHHS SKOCTI MEIUYHOI JOMoMOorH [2].
O. lImopTyH MOCHIAMIM TICUXOJOTIYHI OCOOJMBOCTI «MEia3alIeKHOCTI» SK JECTPYKTUBHOTO
YMHHUKA PO3BUTKY INCUXIYHOTO 3/10pOB’S MOJIOAI, YPaxOBYIOUM HEOOXiIHICTh OalaHCyBaHHS MiX
nu(PpPOBUMH IHCTPYMEHTAMHU Ta PEATbHUM KUTTSAM IS 30€peKEHHs TCHUXIYHOTO 370poB’s [3].
C. JI’Anp¢poHco poaHanizyBaB BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO 1HTEIEKTY y cdepl MCUXIYHOTO 310pOB’s
3 Oy Ha MOMJIMBOCTI IITYYHOTO I1HTEJIEKTY [JIsl TOKpAIICHHS JIarHOCTHKW Ta JIIKYBaHHS
NCUXIYHUX PO3JIAIIB.

O. IlepenentokoBa Aociiauaa 0coOJIUBOCTI U(poBi3allli perioHaJTbHUX €KOHOMIYHUX CHCTEM B
YMOBaxX KpEeaTUBHOI €KOHOMIKH, aKIICHTyBajla yBary Ha MOXKJIMBOCTSIX 1 BUKIIMKaX, SKi MOCTalOTh
nepea perionamMu B ymoBax mudpoBoi enoxu [S]. A. I'punierko ta T. Bypnait po3risiHy u BIUTHB
nudposizaii Ha COIiaIbHUN PO3BUTOK, 3a3HAYAIOYM SK IMO3WTHBHI, TaK 1 HETaTHBHI ACIEKTH
nU(PPOBUX TEXHOJIOTIN ISl COIiabHOI IHTErparii Ta po3BUTKY CycHiabcTBa [6]. A. ['aBpoHCHKHiT
IpoaHaji3yBaB BIUIMB LU(pOBi3allii Ha IHHOBALIWHUI PO3BUTOK PETiOHIB, YPaXxOBYIOUM 3HAYCHHS
nuGpoBUX I1HCTPYMEHTIB JJIS CTUMYJIIOBaHHS I1HHOBAaIlli Ta EKOHOMIYHOTO 3pocTaHHs [7].
O. HogikoBa i1 1HIIII OI[IHWIIH SIKICTh TPYAOBOTO KUTTS 32 YMOB IIU(POBi3allii eKOHOMIKH, BUALISIOUN
OCHOBHI TEHJICHIIII Ta BUKJIMKH, TIOB’SI3aHI 3 YNPOBAKCHHIM ITU(POBUX TEXHOJIOTIH y poOOUmid
npotiec [8].

M. Monaexap 1 CriBaBTOpPH PO3TIIAHYIM IU(POBI3AIlit0 SK THCTPYMEHT JJisi TOCATHEHHS ITUICH
CTaJIOTO PO3BUTKY, 3a3HaYar04n KPOKH, HEOOXiIHI JUIs CTBOPEHHS PO3YMHOI 3eneHoi rmanetu [9].
C. IlerbkyH, B.Bnacenko Ta I. MenbHHUK pO3IJISHYJIM CBITOBHH JOCBiA peamizaiii mporpam
udpoBizalii CycniibCTBa, BUAULLIOUM KIt04YoBlI miaxomu ¥ crpaterii [10]. M. T. XaycraBoa
JOCIIIATIa BUTO/AM, PU3MKKA Ta mpobOiieMu mudpoBi3allii CyCIiJIbCTBa, aKIEHTYIOUM yBary Ha
3arajlbHOTEOPETUYHHX acriekTax Iiel npoduemu [11].

JI. KanimeBcbka 1 B. Illaxpaii mocmianim ocoOJMBOCTI BUXOBAaHHS B IIKOJI Ta CiM’1 B yMOBax
mudpoBizalii, akIEeHTYIOUM YyBary Ha 3MiHaX Yy METOAAax BHMXOBaHHA Ta HaBuyaHHA [12].
O. bamMaHIBCBKHI JOCTIAMB BUKOPHUCTAHHS CydacHUX I1H(QOpMaIiMHUX TEXHOJIOTIN TiJa dac
HaBYaHHS MEPEKNIay, YPaxOBYIOUH BAXIUBICTh HU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB JUIsl MMOKPALICHHS SKOCTI
ocBitu [13]. O. Ueppomyxina, 0. Yamok 1 B. Kupunenko npoanaizyBaiu CydaCHUM BUMIP PUHKY
mpani B ymoBax Hu(pOBi3allii, MiJAKPECIIOOYN 3MIHHM Yy BHMOrax J0 HaBHUYOK 1 KBamiikarii
npaiiBHUKIB [ 14].

@. Animina, XK. Canroc 1 XK. MonTelipo npoananizyBanyd BUKIMKH H MOXKIMBOCTI LU(ppoBizawii
kommadiit y moct-COVID-19 cBiTi, 3 orsiiy Ha BaXXJIMBICTh afanTallii 10 HOBUX yMOB ¥ iHTerparii
U POBUX TEXHOJIOTIH I 3a0e3neueHHs! CTIHKOro po3BUTKY [15].

BaxnuBuii BHECOK B 1HTErpaIlito 1U(pOBUX TEXHOJIOTIH y MOBCIKIECHHE KUTTS TPOMAIsH Mayia
nporpama «lludposa IMonsmax. IIporpama «ludposa Iompma» (Program Operacyjny Polska
Cyfrowa) ma 2014-2020 poku € BaXJIMBHM eJeMEHTOM crpaTerii nudposizamii B [lombmi, mo
CIIPSIMOBaHA Ha PO3BUTOK 1H(POPMAIITHO-KOMYHIKAI[ITHUX TEXHOJOT1H Ta NOKpAIIEeHHs AOCTYIY 110
nudpoBux mocayr 1y HaceneHHs. [Iporpama ¢iHaHCyeThCs 3 €BponeichbkuX (OHAIB 1 Ma€ HAa MET1
3a0e3neueHHsT BCeOIYHOrO PO3BUTKY LUGPOBOI iHGPACTPYKTYypH, MiABHILIEHHS HUPPOBUX
KOMIICTEHIIIMl HaceJIeHHS Ta BJOCKOHAICHHS eJIeKTpoHHUX nociyT. [Iporpama «{udposa Iombma»
BU3HAYa€ KiJbKa KIIOYOBUX ITiJIEH, AKi BIANOBIAIOTH cTpaterii «E€spomna 2020». ['onoBHUME LUTSIMU
MporpamMu €: PO3BUTOK IIBUIKICHHUX MeEpex (mporpama rmnepeadadae I1HBECTHUINI B HIBUIKICHI
IIMPOKOCMYTOBI MEpexi, 10 3a0e3MeuyIoTh AOCTYN 10 IHTEPHETY JUIsl BCIX TPOMAJISH, 30KpeMa B
CLIbCHKUX Ta BIJAJICHUX paiioHaX; 11€ € KPUTHYHO BAXKIUBUM JIJIs1 3MEHIICHHS IU(PPOBOTO PO3PUBY
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MDK MICTOM 1 CEJIOM); €JIEKTPOHHI MOCIYTH I aAMiHICTpallii (BaXJIMBUM acCIeKTOM MPOTPAMH €
PO3BUTOK EJIEKTPOHHHUX TIOCTYT, IO JO3BOJISIIOTH TPOMAJSHAM B3a€EMOMISITH 3 JICPKABHUMH
yCTAaHOBAaMHU 4Yepe3 1HTEPHET, CHPOIIYIOYH JOCTYN 10 aJMIHICTPATHBHUX IOCIYT); ITiABUIIICHHS
upoBUX KOMIIETEHIIIH (Mporpama HalliJieHa Ha MiJABULICHHS U()POBUX HAaBUYOK HACEJCHHS, IO
JI03BOJISIE TPOMAJITHAM €(EKTHUBHIIIIE BUKOPUCTOBYBATH E€JICKTPOHHI MOCIYTH Ta IHTETPYBATHCS B
udpose cycniibeTBo) [16].

Hocein [loapmii 1eMOHCTPYE, MO CHCTEMHHH MiAXiJ 10 MiJDKUTami3amii Aep)KaBHUX IOCIYT,
MiJKPITUICHUH BiIOBITHOI0 HOPMATHBHO-IIPABOBOIO 023010 Ta (hiHAHCYBaHHSM, TO3BOJISIE JOCATTH
3HAQYHOTO TPOTPECY B PO3BHUTKY EIEKTPOHHOTO ypsiayBaHHs. Peamizariss mporpamu «lludpora
[Tonpimay crpusie MiIBUIIEHHIO TOCTYMHOCTI Ta SKOCTI AEp)KaBHUX IOCIYT, 3pPOCTaHHIO JIOBipU
TPOMAJISTH JI0 BJIAJIA Ta CTBOPECHHIO CIIPUATIMBUX YMOB TSl BeAeHHS Oi3Hecy [17].

OTxe, MOOCHPKEHHS MIATBEP/UKYIOTh 3HAYHUK MOTEHINal UU(PPOBUX TEXHOJIOTIH JUIs
MOKpAIIEHHSI SKOCT1 >KUTTS HACEJICHHsI, ajle BOJHOYAC YKa3ylOTh Ha HEOOXIAHICTh MOAAIBIINX
JOCIIJKEHb JJIs1 ONTUMI3alii X ypoBayKeHHsI 1 BUKOPUCTaHHS.

Bu3zHaueHHs1 HeBHPillIeHUX NMUTaHb, MOPYIIEHUX y crarTi. [lonpu YuCIeHH] IOCTIKEHHS,
HU3Ka acHeKTiB IUQpoBi3alii 1me norpeOyroTh AeTaabHOro BUBYEHHA. CIif pO3IJISIHYTH HasBHI
METOAMKH Ta MIIXO0IU 0 BUKOPHUCTAHHS MU(GPOBUX TEXHOJIOTIN y pi3HUX cdepax >KUTTS, a TAKOK
OCHOBHI IIEpEBaru Ta HeIOJIKHU iX YIIPOBAKEHHS MOPIBHSAHO 3 TPAAULIHHUMHU TiAX0aMu. Baxxauso
TaKOXX JOCTIANTH BIUIUB MU(PPOBUX TEXHOJIOTIH Ha SKICTh JKUTTS HACEJICHHS Ta iX TOTOBHICTH O
npodeciifHoT NisIBHOCTI B yMOBaX IHU(poBi3aliii.

dopmyJ/II0BaHHS MeTH Ta 3aBJAaHb. METOIO CTATTI € AOCTIHKEHHS PoJIi MUGPOBUX TEXHOJIOTIN
y ’KHUTTI HacelIeHHs, a TAKOXK BU3HAYCHHS OCHOBHUX HAIPSIMIB BIUIMBY LM(POBi3allii Ha cOliaibHi,
€KOHOMIYHI Ta KyJIbTYPHI aCIIEKTH.

3aBIaHHsIMU CTATTI €:

1. TlpoanamizyBaTh OCHOBHI TeHACHII IudpoBizalmii Ta i BIJIUB Ha TOBCAKICHHE >XUTTS
HACEJICHHSI.

2. Bu3HauuTH OCHOBHI ITepEBaru Ta BUKJIUKH, TIOB’s13aH1 3 BAKOPUCTAHHAM U(PPOBUX TEXHOJIOT1H.

3. Hocnigutu BIUIMB HU(POBUX TEXHOJOTIH HAa PUHOK Ipalll, YKIIOYAOYH CTBOPEHHS HOBHUX
pOOOYMX MICIIb 1 3MIHY TPaAMIIIHHUX MPOdeciid.

4. Po3rnsgHyTH nUTaHHS HUPPOBOi HEPIBHOCTI Ta (PAKTOPH, IO CHPUSAIOTH 00 MEPEUIKOKAIOTh
JOCTYITY 10 TU(DPOBUX TEXHOJOTIH.

5. OuinuTy poiib IU(PPOBUX TEXHONIOTIH Y (POPMYBaHHI COLIIAIIBHUX B3a€MOJIIH 1 KOMYHIKallii.

6. Bu3HaunTH OCHOBHI €THYHI TIPOOIEMH, TTOB’3aH1 3 BUKOPUCTAHHIM U(PPOBUX TEXHOJIOTIH, 1
3aMporOHyBAaTH PEKOMEH AL III010 iX BUPIMICHHS.

Buxiaax ocHoBHoro wmarepiany. [ludposizaiis OXOIUIIOE IMPOKUA CHEKTp MPOLECIB 1
TEXHOJIOTIH, SIK1 BILTHBAIOTH HA Pi3HI ACTIEKTH MOBCSIKACHHOTO )KUTTS HaceneHHs . OCHOBHI TeHCHIII1
nudposizallli BKIIOYAIOTh MOMTUPEHHS IHTEPHETY, PO3BUTOK MOOUIBHUX TEXHOJIOTIH, YITPOBAIKCHHS
IITYYHOT'O 1HTEJIEKTY W aBTOMAaTH3allil, a TAKOXX PO3LIMPEHHS BUKOPHUCTAHHS COLIAJBLHUX MEPEX 1
nudposux miardopm. i TeHaeHITIT MalOTh 3HAYHWHN BILIUB Ha T€, SIK JIFOAH MPAIIOI0Th, HABYAIOTHCS,
CIUIKYIOTBCSI i OTPUMYIOTh 0CTYH 10 iHpopmauii Ta nmociyr. [lomupeHHs iHTepHeTy Ta MOOUTbHUX
TEXHOJIOT1H CTBOPIOE HOBI MOKJIMBOCTI JUIsi KOMYHIKallii Ta B3aemoii. JlocTym 1o iHTEpHETY cTae
BCE OUIBII JOCTYITHHM, 110 JIA€ 3MOTY JIFOJISIM 3 PI3HUX COLaIbHUX i eKOHOMIYHHX IPYI OTPUMYBaTH
JOCTYTI 70 iH(opMallii Ta OCIyT, SIKI paHime Oyiau HemoCsHKHUMU. Hampukiaz, 3aBasKu OHJIAHH-
OCBITI 1 AMCTaHIIHHINA POOOTI IO MOKYTh OTPUMYBATH HOBI 3HAHHS Ta HABUYKH, HE3aJIE)KHO BiJl
Micus npoxuBaHHs. Lle 31 cBoro 00Ky crpusie 3pOCTaHHIO €KOHOMIYHOT aKTUBHOCTI i CTBOPEHHIO
HOBUX POOOYMX MicCIlb. ABTOMATH3AIlIS 1 BIPOBAKEHHS IITYYHOTO IHTENEKTY TAKOX 3MIHIOIOThH
xapakTep mpami. Y 0araTh0X Traiay3sx BHPOOHHMITBO CTa€ OUTbIT e€()EKTUBHUM 3aBIISKH
BUKOPHUCTaHHIO POOOTH30BAaHUX CHUCTEM 1 MPOrpaMHOro 3a0e3NedyeHHs, U0 aBTOMATU3YE PYTHHHI
3aBnaHHA. lle mpu3BOaUTE 10 MiABUIIEHHS MPOAYKTHBHOCTI Ta 3HIMKEHHS BUTpAT, aje BOJHOYAC
BUKJIMKA€E 3aHEMOKOEHHS OO0 3MEHIIICHHSI KUIBKOCTI poO0YHX MICIlh y MEeBHUX cekTopax. OmHak,
aBTOMATHU3AIlisl TAKOXK CTBOPIOE HOBI MOKJIMBOCTI TSI TIPAIICBIAMITYBAHHS Y BUCOKOTEXHOJIOTIYHUX
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cdepax, TakuX SK po3poOKa MporpaMHOro 3ade3neueHHs, Kioepoe3neka i anami3 nanux. ComianbHi
Mepexi Ta uudpoBi mIaTGOpPMU CTAIOTh BAXKIUBUMH 1HCTPYMEHTAMH Il CHUIKYBaHHS M OOMiHY
iH(popmartiero. BoHr 1ar0Th 3MOTY JIIOJISIM JIETKO KOHTAKTYBaTH 3 IPY3sSMH, POJAMHOIO 1 KOJIEramMH, a
TaKOXX OpaTH y4yacTb Yy CyCHiJIbHOMY JKUTTi, OOTOBOPIOIOYM BaXJIMBI MUTAHHS 1 BUCIIOBIIIOIOUU CBOT
aymku. OiHaK, 3HaYHE BUKOPUCTAHHS COLIAIbHIX MEPEeX TaK0XK MOB’SI3aHE 3 PU3UKAMH, TAKUMHU 5K
MOIIMPEHHs Je3iHdopmaltii, 3arpo3a KoH(}IAeHIIHHOCTI Ta KibepOymiHr. SIK B3aeMOJIit0Th HU(POBI
TEXHOJIOT1i 3 OCHOBHUMH aCIIEKTaMH ITOBCSIKIEHHOTO XHTTS ITOKa3aHO Ha PUCYHKY 1.

[HTEpHET |

*KoMyHiKaIis
MoOUIBHI TEXHOJIOTT |

*OcBiTa
CorlajgbHl MEPEXKI] |

e[IpareBaamTyBaHHS
I TYyYHUN IHTEIEKT ]

*3710pOB'st
ABToMaru3aris )

* Jlo3BiIIA
DiHaHCOBI TEXHOJIOTIT )

*digancH
EnexTpoHHE ypsinyBaHHS )

*['poMaiICbKa AaKTUBHICTH
ITudposi miarhopmu )

L1 A R R A )

*KynbpTypa Ta MECTEIITBO

Puc. 1. B3aemogis upoBUX TEXHOJIOTIH 3 OCHOBHUMU ACTIEKTAMH MMOBCSAKICHHOTO KUTTS

Lorcepeno. cghopmosano aemopom

Cxema BitoOpaxkae CKJIQAHY MEpPEexKy B3aeMOJIii HU(POBUX TEXHOJIOTIH 3 OCHOBHUMH aCHEeKTaMU
MOBCAKIACHHOTO JKHUTTS, sIKa 3HAYHO TpaHC(hOpMyBaslacs B CydacCHHX yMOBax. [HTepHET 1 MOOUIbHI
TEXHOJIOTIi cTaiy 6a30BUMH IHCTPYMEHTAMH KOMYHIKallii, HaJaloud MOXJIUBICTH MUTTEBOTO OOMiHY
iHopmarliiero Ta 3a0e3neuyrodyn AOCTYI J0 OCBITHIX pecypciB 3 Oyab-sKOro Kytouka cBiTy. Lle
0c001IMBO Ha0Y0 aKTyanbHOCTI B yMoBax manjaeMii COVID-19, konu qucTaHiiiiHe HaBYaHHSI CTAI0
OCHOBHHUM ()OpPMATOM OCBITH.

ComianbHi Mepexi CbOT0/IHI He JIHIIE CAYTYIOTh MIaT(GOpMOIO JIIsl 0COOMCTOrO CIUIKYBaHHS, aje
W cTany BaXJIMBUM I1HCTPYMEHTOM JUIsi MPO(dECifHOrO HETBOPKIHTY Ta TOMIYKY POOOTH, IO
NPU3BOJUTH JI0 3POCTaHHS MOIMYJSPHOCTI Tir-eKOHOMIKM Ta AMCTaHIiiHOT poGortu. HITyunmii
IHTEJIEKT aKTMBHO BHKOPHUCTOBYETHCS B MEIUYHUX JOCHIDKEHHSX, MIarHOCTHUIN Ta JIIKYBaHHI,
JIO3BOJISIFOUM 3HAYHO MiJBUIIUTH €PEKTUBHICTh MEIWYHUX TMOCTYT 1 3a0€3MeunTH BiAajIcHUA
MOHITOPHHT 3/I0POB’sI MAIIIEHTIB.

ABTOMaTHu3aIlisl BAPOOHUUUX MPOIIECIB 1 PO3BUTOK PO3BAKAIBHUX MUPPOBUX MIIATPOPM 3MIHUIH
crociO CrOKMBAHHS KOHTEHTY Ta MPOBEJACHHS T03B1JUIS, PO3IIUPHUBIIN MOXKIUBOCTI JIJISl CTIO)KUBAYiB
yepe3 AOCTYII 0 CTPIMIHTOBUX CEPBICiB i OHIaliH-irop. @iHaHCOBI TEXHOJIOT], yKIII0OUat0uu HU(pOBi
OaHKIBCHKI TOCIYTH Ta MOOIIBHI TUIATIKHI CUCTEMH, 3a0€3MeuyroTh Oe3MedHi Ta 3py4Hi crocoou
ynpaBiliHHS (iHAHCAMU, 10 € KPUTUYHO BAXXIMBUM y CydacHiil rino6anizoBaHiil eKOHOMIIII.

Enextponne ypsmyBanHa 1 1mudpoBi miaThOpMH CHPUSIOTH IMMIJIBHIICHHIO TPOMaSTHCHKOI
aKTUBHOCTI Ta PO3BUTKY IHM(PPOBOi AEMOKpaTii, JO3BOJSAIOYM TpOMajasHaM OpaTh ydacTb Yy
JIEep’)KaBHUX TIPOIlecax dYepe3 EJNEeKTPOHHI TOCIyTH ¥ OHjaiH-iHiniatTiBu. BomHouac mudposi
wiarpopMu  JUIA KyJbTYPHHX 1 MHCTEUBKHX 3aXOJiB BiJIKPUBAIOTh HOBI MOJIMBOCTI JUIs
CaMOBHUPaXCHHS Ta TOCTYITY 10 KyJIbTypHUX Ha/I0aHb.

OTtxe, y cydyacHHX yMOBax HU(POBI TEXHOJOTII CTald HEBI €MHOI YaCTHHOIO TIOBCSIKICHHOTO
YKUTTS, 3HAYHO BIUIMBAIOYHM HA BC1 HOTO aCMIEKTH Ta BiJKPUBAIOYH HOB1 TOPU30HTH ST OCOOUCTOTO i
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CYyCIUIBHOTO PO3BUTKY. Y Tabnuii | 3a3HaueHO BIUIMB IU(POBUX TEXHOJIOTIH Ha Pi3HI acCHEKTH
ITIOBCAKACHHOI'O KUTTSA HACCIICHHA.

Tabnuysa 1

ITo3nTHBHI Ta HeraTUBHI BIVIMBH HU(POBUX TEXHOJIOTiH Ha Pi3HI ACNIEKTH NOBCAKAECHHOI0

JKHUTTH HACCJICHHSA

AcIeKkT

ITo3uTHBHI BIIMBU

HerarusHi BImmBu

Komymnikartis

[IBunka Ta IOCTYITHA
KOMYHIKaIlisl, TJo0anbHa Mepexa
KOHTAaKTiB, HOBI (hOpMHU cOIiasIbHOT
B3aeMOIil

3HIKEHHSI 0COOMCTHUX KOHTAKTIB,
3QJICKHICTD BiJl COIIAIbHUX MEPEK,
MOLINPEHHs fe3iHpopMarii

OcsiTta

Hoctynm 1o  SKICHOI  OCBITH
HE3JICKHO BiJ MICIS TPOXUBaHHS,
nepcoHai3aIis HaBYaHHS,
IHTepaKTHUBHI METOX HaBYaHHS

3aleKHICTh  BIJL  TEXHOJIOTIH,
HEPIBHICTh Y JOCTYII A0 IU(POBUX
pecypcis, npooiemMu 3
KOHIICHTPAIII€I0 YBaru

[IpaueBnamryBaHHs

Hosgi poboui MICIIst B
IT-cepi, rayukunii rpadik podoTH,
MO>KJTUBICTh JIUCTaHIIHHOT pOOOTH

ABroMarHzalisi 1 BTpaTd poOOUMX
MICIIb Y TPaJMIIHHUX  CEKTOpax,
3HIDKEHHSI CTAOUIBbHOCTI  3aliHSTOCTI,
€proHOMIYHI TIPOOJIEeMH Yepe3 podoTy 3
oMy

310poB’4

JocTtynm 1m0  TeJIeMEIUIIMHH,
MOHITOPHHT 310pOB’A yepe3
3aCTOCYHKH, TTOJTITIIIICHHS

JIarHOCTHUKU Ta JIIKYBaHHS

3arposa KOH(]1ACHITIHHOCTI
JaHUX, HaJMIpHA CaMOJIarHOCTHKA,
3JIE)KHICTH BlJI MEUYHUX TOIATKIB

Jlo3BiIs

Po3mpeHHs MOXKIJIMBOCTEH st
po3Bar, JIOCTYIl JIO0 UIIMPOKOTO
CIIeKTpa KOHTEHTY, HOB1 (hopMH
B3a€MO/I1 (HAIIPHUKIIA/l, OHJIAWH-1TPH)

Hammipue BUKOPHUCTAHHS
raoKeTiB, 3aJ€KHICTh Bid OHIAMH-
po3Bar, pU3UK 3HIKEHHS (Pi3MUHOT
AKTHBHOCTI

dinancu

CuporeHHs (dhiHaHCOBHX
orepauid, AOCTYn 10 UU(PPOBUX
0aHKIBCHKHX TOCIIYT, BUKOPUCTAHHS
KPUOITOBAIOT 1  OJIOKYeHH  uis
Oe3neku

3arpo3a kibepaTak, MIaxpancTBo,

¢inancosa HEPIBHICTh qyepes
OOMEXEHHI  JOCTYNm 1O HOBHUX
TEXHOJIOT1H!

I'pomansHCHKA
aKTHUBHICTD

[ligBumeHHss  TPO30pocTi  Ta
JOCTYyIy [0 JepXKaBHUX MOCIHYT,
aKTHUBI3allil ydacTi TpOMAIsH Y
CyCHUTBHOMY KUTTI yepes
€JIEKTPOHHI Matdopmu

KiGep6e3neka, pu3uK MaHImyJIAIi1
TaHUMHM, 3HWDKEHHS peajbHOI ydacTi
B 0(praifH-aKTHBHOCTSIX

KynbTypa Ta
MUCTCUTBO

JlocTym 70 CBITOBHX KYJBTYPHHX
Hag0aHb, MOJKJIUBICTE
CaMOBUpaXEHHS 4Yepe3  IHUQPOBI
iathopmu, BIpTyaJIbHI  TYypH
MY3€sIMU Ta OHJIAHH-KOHIICPTH

3arpo3a aBTOPCHKMM  IpaBaM,
3MEHILEHHS BiJIB11yBaHOCTI1
GIBUYHUX  KYJIBTYPHUX — 3aKJIAJliB,

PHU3UK CTaHJapTH3ALi]l KYJIbTypH

Lorcepeno. cghopmosano aemopom
[To3UTHBHI BIUTMBU BKIIIOYAIOTH IMOKPALICHHS KOMYHIKAIIil, TOCTYN J0 OCBITH W MOXKJIMBOCTEH
npareBiaamTyBadHs. [{udpoBi TEXHOIOTIT Taf0Th 3MOTY JIFOISIM 3 PI3HUX YaCTHH CBITY CIUIKYBATHCS
B PEXHUMI PEaJbHOTO Yacy, OTPUMYBATH SKICHY OCBITY HE3aJIKHO BiJ| MICI MPOXKUBAHHS Ta
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MpaIloBaTH TUCTaHIIWHO. Y cdepi OXOPOHHU 37A0POB’Sl BOHU CHPHSAIOTH MIBUAIIKN JiarHOCTHIN Ta
JIKyBaHHIO, a Y cepi (piHAHCIB NOJETUIYIOTh 311HCHEHHS TPaH3aKIIil Ta yIpaBIiHHS aKTHBAMH.
Opnak, mopsia 13 IMMU TepeBaraMy ICHYIOTh 1 HETaTUBHI acHeKTH. 30Kpema, 3aJeKHICTh BiJ
TEXHOJIOTI MO)K€ MPHU3BECTH A0 3HIKEHHS PIBHA OCOOMCTHX KOHTAKTiB, IPOOJEeM i3 MCUXIYHUM
3I0POB’SIM 1 HEPIBHOCTI B JOCTymi A0 HUGPOBUX pecypciB. ABTOMATH3allisl, X04 1 ITJABHUIILYE
e(eKTUBHICTh BUPOOHUIITBA, MPOTE, MOXKE MPU3BECTH J0 BTPATH poOOUMX MICIb Y TpaJuLIAHUX
cektopax. ¥ cdepi KyIbTypu Ta MUCTEITBa IM(poBizallis, 3 OAHOT0 00Ky, 3a0e3meuye TOCTYII J0
KyJbTYpHUX HaJ0aHb, a 3 IHILIOTO — CTABUTH ITiJ1 3aTPO3Y aBTOPCHKI MpaBa Ta 3HIKYE BiJABITyBaHICTh
($I3UYHUX KYJTbTYPHHUX 3aKJIa/IiB.
Tak, undpoBi TEXHOJIOTIT CTaTX HEBi/I’€MHOIO YACTUHOIO CyYaCHOT'O )KUTTS, 3MIHIOIOUH CIIOCOOU
B3a€MO/Iii, poOOTH Ta BiAMOYMHKY. BoHM 3a0€3medyroTh YHCIICHHI MepeBaru, Taki SK ITiABUIICHHSI
eeKTUBHOCTI MpoILeciB 1 JocTyn 10 iHpopMarllii, ajie BOJHOYAC CTBOPIOIOTH MEBHI BUKJIHMKH, IO
noTpeOyoTh yBaru. AHaii3 nepeBar i BUKJIHKIB ITMU(DPOBUX TEXHOJIOTIH Ja€ 3MOTY Kparie po3yMiTH
iXHIH BIJIMB HA Pi3HI ACHEKTH MOBCSIKACHHOTO XHTTS 1 CYCIUILCTBA 3arajioM (Tadum. 2).

Tabnuys 2

OcHOBHI nepeBaru Ta BUKJINKH, NOB’si3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM HH(POBUX TEXHOJIOT I

AcTeKT

IIepeBaru

Bukiuku

[TponykTHBHICTH

[TinBumenHast e(heKTUBHOCTI
yepes aBTOMAaTH3ALIIO
PYTHHHUX MIPOIIECIB,
3MEHILICHHS qacy Ha
BHKOHAHHS 3aBJaHb,
MABUINEHHS  TOYHOCTI  Ta
SKOCT1 poOOTH

3aeKHICTh BIJT
TEXHOJIOTIH MOXe TMPU3BECTH
IO 3HIKEHHA HaBUYOK 1
3HaHb, AK1 paHirie
HaOyBaJIHMCs BPYYHY

Hoctyn no
iHdopmarrii

Jlerkuit JIOCTyII bi (o)
HaBYAIBHUX MaTepianis,
npodeciiHuX KOHCYIbTAIINH 1
pecypciB 3aBISKH IHTEPHETY i
MOOLIBHUM MIaTGopmMam

HeonnakoBuit moctyn 1o
muppoBUX peCypciB  MOXKe
HOTJINOUTH COLIlJIbHY
HEpIBHICTH 1 CTBOPUTH
1 pOBUI pO3pUB

AHai3 faHux

MoxnuBicTe  300py  #
aHalizy  BEJIHMKHX  00CATIB
TaHUX TSt OPUHHATTS
0OIpyHTOBaHHUX pileHsb,
NPOTHO3YBAaHHS TEHICHIIN Ta
ONTHMI3aIlii IPOIIECiB

Pusukn KibepOesmneKw,
YKITHOYaro4u MO>KJIUBICTh
KPaJIi KKK TAaHUX 1
3II0BMUCHHUX aTak Ha
iH(opMaIiifHi cHCTeMHI

310poB’s 1
Oesmeka

JlocTynm 710 TeleMeIuIIuHH,
MOOITPHUX 3aCTOCYHKIB JUIS
MOHITOPHHTY 3JI0pOB 1,
MOJIIIIIEHHS JIarHOCTUKU Ta
JTKyBaHHS

[ToTenmiiiHi 3arpo3u AJis
KOH(DiIEHITIITHOCTI JTaHuX,
3QJIEKHICTh BII MEOUYHUAX
IOJATKIB, npo0biieMu 3
GBUYHUM 1 TICHUXIYHUM
310pOB’sIM

ComianbHa
B3aeEMOIiA

Po3mmpenHs MOXIMBOCTEN
JUIST  KOMYHIKaIlii, CTBOpPEHHS
HOBUX  (OpM  COIIAJIBHOI
B3a€EMOJII  Ta  MEpEXKEeBHX
KOHTAaKTIB

SHMKEHHS 0coOuCTHX
KOHTAKTIB, IMOTEHIIIiHE
MOIMPeHHs Ae3iHdopmartii Ta
IICHXOJIOTIYHUNA  THCK  BIX
COIIATbHUX MEPEeK

dinaHCcoBI
MOCITyTH

¢binaHCOBHX
JOCTYT i
U POBUX 0aHKIBCHKHX
mociyr,  0Oe3meka  3aBISKH
0JIOKYEHH 1 KpUITOBAIIOTAM

CuporieHus
TpaH3aKIIIH,

Pusuku ¢inaHcoBOrO
mIaxpaicTaa, 3arposa
kibepatak Ha  (iHaHCOBI
CHUCTEMH,  HEpPIBHICTb Yy
JIOCTYTIi 0 HOBUX TEXHOJIOT1i
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Lorcepeno: cghopmosarno aemopom

Jlo mepeBar HaJe)KUTh MiJABULICHHSA MPOAYKTUBHOCTI Yyepe3 aBTOMATH3AIlilo, JETKUN JOCTYH 10
iH(dopmartii, MOKIMBICTh aHATI3y BEJIUKUX JAHUX, MOKPAIIECHHS MEAUYHHX TOCITYT 1 HOBI (hopMH
couianbHoi B3aemonii. Lli TexHOJOril JaroTh 3MOry IIBHJIIE BUKOHYBAaTH 3aBIaHHSA, 3MEHIIYIOTh
BHUTPATH Ta PO3IMIUPIOIOTH MOKIIMBOCTI JUIsl HABYaHHS 1 TPO(eciiiHOTO pO3BUTKY.

OnHak, 1l mepeBaru CynpoBOKYIOThCS BUKIMKaMu. KiOepOe3rneka cTae KpUTHYHO BasKIMBOIO
Yyepe3 pU3UKHY aTak 1 Kpaaixku qanux. L{udposuii po3puB mocuiitoe corianbHy HEPiBHICTh, OCKUTBKH
HE BC1 MalOTh PiBHUM JOCTYH 10 HOBHX TeXHOJIOTiH. [IpoGiiemu 3 KOH(IACHIIIHHICTIO JAaHUX TAKOXK €
3HAYHUMH, OCKUTBKH 30epiranHs ocooucToi iHdopMmaiii B iudppoBomMy popmaTi BUMarae peTeabHOTro
3axucty [18].

[udposi TexHOMOTIi CyTTEBO TpaHCHOPMYIOTH PUHOK TIpalli, CTUMYJIIOIOYH CTBOPIOBATH HOBI
poboui Mmicust 1 3MIHIOBaTH TpaiuiiiHi mnpodecii. Y KoHTeKcTi riolamizamii 1 IIBHIKOTO
TEXHOJIOTTYHOTO Mporpecy, Nudposizallis craiga KIFYOBUM (GAKTOPOM €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY Ta
KOHKYPEHTOCIIPOMO>KHOCTI KpaiH.

OnHuM 13 HAMBAXKJIMBINIMX BIUIMBIB IU(POBUX TEXHOJOTIA HAa PUHOK Tpalll € aBTOMaTH3aIlis
PYTMHHHMX 1 MEXaHIYHHX 3aBiaHb. Lle Bexe 10 3MeHIIEHHS MOTpeOM B MEBHHUX Hpodecisx, sKi
BUKOHYIOTh OJTHOTHIIHI (YHKIII1, aJIe BOAHOYAC CIIPUSIE 3pOCTAHHIO TIOMHUTY Ha CIIEIIaliCTiB, 3JaTHUX
NpaLoBaTH 3 HOBUMH TexHojorissmu. Hampuknan, mpodecii B ramys3i IITyYHOTO 1HTENEKTY,
MalTMHHOTO HaBUaHHS, aHAJI3y JaHUX 1 KibepOe3nekn 3apa3 € HaA3BUYaiHO 3aTpeOyBaHUMHU.

Bopxnouac mudpoBi TexXHONIOTIi CTBOPIOIOTH HOBI poOoui Mics, siKi paHiuie He icHyBamu. Lle
CTOCYEThCS HE JIMIIE BHCOKOTEXHOJIOTIYHMX CEKTOPIB, a W TPAAWIIIHHUX Traiay3eH, siki aKTHBHO
BUKOPHUCTOBYIOTh HOBI 1HCTPYMEHTH Ui HiABHUIICHHA €(EKTUBHOCTI Ta MPOAYKTUBHOCTI. Taki
raiysi, K (iHaHCOBI MTOCIYTH, OXOPOHA 3JI0POB’s, OCBITA W TOPTiBJIs, MEPEKUBAIOTH 3HAYHI 3MIHU
3aBISKU 1HTErpanii IM(pPOBUX PillIEHb.

[udposizallis Takox CIpHsie pO3BUTKY HOBUX (POpPM 3alHSATOCTI, TAaKUX SK (ppiiaHc, BigganieHa
pobora Ta rir-ekoHoMika. Lli hopmu 3aitHATOCTI 3206€3M€UYIOTh THYUKICTh 1 MOKJIMBICTh HPAIIOBATH
3 OyIb-SIKOi TOYKH CBITY, 1110 OCOOJIUBO akTyaiabHO OyJ0 B ymoBax nauaemii COVID-19. Bonnowac
BOHM CTaBJISITh HOBI BHKJIMKU TE€pE] PETYJIIOBAaHHAM Mpalli, COLIATbHUM 3aXMCTOM MPAI[iBHUKIB i
3a0e3neYeHHsIM iXHIX TpaB.

3MiHa TpaauUidHUX mnpodeciit mig BIIMBOM HHU(POBUX TEXHOJOTIH BHMarae IMOCTIHHOTO
OHOBJICHHSI HABUYOK 1 3HaHb TmpaiiBHHUKIB. [IpodecioHann 3MyIlIeHI ananTyBaTUCS 10 HOBHX
IHCTPYMEHTIB 1 METO/IiB POOOTH, LII0 CTUMYJIIOE€ PO3BUTOK CUCTEMH Oe3nepepBHOTo HaBuaHHs. Lle 31
CBOTO OOKY BUMara€e HOBHUX ITiJIXO/IIB JIO OCBITH Ta MPO(deCciitHOT M ArOTOBKH, sIKI MAalOTh BIAMOBIAATH
CYy4acCHUM BHMOTaM PHHKY mparii. Y Tabnuii 3 BU3HAUYEHO BIUIMB HU(POBUX TEXHOJIOTIH Ha pi3HI
rajy3i eKOHOMIKH, a caMe SIKl TEXHOJIOT1i BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 SIK BOHU 3MIHIOIOTH POOOUi MiCIIsl.

Tyynuii iHTeNeKT 1 OJIOKYEHH y (iHAHCOBHX MOCIyrax CHpPUSIOTH aBTOMATH3alii PyTHHHUX
3aBjaHb, aJie CTBOPIOIOTH HOB1 po00yi MicIis y cepi aHamizy naHux i kibepoesneku. TenemenummHa
il BEJIMKI JJaH1 B OXOPOHI 3/I0POB’sl AAl0Th 3MOTY 3/1HCHIOBATH BiJjaJieH] KOHCYJIbTallii, CTBOPIOIOYH
MONUT Ha aHamiTUKIB nanuXx i IT-daxiemiB. OHNnaliH-HaBUYaHHS ¥ IHTEPAKTUBHI TUIATGOPMHU B OCBITI
BEAYTh JI0 MTOSIBM HOBUX BaKaHCIH /U1 pO3pOOHMKIB OCBITHIX IpOrpaM 1 BUKJIa1auiB OHJIANH-KYPCIB.
Enextponna komepiiist i aBTOMaTH3aIlis MPOIECIB y TOPTIBIII 3MEHIYIOTh MOTPeOy B MpalliBHUKAX
¢bi3MYHMX Mara3uHiB, ajie 30UTbIIYI0Th TOMUT Ha IT-(axiBIiB 1 JIOTICTIB.

Tabnuys 3
BB TexH0J10Tiii HA 32l HATICTH HACEJIEHHS
["any3p I{udposi TexHomorii Brume Ha po6ou4i Micus
dinaHcoOBi [ tyunnit IHTETIeKT, 3MEHILIEHHSI PYTUHHUX 3aBJaHb,
MOCITYTH OJIOKYCIHH CTBOpEHHS poOoumMx Micip y cdepi
KiOepOe3neKu i aHasizy JaHuX
Oxopona Tenmemenuuuna, BETHKI Hosi poboui Micis IS
3I0pPOB’ A maHi aHAMTUKIB  naHux, [T-¢axisiis,
BiJlJaJIeH] MEAMYHI KOHCYJIbTAIIi1
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OcsiTa OunjaiiH-HaBYaHHS, CtBOpeHHsI pOOOUMX MiCIb JUIS
IHTepaKTUBHI TUIaTPOpMU | pO3POOHUKIB  OCBITHIX  MpOTpam,
BUKJIa/Ia4iB OHJIAHH-KYPCIB

Toprisns Enextponna komepiris, 3MeHIICHHS noTpeoun B
ABTOMATHU3AIIIS MPOIIECIB mpamiBHUKAX (i3MYHUX MarasuHis,
30inbmenHs nonuty Ha IT-daxiBiis i

JIOTICTiB

Hocepeno: cgpopmosano asmopom

[Mudposi TexHoOrii TpaHCHOPMYIOTh TpaauIiiHI mpodecii, 0 BUMAarae ajanTtauii HaBUYOK i
MeroAaiB pobotu. Ha Pucynky 2 mokasaHo e mporiec, a came, sik meBH1 nmpodecii 3MiHIOIOTHCS T
BIUTMBOM HOBUX TE€XHOJIOT1H.

Tpaauuiizi Hudposi

3miHeHi mpodecii
npodecii TEXHOJOT1]

L TygHuit IHTEIEKT, AHaTITHK

Byxranre . .
yX p ABTOMaTH3AaIIIA (hiHAHCOBHX JTAHUX

Omntaiin
HaBYaHH, CrneuianicT 3 JUCTAHLIHHOTO
[HTepakTHBHI JIOTJISIITY
m1aThopMu

Buurenn

EnextpoHHa
KOMepIIis, MeHemxep 3 JOTICTUKY Ta
ABTOMaTH3ais €IEeKTPOHHUX IPOJIAXKiB
IIPOILIECIB

IIponagens

M Tenemenuuuza, CH@}[ianiCT 3
eacectpa Benuki gani IMCTAaHIIAHOTO JOTIISLY

Puc. 2. 3mina tpaguitnux npodeciit mia BIUIMBOM MUGPOBUX TEXHOJIOT1H

IDicepeno: cghopmosaro aemopom

BrumiB nudpoBuX TEXHOOTIH, TAKUX SK MITYYHUN 1HTEJIEKT, TEIEMEIUIINHA, OHIAH-HABYaHHS i
€JIIEKTPOHHA KOMEPIIis, MPU3BOIUTH J0 3MIHH BUMOT JI0 HABUYOK 1 3HAHb MpalliBHUKIB. TpamuiiiiHi
npodecii ananTyroThCs 10 HOBUX YMOB, IITO CTBOPIOE HOB1 MOKITUBOCTI /7151 MPO(ECIHHOTO PO3BUTKY.

Byxrantep, 3aBasku aBTOMaTu3alii Ta BUKOPUCTAHHIO IITYYHOTO IHTENEKTY, CTAE aHAJTITHKOM
(hiHaHCOBHX JaHMX, 110 BUMArae BiJi HhOTO TJTMOOKUX 3HAHb B aHANI31 U iHTeprnpeTaiii GpiHaHCOBOT
iH(popmarii. Mencectpa, mpalfor0dy 3 TEIEMEANIIMHOI Ta BEIMKUMHU JTAHUMHU, TIEPETBOPIOETHCS HA
crieriajgicta 3 JUCTAHIIIHOTO IOTJIAMY, IO Ja€ 3MOTY HaJaBaTH MEIHWYHI TOCIYTH BiJIajeHO.
Buutenb, BUKOPUCTOBYIOUM OHJIAMH-HaBUaHHS ¥ 1HTEpaKTHBHI MIaTopMu, CTae PO3POOHHKOM
OCBITHIX TporpaMm, II[0 BHUMAara€ BiJl HOIO HABHYOK y CTBOPEHHI IHTEPAKTHMBHUX HaBUYAIHHUX
marepianiB. Ilponmaserp, 3aBIsSKM eJNEKTPOHHIM Komepuii W aBTOMaru3aulii MpoOIECiB, CTae
MEHE[KEPOM 3 JIOTICTUKH ¥ €JIEKTPOHHUX MPOJAXKIB, 0 MOTPeOye 3HAHb B YIPABIIIHHI JIAHITFOTAMHU
MOCTaYaHHS ¥ eIEKTPOHHOIO TOPTIBIIEIO.

Ili 3MiHM BKa3ylOTh Ha BAXKIMUBICTH OC3MEPEPBHOTO HABUaHHA W ajganTaiii 10 HOBHX
TEXHOJIOTIYHHX YMOB. BOHM CTBOPIOIOTH HOBI MOXKIIMBOCTI JJIsi PO3BUTKY i 3pOCTaHHS B yMOBax
upoBOi €KOHOMIKH, OJHOYACHO BUKJIMKAIOYM HEOOXITHICTh Y HOBHUX IIIJIXOJax IO OCBITH H
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npodeciiinoi miaroroBku. OaHAK, pa30M 3 TO3UTUBHUMH 3MiHAMH, 111 TEXHOJIOT1i TAKOX IMOCHUITIOIOTh
U POBY HEPIBHICTH, 110 OOMEKYE JOCTYI 10 HOBUX MOMJIMBOCTEH JIJIsl IEBHUX I'PYIl HACETICHHS.

[HudpoBa HEpIBHICT € BaXJIMBOI MPOOJEMOI0 CY4acHOTO CBITY, IO BHHHKA€ BHACIIJIOK
HEPIBHOMIPHOTO JoCTymy 10 iH(popmaniiHo-koMmyHikamiiiaux TexHonorii (IKT). Ls HepiBHICTH
BIUIMBAE HA COMIaThHO-CKOHOMIYHHUI PO3BUTOK 1 MOXKE TIPU3BOAMTH JIO MOAATBIIOTO PO3IIApyBaHHS
cycninberBa. PiBeHb mocTymy 10 HM(POBHX TEXHOJOTIM BHU3HAYalOTh 3a OaraTbMma (akTopamu,
TaKUMU SIK €KOHOMIYHI YMOBH, PO3BUTOK 1H(PACTPYKTYPH, PIB€Hb OCBITH, COIIAJIbHI Ta KYyJIbTYPHI
0ap’epu, a TAKOXX NOJTITHYHI YNHHHUKH.

VY Ttabnwuii 4 BU3HAUYEHO OCHOBHI (DaKTOpH, IO CIPHUSIOTH a00 MEPENIKOHKAIOTh TOCTYITY 0
U(POBUX TEXHOJIOTIH.

Tabnuys 4
PakTopH, N0 CIPUSIOTH 200 NMEePeMKOKAKTh J0CTYNY 10 HH(POBUX TEXHOJIOTi
Pakropu Crnpusie noctyny [Tepemkomkae 10CTyIry
Exonomiuni JIOCTYTIHICTh PUCTPOIB Bucoxi BUTpATH Ha
TEXHOJIOT11
IadpacTpykrypHi Po3Bunena IHTEepHET- HepiBHOMIipHUIA po3mOIinT
iHppacTpyKTYypa MiX perioHaMu
OcaiTHi Bucokuii piBep mudpoBux Husbkwii piBeHb OCBITH
HaBUYOK
ComianbHi [HKITI03MBHI TpOrpaMu BikoBa Ta  renmepnHa
JUCKPUMIHAIIIS
[TomiTryHi Jlep>xaBHa miATpUMKA [ToniTnyHa HECTAOLTEHICTD

Lowcepeno: cgpopmosano agmopom

JIOCTYIIHICTh TPUCTPOIB 1 PO3BUHEHA 1HTEPHET-IHPPACTPYKTYypa CIPUSIOTH PIBHOMY JOCTYIY,
TOJI SIK BUCOKI BUTPATH Ha TEXHOJOTIl 1 HEPIBHOMIPHUI pO3MOALT 1HPPACTPYKTypU CTBOPIOIOTH
nepemkoan. Bucokuii piBeHb UPPOBUX HABHYOK M OCBITHI MPOTpaMH 3a0€3MeUyoTh ¢()EeKTHBHE
Bukopuctanns [KT, To/i sik HU3bKUN PIBEHb OCBITH OOMEXKYE 111 MOXKJIHBOCTI. [HKITIO3MBHI COIliaJIbHI
MporpamMu CIPHUSIOTh 3aJyYCHHIO BCIX BEPCTB HACENICHHSI, TOJl SK JUCKPUMIHAINSA 32 BIKOBOIO 1
TCHJICPHOIO O3HAKOI0 MEPEIIKOPKAE JOCTYITy J0 TEXHOJIOTiH. [lepxaBHa miaTpuMKa i crabibHa
MOJTITUYHA CUTYaIlisl CIPUSIOTh PO3BUTKY HU(PPOBOI 1HOPACTPYKTYPH, a TIOJITUYHA HECTAOUTBHICTh
00MeXKYy€ I1i MOXIJIUBOCTI.

Oco06MBOCTI BIUTMBY ITMX (DAKTOPIB y CydyaCHHX YMOBax BIJOOpa)kalOThCsl B PI3HUX PETiOHAX
CBITY MO-pi3HOMY. Y pO3BHHEHHMX KpaiHax, J¢ piBe€Hb 1HQPACTPYKTYpHU BHUCOKHM, OUIBIIICTH
HaceJICHHS Ma€ JOCTYII JI0 IHTepHeTy U mudpoBux TexHosorid. OmQHaK, HaBITh TYT ICHYIOTh TPYIIH,
110 31IITOBXYIOThCS 13 HU(POBOIO HEPIBHICTIO, HATPUKJIIA/, CTAPIIi JFOH, sIKI MEHII a/IallTOBaHi J0
HOBUX TEXHOJIOTiH, a00 HU3BKOOIUTAYyBaHI MPAIIBHUKH, SKI HE MalOTh (DIHAHCOBHX PECypCiB IS
npuaOaHHS Cy4acHHUX NPUCTPOIB. Y KpaiHax, IO PpO3BUBAIOTHCS, CHUTYAIlisl YCKJIaTHIOETHCS
HEPIBHOMIPHUM PO3BUTKOM 1H(PACTPYKTYPH Ta BUCOKMMH BUTPAaTaMH Ha IOCTYTI JI0 TeXHOJOTIH. [le
MPU3BOAUTH JI0 TOTO, III0 3HAYHA YACTHUHA HACETCHHS 3aJHINAcThCs 0€3 JAOCTYIy A0 IHTEPHETY Ta
nuppoBUX I1HCTPYMEHTIB, IO OOMEXKYye iXHI MOMKJIMBOCTI JJIs OCBITH, TpaleBIalTyBaHHS 1
couianbHoi iHTerpanii [19]. CouianbHi Ta KyJbTypHiI 06ap’e€pu TaKOX BiIIrpalOTh BaXJIHMBY POJb Y
dbopmyBanHi 1MppoBOT HEPIBHOCTI. ['eHIEepHA HEPIBHICTD, HANIPUKIIA, MOXKE OOMEXKYBAaTH TOCTYII
xiHOK 110 IKT, 0coOnMBO B TpaIuIIHHUX CYCHUILCTBAX, € POIb KIHOK OOMEXYETHCS JTOMAITHIMH
000B’si3kamMu. BikoBi 06ap’epu MOXYTh BIUTMBATH Ha JTOCTYII CTapIIOro MOKOJIHHS J0 IUGPOBUX
TEXHOJIOT1H, OCKUIBKH BOHH YaCTO MAIOTh MEHIIIE MOKJIMBOCTEH 11 HaBYaHHS W amanTaiiii 70 HOBHX
iHcTpyMeHTiB. [lomiTuyHi pakTopr MOXKYTh SIK COPHSTH, TaK 1 MEPEITKOHKATH PO3BUTKY ITU(POBOT
1HGpaCTPyKTYpH. YpsAau MOXKYTh cTUMYITtoBaTH po3BUTOK IKT uepes inBecTuii B inppacTpykTypy,
MIITPUMKY OCBITHIX MPOTpaM 1 CTBOPEHHS CHPHUATIMBUX yMOB it Oi3Hecy. OjHak, MOJITHYHA
HECTaOUIbHICTh, KOPYMIiA 1 HEJOCTaTHS JAep)KaBHA BOJS MOXKYTh OOMEXYBaTH IIi MOXKJIMBOCTI M
CHPUATH NOJATBIIOMY PO3IIAPYBAHHIO CYCHIbCTBA.
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JIist OomiHKM PIBHS JOCTYMY N0 HIHU(PPOBUX TEXHOJIOTIM cepea pIi3HUX TPy HACEICHHS IS
BUSIBJICHHS OCHOBHHUX Oap’epiB, IO CHPUAIOTH a00 TMEPEUIKOKAIOTh BHKOPHUCTAHHIO HU(PPOBUX
IHCTPYMEHTIB TIPOBEICHO OMHUTYyBaHHS 3a momomoror Google Forms cepen 500 pecrnoHaeHTIB 3
pi3HUX perioHiB YKpaiHu, 00 OTpUMATH peNpe3eHTaTUBHY BUOIPKY.

OnuTaHo MpEeJCTaBHUKIB PI3HUX BIKOBUX TpyI, Mpodeciii 1 perioHiB. BikoBi rpynu BKIIIOYAIN
Monoab (18-25 poki), qopocnux (26-45 pokiB) i crapmux monei (46-60 pokiB), MO AaI0 3MOTY
OXONUTH MIHPOKHUH CIIEKTP TOCBIY 1 HABUYOK BUKOPHUCTAHHS ITU(POBUX TEXHOJIOT1H. PecionienTn
3 pi3HuX npodecii, Takux sk IT, ocBiTa, 0OXOpoHa 370pOB’s, pO3ApiOHA TOPTiBIIS U 1HII, YKIIOUEHI
JUTSI OIIHKY BIUTMBY ITM(POBOT HEPIBHOCTI HA Pi3HI CEKTOPU €KOHOMIKH. ONUTYBaHHS OXOILTIOBAJIO
MICBKI Ta CITBCHKI PETiOHH, IO 1aJ0 3MOTY BUSBUTU PI3HHINIO B TOCTYII IO TEXHOJIOTIH MK IIUMH
paiionamu (Tabi. 5).

Tabauys 5
Pe3yabTaTv ONMTYBAHHS 00 JOCTYIY 10 HUGPOBUX TEXHOJIOTIN
[TapameTp Kinpkicth pecionieHTIB (%)
3araapHa KUIBKICTh 500 (100%)
Bik: 18-25 100 (20%)
Bik: 26-45 300 (60%)
Bik: 46-60 100 (20%)
[podecii: IT 150 (30%)
ITpodecii: OciTa 100 (20%)
[Tpodecii: OxopoHa 310poB’s 100 (20%)
[Ipodecii: Po3npiOHa Toprisis 100 (20%)
[Tpodecii: iHmIi 50 (10%)
Perionu: MichbKi 350 (70%)
Perionn: cibChKi 150 (30%)
JlocTyn /10 iHTEpPHETY BJIOMA: TaK 425 (85%)
JlocTyn /10 iHTEpHETY BJOMa: Hi 75 (15%)
Bukopucranns U poBUX 400 (80%)
TEXHOJIOTii Ha POOOTI YM B HaBYAHHI:
TakK
Buxopucranus U POBUX 100 (20%)
TEXHOJIOT1i Ha poOOTiI YM B HaBYaHHI:
Hi
[ToTrpeba B m0MaTKOBUX HaBHUYKaX 300 (60%)
TUTSE BUKOPUCTAHHS 1 poBHUX
TEXHOJIOT1H: TaK
[ToTpeba B m0IaTKOBUX HABUYKAX 200 (40%)
JUIS BUKOPHUCTAHHS U GpoBUX

TEXHOJIOI: Hi
JDicepeno: cghopmosano aemopom

OnuTyBaHHS TIOKa3ye, 10 OUIBIIICTh PECHOHJCHTIB MalTh JOCTYN J0 IHTEPHETY BIOMa M
BUKOPUCTOBYIOTh IIU(POBI TEXHOJIOTIi HAa poOOTi UM B HaBuaHHi. [IpoTe, 3HaUHA YaCTHHA OMHUTAHUX
yKa3ye Ha TOTpeOy B I0OJaTKOBUX HaBUUKaX /s epexktuBHOro BukopuctanHs IKT. Ile cBimuuTs mpo
BOXXJIUBICTh OCBITHIX MpOrpaM 1 TPEHIHTIB A HiABHINEHHA LU(POBOI IPaMOTHOCTI HACENCHHS.
Pe3ynbratu Takok MOKa3yIOTh, IO B CUTBCHKUX PET10HAX PIBEHB JIOCTYIY JI0 IHTEPHETY HUKIHUH, HIXK
y MICBKHX, IIO BUMAarae JOAATKOBUX IHBECTHIIH B iHQPACTPYKTYpy Uil 3MEHIICHHS LU(PPOBOL
HepiBHOCTI. [lmdpoBi TexHOOrIi 3HAYHOIO MIPOK BIUIMHYJIM Ha COIlialbHI B3aeMOMdIl Ta
KOMYHIKallil0, COPUYMHUBIIM CYTT€BI 3MIHM B crocobax oOMiHy iHdopmariero 1 (opMyBaHHI
cniapHOT. 11 3MiHM MarOTh SIK TTO3UTHUBHI, TaK 1 HeraTuBHI HacHiaku. [{udpori mmardopmu, Taki sk
CcolLliaIbHI MEpexKi, MECEHKEPH i OHJIaH-(hopyMH, 3a0€3MeUyI0Th MUTTEBUI JOCTYH 10 iH(opmarii
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Ta MOXJIMBICTh KOMYHIKAIlli B peajbHOMY 4Yaci HE3aJIeKHO Bij reorpadivyHOro mojokeHHs. Lle
3HAYHO PO3IIUPHUIIO TOPU30HTU COI[IATBHUX B3aEMOJiN, MPOTE BHHUKIA HOBI BUKIHMKHU, TaKi SIK
iH(dopmariiine IepeBaHTaXXCHHS, TIOBEPXHEB] 3B A3KH Ta MOJISIpU3AIlis CYCIIbCTBA. BaxkauBy posib
y IIbOMY IpoIieci BiJirpae piBeHb HU(PPOBOi rPaMOTHOCTI HACEICHHS, IO IMiKPECIIOE HEOOX1IHICTh
OCBITHIX 1HIIIATUB MJis TIABUIIECHHS NHU(PPOBUX HABUYOK. ACHEKTH COIIAJBHUX B3aEMOJINA Yy
TpaauLiiHii 1 1udpOoBii KOMyHIKaLii IpeAcTaBIeHo B TabauLi 6.

Tabnuys 6
AcCHeKTH coniaJbHUX B3a€EMOJiil y TpaauuiiiHii i nudposiii koMmyHiKamii
AcrniekTtn Tpaauuiiina [Mudposa KoMyHIKaIIis
KOMYHIKaITis

HIBunakicTs IToBinsHa MurreBa

["'eorpadiuni Mmexi OOMexeH1 BiacyTHi

[ndopmartiiine Huzbke Bucoke

HABaHTAXCHHS
I'mubuna crocyHKiB I'muboxi, ocoducti [ToBepxHesi,
KOPOTKOCTPOKOBI

CorrianpHa iIEHTUYHICTh BinHocHO cTabinbHa 3MiHHA

Lorcepeno. cghopmosano aemopom

[Mudposi mnarpopmMu Jar0Th 3MOTy MHTTEBO OOMIHIOBATHUCS IOBIAOMIICHHSMH, IO 3HAYHO
MPUIIBUIIIYE KOMYHIKAIIMHI TMPOIECH TOPIBHAHO 3 TPAJULIMHUMHU METOJaMH, SIKi 9acTo €
NOBUTBHIIIMMU. BincyTHicTh reorpadiunux mMex y uupoBiii KOMyHiKamii cnpuse riobamizarii
COIIAIbHUX B3AEMOIIH, IO A€ 3MOTY JIFOJISIM 3 PI3HUX KYTOUKIB CBITY CITIJIKYBAaTHCS 0€3 MEPEITKO/I.
[Ipote HagMipHICTH iH(OpPMAIT MOXKE NPU3BOAUTH A0 IHPOPMALIWHOTO MEPEBAHTAKEHHS, IO
HETaTUBHO BIUIMBAE HA 3[]aTHICTH JIIOJMHU 10 KPUTUIHOTO MUCIICHHS 1 IPUAHSATTS PillICHb.

[Mudposi B3aeMOAil YacTO CTUMYJIOIOTH KOPOTKOCTPOKOBI 3B’SI3KH, SIKI HE 3aBXIU CIPHSIOTH
MoOyT0BI TJIMOOKWX, OCOOMCTHX CTOCYHKIB, IIO € XapakTEPHUM I TPAIUIINHOI KOMYHIKaIlii.
BipTyanbHi ClIBHOTH MOXKYTh 3MIIHIOBATH COLIATIbHY 1€HTUYHICTh 1 HOYYTTS MPUHAIEKHOCTI JI0
MeBHOI I'PYIIH, OJTHAK ICHY€E PU3UK CTBOPEHHsI 1H(GOpMaIIHUX OyJIb0AIIOK, 1€ 01 OTOYYIOTh ceOe
JUIIe TUMH, XTO TOALUISLE TXHI MOMJISIIM, IO MOXE MPU3BECTH A0 MOJSApU3AIlil CyCHIbCTBAa Ta
3MEHIICHHS MIKXTPYTIOBOI TOJIEPAHTHOCTI. Y Cy4acHUX yMOBax Mu¢poBa rpaMOTHICTh KOPHCTYBaUiB
CTae BUpIMIATBHUM (PaKTOpoM JUIsi e()EeKTHBHOTO BHUKOPHUCTAaHHS LU(PPOBUX TEXHOJOTIH Yy
KOMYHIKaIli, MiIKPeCIIOYH BaKJIUBICTh OCBITHIX IHINIATHB, CHPSIMOBAHUX HA ITIJABUIICHHS
M (POBUX HABUYOK HACEIICHHSI.

OpHak pa3oM 13 YUCIEHHUMU TIepeBaraMu uQpoBi TEXHOJIOT1i CTBOPIOIOTh HOBI €TUYHI BUKITUKH.
Cepen HEX OCOOJMBY yBary MpuBEPTAIOTh MUTAHHS KOH(IACHIIHHOCTI, O€3MMeKH, BiAMOBIIaTIbHOCTI
Ta ne3indopmartii. Bukopucranas nmudpoBrUx TEXHOJIOTIH BUMarae peTelibHOTO aHalli3y ¥ po3poOKu
eTUYHHMX CTaHAapTiB, 10 3a0e3meyaTh 3axXHCT MpaB 1 CBOOOJ KOpHCTyBauiB. 3ale3nedeHHs
KOH(IACHITIHHOCTI JaHMX, 3aXUCT BiJ KiOEp3JIOYMHHOCTI, O0OpoThOa 3 Je3iHdopmaliero Ta
3a0e3neueHHs] PiBHOTO JOCTYMy 10 HU(POBHX PECypciB — IIe JIMIIE JIesKi 3 OCHOBHUX ETHYHUX
mpo0JieM, Skl MOTPeOYIOTh BUPIIIICHHS B Cy9acHOMY ITU(poBOMY CBiTi (Tab. 7).

Tabruys 7
OcCHOBHI eTHYHI MPOOJIeMH Ta peKOMeHaIlil 111010 IX BUPIlIEHHS
Etnyna npobiema Pimenns [TosicHeHHs

KondinenuiitHicts CyBopimi  peryssmii HeoOxigHo BmpoBaauTu
JTAHUX Ta MPO30PICTh peryJisiiro Uil 3aXUCTy
ITaHUX 1 3a0e3neunT
mpo3opicTh 'y  300pi  #

BUKOPUCTaHHI iHpopmarii
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besneka inpopmarii InBecTyBaHHs B [aBecTyBaHHS B pO3POOKY
Oe3IeKy, ayuT i OCBITa | CUCTEM Oe3reKw,
NpOBEJCHHS  ayAWTiB  Ta
[T IBALIEHHS 0013HaHOCTI
KOPHCTYBadiB L1010
KibepOe3nexu
[Tommpenns Mexanizmu Po3pobxa MeXaHi3MiB
ne3iadopmarii BUSIBJICHHSA Ta | BUSBIIEHHS 1 BHJAJIEHHA
Me/11arpaMOTHICTb HermpaBauBoi  iH(opmariii,
[T IBALIEHHS
Me1iarpaMOTHOCT]
HaCEJICHHS

Lorcepeno: cgpopmosano agmopom

CyyacHi 1u(pOBI TEXHOJNOTIi CTBOPIOIOTH HHU3KY €THUYHHUX BHUKIHWKIB, SIKI TOTPeOyIOTh
KOMIUIEKCHOTO MiJIX0Ay 10 iX BupimeHHs. Hacamnepen KOH(iAEHIINHICT MaHUX 3aJUILAETHCS
OJIHIEI0 3 HAWBXIMBIMIUX MpoOiieM. Y CydaCHUX YMOBax HEOOXITHO 3a0e3MeUuTH CyBOPIIIi
peryisii, o KOHTPOJIOBATUMYTh IpoLEcH 300py, 30epiraHHs Ta BUKOPUCTAHHS MEPCOHAIBHOL
iHdopmartii. Ile qomoMoke YHUKHYTH HETPaBOMIPHOTO BUKOPHUCTAHHS JAHUX 1 MIABUIIUTH JOBIpY
KopuctyBadiB 110 uu¢poBux 1iarpopm. [Ipo3opicTe IHMX MPOLECIB CHPUATHME OLIbII
BIJIMOB1TAJILHOMY CTaBJICHHIO JI0 MPUBATHOI 1H(OpMaIlii Ta JOTTOMOXE 3a100ITTH 3JI0BKUBAHHSIM.

besneka indopmamii € 1me OAHIEI0 KPUTUYHOIO TNPOOIEMOI0, OCKUIBKH 3pOCTaHHS
KIOEp3JIOYMHHOCTI Ta XaKePChbKUX aTaKk 3arpoXkKye SK TPUBATHUM JaHUM, TaK 1 KPUTHYHIN
iHppacTpykTypi. HenocraTHiil piBeHb Oe3meku IMUPPOBUX CUCTEM MOXE IMPHU3BECTHU O BTpaTU
naHuX, piHAHCOBUX 30WTKIB 1 MOPyIIEHHS (DYHKIIIOHYBaHHS KIIOYOBUX CITyk0. [l 3abe3nedeHHs
HAJICKHOTO pIiBHSA O€3MeKr HEeOoOXIJHO IHBECTYBAaTH B pO3POOKY HAIIMHMX CHCTEM 3axHCTy,
MPOBOJUTU PETYJSIPHI ayJIUTH Ta HAaBYATH KOPUCTYyBadiB OCHOBaM KibepOesmeku. LI 3axomm
JOTIOMOXKYTh 3MEHIIMTH PU3HUKH Ta 3a0€3MEUUTH LUTICHICTD 1 O€3MeKy TaHHX.

[Tommpennas nesindopmaiiii Ta (GEHKOBMX HOBHH CTajl0 MOMJIIWBHM 3aBISKA IIBHAKOMY
PO3MOBCIOKEHHIO iH(OpMalii B udpoBoMy cepenoBuilli. Lle siBuIie cTaHOBUTH CEpHO3HY 3arpo3y
JUTSs CYCHIBHOT TOBIPH Ta IEMOKpaTHYHUX mporieciB. ComianbHi Mepesxi i 1HmI 1udpoBi miaTGopmMu
YacTO CTAIOTh IHCTPYMEHTaMHU MaHINyJIAIi1, MOIMMPEHH HEHABUCTI Ta JecTabiii3alii cycnijbCTBa.
st 6opoteOu 3 ne3iHdopmalriero HeoOXiqHO po3poduTn e(PEeKTHBHI MEXaHi3MU BUSIBICHHS Ta
BUJANICHHS HenpaBauBoi iHopmanii. IliABHUIIEHHS MeniarpaMOTHOCTI HACEIEeHHS TaKOX €
BOKJIMBUM KPOKOM, IIIO JaCTh 3MOTY TPOMaJITHaM KPUTHYHO OI[IHIOBATH OTPHUMaHy iH(opmMariro i
cripusiTUMe (pOopMyBaHHIO 370pPOBOTO iH(POPMAIIITHOTO cepeloBUINa. Y CY4aCHUX YMOBAX BUPILICHHS
eTHYHHX TPOoO0JIeM, OB’ SI3aHUX 3 BUKOPUCTAHHSAM IHU(POBHUX TEXHOJIOTiH, BUMarae KOMILICKCHOTO
miaxony, MO0 TMependayae aKTHBHY Yy4yacTh JEp’KaBHUX OpraHiB, NPUBAaTHUX KOMIAHIN 1
TPOMAJITHCBKOTO CYCHIIBCTBA Yy (OPMYBaHHI €THUYHUX CTaHIAPTIB 1 MPaKTUK y LHUPPOBOMY
CEePEeIOBHIIII.

Puc. 3 Anroput™ KOMIUJIEKCHOTO TIIXO0TY 0 BUPIIICHHS! €TUYHUX MPOOJIEeM, TTOB’ I3aHMX 3

. . Po3pobka IuBecTuwii B
InenTudikaris :
PETYISATOPHHUX TEXHOJIOT1YHY
npobiieM ;
CTaHAPTIB 6e3neky
Bzaemonis . . .
Mi)KI[ MoHiTopuHT 1 OcgiTHI
KOHTPOJIb nporpamu
CEKTOpaMu

BUKOPUCTaHHAM ITU(PPOBUX TEXHOJIOTIH
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Lorcepeno: cghopmosarno aemopom

InenTudikanis npobiaeM € nepuuM KpokoM y po3poOrli KOMIUIEKCHOTO MiIX0/1Yy, OCKIJIbKU YiTKe
pPO3yMiHHS CrieU(PIYHUX €TUYHUX BHUKIUKIB Ja€ 3MOTy C(POKYCYBaTH 3yCHJUIS Ha iX BHpIIICHHI.
BaxmBo BUSBUTH KJIIOUOBI MPOOIIEMH, K1 MAaIOTh HAWOIBIIHIA BIUTUB HA CYCIUIBCTBO.

Po3pobka perynasTopHHX CTaHAApTIB COpsIMOBaHA Ha CTBOPEHHS HOPMAaTHBHOI 0a3u, ska
3a0e3MeunTh 3aXKUCT MpaB KopUcTyBayiB. YiTKi mpaBuia 300py, 30epiraHis 1 BUKOPUCTAHHS JaHUX
CIPUATUMYTh MIABUIIICHHIO JOBIPH 10 ITU(POBUX 11aTGopm.

IaBecTuIii B TEXHOJOTIUHY O€3MEKy € KPUTUYHO BAXKIMBHUMHU Ui 3aXHMCTy iH(opMmarii Bifg
kibep3arpo3. Po3poOka HaaiitHuX cucTeM O0e3NeKH Ta MPOBEACHHS PErYJIIPHUX ayAUTIB TIOTTIOMOXYTh
3MEHIIUTH PU3UKU BTPATH JAHUX 1 KiOEP37T0UMHHOCTI.

OcBiTHI TporpamM JONMOMOXXYTh KOPHUCTyBadaM Kpallle pPO3YMITH 3arpo3u, IIOB’si3aHi 3
M(POBUMH TEXHOJIOTISIMHU, 1 €EKTUBHIIIE 3aXHUIIATH CBOI naHi. [liABUIIEHHS MeaiarpaMOTHOCTI
CIpUSATAME OUIBII KPUTHYHOMY TWIIXOAy N0 CHOKHMBaHHS iH(OpMaIii Ta 3HUKEHHIO BIUIMBY
nesingopmanii. MOHITOPUHT 1 KOHTpOJIb 3a0e3neuyaTh MOCTIMHUN Harisag 3a [Uu(poBUM
Cepe/IOBUINEM, BHSBIICHHS HOBHX 3arpo3 1 ONepaTHBHE pearyBaHHs Ha HHX. lle macte 3mory
HiATPUMYBATH BUCOKHUH piBEHb O€3MEKH Ta MiHIMI3yBaTH HETaTUBHI HACIIAKH.

B3aeMomiss MK CceKTOpaMH € KIIOYOBHM €JIE€MEHTOM KOMIUIEKCHOTO TIiAXOMY, OCKIJIbKH
BUpIIIEHHS ETUYHMX Npo0jeM BHMarae KOOpAMHALIl 3yCHJIb MK PI3HUMHU 3alliKaBICHHUMHU
cropoHamu. CriBIIpans JepKaBHUX OpPraHiB, MPUBATHOTO CEKTOPA Ta TPOMAISIHCHKOTO CYCITIBCTBA
crpusiTUME €(pEKTUBHOMY BUPIILIEHHIO POOIIEM.

Orinka e(eKTUBHOCTI BIPOBADKEHUX 3aXOIB J1aCTh 3MOTY BYACHO BHSIBIISATH HEIONIKA Ta
BHOCHUTH HEOOX1/IHI KOPEKTHBH. PerynsipHuii anami3 pe3yabTaTiB JOIOMOKE MOKPAIIMUTH CTPATETIIO 1
3a0€3MeYnTH 11 BIAMOBITHICT Cy9aCHUM BUKIIMKAM.

BuCHOBKM Ta nepcneKTHBH MOAAIbIIUX A0CTiKeHb. [{ndpoBi TEXHOIOT1] 3HAYHO BITUBAIOTh
Ha BCl acCNeKTH MOBCAKJACHHOTO >KUTTS, BiJl KOMYHIKaIlli 0O TpaleBlalTyBaHHs, 30pPOB’S Ta
103Binns. IxHifi BIIMB NBOSKHIL: BOHM CTBOPIOIOTH HOBi MOYIMBOCTI Il PO3BUTKY, OCBiTH i
€KOHOMIYHOTO 3POCTaHHsI, ajie BOJHOYAC CIIPUYMHSIOTh HOBl BUKJIMKH, TaKi K (G POBa HEPIBHICTD,
3arpo3a KOH(iIeHUIHHOCTI JAaHuX 1 3MiHa pUHKY mpari. Lli TexHomorii BiAKpUBAIOTH JOCTYN 10O
iHdopmarii Ta pecypciB, O paHimie OyJu HETOCTYITHHMH, IO CIPHSE AEMOKpaTHh3allii 3HaHb 1
CTBOPEHHIO HOBUX Oi3Hec-mMoneneld. IIpore mBuaka mu@posizalisi TaKoX MOTIUOIIOE HasBHI
HEPIBHOCTI, OCOOJIMBO B CITLCHKUX 1 HEJIOCTATHRO 3a0€3MEUYCHUX pailoHaX. BaKIMBUM acneKToM €
Te, 110 IU(POBI TEXHOJIOTIT BILIMBAIOTH Ha pUHOK Mpalli, BUKJIMKAIOYH MOTpe0y B HOBUX HAaBUYKaxX i
ajanTarii mpamiBHUKIB 10 3MiHHEX yMOB. CollianbHi Mepexi Ta nuposi mathopmu KapI[I/IHaJ'IBHO
3MIHWJIM CrOci0 B3aeMonii JIOZeH, CTBOPIOIOYM SIK MOMJIMBOCTI, TaK 1 BUKJIHMKH, IOB’sI3aHi 3
KOH(QIACHIIIHICTIO 1 Oe3neKor0. PekoMeHIyeThest pO3pOOHUTH Ta BIPOBAIUTH MPOTPAMHU TIOJOTAHHS
1 poBoi HEPIBHOCTI, 3a0€3Meuyour PiBHUM JOCTYI O TEXHOJOTIH JJs BCiX BEPCTB HACENCHHS,
CTBOpHUTH €()EKTHUBHI OCBITHI MpOTpaMy W TPEHIHTH JJIA MiATOTOBKH MPAIIBHUKIB 10 POOOTH B
yMoBax IU(POBOi EKOHOMIKHM, BIPOBAIUTH ETUYHI CTAaHJAPTH Ta PETYJIOBAHHS ISl 3aXHCTYy
KOH(IACHITIHHOCTI MaHuX 1 O0poTbOM 3 Je3iHdopMalli€ro, a TaKOXK PO3POOWTH cTpaTerii s
MiHiMi3aIlil HETaTHBHUX BIUIMBIB HU(PPOBUX TEXHOJIOTI Ha 3M0POB’S, OCOOIMBO B KOHTEKCTI
JTUCTAHIIMHOT pOOOTH Ta HAIMIPHOTO BUKOPUCTAHHSI TJ[)KETIB.

[Tomanpmii goCHipKeHHS MatoTh OyTH 30CepePKeH1 Ha BUBYECHHI CITOCO0IB MOA0NIAaHHS TUPPOBOT
HEPIBHOCTI Ta 3a0€3MeUeHHsI PIBHOTO JIOCTYITY /10 ITU(PPOBUX TEXHOJIOT1H /IS BCIX BEPCTB HACEICHHS.
Heo0xiaHo po3poduTH eheKTHBHI MiIXOIH IO OCBITH Ta HABUAHHS, SKi 0 3a0€3MeUnIIN MpariBHUKaM
HEOOX1/THI HABHYKH JIJIs1 pOOOTH B ITU(POBIN €KOHOMIITI. Ba)KIMBO TaK0X JOCTITUTH €THYHI aCTIEKTH
BUKOPUCTaHHA IU(PPOBUX TEXHOJIOT1H, YKIIOYaI0Ul MUTaHHS KOH(DIICHIIHHOCTI JaHUX 1 3aXUCTY BiJ
ne3idopmartii.
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T'YMAHI3M SIHYIIA KOPYAKA I BACHJISI CYXOMJIMHCBKOI'O: ICUXO0JIOIO-
NEJATOI'TYHUMA ACIIEKT

Y ecmammi npoananizosano nedazozciuny cnaowuny Anywa Kopuaka i Bacuns CyxomauHcovko2o
8 KOHMeKCmi 2yMAHICMUYH020 Ni0X00Y 00 BUX0BAHHS Oimell ma Moa00i 8 3aK1a0ax 0Cimu.
Bucsimneno eymanizm Anywa Kopuaka na ocnosi ananizy tioeo npays («Koau s 3108y cmamy
maneHvkum», « Ak arooumu oumunyy, «Cnasay, «Ilpaso oumunu na nowanyy, «Kapmisnusa
neoaeocikay, «Jlimo 6 ceniy ma in.) ma eymanicmuuny konyenyiro Bacuns Cyxomauncoroeo,
nooany y meopax («Cepye 6iooaro dimamy, «llaenucvka cepedns wxona», «Hapoocenns
epomaoanunay, «bamokiecoka nedazocikay, «bamvKiswuna 6 cepyi» ma iHWUX), y3a2aNbHEHO
00c¢8i0 eymanicmuunoeo euxosanusa Anywa Kopuuka, axuil 6a3yemsvcs Ha ONMUMICIUYHOMY
cmaenenui 00 oumunu i Bacunsa CyxomMauHcbKko2o, AKUl Cmeopus YilicHy cucmemy
2YMAHICMUYHO20 BUX0BAHHA Oimell ma Moa00i, Wo 6A3YEMbCA HA NPUHYUNAX HAPOOHOI nedazoziku,
BUOKDEMIEHO CNIIbHI NIOX00U 00 BUXOBAHHS 0CObOUCMOCHI, 8UOOPY Memodis, hopm
83AEMON08 A3AHOI OIAILHOCHE BUUMENA-BUX0BAMENS Ul VUHIB-8UX08AHYI8. BusHaueno cninvHhi ioei
2YMAHICMUYHO20 8UXOBAHHS MA 2yMaHicmudnux noa2nadie Anywa Kopuaxa, Bacuns
CyxoMauHCcvK020, ChibHe 1l 0c00aUBe 8 IX Neda202iyHill OISIbHOCMI, WO 3YMOBIIEHO MPAOUYIAMU
arcummst 8 KodcHitl kpaini (y Ionvwi ma 6 Ykpaini), ocobaugocmamu Oumsauux Koiekmusis, 3
axumu npayroeanu Bacunv Cyxomnuncoxuil (cepedns wkona), Anyu Kopuax (6younok ons cupim);
PO32NAHYMO peanizayio NPUHYUNy 2yMaHizmy y 6UX08aHHI 8 KOHMEKCMI CY4acHUX 6UMO2 00
BUX0BAHHS OYXO8HO OA2amux, po36UHeHUX ocobucmocmel, 30amHux 8iocmoroeamu ioei
i0enmuyHocmi YKpaincovKoi i nonvcebkoi Hayii. O3HaueHo nepcnekmusu UKOPUCTAHHS
nedazo2iuHoi CnaduWuHU eIUKUX 2YMAHICMIE Y poOOMI CYy4acHOI WKOAU 3 OimbMU Ma OUMAHUMU
KONEeKMUBaMU.
Knrwouoei cnosa: eymanizm, cymanicmuune suxoeanns, cnaowuna Anywa Kopuaka, cnaowuna
Bacuna Cyxomnuncvkozo, hopmu, memoou 8Uxo8aHHs.

Switlana Witwycka. Humanizm Janusa Korchaka i Wasila Sukhomlynskiego: aspekt
psychologiczno-pedagogiczny
W artykule przeanalizowano pedagogiczne dziedzictwo Janusza Korczaka i Vasyla
Suchomlinskiego w kontekscie humanistycznego podejscia do wychowania dzieci i mtodziezy w
placowkach oswiatowych. Przedstawiono humanizm Janusza Korczaka na podstawie analizy jego
prac (,,Kiedy znow bede maty”, ,,Jak kocha¢ dziecko”, ,, Chwata”, ,, Prawo dziecka do szacunku”,
,,Pedagogika zartu”, ,, Lato na wsi” i innych) oraz humanistyczng koncepcje Vasyla
Suchomlinskiego, przedstawiong w jego dzietach (,,Serce oddaje dzieciom”, ,,Szkota w Pawliwce”,
., Narodziny obywatela”, ,, Pedagogika rodzicielska”, ,, Ojczyzna w sercu’ i innych); zebrano
doswiadczenia humanistycznego wychowania Janusza Korczaka, ktore opiera si¢ na
optymistycznym stosunku do dziecka, oraz Vasyla Suchomlinskiego, ktory stworzyt spojng
systematyke humanistycznego wychowania dzieci i mtodziezy, opartg na zasadach pedagogiki
ludowej; wyrozniono wspolne podejscia do wychowania osobowosci, wybor metod, formy
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wzajemnie powigzanej dziatalnosci nauczyciela-wychowawcy i uczniow-wychowankow. Okreslono
wspolne idee humanistycznego wychowania oraz humanistyczne poglgdy Janusza Korczaka i
Vasyla Suchomlinskiego, wspolne i szczegolne aspekty w dziatalnosci pedagogicznej Janusza
Korczaka i Vasyla Suchomlinskiego, uwarunkowane tradycjami Zycia w kazdym kraju (w Polsce i
na Ukrainie), specyfikq grup dzieciecych, z ktorymi pracowat Vasyl Suchomlinski (szkota srednia),
Janusz Korczak (dom dla sierot); rozwazono realizacje zasady humanizmu w wychowaniu w
kontekscie wspolczesnych wymagan wobec wychowania duchowo bogatych, rozwinigtych
osobowosci, zdolnych do obrony idei tozsamosci narodowej Ukrainy i Polski. Okreslono
perspektywy wykorzystania dziedzictwa pedagogicznego wielkich humanistow w pracy wspolczesnej
szkoly z dziecmi i grupami dzieciecymi.
Stowa kluczowe: humanizm, wychowanie humanistyczne, dziedzictwo Janusza Korczaka,
dziedzictwo Vasyla Suchomlinskiego, formy, metody wychowania.

Svitlana Vitvucka. Humanism of Janusz Korczak and Vasily Sukhomlynskyi: A
Psychological-Pedagogical Aspect
The article analyzes the pedagogical legacy of Janusz Korchak and Vasyl Sukhomlynskyi in the
context of a humanistic approach to the education of children and youth in educational institutions.
The humanism of Janusz Korczak is highlighted based on the analysis of his works ("When [
become small again”, "How to love a child", "Glory", "A child's right to respect”, "Humorous
pedagogy"”, "Summer in the village", etc.) and the humanistic concept of Vasyl Sukhomlynskyi,
presented on the basis of his contribution into the field ("I give my heart to children", "Pavliska
secondary school”, "Birth of a citizen", "Parental pedagogy", "Motherland in the heart", etc.); the
experience of humanistic education of Janusz Korchyk, which is based on an optimistic attitude
towards the child, and Vasyl Sukhomlynskyi, who created a holistic system of humanistic education
of children and youth based on the principles of folk pedagogy, is summarized; common
approaches to personality education, choice of methods, forms of interconnected activities of the
teacher-educator and students-educated students are singled out. The common ideas of humanistic
education and views of Janusz Korchak and Vasyl Sukhomlynskyi, the common and special aspects
of their pedagogical activities, which are determined by the traditions of life in each country
(Poland and Ukraine), are investigated, the features and characteristics of corresponding
children's collectives are highlighted; the implementation of the principle of humanism in education
is considered in the context of modern requirements for the education of spiritually rich, developed
personalities capable of defending the ideas of the identity of the Ukrainian and Polish nation. The
prospects of using the pedagogical heritage of great humanists in the work of a modern school with
children and children's groups are determined.
Key words: humanism, humanistic education, the legacy of Janusz Korchak, the legacy of Vasyl
Sukhomlynskyi, forms, methods of education.

ITocTanoBKa mMpo0JieMH B 3arajJibHOMY BHUIJIsIAI Ta ii 3B 130K i3 BaKJIMBUMHM HAYKOBUMH il
NPaKTHYHUMHU 3aBAaHHAMH. [loOyzoBa HaIliOHAJIBHOI YKpaiHCHKOI IIKOJIM HEMOXJHBa 0e3
BHUBUEHHS M€1aroriYHOl CHaAIMHI MUHYJIOT0, ICTOPUYHOTO B3a€EMO3B’SI3KY YKPaiHChKOI EAaroriku
3 TMENaroriYHuM CIaJKOM IHIIUX HAPOJIB, 30KpeMa, MOJIbCHKUM, SIKHUH Mae 0araTo CIJIBHOTO 3
ICTOPUYHUM KUTTSM 1 KyJbTYpPOIO YKpaiHHu.

IcTopist ykpaiHCBKOT 1 MOJIBCHKOT MeAaroriunoi AyMKu Oarara Ha cJaBHI iMEHa BUYCHHUX, TIE/IaroTiB,
SIKi 3pOOUITN HEOLIHCHHIT BHECOK Y PO3BUTOK IICAArOrivHOi HAYKM 1 IPAKTHKH, CEPE| HUX BHAATHI
nenaroru-rymanictu Suym Kopuak i Bacuns CyXoMIMHCHKHIA. IX Mmeparoriuna crajiuHa MiCTHT
OaraTuil HallioHaJIBHUM ckapO. 3BepTarouKCh 0 CMAIIIMHU IUX IEaroriB-BeJIeTHIB MU 3HAXOAHMMO
MIPOBIHI HAYKOBI 1/1e1 Cy4acHOCTI 11010 peaji3allii roJI0BHOTO MPUHIIMITY MOOYIOBH HalliOHAIBHOT
OCBITH ¥ BUXOBaHHsS — TyMaHi3arii. ¥ CydacHii yKpaiHCBbKI{A HayIll JIUIIE B OCTaHHI POKH, POKH
HAI[IOHAIBHOI HE3aJIe)KHOCTI, MOOYIOBH JAEMOKPATHYHOI JEp>KaBU MOYAIN 3 SBISATHCSA IPYHTOBAHI
JOCITIJDKEHHS, B SKUX aHAII3YIOTHCS TEIaroridyHi MOrjsau, JitepaTypHa TBopuicth . Kopuaka i
B. CyxoMauHCBKOTO.
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Mertoro cratTi € aHani3 nenaroriynoi cnaamunan Sayma Kopuaka 1 Bacuns CyXoMIMHCBEKOTO Ta
BUOKPEMJICHHSI OCHOBHHX CIUIBHUX 1€l TyMaHICTHYHOTO BHXOBaHHS, TYMaHICTHUHUX IOTJISIIB
4. Kopuaka i B. CyxoMauHCBKOT0, CIIIJILHOTO ¥ 0c00MMBOTO B Tiefaroriydii aisutbHOCTI 1. Kopuaka
1 B. CyxomnuHCcbKOrO0, pearnizaiii NpUHIKITY TYMaHi3My Y BUXOBaHHI JiT€ll B KOHTEKCTI Cy4acHHX
BUMOT JI0 BUXOBAaHHS TyXOBHO Oaratmx, pO3BUHEHHX OCOOHMCTOCTEH, 3MaTHUX BiJICTOIOBATH iel
IIGHTUYHOCTI YKPaiHCHKOT 1 MOJIBCHKOT HAIlii.

AHaJIi3 OCHOBHMX J0CJIiIKeHb i myOJrikaiii i3 3a3HaueHol mpoodJaeMu.

3Ha4yHa YacTUHA OTJISIHYTHX HaMM MyOITiKalii CTOCY€EThCS OMKCY BIIOMHX 1 MATOBIZIOMUX (DaKTiB
3 6iorpadii f. Kopuaka (JI. JaBumtoxk, O. 3agopoxkna, A. Kocreupkuii, C. Cucoena, 1. Cokonona Ta
iH.). XKutts Ta mnemaroriuna nismpHICTH . Kopuaka BimmsepkaieHo B po0OOTax MOJBCHKUX
(T. JlesoBunpkoro, I. Heepmi, M. SIkyOoBchkuii Ta iH.) Ta ykpaincbkux yueHux (C. Jlenucrok, C.
Imyx, I'. KnoBak Ta iH.). AHami3 rymaHicCTHUHUX ined y memaroriunid cmammuHi . Kopuaka
nmogaeTbcsi B poOoTax ykpaiHchkux gochigHukiB  (B. Xanenko, B. Kymmnip, B. Mucskko,
O. CyxomJIMHCBKA Ta iH.).

[legaroriyna cnaamuHa B. CyXOMIMHCHKOTO JOCHIKY€ETHCS B PI3HUX acCHEKTax: TEOPETHKO-
METOOJIOTIYHI OCHOBH PO3yMOBOTO PO3BHTKY HAcTyNMHUX MokojiHb (M. AnToHens, H. besmonna,
M. Jly6inka, €. Komanenko, K.Kpuomeenko, A.Pozenbepr, O.Capuenko, I. Cirocapenko,
O. CyxomIMHCBKAa Ta 1H.); TENaroriyHi 3acajl €CTEeTMYHOTO BUXOBAHHA, SIK OJHOTO 3 JIEBUX
YUHHUKIB PO3BUTKY Ta (opmyBaHHS TBOpuoi ocobmcrocti mrkossipa (T. bymask, C. JleHucrox,
M. €Btyx, JI. Macon, I. Hanuaiiko, T. OcTamiioBcbka Ta iH.); TyMaHICTHYHE BUXOBAHHS MOJIOJOTO
nokoiHHA (A. byukiBcbka, B. Ky3emuu, O. Jlo6au, T. [Tonimanceka, H. CaBinoBa O. CMupHOBa,
A. @egocenko Ta iH.). 3a KOPIOHOM Meaaroriuny crnammuHy B. CyXOMIMHCBKOTO JOCIHIKYIOTh:
X. ®panroc, M. Hianazi (I'pewis), E. M'aptman, B. Ipdept, P. HTaiinuk (Himeuunna), M. bubiox,
C. Jlammn (ITompma), JI. MinkoB (bonrapis), A. Kokepins (ABctpanis), bi lymki, Ban Irao, Csy
Cy, Tan Yim (Kurait) Ta in. Ha Beauky yBary cepen OriassHyTHX HaMH JOCIIKEHb 3aCITyTOBYIOTh
MOPIBHSUIbHI (KOMITAPATUBICTCHKI) TOCIIIKEHHS TEOPETHUHUX TMOIIYKIB 1 MPAaKTUYHOI Ne1aroriyHoi
mismprocTi  B. Cyxommmacskoro Ta S Kopuaka (B.Ilmyxuuk, M. Bepainr, A. apatuk,
C. Ilonnuenko, B. Ctymnak Ta iH.).

Buxiaax ocHoBHOro marepiaany. B ymoBax mnoOyaoBH pPO3BHHEHOTO JIEMOKPATHYHOTO
CyCHiibcTBa B YKpaiHi BAYKIMBO aKTHUBI3YBaTH B MEJaroriYHUX CUCTEMaX I'YMaHICTUYHUHN MTOTEHITial
MearoriyHoi B3a€MOJii BHUXOBATENIB 1 BHUXOBAHIIIB, BCIX YYAaCHHKIB OCBITHBOTO 1 BHXOBHOTO
nporeciB. CopsIMOBaHICTh B3a€MOJIi 3aJIe)KHUTh BiJ] OCOOUCTICHUX SKOCTEM BHUXOBATENiB, Bill iX
JyXOBHOTO 0aratrcTtBa, MalCTEpHOCTI ¥ mpodecioHani3My, OCKiJIbKM BHXOBHA CHUJIa BHUIUIMBAE 3
KHUBOTO JKEpelia JT0JChKOT 0COOMCTOCTI. TakuMU OCOOUCTOCTSAMU € MPEICTABHUKH YKPAiHCHKOTO i
MOJIbCHKOT'0 HAPO/Ty, TIOJILCHKOI 1 YKpaiHChKO1 nenaroriuyHoi exitu Bacuns CyxoMimmHChKHM Ta SIHYII
Kopuak. 3BepHEHHSI CHOTOAHI MO CHAAIIMHHU I[UX BUIATHHUX IEJAroriB, MMCbMEHHUKIB € KOHYE
HEOOX1THUM, OCKUIbKH OYyIy€ThCs HOBHH CHUIBHUN JAEMOKPATHYHHKA CBIT €BpOIHU, BUOOPIOETHCS
JeMOKPAaTUYHI MPUHIUIH TOOYTI0BH €BPONEHCHKOTI0 CYCIIBCTBA.

HebGarato na 3emui Oyno Takux OCOOMCTOCTEH, sSIKI Maju TaKUW TyXOBHHM TOTEHINaN, OyiH
MOJIBUKHUKAMU TyMaHi3My i KyJbTypu sk Saym Kopuak 1 Bacuns Cyxomnuuceskuil. SInym Kopuak
HAJICKUTh J0 TePOTUHUX MOCTATEH, YU€E 1M Sl CTaJI0O CUMBOJIOM, a KUTTS JIET€HIO010.

Teopernuna, jiTeparypHO-TIeAaroriyia TBOPYICTh 1 MpakTHYHA AISUIbHICTh BUAATHOTO TEIarora
B. CyxoMamHCBKOTO yBiMIIIa 10 iCTOPIi BITYM3HSAHOI MEJAroriyHO] JYMKH TTOMITHOK CTOPIHKOIO.
Horo MeAaroriyHi, MyOIiIUCTHYHI Ta JiTepaTypHi Mpari i NeAaroriYHuil JOCBiJl 3HAYHO BIUIUHYIIN
Ha MPaKTUYHY iSUTbHICTh IIKOJM, 30araTwid TIeNaroriky YKpaiHW HOBHMH IIOJIOKEHHSIMH 1
aymkamu. TBopu B. CyXOMIMHCBHKOTO BiZJOMi y BHJAHHSX PI3HMMH MOBaMH HapoJiB CBITY: BiJ
0oNTapchKOi JI0 SAMOHCHKOI, HOTO CHaalIdHA BHWBYAIOTHCS B TPOBIIHUX YHIBEPCHUTETaX 1
NEeIaroriyHuX 1HCTUTyTax €BpONM, OKpeMi CTaTTi Ta YPHUBKM 3 (QyHAaMEHTANbHUX Ipalb
JIPYKYIOThCs y Tiegaroriyaux sxypHanax I[lomemn, Himeuwunnu, Yexii, Pymynii, ABctpii, Icmanii,
OinnsgHIT Ta IHIIUX KpaiHax.
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CritbHUMH OCOOMCTICHUMHM pPHCaMHU IIMX BUJIATHHUX TIEJAroTiB € MIUPOKa epy.uIlisl, CHIa BOJI,
00I3HAHICTh y TCHUXOJIOTIi JUTHHCTBA, MUCTEITBA MOBH, BEIMYE3HA MPAIE3AaTHICTh, JIIOASHICTD,
CKPOMHICTB. ¥ 0aratbox HampsMiB MeJaroriyHoi HAayKy BOHM BUIIEPEKYyBaIu CBIN 4ac.

S1. Kopuak OyB MMCbMEHHHKOM, JiKapeM, BUCHUM, BUXOBATeNIeM 1 B yci cpepH CBOET NisIIBHOCTI
BHOCHB IIIOCh AYK€ CBOE — IIOCH IMTiTHECEHO-Ka3KOBE 1, BOJJHOYAC, BITUYTHO peasIbHE.

Tanant BUAATHOTO Tearora OPraHiyHoO 3JIMBCS B HBOMY 3 TaJaHTOM MaiicTpa cioBa. CboronHi
iM’st Sl. Kopuaka BijoMe B yChOMY CBITI SIK CHMMBOJI CaMOBIJIAHOTO CIYXIHHS HITSIM, iXHBOMY
IaCIMBOMY MailOyTHbOMY, a OT)KE — Malil0yTHROMY JTIOJICTBA.

Cnpasxne iM’s1 5. Kopuaka — I'enpik ['ompammit. Hapoguscs Bin y 1878 pomi y Bapmmagi B ciM’i
anBokara. Ponuna Oyna iHTenmireHTHa 1 3abesmeueHa. [Ipore konmu ['eHpikOBI BHUIIOBHUIOCS
OIMHANIATH POKIB, TOMEp OaThbKO, 1 pOAMHA MIBUIAKO 30imHIIA. XJIOMIEBI JOBEJIOCS CaMOMY
3apo0JIATH PENeTUTOPCTBOM Ha MPOXKUTOK Ta MOAAJbIIE HABUAHHS.

ABTOpCHKHI €0OT MallOyTHHOTO MHChbMEHHUKA BiIOYBCcs 1898 poky, KoM ABaAISTHPIYHHIMA
CTy,Z[eHT MEAMYHOTO (PaKyJIbTETy YHIBEPCUTETY IO/IaB Ha OTOJIOIICHUH XypHaloM «BapiiaBchkuit
Kyp’€p» JiTepaTypHUM KOHKYpC cBotO npamy «Kymnu?», mignucasmm ii nceBaoriMom Anym Kopuax,
y3atuM i3 kaury 0. Kpamescbkoro «Icropist mpo Snyma Kopuaka Ta mpekpacHy Me4HyKiBHYY, i
JICTaB MeplIe JiTepaTypHe BU3HAHHA — MOYECHY Haropoay KoHkypcy. Lle Oyno HecroaiBaHo 1yist
aBTOPA-IIOYATKIBII, 1110 BHOpaB U1t cede mpodecito MeauKa, Xoua i CIiBpoOITHUYAB 3 KypHAIaMHU
«Konmroukny, «Ilemaroriudi morasaany Ta iH.

3akinuuBim yHiBepcuteT y 1903 poui f. Kopuak npaitoe qutsyum JlikapeM Ha TPOMaJChbKUX
3acanax — y 6i6mioremni biiaromiitHoro ToBapucTBa, a TAKOXK MPOJOBXKYE JITEPATYPHY JIsIIbHICTh —
HIOTHXKHS TUIIe 1o ¢eineTony B xkypHanax «Komoukuy», poduts mns xypHary «[omoc» ormsa
npecu B pyopuii «Ha ropuzontax». ¥ mpomy x xxypHam 1904 poxy 3’SIBIS€THCA MEPIINA YPHUBOK
nosectH . Kopuaka «Jluts caaony».

[Tin wac pociiicbko-sAmoHCHKOI BifiHU, Koau 1. Kopuak OyB MOO17T130BaHHMI 10 POCIHCHKOTO
BiliCbKa 1 TpaIloBaB JikapeM y Trocmitaidi B MaHbWKYpii, BUXOOUTh B CBIT KHuUTa «bumuii-
HEOMJIHUIT», B sIKIH 310paHi HAMMAaNCTEPHIII HOTO KypHaIbHI IMyOJTiKaIlii.

[ToBepnyBuHch 3 BiliHU f1. Kopuak mornubioe CBOO MEIUUHY OCBITY 32 KOPJOHOM: B KIIIHIKaX
bepniny, Ilapwxky, Jlonmony. ¥ ui poku . Kopuak, mikap, MUCbMEHHHK, IEIaror, OCTaTOYHE
BU3HAYa€ CBil )KUTTEBUI BUOIp: CAMOBIIaHE CITYKIHHSA «MaJIOPOCIOMY Hapo0Bi — miTsm». Y 1907—
1908 pokax BIITKY BiH MPAIIO€ BUXOBATEJIEM y KOJIOHIAX JJIs JiTel 3 OiqHUX poauH Bapirasu.

Brponosxk ©Oaratbox pokiB BiH Oyae HE3MIHHUM JUPEKTOPOM OYIMHKY CHpIT, BECTHUME
panionepenadi, Bigomi yciid [lompmi sk «becimu Craporo nikapsi», opraHi3ye€ NEpIIMA y CBITI
TUTSYUH KypHaT « Masuii NIIeHTIaH1», TPOBaIUTHME BEJIMKY IPOMAJICEKY poOOTY Ha 3aXUCT JiTeH
Ta AUTUHCTBA.

JliteparypHa 1 HaykoBo-menaroriyHa cnanmmia S1. Kopuaka — BaromMuii BHECOK y CBITOBY
KyJaeTypy. Bech TBOpunii mopo6ok . Kopuaka, 310panuii i BUgaHuii 10 ChOTO/IHI, CKIaaae OJU3bKO
BOCbMI TOMIB JITEpaTypHUX TBOPIB Ta HAyKOBO-TIEJAroriyHUX mpanb. HaiiBimomimi 3 HHX
BHJIaBAJIOCSl OaraTbMa MOBaMH CBITYy, II€ Taki sk moBicTi «Koiu s 3HOBY CTaHy MaJIeHBKHMY,
«CnaBay, «bankpyrctBo Manoro Jlxekay», Kaifirycs-uapiBHuk», «JIiTo B ceniy, lllogeHHnK»; HayKOBi
mpari: «Sk mobutn miteir», «[IpaBo nutuHM Ha momaHy», «KapTiBiauBa memarorika» Ta 6arato
THIITUX.

Pimennsim FOHECKO 1978 pik Ha Big3HAKYy CTOJITTA 3 JHS HapomkeHHs Ctaporo jikaps (Tak B
[Monpmi HasuBanu S1. Kopyaka, 60 6araTo pokiB ciayxaiu Mo pajiio ioro 6ecinm) Oyi0o OroyomeHo
poxom SAnyma Kopuaka.

[Tenaroriune kpeno 5. Kopuaka — m000B 10 JiTel, moBara g0 0COOMCTOCTI JUTHHU, 00EpexHe
CTaBJICHHS JI0 il CEPIIA.

CBO€10 OCHOBHOIO 17Ie€10 BiH BBa)KaB — IOUIYK MPUXOBAaHUX 3aB’SI3KIB MK BUXOBAaHHSAM JiTeH 1
MaiOyTHIM CYCIUIbCTBA, MIX JTUTHHCTBOM 1 3pUIMM BIKOM. 3HABI[l TEAAaroriyHOi HAYKH
3BuHyBauyBanu 1. Kopuaka, 1110 BiH BiIMEXOBYBaB JiTeH Bl peaIbHOT0 KUTTS, 3aiMaB iX pi3HUMHU
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irpaMu, CTBOPIOBAB JIJIs JIiTeH (paHTACTUYHHM CBIT-Ka3Ky, B sKiil BOHU Wik, OQimiiiHy nmeaaroriky
Snym Kopuak Ha3uBaB JUKTATypoOlO HaKa3iB 1 3a00pOH.

S1. Kopyak BYMB HIKOJIM HE HEXTYBAaTH IOBCSKIACHHUMH APIOHMMHU CHpaBaMH, HE3HAYHUMHU
3yCWJUISIMA BOJI 1 po3yMy, BUMB Mpouiatd. BiH BigMidaB TpH CTafii JyXOBHOTO PO3BUTKY
0coOHuCTOCTI: HaOYTTS BipH, yCBiOMJICHHS! baThKiBIIMHM, BUXOBaHHS JIIOOOBI 0 JIOJWHU — 1, HA
Horo AyMKy, IpH IPOXOJUKEHHI IIUX TPHOX CTaAid KOXKHOIO JIIOJMHOIO — II€ 1 € HUIAX JIO KPaloro
CYCIUTBHOTO JIaJTy.

VY menarora Slamyma Kopuaka B3araimi Bce HapoJUKyBaiocst 3 pediekcii, rapsdoro movyTTs
peabHOTO KUTTS, TTOBHOI pajocTi 1 00Ir0, K1 3a0e3meuyBaiil HOMY JKUBHH 3B'S30K 3 JroabpMu. Ha
Horo IyMKy, TeOpis 1 MpakTUKa — BUIbHUM 1 peanbHUM 3B'I30K HAYKH 3 MOE31€10, TBOPYOi YSIBH 3
peanbHUM KHUTTAM. 5. Kopuak HiKOJIM He HAMaraBcsi CTBOPHUTH 3aKiHUEHY TEOPI0 PO3BUTKY TUTHHHU.
Bin gisB B ruaHi 3/iHCHEHHS] BUXOBHUX 1/1€aJTiB, PO3KPUBAIOYH 1 3aTBEPKYIOUHU B JIITSX MOKIUBOCTI
CaMOpPO3BUTKY, 3aKJIaJICHI B HUX TPUPOJIOIO.

S. Kopuak cTBOproBaB IeBHI iiei , siki He BuU3HaBamu J0rM. OCHOBHHUH 3MICT HOTO BYCHHS:
BUXOBaHHS 0e3 Kpacw, 0e3 JIf000BI € MEpTBUM, 1 TMPHU BCil CBOiM HAYKOBOCTI I1M030aBJIEHO
MepCreKTHBU. BiH BIAMOBISBCSA NUTUTH JiTeH Ha Kareropii, 00 BHHHUKaja CTiHA, SKa 3aBa)kaia
cninkyBanHio. CBoiMu MeTonamu S1. Kopuak Bunepeaus enoxy, B Ky KUB. Y CBOI Mpalsix BiH PiIKO
BUKOPUCTOBYBAaB CIIOBO «IITH», a YaCTIIe «JIUTUHAY», MIJKPECIIOYN 1HAUBIAyaTbHE BUXOBAHHS
mutuHd. o Beix (XBopuX, OpYIHHX 1 BEPEMJIMBHX) IMIJAXOJMB 31 CBOEIO TIEAArOTiKOIO JIIOOOBI 1
ciB4YyTTA. BiH migMiyaB y AUTUHY HAaMEHIII CXWIBHOCTI, 1 TIAIIIOB BUCHOBKY, 1110 BUXOBAaHHS — I1€
MPOIIEC MOCTIMHOTO Mi3HAHHS TUTUHU 1 PO3BUTKY ii MPUPOTHUX 3T10HOCTEH.

Y nputynky ans cupit, skiii ouomoBaB S. Kopuak, HuM Oyli0 BBEJICHO TUTSIYE CAMOBPSITYBaHHS
SIK METOJ TIeJIarOT1YHOTO BIUIMBY Ha KOXKHY TUTHHY, MPOOY/HKEHHS i CycmuIbHOI akTUBHOCTI. f.
Kopuak HaB4YaB TEpIiHHIO; BUMB AITEH MiAKOPATH co01 cBOI mouyTTs. [lemaror BBaxas, 1110 OCHOBOIO
MOPAJIbHOI TUCIUILUIIHHU € CiM’ 51, BAMTEINb, CYCIUIBCTBO. [[ITH MarOTh MpaBo Ha BIIACHY yMKY, 1 HaBITh
Ha npotecT. Y nputyiky . Kopuaka fiTu BUXOBYBanu JiTeH, BUMHKU OLIIHIOBAJIUCS OJHOMITKAMU:
«utsunii cyn — Cyn 6e3 mokapanby. S. Kopuak cTBepmxyBaB, IO SKIIO XTOCh MPOBUHUBCS, TO
Kpaie 3a Bce Horo mpoOauutu. SIKIIo BiH BUHHUM, TO 32 HE3HAHHSM, a KOJHU JI3HAETHCS YOMY
BUHHMUIA, TO HE TOBTOPHUTH TAKOTO. A SIKIIIO TIOBTOPHUTH, TO TOMY, IIIO BiJpa3y BiXKKO BUIIpaBUTHUCS. Ha
Horo AyMKy, IOBUAHHS JIMIIE 3aBakae, TpeOa Teprisye yekatu. JINTHHA He TEePIHUTh MPUMYCY, Y
MMOKapaHHI TUTUHU — KOPIHb 371a!

S. Kopuak cTBepmKyBaB, 10 BUXOBaTeJIeM Opakye Mi3HABAJIHHOTO CTABJICHHS 0O IUTHHU, Y
KOXKHO1 JUTHHH € TPaBo 3aaummThCcs co0oro. Jlitu noipsun S. Kopuaky Oinbiie HiX 1HIINM, BiH
BIpUB B iX BIJIBEPTiCTh, BUMB, IO IIACIIHBA JIIOJUHA POOUTH MACIIMBIUMH OTOUYIOUHX, & HEIIaclIuBa
3BHHYBAUy€ y CBOIX HEBJIa4ax iHIIHX.

[Tocrats Snyma Kopuaka, sk BUIATHOTO TEOpETHKA 1 MPAaKTUKA MEJaroridyHol TisIbHOCTI, He
HaJISKUTh JIUIIE OJTHIN OKpeMii KpaiHi, IepeloBCiM, KO HaeThes mpo [lonbiry, 3m00yTkamMu ioro
MeIaroriyHoi AiSUIBHOCTI TOCIYTOBYIOTHCS TEJarord M JOCHITHUKM B 0araTboX KpaiHax CBITY,
0COOJIMBO SKIIO WAETHCSA MPO JITEH COIaTIbHO BUKIIIOUEHHX, NIEAArOTiYHO 3aHe0aHuX, CyCIIBHO
obaineHunx cycniabcTBoM. Opi€eHTallis Ha TOTPeOU TUTHHU B MIKUILHOMY CEpEAOBUII, TearoriYHui
JUTHHOIICHTPU3M, IO CTAJIM HUHI 3aCaIHUYMMHU MPUHIAIIAMH PO30YJ0BH HOBOI YKPATHCHKOI IITKOJTH,
Oynu 3aknaneHi B teopii S. Kopuaka 3amoBro 1o moOynoBu yKpaiHChKOI He3anexHOCTI. IHTepec
JOCIITHUKIB 'y PI3HUX KpaiHax CBITY 30yKye HOBATOPCHKHM MiAX1J Y4YEHOTO-TIeJarora o
oprasisaiiii OCBiTHhO-BUXOBHOI IisITLHOCTI, BIIaCHA, aBTOpCchKa mo3wilist . Kopuaka oo peamizatii
mpaB 1 cBOOOJ MTUTHHU B COIIAJIBHOMY CEPEIOBHUIII IIKOJHM Ta 1M03a HEH0, MParHEHHS BYEHOTO
peanizyBaTH Ha MPAKTULI JUTAYY «CaMicTh» SIK NpaBo OyTH THM, YAM JAWTHHA € HACHpPaBIi.
[IpuxwiIbHUKY 1€l BEIMKOTO Ieaarora o0'€JHYIOThCS B TOBApHCTBA Ta acolliaiii, po3poOsioTh
PI3HOMaHITHI MOJIENi 1 TEXHOJOTIi OCBITHROTO MPOIIECY Ha 3acajax Horo meaaroriqHoi TBOPYOCTI,
CTBOPIOIOTh HAPATUBH HOTO MISUTBHOCTI 3 MOTJsAAY cydacHuX ¢axiBiiB y chepi ocBitn B CIIIA,
Snownii, Ykpaini, bpasuiii, y pi3HHX €BporneichbKuX KpaiHax i, 3po3yMmino, B camiil [lompmmi. Sk
IIJTKOM apryMEHTOBAaHO 3a3Haya€ BHWJIATHUM  YKPaiHCHKHUH  ICTOPHK OCBITH  aKaJeMIK
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O. CyxomnuHcebka: «Saym Kopuak cTBOpMB 1 peai3yBaB OpHUTIH&JIBHY CHCTEMY BHUXOBaHHS
MiAPOCTAIOYOro MOKOJIIHHS, SKa MOEAHYBala ICUXOJOTIUHI, MEeAaroriyii Ta MeAWYHI acnekTH. B
OCHOBY cBO€i cuctemu Snym Kopuak mokmaB iHAUBIIyaTbHUHN TAX11 10 BUXOBAaHHS 0COOUCTOCTI —
BU3HAHHS YHIKQJIBHOCTI Ta CBOEPIAHOCTI KOXKHOIT IUTHHH, TYMaHHICTh Ta Mutocepas» [10, c. 5].

HameBHo, cimigyBaHHS caMme MM 3arajbHOIMBUII3AI[IMHAM IE€IaroriYyHAM IMIIEpaTUBaM CTaJio
MIAIPYHTSAM 7 BU3HAHHS TOJILCHKOTO Jis9a, MUChbMEHHUKA, Jikaps, nenarora Sxyma Kopuaka
Mixuaponnoto opranizaiiero FOHECKO oxnum i3 HaliBuaaTHImuUX neaaroriB XX CTOJMITTA, KU
3poOUB BU3HAUHUI BHECOK Y PO3BUTOK CBITOBOI MEJAaroriyHol JyMKH.

VY mepenmoBi o cBoei kHurH «Ceprie Bimmaro miTasm» B. CyXOMIMHCBKHI THIIE TIPO TE, SK
3HaifoMcTBO 3 TBopamu Snyma Kopuaka «Koiu st 3HOBY CTaHy MaleHBKUMY 1 «SIK TIOOUTH TUTHHY»
PO3KPHWJIO TIEPE]T HUM CBIT JIFOJIMHH, KOTPa BCIO ce0e 70 OCTaHKy Bigaana mitaMm: «Kuttsa SAryma
Kopuaka, #0oro moaBur Bpaxxarouoi MOpajJbHOI CHJIM M YHCTOTH TMOCIY>KUJIM MEHI HATXHEHHAM. S
3pO3yMiB: OO CTaTH CIPaBKHIM BUXOBATEJIEM JIITEH, Tpeba BiagaBaTH iM CBOE CEpIIE».

Bacuns Cyxommmacbkuii (1918-1970) — menmaror, 3aCHOBHHK TYMaHICTHYHOI, HOBAaTOPCHKOi
negaroriku B Ykpaini, HapoauBcs B ¢. OmensHuk (HMHI KipoBorpaaceka obmacte). 3 1946 p.
npaiioBaB aupekTopoM IlaBnucekoi cepeanpboi mkonu Ha KipoBorpanmmHai. ABTOp 6ararboX KHUT 3
npoOjieM HaBYaHHS, TPYJIOBOTO 1 MOpPAJIBbHOTO BHUXOBaHHS Yy4HIB: «Cepre Bimmaw IiTIM»,
«Hapomxennss rpomansauHay, «llaBmucbka cepemnHs mikona», «CTo TOpaa  y4HUTEIEBI»,
«baTpKiBCcbKa Tegarorikay Ta iH. 3arajgoMm oMy Hayexath 41 moHorpadis, monan 600 HayKoBUX
cTareil, sIKi HAaCHM4YeHI MYZIPICTIO BJIACHOTO JOCBily, HOBUMH JAyMKaMH Ta iIesMH. 3 TO3MLIN
ChOTOJICHHSI 04YeBUAHO, 10 B. CyXOMIMHCHKHI 3MIT MIAHATUCS A0 PiBHS CBITOBOi (PiocodChKoi 1
MEeJaroriyHoi MyMKH. BigIITOBXYIOUUCH Bif i€l BEIMKUX MHUCIHUTENIB-TYMaHICTIB MUHYJOTO i
JOKEpeNl HapOJHOTO BUXOBAHHA, BiH C(QOpPMYNIOBaB TEAAroriyHy KOHIEMIII0, SKa Mae
3arajibHOJIIOACHKHUIA XapaKTep, CIUPAEThCS HAa 00 €KTHBHI 3aKOHHU 1 3aKOHOMIPHOCTI, HE TOB’sI3aHi 3
KOH IOHKTYPOIO Ta i/IC0JIOTIYHIMU JOTMaMH, KX BUMaraB BijJl HbOT'O 4ac.

Y mentpi BuxoBHOro mpoiiecy B. CyXoMIMHCHKHN TOCTaBUB 0coOucTicTh. OCHOBOIO #OTO
KOHIICTIII] € TToBara i IoBipa A0 IUTUHH, BU3HAHHS 1i YHIKQIHHOCTI Ta TIpaBa Ha CAaMOCTBEPKCHHS.
Mu mMaemo crpaBy, — MHCaB MENaror, — 3 HaWCKIATHIIINM, HEOI[IHEHHUM, HalJJOPOKIHM, IO € B
KUTTI — 3 IIOIMHOIO0. Bi Hac, BiJ HAIIOTO yMiHHS, MAalCTEPHOCT], MUCTEIITBA, MYAPOCTI 3aJICKHUTH il
KHTTS, 3T0POB’sI, PO3YyM, XapaKkTep, BOJsI, TPOMAJSTHCHKE 1 IHTEIEKTyalbHe 00aryys, ii Miciie 1 poJib
B oxkuTTi, 11 macta. [11,c.420-421]. TonoBHUMH IIIHHOCTSMHU TieAarorigHoi mpodecii
B. CyxoMIMHCBHKUI BBaXKaB: Bipy y TBOpUY CHIIY IUTHUHHU, B MOKJIMBICTh €(DEKTUBHOTO BUXOBAHHS
BCIX Y4HIB, CEpJICUHICTh 1 JM000B 10 niteh «lleprma, HalromoBHINIA SKICTh, 0€3 SAKOT HE KOXKHA
JIOAMHA MOXKe OyTH MeAaroroM — Ie TMOoKa JIOASHICTh 1 3AaTHICTh IPOHUKHYTH B TyXOBHUH CBIT
JIFOIMHU, 3pO3YMITH, BIIYYTH B KO)KHOMY 3 BUXOBAHIIIB OCOOUCTICHE, iHauBITyanpHe» [12, c. 31].

Bunatauit yaenuii 3BepTaBcs 10 Mearoris: «BipTe B TaJTaHT 1 TBOPYi CHUITM KOXKHOT'O BUXOBAHIIS.
BuxoBanHs — 11e IepeayciM uyitHe, BAYMIIMBE, 00epeKHEe JOTOPKAaHHS 10 toHoro cepii [13, c. 557].
VY cBoe€i poboti «Hapomxenns rpomansauHay B. CyxoMIMHCHKHI 3BepTae yBary, 1o B J1000Bi 10
JTEH PO3KPUBAETHCS HAMKpaIlla JI0JIChKa SKICTh — TOYYTTs JTFOJCHKOI rigHocTi [11, ¢. 90].

B. CyxoMimHCBKHIA BBaXKaB, 110 MEJAroriYHUA ONTHMI3M € He3alepedHOI0 [IHHICTIO i moTpe6oto
HaBUYaJbHO-BUXOBHOrO Tporecy. OnTuMizM — 1€ HIOM YapiBHE KOJIBOPOBE CKJIO, Kpi3h SKE
HABKOJIMIIIHIN CBIT 371a€ThCS IUTUHI BETUKUM 4yaoM. /luThHA He mpocTo 0aduTh 1 po3yMmie, BOHA
€MOLIIIHO OI[IHIOE, BOHA JIFOOUTH, 3aXOIUIIOETHCS, JUBY€EThCS, HEHAaBUIUTh, IIParHe CTaTH Ha 3aXHCT
nobpa mpotu 31a. He MokHa BiniOpaTH B OUTHHM LBOTO 4YapiBHOTO cKenblsl. He MoxkHa
MEepETBOPIOBATH 1i B XOJIOJIHOTO, pO3CYIJIMBOro pe3oHepa [11, c. 296].

Cepen npodeciiiHo-3HAUyIIUX YMiHb 1 HABUYOK 0COONMUBY yBary npuauisis B. CyxoMianHChKUNA
MOBJICHHEBIM KyabTypi megarora. CJIOBO memarora BiH BBaKaB HAWBAKJIMBIIIIUM 1HCTPYMEHTOM
BIUIMBY Ha TYXOBHHUH CBIT mIKoJsipa. «MOBHa KyJnbTypa JIIOAUHM — L€ JA3€pKajo ii JyXOBHOI
KyJabTypu. HaiiBaxxnuBimmm 3aco00M BIUIMBY Ha JUTHHY, 00JaropoKyBaHHS i1 MMOYYTTIB 1 TyMOK,
nepeXrBaHb, € Kpaca 1 BeNWY, cuja 1 BUPA3HICTh PIAHOTO CJIOBa» — IHCAB BEIUKUN T'yMaHICT
B. CyxomnuHcbkuid [11, c. 202].
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B. CyxoMiImHCBKHI — 11€ SIBHINE B YKPaiHCHKINA Ta CBITOBIH neaarorimi. Bin BBaxaB, 1110 Hapo1HA
Me/Iarorika — CTPMXKEHb JYXOBHOI'O JKHUTTS CYCHUIBCTBA, B HIA PO3KPUBAIOTHCS OCOOJIMBOCTI
HaIlIOHAJLHOTO XapakTepy, oommuusi Hapoay. Came TOMy BIH BHCOKO I[IHyBaB BUXOBHE 3HAYCHHS
Ka3KH, Ka BUXOBYE JIFOO0B /10 pifHOi 3emiti. Bona — TBopinHs Hapoay. B. CyxoMIMHCBKUI BBaXaB,
110 IIKOJIA CTA€ OCEPEAKOM KYJIbTYPH JIUIIIE TOA1, KOJIH B Hili MaHYIOTh YOTUPU KyJIbTU: baTbKiBIIMHA,
Jlropuna, Marip, pingae Cinoo. BaxxinBoio yMOBOIO peajtizallii CBO€i BAXOBHOT IPOTpaMH BiH BBa)KaB
TYMaH13M BChOI'O MEAAroriyHOro KOJEKTUBY 1 KOKHOTO BUUTEIS.

OcHoBoto rymanizMy nefarora B. CyxoMiIMHChKUI BBa)XKaB JII000B 10 TUTHHU, BU3HAHHA ii IpaB
Ha CBOIO JyMKYy, CBOIX MPHUHIIMIIB, IMOTJISAIB 1 CBOOOJM IOBEIIHKH; JAOTPUMAHHS TMPUHIIUAITY
ONTUMI3MY — O€3MeXHa Bipa B MOXJIMBOCTI JUTHHU; 3[TATHOCTI IO CAMOBIOCKOHAJICHHS 1 TBOPYOCTI.
Ha nymxy B. CyXOMIHMHCBKOTO, ONITUMI3M — 11€ CHIBUYYTTSI MPOCSIKHYTE KUTTEPATICHICTIO, BIPOIO B
MaiiOyTHe, yCmiX, CXMJBHICTb y BChOMY OauuTH XOpolue, cBitie. J[iTAM XapakTepHe CBiTIe,
KUTTEPAIICHE XXUTTECTIpuiiManHsl. [legaror BBaXkaB, 110 CBIT IUTHHCTBA W ONTUMIZMY — II€ € UHUI
IIACIMBHNA CBIT. J{J1s1 TMTUHCTBA ONTHUMI3M — T€ caMe, 110 I'pa OapB AJIs BECETKU: HEMA€E ONTUMI3MY,
HeMae 1 TUTUHCTBA. JlyleBHe TiHECEHHs, 3JI€T MalOTh BiOYBAaTHCS Y TUTUHCTBI CAMOCTIHHO, aje
BYHTEJb IOBUHEH JOMOMOITH B LIbOMY.

['ymani3M, TOOTO JIOASHICTB, € CUCTEMOIO CBITOTJISTY, OCHOBY SIKOTO CKJIaJIa€ 3aXUCT T1AHOCTI,
CaMOIIIHHOCTI JIFOJMHH, i1 cBoOOoaM 1 mpaBa Ha macts. B. CyxomnuHcbkuid, sk 1 5. Kopuak, yBaxae,
110 3aBJIaHHs TIeAarora MoJisArae He JUIIE y TOMy, II[00 caMoMy JIIOOWTH JITeH, a i y ToMy, 100
HABYUTH iX JTIOOUTH: 00 pO3yMITH 1 OyTH 3pO3yMiIMM, 100 CHiBpOOITHUYATH, TBOPUTH JOOPO.
Posrnsinatoun npobiaemMu BUXOBaHHS YUYHIB MEpEBa)XKHO 3arajlbHOOCBITHBOI IIKOJHU, 3HaUHY yBary |
Bacunp CyxomnuHcbkuit, 1 SInym Kopuak npuainsim miaroToBIi JOpOCIUX 10 OpraHizauii 1soro
nporecy. [Ipu 11boMy Harosomyo4u, 1o HeoOXiTHO IEPEOPIEHTYBATH 11eH Mporiec Ha (OpMyBaHHS
KOXKHOTO 13 HUX SIK JIIOJMHHU BUCOKOI 3arajbHOi KyJbTYypH 1 BCEIIOJCHKUX IIIHHOCTEH, a He JIUIIIe
3aTHUX JUIst 3a0e3MeueHHs TPaHCIISII 3HaHb Ta iX MOMOBHEHHS.

BucHoBok. Ha OCHOBI MOpIBHSJIBHOIO aHaji3y OCHOBHMX IIOJIO)K€Hb TBOPYOI CIAIIIUHU
MeJaroriB. Mo)kHa 3poOuThH BUCHOBOK, 1m0 SnHym Kopuak 1 Bacune CyXOMIMHCBKUN Oyiu
ryMaHiCTaMH, sIKi CTBEP/KYBaJIA BUCOKI JIFOACHKI IIIHHOCTI i YTIJIOBAJIN Y CBO€ KHTTS Ta JiSUIbHICTb,
BJIACHUM TIPHKJIAJ0OM HAJAWXaJIW YYHIB HA JIOJSHICTh, TBOPYICTH, T0OPO 1 II0OOB, BIANOBIJAIBHICT
nepes] BIacHOIO COBiCTIO. BOHM po3yMinu 1000B SIK J11€BICTh, CIPABXKHICTh, MOYYTTS, HEBIAIIIbHE
B1JI BIITOB1TAJILHOCTI 32 T€, 110 JIFOIMHA TOBOPUTD 1 BUMHSE, 32 HACTIAKY CBOIX niid. Ha ix mymKky, 1ie
BHYTpIIIHIN 000B'SI30K, HE MPOJIMKTOBAHUHN 330BHI, a MOKJIMK JIIOOISUOTO cepiisi. Mo)kHA BIIEBHEHO
cTBepmKyBatH, 1o rymanizm . Kopuaka i B. CyXOMJIIMHCHKOTO — JKHTTS 11O JIFOOOBI 1 TIO COBICTI.
JIto60B 1 O0OB'SI30K € BIaCHE T'YMaHICTHYHUMHU MOHSATTSIMHU, 0A30BUMU LIHHOCTSIMH IIUX BEITUKUX
YYeHHX, Mearoris, Gpiocodis, CyCHiaIbHUX TISYiB.

Ha namy nymky, S. Kopuak craB B3ipuem mis B. CyxommuHcbkoro. XXUTTs Ta 0coOUCTICTDH
4. Kopuaka cnonykano B. CyxommuHcekoro a0 po3Butky izeit S. Kopyaka, BmpoBamxeHHS
TYMaHICTUYHHX 17Ied B NeNaroriyHy MpakTHKY, PO3pOOKYy aBTOPCHKOI CHCTEMM T'yMaHiCTHYHOTO
BHXOBaHHS, sSIKa BKJIIOUA€E pO3yMOBE, MOpajbHE, €CTETHYHE, €KOJIOT1uHEe, (Pi3uuHe, pOAMHHO-CIMEITHE
BuxoBaHH:A. B. CyXOMIMHCBKHI CTBOPHUB LIUTICHY CUCTEMY I'YMaHICTUYHOTO BUXOBAaHHA JITEH, sKa
0a3yeThcsl Ha HapoHIM neparorini. CoiIbHUM I IIUX BUJATHUX TEAroriB € J000B Ta moBara
JIFOJCHKOI T1AHOCT1, BU3HAHHS 0COOMCTOCTI JUTHUHHM Ta oBara 10 Hel. KoskHui 13 BUAATHUX II€1aroriB
MaB CBOi OCOOJIMBOCTI T'yMaHICTUYHOTO BUXOBAaHHS, SIKI 3yMOBJICHI TPAIUIISIMH XUTTSA B KOXHIN
kpaini (I[Tompmii Ta YkpaiHi), CyCHiTbHUM JIaJI0M, OCOOJIMBOCTSIMU JUTSYUX KOJCKTHUBIB, 3 SKHUMH
npairoBai B. CyxomnuHachkuid (cepenus mkona), S. Kopuak (Oynuaok mist cupit). OCHOBHUMH
MPUHIUIIAMH TX TYMaHICTUYHOTO BUXOBAHHS, MEPIL 32 BCE, CTAIN MIPUHLIUITN IPUPOIOBIAIOBITHOCTI,
ONTHUMI3MY, 1HIUBIIyari3alii Tomlo.

IlepciekTUBM BUKOPUCTAHHSI pe3yJbTaTiB Aociaif:keHHs. I[lenaroriuna cnaammna SHyma
Kopuaka 1 Bacuns CyXOMIMHCBKOTO € HEBHUEPIIHUM JDHKEPENIOM ISl MOJANbIINX JTOCIIKEHb B
KOHTEKCTI Cy4YaCHUX BHUMOT JI0 MIEarOriyHUX 3aKJIaiB OCBITH Pi3HUX PIBHIB 11010 T'YMaHICTHYHOTO
MOPaJIbHOTO, (DI3UYHOTO, €CTETUYHOTO, EKOJIOTIYHOTO, CIMEHTHOTO BUXOBAHHS JITEH Ta MOJIOI.
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OPTAHI3ALIISI OCBITHHOI'O MPOLIECY B YHIBEPCUTETAX TPETHOI'O BIKY B
MOJbIII

Ocsima 0opocaux € 0OHUM 3 NPIOPUMEMHUX HANPAMIB ) KOHMEKCMI 6NPOBAONCEHHS KOHYENYii
HABUAHHS BNPOO0BIHC Heummsl. Yuisepcumem mpemvboco 8iKy € 0C8IMHbOI0 IHCMUMYYIEIO, SIKA
donomazae 0opoCcIuM nNOOOJIAMU HCUMMEBT BUKAUKU MA PEAi3Ye iX 0C8IMHI, KYIbMypPHI,
iHmezpayitini nompebu 8 nicianpogeciunuil nepiod. Y cmammi Ha2o010WeHo, Wo yi 0C8ImHi
IHCmumyyii 6idieparomo 8aNCIUBY POJIb Y 3a0e3neyerHi iHmenekmyaipHoi ma izuyHoi akmusHocmi
JMHIX J00etl, NIOMPUMKU iX COYIaNbHUX 36 S13KI8 MA MIdDCOCOOUCMICHO20 CHIIKY8AHHS.
Oxapaxmepuz08ano op2aHiz3ayiiHo-3MiCMosi 0CHOB8U JISIbHOCMI YHIBEpCUMemie mpemvbo2o 8iKy
(mema, Hanpsamu Qi IbHOCMI, 8UOU MA 0COOAUBOCMI NIAHYBAHHS 3AHAMb, POPMU Op2aHi3ayii
HasuauHs). [ ananizy oopano mpurnaoysamo oceimuix 3akaadis. llpoaunanizosamo smicm
0CB8ImHbOI npono3uyii yHigepcumemis mpemvozo 6ixky 6 Ilonvwi 3a npoepamamu naguanns 2022—
2024 nasuanvHux poxis. Y3azanvneno Hanpamu HAGYAHHS: BUGUEHHS MA 600CKOHAIEHHS IHO3EMHUX
M08, iH(hopmayiiini mexnonoeii (bazosutl / noenubaeHull pigHi);, MUCMeYmeo3HABCMEB0;
penicieznascmeo, icmopisi ma kKyavmypa Ilonvwyi, izkynvmypHo-0300posuuti ma peKpeayitiHo-
mypucmuyHul. Busnaueno ocobausocmi memamuky HA8UANILHUX 3AHAMb 3 CMYOEHMAMU.
PI3HONIAHOBICMb, YPAXYBAHHS BIKOBUX THMeEpeCi8 | nomped 00POCIUX CMyOeHmIs, UCBIMIEeHHS.
ocobauocmeti po3eumKy IOOUHU 6 NI3HITL 00POCIOCMI (NAM iMb, MUCTIEHHSA MOW0); OXONLEHHS.
acnekmis 30epexcents 300pos 5. 3’scosano akmyanvhi hopmu (nexyii, npakmuyHri 3aHamms,
ceminapu, maticmep-Kiacu, 6eciou, ekckypcii 00 myseis, 3ycmpiui, 8i08i0Y8aHHS GUCMABOK,
akademiuHuil meamp, nieHepu, y4acmo y HAYKO8O-NPAKMUYHUX KOH(EpeHYiaX, Ni3HABANbHI
NPO2YISAHKU, NPUPOOHO-PEeKpeayitini no0opodici) ma memoou (lekyis, becioa, 00nosiov,
002080peHHs1, OUCKYCISl, MPEHIH208] 8NPABU (CIMUMYIAYISL NAM Imi, PO36UMOK MUCTEHHSL),
NPAKMUYHi 86Npasu (2IMHACMUKaA, toea ma inwii) pobomu 3i cmyoeHmamu.

Knrouoei cnosa: ynisepcumemu mpemwvoeo 6ixy, Ilonvwa, oopocni cmyoenmu, oceima
VAPOOO0BIIC dcummsi, 0C8ImMHil npoyec, popmu i Memoou pobomu, 0C8imHs, COYianIbHO-
iHmezpayitina ma KyiomypHa yHKyii.

Natalia Mironczuk. Organizacja procesu edukacyjnego w uniwersytetach trzeciego wieku w
Polsce
Edukacja dorostych jest jednym z priorytetowych kierunkow w kontekscie wdrazania koncepcji
uczenia si¢ przez cate Zycie. Uniwersytet Trzeciego Wieku jest instytucjq edukacyjng pomagajgcg
dorostym w pokonywaniu wyzwan zyciowych oraz realizujqcq ich potrzeby edukacyjne, kulturalne i
integracyjne w okresie pozawodowym. W artykule podkreslono, Ze wymienione instytucje
edukacyjne petnig wazng role w zapewnieniu aktywnosci intelektualnej i fizycznej osobom starszym,
wspieraniu ich wiezi spotecznych i komunikacji miedzyludzkiej. Scharakteryzowano podstawy
organizacyjne i merytoryczne dziatalnosci uniwersytetow trzeciego wieku (cel, kierunki dziatania,
rodzaje i specyfike planowania lekcji, formy organizacji edukacji). Do analizy wybrano trzynascie
placowek oswiatowych. Przeanalizowano zawartos¢ oferty edukacyjnej uniwersytetow trzeciego
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wieku w Polsce wedtug programow studiow na lata akademickie 2022-2024. Podsumowano
obszary studiow: nauka i doskonalenie jezykow obcych,; technologie informacyjne (poziom
podstawowy/zaawansowany),; historia sztuki, religioznawstwo, historia i kultura Polski; kultura
fizyczna i zdrowie oraz rekreacja i turystyka. Okreslono specyficzne cechy tematow zajec
edukacyjnych z uczniami: roznorodnos¢, uwzglednienie zainteresowan wiekowych i potrzeb
dorostych uczniow; uwydatnienie cech rozwoju cztowieka w poznej dorostosci (pamigé, myslenie
itp.); obejmujqce aspekty ochrony zdrowia. Odpowiednie formy (wyktady, zajecia praktyczne,
seminaria, kursy mistrzowskie, pogadanki, wycieczki do muzeow, spotkania, zwiedzanie wystaw,
teatr akademicki, plenery, udzial w konferencjach naukowych i praktycznych, spacery poznawcze,
wycieczki przyrodniczo-rekreacyjne) i metody (wyktad, rozmowa, relacja, dyskusja, ¢wiczenia
szkoleniowe (stymulacja pamieci, rozwoj myslenia), cwiczenia praktyczne (gimnastyka, joga itp.)
pracy z uczniami.
Stowa kluczowe: uniwersytety trzeciego wieku, Polska, studenci dorosli, ksztatcenie ustawiczne,
proces edukacyjny, formy i metody pracy, funkcje edukacyjne, integracyjne i kulturalne.

Natalia Myronchuk. Organization of the educational process in universities of the third age in
Poland
Adult education is one of the priority directions in the context of implementing the concept of
lifelong learning. The University of the Third Age is an educational institution that helps adults
overcome life challenges and realizes their educational, cultural, integration needs in the post-
professional period. The article emphasizes that these educational institutions play an important
role in ensuring the intellectual and physical activity of the elderly, supporting their social ties and
interpersonal communication. The organizational and content bases of the activities of universities
of the third age are characterized (goal, directions of activity, types and peculiarities of lesson
planning, forms of education). Thirteen educational institutions were selected for analysis. The
content of the educational offer of universities of the third age in Poland according to the study
programs of 2022-2024 academic years has been analysed. The areas of study are summarized:
study and improvement of foreign languages, information technologies (basic/advanced levels),; art
history, religious studies, history and culture of Poland; physical culture and health and recreation
and tourism. Specific features of the subjects of educational classes with students have been
determined: diversity, taking into account the age interests and needs of adult students;,
highlighting the features of human development in late adulthood (memory, thinking, etc.); covering
aspects of health preservation. Relevant forms (lectures, practical classes, seminars, master classes,
talks, excursions to museums, meetings, visits to exhibitions, academic theatre, plain airs,
participation in scientific and practical conferences, cognitive walks, nature and recreational trips)
and methods (lecture, conversation, report, discussion, debate, training exercises (stimulation of
memory, development of thinking), practical exercises (gymnastics, yoga, etc.)) of working with
Students.
Key words: universities of the third age, Poland, adult students, lifelong education, educational
process, forms and methods of work, educational, social integration and cultural functions.

ITocTanoBka mnpodiemu. OcBiTa JOPOCIUX € OJHUM IPIOPUTETHUX HANPSAMIB y KOHTEKCTI
YIIPOBA/KCHHSI KOHIICTIIT HaBYaHHS YMPOAOBXK KHUTTA. J[0 CmiIbHOTH 0ci0, SIKi HaBYAIOTHCS B
YHIBEpCUTETaX TPETHOTO BiKY, YMOBHO BIHOCSTH OCi0 y cTaii Mi3HBOI JOPOCIOCTI, SKi MEPEXOATh
a00 mepenuy y mcasnpodeciifHuil eTar >KUTTS 1 MaroTh Oa’kaHHs TiJBUIYBAaTH CBI OCBITHIH,
npodeciiiHuil Ta KylIbTypHUH piBeHb. [1i3HA AOPOCIICTh € BUKIMKOM HE JIMILE ChOTOACHHS, aje U
MaiOyTHROTO. {7151 0COOM IBOTO €TaIy >KUTTS IMOCTAaE HU3Ka BUKJIUKIB: BUX1A 3 MpodeciiHoil poi,
3MEHIIEHHS! KOMYHIKQTHBHOI B3a€MOJIii, 3HIKEHHS 1HTCHCHBHOCTI COIIAIbHUX KOHTAKTIB, MOSBA
OLTBIIOT KITBKOCTI Yacy JJis pO3ayMiB, Jiajory 3 cOOO0 1 CBITOM, CAMOTHICTh, BTpaTa CEHCY JKUTTS
Ta iH. Taki 3MiHU XUTTA JIIOJUHA MOXE CHPUHHATH 3 CyMOM a00 * KPUTHYHO OCMHUCIUTH HOBI
MOYKJIMBOCTI, SIK1 3 SBJISIFOTHCA B HET 1711 HOBUX ()OPM aKTHBHOCTI.

VYHIBEpCUTETH TPETHOTO BIKYy MOKJIMKAaHI BUPILNIYBAaTH MpPOOJEMH 33J0BOJICHHS Mi3HABAJIbHUX
noTpe0, HaOyTTS HOBUX KOMIIETEHTHOCTEH, NIepeHaBYaHHs, MOCTA0JEHHS BIAYYTTS CAMOTHOCTI Ta
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peanizaiiii moTpeOn KOMYHIKaIlli i COIaIbHMX KOHTAKTIB JJIsi 0CI0 y TepioJl Mi3HbO1 JOPOCIOCTI. Y
[TomnpImi YHIBEPCUTETH TPETHOTO BiKY BiAIrpaloTh BAXKIIMBY POJIb y 3a0€3M€UEHH] IHTEIEKTyalIbHOT Ta
($13uYHOI aKTUBHOCTI JITHIX JIIOJEH, MIATPUMKH iX COIIAIbHUX 3B’SI3KIB Ta MIKOCOOHMCTICHOTO
CIIUJIKYBaHHS.

AHaJi3 0CHOBHHX JOCJiIKeHb i myOJikaniii i3 3a3HaueHoi npodjemu. TeopeTnuHi acieKTH
OCBITM JOPOCIUX 3HAaWIIIM cBOe BimoOpaxeHHs B mpaisax O. [lybaceniok, B. Kpemens,
JI. JIyk’ssroBoi, H. Huukano, JI. CiraeBoi Ta iH. [Tutanus HedopmanbHoi ocBiTH gopociux y [ombiri
nocmikyBana O. CaMoiisieHKo, AiSUTBHICTh YHIBEpCUTETIB TpeThoro Biky B [Tombmmii — H. basunsxk,
M. TI'aBpaH, B. I'puiiko.

H. Basunsik aHani3zye CBITOBMH JOCBiJ AISUTBHOCTI YHIBEPCHTETIB TPETHOTO BIKY 3 HaJaHHSI
OCBITHIX ITOCJIYT TPOMAJITHAM y 3arajJbHOMY KOHTEKCTI1, 3BEPTaIOYMCh MOIEJICH OCBITHBOI AISUTHHOCTI
pi3nux kpain — @panuii, Auruii, ABctpii, Kanaau, a Takox [Tonbmi [1].

B. I'pumiko okpeciitoe XpoHOJIOTII0 TOSIBA 1 PO3BUTKY YHIBEPCUTETIB TPEeThoro Biky B Ilombi,
HAa3MBa€ iX TUIH Ta HA/Ia€ XapaKTePUCTHUKY MIsITLHOCTI OKPEMUX 3 IIUX THIIIB. 30KpeMa, KEpyIOUHCh
nanuMu HarioHanbHOI deaepaliii acoriaiid TEXHOJIOTTYHOTO YHIBEPCUTETY, BOHA BKa3ye, o 13 %
YHIBEPCUTETIB MPALOIOTh Y CTPYKTYpax 3akiajaiB BHIIOI OCBITH, 15 % — B opraHax MicCILEBOTO
camMoBpsiyBaHHs, 65 % 3akiaAiB MalOTh OpraHizaliiHO-paBoBy (GopMy acomiaiii yu GoHay [2,
c. 150].

BiamoBigHO 10 aHATITUYHOTO 3BITY «YHIBEPCHUTETH TPeThoro Biky B 2021-2022 HaBuaibHOMY
poui» (Uniwersytety trzeciego wieku w roku akademickim 2021/2022) [20], B aHayi30BaHuii 11epiox
(GyHKITIOHYBaJIO MiHIMYM 552 3aKJIaJid TAaKOTO THITY, SIK1 BIIPI3HIIOTHCS 32 OpraHi3aiitHO-PaBOBOIO
dbopMoto, oHAK OLTBIIICTE 3 HUX (288 3aKmaiB) — 1€ acoriarii.

Hocnigauus B. I'pumiko, anamizyroun craTUcTUHHE 3BIT 2012 poKy MIOAO YHIBEPCHUTETIB
Tpetboro BiKy B [losbini, Ha3WBae MPUYMHU 3POCTAHHS KUTHKOCTI IMX 3aKJIAJiB: 30UTbIICHHS
KUTBKOCT1 TeHcioHepiB y [lombIi, cucTeMHa MiATPUMKA YHIBEPCUTETIB TPETHOTO BiKy, a00 MOsiBa
HOBOT'O TIOKOJIIHHSI NIEHCIOHEpiB, SKi MAlOTh iHIII BUMOTH 1 MOTpeOH, CHOCIO JKUTTS 1 MPOBEICHHS
BUIBHOTO YacCy, OCKIIBKM OIIBINY YacTHHY NPO(ECIHHOTO >KUTTS TPOXKWIM B KaIMTATICTUYHUX
yMoBax [2, c. 149].

Bonnouac icHye HU3Ka (hakTOpiB, SIKI MEPEIIKOKAIOTh MISUTBHOCTI TaKWX 3akiamiB. HalGimbim
BarOMHUMH €: HEJOCTATHICTh KomTiB (65,8 %), HU3bKI HOXOAHM CTYACHTIB JJsl OIUIATH HABYAHHS
(48,9 %), mannemis COVID-19, gepe3 siky B 2019-2020, a Ttakoxx 2020-2021 HaBuaidbHUX poKax
YHIBEPCUTETU TPETHOTO BIKY MPU3YIMUHSIIN CBOIO AISUIBHICTh Ta CKACOBYBAJIHM HAaBYAJbHI 3aHATTS 1
KyJbTypHO-MHUCTENbKI 3axoau [20, c. 10].

Sk cBiguaTh MpoaHANi30BaHI Marepiayid, OCBiTHI, AaKTUBI3aliifHI Ta IHTErpamiiHi 3axoiH,
OpraHi3oBaH1 yHIBEPCHUTETaMHU TPETHOTO BIKY JJIsi CTYACHTIB, BKJIIOYAIOTH JIEKIII Ta CEMiHapH,
peryJsipHi 3aHATTS, KyJbTYPHI I MHUCTELbKI 3aXOAM Ta COLIANbHI 3aXOAU JUISl THX, XTO TaKHUX
notpedye. Pazom 3 TuM, y mux myOJikariisix MEHIIe MPUIIJICHO yBary 3MiCTy OCBITHIX Iporpam, 3a
SIKUMU HaBYAIOTh JJOPOCIUX CTYJICHTIB.

BianmoBigHO MeTOI0 cTaTTi BH3HAYaEMO TPOAHANI3ZYBaTH 3MICT OCBITHBOI MPOMO3MIIii
YHIBEpCHUTETIB TPeThOro BiKy B [lonbli, 3’ icyBaTu akTyanbHi popMu 1 METOAM POOOTH 3 TOPOCTUMHU
CTYJEHTaMH.

Bukjaaa ocHoBHoro marepiamy. OpranizaniiHO-3MICTOBI OCHOBH iSTIBHOCTI YHIBEPCUTETIB
TPETHOTO BIKYy (Me€Ta, 3aBIaHHSA, HaNpsSMH, NUBIXA peaii3ailii) 4YiTKO BH3HAYEHO Yy CTaTyTi
Hauionanvnoi ghedepauii acoyiayiii ynigepcumemie mpemuozo 6iky [7], sixka 06’equye 60 acoriariit
Ta yHIBEpCUTETIB TpeThoro Biky [lombmii. MeTa misiibHOCTI IIbOTO 00’ €THAHHS BU3HAYCHA TaKUMU
MTOJIOKCHHSIMU

— 00’emHaHHS acollialiii, OCBITHIX OpraHi3allii, siki 3MIMCHIOIOTh CTaTyTHY NISUTBHICTB Y cdepi
OCBITH, JUId aKTHUBI3allil JroAeld MOXWUJIOro BiKy, HaJaHHS iM oOpraizaimiifiHoi, MpaBoOBOi,
MarepiaabHO-TeXHIYHOT Ta P1HAHCOBOT MiATPUMKHU;

— TPEeACTaBHHUITBO YHIBEPCUTETIB TPETHOTO BIKY HAa HAIIOHAIILHOMY Ta MIXKHapOJIHOMY (opMmy,
nepes rpoMaJICbKUM CEKTOPOM, 1HIIMMHU CEpel0OBUIIIAMU;
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— BIJCTOIOBaHHS IHTEPECIB y CIpaBax, IHIIIIOBAaHHS Ta HAJaHHS BUCHOBKIB IOJO IPOEKTIB
HOPMAaTHUBHO-IIPABOBUX aKTIB HA MiCLIEBOMY, PETIOHAJIHLHOMY Ta HAIllOHATbHOMY PIBHSX;

— PO3BHTOK CITBIIpaIli, 3MIITHEHHS MOYYTTS 1IEHTUYHOCTI CHIJTLHOTH YHIBEPCHUTETIB TPETHOTO
BIKY;

— 3a0e3MeyeHHs] BHUCOKOTO PIBHSA OCBITHBOI MISUTBHOCTI WiIEHIB deaepamii y criBmpami 3
YHIBEpCUTETaMH, aKaJEMIYHOIO CIUTBHOTOI0, HAYKOBO-IOCIITHUMH yCTaHOBaMH, HAYKOBUMHU
MpaIliBHUKaMHU Ta HaBYAJIbHUMHU TTiIPO3A1TaMH;

— JIATBHICTB 13 3aXUCTY 3/I0pOB’S Ta MOJIETIICHHS TOCTYIY A0 MEAUYHOI JOTIOMOTH IS JIFOAeH
MTOXHJIOTO BIKY;

— CTBOpPEHHS YMOB Ui €()eKTUBHOI CIiBIpAlli MOKOJIIHB Ta iH.

Ceoro mismbHICTh Depepallisi yHIBEPCUTETIB TPEThOTO BIKY pealli3ye€ 3a TaKUMHU HamlpsIMaMu:
HayKa, OCBITa, BUXOBAaHHS; KyJbTypa, MHCTEITBO, OXOpPOHA KYJIbTypHUX I[IHHOCTEW; €KOJOris Ta
OXOpPOHA MPUPOJIHOT CIIAIINHI; OXOPOHA 1 3MIITHEHHS 3710pOB’s, (hi3UYHA KYJIBTYpa, CIIOPT, TYPU3M
1 BIIMOYMHOK; TPOMAJICEKHI MOPSIOK 1 O€3MeKa Ta MPOTU/Iis COLiaIbHUM TATOJIOTisIM; €BPOIIeHChKa
1HTEerpaIisi Ta PO3BUTOK MDKHAPOJHMX KOHTAKTIB 1 CHIBPOOITHHIITBA; CIPUSHHSI Ta OpraHi3ais
BOJIOHTEPCHKOi I OnarofiiiHOi MisJIBHOCTI; coOIiajbHa JONMOMOTA, MPOTHAIS MapriHamizamii Ta
1307111111, TIpaBOBa JIOMOMOTA; 3a0XOYEHHS 1 3aXHCT CIIpaB CIOKHWBAdiB; TOMIUPEHHS 1 3aXHCT
cBOOO/IH, IPaB JIIOJUHH Ta TPOMASTHCHKHX CBOOO/, AISIIbHICTD HAa MIATPUMKY PO3BUTKY AEMOKpATIi;
CydYacHI TEXHOJIOT11 (KOMIT'10TepH, [HTepHeT, eJIeKTPOHHE HaBYaHHsI TOIIO); COIllajbHa 1HTErpallis,
BKJIIOYHO 3 IHTETpAIli€l0 TOKOMiHb; PEriOHAJbHUNA 1 MICLIEBUN PO3BHUTOK; pekiiama Ta iHgopmaris
[11].

Peanizanis BuzHaueHnx Penepariiero yHIBEpCUTETIB TPETHOTO BiKY I[JIeH 1 HAPAMIB JisIIbHOCTI
B110YBa€THCSA TAKUMU UIIXAMU:

— OCBITHS Ta HaBYalbHA [iSUIbHICTh, BKIIIOYAIOUYM BHUKOPUCTAHHS CyYaCHHX TEXHOJIOTIN
(HampuKyaa, eIeKTPOHHE HAaBYaHHS);

— oprasizanis KOHrpeciB, popymiB, KoH(pepeHIiii, 1e0aTiB;

— oprasizaiis JIeKIiid, ceMiHapiB, TPEHIHTIB, 3yCTpiued, KOHKYpCIB, BHCTaBOK, KOHIICPTIB,
decTuBamis;

— 1H(OpMaIiiTHO-TIpOaraHIMCTChKa Ta BUAABHUYA JiSUTHHICTB;

—  JOCHIIHHUIIbKA MiSIBHICTE;

— KOHCYJbTAaTHUBHA JIISUTbHICTh, 0OCOOJIMBO y cepi MUBIILHUX Ta MPABOBHUX CIIPaB;

— BEJEHHS IHTEPHET-TIOPTAiB;

- opraHizalfis 1HTErpalifHUX Ta AaKTUBI3allIMHMX 3yCTpidei 1 3axoAiB, OOMIHY JOCBIJIOM
ta in.[11].

Unenn deneparlii MaroTh BIACHI CTaTyTH, ¢ BU3HAUEHI OpraHi3alliiiHi OCHOBH X isUTBHOCTI.

Po3rnsiHeMO 0coOIMBOCTI opraHizaiii HaBYaHHS JOPOCIHX Y4YHIB B OKPEMHUX YHIBEpCHUTETax
TpeThoTo BiKy B [lombii.

Mema yHiIBepCHUTETIB TPeThOTO BiKy B [10MIb1I1i — iIHTENEKTya IbHUNA PO3BUTOK Cy0 €KTIB HAaBYAHHS,
TypOoTa Tpo iX (i3WYHHMN CTaH, CTBOPEHHS IPYKHBOTO TPOCTOPY ISl aKTUBHOTO TPOBEICHHS
BUTRHOTO 4acy. HaBuaHHs JAOpOCIHX YYHIB CIIpSMOBaHE Ha iX PO3BHUTOK, OCBITY, CTUMYIIOBAHHS
AKTUBHOCTI JI0 TIPOIIECy Mi3HAHHS.

Ciyxayamu yHIBEPCUTETY € 0COOM BIKOM BiJ 55 pOKiB, 10 poOOTH 3 SIKUMH 3aJTy4eHi HAyKOBO-
MeIaroriyHi MpaIiBHUKH, JOKTOPAHTH, YYaCHUKHU CTYICHTCHKHUX HAYKOBUX KITyOiB, TYPTKIB, CTYIIH,
MPEICTABHUKH PI3HUX YCTAHOB.

Jlnst anamizy 3Micty Ta opM HaBYaHHS Oys0 oOpaHo mporpamu HaB4daHHs 20222023 Ta 2023—
2024 naBuanbHHUX pOKiB. HaB4aHHS B yHIBEpCHTETaX TPETHOTO BIKy OpPraHi30BaHE CEMECTpaMH —
JITHIM Ta 3uMOBHUM. OCIHHIN CEMeCTp TPUBAE OPIEHTOBHO 3 KOBTHS IO CiU€Hb, JIITHIN — 3 JIFOTOTO 10
YEepPBEHb.

Cepen Haitb1IBII TOMUPEHUX (HOPM OpraHizallii HaBYaHHS — JICKIIT, TPaKTUYHI 3aHATTS, 3yCTpivi,
BiJIBilyBaHHS BHCTaBOK, AaKaJeMIYHMI TeaTp, IUICHEPHU, YyYacTh y HAYKOBO-TIPAKTHYHUX
KOH(EpeHIIisX. 3 METOI0 1IHTETpaIlii JIF0ei CTapuIoro YHiBEpCUTETH TaKOXK OPraHi30BYIOTh MOI3/IKH,
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TaHIFOBAJIbHI BEYIPKH, MKHIKHA, KIHOMOXOAH. 3a MporpaMaMy HaBYaHHS MPOTIOHYIOTHCS OCHOBHI Ta
JOJTATKOBI 3aHSATTS.

OcoOMMBICTIO JIEKIIIH € X BIIKPUTICTh, JOCTYIHICTD IS yCiX Oa)Kat0unx, He 00OB’SI3KOBO JIUIIIE
IUIL CTYJEHTIB YHIBEpCHTETIB TPEThOro BiKy. Ilicist mpociyXoByBaHHS JIEKIil MPONOHYEThCS i
0OTOBOpPEHHSI Ta BIIMOBI/II HA 3alTUTAHHSI.

Opranizamiss TpaKTUYHUX 3aHATh Ma€ IUIAHOBAHUHM XapakTep, TaKl 3aHATTS NPOBOISITHCA
peryJsipHO W IUKIIYHO, HE MEHIIIE TPHhOX 3aHATH y HaBUaIbHOMY 1K, OcobmuBicTiO miel popmu
HaBYaHHS € B3AEMOMIS 31 CllyXauyaMd — BOHA BHMara€ akTHBHOI ydacTi ciyxauiB. Yacto
BHUKOPHCTOBYBAaHOIO (JOPMOIO HAaBUAHHS B YHIBEPCHUTETaX TPETHOTO BIKY € KYJIbTYPHO-MHUCTEIbKI
3aX0JH, AKI MOXKYThb BiZIOyBaTHCS OAHOPa30BO abo OaraTo pasiB YNpPOAOBXK HABYAIBLHOTO LUKIY 3
METOIO 1HTETrparlii JOPOCIUX CTYACHTIB MK COOOI0 Ta 3a MEXaMH YHIBEPCUTETY IIJISXOM y4acTi y
PI3HUX BUIAX 3yCTpiueii, CBAT, IOY.

Posrnsinemo nporpamMu HaBYaHHS B OKPEMHX 3aKJajax.

Metow missibHOCTI  Azennioncbkozo yHieepcumemy mpembvo2o 6iKy [4] € TOMMUpeHHs
Oe3repepBHOI OCBITH cepen mpodeciiiHO HeaKTUBHUX JIIOJICH Yepe3: CUCTeMaTUYHEe TOTIHOJICHHS
3HaHb 1 BMiHb 3 PI3HUX T'aly3el HayKH; OIMIUPEHHS CaHITapHOI PO iTaKTHKH; HaJaHH MOXIJIMBOCTI
JIIOJISIM aKTHUBHO MPOBOJUTH BUIBHUM Yac; PO3BUTOK (PI3UYHOT MiATOTOBKHU CIyXadiB YHIBEPCUTETY;
HiATPUMKA JiSUTBHOCTI TYPTKIB 3a iHTEpecaMH, SKMMHU KEpyIOTh caMi CTYACHTH a0o0 CHemiallicTH
pizHOro mpodimto [12].

HaBuanHs B yHiBepcHUTETI TpUBa€ Tpu poku. Ha HaBuaHHS MpUMaloTh 0Ci0, sKi MaloTh BiK Bijx 60
POKiB. Y4acTh y nporpamax HaB4aHHs € JOOPOBLIBHOIO, 1 CIIyXadi MOXKYTh 3a OaKaHHSIM 3JIMIIATH
HaBuaHHs. [1in yac mpuiioMy Ha HaBYaHHS MPIOPUTET MAIOTh OCOOM, SKI HABYAIIMCS Ha MOMEPEIHIX
Kypcax, OJTHaK ITiCJIA TPhOX POKIB HABUAHHS CJIyXadiB MOBTOPHO HA HABYAJIbHI KYPCH HE MPUUMAIOTh.

VY HaBYanbHOMY PO CTyJE€HTH OOMpPAalOTh OJMH 13 YOTHPHOX OCHOBHUX HANpSMIB HABYAHHS:
MHUCTEITBO3HABCTBO; PENITi€3HABCTBO; icTOpis Ta KynbTypa Kpakopa; Kuraii: ictopis, KynbTypa,
cycninbeTBo. Ilicnmst BHBUEHHS OAHOTO 3 HANpsMIB Ha APYTUil pik OOMpaeTbcs IHIIUN HampsMm
HaBuaHHs. OCBITHS TIPOIO3HUIIIS 3MIHIOETHCS M aJaNTy€eThCs BIAMOBITHO IO 3alUTIB Ta OYIKYBaHb
CTYZICHTIB, a TAKOXX OpraHizalifHIX MOXIUBOCTEH MiIpO3/IiTy.

OcHOBHOIO (POPMOTO 3aHATH € JIEKIIi1, SIKI MPOBOAATHCS OJIUH Pa3 y THXKJICHb.

[TponioHyrOThCS Taka TeMaTHKa JIEKIii 32 OCHOBHUMHM HampsiMaMu: «JoBKuLIs. Ui MOXKHA KUTH
0e3nedHo 3 IuiacTukoM? BIIMB OJHOPA30BOTO IMJIACTHUKY HAa JOBKILUISA Ta 30POB’Sl JIOJUHUY,
«3HaueHHs JIIMHUHE B MUCTENTBI KpaiH Peiixy B cydacHy enoxy», «JlireparypHe xutts B Kpakosi
micist 1989 poky, a00 3BIKH B3SBCS «KPaKiBChKUM MTUBHUM pealizm»y, « THOET — BI3UT Ha JjaX CBITY»
Ta IHIIII.

BomHowac cTyieHTH yHIBEpCHUTETY MOXYTh B3ITH y4acTh y CEMiHapax, MaicTep-Kiacax, oecimax,
eKCKYypCisiX 10 My3€iB, Mi3HABAIBHUX MPOTYJISIHKAX, MPUPOAHO-peKpealiiHiux nogopoxax. OcBiTHA
MPOTIO3MILIS 3aKIaay, KpIM OCHOBHHX 1 JIOJATKOBUX KYPCiB, BKJIIOYA€E KypCH 3 1HO3EMHOI MOBH,
HABYaHHS B KOMIT IOTEPHUX KJIacax, OHJANH-MPAKTUKyMH, CEMiHApW 3 BHUBUEHHS CMapTQOHIB,
mporpamMu Juisi ToKpameHHs ¢i3udHoi Gopmu, TeMaTH4HI NPAKTUKYMHU. [IpakTHKYeEThCS TaKOXK
MPOBE/ICHHS HAaBYAJBHUX 3aHATh HA POOOUMX MICISIX: Y My3€sX, ICTOPUYHHX LEPKBaxX Ta rajepesx,
o0cepBaropisix, 00TaHIYHOMY Cay TOIIIO.

@dakynbTaTUBHI CeMiHApH TPOBOIATHCA KOXHI JBa THXHI. [IpONOHYyeThCS Taka TeMaTHKa
ceMiHapiB 3 PI3HUX Taly3eil 3HaHb: 3 Tearpo3HaBcTBa («Macka B Tearpi. CTapmuii y cydyacHOMY
Teatpi»), actponomii («I'paBiTauiiini xBuiIi — HOBE BikHO Y BcecBit, Bapre HobemiBcbkoi mpemii»),
My3HuKO3HaBCcTBa («My3uka kiHo. Kommosuropu kiHOMY3Wku 3 ychoro cBity — [oBapa I[opy),
npupojo3HaBcTBa («I'pubu — mnuime apoMaT YM AaHTHOKCHUIAHTHI BJIACTHBOCTI?»), MOJITONOTII
(«ITpuueTHIiCTh HaI/IEPKaAB 0 PEBOJIOIIH, MepeBOpoTiB 1 mepeBopoTiB y XX cromiTTi (FOrocnasis
2000, I'py3is 2003, Ykpaina 2004, Kupruzcran 2005)») Ta iHIIi.

Jlo 3micTy mporpamMu HaBYaHHS OCIHHBOTO CeMecTpy YHuisepcumemy mpembvozo 6iKy 6
Yuieepcumemi xomicii napoonoi oceimu ¢ Kpaxoei [17] BiroueHo Taki GopMu poOOTH 1 TEMH:
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— Jekmii: «BIiMB mpaBMIIBHOTO Xap4dyBaHHS Ha 3J0POB'S Ta PO3yMOBA IMpaIe3/1aTHICTh JIITHIX
moaen — ¢aktu, Mipu, MpakTHYHI nopaan»; «BubpaHi craHH, IO 3arpoXXylOTh JKUTTIO Ta
3I0POB’IO JIFOJICH MOXHMJIOTO BIKY: J1arHOCTHKA, IEpIIia I0MOMOra, JIIKyBaHHS, TPO(d1IaKTHKa;
«[Ton6aiimMo mpo Ha ciryx» (JIeKIis CriBpOOITHUKIB KOMITaHii ciyxoBuX anapartiB Ampfilion);
«IIcuxomoris crapmoro BiKy»; «My3uka Ta emoIlii»; «3a0pyaHEHHS HaBKOJUIITHHOTO
CepeIOBHINA Ta €KOCHCTEMH 1 3710pOB’sl MoANHWY»; «CaHKTyapii Ta LEHTPU MAJIOMHULTBA B
[Tonpuri: MuHyne i choromeHHs»; «llucrepriianiii: MOXOMKEHHS, 3HAYCHHS, IUBLII3AIiiHI
JOCSITHEHHS, IUCTEPIiaHChKE MUCTELITBOY;

— MaiicTep-Kkiacu, Jekiii: «Po3dapOylite 6apBUCTO...XTO, K HE TH!»;

— pi3nBsHI MaiicTep-Kiacu, 3ycTpiui;

—  BTPABH I CTUMYJIAIT 11aM’ ST

— yd4acTh y 6-my ManononbscbkoMy kKoHrpeci Cpionoi ekonomiku B Kpakosi — «Kinoreatp Kuiby;

— y4yacth y HarmioHanpHIH HayKOBO-TIPaKTUYHIA KOH(EpEHIli B pamMKax MiJIOUTTS IiJICYMKIB
NpoeKTY «JlelHCTUTYIIOHAI3aMlis COLaTbHUX MOCTYT JUIs JIIoJei moxuioro Biky — «be3 Hac
HIYOTOM.

[Iporpama 3aHsTh JIITHLOT'O CEMECTPY MPOIOHYE TakKi (POpMHU POOOTH Ta TEMATUKY HABYAHHS:

— JIeKI[ii HAyKOBO-TIEarOTIYHWUX TPAIIBHUKIB: «XapuyyBaHHA JIOJIEH TOXUIIOTO BIKY»,
«KynprypHuit Typusm», «MiHepanu Ta JOPOTOLiHHI KaMeHi», «Bbyaau3M sK TypUCTHYHA
npuBabuBicThY; «CorioreoMopdoiorisi, abo K 3MIHWIACS CTOCYHKH «PIUKa-JIOAMHANY;
«Haiikpacusimni nam'aTHUKU benbriiy;

— MPaKTUYHI 3aHITTS 3 aHTIIHCHKOT MOBH: «3arajibHa aHTJIIAChKa: MPUBITAHHS Ta OMHUC ce0ey,
«3aranbHa aHrmiicbka: 6a3oBa rpamMaTuka», «5 TypHucT — 1110 MeHi poOUTH B 1HIIIHN KpaiHi?»,
«JlomomMoxiTh MEHI, Oy b Jacka!»: po3MoBa mpo 310poB'si», «lle cMauHo!»: K pO3MOBIIATH B
pecTopani?»;

— BucTaBka «Igeanpae micTo — byauHok ytomii B KpakoBi»;

— TUICHEpH 3 )KUBOIHCY Ta XyJI0’)KHBOI OCBITH;

— 3ycTpiul 3 ujgeHaMu KiyOiB, TYpPTKiB, MNpeACTaBHUKaMH ycTaHOB: HaykoBoro kiyOy
cnenianbHoi nenaroriku YKHO B Kpakosi (po3moBa: «Hagaroun gonoMory ta HaBuaro4mch,
MU 3MIHIOEMO CBIT Ha Kparie: JisSUIbHICTh HAayKOBOTO KiIyOy CHeIiaabHOI OCBITH B
aKaJeMiYHIi CHUIBHOTI»); CTYJEHTCHKOTO HAayKOBOTO TypTKa JITepaTypO3HABIIB (JIEKIIis
«Atmochepa KpakoBa B cyyacHux 3MI»), mpencraBHHKaMu yrpaBiiiHHA modjimii (Oecima
«IIpodinakTrka 6€3MeKH CTapiInx»), HAYKOBOro KIIyOy aHiMarlii Ta BOJOHTEPCTBA (3aHATTS
«KyxHi CBITY»); CIIiJIbHA 3yCTpid MPeICTaBHUKIB BapiraBchkoro 0aHKiBCHKOTO 1HCTUTYTY Ta
HaykoBo-akanemiuHOi KOMIT IOTEpHOT MEpEXi B paMKax MpoeKTy «besneka B kibeprpocTopi»
(mekis: «be3neka miTHIX t0AeH B [HTEpHETI»).

Huoicnvocinezvkuil ynisepcumem mpemvozo 6iky [13], sxuit pyHKIioHye npu YHIBepCHTETI
Hwxnupoi Cinesii DSW, mpononye HaBuanbH1 3aHATTS 3 aHIIHCHKOT MOBH, ICIAHCHKO1 MOBH, 3aHSTTS
3 TPEHYBaHHS TBOPYOTI'O MUCJICHHS, TIMHACTHUKY Yepe3 TaHellb, CKaHIMHABCHKY XOJy Ta aKTUBHHUN
BIIMOYMHOK Ha mpupoi. Po3kian crtanmii 3 moHeAUIKA MO T’ ITHUITI0. € MOXKIIUBICTH 0OpaTH OIUH
a0 KiNbKa MPeIMETIB, 3aHATTS 3 IKOTO/SKHX MPOBOAATHCA | pa3 y THKICHb. Y CbOTO NMPOIIOHYETHCS
JIeCSITh HaBYAIbHUX 3aHATH 3 KOXKHOIO IpeaMeTy. JoaaTkoBO TaKoK MOKHA BIJBIyBaTH 3aHSTTA 3a
1HTepecaMu: TeaTpajbHy, TYPUCTHUHY 200 KyJIbTYPHY CEKIIiIO.

I'oancokuii ynieepcumem mpemuvozco 6iKy [3] mpomoHye ciyxadaM JeKIlii, ceMmiHapu Ta
nonaTtkoBi 3aHATTs. HaBuaHHS BinOyBa€eThCsS IUKIIYHO: OPraHi3OBYIOTHCS JIEKIIi Ta JOMOBiji
moBIBTOpKa Ta mocepenu. CiayxayaM NpOMOHYIOTHCS HaBYalbHI 3aHATTS 3 1HO3EMHUX MOB
(aHrmiicpKO1, HIMEIBKOI, PPAHILY3bKOi Ta 1H.), CBITOBUX peirii Ta icropii I naHckka, IpakTUKyMHU
(MucTenbKi MaricTepHi, Gi1ocodChbKO-TITEPATypHI PO3BIIKH, KIHO3YCTPIiUi, 3aHITTS 3 MUCTEIITBA 3
eJIEMEHTaMH KyJIbTYPHOT'O TYPU3MY TOILO), 3aHATTS 3 TPEHYBAHHS I1aM’SITi, PO3yMOBO{ I'IMHAaCTUKH,
TBOPUYOTO MHCIICHHS, TAHIIOBAJIBHOI Teparii, MCUXOJOTIYHI 3aHATTS (TICUXOJIOTIS «IIacTs» 3
€JIEMEHTaMU CIUIKYBaHHS, 1100 Oyyo 6a)kaHHS XOTITH), aKTUBHI 3aHATTS (Pi3H1 BUJU TIMHACTUKH,
penakcaniifHa ora, MeAMYHUN ITUTYH, MPAKTHUKA YCBIAOMIIEHOTO IUXaHHs, CKaHIMHABChKa X0Ab0a
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Ta iH.), TaHIll, 3aHATTS B KOMIT FOTEPHUX KJlacax, cemiHapu (majanu, caguOu Ta iX MEIIKaHIIi;
MalcTep-KIach 3 4eChbKOl KyJbTypHU Ta MOBH), TBOpPYI MaiicTepHi (MaiicTep-Kiacu 3 MO3UTUBHOI
MICUXO0JIO0Tii, podoTa 3 TIJIOM 1 TOJOCOM, pUTMIKa 3 Xopeorpadi€ro, TBOpUYE MUCHMO, IETHYHI
MaicTep-KiIacH Ta iH.).

JToonincokuit ynigepcumem mpemnbozo 6iky [6] opraHi3oBy€e 3aHITTS YIIPOJIOBXK JBOX CEMECTPIB
y ¢dopMmi JeKmiil 1 MpakTHYHUX 3aHATh JUISL PI3HUX Tpyn 3a iHTepecamu. LlloTmkHeBi nexmii
PO3MOAUICH] 3a MHUKJIAMU: JIEKIl 3 TyMaHITapHUX 3HaHb, 3 MPUPOIHUYO-TeorpadiyHUX 3HAHB, 3
NUTaHb 370pOB’S Ta TeXHIKM. TakoX OpraHizoBYIOTbCS 3aHATTA A TPymn 3a iHTepecamu (3
TICUXOJIOT1l, MHCTEITBO3HABCTBA, CAJIBHHUIITBA, 1HO3EMHHUX MOB, IYIIMACTHPCHKOTO CIIYKIHHS),
aKTWBHI 3aHATTS (TIMHACTHKa, TaHIl, iora, OaceiiH, akBaaepoOika, MilIi MPOTYJSHKH), CBATKOBI
3yCTpivi, BOJIOHTEPCTBO. B yHIBEpCHTETI MOMyISApU3yEThCS HAyKa Ta HAYKOBA MISUTHHICTh IUIIXOM
opranizaiii HayKOBUX KOH(EpEeHIIii, CHMII031yMiB, y IKMX OepyTh y4acTh JITHI JIFOIH.

VY JIro06miHi gie Takox YHisepcumem mpembozo 6iKy ipu YHieepcumemi niOonpucmMHuymea ma
aominicmpayii [19]. YuiBepcuret mae cBiii cratyT [10], y sKOMy BUKJIaIeHO OpraHi3auiiiHi OCHOBH
JiSTTHHOCTI OCBITHBO1 YCTAHOBH, IUJTI TA 3aBJaHHS JISUTBHOCTI.

HaBuanHs 371ilicHIOETbCA Y (OpMI JIEKI[ii Ta MPaKTUYHHUX 3aHATh, IPOBOAATHCS TAKOX Maicrep
KJIacH, B1IOyBa€ThCSA Teperiisi (iibMiB, BUCTABH.

3aHATTS OpraHi3oBaHi 3 TMOHEAUIKA MO Cepely, a TakoX y I'ATHUI0. Jlo mporpamu 3aHsTb
CITyXadiB BKJIIOYEHO JICKINI 3 MUTaHb €KOJIOTIi, SIK 3MIHIOETHCS CBIT, TIPO 3J0POBE XapuyBaHHS,
MUCTELTBO BHCJIOBIIOBATH CBOIO AYMKY ToIIO. I[IpoBoasiTbes 3aHATTS 3 ¢iTHecy B ¢iTHeC-KiIyOi,
BHUBUAETHCS aHTJIIMChKa Ta iCMIaHChKa MOBHU, HABYAIOTH MPAIIOBATH 3 KOMIT t0TepoM. [IpoBoasThcs
MaiicTep-Kilacu CyXoi macTeli, MpakTU4HI 3aHATTS 3 Makispky. Lllocepenu yseuepi BinOyBaroThCs
KyJbTYPHI MaiCTEpHI, JIe POMIOHYETHCS Teperisia Piabmy.

Metow Kazimerscoscvkozo ynieepcumemy mpemvozo 6iky [5] B buaromi € momynspusaitis
MPUPOTHUYUX 1 TYMaHITApHUX 3HAHb, a TAKOX peajizaris i7ei aKTUBHOTO XUTTSA B TMI3HHOMY
nopociomy Bili. CTyIeHTH MaroTh 3MOTY pealizyBaTu ceOe B OCBITHIN, COLliaNbHIN, KyIbTypHill Ta
peKpeaniifHiii TJIOMMHAX, BIIBIAYIOYM HaBYAJIbHI 3aHATTS Ta Oepyud akTUBHY ydYacTb y
1o3aayAuTOpHiN AisutbHOCTI. OCBITHS MNPONO3MILIA YHIBEPCUTETY MpPEACTaBlICHA 3aHATTSIMH 3
iH(opMaTHKH, TMENaroriky, MCUXOJIOTIi, 0610J0Tii, KyJIbTYypH 1 MHUCTENTBA, ICTOpIi Ta CHOPTY, SKi
MPONOHYIOTH (haKyJIbTETH 1HHOPMATHKH, (PI3UYHOI KyJIbTYPH, MOBH.

BukopuctoByroTbcss Taki (opmMu opranizamii HaBYaHHS, SK ayJIUTOPHI JIEKIli, TeMaTH4YHI
CeMiHapH, 3aHATTS B CEKLiAX (My3M4YHOi eKcIpecii, BUKOPUCTaHHS KOMII'IOT€pa, BHUBYCHHS
1HO3EeMHHX MOB, XOPY, MY3HKH).

[Tporpamoro HaBUaHHS 3alpPOIIOHOBAHO TaKy TEeMaTUKY JeKuiil: «Mukona Konepuuk — monuHa
enoxu Binpomkenus», «CrnoxuBad Ha pO3IOPLXKKI, a00 KXMEHbKa IOPUIWYHUX TOpaj 3-Tij
npuiaBka...», «L{uppoBuii neHcionep — irpu TpeThoro Biky», «MaTepiajibHa KyJIbTypa Ha MOJIbCHKUX
3emisix 'y XV cT. — om4r, 30post Ta mpeaMetu modyty», «CpiOHa eKOHOMIKa — JI0JaHa BapTiCTh
MOJIITUKH TS cTapmmx», «IIpobieMu 3 HApKOTHUKAMU — IO 1€ TaKe, SK BOHH BUHUKAIOTH 1 IK BOHH
BILUIMBAIOTh HA HAIIIE JIIKyBaHHA?» Ta 1H.

JloAaTKOBI 3aHATTS MPOBOAATHCS y TAKUX CEKIISIX: TYPUCTUYHO-pETioHabHa (KIyOHI1 3aciiaHHs,
3aKOPIOHHI MOI37KM), MIIIOX1THI MPOTYJISTHKU (MPOTYJIsIHKM buaromemM y cymnpoBoi Tifa), CopT
(ckanaMHABChKA X0/b0a, TIMHACTHKA, Tal-uW), €KOJOrii Ta 30pOB’s, JiTepaTypHAa, MHUCTEIbKA,
opurami, kabape, BOKajbHa Tpyma, MalCTep-KJIacH 3 MaJFOBaHHS.

Yuisepcumem mpemwvoco 6ixky npu I'ymanimapHo-ekoHomiyunomy yhigepcumemi 6 Jloo3i [14] €
OCBITHBO-KYJIBTYPHUM 3aKJIaJOM JUJIsl JIIOJIEH TEeHCIMHOTO BIKY, METOI [ISJIBHOCTI SIKOTO €
aKTHUBI3allisl, IHTErpamis Ta NCUXO(QI3WYHUNA PO3BHTOK Yepe3 OCBITHIO, KYJNbTYypHY Ta (i3UUYHY
TISUTBHICTD.

SIK 1 B IHIIKX 3aKjIa/iaX bOTro THITY, OCHOBHUMHU (POpPMaMH 3aHATH € JIEKIIil, MPaKTUYHI 3aHATTH,
TYPTKU 3a iHTepecamu. [IpoBoasaThCs Takok MalicTep-KiIacu, eKCKypcCli, 3aHATTS B My3ei.

[Iporpama HaB4YaHHS pPO3POONIAETHCS JUISI KOXHOTO cemectpy. [lng mpuxiamy, 3akiagoMm
3aMporOHOBAHO TaKi HANpPSMU HAaBYAJIBHUX 3aHATH U OJHOTO CEMECTPY: KOHLEPTH KIaCHYHOI
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My3uKH; KoH(pepeHii «f mbaro mpo CBOE 370pPOB’s»; MHUCTEUTBO Ta TEXHOJIOTIl; KIHOCEKIIiS;
KyJabTypa Jlo31; My3uuHi 3HaHHS; )KUBOIKC 1 MOJIa B IEB ATHAIISITOMY CTOMITTI.

Sk 1omaTKOBI 3aHATTS, 3aKJIaJl MPOMOHYE: BUBUEHHS 1TAMIMCHKOI MOBH, 3aHATTS 3 apT-Teparii,
BUKOPUCTaHHA cMapT(OHa, TBOPYOTO MUChMA, I1aXiB, TIMHACTHKH, 3aHATTS JUISI 310pOBOTO XpeOTa.

Yuieepcumem mpemwvozo e6iky npu Ynieepcumemi Ienamianym y Kpakoei [16] y cBoii
TISUTBHOCTI MIpONarye LiHHOCTI <JTIOJMHA-PENIrisf-KyJIbTypa-CyCIiIbCTBO», A€ INPIOPUTETHUM €
IIHHICTh «OyTW» HaJ IIHHICTIO «MaTW». BiAmoBigHO B 3MICTI MporpaMu HaBYaHHS BiJOOpaKE€HO
TEMAaTHUKY, sIKa KOPEJIIO€ 3 BU3HAYCHUMH I[IHHOCTSIMU. HaBuaHHS B yHIBEpCHTETI nepeidayae yuacTb
CTYJICHTIB Y JIEKIIISIX, BUIbHO 00paHuX KOH(EPEHIIIAX, KyIbTYPHO-MUCTEIILKUX 3aX0/ax.

[Tin yac 3UMOBOTO CEMECTpPY CTYIEHTH MalOTh MOXJIMBICTH OTPUMATH 3HAHHS 3 TaKUX TEM:
«PemiriitHe BUXOBaHHS MaJICHbKOT AUTHHU Ha nipukiani Karexusu Jo6poro [lacTupst — MOKIMBOCTI
HIATPUMKH PEIrifHOTO PO3BUTKY IUTHHU BAOMay; «JItoanHa Ha ciryk01 y JIOAMHU — BOJIOHTEPCTBO
SIK TIPOCTIpP MIATPUMKH Ta caMmopeaizailii (B Oyap-skoMy Bitli)»; «/luinemu rymaniTapHOi 10MOMOTH
Ta iHTEepBeHLIi B cydyacHOMY CBiT»; «IleHcioHepH, SIKUM 3arpoxye nuppoBa 3aJIeXKHICTh OHYKIBY;
«KynbpTypHU# KOJ — 3BiJIKM O€pYThCS CTEPEOTUIT»; «UM BapTO HAM OOSITHCS IITYYHOTO 1HTEICKTY?
Kitou 10 po3yMiHHS My3W4HOI ekcripecii»; «Memiamist SK albTepHATHBHUNA CIIOCIO BUPILICHHS
KOH(TIKTIBY» Ta 1H.

JlJis MTHHOTO CEMECTPY 3aKiIaloM 3alpONOHOBAHO 3aHATTS 3 Takux TeMm: «B3aemHi mpaBa Ta
000B’sI3KM TUTHHH 1 0aThKiBY», «UuM MU 3aBIsuyeMo MOKOJiHHIO Z7», «KBapTupa — me He auiie
YOTHPHU CTiHH. SIK XOTimM O *KHUTH MONAKU?Y», « MHCTENTBO K OCOOIMBICTH JIOACHKOI MPUPOIU Y
nornsnax €xu Berynanin, «[Ipo caMoo1iHKy B TBOX CIIOBax» Ta iH.

CryneHTH 3aKkiagy MaiOTh MOXIHUBICTH OTPUMATH OCBITHI IOCIYTHM PI3HUMH CIIOCOOaMHU:
BIJIBIyBaTH JIMIIIE JISKI[il 200 OJTHOYACHO 3 JICKIISIMH PO3IIMPIOBATH CBOIO KYJIBTYPHY Ta PEIITiiHY
OCBIYEHICTh Yepe3 J0JATKOBI 3aHATTSI.

Yuieepcumem mpemvozo 6iky npu Bpounascvokomy ynieepcumemi [18] € onmHuM i3
HalBaXIMBIIIUX LEHTPIB ocBiTH gopocnux y Ilompmii. CTyJeHTH YHIBEPCUTETY MAarOTh 3MOTY
JIOTIOBHUTH Ta OHOBUTH CBOi 3HAHHS, a TAKOX 3aJ0BOJLHUTH PI3HOMaHITHI OCBITHI TOTPEOH 3aBIISAKH
IIMPOKIM TeMaTHIi TPOMOHOBAHMX MYJIbTHUIUCUMIUTIHADHUX JeKuid (3 ¢imocodii, ¢isuxwy,
penirie3HaBcTBa, MEIUITMHUA, MUCTEITBA, TICUXOJIOT1i, KJIacu4Hoi (isonorii). OKpecIuMo TeMaTHKY
nekuiii: «lloe3iss B KUTTI JITHROI IOAUHUY, «3M0pOB'S 1 5», «OCBITHA MisUTbHICTH Y MI3HHOMY
nopocioMy Bit», «llcuxomoris mi3HROT HOpociocTi», «IIcuxomoriuHmii MOTEHIal 3I0pOB’s Ta
macTs JoauHm, «IIpaBa monunny, «bymnoBa BeecBiTy» Ta iHIIII.

[Tix wac y4acti B ceMiHapax JOpOCHi CTYyICHTH PO3IIMPIOIOTH 3HAHHS 3 aHAPAroriku, COIOJIOTi],
METO0JIOT1 HAayKOBUX JIOCTiIKEHb, HA0yBalOTh MPAKTUYHUX YMIHb 3 )KYPHAIICTUKN, BUKOPUCTAHHS
KOMIT FOTEpa, MaJTIOBaHHs, aKTOPChKOT MAaCTEPHOCT1, TPEHYBAHHS I1aM SITi.

JIoAaTKOBO BUBYAIOTHCS 1HO3EMHI MOBH Ta MPOMOHYETHCS BiABIAYBaHHS PI3HUX CEKIIH 3a
iHTepecamMu, 30KpemMa, MalcTep-KjaciB 3 Tearpaiisaiii, CIiBy, OOCIYroByBaHHs KOMII I0TEpa,
CaMOITi3HaHHS, TPEHYBaHHS TaM ATi Ta IHIIUX, 3aHATh 3 HOTH, TIMHACTHUKH, PeTaKCaIlliiHUX TaHI[IB
Ta iH.

Biokpumuii ynieepcumem mpemuvoco 6iKy npu Yuieepcumemi npupoonuuux Hayk [8] y
Bporasi € 3akmamom, SKH TOMYJSIpU3YE CEpPel CBOIX CTYIEHTIB HOBITHI JOCATHEHHS B cdepi
«Jlroguna 1 goBkius». Y [onoxxeHHi nmpo BinkpuTuii yHiBepcUTET TpeThOro Biky BpousaBcbkoro
yHiBepcuteTy [9] Bu3Ha4ueHO chepr OCBITHBOI AiSTTLHOCTI 3aKIIay:

1) inTenexTyanbHa AiSUTBHICTD (JIEKLii, ceMiHapH, KypCH, TPAKTUYHI 3aHATT);

2) KyJIbTypHa JisSUIbHICTB (Te€aTpalibHI 3aHATTS, MalCTEp-KJIacH 3 )XKUBOMHCY 1 ¢oTorpadii, Kypcu
apaH)XyBaHHS KBITiB, JJOTJISZ 32 Ca/10M, BiJIBiyBaHHS KOHLEPTIB, KIHO, OIIEPU Ta TeaTpy);

3) dbizuuHa misTbHICTH (peabimiTariiiHa riMHACTHKA, peabuliTaiiiiHe TaBaHHS, aKkBaaepoOika,
3710poB’st XpeOTa, iora, TpeHaXKEePHUIA 3aJ1, OalbHI TaHIl, TYpU3M);

4) HaBYaHHS B Tally31 IHO3EMHUX MOB (KYPCH JICKITI);

5) iHpopmaniiHi TEXHOJOTI].
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OcHoBHOIO (OpMOIO Oprasizaiii HaBUYaHHS € JIeKI[ii, SKi MPOBOMAATH CHIBPOOITHUKU 3aKIIamy,
JTOKTOPAHTH, a TAKOXK ciryxadi KypciB. [Ticis KOKHOT TOJUHM JIEKLii TOPOCIUM CTYA€HTaM HaJa€ThCs
JOAaTKOBUHM dYac Ui 3alUTaHb Ta OOrOBOpPEHHs BUKIaaeHHX mpooOsieM. [lloderBeprori mnekmii
MPOBOJISATHCS 32 TAaKOI TeMaTHKO0: «Orisi JikiB, a00 SIK MPOBI30p MOXKE JOMOMOITH HALli€EHTY»,
«IToTemiHHs KJIIMaTy — TJI00aIbHA 3arpo3ay, « Sk emigeMii chopMyBaH iICTOPIIO JTIOACTBAY, «XiMis
KHUBHTb, JIIKY€E 1 30JIMXKY€» Ta iH.

[TpakTruHi 3aHATTS U1 CTYACHTIB 3TPYTNOBaH1 y Taki TeMaTH4HI OJIOKHU:

— CEKIIisl BUBYCHHS Ta BJOCKOHAJICHHS 1HO3€MHUX MOB (aHIIINHCHKO1, HIMEIbKOT, (PpaHIy3bKO1,
1TaNCHKOI, 1CTTAaHCHKOT);

— IT cekuis (6a30Buii Ta MOrNINOJICHUH PiBEHB);

—  (i3kynbTypHO-0310pOBYa CeKIlis (peabiiTamiifHa TiIMHACTHKA: Hora, IijaTec; akBaaepooika,
riMHaCTHKa «3JJ0POBOTO XpeOTay, TpeHaKepHUM 3ai, Kora, OaibHI TaHI, peadimiTariiiiHe
TJIaBaHHS, CKaHAMHABChKa X0Ab0a, TYpH3M);

— KYyJBTYPHO-OCBITHS CeKIisi (BIIBiJyBaHHS KiHOTE€aTpy, TeaTpy, OIEpH, KOHLEPTIB, T'YPTOK
YKUBOITHCY, XYJA0KHIX TTPOMHUCIIIB);

—  CEKIIis XapuyBaHHs Ta II€TOJOTI].

VYHIBEpCHUTET TaKOK MPOTOHYE /IS CTYACHTIB JOJATKOBI 3aHATTS 32 IHTEPECAMH.

Yuisepcumem mpemvozo 6iky npu Bapuwiascvkomy ynieepcumemi nayk npo sxcumms [21]
MPOTIOHYE CBOIM clyXayaM BHUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB BiJ 0a30BOro 10 MPOCYHYTOTO pIBHIB,
JiTepaTypHi MaicTepHi, MaicTep-Kiacu A TOKpamleHHs mam’sTi, (i3udHy TiMHACTHUKY,
peabimiTariiHy TIMHAaCTHUKY, TaHIl, WOTYy, OAaceiH, TypuUCTUYHI TPyNH JUIsl OpraHi3ailii MOXOiB,
MIKHIKIB, MO13/10K aBTOOYCOM, BIAMIOYMHKY B KpaiHi Ta 32 KOPAOHOM TOLIO.

Inero Ge3mepepBHOi OCBiTH peanidye TakoX Yuisepcumem mpemwvozo 6iky Collegium Civitas
[15]. 3aknan mpomoHye ciyxadaMm OYHI JIEKIIi Ta ceMiHapH, a TAaKOK OJAMH pa3 y MIcCsIb — OHJIalH-
JIEKIIIIO 3 BIIOMUMHU JieKTopaMu. OKpiM JIEKIIii, CIIyXadaM 3amporioHOBAHO MalCTeP-KIIacH, MOI3KH,
JeTanbHi TEeMaTH4H1 JIEKIi1 (TaHLi B KOJIi, KITyO MepcoHaTIbHOTO PO3BUTKY, KIIyO XOPOIINX KHUT, MICT
— 60 Ta 1ammi). [ikaBo, 110 X04 OCBITHS MPOMO3UIIisl aIpECOBaHA JIFOJISIM TIOXUJIOTO BIKY, 3aKJIa]] TAKOXK
3aIpollye Ha HaBYaHHS MOJIOJIb, 3aKJIMKAIOUH 11 IPEeICTAaBHUKIB OTPUMATH BCEOIUH1 3HAHHS.

Baproro yBarm € TakoX opeauizayis no3aayoumopHo2o dcumms CAyXawié YHieepcumemie
mpemvo2o 6ixy. Taki CTyJJIeHTH MalOTh CAMOBPSIHI OpPTaHU — pajly CTYJEHTCHKOTO CaMOBPSAyBaHHS,
npoOseMHi KoMmicii. 3aBIaHHAMH JiSUTBHOCTI CAaMOBPSIIHMX OpPTaHIB € TMPEACTaBHUIITBO TyMOK,
OLIIHOK, ITPOMO3HIIIN CTY/ICHTIB YHIBEPCUTETY 1 JOHECEHHS iX J0 KePiBHULITBA 3aKJIay, 1HILIFOBaHHS
JI0TIOMOTa B OpraHizalii ypouncTOCTeH, CBATKOBUX 3aXOiB, IHIIKUX (OPM JO3BULIS Ui CTYIEHTIB.
Tak y KaziMexXCchKOMy YHIBEpCHUTETI TPETHOTO BIKY AISUTHHICTB IOPOCIUX YUHIB OPTraHi30BYIOTh Paga
CTYACHTCHKOTO CcaMOBpsiiyBaHHA, Yy JIoOmiHCBbKOMY yHiBepcuTeTi TpeThoro BiKy — Pana
CTYJICHTCHKOTO CaMOBPSAYBaHHS Ta MPOOIEMHI KOMICIi.

OcobnuBocTi OpraHizamii OCBITHBOI'O TpOLIECY B YHIBEpCHTETaxX TpeThoro BiKy B Ilombimi
y3araJibHeHO Ha puc. 1.
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Biky B Iloabmi:
SIrequIOHCHKUI YHIBEPCUTET
TPETHOTO BiKYy; YHIBEpCHUTET

KOMicii HapOJTHOT OCBITH B
Kpaxosi; Huxxnbocine3bkui
YHIBEPCHTET TPETHOTO BiKY;
I'nancekuii yHiBEpcUTET

YHIBEPCUTET TPETHOTO BIKY;
VYHIBepCHUTET TPETHOTO BiKY
npu YHiBepcuTeTi
MiAPUEMHHIITBA T
ajMiHicTpauii;

TPETHhOTro BiKy; YHiBepcUTET
TPETHOTO BIKY MpH

yHiBepcureTi B Jloa3i;
YHIBEPCUTET TPETHOr'O BiKy

y Kpakogi; YHiBepcurer
TPETHOTO BiKY MpH

Binxpuruil yHiBepcurer
TPETHOTO BIKY MpH
YHiBEpCUTETI IPUPOJHUUUX
HayK; YHIBEPCUTET TPETHOTO
BiKy npu BapiaBcekomy

YHIBEPCUTET TPETHOrO BiKy

I'ymaniTapHO-€KOHOMIYHOMY

YHiBepcuTeTH TPETHOIO

TPEThOIO BiKy B YHIBEpCUTETI

TpeThOro Biky; JIFOOMIHCHKUI

KazimexoBChbKHiT yHIBEpCHTET

pu YHiBepcureTi [rHaTianym

BpoiiaBcbkoMy yHIBEpCHTETI;

YHIBEpCHUTETI HAYK PO JKUTTS,

e

KyJBTYpHY Ta (Di3HMYHY HisIBHICTB Y MI3HBOMY TOPOCIOMY BIIll

D

[ Oco0auBocTi opraizanii ocBiTHLOT0 mpouecy ]

Buan 3aHATH:
OCHOBHI Ta JOJaTKOBI1

IlnanyBanHsa
HABYAJbHHUX 3aHATD:
o LIMKJIIYHE
IUTaHyBaHHS 3aHATH;

e aJanToOBaHE ITif
3aIUTH CTYCHTA;

e CTAJIMU PO3KIIAL

Bukiaagaui:
HAYKOBO-IIEIarOTriyHi
MPaLiBHUKY;
JIOKTOPaHTH,
CTYICHTH; 3aIpOIICHi
MIPEICTaBHUKH; B
JIeSTKUX YHIBEPCUTETaxX
— ciyxadi

CryaeHTn:
0co0u BIKOM Bif 55
POKiB

Opranizanis HaBYaHHS Popnt opraitisaiii
e HABYAHHS
e N z h
CeMeCT?F- oL OCHOBHI 000amKogi
3UMOBHIA 1 JIiTHIH N /
Ve )

JIEKIIi1, TPaKTHYIHI
3aHSTTA, CEMIHAPH,
MarcTep-Kiacu, oeciam,
eKCKypCii 10 My3eiB,
3yCTpidi, BiJIBiAyBaHHS
BHCTaBOK, aKaICMIYHUN
TeaTp, IJICHEPH, Y4acTh Y
HAYKOBO-TIPAKTUIHUX
KOH(EpeHILisX,
i3HAaBaJIbHI MPOTYJISTHKH,
MIPUPOIHO-PEKpealiitHi
MTOTIOPOXKi, TTOT3IKH,
TaHIIOBAJIbHI BEUiPKH,

MKHIKYM, KIHOTIOXO/H, 1H.
\ J

HABUAHHS HA POOOYUX
Micysx

y My?m.(, ICTOPUYHHX
LEPKBax Ta rajepesx,
o0cepBaTopisx,
0O0TaHIYHOMY CaJly TOLIO

{ollegium Civitas Ta iH.

Merta missIbHOCTI — aKTHBI3allisl, IHTErpallis Ta NCUX0(]i3MYHUA PO3BUTOK Yepe3 OCBITHIO,

/ \ S

OcBiTHI, aKTUBI3aIliiiHi, IHTETpaIliiHI 3aX0I1

Puc. 1. Ocob6amBocCTi opranizaiiii OCBITHROTO TIPOIECY B YHIBEPCUTETaX TPETHOTO BiKy B [lombIti

3MICTOBI XapaKTEPUCTUKU OCBITHIX MPOrpaM Ui CIIyXadiB YHIBEPCHUTETIB TpPEThOIO BIKY B
[Tonpuri mpeacraBiaeHo B Tabmuii 1.

Tabnuys 1
3MicTOBI XapaKTepPUCTUKH OCBITHHOI MPONO3UIIii YHiBepcuTeTiB TPeThOro Biky B Iloab i
Hanpsimu IMpeamern OcobauBocTi Metoau podoTu
HABYAHHS TEeMATHKHU 3aHATH
- BUBYEHHS Ta OcHosHni: — PpI3HOIUIAHOBA; — JEKIis;
BIOCKOHAJICHHS iHO3eMHa MOBa; iH(popMaTHKa; | — MOB’sI3aHa 3 — Oecipga;
1HO3EMHHX MOB; TriMHACTHKA; €KOJIOTiIs; BIKOBHMU — JIOIIOBib;
—iH(opMmartiitHi 1CTOPIsT; JKUBOIIHUC; 1HTepecamu; — 00OroBOpeHHS;
TexHoJoTii (0a30BHil/ | aCTPOHOMIS, — CTOCYEThCS — JIACKYCIs;
MOTTMONICHUH piBHI); | IPUPOJTO3HABCTBO 0COOJIMBOCTEH —TpPEHIHTOB1
— MHCTELITBO3HABCTBO; | [Jooamkogi (3anamms 3a PO3BUTKY JIFOAVHU B | BIPABU
— peIlirie3HaBCTBO; inmepecamu): mi3HIA 10pocnocTi | (CTUMYISLS
— icTopis Ta KynbTypa | IHO3€MHI MOBH; T€aTpajibHa (mam'aTb, nam’siTi, PO3BUTOK
[MTonpIi; CTyisl; _ MUCJICHHS, 1H.); MHUCJICHHS );
— (I3KYyIBTYpHO- TypuCTHIHA CCKIIIA, — OXOIUTIOE aCTIeKTH | —TTPaKTHYHI
03I0pOBYHIA Ta KyJIbTypHa CCKILLA, 30epeKeHHS BIPaBH
pekpeariiiHo- CalIBHUITBO; NYIITACTUPCBKE | 5510n0p°5 (riMHacTHKa, ifora,
TYPUCTUYHUH Ta iH. CIYAIHHA, apT-TCparli, 1H.)
TICHIXOJIOTiS Ta iH.

Hayxoea disinbricms: y4acTb y CEKIISIX, KOH(EPEHIIIsIX, CHMITO31yMax
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BucHoOBKM. Y3araibHIOIOUN BUKJIA/IEHE, 3a3HAYMMO, 110 YHIBEPCUTETH TpeThoro BiKy y [lombrmi
BUKOHYIOTh BaXXJIMBY OCBITHIO, COIllalbHO-IHTETpaIliiHy Ta KyJbTypHY (yHKIi. OcBiTHS
MPOMNO3ULs 3aKjaliB TpEACTaBIeHA MIMPOKUM 1 OaraTuM CIEKTPOM KypCiB, Pi3HOMAHITTAM
TEMAaTHKH 3 YpaxyBaHHIM crieniiiku BiKy cTyneHTiB. CTyAEHTH MalOTh 0OOB’sI3KOB1 IPEAMETH, SIK1
OOHMpAIOTh 13 3aIPOIIOHOBAHUX HAIPSMIB, Ta OJATKOBI 3aHATTA Ha BHOIp, BiBIAYIOTh T'YPTKH 32
1HTEepecamu.

Jlns TpoBeAEHHS HABYAJIBHMX 3aHATh 31 CTYJCHTaMU YHIBEPCHUTETH TPEThOIO  BIKY
BUKOPHCTOBYIOTh HaBUajbHI IUIONI 3aKjady OCBITH, a TaKOXX IHIIN HaBYajbHI CEpeIOBHIIA.
[TommpeHo0 MPaKTHUKOI B TaKUX 3aKiafax € MPOBEICHHS HAaBUAIBHUX 3aHATh Y PEaJbHOMY
cepenoBuIll (My3esx, oOcepBaTopisix, majanax, mepkBax Tomo). KpiM Toro, 3akiaau aiantyroTh
HAaBYaHHS JI0 3O0BHINIHIX YMOB (HANpWKIAA, i Yac NaHAeMii HaBuaHHS BigOyBajocs B
TUCTaHIIHHOMY (hOopMaTi).

®opmMu 1 METOIM HABYAHHS OPIEHTOBAHI Ha 1HTEpECH 1 3alMTH CIyXadiB: JEKIii BiJl MPOBIIHUX
(haxiBIiB 13 PI3HOMaHITHUX Tajy3ed HayKW, TEMAaTHYHI 3yCTpidi Ha MOJITHYHI, COIliadbHI, MEANYHI
TEMH, MOBHI KypCH, 3aHATTS 3 KOMIT IOTEPHOI TPAMOTHOCTI, OCHOB JIITEpaTypHOI TBOPUYOCTi, My3HUKH,
TaHIII, XCHI-MEHU Ty TOIIO. Y YaCHUKH MOKYTh OOMPATH BiJIITOBITHO JI0 CBOIX YITO00aHb 1 TPaKTUYHI
3aHATTS: TOPOJHMULITBO, BUJABHUITBO Ta3eTH Ta iHOI. Y 0araTbOX yHIBEPCHTETaX TPETHOTO BIKY
ICHYIOTh TaK 3BaHl TPyHH B3aEMHOI JIOMOMOTH, SKI TependavyaroTh MEpPeAayCiM ICHXOJIOTIUHY
JOTIOMOTY CTYZAEHTaM, sIKi BTPAaTHWJIM OJIM3bKY JIOAWMHY, MAalOTh MpPoOJeMH B poaMHI a0 Ba)XKO
MepeXKUBAIOTh QMANTAIlI0 O HOBOTrO JuIsi cebe crarycy — meHcioHepa. Kpim Toro, cryaeHTam
MIPOIMOHYETHCS KYpC MEPIIOl JOMEIUIHOI JOMOMOTH, SSKUW 3TrOJJOM YacTO PATYE KUTTS iM M TXHIM
pimauM. Ha 3aHATTAX CTyAEHTH HE Juiie 3A00yBaloTh IiKaBy Ta IIHHY iH(Mopmalioo, aire i
PO3BHBAIOTh HaM siTh, MOTOPUKY, BUKOHYIOTh PI3HOMaHITHI BIIpaBH AJisi 30€pe eHHS 370pOB’S.
Ilepcnekmusamu nooanrbwiux po36i00K € TIOPIBHSHHS BITUYU3HSIHOTO 1 TOJBCHKOTO JOCBIAY
opranizalii HaBuUaHHs B YHIBEpCUTETaX TPETHOTO BIKY.
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BIJHOBJIEHHSI PECYPCHOI'O CTAHY BUHUTEJIIB B YMOBAX IEPMAHEHTHOI'O
CTPECY: AHAJII3 PEAJIIA YKPATHU TA OJIBIII

Y ecmammi posensaoaromscs meopemuuni ma npaxmuyHi acnekmu i0HO81eHHA PeCcypPCHO20
cmany nedazociyHux NPayieHUKi6é 8 yMo8ax illHu 6 YKpaii 3 ypaxy8auHsaM 00C8idy NOIbCbKUX
HAYKOBYI8 NCUX01020-Neda202iuHoi cghepu.

Axwo cmpec cmae nepmManeHmuuM, 8iH MOJCe GUKIUKAMU MAKI He2amueHi HACTIOKU, AK
momanbHe NopyulenHs nowymms oe3nexu, Namolo2iuHi CmaHu NOCMmMpasmamu4Ho20 cmpecy,
Heepomuuni ma ncuxiyui posziaou. Came 8 maxkux cumyayisx ocooucmicms 3aay4ac 6ci HaseHi

oHcummesi pecypcu 075l yCniwHoi adanmayii 8 ymMosax cmpecy, npazie 3axucmumu cebe 6i0 mpasm
i 3anobiemu He2amueHUM HACTIOKAM, YMpamam nicjisi NepesiCU8aHHs Hao3eudatiHux nooiu. Tomy
00Cni0HCeH A NPOYeci6 BIOHOBNEHHS PeCYPCHO20 CINAHY Nedazo2ie 8 yM0o8ax NepmMaHeHmHO20
cmpecy € akmyaibHUM Ha Cb0200HI, ypaxoeyouu peanii nodii 8 Yxpaini ma Ilonvwyi.

Mema cmammi — npoananizyéamu 0CHO8HI HOHAMMSA U000 PeCypPCHO20 CIMAHY 0COOUCMOCHI &
ymoeax cmpecy (nepmManeHmuuli cmpec, pecypCHull Cmaw, pe3aulbEHMHICMb, KOniHe-cmpameeii,
ACUMMECMIIKICMY), NPOBeCcmU eMNIPUYHUL AHANI3 OCHOBHUX CIMpameiil 8I0HO8IEeHHS PeCyPCHO20
cmawy 4umenis, AKi nepedysarms y CMani NEPMAHEeHMHO20 CIMpecy, MaKoXiC npeocmasumu
npozpamu i0HOBIEHHS.

IIpodemoncmposano no2naou 64eHux Ha nPoodIeMu BUHUKHEHHS A HACTIOKU NePMAHEHMHO20
cmpecy, Konine-cmpameeii 6IOHOBNIEHHSA eMOYIUHO20 CIMAHY, PO32TIIHYMO CNINbHICMb | BIOMIHHICMb
NOHAMb «HCUMMECMIUKICMbY MA «PE3UTbEHMHICINDbY.

Teopemuuni 8UKIAOKU NIOMBEPOHCYIOMbCS NPEOCMABIEHHAM NPAKMUYHO20 MAMePIiay wooo
cmpameeiil iOHOBIEHHS pecypcié 0coOUCmMocmi 8 NPeOCMABHUKI8 YKPAIHCLKUX nedazozie ma
Oixcenyis, wo 3Hatiuiu npuxucmox y Ionvuyi.

Hoseoeno eghexmuenicme mpenineo6oi pooomu 3 nedazozamu Kumomupcovroi odoracmi 3
BIOHOBIEHHS PeCyPCHO20 CIMAHY: MPUBONHCHICINb O0CTIONCYBAHUX 3HUIUNACA 3a2a0M HA 5,5 %
Knrouogi cnosa: nepmanenmuuti cmpec, pecypChuli Cmat, pesuibEHMHICMb, KOniHe-cmpamezii,

npozpamu 8i0OHOBIEHHS.

Olena Miroshnychenko, Olena Kosygina. Odzyskiwanie stanu zasobow nauczycieli w
warunkach permanentnego stresu: analiza realiow Ukrainy i Polski
Artykut omawia teoretyczne i praktyczne aspekty odzyskiwania stanu zasobow pracownikow
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pedagogicznych w warunkach wojny w Ukrainie, uwzgledniajgc doswiadczenia polskich
naukowcow z dziedziny psychologii i pedagogiki. Gdy stres staje sie permanentny, moze prowadzic¢
do takich negatywnych konsekwencji jak catkowite zaburzenie poczucia bezpieczenstwa,
patologiczne stany zespotu stresu pourazowego, zaburzenia nerwicowe i psychiczne. W takich
sytuacjach jednostka wykorzystuje wszystkie dostepne zasoby zyciowe do skutecznej adaptacji w
warunkach stresu, stara sie chroni¢ siebie przed urazami i zapobiegac negatywnym skutkom oraz
stratom po przezyciu nadzwyczajnych wydarzen. Dlatego badanie procesow odzyskiwania stanu
zasobow nauczycieli w warunkach permanentnego stresu jest aktualne, biorgc pod uwage realia
wydarzen w Ukrainie i Polsce.

Celem artykutu jest analiza podstawowych pojec dotyczgcych stanu zasobow jednostki w
warunkach stresu (stres permanentny, stan zasobow, rezyliencja, strategie radzenia sobie,
odpornosé), przeprowadzenie empirycznej analizy podstawowych strategii odzyskiwania stanu
zasobow nauczycieli znajdujgcych sie w stanie permanentnego stresu oraz przedstawienie
programow odzyskiwania.

Przedstawiono poglgdy naukowcow na takie problemy jak pojawienie si¢ i konsekwencje
permanentnego stresu, strategie radzenia sobie w odzyskiwaniu stanu emocjonalnego oraz
omowiono podobienstwa i roznice miedzy pojeciami ,,odpornos¢” a ,,rezyliencja”.

Teoretyczne rozwazania potwierdza przedstawienie materiatu praktycznego dotyczgcego
strategii odzyskiwania zasobow osobistych wsrod ukrainskich nauczycieli oraz uchodzcow, ktorzy
znalezli schronienie w Polsce. Udowodniono efektywnos¢ pracy warsztatowej z nauczycielami z
obwodu zytomierskiego w zakresie odzyskiwania stanu zasobow: poziom leku badanych obnizyt sie
srednio o0 5,5 %.

Stowa kluczowe: stres permanentny, stan zasobow, odpornosc, strategie radzenia sobie,
programy odzyskiwania.

Olena Miroshnychenko, Olena Kosygina. Restoration of Teachers’ Resource State Under
Conditions of Permanent Stress: Analysis of the Realities in Ukraine and Poland
The article examines theoretical and practical aspects of restoring the resource state of
educational workers under wartime conditions in Ukraine, considering the experiences of Polish
researchers in the field of psychology and pedagogy. When stress becomes permanent, it can lead
to negative consequences such as a total disruption of the sense of security, pathological states of
post-traumatic stress, and neurotic and mental disorders. In such situations, individuals utilize all
available life resources for successful adaptation to stress, aiming to protect themselves from
trauma and prevent negative consequences and losses after experiencing extraordinary events.
Therefore, researching the processes of restoring teachers’ resource states under permanent stress
is relevant today, given the realities in Ukraine and Poland.

The aim of the article is to analyze the main concepts related to the resource state of an
individual under stress (permanent stress, resource state, resilience, coping strategies, and life
resilience), conduct an empirical analysis of the main strategies for restoring the resource state of
teachers in a state of permanent stress, and present recovery programs.

The article presents scholars' views on issues such as the emergence and consequences of
permanent stress, coping strategies for emotional state recovery, and discusses the similarities and
differences between the concepts of "life resilience" and "resilience.”

The theoretical considerations are supported by practical material regarding the strategies for
restoring personal resources among Ukrainian teachers and refugees who have found shelter in
Poland. The effectiveness of training work with teachers from the Zhytomyr region in restoring

their resource state has been demonstrated: the anxiety levels of the participants decreased by an
average of 5,5 %.

Keywords: permanent stress, resource state, resilience, coping strategies, recovery programs.

ITocTtanoBka mnpodaeMH Ta ii 3B’A30K i3 BAKJIMBUMHM HAYKOBMMH # NPAKTHYHUMM
3apaaHHsiMu. CydacHe pedopMmyBaHHS OCBITH B YKpaiHi BiZIOyBaeTbCs B yMOBaX HaWUTSKUOTO
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ananiz peaniti Yepainu ma Honowi

BUKIIUKY JUISI PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, KOJIU 3pyHHOBAaHE 1 YHEMOKJIMBIICHE 3BUYHE JKUTTS, 3HAUHA
YacTUHA HAIIUX eMOIIMHUX, MCUXIYHUX, (DI3UUHUX Ta IHIIMX PECYpCiB BUTPAYa€ThCsl HA OOPOTHOY 3
arpecopoM, Ha KOMIICHCAIIF0 HEraTMBHUX HACIHIJIKIB HAJA3BHYaWHUX CHUTYyaIlil, a IiIsUTbHICTh
MEIarOriYHUX TMPAIiBHUKIB CHPSIMOBYETHCS III€ ¥ Ha IMOJOJIAHHS «OCBITHIX/HaBYAJIbHUX BTPAT» Y
BKpail HeOE3MEYHOMY OCBITHHOMY MPOCTOPI1, 3MEHIIICHHS PiBHS KYMYJISITUBHOTO TPaBMYBaHHS BCIX
YYacCHHKIB OCBITHBOI B3a€MOJii. 3 METOI 3MEHILICHHS OCBITHIX BTpAaT Ta 3pPOCTaHHS HAaBYAIbHOI
YCHIIMTHOCTI MIKOJISAPIB, CHPHUSHHSA MaKCUMabHIN Oe3melll B yMOBaxX MEPMaHEHTHOTO (TPUBAJIOTO,
XPOHIYHOTO) CTPECY, 3pOCTa€ YCBIMOMIICHHS BUUTEIEM HEOOXiTHOCTI IIIECIPSIMOBAHOTO PO3BUTKY
PIBHS PE3UIILEHTHOCTI SIK y ceOe, Tak 1y y4HIB. Ake nepeOyBaroun TOBruid yac y HeOesIeli, KoJiu
MU Ma€eMO TIOCTIHHO pearyBaTHh Ha MPsSMi 3arpo3u MIOJ0 MOJANBIIOTO ICHYBaHHS, MH OTPHMYEMO
CIOYaTKy CTaH XPOHIYHOI TPHBOXKHOCTI 1 MATOJOTIYHOTO CTPaxy, TOTAJIBLHOTO EMOIIMHOTO 1
¢bi3nyHOTO BUCHAXXEHHS, leopmallii Ha piBHI HOBEIIHKH, IPAE3]aTHOCTI Ta MOTUBAIII] JisSUIBHOCTI.
Axmo ctpec HabyBae 03HAK XPOHIYHOTO MPOIIECY, HABITh y IOPOCIIOi, 3pij0i 0COOMCTOCTI, 11€ MOXKE
BUKJIMKATH Taki HACNIJKH, SK TOTaJbHE MOPYUICHHA BIAYYTTS O€3MEKH, MATOJOTIYHI CTaHU
TPAaBMAaTHUYHOTO Ta MOCTTPABMATHYHOTO CTPECY, HEBPOTHUYHI Ta MICUX1YHI PO3JIa/IH.

Came B yMOBax MEPMaHEHTHOTO CTpPECy OCOOMCTICTh 3ailyyae BCi HasiBHI Y HET )KUTTEBI pecypcu
JUTsl YCHINTHOT afanTallii, 3aXuCTy BiJ TpaBMYyBaHHS, I TOMEPEIKEHHS HETaTUBHUX HACHIJKIB 1
BTPAT MiCIs MEPEeXUTUX HAA3BUYAHHUX MOAINH. B ymMoBax moBHOMacmTabHOI BiiiHM B YKpaiHi, MU,
HE 3Ba)Kal04M Ha IEpMaHEHTHUH CcTpec, B IKOMY nepe0yBaeMo, HAMaraeMoCh TPUMaTHCh MEHTAIIBHO,
MICUXOJIOTIYHO 1 (pi3uuHO. {711 TOoro, mo6 meaarord MOTJIM MOBHOIIHHO 371MCHIOBaTH Mpodeciiny
JiSTTBHICTD, IM TIOTPiIOEH pecypc, JUTsl BIAHOBJICHHS SIKOTO (DOKYC yBard JAOBOJIUTHCS TPUMAaTH Ha
BIIACHUX CHJIaX, HABMYKAX, 3HAHHAX, TyMKaX, EMOIISX 1 MEePEKUBAHHSIX, TIO3UTUBHOMY JIOCBIJI Ta
MiITPUMYIOYOMY OTOUYEHHI. TOMY TOCIIIPKEHHS MPOIIECIB BiTHOBJIEHHS PECYPCHOTO CTaHy BUUTEIIIB
B yMOBaX MEPMAaHEHTHOT'O CTPECY 3 YpaxyBaHHAM peaniid Ykpainu ta [losbli € gyxe akTyaabHUMU
y DaHUX 0OCTaBUHAX.

AHaJIi3 OCHOBHMX [JOCHi/KeHb 1 myOJikamiid i3 3asHayeHoi mpodJemMHu. Y IICHXOJIOTO-
MeJaroriyHild JITepaTypl TOHATTS <«KUTTEBI PECypCH OCOOMCTOCTI» PO3MISIAI0Th Y TICHOMY
MO€JHAHHI 13 TAaKUMH HAYKOBUMH  KaTEropisiMH sSK PE3WIBEHTHICTb, CTPECOCTIHKICTb,
KUTTE3ATHICTD, TICHXOEMOIIIHA CTIMKICTh, CTIUKICTh A0 CTPECOTEHHUX CUTYAIIiil.

JronuHa, sika epeKUBaAE KUTTEBY KPHU3Y, BiAUyBA€ HACTUIBKH MOTYKHHH CTPEC, IO YaCTO CTa€
HE CIIPOMOHOIO CaMOCTIHHO BIJIHOBHTHCS, BHUSBJISE CXWUJIBHICTh O PEIUIMBY BHACIIJIOK HaBITh
HECYTTE€BUX TOJPa3HUKIB. A HamMaraHHs T[OBEPHYTHUCh [0 3BHYANHOTO JKUTTS MOXKE
CYINPOBOJKYBATUCS CTINKMMH TPUBOKHUMH JYMKAMHU, ITaTOJIOTTYHUM CTPAXOM, MOPYLICHHSIMH CHY
1 Xap4yoBOi MOBEAIHKH, «3aCTPATaHHSIM» Ha TEPEKUBAHHI KPU30BOi MOJii, TPHUBAIUM CTAaHOM
«3artineHigdsy. H. OHIINIEHKO MiAKpecoe, MO0 yTpaTa 37aTHOCTI KOHTPOJIOBATH CIIOTaIH
TPaBMIBHOTO XapaKTepy MO>KE€ KOPEIIOBAaTH 13 BTPATOI CAMOKOHTPOJIO, HECIIPOMOXHICTIO 10
CaMOCTIMHUX TTOKPOKOBUX JI{ JUIsl BUXOTY 13 HeOe3meuHoi 301U [7].

3MIHM Yy TICHXOEMOILIIHOMY, COMAaTHYHOMY CTaHi BYHUTENS, 3HW)KCHHS HACTpPOIO, HETaTHBHI
Tpanchopmarllii Ha piBHI MOBEIIHKH, PEaKIlid, CUCTEMH I[IHHOCTEH Ta MEPEKOHAaHb MEAaroTiYHUX
MPAIiBHUKIB MO3HAYAIOTHCS HA SKOCTI iXHBOI MpodeciifHOl AisUTBHOCTI, PiBHI MOTHBAIIi1, COIIaJIbHIM
aKTHBHOCTI Ta XapakTepi MixkocobucTicHOi B3aemoii. Kpu3oBa moist MOXe CIPUYUHUATH y OJHUX
NaHiuHi peakuii, BiAUyTTS aOCOMIOTHOI Oe3MOpagHOCTI IOMO 3AAaTHOCTI TOOJNATH YEProBy
HeOe3MeuHy CHUTYyaIlilo, y 1HIIMX — BJIACHY HEKOMIETEHTHICTH I0J0 BUKOPHCTAHHS 3aCBOEHUX 1
anpoOOBaHUX paHillle IHAUBIAYAIbHUX AITOPUTMIB ISl TIOJJOJIAHHS CTPECY.

VY Toil ke Yac 3a3HauuMMoO, IO IJIECTIPSIMOBAHE 3HWIKEHHS 3HAYYIIOCTI TPaBMIBHOI MOIii y
CBIZIOMOCTI BUMTEJSI MOKE BHUKIMKATH, Y CBOIO UEpry, 3HIKECHHS PIBHS XPOHIYHOI TPUBOXKHOCTI,
HEUTpaTi3aliio BiIIyTTs 3arPO3U K HaB’S3JIMBOTO CTaHY.

Bueni C.Manni, A.®ominoBa, C.boromas, €. Hikitina, M. OguHIi0OBa BU3HAYAIOTh
KUTTECTIUKICTh K 1HTErpajbHy OcoOucTicCHYy pucy. Came Bij Hei 3aJeXHUTh 3MaTHICTh JIFOAUHHU
JI0J1aTH JKUTTEBI BUKIMKHU Ta cTpecoreHHi moaii [9]. ABTopaMu po3risaaioTbes HACTYNHI 0a30Bi
KOMITOHEHTHU KHUTTECTIHKOCTI OCOOUCTOCTI:

123



Yxpaincoka nononicmuxa. Bunyck 22. Iledazociuni docnioscenns

— 3aJTy4eHICTh (3aHYPEHHS) y TPOIIEC, TOIi1 )KUTTS;

— YIEBHEHICTh y MOXJIMBOCTI KOHTPOJIOBATH, TOTOBHICTh KOHTPOJIOBATH CUTYyalii ¥ momii
BJIACHOTO KUTTS;

— FOTOBHICTb JI0 PU3UKY (MIPUHHATTS BUKIIUKY JKUTTS).

JIoCHIAHUKY aKUEHTYIOTh yBary 1 Ha I1HIIMX BaXJIUBUX KOMHOHEHMAX JHCUMMECMIUKOCHI,
30KpeMa, Ha 3JaTHOCTI 10 KOoomepallii, JOBIpH Ta KPEaTUBHOCTI; 33J0BOJICHOCTI BJIACHUM MUHYJIHM
Ta ChOTOJICHHSIM, aKTUBHIN IIJIECIPAMOBAHINA MISUTBHOCTI; 34aTHOCTI JIFOAMHH 10 TpaHchopmariii
KPU30BHX JKUTTEBUX OOCTAaBUH LUIIXOM BHUKOPHCTAaHHS OCOOMCTICHMX pecypciB (y TOMY YHCIHI,
3aCBOEHHMX 1 BUKOPUCTOBYBAHUX KOTIHT-CTPATET1H; )KUTTEBUX CMHUCHIB, 110 BU3HAYAIOTH HAMPSIMOK
KHUTTECTIMKOCTI T )KUTTS JIOAWHHU B IIIOMY; TYMaHICTUYHOI €THKH, BiJl SIKOI 3aJIC)KUTH BUOIP CEHCY
KUTTSA Ta nursixu peamzaiii). Ciif 3a3HaYuTH cepejl 3HAYYIIUX 1 TaKl CKJIAJIOBI, SK 3/1aTHICTH
MO3UTUBHO MHCJIHTH, PEAICTUUHICTh CIIPHUUHATTS JKUTTEBUX TPYIHOUIIB, CBIJOME CIPSMYBAaHHS
pecypciB s TOAOJAHHS CTPECOBOI CUTYaAITIT.

MeTo10 CTATTi € MpOaHaANi3yBaTH OCHOBHI MOHATTS LIOJ0 PECYpPCHOTO CTaHy OCOOMCTOCTI B
yMoOBax crTpecy (TepMaHEHTHUH CTpeC, PECypCHHMM CTaH, PE3WJIbEHTHICTh, KOMIHT-CTpPATETii,
KHUTTECTIMKICTB), MPUBECTH EMITIPUYHHI aHAaJI13 OCHOBHUX CTPATETii BiIHOBJIEHHS PECYpPCHOTO CTaHy
BUMTEJIIB B YMOBax MEPMaHEHTHOTO CTPECY 3 YpaxyBaHHIM aHaJi3y peaniid Ykpainu ta [lonpmi Ta
HABECTH NPOTPaMHU BiJHOBJICHHS.

BukJiag ocHOBHOro marepiajy 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPMMAHMX HAYKOBHMX pe3yJbTaTiB. Y
nepury 4epry 3ynmMHUMOCS Ha OCHOBHMX MOHATTIX MiAHATOI mpoOnemu. [lepmanenmuuii cmpec
BH3HAYAETHCSI HAMU SIK TAaKUH, 110 TpUBAE Oe3MepepBHO, TpUBaAI0. BBaxkaeMo, mo aoau B YKpaiHi
BiTUyBaIOTh CTPEC MOCTIITHO, BpaXOBYIOUH BIHICHKOBO-TIOJIITHUHY CUTYAIliI0 CbOTOACHHS. PecypcHuii
CMaH MU PO3TIIAIAEMO SIK CTaH IMCUXIYHO1 Ta (PI3UYHOT €Heprii JIIOAUHH, SKUH T03BOJISIE 0COOUCTOCTI
e(pEeKTUBHO aJanTyBaTHCAd A0 HECHPUATIMBUX YMOB OJKUTTENISJIBHOCTI Ta CHpPABIATHCA 3
MOBCSKJIEHHUMH cTpecopamu. [IOHATTS pesunvenmuicms € OOHUM 3 OCHOBHUX 'V HAULOMY
odocnioxcenHi. Pezunvenmuicms (Big anri. Resilience — mpy>XHICTh, €1aCTUYHICTh) MU TPAKTY€EMO SIK
BPO/DKECHY JWHAMIYHY BJIACTHUBICTH OCOOWMCTOCTI, IO JISKUTH B OCHOBI 37JaTHOCTI JIOJIATH CTPECH
KOHCTPYKTHBHUM IIISXOM. PE3HIBEHTHICTD Y MCUXOJIOTIT PO3IIISIIAETHCS K 34aTHICTh OCOOMCTOCTI
30epiraTd B HECNPUATIMBUX CHTYaIlisIX CTaOUIBHMM pIBEHb IICHUXOJOTIYHOTO Ta (Hi3UYHOTO
(GyHKIIOHYBaHHS, €(QEKTUBHO aJanTyIO4YHCh JIO0 HECHPHUATIMBUX 3MiH 30BHINIHBOTO Ta
BHYTPIIIHBOTO cepenoBuina. Konine-cmpameeii (Bin anrn. Coping — 10JaTH) MU PO3YMIEMO SIK
TICUXOJIOTIYHY CTpaTerito abo crocid MmoxojaHHs JIIOJUHOI CTpecoBoi cuTyarlii. Cnupaioynch Ha
HaII JOCIIKEHHS, MA BU3HAYUIIH, 110 1€ TTOHATTS 00’ €HY€ KOTHITUBHI, EMOIIIIHI Ta TOBEIHKOBI
cTparerii, sSIKi BAKOPUCTOBYIOTh JIIOJIMHA, 11100 BIIOPATHCS 13 3alIUTAMU CHOTOJCHHUX PEaNiid KUTTH.
Takox KomiHT-cTparerii MOXKHa PO3YyMITH SIK 30UTbIIEHHS CBIJOMOIO 3YyCHJIIS 3aJi1 BUPIIICHHS
0COOMCTHX Ta MDKOCOOMCTICHMX MpoOJeM 1 HaMaraHHs OmHaHyBaTH a00 TEpEeHOCUTH CTpec.
EdexTuBHICTh KOIMIHT-CTpATETiN, SK MOKa3aJI0 HaIle JOCTIKCHHS, 3aJIeKUTh BiJl THIY CTpECY,
IHAVBIAYaTbHIX OCOOJIIMBOCTEH JTIOUHH Ta 00CTAaBUH KHUTTEIISTBHOCTI.

JIoCTiIKYOUH TICUXOJIOTTYHY TIPOOIeMy BITHOBJICHHS pECYpPCHOTO CTaHy OCOOMCTOCTI Teaarora
B yMOBax II€PMAHEHTHOI'O CTPECy, BIJ3HAYA€EMO, IO TOHATTS «PE3WIbEHTHICTH» Ta
(OKUTTECTIUKICTB» Yy TICUXOJIOTO-TIEArOriYHIN JiTepaTypl HE 1JICHTHYHI, aje 3MICTOBHO JOCHTH
O6mu3pki MK coboro. Hamr nmocBin mpakTW4YHOI POOOTH MIOBIB, IO CMYNiHb TICUXOJOTIYHOTO
«3aHypEeHHS» 0COOUCTOCTI Y TO/i1 13 TPaBMYIOUHMM BIUITMBOM BapilO€ y pi3HUX Jtojen. JlocaimKkeHHs,
MPOBE/ICHI HAMH SIK 13 BUMTEISIMUA JKUTOMUPCHKOT 00J1aCTi, TaK 1 3 YKpaiHCbKMMHU 3UMiBHUKaMHU, 110
MPAIIOIOTh B €KCTPEMaJbHUX yMOBaX AHTapKTUKHU [2; 3; 5], MOBOIATH, IO Taka 3aHYPEHICTh
3aJIOKUTh BIJ IUIOTO PNy YuHHUKIG: BIKYy ocoOH, 1i ciMeiHOi icTopii, XapaKTepoJOTiYHUX
0COOJIMBOCTEH, PIBHS PE3WITIEHTHOCTI, HAsIBHOT UM BIJICYTHBOI MIATPUMKH 3 OOKY HAMOIMIKYIOTO
OTOYCHHS Ta 1HIIUX YNHHUKIB.

3Bakaroud Ha Te€, IO B CyYacHIH ICHXOJIOTIYHIN HayIll BiJICYTHE OJHO3HAYHE BU3HAYCHHS
MOHATTS PE3WILEHTHOCTI, CIIUIBHUM 3HAMEHHUKOM € PO3yMiHHS PE3UIIbEHTHOCTI SIK BIACTUBOCTI, SIKa

124



Onena Mipownuuenxo, Onena Kocueina. Bionosnenns pecypcno2o cmamny guumenié 8 ymosax nepmaneHmnozo cmpecy:
ananiz peaniti Yepainu ma Honowi

JoTIoMarae JIIoAsaM (DYHKI[IOHYBaTH Ha ONTUMAJIBHOMY PIBHI 1 JOCTAaTHHO IIBHJKO BIAMOBiZaTH Ha
KUTTEB1 BUKIHKH [10].

[Toromxyemocss 3 HamlMMH TOJbCHKUMHU KOJIETaMU CTOCOBHO BH3HAYEHHSIM TOHSATTS
PE3WIbEHTHICTD: 11€ Pe3yJIbTaT IHTepaKIii pi3HUX pecypcié (30BHIIIHIX 1 BHYTPILIHIX), K1 JIOJIUHA
YMIJIO BUKOPHUCTOBYE B CTPECOBUX CUTYAIIIsX, 1110 HE TUTBKHU JOTIOMAarae 3aJMIIUTH status quo, anue 1
dbopMye y OCOOMCTOCTI HOBHUH JOCBIJ TOMOJIAHHS JKUTTEBUX BHKIJIMKIB, JOMOMArae Kpaiie
aJanTyBaTHCh 10 MalOyTHIX cTpecopis [11].

BBaxkaeMo, 110 TOHSTTSI «PE3UIbEHTHICTHY 3HAYHO HIUPIIE, HIXK OKpeMa prca 0COOMCTOCTI, I1e:

— B3MIaTHICTh JIIOJMHH OPTaHI30BYBAaTH CBOE€ XUTTS 1 PO3BUBATH iSUTBHICTH, AKTUBHICTH Yy
3MIHIOBAHOMY CEPEIOBHIIIL;

— 3JIaTHICTB 0 OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOI B3aEMO/I11, 1110 PO3TrOPTAETHCS HA 3aca ax BIIKPUTOCTI,
B32€MOIIOBAry 1 JIOBIpH;

— KOMIETEHTHICTh IIOJ0 PIBHOBAarMm MK OaKaHHSIMH, MOXJIMBOCTSIMH Ta 30BHIIIHIMH
o0cTaBUHAMU;

— KOMITETEHTHICTh B YCITIIIIHIM CaMOPETYJIAIIi BIACHUX €MOIIiH 1 CTaHIB.

YV x00i ncuxonoeo-neoazociunux oocnioxcens (ynponosx 2022-2024 pp.) Hamu OyJi0 BUBUYEHO
pIBEHb TOTOBHOCTI BUHMTEJIB JI0 CaMOBITHOBJICHHS, BOJIOJIHHS METOJAMH Ta METOJAMKAMH JIJIs
CaMOpeTyJIAIlii EMOLIIHOTO CTaHy, HASBHICTh IPAKTHYHUX HABUYOK JJIs HaAaHHS anekBaTHOL [1T1]]
(Tep1Ioi MCUXOJI0TIYHOT JOTIOMOTH) SIK CO01, TaK 1 KoJjieraM, YYHsIM B YMOBaX B3a€MO/I1i, HABYaHHS Ta
npodeciifHol AISIIBHOCTI B CUTYallii IepMaHEHTHOTO cTpecy. Sk MU 3a3Havanu pasime [1; 3; 6], aBi
TPETUHU JOCIIHKYBAaHUX TeJIaroriB 00J1acTi yCBIJOMITIOIOTh HEOOX1THICTh MPOXOHKCHHS HAaBYaHHS,
TPEHIHTOBOI B3a€MOJII1 3 METOIO0 3HM3UTU TPUBOXKHICTH Y MOCTPAKAAINX O0Ci0 B yMOBaxX TPHBaJIOi
BiifHM, BIJHOBIIIOIOYM y HUX 0a30Bi BIUYTTA O€3IEKH, BIpH y BJIACHI MOXKJIMBOCTI, HaBYAIOUH
3BEPTATUCH MO JOMOMOTY 10 (haxiBIliB, SKIIIO CAMOCTIIHO MOI0JIATH KPU3OBUI CTaH HE BUXOUTh.

[IpoBeneHe onuTyBaHHS yuuTediB mKia M. JKutomupa ta Kutomupcbkoi 006JacTi 10Be0, 110
CTpaTeTisIMH JJIs BiTHOBIICHHS MPOTUCTOSHHS HEraTUBHUM HACIiTKaM CTPECOBHX MOJIiH, OB’ sI3aHUX
3 BIiHOIO, € Taki (ITOAAEMO y TMOPSAKY 3MEHIIEHHS BU3HAYCHHS BAXKJIMBOCTI CTpaTerii, BIACOTKH
BKa3YIOTh Ha BITHOCHY KUIBKICTh TUX OMHUTYBaHMX, III0 BUKOPUCTOBYIOTb LI0 CTPATETII0):

— 3alHATTS aKTUBHOIO (P13UYHOIO YU pO3yMOBOIO Mparieto — 87 %o;

— CIIJIKYBAaHHSA 3 PIIHUMHU, 3HAUYIIUMH JTIOABMHU, Apy3siMu — 80 %o;

— BJKMBAHHS KaBH, COJIOJIOINIIB, TOI'0 «CMAYHOTO, IO X04eThes» — 75 %;

— BOJIOHTEPCTBO, IOTIOMOTa HYKJICHHUM, O11b1 criabkum — 64 %o;

— JorJI/ 3a TBapuHamu — 54 %;

— TBOPYICTH (CKJIaIaHHS BipIIIiB, BUIIMBAHHS, TUICTIHHS, MATIOBAaHHS TOII0) — 48 %;

— Teperyisy iKaBux (Mo3uTuBHUX) Tenenepenad — 40 %;

— YUTAHHA XYA0XKHBOI JIITepaTypu, po3raayBaHHs KpocBopaiB — 38 %;

— mwomiHr (mpuadaHHs MPUEMHHX peuell 1 cede Ta 0au3bkux) — 32 %

— aKTUBHHUH 00pa3 xuTTA (Pi3uuHi BOpaBH, MJIABAaHHS, BIJIBiAyBaHHS CIIOPT3ay, X050 TOII0) —
30 %;

— My3uKa — 24 %.

OTxe, BUKIIOYHO J>KUTTECTIMKA TIOBEIIHKA OCOOMCTOCTI BH3HAYAETHCS BUCOKUM PIBHEM
aKTUBHOCTI, 3[aTHICTIO MO3UTUBHO MUCIHUTH, TMPUHHSATTS JKUTTEBUX TPYIHOIIIB, CHPSIMYBaHHSIM
pecypciB A MOI0IaHHs Kpu3n. HaBoaumo npukiiag TBOPUOi AiSTTBHOCTI (BIPIT) OAHIET 3 YH4aCHUIIb
OMUTYBaHHS — BUUTENbKH 3 ONeBChKOT0 paiiony KutoMupcbkoi 06macTi:

ComoBeKO y MOIM cajly 10 CBITaHKY T'OJIOCHO CITiBaE.

3Hae B YKpaiHi npo 6i1y, BIpUTH Yy CBITJIO HAJHMXaE.

Bpanii 3arnsanaroTh y BIKHO OCIIKETIMBI TOpoOITl i CHHUIII.
CoHIle cX0UTH BOPOTY Ha 3710, 1 BOJa BUOIHUCKY€E B KPUHHII.

CK1TbKH ONITHMI3MY, BIpH B CBiTJIC MallOyTHE BiTUyBaEThCS y clioBax Bipmia! Taka TBOpUiCTh, 31
CIIiB aBTOPKH, JOMOMAarae il JoNaTH HETaTHBHI HACHIAKM MIOJIEHHUX BAXKUX IMEPEeKUBAHb,
OB’ sI3aHUX 3 BIHHOIO B YKpaiHi.
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Tako)x HABOAMMO CTOPIHKY 3 IIOJICHHHWKA 1HIIOI YYaCHHUIIl OMUTYBaHHS — BYUTEIBKHU OJHIET 3
KUTOMUPCHKUX KL, JIe TPECTABICHI MPOLEAYPH Ta BIIPaBH MO0 3J0POBOTO CIIOCOOY KUTTS, SKi
aBTOpPKa HAMaraeTbcss POOUTH IIOJACHHO (CTaBISYM BIAMITKA Yy IIOJIEHHUK). Taki BIpaBH €
310pOB’s130€peKyBaTbHUMHU CTPATETIIMU BiHOBJICHHS PECYpCHOro cTaHy ocobucrocti. CTOpiHKa
npeAcTaBieHa y Taommii 1.

Tabnuys 1
IIpoueaypu Ta BIpaBM 1010 310POBOI0 CIIOCO0Y KUTTS

Osznoposui npouenypu Ta | [lon. | BiBr. Cep. | Yerts. [T’ sTH. Cy6. | Hen. | Ilimcy
BIIPaBU MOK

PankoBa 3apsnka

KonTpacThuii mym

Xonnba (45-60 xB.)

IImaBanus

I'iMHacTHuka JuId i

30-40 mpuciganb

[Tpuitom MiH. BoAH

OpykTH

Bitamiuu

Camomacaxx M’s131B PyK 1
HIT

3acTocyBaHHS
aruTikatopa Jis ui

BoxuBanHs 310poBoi ki

KinpkicTs BpaB 3a AeHb

[IpoananizyBaBIIM IIOACHHUK YYaCHHIIl HAIIOTO OMHUTYBaHHS 1 MPOBIBIIM 3 HEO Oecimy, MH
3pOOWJIM BHCHOBOK, III0 HAMAraHHS BECTH 3J0POBUH CIOCIO KHUTTS, aKTUBHE MPOBOKCHHS Yacy
J0TIOMarae PoO3BUTKY KHUTTECTIHKOCTI ocoOuctocTi. lle meperykyerbcs 3 IyMKOK BYEHOTO
G. Shiraldi [12]. 3a Shiraldi, mepium eneMeHTOM, Ha SIKOMY 0a3y€ThCs PE3UITIEHTHICTD, € 3JJ0POBUH,
ONTUMANIFHO (PYHKLIOHYIOUMH MO30K 1 (i3uuHe 370poB’s. JloCArHyTH Takuii ONTUMaIbHUM PiBEHb
JOTIOMAraroTh MeBHI 3BUYKH, 30KpeMa:

1) perynspHi ¢i3uuHi BIpaBu;

2) IHAMBIAyabHO BU3HAUCHA JII€TA ;

3)310pOBU COH;

4) MiHIMaJbHE BXKUBAHHS TaKUX CyOCTaHIIIN, SIK TIOTIOH, aJIKOT0JIb, KO(EiH;

5) nepioauyHi IepeBipKH CTaHy 340POB’sL.

Crnin 3a3HA4YWTH, MO CaMe 3a YMOBH JIOCTaTHBO PO3BHUHEHOI JKMTTECTIMKOCTI, IMENaroriyHui
MpamiBHUK HAOyBae 30amuicms 00 NPOOYKMuUEHOi adanmayii Ta OIIHIOBAHHS CBOEI TOTOBHOCTI
MOJ0JIaTH HA/A3BUYAlHY (CTPECOTEHHY) CUTYAIlil0. 3a HAIIUMH CIIOCTEPEIKCHHIMU, JKUTTECTIHKICTh
(pE3UIIbEHTHICTB) KOPEITIOE 13:

— BJIACTUBOCTSIMU LIEHTPAIBHOI HEPBOBOI CUCTEMU;

— 0COOJIMBOCTSAIMHU TEMIIEPAMEHTY;

— aKIIEHTYaIlIsIMH XapaKTepy 0COOMCTOCTI;

— 3aJIC)KUTH BiJ] piBHS PO3BUHEHOCTI NICUXOJIOTIYHUX YMiHb T4 HABUYOK OCOOMCTOCTI;

— B1JI BUp@)KEHOT MOTHBAITIT II10JI0 3aCBOEHHS aKTyaJIbHUX ITPOTPaM CaMOpPETyJIAIIii;

— 3JIaTHOCTI BUKOPUCTOBYBATH BHYTPIIIHI 1 30BHIIIHI OMIOPH;
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— HAsSBHICTh €MNATIHHOI Ta A1€BOI MATPUMKH 3 OOKY HAOIUKIOTO OTOUCHHSI;

— 13 TPUHHATTAM Ta YCBIIOMIIGHHSM (32 HEOOXIJHOCTI) BJIACHOI MOTpeOM y SKICHOMY
TICUXOJIOTTYHOMY CYTPOBO/II.

3riJHO HAIIOTO ICHUXOJOTIYHOTO MOCIHIKCHHs, pOOMMO BHCHOBOK, IO TIEIAarord 3 BUCOKUM
PIBHEM JKUTTECTIMKOCTI (SIKUH BHSBJISETHCS y MPOIIEC] afanTallii 10 CTpecoBOT CUTYyaIlii) He CXUJIbHI
obupaTu crparerii yHUKaHHS, HE OYIKYIOTb Ha 30BHILIHIO JOIMOMOTY, a CHPUHMAIOTh MONIOHY
CUTYAIIIIO SIK BUKJIMK, SIK TIOIITOBX 0 aKTUBHUX MiH, 10 MPUHUHATTS CAaMOCTIMHHUX PIIIIEHb 1 HECEHHS
BiJIIIOBIJAJILHOCTI 32 PIILICHHS 1 isSUTbHICTD, «BIAULTI(OBYIOTHY 1HAMBIIyaIbHY CTPATETIIO 1 TAKTHUKY
MOBEIIHKK Yy TpoOnemMHild cutyarlii. CBIIOMHIA PO3BHTOK BYMTEIIEM KHUTTECTIHKOCTI CIpHSE
BUPOOJICHHIO CHCTEMH I[IHHOCTEH 1 MEepeKOHaHb, sIKi BIUIMBAIOTh HA TOTOBHICTH O CaMOCTIHHOTO
BHUPIIICHHS CHUTYyaIlii MiABUIIEHOI CKJIAIHOCTI; 3pOCTaHHS HWOTO CAaMOOI[IHKH Ta PIBHS JIOMarasb;
CIPUYMHSE IHTEPHAIbHY JIOKATi3allil0 KOHTPOIIO MLIOJO0 peamizamii mpodeciiHux 3aBaaHp y
HEMPOCTUX KUTTEBUX OOCTaBUHAX.

Ocb siKi 1aH1 HAaBOJIATH HAIlll MTOJICHKI KOJIETH 00 B1THOBJICHHS PECYpPCHOTO CTaHy 0COOMCTOCTI
B YMOBaxX MEPMaHEHTHOTO CTpecy. 3a pe3ynbraramu gociipkenHs T. Karatzias (Iut. 3a: 8, c. 35),
MIPOBEICHUMH MOJBCHKUMH HAYKOBIISIMH 171 4ac BiiiHU B YKpaiHi, 25,9 % ydacHHKIB OCTiIKEHb,
sKi 3HaWnUIM y [loabIi NMPUXUCTOK BiJl BaXKUX oAl B Ykpaini, Maroth o3Haku [ITCP. Jlns
BiJTHOBJICHHSI PECYPCHOT'O CTaHy IOJIbCHKI COIiaJIbHI CTYOU MPOMOHYIOTh YKPAiHCHKUM O1KEHIISIM
3BEPTATHCS 3a TICUXOJIOTIYHOIO JOTIOMOTOI0 B [IYHKMU NCUXOI02IUHOT NIOMPUMKU OISl YKPATHCOKUX
Oidicenyis y [lonvwyi, Taxi sK:

— Ilcuxomoro-neaaroriayHuii KOHCYJIbTAlIMHUNA IEHTP;

— ITonbcpkuit Mirpauiinuit popym (6e3ornatHa TenedoHHa JTiHisE eKCTPEHOT JOTOMOTH);

— IenTp ncuxoreparii (J0rmomMora mobChKO Ta aHTTIHCHKOI0 MOBAMH ),

— Menuunwnii nentp Jlamiana;

— IenTp kpu3oBoro BTpydanHs B Kpakosi;

— @oH/I ICUXOJIOTIYHOI JOTIOMOTH (TeleOH TOBipH);

— Jlutsiamii TenedoH AOBIpM PEYHHMKA 3 MPaB JUTHHU: TICUXOJIOTIYHA JOTOMOTa IS AIiTeH Ta
MITITKIB;

— Crynentcrkuii [lapnament PecryGumiku [Tonpimma: mcuxonorigyHi KOHCYJIBTAIIIT;

— llentp Tepamii Ta po3BUTKY AKCOH: 0€3KOIITOBHA IICUXOJIOTIYHA MiATPUMKA.

JlocmiKkeHHs, MPOBEJACHE TOJIBCHKIUMH TICHXOJIOTaMH, TIOKAa3ajio, IO YKpaiHChKiI ODKEHIN y
[Tonpii BUKOPHCTOBYIOTH PIi3HI KOIIHT-CTpaTerii Juist yCyHeHHs ctpecy: 53 % HaMararmoTbcs
BIIBOJIIKTHCSI, 3aMarOYMCh cripaBamu; 48 % 3aclOKOIIOTh ce0e JyMKOIO, III0 «MOTJIo O OyTH 111e
ripmiex; 32 % monsatbes, 15 % npuitmaroTs 3acokiiinmBi npenapaTh; 3 % 3JI0BXKHUBAIOTh aJIKOTOJIEM,
HIKOTHHOM Ta IHITUMU PEYOBUHAMM.

Sk 6aynMMo, TOPIBHIOIOYM JaHI CXOXHX JOCHIKEHb Cepell YKpaiHChbKHX YUYUTeNiB, IO
3UIAIIAINCS B YKpaiHi, Ta ODkeHIiB 3 Ykpaiau B [lombIi, icHye TIeBHA pi3HUIA Y 3aCTOCYBaHHI
KOIIHI-CTpaTeriil MojoNaHHs CTpecy 1 BITHOBICHHS pecypcHOro crany ocoOucrocti. Lle moxHa
MOSICHUTH, Ha HAITy TYMKY, THM, 110 O1KEHII, SIK IPaBUIIO0, OLTBII MMOCTPaKIaIM BT BIHU B YKpaiHi,
TOMy iX crparerii OUTBII «OKOPCTKi». EKCIEepUMEHTaNbHO MiITBEP/PKEHO, IO BUCOKHH pPiBEHb
PE3WIBEHTHOCTI KOPEIIOE 3 HU3bKUM PiBHEM MPO(DECIIHOTO CTpeCy, 3MEHIITY€E PU3HUK MTPOdeciitHOTO
BUTOpaHHS y (paxiBI[iB, BUKJIMKAE Y HUX BIOUYTTS MO3UTHUBHUX JOCATHEHB, CIIPHSE IMpOIecaM
MO3UTUBHOI ajamnTamii A0 BaXKUX 3aXBOPIOBaHb (30KpeMa CTPECOTEHHHUX), BILIUBAE Ha IIBHJIIE
OIy>KaHHS TICIIsi XBOPOOH; IOB’S3aHUN 3 MO3UTUBHUM pePpPEeHMIHIOM 3aMICTh MOMEPEIHHOrO
nepekuBaHHsa cTaHy Oe3Hamil [8]. Tako BHCOKa KMUTTECTIHKICTh 3MEHINYE PU3UK (OPMYBaHHSI
Xap4oBOi Ta aJIKOTOJBHOI 3aJIe)KHOCTI B yMOBax MEPMAHEHTHOTO CTPECY; MO3UTHBHO BIUIMBAE HA
SIKICTh B3a€MOJII1 Yy CEPEIOBHIN OJHOMITKIB Ta Kojer. OcKiabku ODKEHIl BTpayaroTh, K MPABUIIO,
MOXKJIMBICTB 3aliMaTHCs Oe3nocepeHbo MpodeciiiHiMU 000B’sI3KaMU Ta OOMEXKEH1 y B3aeMOJil 31
3BUYHUM KOJIOM CHUIKYBAHHS, iX PE3UIILEHTHICTD CTA€ HUKYOIO.

SIKIIO OWIHIOBATH PE3WIbEHTHICTh SIK IMPOIEC, KOTPUH PO3MOYMHAETHCS B MOMEHT 3YCTpidi
JIFOJTMHHU 31 CTPECOBUMH TIOJIISIMH, TO/II BUHUKAE MMUTAHHS: 110 HOT0 3aMyCKae Ta sIKi BMiHHS, 3BUYKH,
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pecypcu (BHYTPIIIIHI 1 30BHIITHI) OXOIUTIOE )XUTTECTIHKICTh. Glenn Shiraldi rpymye 111 3BUYKH B 11T
KaTeropiu:

— peryJisiIis peaxiiii Tijia Ha CTpec;

— peryJisiis BUPaXEHUX HEraTUBHUX €MOIIiH;

— 301TIBIIICHHS TTOYYTTS IIACTS;

— (yHKIIIOHYBaHHS HAa HAWBUIIIOMY PiBHI, QAN Tallii{Hi CTpaTerii NOJ0JIaHHsA Mpo0IeM;

— eMOIIiliHa TOTOBHICTb MEPEKUTH CKIIAIHI )KUTTEB] BUTIpoOyBaHHs [12].

Cepen HampsMKIB AisUTBHOCTI 31 30epexeHHs Ta 3MIIHEHHs NMpodeciiiHoro 310poB’s mexarora
MOXHa BHOKPEMHUTH HACTYIIHI: TPOCBITHHUIIbKA, JIarHOCTUYHA 1 TICHXOKOpEKIliiHAa po0oTa,
OCHOBHMMH (OopMaMH peaizallii IKux €:

— Opradizailisi MPEeBEHTHUBHUX 3aXOiB IS aaMiHICTpallii OCBITHBOTO 3aKjIamy, MeIaroridHuX
MPAIiBHUKIB 11010 30€PEKEHHS 1 3MIIIHEHHS ICUXOCOMATUYHOTO 3/I0POB’S UJICHIB KOJICKTHRY;

— mpodeciiHUA CYTNPOBiA IIOA0 BIAMPAIIOBAaHHS IeJaroraMd MEXaHI3MIB TICHXOJIOTIYHOTO
3aXMCTy B yMOBaX TPUBAJIOI0 (XpPOHIYHOTO) CTPECY;

— HajgaHHA ($axoBOi KOPEKIIHHOT JOTIOMOTH BUYUTEISM 3 METOIO IMOJOJAHHS BTPAT 1 BIUIUBIB
CTPECOTEHHUX CUTYAIlii Ta )KUTTEBUX KPH3;

— aHaI3 0COOIMBOCTEH aanTarlii IeAaroriYHuX MPariBHUKIB 0 HOBUX COIIaIbHO-€KOHOMIUYHUX
YMOB, JI0 aKTyaJIbHIX BUMOT IIOZO MOJIOJIAHHS MIPOSIBIB CHHIIPOMY «IIPO(ECIHHOTO BUTOPAHHSD;

— Oprasizailisi IICUXOJOTIYHUX KOHCYJIbTAIllN (1HAMBIAYaTbHUX Ta TPYMOBUX) BUUTEIIB 3 METOIO
npodinaktuku npodeciitnux aedopmairiii, a 3a HEOOX1THICTIO 1 KOPEKIliitHA JOTIOMOTa;

— MPEBEHTHUBHI 3aX0/IM MO0 NEPEeKUBAHHS MPOdeCIHHNX KPU3, BYaCHA IICUXOJIOTIYHA KOPEKIIisA
1X HACIIIKIB;

— CHpUSHHS aJeKBaTHOMY 3BEPHEHHIO BUMTENS IO JOMOMOTY JO0 BY3bKHMX CIEIIaJICTIB (I103a
MeE)XaMH OCBITHBOTO 3aKJIaly) 3a HasIBHOCT1 y OCOOM Mpo0JieM Ha PiBHI HEBPOTHYHUX, ICUXOTHYHUX
YU COMAaTHYHHUX PO3JIA/IIB,;

— TICUXOJIOTIYHA JIarHOCTHKA Ta KOPEKIlis 00 O3AOPOBJICHHS ICHUXOJIOTIYHOrO KIiMary y
MeIaroriyHOMY KOJICKTHBI;

— mpodinakTuka MposBiB OyJiHTY Ta MOOIHTY B IEJaroriyHOMY CEpeIOBMII (CIiBIpars
TICUXOJIOTIYHOI CITYy>)KOM 3 aAMIHICTpAIli€l0 OCBITHBOTO 3aKjaay JUIsli CTBOPCHHs O€3MeYHOro
OCBITHBOTO TIpOcTOpPY) [1; 6].

ba3oBi mosokeHHST Ta TPOTOKOJIH, TIPEACTABICH] y MeTOAMYHUX pekoMmeHaarisx MOH Ykpainu
JUTS TIEIaTOT1YHUX TPAIliBHUKIB, TPAKTUYHUX TICHXOJIOTIB, COI[IAIbHUX IMEAAaroriB 3aKIajIiB OCBITH
«Ilepma mncuxonoriyHa gomomora. AJTOPUTM [ii» [4], MH BHUKOPHUCTOBYEMO Y KOHTEKCTI
MPOBEACHHS JIEKUIHHUX Ta MPAKTUYHUX 3aHATh, 30KpeMa Ha KypcaxX MiJBUIICHHS KBamidikamii
MeIaroriYHUX MPaIliBHUKIB, TPOITOHYIOYH BUYUTEISIM HACTYITHI TEMU ISl O3HAHOMIICHHS, TUCKYCIH 1
OTPAIIOBAHHSA AaKTyadbHUX HABUYOK JJII CAMOBIJIHOBJICHHS Ta CaMOPETYISIil pPecypcHOro
MICUXOEMOIIIIfHOTO CTaHy B YyMOBaX II€PMAaHEHTHOTO cTpecy: «Po03BHBaEMO pE3UIILEHTHICTD
YYaCHHUKIB OCBITHBOTO TIPOIIECY /ISl 3aXUCTY MEHTAILHOTO 37I0POB’51»; « AITOPUTM HaTaHHS MEPIIOT
TICUXOJIOT1YHOI JIOMTOMOTH JITSIM Ta JIOPOCIUM B yMmMoBax BiHMY»; «IIpOTOKOIM MCHXOJIOTIYHOTO
CYIIPOBOJY MOCTPAKAAINX 0CI0 B yMOBaxX rOCTPOTO CTPECy» Ta iH.

Jlis BIAHOBIEHHS pecypcy, 3HIKEHHS IICUXOEMOI[IMHOI Hampyry, 3MEHILIEHHS CTpecy Mu
NPONOHYEMO  CiIyXadaM KypcCiB  MiABHUIICHHS  KBadidikamii MegaroriyHux  MpaliBHUKIB
JKutomupcrkoi 00acTi MpOBEEHHS TPEHIHTOBUX 3aHATh, B MEKaX SIKUX PO3IISIIAEMO TCOPETUYHI
Ta MPaKTHYHI MUTAHHS [I0JI0 PO3MI3HAHHS O3HAK CTPECY, 3aCTOCYBaHHS KOMIHT-CTPATETiii, HABYAEMO
BUKOPHCTAHHIO PI3HOMAHITHUX BIPaB 3HATTA HANpPYKCHHs 1 TMaHIYHUX aTaK MijJ 4ac CTpecy.
VY4YacHUKM TPEHIHTIB, y KOHTEKCTI HaJaHHS MEPIIOi MCHXOJOTIYHOI JOMOMOTH MOTEpHuIUM (SK
JOPOCIIMM, TaK 1 JITSM), OTTAHOBYIOTh HACTYITHI TICUXOJIOT1YHI BIIPABU: TEXHIKH €MOIIHHOT PeTyJIsIii
(«CkaHyBaHHS TiJIa Ta CCHCOMOTOPHE MapKyBaHH:»; «3a3eMIICHHs i yac ctpecy 5-4-3-2-1»); pi3Hi
BapiaHTH BIIPaB Ha BiJHOBIICHHS JAMXaHHS; BOpaBU «3amax KBiTiB», «M’si4 AJisl 3HUKEHHS CTPECY»
Ta iH.
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Crnig 3a3Ha4YMTH, IO PE3UIILEHTHICTH TICHO IIOB’s3aHA 13 THYYKHM CIIOCOOOM MUCIEHHS 1
CIPUHHATTAM CTPECOBUX IOiN; MOJATae y COPUHHATTI TOTrO, IO PEAJbHO BiJOYBA€THCS, BMiHHI
pO3ITi3HABATH, HA SIK1 CUTYaIlii JIFOJMHA MO>KE BILJIMBATH, a sIK1 BiJ] HET HE 3aJ1€KaTh, @ TAKOXK 3/1aTHOCTI
BUKOPHUCTATH CTPATETII0 BUPIIICHHS MPOOJIeM TaMm, e Iie HeoOXiqHo. BiamoBinHO, HA TPEHIHTOBUX
3aHATTAX, MOKHA CIPHUATH 3POCTAHHIO KOTHITMBHOI THYYKOCTI IUII PO3BHUTKY PE3HMIIIEHTHOCTI,
BUKOPHCTOBYIOUM TaKi BIPaBU, K «IIOKPOKOBA» TEXHiKa, 3TiIHO 3 SKOK 3IIMCHIOETHCS aHAJi3
CTaBJICHHS TeAarora 10 BaXXKUX JKATTEBUX CHUTYaIlldl 1 3MIMCHEHHS BIAMOBITHUX TO3UTHBHUX
KOTHITUBHUX TpaHC(HOpPMaLIii.

Kpok I: SIxe B MmeHe cripuiiHATTS cTpecoBoi cutyarii? (ILlo s mymaro mpo BakKy CHTYyaIlio, sika
BiIOyBa€eThCs B MOeMY kHTTi? Ha sikoMy eTari MOi JyMKH «3acTpATIIN 1 3aBa)Kal0Th MEH1 HO3UTUBHO
aganTyBaTHCh? SIK MOi aKTyaJIbHI TyMKH BIUTMBAIOTh Ha MOi eMOITii Ta fii?)

Kpoxk 2: SIx s xotiB Ou cripuitmatu 110 cutyariro? (s Toro, modu 3MiHUTH CTIOCIO MUCIICHHS,
BOKJIMBO BU3HAYHMTH HAMPSAMOK, B IKOMY X04y pyxarucs. Ska Oyna 6 Mosi albTepHAaTUBHA, OUTBII
a/IalITHBHA JTyMKa IPOo 10 cUTyamito? Sk s XOTiB OM cTaBUTHUCH 10 Mi€i curyariii? ki eMoIlii XOTiB
Ou BiT4yBaTH, K ceOe MOBOIUTH?)

Kpox 3: TectyBaHHs cTapux 1 HOBUX lepekoHaHb. (HoB1 nepekoHaHHS 103BOJISAIOTH BIAKPUTH HOBI
MEPCIEKTHRH, aJie THKOJIM BA)XKKO BTUIMTH iX Yy *HUTTSA. YacTo cTapi TyMKH, 3BUYHI 1HTEpIIpETAIlli €
3aHAATO CHJIBHUMH, 1100 3BUIBHUTHUCH Bl HUX ofpasy. s 1poro HeoOXiIHO MOCTaBUTU cOOi
JIEK1JIbKA 3alUTaHb, K1 MAIOTh HA MET1 3MIIIHUTH HOB1 IyMKH 1 IIOCIA0WTH CTapi, HeaJanTHUBHI. )

[IpoananizyBaBIIM pe3yjbTaTH BUKOHAHOI BIpaBU (BIAMOBIAI Ha BCI HUTaHHS), IMCHUXOJIOT
JIOTIOMarae Tearory oTpuMatd HoBe (TpaHchopmoBaHe) OadeHHS KOHKPETHOI, HEMpOCTOl IS
CIPUHHATTS, KUTTEBOT NOAil. [nsa smiynenns sorcummecmiiikocmi camoi 3MiHH criocoOy MUCIIECHHS
HEJIOCTaTHhO, MOTPIOHO 3MIHWUTH TOBEIIHKY Y BIAMOBIIHOCTI 3 HOBUM CIPUMHSTTSAM CHUTYyaIlii,
3aIIaHyBaTH MOKPOKOBI JIi1, BAMHKU TaK, IIOOM BOHU MiATPUMYBAIM HOBE MUCICHHS 1 CIPUHHATTS
cuTyauii. 3a3HauMMoO, IO Yy TNpolEeci BUKOHAHHS BIOPAaBH BUWTENb BIAYYyBaTHUME 3HAUYHUN
JTUCKOMQOPT; JUIIE 32 YMOBU MEPETBOPEHHS HOBOTO THUITY pearyBaHHS HA CTPECOBY CHUTYAIIIO — Y
aBTOMATUYHI 1ii, y 3BUYKY, BIJUYTTs AUCKOM(MOPTY, BHYTPIIIHBOTO CIIPOTHUBY, TPUBOTH 3HUKHYTh.
HanzeuuaitHo BaXXJIMBUM €TaroM MMPU BUKOHAHHI JAHOI TEXHIKH € MMOCTIHHUIA PO3BUTOK 1 poO0Ta HAZ
YTPUMaHHSAM PE3yJIbTaTiB, 110 JOCATAIOTHCS Yepe3 yBaKHUM IMEperjisij BJIAaCHUX JTyMOK, €MOIIiH,
MOBE/IIHKY Ta CBIIOMHI BHOIp THX, SIKI BUSBIISIOTHCS OUTBII KOPUCHUMU, THYYKHUMHU, aJalITHBHAMH.

3a pe3yibTaTaMu E€KCIIEPUMEHTAIBHOTO JOCTIDKeHHs 3a3Haunmo, mo 59,3 % mnegarorivHux
MPaLiBHUKIB BiAMIYalOTh HAasIBHUM CTaH XPOHIYHOTO CTPECY, BiUyBalOTh BHpaKEHE EMOIiHE Ta
(b1314He 3HMKEHHSI, YaCTO XBOPIIOTh HA COMATH4HI 3aXBOpIoBaHHS; 44,5 % 3 HUX — HECITPOMOXKH1 710
IIBUJIKOTO CAMOBIIHOBJICHHS, 3HEBIPEHI MIOJ0 TMOKpalleHHs cutyamii; 35 % BiguyBaroTh
po3uapyBaHHs y Tmpodecii, YHHKAaIOTh 3BHYHOTO KOJja CHUIKyBaHHA. Ha modarky Ta B KiHII
TPEHIHroBOI poOOTH IIO0 BiAHOBJIEHHS PECYpPCHOTO CTaHy BYHUTENiB HamMHu OyJo 3iHCHEHO
JOCIIJDKEHHS 3a JoroMoroto Meroauku Cmiydeprepa moao BU3HAYCHHS PIBHS CHTYaTHBHOI Ta
0COOUCTICHOT TPUBOXKHOCTI.

JlocrikeHHsT piBHS CUTYaTUBHOI Ta OCOOMCTICHOT TPHUBOXKHOCTI, MPOBEJICHI HAMH 3 TI€1aroraMu
’Kutomupcebkoi o6macti (BChoro 78 omuTyBaHUX) 3a 10MOMOroo Meronuku Crinbeprepa, BUSBHIN
pe3yabTaTH, MPEeICTaBIeHI B TaOIHII 2.

Tabauys 2
CutyaTuBHA i 0COOMCTICHA TPUBOKHICTH
(MOpPiBHSVIBHI pe3y/IbTATH JOCTI’KEHHS eJaroriB 10 Mo4aTKy
Ta B KiHIli TPEHIHT0BOI PO0OOTH)

PiBHI TpuBOXXHOCTI

IIpostBU TPUBOKHOCTI Huzbxuii CepenHniii Bucokuit
piBEHB piBEHB piBEHB

CutyaTuBHa TPUBOXKHICTh

. 12,5 % 35,4 % 52,1 %
(10 TpeHiHTy)
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CI/ITyaT'I/IBHa TPHBOKHICTh 13.4 % 42,4 % 44,2 %
(Tmicyis TpEeHiHTY)
OcoOucricHa TPUBOXKHICTE 14.4 % 39,4 % 46,2 %
(o TpeHiHTY)
OcoGHQTcha TPUBOXKHICTE 112 % 47,6 % 41,1 %
(TTicys TPEHiHTY)

OTxe, TOCTIIKEHHSI 3HIDKEHHSI PiBHSL TPUBOXKHOCTI: CUTYaTHUBHOI — Ha 5,3 %, 0coOUCTICHOI — Ha
5,5 %. OTxe, MO’)KeMO BU3HATH €(PEKTUBHUM MPOBEJCHHS TPEHIHTOBOI POOOTH 11010 BiJHOBIICHHS
PECYPCHOTO CTaHy BUYUTEIIB B YMOBaX MEPMAHEHTHOTO CTPECY.

BucHOBKM Ta mepcneKTHBHU MOJAJIBIIOr0 JAOCHiIKeHHsI mpodaemu. Cepel OCHOBHHX IIiICH
MepmIoi TMCUXOJOTIYHOT JOMOMOTH TMOCTPAXIAJIOMy B yMOBaX IEPMAHEHTHOTO CTpECy CHij
3a3HAYUTHU: TOBEPHEHHS BIMUYTTS O€3MEKH ITCIA ICUXIYHOI TPaBMH; BIJHOBJIEHHS 3B 53Ky 3
HaOMKYMM OTOYEHHAM; (POKYCYBaHHS yBard TPaBMOBAHOI ocoOM Ta i pOAMUIB Ha 3aKiagax
comianbHOI Ta (PI3UYHOT MIATPUMKH; 3MIITHCHHS BIpH Y 3JaTHICTh JIOMTOMOTTH CO01 Ta 1HIITUM JIFO/ISIM,
3HAXOJDKEHHS caMoro mcumxosiora (abo memarora) y pecypcHOMY CTaHi, HOro BMOTHBOBAaHE
HaMaraHHs BUYaCHO BiJTHOBJIIOBATH 3aTpadueHi Ha MOI0JaHHs KPYU3W BHYTPINTHI Ta 30BHIIIHI PECYPCH.

BpaxoBytoun Te, 1110 BMOTUBOBAaHUH TIEIArOrT, SIKHI aKTUBHO HABYAETHCS TEXHIKAM Ta MPaKTUKAM
Ui €(EeKTUBHOTO CAMOBIJTHOBJICHHS MICISl CTPECY, BUUTHCS MOJENIOBATH MOJANIBIINI PO3BUTOK
YeproBoi KpU30BOI CHTyalii, MOCTIHHO PpO3BUBAETHCA B HAMpPSIMKY 0a30BOi CaMOKOpPEKIii
(camoanalizy Ta CaMOKOHTPOJIIO), HE CTUJIA€ThCA BHU3HATH HEOOXIHICTh MPOQEeCiHHOI JOTTOMOTH 1
CBOEYACHO 3BEPTAETHCA /10 BIAMOBITHUX (aXiBI[iB, 3a3BUYAN HABYAETHCS MpaHchopmysamu cmpec
y CHUTYyaIlito, sika CIPUYUHSE MOAAIbIIEe OCOOMCTICHE 3POCTaHHS, PO3BUTOK KOMIETECHTHOCTEH, SIKi
JI0TIOMArat0Th YUHUTH OMIpP KUTTEBUM BHKJIHKAM.

31aTHICTE OCOOMCTOCTI A0 «KOHTPOJIIO» HAJl HOBOIO CHTYAIll€l0 Tependadac aKTUBHUUN TMONIYK
KOHCTPYKTHBHUX BapiaHTIB BHUpIIIEHHS MPOOJEMHOTO 3aBJaHHS;, a 3 METOI 3HWKCHHS PIBHSA
CTPECOTE€HHOCTI TPaBMIBHOI CHTYyaIlii pO3pOOJSIOTECS 1 peai3ylOThCs TOKPOKOBI aJITOPUTMH
amanTuBHUX Ai. TakuM YUHOM, OCSTAIOYM BHCOKOTO PIBHS KOHTPOIIO HAJIl CTPECOTEHHOIO
CUTYAIIi€l0, TIEJIaror YHHUKA€E HEMPOIYKTUBHOTO CTaHYy O€3MOpaHOCTI Ta 3HWUKEHHS MOTHBAIIII,
YCBIZJOMITIOE 3B’S30K MK BJIACHHUMH IUICCIPSIMOBAHUMHU MisIMH Ta JOCSTHEHHSM Oa)KaHOTO
pe3yabTaTy, 30epirac KOMIETEHTHICTh 1010 BIEBHEHOCT1 BIACHUM PECYPCOM BUPIIITUTH MPOOIEMHY
CUTYAIIIIO.

[TepcnieKTHBOO MOJANBIIIOTO JTOCTIKEHHS MPOOJIEMHU BITHOBIICHHSI PECYPCHOTO CTaHy BUWTEIIB
B YMOBaX MEPMaHEHTHOT'O CTPECY BBAXKAEMO OUIBII JeTallbHE BUBUYCHHS JIOCBIIY MOJBCHKUX KOJIET,
3aCTOCYBaHHsSI HOBITHIX TEXHOJIOTIHA (HANpUKIA, apT-TEPalneBTUYHI TEXHIKH) y TMPOBEACHHI
TPEHIHTOBUX 3aHITHh 3 BUUTEISMH Ta YJOCKOHAJCHHs MPOTpaM HAJaHHs MEpIIOi HEeBiAKIAIHOI
TICUXOJIOTTYHOI TOTIOMOTH SIK JIITSM, TakK 1 IOPOCINM B €KCTPEMaIbHUX CUTYAIIisX.
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cmeopiosamume Oibule MONCIUBOCMEN 018 THOUBIOYANbHO2O PO3BUMKY Ul CaMOopeanizayii
cmyoeHmie yepe3z cHopm.

Mema maxoeo ananisy nonsi2ac 8 ynopsoky8aHui npeomemy meopemuro-memooudHux
00C1i0JHCEeHb NI020MOBKY CIYOEHMi6 00 PI3UUHO20 CAMOBOOCKOHALEHHS 8 NPOYeCi CHOPMUBHO-
Macosoi pobomu, 3MeHUEHHT MEPMIHOI02IUHOT eHMPONii ma NOPI6HAHHI YKPAIHCbKOL
CXIOHOEBPONELCLKOI ma 3axiOHOI mpaouyitl 6UGYeHHS (PI3UYHO20 CAMOBOOCKOHAICHHSL 8 KOHMEKC M
MAco8020 cnopmy.

Pezynomamom makozo docniosxcennss cmanu penpesenmayis ykpaincoxoeo IHTII oocnioscenns
ni02omo6Ku cmyoeHmis 00 (i3uuH020 CaAMOBOOCKOHANEHHS 8 NPOYECi CHOPMUBHO-MACOB0T poOOMU
¥ 8u2n0i mpvox 010K, iX Kame2opiliHO-NOHAMIUHO20 HANOBHEHHS (OCHOBHI Ul HeOOXIOHI mepMiHU)
ma 8U3HAaA4eHHs. MmeHOeHYlll | 3ICMABHUX XAPAKMEePUCMUK OC8IMHbO OPIEHMOBAHOI NOCMPAOAHCHKOL
cucmemu Qi3uUUHO20 CAMOBUXOBAHHI MA COYIOKYIbMYPHO OPIEHMOBANHOI HeONibepanbHOi NOTIMUKU.

Pezynomamu cmammi 0036015mvb y no0anbuioMy MOOen08amu eKCnepuMenmaibHi yMosy ma

Memoou nid2omosKu cmyoeHmie.
Knrouoei cnosa: camoaxmyanizayis, Momusayis, 0COOUCMICHO OPIEHMOBAHUL NIOXIO,
3anyuenicms, YiHHOCMI 300p08 s130epedcents, mepMiHu, Kame2opii i gheHomeHu, popmu i memoou
npoBeoeHHsl.

Wasyl Ovcharuk, Borys Maksymchuk, Anastasija Radovenchyk, Vira Ovcharuk.
Konceptualny i terminologiczny obszar badan nad przygotowaniem uczniow do
samodoskonalenia fizycznego w procesie sportu i pracy zhiorowej

W artykule po raz pierwszy nakreslono pole pojeciowo-terminologiczne (PTP) badan nad
przygotowaniem uczniow do samodoskonalenia fizycznego w procesie uprawiania sportu i pracy
masowej w oparciu o zasady wystarczajgcego minimalizmu oraz ukazano roznorodnosé
czgstkowych terminologii tego zagadnienia. Problem spoteczno-pedagogiczny oparty na materiale
zagranicznego dyskursu naukowego.

Wprowadzenie do przestrzeni edukacyjnej Ukrainy podejs¢ do samodoskonalenia fizycznego
uczniow z krajow europejskich, w szczegolnosci Polski, Niemiec itp., wptynie na ksztattowanie sie
aspektow organizacyjnych wychowania fizycznego i masowej pracy sportowej oraz stworzy wigksze
mozliwosci indywidualnego rozwoju i samorealizacji uczniow poprzez sport.

Celem takiej analizy jest uporzgdkowanie tematu badan teoretycznych i metodologicznych nad
przygotowaniem uczniow do samodoskonalenia fizycznego w procesie masowej pracy sportowej,
zmniejszenie entropii terminologicznej oraz porownanie ukrainskich tradycji
wschodnioeuropejskich i zachodnich studiowanie samodoskonalenia fizycznego w kontekscie
sportow masowych.

Wynikiem takiego badania byto przedstawienie badan ukrainskiego PTP na temat
przygotowania uczniow do samodoskonalenia fizycznego w procesie pracy sportowej i masowej w
formie trzech blokow, ich tresci kategorycznej i pojeciowej (terminy podstawowe i niezbedne), oraz
okreslenie trendow i cech porownawczych zorientowanego edukacyjnie poradzieckiego systemu
samoksztatcenia fizycznego i tematu polityki neoliberalnej zorientowanej spoteczno-kulturowo.
Stowa kluczowe: samorealizacja, motywacja, podejscie personalne, zaangazowanie, wartosci

zdrowotne, pojecia, kategorie i zjawiska, formy i metody realizacji.

Vasyl Ovcharuk, Borys Maksymchuk, Anastasiia Radovenchyk , Vira Ovcharuk. Conceptual
and terminological field of study of student preparation for physical self-improvement in the
process of sports and mass work

The article outlines for the first time the conceptual and terminological field (CTP) of the study
of student preparation for physical self-improvement in the process of sports and mass work based
on the principles of sufficient minimalism and demonstrated the diversity of partial terminologies of
this socio-pedagogical problem based on the material of foreign scientific discourse. The focus is
on the approaches, methods and terms used in this context. In particular, the concepts of Eastern
European (Ukrainian) and Western traditions in the context of mass sports are analyzed. A
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systematic analysis of the literature was carried out for the purpose of selection and semantic
analysis of the key categories of the defined problem.

The introduction of approaches to the physical self-improvement of students from European
countries, in particular Poland, Germany, etc., into the educational space of Ukraine, will influence
the formation of organizational aspects of physical education and sports-mass work and will create

more opportunities for individual development and self-realization of students through sports.

The purpose of such an analysis is to organize the subject of theoretical and methodological
research on the preparation of students for physical self-improvement in the process of mass sports

work, to reduce terminological entropy, and to compare the Ukrainian Eastern European and
Western traditions of studying physical self-improvement in the context of mass sports.
Research methodology is theoretical. It included systematic analysis, selection and semantic
analysis of key categories of the defined problem, generalizing, comparative and explanatory
methods.

The result of such a study was the representation of the Ukrainian CTP research on the
preparation of students for physical self-improvement in the process of sports and mass work in the
form of three blocks, their categorical and conceptual content (basic and necessary terms) and the

determination of trends and comparative characteristics of the educationally oriented post-Soviet
system of physical self-education and socioculturally oriented neoliberal policy topic.
Key words: self-actualization, motivation, personally oriented approach, involvement, health
care values, terms, categories and phenomena, forms and methods of implementation.

ITocTanoBKa nMpo0JieMH B 3arajJibHOMY BHUIJISIAI Ta ii 3B 130K i3 BaKJIMBUMHM HAYKOBUMH i
NPAKTUYHUMHU 3aBAaHHAMM. Di3uUHE BHXOBAaHHS CTYJAEHTIB Yy CydacHUX YKpaiHcbkux 3BO
nepeadavae KigbKa KIFOYOBHX HAMPSMKIB, sIKI BH3HAYarOThC 3akoHOM YkpaiHu «IIpo Bumry
OCBITY», @ TaKOXX OUIbII 3arajJbHUMU PAaMKOBHMH MOJIOKeHHsAMU. 30kpema, y Cratti I 3akony
VYkpaiau «IIpo ¢izuuny KyJabTypy 1 COpT» 3a3HaueHo, 10 (i3uvHa KyJIbTypa sk (opMa OCBITHBOT
Ta CyCIUIBHOI AISITBHOCTI Ma€ peari3oByBaTUCS Y TPHOX KIIFOYOBUX HaNpsAMax — (i3UYHEe BUXOBAHHS
JUTSL pI3HUX KaTeropiil HaceJIeHHs, MAaCOBUI CIIOPT Ta (i3KyJIbTYPHO-CIIOPTHBHA peadimiTalis (3aKkoH
VYkpainu, 1993). 3po3ymino, mo B naputi npodeciinoi miaroTroBku ¢axisiiB (i3MYHOIO BUXOBAHHS
Ta CIOPTY, a TAaKO B paMKax 3MICTy BHIIOi OCBITH 3arajioM KOXXCH 3 IIUX HANpSMKIB Mae OyTH
TEOPETUYHO W METOJOJIOTIYHO OOIPYHTOBAaHMM, abUW OCBITHHO-BUXOBHUU TMPOIEC BIAMOBIAAB SK
BH3HAYCHUM CTaHJapTaM, TaK W OYIKYBaHHSM CTYJEHTCHKOI MOJIOAI WIOJAO iX I1HCTUTYIIHOTO
(b13MYHOTO BIOCKOHAJICHHS Ta CTUMYJIIOBAHHS JI0 CAMOB/IOCKOHAJICHHS IJITXOM y4acTi B CIIOPTUBHO-
MacoBiii poboti (CMP).

AHaJi3 OCHOBHHMX JocTifKeHb 1 myOaikauiii i3 3a3HaveHoi mnpoouaemu. IlousTiiiHOo-
TEPMIHOJIOTIYHE TIOJIe JOCTIHKEHHS MiATOTOBKH CTYACHTIB 70 (DI3UYHOTO CaMOBJIOCKOHAJICHHS Y
MpoIeci CHOPTUBHO-MACOBOi POOOTH YACTKOBO BHCBITIEHO Yy OIMbII 3araibHUX TEOPETHKO-
METOAMYHMX Mpansx BiTun3HsHuX HaykoBIiB (T. Kpynesuy, b. usn, JI. Cymenko, b. Makcumuyk,
O. bopoBcbka, €. 3axapina, E. BinbukoBcbkuii). [IpoTe miaroroBka cCTyOeHTIB A0 (Hi3HUHOTO
CaMOBJIOCKOHAQJICHHSI € HACTiJIbKM 0araToacrleKTHOIO IApUHOI0, IO BCOTaJa B ceOe HE TIIbKH
MOHATTS W Kareropii MeToAuKH (I3MYHOTO BUXOBAHHS Ta CIIOPTUBHOIO BJIOCKOHAJEHHS, a MU
CYMDKHUX MPUPOTHUYUX, COIIIATBHUX, METUYHUX, YIIPABIIHCHKHUX Ta 1HIIMX HAyK. 3 1HIIOTO OOKY, B
OUTBIIOCTI METOIMYHUX JIOCIHIIPKEHb PEIPE3eHTOBAHO 3arajibHi Kareropii (pi3MYHOr0 BHUXOBAHHS
CTYJICHTIB, a MPOOJIEeMH 1HIWBIAyadbHOTO (PI3UYHOTO CAMOBIOCKOHAJEHHS Ta iX KOpEeJsIis 3i
CIIOPTUBHO MAacCOBOIO pOOOTOIO 3aIMIIAIOThCA 1103a yBarow [7].

Mu takox momitriu, mo npo ITTII gocaimkeHHs SK BaKIUBY METOAOJIOTIYHY METAKaTETroOpiio B
yYKpaiHCBKil Teopii Ta MeToauIl (iI3UYHOTO BUXOBAHHS HEMA€ OKPEMHUX TEOPETHUYHUX JOCIiIKEHb,
HaTOMICTh 3yCTPI4a€EMO YaCTKOBO ONHMCAHI KaTEropiiHO-TEPMIHOJOTIUHI TOJII B MyOJiKaIlisax
3100yBayiB HAyKOBUX CTYIIEHIB, SIKI TOTYIOTh KaTETOpPIHHUHA amapat A NOAANbIINX JTOCITiIKEHb.
Tak, B mapuni (I3MYHOTO BHXOBaHHS, CIOPTY Ta pekpeamii Bxke omnucano [ITII miaroTroBkm
MaiOyTHIX y4yuTeniB (i3UYHOI KyJIbTypd A0 (OpMYyBaHHS 30pOBOTO crocoOy kutta [1]; mo
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BUKOPHUCTAHHS 3aC00IB HApOJHOTO MHCTENTBa [3]; 10 TpeHEpPChKOi MIsUTBHOCTI B ITPOBUX BHJIAX
criopty [4] Towo.

Takox Tpeba 3ayBakMTH, IO JOCIIIKEHHS I[LOTO MPOIECY MOTpeOye YITKOrO0 BU3HAYCHHS Ta
aHaJi3y MOHATIHHO-TEPMIHOJOTIYHOTO MOJIS, SIKE BKIIIOYAE€ OCHOBHI KOHIENTH Ta TEPMiHH, IO
BHUKOPHUCTOBYIOTBHCS ¥ cdepi (I3MYHOTO BUXOBAHHS Ta CIOPTHBHO-MAcOBOI poOOTH (MOTHBAIIi,
IIHHOCTI, CHOPTHBHA Ta ()I3KYJIbTYpPHa aKTHBHICTH, OpraHi3allisi MacOBUX 3axX0[iB Too). OkpiMm
1[bOTO, MOHATTS CEMaHTUYHO-(QYHKIIITHOTO TMOJIs, MOUIMpPEHE B JIEKCUKO-TpaMaTHYHUX Mparsix
noTpe0yoTh O0COOJIMBOTO CTPYKTYpyBaHHS, 1€ B IIGHTPI 3HAaXOAATbCA HAWOUIBII y>KUBaHi,
XapaKTepHI Ta BaJliHI TOHATTA, HamiBIepudepilo CKIAJAAI0Th MEHII BaXKJIWBI W BXHWBaHI, a
nepudepito — gonoMikHiI Ta crnopaauuHi. I[IpoTe oOpieHTOBaHICTP Ha MOJANbBIIE TEOPETUKO-
METOAMYHE BHBYCHHS NPOOJIEMH TIATOTOBKM MaWOyTHIX Y4YuTEeNB (GI3UYHOI KYJIBTypH [0
(bopMyBaHHS 310pOBOT0O CIIOCOOY KUTTS HAIITOBXHYJIO HAC HA BAXJINBY JYMKY — OKPECIIUTH HE BECh
o0csr I1KTI, a TiTbKu TOM TOCTaTHIN MIHIMYM, KM HEOOX1THUI JJIT TAKOTO BUBYCHHS.

@opMyJIIOBAHHSI METH Ta 3aBAaHb. TOX Ui BUBHAYCHHS U CHCTeMaTH3Aallil YiITKUX KIFOYOBHUX
MOHATh, KaTeropid ta (eHOMEHIB, a TAaKOX JJIsi 3MEHIIEHHS KaTeropiiHOi, 4acTo Cy0 €KTHUBHOI
SHTPOIIii poIlecy MiArOTOBKH MaOYTHIX yuuTelniB (i3MYHOI KyJIbTYpH 10 GOpMYBaHHS 30pOBOTO
croco0y KHUTTS CTABHMO 3a MeETY IMpPOAHATI3yBaTH W CHUCTEMHO Yy3araJIbHUTH TOHSTIHHO-
TEPMIHOJIOTIYHE TI0JI€ JOCHIMHKEHHS MiATOTOBKH CTYICHTIB A0 (PI3UYHOTO CaMOBIOCKOHAJICHHS Y
MPOIIeCi CHOPTUBHO-MACOBOT POOOTH. AOH MPUITH 10 KOHKPETHOTO i BUBIPEHOTO TEpPMiHOAMapary,
KU JJO3BOJUTH B TMOAAJBIIOMY MOJIEIOBATH E€KCIIEPHUMEHTAIbHI YMOBH Ta METOJAM IiATOTOBKH
CTYJICHTIB, BAPTO BUBYMTH W y3araJlbHUTU 3apyODKHUIA Ta BITYM3HSIHUNA JAOCBI Y AOCTIHKCHHI i€l
npobiaemMu

3araqbHa MeTOA0J0Tisl JOCTiIAKeHHsI BUTUIMBAE 13 CyTi MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO arapary
a6o IIKII (monsarTs, TepMiHH, (heHOMEHH i Kateropii) i BigoOpaxae crnenudiky JOCTIKYBaHOTO
00’€KTa, MPUHITUIINA i METOAM HAYKOBOTO aHai3y. Cepell OCTaHHIX — CHCTEMHHI aHalli3 JIITepaTypu
3 METOI0 BiOOpY Ta CEMAaHTUYHOTO aHajii3y KIIOYOBUX KaTeropii Bu3HayeHoi mpoOiemu. Ha
MOJAJIBIIINX €Talax MU BUKOPHUCTOBYBAIM Yy3araJlbHIOBaJIbHI, TMOPIBHSUIbHI Ta EKCIUTIKYBaJIbHI
METO/IH.

Buxiaa ocHoBHoOro martepiauy. /i BITYM3HIHUX METOAUYHUX Mpalb 3 Gi3UYHOI KyJIbTypU HE
XapakTepHEe BHU3HAUCHHS CaMOToO MOHSATTS «IIOJIsD», X04a HAYKOBII i MOCIyroBYIOTHCS HUM, IPOTE
BOHHU K BHU3HAIOTh BAXKJIUBICTH 1 LEHTPAJIbHICTh MOHITTEBOI CTPYKTYypH: «Pe3ynbTraT 03Ha4yeHoi
npobiemMH, a came SAKICTh MIArOTOBKU (haxiBIIB BHCOKOTO PiBHS TOTOBHOCTI JIO €(EKTUBHOIO
3MiicHEHHS PO eCiHHOT MISITBHOCTI B TalTy31 (hi3MYHOTO BUXOBAHHS Ta CIIOPTY MPOTHO3YETHCS Yepe3
PO3YMiHHS MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO 1015 Ae(iHILIN BiAMOBIAHOI ray3i 3HaHb» [2; 4].

Jst Toro, mo6 cdopmyaoBaTd poOoYe BU3HAYCHHS IMOHATIHHO-TEPMIHOJIOTTYHOTO TTOJIS
JOCIHIJKEHHS MIATOTOBKU CTYJEHTIB 10 ()i3MYHOTO CaMOBJOCKOHAJICHHS Y TPOLECi CHOPTUBHO-
MacoBOi pOOOTH Ta BHUIIOBHUTH HMOTO KOHKPETHHM 3MICTOM, TMPOAHATI3yeEMO METaKaTeropito
«TOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIUHE T0JIe» M BIAMEXKYEMO ii BiJl CYMIKHUX («IOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHUN
amapary, «IOHITIHHO-TEPMIHOJIOTIYHA CUCTEMAY ), K1 BXKE OKPECIICH] Y CYMDKHUX a00 MOAIOHUX 110
HAIIOTo JOCHipKeHHsIX. Tak, HU3Ka yKpaiHChbKMX (paxiBIiB 3 (Pi3MUHOrO BMXOBaHHS, CIIOPTY Ta
pekpeartii BXHBAIOTh TEPMIHU HOHAMIUHO-MEPMIHONOSIUHULL anapam, HNOHAMIUHUL anapam i
mepminonoeis [14; 17]. Toai sk GLIBLIICTG TUCEPTAHTIB BUKOPHCTOBYIOTH KAaTEropit0 MOHATIHHO-
TEPMIHOJIOTIYHE TI0JIe TTPOOIEMU AOCTIHKEHHS a00 pobiemu miarorosu [1; 3; 4].

JleranpHUN CEMAaHTHUYHUHN Ta MOPIBHSUIBHUIA aHANI3 [UX PI3HUX, alieé 0A30BHX MOHSITH JT03BOJISIE
3pOOUTH 3araJIbHOKATETOPiiiHI BUCHOBKH:

1. Ilonamitino-mepminonoziunui anapam (TEPMIHOCUCTEMA) — 1€ CUCTEMa TEPMiHIB 1 MOHSATh, SKa
OXOIUTIOE BCI TE€PMIHM (CJIOBa YW CJIOBOCIIOTYYEHHS), II0 BHKOPHUCTOBYIOTHCS IS TO3HAYCHHS
KOHKPETHUX MOHATH Y NEBHIH ramy3i Hayku abo nociikenHi. KoxkeH TepMiH BitoOpakae KOHKpETHe
MIOHSTTSI, SIKE MOSICHIOE CYTh SIBUINA, 00'€eKTa 4M mporiecy. TepMiHONOrYHA CUCTEMA € Ba)IIUBOIO
CKJIaJJOBOI0 HAyKOBOi MOBH, OCKUIbKM BOHa 3a0e3ledye TOUYHICTh 1 OJHO3HAYHICTH Iepenaui
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iHdopmartii, go3Bossroun (PaxiBIsIM y TEeBHIN cdepi ePeKTUBHO CHIJIKYyBaTHUCA Ta OOMIHIOBATHUCS
3HAHHSAMH.

2. [lonamitino-mepminono2iune noje 00CaioNceHHss — 11e CYKYMHICTh OCHOBHUX IOHSTH 1 TEPMIHIB,
SKI BUKOPHCTOBYIOTHCS B HAYKOBOMY JOCII/DKEHHI JUIS OMHCY MpEAMETY, 00'€KTa Ta SIBHIL, IO
BUBYAIOThCA. Lle cBoepimHa «KapTay KIIOYOBUX IMOHATH, SIKI BU3HAYAIOTh MEXI1 JOCTIIHKCHHS Ta
CTPUSIOTh HOTO TOYHOCTI.

Otxe, BIIMIHHICTH TOJS B TepMiHOAMapaTy TOCHIDKEHHS IOJIATa€ B TOMY, IO OCTaHHE €
YaCTUHOIO TEPMIHOJIOTIYHOT'O arapary, ajie 30CepeKy€eThCsl BUKIIOUHO Ha CYKYITHOCTI CIIEU(IIHUX
TEPMiHIB 1 BU3HA4Y€Hb, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCS B pOOOTI ¥ BH3HAYAIOTh KOHKPETHUW TpPEIMET Ta
00’ekT 11 gocmimkeHHs. [IoHATIHO-TEPMIHOIOTIYHE TOJI€ OXOIUTIOE TUTBKM OCHOBHI W KOHKPETHI
MOHSATTS, KOHIICTITA W TEPMIHH, IO B1IOOPAKAIOTH 3MICT Ta CTPYKTYPY JOCITIKCHHS.

[lepBUHHUM 1 HalOLIBII 3aralbHUM METOJOM (POPMYBAHHS MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO OIS
JOCTIPKEHHS Ul TOAANBIINX METOJOJIOTIYHUX Yy3arajlbHeHb € BHUOKPEMJICHHS KJIIOYOBUX CIIiB
(3aranbHUN CEMaHTUYHMHN aHali3) 3 HAYKOBUX Ta MPAaKTUYHO-METOJUYHUX IUCKYPCIB IMiJrOTOBKU
CTYJICHTIB 710 (hi3MYHOTO CAMOBJIOCKOHAJICHHS Yy TMPOIIECi CIOPTUBHO-MAcoBOi poboTu. [Ipore abu
YHHUKHYTH 3aiiBoi poOotu Ta okpecnuth Biaani [ITI1, MmoxHa po3movyaTy BUITy4eHHS TAaKUX KaTeropii
3 MPaBOBOI Ta JOKyMEHTAIIHHO1 0a3H, 1110 BU3HAYAE TOM a00 1HIINN HANIPsAM (Pi3KyJIBTYPHOI OCBITH)).
Ha me HamToBXy€e aymMKa HAayKOBIIB, SIKI 3a3Ha4yaiOTh, L0 Hapasi BiIOYBA€ThCS IOCTYIOBE
BJIOCKOHAJICHHSI HOPMAaTHUBHO-TIPaBOBOi 0a3u MiATOTOBKHM (axiBIiB 3 (I3WYHOI KyJBTYpH Ta
CyMiKHMX raiy3eil. Lle 3MeHmIye HaaMipHY 3arajbHICTb TEpPMIHIB 1 MOHATH MW J03BOJISIE
konkpetu3yBatu [ITII mis merommunoi podotu [17, c. 158]. Omxke, H. YUemypna, sika 3aramom
BUKOPUCTOBYE IHIIMKA TEPMiH — MOHATEBO-TEPMIHOJIOTIYHUHN amapar, — MepeKoHaHa, 10 OCHOBHI
MOHSATTSI AJIs TOCIIIIKEHHSI MOKHA KOMITAKTHO BUOKPEMUTH 3 aHalli3y 3aKOHOJaBY0i (HOPMAaTHBHO-
npaBoBoi) 6a3u [17, c. 155]. SIkmo AOTpUMyBaTUCS TakKoi JIOTIKH, TO HEOOXITHO 3BEPHYTHCS [0
MPaBOBUX TIOJIOKEHBb, SKI PETYJIOIOTh MacoBY (DI3KyJbTypHY [isUIBHICTH B acCIeKTi
CaMOBJIOCKOHAJICHHA Ta (Di3KyJIbTYPHY OCBITY.

[Hmmm mosixom #ige A. [lonmynsix y cBOeMy AmMcCepTalifHOMY JOCHIIKEHHI, TMPUCBIUYCHOMY
(bopMyBaHHIO 3I0pPOBOTO CHOCOOY JKUTTS MiAMITKIB i mpononye ¢popmysaru IITII Bix 3arambHHX
MOHATHh J0 KOHKPETHUX (memykiis): «Jlims 3pydHOCTI BUBYEHHS, TOJIETHICHHS METO0JIOTIT
JOCHIJKeHHsT (DeHOMEHa 370pOBOr0 CIOCOOY KUTTS Hayka AudepeHiioe MOHATTS (i3UYHOTO,
MICUXIYHOTO, COIIabHOTO 1 JYXOBHOTO 310poB’si» [12, ¢. 12]. Ha mouaTky cBOro JOCIiKEHHS 1Iei
’KE€ HAyKOBEIb IOKJIMKAETHCS Ha OUTbII (yHIAMEHTalbHE MOHSTTS — 370pOB’S B IIMPOKOMY
po3yMiHHI, sike, 3rimHO IIpeamOynmum Cratyty BceecBiTHROI oprasizaimii OXOpPOHH 370pOB’S
(OPMYIIOETBCS SIK «CTaH MOBHOTO (PiI3MYHOTO, TyXOBHOT'O 1 COIIAILHOTO 0J1aronoyyys, a He JIUIIe
BIJICYTHICTb XBOPOO abo0 ¢izuuHux Baay» [16, c. 283].

M 5x BUKOpHCTaEMO 00uaBa NUIAXH. [{yis peanizaiii nepmoro 3BepHEMOCs 10 KIIFOYOBUX 3aKOHIB,
10 PETYJIIOTh GI3UYHY KYJIbTypy Ta MacoBuil cnopT. Tak, y po3aim | 3akony Ykpainu «IIpo
¢Gi3uyHy KyJnbTypy 1 CHOPT» BKa3aHO: «MAaCOBHH CIOPT (CHOPT IJIsl BCiX) — AISUIBHICTh CyO €KTIB
chepu (Hi3uuHOT KyIBTYpH 1 CIOPTY, CIPSIMOBAHA Ha 3a0€3MEUEHHS PyXOBOi aKTUBHOCTI JIFOJICH i1
yac 1X J03BULIA A 3MIIHEHHS 340poB’s». Toxi sk y po3aini III #inersest mpo te, mo ¢izuyHa
KyJbTyp Y cdepi OCBITH «Mae Ha MeETiI 3a0e€3MEeUUTH PO3BUTOK (HI3WYHOTO 3/IOPOB'Sl yUHIB Ta
CTYZACHTIB, KOMIUIEKCHUH miaxia A0 GopMyBaHHSA po3yMOBHX 1 (i3WYHMX 3/11I0HOCTEH OCOOUCTOCTI,
BJIOCKOHAJICHHSI (DI3MYHOI Ta TICHXOJIOTIYHOI IMATOTOBKUA JO AaKTUBHOTO JKHUTTS, TpodeciiiHoi
TISUTBHOCTI HA TPUHIMIAX 1HAUBIAYAIBHOTO MiAXOMYy, NMPIOPUTETY O340POBYOI CHPSIMOBAHOCTI,
IIUPOKOTO BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX 3aco0iB Ta (popMm (i3MYHOTO BHUXOBAaHHS 1 MAacoOBOTO
CIIOpPTY, Oe31epepPBHOCTI IILOTO MPOLIECY MPOTATOM YChOT0 KUTT» [18].

Xoua 6e3mocepelHbO MPO CaMOBJOCKOHAJICHHS y HaBeNeHUX (parMeHTax He imerbcs, Bce K
BWIYYECHHS KJIIOUYOBHX TEpPMiHIB J03BOJsie  chopMyBaTH  0a3oBHH, JAOMETOAOJIOTIYHHNA
TepMiHoamnapar, skuil Bkirodae moHATTS CMP (mismbHicTh cy0’ektiB @KiC, ) Ta ocobucroro
(b13MYHOTO CAMOBIOCKOHAJICHHS 32 YUacTi y Hill (pyxoea axmusenicms, 00361115, 3MIYHEHHS 300p08 3,
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Qizuuni 30ibnocmi, Qizuune 300p08’s, akmusHe HCumms, IHOUBIOYaIbHUU NiOXi0, 3acodu i popmu
CM]], macosuii cnopm).

3akon Ykpainu «lIpo Bumry ocsity» [18] Ta [lomoskenHs nmpo opranizaiiiro ¢Gi3MIHOTO0 BUXOBAHHS
1 MacoBOro CIIOPTY Yy BUIIMX HaBYAIbHUX 3aKJIa/laX JOMOBHIOIOTH MOHATIHHO-TEPMIHOIOTIYHE TOJIe
MIITOTOBKY CTYJEHTIB 70 (hI3UYHOTO CAMOBIOCKOHAJIICHHS Y MPOIEC] CHOPTUBHO-MACOBO1 pOOOTH HE
TIJBKHU 3aralbHOMETOJIMYHUMHU TEPMIHAMH, a ¥ TMOHATTSAMU chepu yNpaBliHHS Ta Oprasizaiii, 1o
pEeryjoe MiSIBHICTh BUINMX HABYAIBHHX 3aKiadiB 3 (I3UYHOTO BHUXOBAaHHS 1 CIOPTY Ha
anMiHicTpaTuBHOMY piBHI. Ilig wac ixHporo ananmizy moxsa fonoBHuTH Hame IITII moHsTTSIMU
VIPAGNIHHA DI3UUHUM PO3BUMKOM CMYOeHmd, MAco8ULl CNOpM, CNOPMUBHI 3aX00U, 8UOU PYXOBOi
AKMUBHOCMI, CHOPMUBHO-0300pPO8UOI 6a3a 3aKnady Uwjoi oceimu, ymMosu OJisl 3aHAMb MACOBUM
CHOPMOM, HANPAMU I 3AcO0U PI3UYHO20 BUXOBAHHS.

Xoua B )KOJIHOMY 3 IepeIiueHNX JOKYMEHTIB He HIeThCs npo (i3uyHe caMOBIOCKOHAJICHHS, aje
y nyHKTi 1.2. Bume3sraganoro IlomoxenHs BkazyeThes: «Di3uuHe BUXOBaHHS Ta MAaCOBHUM CIIOPT Y
cdepi BUINOI OCBITHM MarOTh Ha METi 3a0e3MEYUTH BUXOBAaHHS B OCIO, 110 HABYAIOTHCS (Hani —
CTYJEHTH) Yy BHIIUX HABYAJIBHUX 3aKJIaJax, nompedu camocmiiuHo 080100i6amu 3HAHHAMU,
VMIHHAMU Ul HABUYKAMU YAPAGLIHHSA QI3UUHUM PO3GUMKOM 100UHYU 3ac00aMH (DI3MUHOTO BUXOBAHHS
Ta HaBYaHHsI, 3aCTOCOBYBATH HAOYTI IIHHOCTI B KUTTEASUIBHOCTI MaiOyTHIX (axiBItiBy [8].

Wnyun momsxom, 3ampomonoBanuM A. IlomymsxoM, BBaKaeMo 3a NOTPiGHE HpoaHANi3yBaTH
TEeMAaTHYHO OJIM3BKI JDKEpeNna i BHTYYUTH PEJICBAaHTHI KaTeropii i TEpMiHH, CTPYKTYpPYIOUH iX BiJ
3arajibHOTO — /10 KOHKPETHOTO,.

OmgHuM 13 TEeMaTUYHO W TIPEAMETHO OJMKYMX A0 HAIIOoi CTaTTi JOCHIDKEHb € MyOJiKaris
O. AnekceeBa ta C. CrenaHkoBa, y sIKii aHaNi3ye€ThCsl MOHATIMHO-TEPMIHOJIOTIYHE TIOJIE «IIOJIe
po0JIeMH MATOTOBKY MaOYTHIX yUHUTENiB (DI3UIHOT KyIbTYpH 10 HOPMYBaHHS 30POBOTO CITOCOOY
KHUTTA MUTITKIB» [1]. 30KpeMa HaMm IMIIOHY€ MiHIMaJIi3M, KOHKPETHICTh 1 IIMPOTa aHaNi3y KUIBKOX
KaTeropiii, HaBKOJIO SIKWX MOKHA BUOY/IOBYBaTH TEOPETUYHO-METOIUYHE AOCIIHKEHHS ONTHUMI3aIlii
3asBJICHOI MearoriyHoi npobiaemu. Tak, HayKOBII 30CepeIMIINCS Ha TAKUX KIFOYOBUX TEPMiHAX, 5K
300p08 31, 300p0BULL CNOCIO dcummsi Ta cucmema oceimu, aKa Gopmye nompeoy i KOMnemeHMHOCMI
31 30epedicenHs 300pos sy cede U y inwux. OTKE, MOKEMO IPUMHATHU 32 TOYATKOBUH HAOIP 300pos 1,
300posuti  cnocib  ocumms, — CApUAmMIUBA  cucmema  OC8imu,  CAMOBOOCKOHANEHHS,
300p08’s130epedxcents, CNoOpmuUeHo-Macosa poboma, opeauizayis, momusayis, yinnocmi. Lleh
MiHIMQJIBHUN Ha0lp KaTeropi IMIUTIIUTHO 00’ €KTHBYE MIATOTOBKY CTYACHTIB 110 (hi3uyHOTO
CaMOBJIOCKOHAJICHHS B MPOLIECi CIOPTUBHO-MAcOBOi poOoTH. [1o3a yBaroio 3ajuIiaoTsCcsi TyXOBHE
(MopanbHE) CaMOBIOCKOHAJICHHS, 0€3 SKOro HEMOXJIMBE 3arajbHe CaMOBIOCKOHAJICHHS Ta
iHAMBITyanbHA (I3UYHO-CIIOPTUBHA aKTUBHICTH Ta TiSUTBHICT 3@ BHYTPIIIHIMA MOTHBaMH, ajleé MU
OITYCKAEMO 111 TEPMIHHU TUTHKH BUXOASMYH 3 00’ EKTHO-TIPEIMETHUX MIPKyBaHb HAIIOTO TOCITIKCHHS.

Sk 6aunmo, TIKII mocmimkeHHS MiATOTOBKU CTYACHTIB J0 (Di3MYHOrO CAMOBIOCKOHAJICHHS Y
MIPOIIEC] CIIOPTUBHO-MACOBOI pOOOTH 000B’I3KOBO BKJIIOUYAE i METOAMYHI KaTEropii, MPUHIIMIIOBUMH
3 SIKMX € I[IHHOCTi, MOTHBAIlisl, KOMIIETEHTHOCTI 31 310poB’s30epexkenns, CMP, ii metoau gpopmu
npoBeacHHs [13]. [IpoTe MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHE T0JIE CaMOi MPAKTUKH MIATOTOBKU CTYICHTIB
10 (I3UYHOTO CAaMOBJOCKOHAJECHHS Yy TMIPOIECi CIOPTHBHO-MACOBOi POOOTH BHIIOBHIOETHCS
KOHKPETHUM 3MICTOM Ha PiBHI HaBUaJbHUX MPOTPaM, a OCOOJUBO — MOJIOKEHBb MPO CTYJIECHTCHKI
CIIOPTUBHO-MACOBI 3aX0AW. MU TpoaHaNi3yBajdl OpraHizaliiHO-METOAMYHY JoKymeHTariro CMP
YHIBEPCUTETY, B SIKOMY IMpPAIlOIOTh aBTOpH I1i€i cTaTTi (BiHHWUIBKUN HAIlOHAIBHWN TEXHIYHUN
YHIBEpCHUTET) Ha IpeaAMeT KiitouoBux Kateropiit [lonoxenns Cnaprakiaau BHTY «Mononp ta ciopt
VYkpaiam» cepen 30ipHUX KOMaHI HaBUaabHUX (dakynbreTiB (2021-22 H. p., 2022-23 H. p., 2023-24
H. p.) Ta [lonoxxenns cnaprakiagun «Cropt ta 310poB’s» i gonoBHuiu [IKII kareropismu macosi
3MA2aHHs, Nepulicmy, y4acms, YYACHUKU 3MdA2aHb, Nponazanoa U nonyasapuzayis (cnopmy,
300p06020 CHOCOOY JHcumms), cnapmaxiada, yemnioncmeo, MmO 00 €KTUBYE Oe3mocepenni i
KoHKpeTHI peHomenu CMP.

OTxe, MU OXONUJIIM KiJIbKa JPKEpETbHHUX 0a3, ki cTocytoTbess CMP B yHiBepcuTeTi i BUOKpeMIIIn
KOMITOHCHTH TEpMiHOamapaTy 3a MNPUHIMIIOM MIHIMQJIBHO JOCTaTHBOI KIJTBKOCTI TIOHATH Ta
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Bacunw Osuapyk, bopuc Maxcumuyx, Anacmacis Padosenuux, Ipuna Maxcumuyk, Bipa Osuapyk. [ousamiiino-
mepMIHON02IuHe NoJie OOCTIONCEHHsL NIO2OMOBKU CIYOeHMi6 00 Qi3uUH020 CAMOBOOCKOHANICHHS 8 NPOYeci CNOPMUBHO-
Macogoi pobomu

KaTeropiil st AOCTIHKCHHS 3 MOMATBIINM BUPOOJICHHSM POOOYMX BHU3HAYCHB JJISI KOHKPETHOTO
JIOCII/DKEHHS TIATOTOBKH CTYIEHTIB O (hi3MYHOTO CAaMOBIOCKOHAJIEHHS y MPOILIECi CIIOPTUBHO-
MacoBOi poOOTH, IO BBAKAETHCA HAMOUIBII nomiibHUM [14]. Ha ocHOBI rpymyBaHHS 3raayBaHUX
Bunie komnoHeHTiB ITTII iX Mo)kHaA NpeACTaBUTH Y BUIIAAI TPbOX OJIOKIB HAa OCHOBI 3arajlbHOTO
OCOOHMCTICHO OPIEHTOBAHOTO Ta IIIHHICHOTO MIAX0ay (Y LEHTPI CXeMH — OCOOHMCTICTh CTYJEHTA 5K
cy0’exta (puc. 1).

Dizuune
CaMOBIOCKOHAJIECHHS

Ocobuc-
TIiCTB
CTyJCHTa
MeroauKa IiAroTOBKH

CTYyJICHTIB-
hIRKVITRTVNHUKIR

CnopTuBHO-MacoBa
pobota

Pucynox 1. I'pynyeannsa romnouwenmie IITII niocomosku cmyoenmie 00 @izuuno2o
CAMOBOOCKOHANIEHHA Y NPOYeCi CHOPMUBHO-MACOB0T pobomu.

CemaHTHyHMHA Ta (QYHKUIHHO-METOAUYHUNA aHATI3 KOXKHOTO 3 TPHOX OJIOKIB IMOKa3ye, M0 iXHE
MOHSATTEBE HAIMOBHEHHS TPUHIIMIIOBO BIJIPIZHAETHCS, OCKIIBKM I OJOKH CHIBBIIHOCSTBHCS I
B3a€MOJIOTIOBHIOIOTh OJIMH OJHOTO 33 TaKMMHU AaCMEKTaMH OCBITHBO-()3KYJIbTYPHOI IisSUIBHOCTI
(OKpiM IIEHTPATLHOTO OCOOUCTICHOTO KOMIIOHEHTY, SIKHI TICUXOJIOTIYHUHN 3a CBOEIO CYTTIO):

1. ®izuyHe caMOBIOCKOHAJIECHHS — 0coOUCmUtl TIOBEAIHKOBO-ISUTbHICHUH aCIeKT.

2. CnopTuBHO MacoBa po0OTa — CrilbHUll OpraHi3aIliiHUN aCIeKT.

3. Meroauka miaAroTOBKH CTYIEHTIB-(i3KyIbTYPHUKIB — 1€0a202iYHULl ACHEeKM.

Hwxue mpononyemo 3rpynyBaTi yci 000B’s3k0B1 KoMIOHEHTH Aociimkyadoro [1TII y Burmsimi
pe3tomyBanbHOi Tabuuii (Tadm. 1).

Tabnuysa 1
Tepminosioriuno-nonsitrreBe HanosHeHHs IITII nocaigkeHHs MIATOTOBKHU CTY/ACHTIB 10
(}i3uYHOr0 caMOBI0CKOHAJIEHHS Y MPOIIeCi CIOPTUBHO-MACOBOI pOGOTH

DyukuiiiHi 0jokn ITII
®dizuyHe MeTtoauka miaroroBku CnopTuBHO-MacoBa podoTa
CaMOB/IOCKOHAJICHHS CTYIeHTIB-(i3KyJIbTYPHUKIB
300pos 1, Iliocomosxa cmyoenmis, Macosuii cnopm,
CAMOBOOCKOHAIEHH, NpUHYUn, @izuuHull pO36UMOK
Momusayis, nioxoou, cmyodenma,
YiHHOCMI Memoou, CHOPMUBHO-MACO8I 3aX00U,
300p08 's130epedicenHsl, 3acobu, opeanizayis,
PyXoea akmusHicmo, MexHon02ii, @opmu nposedenns,
8UOU PYXOBOI AKMUBHOCMI ¢opmu pobomu, cnapmakiaoa,
aKmueHe JHCUmms, OC8IMHI YMOBU VHigepciaoa,
00361115 iHOuBioyanvHutl nioxio, nepuicmo,
ocobucmicms cmyoenma, be3nepepsHicmo, yuacms,
Qizuuni 30ibnocmi Y4eMnioHCMao.
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Ak 6aunMo, 32 MPUHIIMIIOM YaCTOTHOCTI, CEMAaHTUYHOTO BIIOOPY, PEIEBAaHTHOCTI Ta MiHIMAIBHOT
noctatHocTi KoxkeH O0siok IITII miaroToBky CTyAEHTIB 10 (i3UYHOTO CaMOBJOCKOHAJICHHS MICTHTh
o0mm3pko 10 TepMmiHiB, 0a30B1 3 AKUX BUIAUICHO B TaOJMIl HAIMIBKUPHUM KypCHBOM. Takox Maemo
BU3HATH: TONPH PI3HOMAHITHICTH 3apyODKHHUX MiJXOAIB J0 MiJTOTOBKH CTYACHTIB 10 (hi3HUHOTO
caMoBAOCKOHaICHHS B KOHTeKcTi CMP (muB. 1 po3min crarTi) 111 6a30Bi TEpMIiHU BUSBISIOTHCS
CHUTPHMMH, XOYa YacOM MAalOTh HETOYHI BIIMOBIAHUKYU, HAMPHUKIAA, CAMOBOOCKOHANEHHS —
Camoaxkmyanizayis, YiHHOCMi — MpeHOU, aKmueHe HCUMMs — NPOAKMUBHA HeUpONnIACMUYHICIND
TOLIIO.

[Ipore mix wac aHamizy MM TOMITHIM: TPOOJEMHUM JJIsi YKpaiHChKOI TEOpii Ta METOIUKH
(13MYHOTO BUXOBAaHHS € BU3HAYCHHA 1 Oa4eHHs Cy0 €KTHOCTI / 00 €KTHOCTI CTyIeHTa B KOHTEKCTI
MITOTOBKK  CTYIAEHTIB 70 (DI3UYHOTO CaMOBJIOCKOHAJEHHS ¥  3ampolOHOBAaHOI HaMH
TPUKOMITIOHEHTHOI CXEMH: 3 OJHOTO OOKYy, CaMOBJIOCKOHAJECHHS Iependadyae MaKCHUMAlIbHY
CaMOCTINHY AISUTBHICTH CTYACHTA, HOTO aKTUBHICTh, CAMOKOHTPOJIb TOIMIO. 3 1HIIOTO, — Oa4UMO, 110
CMP posrisgaeTscsi K 30BHIIIHBO OPraHi3oBaHi W 1HCTUTYIIOHANi30BaHI (OPMHU AisIIBHOCTI 31
CTUMYJIFOBaHHS ¥ 3aiydeHHs. MokHa HaBiTh cTBepKyBaTH, 1Mo CMP 1 ®CC nemnio nmpoTuiexHi
MOHATTS, TOMY BBaXXAEMO 32 TMOTPIOHE BHU3HAYMTH W Y3TOJUTH KOMIUJIEMEHTAPHICTH Ta
B3AEMOBUKIIIOUCHICTh TAKUX aTpUOYIN @i3uuno20 camoB80OCKOHANEHHSA CMYOeHmMI8 y npoyeci
CHOPMUBHO-MACO80T pobomu.

s mpobnema mo0pe BHUPIMIYETHCS AOOOpPOM HAMOULTBII BAanux Ae(iHIMiN CIIOPTHBHO-MACOBOI
po0OTH, MPEACTaBICHUX Y MpalsiX MPOBIAHUX YKpaiHCBKUX HayKoBLiB. 3okpema, T. Kpyueunu
BBaXkae, mo CMP Bkimouae crieriaibHO OpraHi30BaHe 3TyYeHHS 3HAYHUN Mac HaCEJICHHS JI0 3aHATh
¢Gi3MYHMMH BIpaBaMH TPEHYBAJHHOTO a00 3MarajibHOTO XapakTepy, SKi (OpMyIOTh MOTpedy i
HaBHYKH 3I0POBOTO CIIOCOOY KHUTTH [6, ¢. 10]. I1]e BamigHimmM ¥ iHTErpyBaIbHUM 11010 OCOOUCTOTO
¢i3uunoro camoBaockoHaneHHs Ta CMP e Busnauenns O. CanmiBoHa, skuii posrinsgae CMP 3i
CTYJICHTaMH K «MacoBY (i3KyJbTYpHY MISUIBHICTH Y MeXax mporecy (i3uYyHOTO BUXOBAaHHS 1
CaMOBHMXOBAaHHS», JI€ MAaCOBICTh BHCTYMA€ MOMYJIAPU3ANIHHO-CTUMYIIOBAILHUM TPUTEPOM, a
1HIUBITyaIbHE CAaMOBIOCKOHAJICHHS — OCOOMCTUM HaciiakoM 3amydeHHs 10 CMP crynentis [15,
c. 119].

AHaJIOTIYHO TIOTOKYEMOCS 3 TBEPDKCHHSIMU HAYKOBIIIB, K1 IHTETPYIOTh (DEHOMEHH MacOBOTO
(rpynoBoro)  3aHATTS  crnoproM/  (I3WYHOIO  aKTHBHICTIO Ta  OCOOMCTUM  (i3UYHUM
CaMOBJIOCKOHAJICHHSM cTyaeHTa. Hanpuknan, B. Hazapyk 06’ eqnye i hopMu akTUBHOCT1 HAaBKOJIO
(dbeHoMeHy KylbTypa 310pOB’s, sika € chniibHO0 HaadymoBoio [10], a I'. Omok BBaxkae, mIO
iHaUBIMyalbHa ¥ MacoBa (i3MYHA aAKTHBHICTh € TPUPOJHUM TIPOSBOM 3mi0HOCTEH 1
KOMIIETEHTHOCTEH npodeciiiHoi KOMIEeTeHTHOCTI Mail0yTHhOro BunTens (izuuHoi KyasTypu [11].
VYpemri sk pe3roMyBalibHY B I[bOMY IUIaHI BapTO HaBeCcTH nMTary ¢axiBusg 31 (izuyHOrO
CaMOBJIOCKOHAJICHHS CTY/ICHTIB SIK IPOBIHOTO YHHHUKY iXHBOI podeciitHol miaroToBku: «Pizudne
npodeciiiHe CcaMOBIOCKOHAJICHHS 3aBXIM € pe3yJbTaT YCBIJOMIJICHOI B3a€MOAIl CTyJEHTa 3
KOHKPETHUM COLIIQJIbHUM CEpPEIOBHILEM, B XO/I1 SIKOTO BiH pealizye moTpedu BUpoOUTH B cede Taki
0COOHCTI SIKOCTI, K1 3a0€3MeUyI0Th YCITIX Y HaBYaJbHIN Ta IpoQeciifHii TismbpHOCTI» [9, c. 246].

OTxe, CHOPTHBHO-MacoBa pPOOOTa PO3MIIAJAETHCS SK OpPraHi30BaHUM MpOIEC, IO BKIIOYAE
IJIaHYBaHHSA Ta TPOBEJCHHS 3axXO[liB, CHPSIMOBAaHUX Ha 3alydeHHs CTYIEHTIB A0 (i3udHOl
aKTUBHOCTI. LIt MisTIBHICTD HE TUIBKH CIIPHUSIE PO3BUTKY (PI3SMUHUX SIKOCTEH 1 ICHXOJIOT0-eMOIiIHOT
CTIHKOCTI, ajie i (popMye y CTYACHTIB IHHICHY YCTAaHOBKY Ha 3JIOPOBHI CIIOCIO KUTTS Ta OCOOHCTE
¢bi3uyHe CaMOBIOCKOHAJICHHS.

VY takuii coci® caMOBIOCKOHAJIEHHS CTYJICHTIB € OJHUM 13 KJIFOYOBHX PE3YyJIbTATIB CIIOPTHBHO-
MacoBOi poOOTH, IO MIATBEPAXKYE X B3a€EMO3B'30K 1 €HICTh. CIIOPTUBHO-MAcOBa poOOTa CTBOPIOE
YMOBU Ta CTUMYJIIO€ CTYACHTIB IO CaMOBJIOCKOHAJICHHsI, pOoOJIIUM Il JIBI Kareropii HEPO3PHUBHO
OB’ SI3aHUMU.

BucHOBKH Ta mNepCcneKTHBH MOJAJBIIOIO JOCHiI:KeHHs mnpoOsemu. Ha 3aranbHo
METOAMYHOMY piBHI 6a30BUM pe3yJIbTaTOM CTATTi CTAJ0 BU3HAUCHHS il OOTPYHTYBAHHS HOHAMIIHO-
MEPMIHONOCIUHO20 ~ NOAsL  OOCHIONCEeHHs ~— ma  NOHAMIUHO-MEPMIHONIO02IYHO20  anapamy
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Bacunw Osuapyk, bopuc Maxcumuyx, Anacmacis Padosenuux, Ipuna Maxcumuyk, Bipa Osuapyk. [ousamiiino-
mepMIHON02IuHe NoJie OOCTIONCEHHsL NIO2OMOBKU CIYOeHMi6 00 Qi3uUH020 CAMOBOOCKOHANICHHS 8 NPOYeci CNOPMUBHO-
Macoeoi pobomu

(TepmiHOCcHCcTEMa). MOKEMO TYT 3pOOMTH BUCHOBOK, III0 OKPECIICHHSI IIOHATIHHO-TEPMIHOJIOTTYHOTO
TIOJIS IOCITIJIKEHHS MIATOTOBKHU CTYJICHTIB 10 (Di3MYHOT0 CAMOBIOCKOHAJICHHS Y IPOLIECi CHOPTUBHO-
MacoBOi POOOTH € aKTyaJbHHUM ISl TOCTPAITHCBKUX OCBITHIX CHCTEM, 30KpeMa — Uil YKpaiHChKOi
Teopii Ta Mmeroauku (iznyHOi KynbTypH y 3BO.

BaxmBuM pe3ynbTaToM CTaTTi € BHOKPEMIICHHS KIIIOUOBHX CIIB (3araJlbHUH CeMaHTHYHUMA
aHaji3) 3 HayKOBHX Ta MPAKTUYHO-METOIUYHUX AMCKYPCIB MIATOTOBKU CTYIEHTIB 10 (hi3MUHOrO
CaMOBJIOCKOHAJICHHS Y TIPOIIECi CTIOPTUBHO-MACOBOi POOOTH 3 MPAaBOBOi Ta JOKYMEHTaIitHO1 0a3w, 3
ABTOPUTETHUX TEOPETUKO-METOJUYHUX JDKEpel Ta MPAKTUYHUX METOAMYHUX MatepianiB. [lpu
IbOMY MU BUKOPHCTAJIM JIBa IIUIAXW BiAOOpY-aHaIi3y: TOKYMEHTAIIHHO-TTPAaBOBUH Ta JIeTyKTUBHHUI
(BimOip Bif 3aragbHINIMX MOHATH — IO KOHKPETHIIIINX).

[Tpu ibomy Oyito 3’scoBano, 1m0 ocHoBHUH KicTsk [1KII cknagaroTs:

1. CnoptuBHO-MacoBa poOoTa — MpakTUYHE 3aly4yeHHs A0 iHHocTel DK

2. [IligroroBka ctynaeHTiB 10 (Di3WYHOTO CAMOBIOCKOHAJICHHS — TPWUBHUBAHHS I[IHHOCTEH 1
(dhopMyBaHHS pUC OCOOMCTOCTI B paMKaX OCBITH;

3. @i3uyHEe CaMOBIOCKOHAJIEHHS CTYJEHTAa — peai3ailis 1 PO3BUTOK KOHCTPYKTHBHHX PHC
0COOMCTOCTI Ha OCHOBI 3aCBOEHUX LIIHHOCTEH Ta I0CBIy OCOOMCTOI Ta KOJIEKTUBHOI yyacTi

MoskHa y3araabHUTH, IO y BITYM3HSHIA HAYIll 3 JOCHIKEHHS (DI3UYHOTO CAaMOBIOCKOHAJICHHS
CIIUIBHO PO3TIISIAIOTHCS MOMuUBayis, 60 U YinHOCmi K OCOOMCTICHA PyILiiHA CUJla, KOJIEKTUBI3M,
CHiJbHA KYJIbTYpa W BIMUYTTs MPUUETHOCTI — K PYyIIiifHA CHJIa MAaCOBOI CITOPTUBHOI AISUTHHOCTI, 11O
CITIIBBIJIHOCHTLCS SIK IICHMXOJIOTIYHE Ta COLiiajbHe, 0 SIKOT0 BiIHOCITH I OCBITHII BILIMB.

B nmepcriekTuBI mogaNbIIuX MTOCHTIKEHD TJIaHYEThCS 3BEPHYTH yBary Ha 3apyOiKHI MAXOAH J0
(bopMyBaHHSI TOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO TOJSA (PI3MUHOTO CAMOBIOCKOHAJICHHS CTYACHTIB Y
MPOIIECi CIIOPTUBHO-MACOBOT po00TH. OCKIIbKH, HAPUKIA y IpYy>kHii HaMm [lonbmi, sk 1 B YKpaiHi,
CIIOPTHBHA OCBiTa Ta (hi3MYHA MiATOTOBKA CTYICHTIB TAK0OXX 3aifMalOTh BaXKJIMBE MICIIE B OCBITHBOMY
MpoIrieci, MpOoTe MiAXOIUM MATh JESKlI BIAMIHHOCTI Yy CHCTEMHOMY MiAXOAl, B HeosiOepanbHii
NOJNITHII Ta TpaBoBoMy peryimtoBaHHi. [lomoHicTHyHME minxin A0 adHamizy (i3uuHOro
CaMOBJIOCKOHAJICHHSI CTYJICHTIB Yepe3 MpU3MYy TEPMIHOJOTIYHOTO TIOJISA IOKa3ye PI3HUIIO B
aKIeHTax, siki craBnATh [lombiia Ta Ykpaina. Tak, [lonpina Tspkie 10 iHIUBITYyalbHOTO PO3BUTKY 1
camopealizarlii B KOHTEKCTI (P13UIHOI KyJIBTYPH, TO1 K B YKpaiHi e JOMIHYIOTh KOJEKTUBICTCHKI
niaxonu. Lle mposBIsSeThCS SIK Y MOBI, TaK 1 B OpraHizalifHUX acrekTax (i3MYHOrO BUXOBAHHS Ta
CIIOPTUBHO-MACOBOiI POOOTH.
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DEVELOPMENT OF UNIVERSITY EDUCATION IN POLAND
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The article analyzes the works of Ukrainian and Polish scientists dedicated to the development
of university education in Poland: 1. Holub (examines the peculiarities of the reform of the higher
education system in the context of European integration); Yu. Hryschuk (describes the peculiarities
of the adaptation of Polish legislation on higher education to the requirements of the European
Union); O. Derkach (gives the definition and historical discourse of university autonomy as the
main vector of the development of the higher education system in Poland); I. Lopushynskyi
(investigates the historiography and directions of development of the higher education system in the
Republic of Poland),; V. Maiboroda (investigates the development of university education and
science in Poland at the end of the 20th — the beginning of the 2 1st century), K. Khomenko
(highlights the current trends in the development of higher education in Poland),; P. Hurskyi,

M. Pelts, and Ya. Plachek (describe the methodology for assessing the quality of student learning,
which includes the study of five parameters) and others.

Based on the analysis of historical and pedagogical literature, the stages of the development of
university education in Poland (XX — beginning of XXI century) are substantiated. The first stage is
the interwar period (1918-1939), after the restoration of Poland's independence, new universities
were created, curricula were reformed, and new teaching methods were introduced. The second
stage is after the Second World War (1945-1989). In this period, under the influence of the
communist government, universities were centralized, and educational programs were strongly
ideological. The third stage takes place after the fall of communism (1989 — the beginning of the
21st century). After the collapse of the communist regime in Poland, university education
underwent reforms aimed at implementing European standards of teaching and research. The
fourth stage is the modern period (from the beginning of the 21st century to the present). In this
period, Polish universities actively cooperate with universities of other countries, introduce new
teaching and research technologies, and develop international student exchange programs.

The authors note that each of these stages reflects important changes in approaches to the study
of history in the Polish university environment. From the period after the restoration of
independence to the present day, historiography in Poland has gone through a complex path of
development, which was reflected in research methods, topics and approaches to the interpretation
of historical events. Each of these periods played an important role in shaping modern
historiography in Poland.

Key words: education, development of university education, quality of education, university
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environment of Poland, European Union, education reform.

Pavlenko Vita, Korniichuk Mykhailo Rozwdj edukacji uniwersyteckiej w Polsce (XX —
poczgtek XXI wieku)

W artykule przeprowadzono analize prac ukrainskich i polskich naukowcow, ktorzy badali
rozwoj edukacji uniwersyteckiej w Polsce: I. Holub (rozpatruje specyfike reformy systemu
szkolnictwa wyzszego w kontekscie integracji europejskiej), J. Hryszczuk (opisuje cechy adaptacji
polskiego ustawodawstwa dotyczqcego szkolnictwa wyzszego do wymogow Unii Europejskiej); O.
Derkach (podaje definicje oraz historyczny dyskurs autonomii uniwersyteckiej jako gltownego
wektora rozwoju systemu szkolnictwa wyzszego w Polsce); I. Lopuszynski (opisuje historiografie i
kierunki rozwoju systemu szkolnictwa wyzszego w Rzeczypospolitej Polskiej); W. Majboroda (bada
rozwdj edukacji uniwersyteckiej i nauki w Polsce pod koniec XX — na poczgtku XXI wieku), K.
Chomenko (wyroznia wspotczesne tendencje rozwoju szkolnictwa wyzszego w Polsce); P. Hurski,
M. Pelc i J. Placzek (opisujg metody oceny jakosci nauczania studentow, ktore obejmujg badanie
pieciu parametrow) i inni.

Na podstawie analizy literatury historyczno-pedagogicznej uzasadniono etapy rozwoju edukacji
uniwersyteckiej w Polsce (XX — poczqtek XXI wieku). Pierwszy etap — miedzywojenny (1918-1939),
po odzyskaniu niepodleglosci w Polsce powstaly nowe uniwersytety, zreformowano programy
nauczania oraz wprowadzono nowe metody ksztatlcenia. Drugi etap — po Il wojnie swiatowej (1945-
1989). W tym okresie, pod wpltywem wiadzy komunistycznej, uniwersytety zostatly zcentralizowane,
a programy nauczania byly silnie ideologizowane. Trzeci etap — po upadku komunizmu (1989 —
poczqgtek XXI wieku). Po rozpadzie rezimu komunistycznego w Polsce edukacja uniwersytecka
przeszta reformy, majgce na celu wdrozenie europejskich standardow ksztatcenia i badan. Czwarty
etap — okres wspolczesny (od poczgtku XXI wieku do chwili obecnej). W tym okresie uniwersytety w
Polsce aktywnie wspolpracujq z uczelniami innych krajow, wprowadzajg nowe technologie
nauczania i badan oraz rozwijajq miedzynarodowe programy wymiany studentow.
Autorzy zauwazajq, ze kazdy z tych etapow odzwierciedla istotne zmiany w podejsciu do badan

nad historig w uniwersyteckim srodowisku Polski. Od okresu po odzyskaniu niepodlegtosci do
wspotczesnosci historiografia w Polsce przeszta skomplikowang droge rozwoju, co znalazto
odzwierciedlenie w metodach badan, tematach oraz podejsciu do interpretacji wydarzen
historycznych. Kazdy z tych okresow odegral wazng role w ksztattowaniu wspotczesnej
historiografii w Polsce.
Stowa kluczowe: edukacja, rozwoj edukacji uniwersyteckiej, jakos¢ edukacji, sSrodowisko
uniwersyteckie w Polsce, Unia Europejska, reformy edukacji.

Bira I1aBnenko, Muxaiijio Kopniiiuyk. Po3Butoxk yniBepcutercbkoi ocBitn Ioabmi (XX —
nmovyatok XXI cTosiTra)

Y cmammi 3pobneno ananiz npays yKpaiHCbKux ma noabCoKUX HAyKo8Yis, SKi 00CII0HCY8alu
cmanosnents yHieepcumemcovkoi oceimu Ionvwi: 1. 'onyo (posensioae ocobausocmi
pedopmysanns cucmemu 8uwoi oceimu 8 Konmekcmi egponeticokoi inmeepayii), FO. I puwyx
(onucye ocobausocmi adanmayii NOIbCbKO2O 3AKOHOO0ABCMBA NPO BUULY OCBIMY 00 BUMO2
Esponeiticbkozo Coro3zy); O. [eprau (Oae susHauenHs ma icmoputHuil OUCKYPC YHIBEpCUMEn CbKoi
ABMOHOMII AK 207108H020 86eKMOPY po36umky cucmemu euujoi oceimu Ionvwi); 1. Jlonywuncoxui
(cmyoiroe icmopioepagito ma Hanpsamu po3sumxy cucmemu suwjoi oceimu 8 Pecnyoniyi Ilonvwa),
B. Matibopooa (ananizye pozeumox ynisepcumemcwoxoi ocgimu ma nayku 6 Ionvwi y kinyi XX — na
nouamky XXI cmonimms); K. Xomenxo (8udinse cyyacui menoenyii po3eumxy euujoi oceimu
THonvwi); I1. I'ypcokuit, M. Ilenvy ma A. Inauex (onucyroms mMemoouxy oyiHKu AKOCMIi HA84AHHS.
CMYOenmis, Wo 6KIYAE UBYEHHS N 'SMuU napamempie) ma iHui.

Ha ocnosi ananizy icmopuxo-nedazoziunoi nimepamypu 0OIpyHmMo8ano emanu po3eUmKYy
yrigepcumemcwoikoi oceimu Ilonvwi (XX — nouamox XXI cmonimms). Ilepuwiuii eman — miscoenHul
(1918—1939 pp.), nicrs gionosnenus nesanedxcnocmi Ilonvwi 6y10 cmeopeno HO8i yHigepcumemu,
pepopmo8aro HA8UANbHI NPOSPAMU A 8NPOBAONCEHO HOBI MemoOu Has4yanHs. /pyeull eman —
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nicas Jpyeoi ceimogoi gitinu (1945—1989 pp.). ¥ yvomy nepioodi nio eniugom komyHicmuunoi naou
VHigepcumemu Oyiu YeHmpaniz08ami, a HA8UAIbHI NPOSpaAMU OYIU CUTLHO [0eono2iz08ani. Tpemit

eman — nicis nadinua komyuizmy (1989 p. — nou XXI cmonimms.). Ilicis poznady komyHicmuuHoeo
pearcumy 6 I[lonvwi ynigepcumemcvka ocgima npotiuina peghopmu, CnpsamMo8ani Ha 8NPOBAOIHCEHHS

€8PONEUCLKUX CMAHOAPMIE HABYAHHSA Ma Q0CaiONcenb. Yemasepmutl eman — cyyacHutl nepioo (3
nouamxy XXI cmonimms 0o cbocooenns). Y yeu nepioo ynisepcumemu Ilonvwyi akmugHo
cnignpayooms 3 yHieepcumemamu IHWUX Kpaix, ynposaoicyioms HO8i mexHoi02li HaguanHs ma
00Cni0JHCeHb, PO3BUBATOMb MINCHAPOOHI NPO2PaMU OOMIHY CIYOeHmIs.

Asmopu 3ay8axcyroms, Wo KOJNCeH 3 Yux emanis i000paicae 8adCIUBi SMiHU 8 nioxo0ax 00
susuenHs icmopii @ ynigepcumemcvkomy cepedosuwyi [lonvwi. Bio nepiody nicis 8i0H06eHHs.
HezanedcHocmi 0o cydachocmi icmopioepagin 6 Ilonvwyi npotiuiia cCKIaOHUU WIAX PO3GUMKY, WO
8i000pA3UBCSL 8 MEMOOAX OOCTIONCEHHs, meMax ma nioxooax 0o iHmepnpemayii icMmopusHUx nooi.
Kooicen 3 yux nepiodis sidiepas éadxciugy poasv y ghopmyeanti cyuacuoi icmopioepadii 6 I[lonvuyi.

Knrwouoei cnosa: oceima, po3sumox yHieepcumemcobKoi oceimu, AKicCmy 0ceimu,
yHisepcumemcwvke cepedosunye [onvwi, €eponeticokuii Coros, peghopmysanrs oceimu.

Introduction of the issue. Improving the quality of higher education remains in the center of
attention of Polish society throughout the period of socio-economic transformations after 1989. The
search for ways to improve the functioning of the higher education system led to the adoption of a
number of procedures related to the objective assessment of the achieved results. The modern system
of higher education in Poland fully meets the requirements of the European Union, and the diplomas
of graduates of Polish universities are recognized in all EU countries.

Recently, the problems of the development of higher education in the Republic of Poland have
been studied by such scholars as 1. Holub, who examines the peculiarities of reforming the higher
education system in the context of European integration [1]; Yu. Hryschuk, who describes the
peculiarities of adaptation of Polish legislation on higher education to the requirements of the
European Union [2]; O. Derkach, who gives the definition and historical discourse of university
autonomy as the main vector of the development of the higher education system in Poland [3];
I. Lopushynskyi, who investigates the historiography and directions of development of the higher
education system in the Republic of Poland [4]; V. Maiboroda, who identifies the development of
university education and science in Poland at the end of the 20th — beginning of the 21st century [6];
K. Khomenko, who highlights the current trends in the development of higher education in Poland
[7] and others.

These scientists make efforts to study the history and current problems of the development of
higher education in Poland, and point out important aspects such as European integration, adaptation
of legislation to the requirements of the European Union, and university autonomy. Their research
contributes to the understanding and analysis of current trends in the field of higher education in
Poland.

Aim of our article is to substantiate the stages of development of university education in Poland
(20th — beginning of 21st century).

Results and discussion. After the restoration of Poland's independence (1918-1939), the main
task of the education authorities became the unification of the education system. Thus, the definition
of the organization, tasks, ideological principles and programs took the priority. This process
continued until 1922. The National Meeting of Teachers held in April 1919 at the initiative of the
Ministry of Religion and Public Education, known as the «Teachers' Seym», defined the principles
of the future education system, including a unified and free primary school, the introduction of
compulsory seven-year education and established the connection between all levels of schools to
ensure access to higher education regardless of social status, wealth and level of education [19].

University education was subordinated to the Ministry of Religion and Public Education but had
wide autonomy and self-governance. In that period, universities were developing on the territory of
the Republic [20]. New educational institutions were opened, and therefore divided into academic
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and non-academic ones. Academic higher schools had the right to grant scientific degrees and
possessed autonomy. However, in 1933, the Law "On Higher Education» was adopted, which limited
the autonomy of universities and increased the powers of the minister, who received the right to create
and terminate departments and faculties with the approval of rectors, thus strengthening the powers
of the rector and limiting the positions of the academic senate in universities [19].

Thus, 1. Holub describes in his research that after the political changes in Poland, particularly the
fall of the communist regime in 1989, the education system in the country underwent significant
transformations in all aspects. The post-communist period, as well as the beginning of European
integration and the conclusion of the Association Agreement with the EU in 1991 led to significant
changes in higher education, including the structure, organization, management and content of
education [1].

In 1990, the government initiated the Law on Higher Education, which began the first phase of
post-communist transformations, systemic reforms and democratization of education by moving
away from centralized management. This law allowed the opening of private universities on liberal
terms, which led to the rapid development of the private sector of higher education. After the
appearance of the first private institution in 1991, the number of private higher education institutions
increased rapidly to 328 in 2011. Most of them were small institutions that offered a limited number
of educational programs and were usually located in small towns. This new trend contributed to the
development of entrepreneurship in the country and increased demand for qualified specialists. The
most important reforming step was giving universities real autonomy in management and the ability
to use resources independently. This caused a radical modernization of institutions and an increase in
the number of students due to the elimination of centralized admission criteria [1, p. 30].

After the end of the Second World War, a new stage of the development of university education
in Poland began, which lasted from 1945 to 1989. During this period, universities in Poland began to
actively resume their activities after the war. New faculties were created, new specialties were
opened, and the number of students increased. Universities played an important role in training
personnel for the reconstruction of the economy and society after the war.

However, university education in Poland during this period was also strongly influenced by the
existing Soviet system. Thus, universities were centralized, students' freedom of choice of subjects
was limited, ideological courses were introduced.

The main task in the first decades was to restore the personnel and material-technical base of
educational institutions under the influence of demographic and economic conditions. The main goal
of university education in this period was the training of highly qualified specialists, their further
professional growth and provision of scientific personnel for education and scientific research. The
system included different types of higher education institutions with various terms of study, as well
as scientific and postgraduate institutions for deepening knowledge in a certain field of specialization
[19].

Until 1989, there were 11 state universities in Poland in different cities of the country.

Since 1989, after the fall of the communist regime, university education in Poland began to move
in a new direction. Academic freedom was restored, new specialties were introduced, as week as the
general approach to education was changed.

After 1989, the development of higher education took place under the slogan «Change or die»,
which was different from the slogan of 1979 «Learn or die». This process took place in the conditions
of democratization, globalization and opening of borders. Polish researchers identified three stages
of higher education reform, which included stagnation, recovery and development. The development
of education depended on the amount of funds from the state budget and provided for three levels of
higher education: basic (bachelor's), master's and doctoral.

The main directions of the development of higher education in Poland in this period included
increasing the international competitiveness of Polish science through the strengthening of
cooperation between science and the economy, increasing the qualitative and quantitative level of the
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teaching staff, as well as improving the effectiveness of the implementation of research and the
development of the infrastructure of scientific experiments.

Legislative acts and corresponding framework determine the legal regulation of education in the
country. At each stage of the state's development, the education sector needs new laws and a legal
framework to achieve its goals. In the last three decades, university education in Poland faced two
key changes: restructuring after the fall of the communist regime and accession to the EU in 2004.
Each time a new law on higher education met the requirements of the time. During this period, two
laws on higher education were adopted, which were regularly amended and supplemented.

According to Y. Hryshchuk [2, p. 79], in the period from 1991 to 2004, Poland successfully
complied with European legislation in the field of education and successfully implemented the main
EU programs and documents, which contributed to the development of the country's partnership with
members of the European Higher Education Area. The new Law on Higher Education, adopted on
July 27, 2005, considered the principles of the Bologna process and was aimed at the maximum
approximation of educational legislation to EU requirements, providing a legal basis for further
reforms.

The author argues that Polish university education is a clear example of how universities achieve
their best results when they are given autonomy. Thus, the new law greatly expanded the autonomy
of higher education institutions, allowing them to act on their own in all areas of activity in accordance
with the existing legal framework, ensuring freedom of education, scientific research and art.
Institutions of higher education have the right to independently choose the directions of scientific
research and to cooperate with others, including foreign, academic and scientific institutions on the
basis of agreements and contracts.

K. Khomenko determines that the end of the 20th — the beginning of the 21st centuries is marked
by the signing of documents on the modernization of higher education in accordance with the
conditions of the modern world by the ministers of education of the leading European countries.
These documents include [7, p. 385]:

— The Great Charter of Universities, signed on September 18, 1988, in Bologna during the
celebration of the 900th anniversary of the oldest university in Europe;

— «Sorbonne Declaration», signed on May 25, 1998, during the celebration of the 800th
anniversary of the University of Paris — Sorbonne — by the Ministers of Education of Germany,
France, Italy and the United Kingdom;

— «Bologna Declaration», signed on June 19, 19996 in Bologna by the ministers of education of
29 countries, which contains requirements and criteria for national systems of higher education with
the aim of creating a single European educational and scientific space by 2010.

According to the author, the construction of a single pan-European educational space is based on
principles, the most important of which are:

— implementation of transparent assessment systems and a single model Appendix to bachelor's
and master's diplomas to expand employment opportunities for European citizens;

— introduction of a two-level study cycle according to the 3+2 formula: the first undergraduate
cycle lasting at least three years, and the second, master's cycle, lasting at least two; later, the third
level of higher education was introduced - graduate school;

— application of the system of credit points, i.e. ECTS (European Credit Transfer System), which
allows their transfer and accumulation;

— development of the mobility of students, teachers, research and administration staff through the
elimination of barriers to free movement;

— development and promotion of European cooperation in the field of improving the quality of
higher education by developing mechanisms for mutual recognition of assessments, accreditation and
certification;

— promotion of the European dimension of higher education, especially in terms of professional
development, mobility of all participants in the educational process, as well as integrated programs
of education, training and research activities.
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K. Khomenko emphasizes that the main objective of the Bologna process is the harmonization and
coordination of the national systems of higher education of the participating countries, but not the
standardization and unification of these systems. Thus, participation in the process should contribute
to the development of general principles of interaction, while preserving the heterogeneity and
independence of historically formed models of higher education.

The author points out that all leading universities in Poland offer educational programs in both
Polish and English. Poland actively participates in the Bologna Process, which allows students to use
the ECTS system and study in other European countries. The main centers of student and scientific
life in Poland are traditionally Warsaw, Krakow, Poznan and Gdansk.

I. Shempruch conducted a study of the trends in the development of pedagogical education of
teachers in Poland from 1918 to 1999, which made it possible to reproduce the history of the
development of the system of pedagogical education in the country during the period of independence
[9, p. 21]. As a result of the analysis of specific historical circumstances, the periods of development
of teacher education in Poland were determined, as well as the functions of various teacher training
educational institutions.

The researcher identified the leading trends in the pedagogical education of teachers, such as
structural harmonization, socio-cultural actualization, raising the level of education and changes in
the goals of education and upbringing under the influence of socio-political and economic changes.
Improvements in the management of pedagogical education by involving teachers' organizations and
delegating a number of management functions to educational institutions and local self-government
bodies were also identified.

O. Derkach in his article «University autonomy as the main vector of the development of the higher
education system in Poland» claims that the development of new directions in improving the quality
of education in Poland took place in the conditions of deep socio-political and economic changes
associated with the transition to a market economy and diversity of ideologies. In 1990, an important
event in the country's educational policy was the limitation of direct state intervention in education,
which led to the diversity of the education system. The authorities also tried to consider the Western
European trends in the development of education, but there was a gap between the needs of society
and the outcomes of education. Criticism from the European Union led to radical changes that related
not only to individual aspects of the education system, but also to the general doctrine of education
as a whole [3, p. 33].

V. Shevchenko notes that at the request of the Polish authorities, the European Committee on
Education conducted an analysis of the education system in Poland in 1994-1995. Its report indicated
both positive and negative aspects of education management in the country [8, p. 393].

Until the 1990s, the education system in Poland suffered from outdated management structures
that were ineffective in a free market environment. Therefore, it was a need for a quick educational
reform.

The reform of the education system in Poland took place in 1998-2004, before the country joined
the EU, and was aimed at European integration. This reform led to changes in legislation, economy,
organization and content of education, including special education.

V. Shevchenko's research shows that private institutions of higher education have become the main
driving force in the reform of the Polish higher education system. After receiving state recognition,
they became fully-fledged participants of the process of training the specialists, as well as they
partook in the development of science, and the implementation of educational innovations. Private
institutions quickly responded to the changing needs of society and adapted their programs to the new
conditions. The number of private institutions increased from 195 in the 2000/01 academic year to
321 1n 2014/15, while there were only 132 state HEIs. This trend of rapid growth persists, but with a
much lower intensity [8, p. 394].

L. Lokhvytska examines the evolution of university education in the context of reforming the
national system of higher education according to European standards [5, p. 62]. She notes that
studying the experience of universities in Poland is useful, since Ukraine borders this country, which
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supports our country's accession to the European Union. The researcher emphasizes the
implementation of projects such as «Erasmus» and «Horizon 2020», which cover research and
innovation initiatives.

The analysis of Lokhvytska's research points to the peculiarities of the higher education system,
such as three-level training (bachelor, master, doctoral), the introduction of the ESTS credit transfer
system, the use of the diploma supplement in Polish and English, as well as the new system of
accreditation of higher education institutions. She also points out that in Poland there is practically
no difference between public and private universities, and that the number of private institutions is
increasing as they open in different cities as an educational network.

I. Lopuszynskyi claims that the system of higher education in the Republic of Poland is part of the
European area of higher education, which is confirmed by the signing of the Bologna Declaration
together with other 29 countries. Over the past ten years, the system of higher education in Poland
has improved significantly and continues to develop actively. Regardless of the form of ownership,
the quality and prestige of the diploma are determined by the standards of the organization of the
educational process and teaching. Higher education institutions in Poland specialize in various fields,
such as technical, business, medical, and others, and may have different statuses, such as technical
schools, colleges, universities, and others [4].

The current stage of the development of university education in Poland was described by
V. Maiboroda in her dissertation. For the first time, she conducted a comprehensive study of trends,
principles and regularities in the development of higher education and science in Poland. Through
the analysis of literary sources, she identified the main stages of the development of university
education and science in Poland at the turn of the century, and also listed the characteristics that were
characteristic of each of the periods. Thus, the author claims that in 1990-2000 there was a search for
an optimal system for the development of university education and science in the conditions of a
market economy, based on the principles of democratization and humanization, integration and
modernization, autonomy, decentralization, and rational centralization; and in 2000-2010, intensive
development of university science and education in Poland was observed in conditions of
globalization, which was based on the principles of purposefulness and democracy, humanization and
modernization, openness and internationalization, integration and diversification, professionalization
and praxeologization [6].

In her dissertation, V. Maiboroda emphasizes that only in the period from 2000 to 2010, 22
doctoral theses were defended in Ukraine on various aspects of higher education and teacher training
in Poland: B. Sitarska’s «Theoretical and methodological aspects of didactic tasks in pedagogy in the
process of preparation and improving the qualifications of teachers», which examines the strategy of
professional training of future teachers in the context of the development of pedagogical and
psychological education in Poland at the turn of the 20th and 21st centuries, as well as general
civilizational principles; H. Nikolai’s «Development of music-pedagogical education in Poland (20th
century)», in which the theoretical-methodological and historical aspects of training music teachers
in the context of music-pedagogical comparativism are disclosed [6].

The process of transformation of the higher education system in Poland is systematically covered
in the monograph of the Polish scientist-practitioner Krysztof Pawlowski « Transformations of higher
education in the 2Ist century: the Polish view». The researcher offers a model for further
improvement of the system and reveals the leadership role of universities in building a «knowledge
society».

Polish scientists, in particular C. Banach and A. Rajkiewicz, indicate the need to make a qualitative
leap in the field of university education in Poland. This involves the development of a long-term
program for the development of education, in which it is important to highlight such priority areas as
[10, p. 9]:

1) the role of education in the information society;

2) the impact of education on the integration of Poland into the EU;

3) the relationship between education, the economy and the labor market;
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4) improvement of the pedagogical education system and the professional status of the teacher.

Three independent research teams of experts (G. Izdebski, M. Kwiek, and A.Radwan) are
working on reforming the activities of Polish universities to ensure their activity in the modern world
[15]. The new law, which was presented to the national congress of science, should become a kind of
«constitution of science». The law envisages the development of research-type universities, which
would focus on conducting scientific research and improving the quality of higher education. It is
also planned to create a National Agency for Academic Cooperation, which will deal with scholarship
activities and support for scientists and students abroad. These steps are aimed at the return of young
talented scientists who emigrated from Poland and popularization of science among the people.

A group of Polish authors (P. Gurskyi, M. Pelts and J. Placek) described a methodology for
assessing the quality of student learning, which includes the study of five parameters. These criteria
are used in Poland for the annual determination of the rating of domestic higher education institutions:

— the prestige of the educational institution,

— capability of scientific personnel,

— learning conditions,

— student learning outcomes,

— internationalization of education [12, c. 60].

The first evaluation criterion is the prestige of the educational institution, which allows to
determine the degree of authority of the university, its teachers, as well as graduates in the academic
environment.

The second characteristic makes it possible to assess the intellectual abilities of the academic staff
of the university both in terms of carrying out scientific research and in preparing and conducting
didactic work. The evaluation of the conditions of study provided to students in higher education
institutions is of great importance for higher education seekers. When choosing a university, this
criterion sometimes has a decisive influence. It is a fairly common opinion that «students'
expectations change during each year of study» [22, p. 121].

J. Pawlikowski believes that the assessment of the quality of higher education in Poland should
have two components:

— assessment of conditions and methods of education,

— assessment of the quality of education obtained by graduates [17, c. 31].

The first component provides an assessment of the formal aspects of the educational process
including documentation, the number of teachers with a scientific degree, the number of students per
teacher, the number of student groups, the state of technical and didactic equipment, social and living
conditions, the level of informatization of didactic processes, the state of library funds, etc.

A complicated task, in the opinion of the author, is the assessment of teaching methods, which
requires the evolution of meaningful aspects of the educational process, for example, the
correspondence of educational programs and accepted forms of education, the rules for preparing and
making changes to educational programs and the degree of participation of students in this procedure,
compliance with the mission of higher education institutions or of a separate faculty with accepted
forms of education, the level of didactic and thematic preparation of teachers for classes, methods of
conducting classes, requirements for students and methods of determining the degree of achievement
of accepted forms of education, opportunities for personal growth of students and methods of
preparing them for conscious and active activity.

In recent years, the Polish government has paid considerable attention to the improvement and
development of the higher education system in the country, realizing that this is where the significant
potential for the country's development lies.

Only in the last 15 years, the costs of education in Poland have increased by more than 136% [18].
The largest amount of funding was directed to the development of the education system in small
regional towns. Here, over the same years, the growth was 170% [18].

In 1999, Poland joined the Bologna process, introducing an education system with two degrees
(bachelor's and master's degrees). The country actively implements the Bologna standards and norms
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in education, science and technology, which allows it to have numerous advantages in the sphere of
higher education. Diplomas of Polish universities are recognized in all European countries and many
other countries of the world without the need for additional confirmation. The education system in
Poland corresponds to the common European scheme (ECTS) and the International Standards for the
Classification of Education (ISCED).

The legal basis of university education in Poland is the Constitution of the Republic of Poland, in
art. 70, which refers to the right of everyone to education, and it is mandatory for children under the
age of 18 [14]. State bodies provide citizens with general and equal access to education. For this
purpose, they create and support systems of individual financial and organizational assistance to
pupils and students. The conditions for providing such assistance are determined by law [14].

It should be noted that the modern system of university education in Poland has developed as a
result of continuous reforms, trials and errors, scientific discussions and experiments. Currently, both
state and non-state higher education institutions equally function in the country.

The principles of the functioning of university education are determined by the current Law «On
Higher Education and Science» of July 20, 2018 (Ustawa Prawo o szkolnictwie wyszym i nauce)
[21], which is often called the Constitution for Science, or Law 2.0. Thus, due to its importance, this
document, which significantly changed the education system of modern Poland, received such a title.

Reforming the country's university education system is only an element in the system of permanent
changes of the entire society. Polish scientists, analyzing the first results of the reform, warn that this
is only the first stage on the way of new reforms, inevitable in the modern dynamic development of
education [16, p. 10].

This law was not born easily. The Ministry of Science and Higher Education organized the
competition at the end of May 2016.

In total, three different versions of the draft law were selected for discussion. The board of the
National Congress of Science was appointed to review the projects, which held a series of conferences
across the country to discuss the main provisions of the future law. In September 2017, the first
version of the project was presented at the National Science Congress in Krakow [19].

As a result of consultations lasting several months, numerous changes were made to the project.

Such a law has long been expected by the academic society of the country, possible directions of
reforms have been discussed. However, despite this, the final document had undergone long and
difficult path before it was finally approved (consultations on the Constitution for science have lasted
for over 574 days [13].

The academic community not only gave impetus to the creation of a comprehensive reform of
Polish higher education and science, but also directly participated in the process of creating this law.
Therefore, the adopted Constitution for science found the unequivocal support of the entire academic
society of the country.

The law defines the possibilities of modern Polish higher education institutions depending on the
results of the examination of scientific research conducted by a specific higher education institution.
The examination is conducted once every four years by the Education Evaluation Commission
(Komisja Edukacji Narodowej, hereinafter - KEN). The examination results are displayed on a scale
containing 5 grades: A+, A, B+, B, C (in descending order).

Thus, higher education institutions can receive more than one scientific category — their number
depends on the number of disciplines in which the higher education institution conducts scientific
activity. Several categories may also be awarded to some scientific institutes. These assessments more
accurately measure the quality of scientific research in individual disciplines and provide a basis for
comparing higher education institutions [11, p. 10].

As a result of the examination, higher education institutions are ranked into academic and
professional. Thus, according to the KEN qualifications, a research university or an international
institute will be allowed to grant the degree of Doctor of Philosophy (PhD) and Doctor of Science in
a specific discipline, if it receives categories A+, A or B+ in its field. The best higher education
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institutions (with grades A or A+) from at least 4 disciplines in 2 areas will be able to conduct
individual interdisciplinary research.

Based on the analysis of historical and pedagogical literature, the stages of the development of
university education in Poland (20th — beginning of 21st century) are substantiated (Table 1).

Table 1
Stages of development of university education in Poland
(XX — beginning of the XXI st century)
Ne Period Name of the stage Features of the stage
1. First stage - Interwar stage — after the restoration of
1918-1939 y. Poland's independence, new

universities were established; —
educational programs  were

reformed;
—new teaching methods were
introduced.
2. Second stage — Postwar stage — under the influence of the
1945-1989 y. (after WWII) communist government,

universities were centralized;
— educational programs were

ideologized.
3. Third stage - Post-communist stage —  university  education
from 1989 to the (after the fall of the | undergone a reformation aimed
XXI st century communism) at the implementation of

European standards of education
and research.

4. Forth stage — Modern stage — active cooperation with
from the beginning universities of other countries;
of the XXI st — introduction of new
century up to learning and research
nowadays technologies;

— development of
international student exchange
programs.

Each of these stages reflects important changes in approaches to the study of history in the Polish
university environment. From the period after the restoration of independence to the present day,
historiography in Poland has gone through a complex path of development, which was reflected in
research methods, topics and approaches to the interpretation of historical events. Each of these
periods played an important role in shaping modern historiography in Poland.

Conclusions. Therefore, the analysis of the historiography of the research shows that in recent
years, both in Ukraine and in Poland, numerous studies have been conducted on the historical stages
and features of the formation and development of university education in Poland, but the analysis
showed the absence of special complex scientific theoretical and methodological developments
regarding this issue. Many scientific investigations are devoted to specific aspects of university
education, such as the history of particular universities, the development of higher education in a
certain period of time, etc. However, there is no systematic analysis that would allow us to consider
university education in Poland as a whole.

In the works devoted to this topic, numerous proposals can be found, namely:

— Quality evaluation (quality review/audit), conducted in accordance with ISO 8402 standards, i.e.
systematic checks of the compliance of plans and actions taken to improve the quality of education,
as well as the results obtained. The evaluation allows to determine the effectiveness and feasibility of
implementing the obtained results into practice. In higher education, such inspections are carried out
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by an external organization or a group created for this purpose, consisting of employees of higher
education institutions. An analysis of the ways in which a higher education institution manages the
quality of education allows to determine whether appropriate management mechanisms are used and
level of their effectiveness. Thus, it is not academic standards that are studied, but rather the methods
of achieving the standards adopted by higher education institutions.

— Assessment — determination of the quality of the educational process in particular higher
education institution. The assessment is the result of comparing specific actions and issues that should
be solved with the help of these actions. The assessment team determines the effectiveness of the
methods used to improve the quality of the educational process based on the analysis of educational
plans, programs, as well as the conditions for the implementation in the didactic process.

— Accreditation — the process of obtaining the right to grant professional titles and scientific
degrees or recognition of qualifications for higher education by the HEIs from the competent
governing bodies. In the process of accreditation, an external institution confirms that this higher
education institution, as well as the processes and methods of education used in it, meet the marginal
quality criteria (most often they mean compliance with the minimum quality standards). The
conclusion of the State Accreditation Commission (Panstwowa Komisja Akredytacyjna) gives the
higher education institution the right to issue state diplomas on higher education.

It is also worth noting that some studies in Ukraine and Poland have a certain ideological
connotation, which can affect the objectivity of their results. Therefore, it is important to conduct
research on university education with an objective scientific methodology in order to obtain reliable
results.

In the future, it is expedient to conduct joint Ukrainian-Polish research on the issues of university
education, which would allow to get a broader picture of the history and modernity of this field in
both countries.
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PO3BUTOK KPUTHUYHOI'O MUCJIEHHA SIK 3ACOBY ®OPMYBAHHA
MOBJIEHHEBUX YMIHb TA HABUYOK

Y emammi posenanymo npodnemy po36umky KpUmu4Ho20 MUCTIEHHSA K 3Ac00y popmysants
MOBNEHHEBUX YMIiHb [ HABUUOK 8 YMOBAX 080JIO0IHHSA YKPAIHCHKOIO MaA NOJIbCLKOI0 MOBAMU 8
3a2anbHOOCEIMHIX HABUATLHUX 3AKNA0aX YKpainu. Aemopu eusHayuiu, wo ceped 0OCHOBHUX 3A80AHb
KOMNEeMeHmHICHO20 NiOX00Y 00 8UBUEHHS MO8 8ANCIUBE 3HAUEHHS MAE POPMYBAHHA MOBIEHHEBOT
KOMNemeHmHoCmi Ha OCHOGI KpUMU4HO20 MUCIeHHA. Pozeusamu kpumuyune MUCieHHsa 8aXHCIUBO K
3 NO2NAA0Y CNPUUMAHHSL YYIHCO20 MOBIIEHHS (HANPUKAAO, ayOit08aHHs), MAK | HA emani CmeopeHHs.
871ACHO20 MeKcmy (30Kpema, HaAnUCaHHs nepekasie i meopis). Inuiomosna ocsima (Hanpuxiao,
BUBUEHHSL NOJILCLKOI MOBU) CINABUMb 3a Memy HAGYUMU YYHI8 cnpuimMamu iHghopmayiio, 8UCI08IEH)
iHO3eMHOI0 MOBOI0 NiO Yac 6e3n0cepedHb020 Ma 0NOCEPEOK0BAHO20 MINCKYIbIMYPHO2O
CRIIKYBAHHS, A MAKONC KPUMUYHO ananisysamu novyme. Hezeadcarouu na pizni memoouyni
ni0X00U 00 BUBUEHHS YKPAIHCHKOI Ma NONbCbKOL MO8, 3A60AHHS PO3GUMK) MOBIeHHS HA OCHO8I
KPUMUYHO20 AHANI3Y 3AIUUAEMbCA 00HAK08UM. Kpumuune mucnenns sanyuaemo na emani
BU3HAUEHHS NPOOIeMU, YXBALEHHS PILUEHHS, BUCYHEHHS ap2yMEeHMis, Y Npoyeci 8UCL061eHHs OYMKU.
Y ecmammi npoananizosano memoou pobomu Kpumuuno2o mMucienHs («Menmanony kapmyy,
«Kapycenvy, «Pomawxy bnymay mowo), akyenHmosaro ysacy na eubopi memooie i nputiomis 0is
opmysanHs KOMYHIKAMUBHOI KoMnemenmHocmi. Y cmammi 3po6ieHo 6ucHO80K npo
HeoOXIOHICMb 3ACMOCY8ANHSL 8 NPAKMUYL pOOOMU 64UMei8 YKPAiHCbKOI ma noibCbkoi MO8 Oinbulol
KLIbKOCMI 3A80aHb 3 PO3GUMKY MOGNEHHS, PO3POOIEHUX HA OCHOBL KDUMUYHO20 MUCTEHHS, WO
3HAYHO NIOBUWUMDb PIBEHb BOJIOOIHHA MOBOIO MA NO3UMUBHO BNIUHE HA 30I0HOCMI VUHIB 00
OCMUCTIEHO20 CNPUUMAHHA HO8020 Mamepiany. [nuomoena ocgima cmagumo 3a Memy HAGYUMU
VUHI6 cnputiMamu iHghopmayito, 8UCI0BIEHY IHO3EMHOI0 MOBOI Ni0 Yac 6e3nocepedHbo2o ma
0NOCepeoKo8an020 MIHCKYIbMYPHO20 CRIIKYBAHHS, d MAKONC KPUMUYHO AHATI3Y8amu noyyme.
Jluwe 0obpe possunene KpumuyHe MUCIEHHS 3MOdce 3a6e3nedumu 6Udip yuHem KOPUCHOT
iHpopmayii Ha 3acadax 0coOUCMICHO OPIEHMOBAHOI MOOeNT 0C8ImuU, V AKIl Peaniz08yEmMbCs
APUHYUN OUMUHOYEHMPUIMY.

Knrouoei cnoea: kpumuune mMucients, po3eumox MOGIEeHHs, hOPMYBAHHS MOBLEHHEGUX YMIHb
ma HABUYOK, MeMoOUKA HABUAHHS NOJIbCbKOL MOBU, MEMOOUKA HABYAHHS YKPAIHCbKOT MOBU,
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KOMNEeMEeHMHICHO OPIEHMOBAHA MEeMOOUKA HABUAHHS MOBU; MEMOOU HABUAHH.
Larysa Shevtsova, Olha Valenkevych. Rozwdj krytycznego myslenia jako sposob ksztaltowania
umiejetnosci jezykowych
Artykut dotyczy problemu rozwijania krytycznego myslenia jako srodka ksztattowania
umiejetnosci jezvkowych w kontekscie nauki jezyka ukrainskiego i polskiego w placowkach
ksztatcenia ogolnego na Ukrainie. Autorzy ustalili, ze wsrod gtownych zadan podejscia
kompetencyjnego do uczenia si¢ jezykow obcych duze znaczenie ma ksztattowanie kompetencji
Jjezykowych opartych na krytycznym mysleniu. Wazne jest rozwijanie krytycznego myslenia zarowno
w zakresie stuchania wypowiedzi innych osob (np. stuchanie), jak i na etapie tworzenia wlasnego
tekstu (np. pisanie parafraz i esejow). Edukacja obcojezyczna (w szczegolnosci nauka jezyka
polskiego) ma na celu nauczenie uczniow odbierania informacji wyrazonych w jezyku obcym
podczas bezposredniej i posredniej komunikacji miedzykulturowej, a takze krytycznej analizy tego,
co styszq. Pomimo roznych podejs¢ metodologicznych do nauczania jezyka ukrainskiego i
polskiego, zadanie rozwijania mowienia opartego na krytycznej analizie pozostaje takie samo.
Krytyczne myslenie jest zaangazowane na etapie definiowania problemu, podejmowania decyzji,
przedstawiania argumentow oraz w procesie wyrazania opinii. Artykut analizuje metody
krytycznego myslenia (Mapa mentalna, Karuzela, Stokrotka Blooma itp.), koncentruje si¢ na
wyborze metod i technik rozwoju kompetencji komunikacyjnych. W artykule stwierdza sig, ze
konieczne jest stosowanie w praktyce ukrainskich i polskich nauczycieli jezykow obcych wigkszej
liczby zadan stuzgcych rozwojowi mowy opartej na krytycznym mysleniu. Edukacja obcojezyczna
ma na celu nauczenie uczniow odbierania informacji wyrazonych w jezyku obcym podczas
bezposredniej i posredniej komunikacji miedzykulturowej, a takze krytycznej analizy tego, co styszq.
Tylko dobrze rozwiniete krytyczne myslenie moze zapewnié, ze uczniowie wybiorq przydatne
informacje w oparciu o model edukacji skoncentrowany na osobie, ktory wdraza zasade
koncentracji na dziecku.
Stowa kluczowe: krytyczne myslenie; rozwoj mowy, ksztattowanie umiejetnosci mowienia,
metody nauczania jezyka polskiego, metody nauczania jezyka ukrainskiego, nauczanie jezyka
oparte na kompetencjach, metody nauczania.

Larysa Shevtsova, Olga Valenkevych. Development of critical thinking as a mean of language
skills forming
The article deals with the problem of developing critical thinking as a mean of forming language
skills in the context of learning Ukrainian and Polish in general education institutions of Ukraine.
The authors have determined that among the main tasks of the competence-based approach to
language learning, the formation of language competence based on critical thinking is of great
importance. It is important to develop critical thinking both in terms of listening to other people's
speech (e.g., listening) and at the stage of creating one's own text (e.g., writing paraphrases and
essays). Foreign language education (in particular, learning Polish) aims to teach students to
perceive information expressed in a foreign language during direct and indirect intercultural
communication, as well as to critically analyse what they hear. Despite the different methodological
approaches to teaching Ukrainian and Polish, the task of developing critical analysis-based
speaking remains the same. Critical thinking is involved at the stage of defining a problem, making
a decision, putting forward arguments, and in the process of expressing an opinion. The article
analyses the methods of critical thinking (Mental Map, Carousel, Bloom's Daisy, etc.), focuses on
the choice of methods and techniques for the development of communicative competence. The
article concludes that it is necessary to use in the practice of Ukrainian and Polish language
teachers more tasks for the development of speech based on critical thinking. Foreign language
education aims to teach students to perceive information expressed in a foreign language during
direct and indirect intercultural communication, as well as to critically analyse what they hear.
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Only well-developed critical thinking can ensure that students choose useful information on the
basis of a person-centred model of education that implements the principle of child-centredness.
Key words: critical thinking; speech development; formation of speech skills; methods of
teaching Polish; methods of teaching Ukrainian, competence-based language teaching; teaching
methods.

ITocTanoBka npo0JieMu B 3arajJibHOMY BHUIJISIAI Ta 1i 3B’A30K i3 BaXKJIMBMMHM HAYKOBHMH Ta
npakTudHuMu 3aBaaHHavu. Y Konnemmii HoBoi ykpaiHCBKOi IIKOJIWM HAaroJIONIYEThCS Ha
HEOOXiTHOCTI PO3BUTKY B yYHIB KPUTUYHOTO MUCICHHS K HACKPI3HOTO BMIHHS, IO € MAIPYHTIM
uisi pOopMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTEW 1 BIAMOBITHUX YMiHb Ta HaBUYOK. lle miaTBep/KyeThcs B
Jlep>kaBHOMY CTaHIapTi MOYaTKOBOi OCBiTH 1 [lep:kaBHOMY cTaHIapTi 0a30B0Oi cepeHbOI OCBITH, /i€
HaroJIONIy€eThCS Ha HEOOX1THOCTI HAOYTTSl YUYHSAMH HaBHYOK KPUTHYHO MHUCIHUTH. Takuil MiIxif 10
HAaBYaHHS BAXIHMBHUHN 3 morisiay (GopmyBaHHS 0a30BHX YMiHb Ta HAaBUYOK. BaXHMBO OISl y4HS
pO3yMITH, IHTEpIIPETYBaTH, OIIHIOBAaTH HOBY iH(oOpMaIlio, 0auuTh NIIAXH i1 BUKOPUCTAHHSI.
[TuTaHHAM aHaIi3y KpUTUYHOTO MHUCJICHHS 3aiiMalIuCh YKpaiHChKi HaykoBli B. IBanos, I'. OnkoBHY,
A. JlutBuH, b. Ilotsatunuk, I'. [Touenmos, B. Pizyn, B. Po6ak, A. Cymim, T. ®enopis Ta inmi. Ha
iXHIO TyMKY, KpUTUYHE MUCJICHHS TIOJISTAE Y 3JaTHOCTI OCOOMCTOCTI 10 00’ EKTUBHOTO OIIHIOBAHHS
BJIACHUX JYMOK 1 CTapaHHOI MEPEBIPKU CBOIX PIllIeHb, IO KOHYE HEOOXITHO Tij Yac MOBJIECHHEBOT
nistmpHOCTI [1].

VY Mertonuii HaBYaHHS YKpaiHCbKOI MOBU PO3BUTKY MOBIJIEHHS 3a JIOIIOMOTOI0 KPUTUYHOIO
MUCJICHHSI HAJIA€ThCsl BAXKIIMBOTO 3HadeHHs. [Ipo me uutaemo y mparsx A. borym, H. Tomy0,
O. I'opomkinoi, O. Kyuepyk, M. I[lenTmnrok Ta iHImMMX MeTOAUCTIB [2]. Po3BuBaTH KpuUTHYHE
MUCJICHHS BQXKIIMBO SIK 3 MOTJISY CIPUAMaHHS 9y»KOT0 MOBIICHHS (HAIIPUKIIAJ, ayJiFOBaHHS ), TaK i
Ha eTari CTBOPEHHS BIACHOTO TEKCTY (30KpeMa, HalmMcaHHs nepekasiB 1 TBopiB). 3 morysimy HYIII,
NPIOPUTETHUM CTAa€ HE MPOCTO OBOJOAIHHS 3HAHHSAMH, BMIHHSAMH 1 HaBHYKaMH, a PO3BUTOK
KOMIIETEHTHOT'O MOBLIS, HOTO 1HTENEKTyalIbHUX 1 TBOPUYUX 3A10HOCTEH, IHHICHUX OpieHTalii [§].
PO3BUTOK KOMIETEHTHOTO MOBIS, SIKUM KPUTHYHO OIiHIOE HaAOyTy iH(OpMaLioo, € MeTow 1
Pe3yJIbTaTOM HaBYAJIBHOTO Mpoliecy. B Takux ymMoBax HaBYaHHS BUMTENIb CTBOPIOE HOBE HaBUaIbHE
cepenoBuile, 3a0e3meuyrodyr IHAWBIAyaTi3allifo HaBYaHHS Ta COIANi3aIlil0  OCOOHMCTOCTI.
OCHOBHUMH € TOTpeOM Yy4YHs, BPaxOBYIOThCA MOro IHTEpECH, IHAMBIAYyalbHI 3/10HOCTI,
nependavyaeTbCsl 1HAMBIAYaTbHUNA PO3BUTOK. 3a TaKMX YMOB PO3BUTOK KPUTHYHOTO MHCICHHS
Ha0yBa€e 0COOJIMBOI Barm Ha BCIX ypOKaXxX IMKUIBHOTO KypCy 3/100yBaHHS 3HaHb.

[HIIIOMOBHA OCBiTa CTaBUTh 33 METY HAaBYMTH Y4HIB cHpuiiMaTH iH(OpMaIliio, BUCIOBIECHY
1HO3eMHOIO MOBOIO ITi/T 4ac 0€3M0CepeTHHOT0 Ta OIMOCEPEAKOBAHOTO MIXKKYJIBTYPHOTO CITUIKYBaHHS,
a TaKOXX KPUTUYHO aHaiizyBatu mouyte [15; 16]. Jlume noOpe po3BHHEHE KPUTHYHE MHCICHHS
3MOKe 3a0e3neunTH BUOIp yYHEM KOpPHCHOI iHdopmarii Ha 3acamax OCOOMCTICHO OpIEHTOBAHOI
MOJIEJIi OCBITH, B AKiil peai3oBy€ThCsI IPUHLUI TUTHHOLICHTPU3MY .

AHaJi3 OCHOBHUX J0CJiI:KeHb i myOJikaniii i3 3a3HavyeHoi npodaemu. Ha n1ymMKy 1HO3eMHUX
(M. Jlinman, JI. XannepH, A. Kpoydopa, E. Benau Cayn, C. Metbto3, JIx. MakincTep Ta iHIi) Ta
ykpaincpkux (T. ITomoncwekoi, O. Ilomeryn, C. Tepna, O. XomakoBcekoi, O.YyOm Ta iHIIHMX)
YYEHUX, il KpUTHYHUM MHUCIIEHHSIM PO3YMI€MO 3[aTHICTh OCOOMCTOCTI aHaNi3yBaTH iHPOpMAaLiio 3
MO3MIIIT JIOTIKK, BMIHHS NMPUUMATH PIIICHHS Ta 3aCTOCOBaHI Pe3yJbTaTH y PO3B’sA3aHHI PI3HUX
KHUTTEBUX mpobsiem [11]. OTxe, mig KPUTUYHUM MHUCICHHSM PO3YMIEMO HE KPUTHKY pPi3HUX
CyJDKEHb, a pallioHATBHUI MiAXia 10 OOTPYHTOBAHMX CYKEHb 1 pimenb. Ha mymky C. ['anabu Ta
O. I'puHEeHKO, KpUTUYHE MHUCJICHHS € PEJIEBAHTHUM y PEaisiX MOCTIHHO TWHAMIYHOT €TI0XH, OCKUIBKU
BOHO aHTHJOTMAaTUYHE Ta 3alepedye aBTOPUTETHICTH [4].

VY MeTonuyHiN JiTeparypi MOHATTS «KPUTHYHE MUCIICHHS» BIIEpIIC BBEIECHE aMEPUKAHCHKUM
nicuxoyioroM bermkaminom birymom y 1956 p. 3 TpakTyBaHHSIM SIK MUCJICHHSI BHUILOTO PiBHA. lmes
nomupuiacs B €BpoIli Ta aKTUBHO po3pobisutacs B mpaisix HaykouiB (JDk. [Iproi, M. Jlinman,
P. Ixoncon, JI. Xanmepn, Y. Temmn, K. baxanos, O.Ilomeryn, O. Tarmo, C. Tepno, O. Uy0a,
O. bpunid’e Ta inmi). TeopeTnuHi 3acaay KpUTUIHOTO MUCICHHS BUCBITIeH] y pausax K. baxaHosa,
O. Ilomeryw, C. Tepna, O. Tarna, O. Yaona.
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VY Meronuii HaBYaHHsS YKpaiHChKOI MOBHU PI3HOIO MIpOIO /10 MUTAaHHS KPUTHYHOTO MUCIICHHS B
mporeci KOMYHIKaTUBHOI aisutbHOCTI 3Beptanuck H. babuu, O. binses, O. l'opomkina [3],
C. €pmonenko, C.Kapaman, O.Kyuepyk, JI. Mampko, C.Owmenpuyk, H. IlamkiBceka,
M. Ilentumrok, I. Xom’sak, I'. llenexoBa Ta iHIII BUYeHi. Y BHBYEHHI MOJBCHKOI MOBHM IO I[LOI'O
nuTanHs 3Bepramuck 1. Komoposcska, M. Pycensku, O. Iymuu, P. Manbko, H. JIasipko Ta immi.
Kputnune MucieHHs y HaBYaHHI YKpaiHCHKOI Ta MOJIbCHKOI MOB € PYIIIMHOIO CHJIOIO Y IpoIieci
(bopMyBaHHSI MOBJICHHEBOI IiSUIBHOCTI YYHIB, IO XapaKTEPH3Y€EThCS LLTICHICTIO, BapiaTHUBHICTIO,
THYYKICTIO JIO 3aCTOCYBAaHHS Y PI3HUX CUTYAIlISIX CIUIKYyBaHHS.

He3Baxaroum Ha akKTyaJbHICTh NHUTAaHHS 3aCTOCYBAaHHS KPUTHYHOTO MMCJEHHS Yy IMpoIeci
(dbopMyBaHHSI MOBJICHHEBUX yMiHb Ta HaBUYOK, HEBUPIIICHUM 3QJIMIIAETHCA PAJl MUTaHb, 30KpeMa
00 po3po0sieHHS BUOOPY e(EeKTHBHHX METOMIB Ta MPUHUOMIB Takoi poOoru. JleTanmpHIIIoro
po3risiay moTpedye MUTAHHSA aHali3y MOXIMBOCTEM KPUTUYHOTO MHUCJICHHS Ha PI3HUX eTamnax
CTBOPEHHS BUCIIOBIIIOBAHHSI.

OxkpeciieHHs HeBUPIlIEHUX NUTAHb, MOPYUWIEHUX Yy CTATTi. Y 3B’SA3Ky 3 HEOOXIAHICTIO
BIIPOBA/KEHHSI KOMIIETEHTHICHOro minxoxy B ymoBax HVYII, 30kpema MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI
KOMITETEHTHOCT1, T0-HOBOMY ITOCTAa€ MUTaHHS J000py €(heKTUBHUX METO/IB 1 PUHOMIB, HAYKOBOTO
miArpyHTs: (OpMyBaHHS Ii€i KOMIETEHTHOCTi. Take HaBYaHHS OYyJIyeThCsl Ha OCHOBI IEaroriku
MapTHEPCTBA, B3a€EMHOI IOBard, yBaru N0 OCOOMCTOCTI Y4HS, 3 METOIO0 IMOIOJAHHS IHEPTHOCTI
MUCIICHHSI Ta MEPeXOAy Ha SIKICHO HOBUH piBEHb CTOCYHKIB YYaCHHMKIB HaBYAJILHOTO IIPOILIECY.
[lepenacuyennss iHGOPMAIIHHOTO TPOCTOPY CYMHIBHUMHU (DaKTaMH 3yMOBIIIOE HEOOXIIHICTH
30CepeIUTH yBary y4yHiB Ha KpUTHYHOMY aHalli3i HOBOro marepiany. OgHaK 1ie Takolo X Mipoio
CTOCY€ETbCS 1 CTBOPEHHSI BJIACHHX BHCIIOBIIOBaHb. AJIKE€ CTBOPEHE BHCIOBIIOBAaHHS MOTpeOye
CaMOKOHTPOJIIO, aHAJI3y Ta OCMHCICHHS BUOOPY MOBHHMX 3ac00iB. YUHEBI CIIiJi OBOJIOAITH PiJHOIO
MOBOIO, HABYUTHUCS CIIJIKYBATUCS 1HO3EMHHUMH MOBaMH, COpUHMATH 1HHOBAIlIWHICTh y HaBUaHHI,
OyTH TOTOBUM HABUAaTUCS BIPOJOBXK JKUTTS, OBOJOMITH LUIUM PSAOM KOMIIETEHTHOCTEH
(iHpopmaIitHO-KOMYHIKaIII{HOIO, KYJbTYPHOIO, T'POMAISHCHKOIO, COI[aJbHOIO Ta IHIIMMH). Y
3B’SI3KY 3 IIMM 3aBJaHHS BUUTEIS MMOJISTAE y BUOOPI TAKUX METOIIB 1 BUJIIB pOOOTH, SIK1 O TOTTOMOTITH
YUYHSIM BIAHAWTH palioHAJBHUM MiIXiJ 10 OOTPYHTOBAHUX CYIKEHb 1 PillleHb. Y TaKOMY acHeKTi
MUTAaHHS KPUTUYHOTO MiAXOAY A0 (OpPMYBaHHS MOBJICHHEBUX YMIHb Ta HAaBUYOK Ha YypOKax
YKpaiHCBKOI Ta NOJIBCHKOI MOB MOTpeOy€ AOOMpPAIIOBaHHS.

@opMyJIIOBAHHSI MeTH Ta 3aBAaHb. [ OJIOBHOIO METOI0 IIOTO MHTAaHHSA € OKPECIeHHS
TEOPETUYHOTO MIATPYHTS PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHS y mpoueci (opMyBaHHS MOBICHHEBUX
yMiHb Ta HABUYOK, BUBHAYEHHS METOIMYHOI 0231, BAOKPEMIICHHS TEOPETUYHHX 3aca/l, TeJaroriyHux
YMOB 1 3aBIaHb LLOTO MPOIIECY, OMUCAHHS HOr0 MOXKJIMBOCTEH Ha YPOKaxX PO3BHTKY MOBJICHHS. Y
3B’SI3KY 3 IIUM [TOCTABIICHO 3a60arnHs: 1) IpoaHalli3yBaTh MUTaHHS PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIICHHS
3 MOXIIMBUM BHKOPHCTAHHSIM HOro y HaBUaJIbHOMY TIpoLeci; 2) BHU3HAYUTH MOXIIUBOCTI
3aCTOCYBAaHHS KPUTHYHOTO MUCJIEHHS Y pOOOTI 3 PO3BUTKY MOBJIEHHS; 3) Ha3BaTU METOAU, TPUHOMH,
¢dopmu Takoi poOOTH Ha ypoKaxX YKpaiHChKOI Ta MOJbCHKOI MOB; 4) BKa3aTH Ha IEPCIEKTHUBU
JOCITIJDKEHHS TTUTAaHHS KPUTUYHOTO MHCIICHHS SK 3aco0y (opMyBaHHS MOBJICHHEBHX yMiHb Ta
HaBUYOK.

Bukisiag ocHOBHOro marepiajly 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHMX pe3yJbTATiB.
Kputnunuii migxin no0 HabyToi iH(popMarii HeoOXiqHHUI Ha PI3HUX eTamax aHalli3y Ta CTBOPEHHS
TEeKCTy, me y nobopi iHdopmarii. Po3BUTKYy Teopii KPUTUYHOTO MHCIICHHSI, BUBYCHHIO HOTO
0c00JIMBOCTEH HaJJaHO YBAru B raly3i ICUXO0JIOro-nefarorivHux Hayk [6]. [Ipo e untaemo y mparsix
naykoBiiB (/1. bpynep, . Kiycrep, M. Jlinman, II. [Tiatpiu, 1. Ctin, C. Yonrep, A. dadone Ta
iHmumx). Cepen BITYM3HIHUX YYCHHUX 1ie muTaHHs migHimanu [1. Binbkees, O. I'apmariit, O. [TometyH,
C. Tepno, O. Tarmno, C. Pomanoga, O. Uy6a, JI. Kyzemko, O. XomakoBceka, T. AkoBenko Ta inmii. [{o
MUTAHHS aHaji3y KPUTHUYHOIO MHCJICHHS Ha ypokax MoBH 3Bepranucs H. I'omy6, O. I'opomikina,
0. Kozauenko, T. [Tomonceka, T. [T’ sTHnuka, O. XomakoBchka, M. Slnumipchka Ta iHIII.

Ha nymky T.IIomoHCBKOI, 1O OCHOBHHUX XapaKTEPUCTUK KPUTHUYHOIO MHUCIEHHS HAa YPOKax
1HO3eMHOI MOBH CJIiJI BITHECTH: 1) CAMOCTIMHICTh — MUCIICHHS CTa€ KPUTUIHUM, TIJIBKH SKIIIO BOHO
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Mae€ IHIUBIAYaTbHUN XapakTep; 2) MOCTAaHOBKY MPOOIEMH — KpUTUYHE MUCIIEHHS YaCTO MTOYMHAETHCS
3 MOCTAHOBKH MPOOJIEMH, a 11 pO3B’sI3aHHS CTUMYJIIOE KpUTUYHO MUCITUTH; 3) yXBAJICHHS PILICHHS —
3aKIHYEHHSI TPOIECY KPUTUYHOTO MHCIEHHS, TOOTO MPUNHATTSA PIIMIEHHS, [0 J03BOJHTH
ONITUMAJILHO PO3B’S3aTH MOCTABJIEHY MpobieMy; 4) 4iTka apryMEeHTOBaHICTh — MUCIIAYa KPUTHYHO
JIIOJIMHA TIOBUHHA YCBIJIOMUTH MOJXKJIUBICTh JCKIJIBKOX BapiaHTIB PO3B’sA3aHHS MPOOJIEMH, TOMY IS
JIOJIMHA Ma€ MiAKPIMUTH CBOE PIIIICHHS TEPEKOHIUBUMU BIIACHUMU apTyMEHTaMHU, SIKi IOBOJISATH, 110
ii pillIeHHs € BIPOT1AHUMH Ta ONTHUMAIBHUM; 5) COLIABHICTh — JIIOJIMHA TTepeOyBa€ B COIIyMi, TOMY
BOHA CBOIO TO3UIII0 JIOBOJUThH y CIIJIKYBaHHI, a TaKoX moriauOiroe ii abo 3minioe [9]. Otxke,
KPUTHUYHE MUCIIEHHS 3aJIy4a€MO Ha €Talll BU3HAYCHHs MPOOJIEMHU, YXBAJICHHS PILICHHS, BUCYHEHHS
apryMeHTIB, y MpoIleci BUCIOBJICHHS IyMKH B couiymi. B ymoBax HoBoi ykpaiHCBKOI IIKOIM
BOXIUBUM € (OpMyBaHHS HACKPI3HHUX YMiHb, CEpell SKMX YUTAHHS 3 PO3YMIHHSAM, YMIHHSI
BUCIJIOBJIIOBATH BJACHY IYMKY YCHO 1 HMHCbMOBO, KPUTHYHE Ta CHCTEMHE MHCICHHS, 3aTHICTb
JIOTIYHO OOTPYHTOBYBATH IMO3MIIII0, TBOPUICTh, 1HIIATUBHICTb, BMIHHS KOHCTPYKTUBHO KEpyBaTH
eMOIliSIMH, OLIHIOBaTH PU3MKH, TPHUIMATH pILICHHS, pO3B’sI3yBaTH MpOOJIEeMH, 3HaTHICTbH
CIIBMPAIIOBATH 3 THIIUMH JIFOIEMH TOIIIO.

BucnoBiieHHs TyMKH TOB’si3aHE 3 €TallaMd MOBJIEHHEBOI AisuibHOCTI [14]. Ha mepmomy erami
B110YBa€ThCS OPIEHTYBAHHS B YMOBAaX CITUIKYBaHHS, YCBITOMJICHHS METH MOBJICHHEBOTO 3aBIaHHSI.
Ha apyromy erami mpoXoIuTh IUIaHYBaHHS MOBJIEHHEBOI MiSTIBHOCTI y (OpMi BHYTPIIIHBOTO
nporpamyBaHHsa. Ha TperboMy erami (peami3aiiii) yueHb Oy/1y€e BHCIOBIIOBaHHS, BUKOPUCTOBYIOUH
HaMiueHi paHille MOBHI KOHCTPYKIi 3 JOBroTpuBajoro 3amacy mam siti. Ha uerBepTomMy erari
B1I0YBa€ThCA KOHTPOJIb 33 BUKOHAHOKO MISUTBHICTIO, YCBIIOMJICHHS MOMHJIOK Ta iX BHKOPIHEHHSI.
AHanoriyHo BiAOyBarOThCs i €Tany KpUTHYHOTO MUCIICHHS YUHIB.

VY ncuxonoro-negarorivniii mirepatypi (M. Bekcnep, O. Tsrno, C. Bopomnaii) TOBOPUTBECS PO
YOTHPHU eTanu (OpMyBaHHS KPUTUYHOTO MUCICHHS B yuHiB: 1) akTyami3allisi 3HaHb, BUHUKHEHHS
1HTepeCy 10 TEMH, BU3HAYCHHSI METH BUBUCHHSI KOHKPETHOTO MaTepiairy; 2) 0OMipKOBYBaHHSI HOBOT
iHpopMalii, KpUTUYHE YUTAHHS Ta MUCHMO; 3) po3ayMyBaHHs abo peduiekcis, popMyBaHHs BIACHOT
JYMKH CTOCOBHO HaBUaJILHOTO MaTepiany; 4) y3aralbHEHHS i OlliHIOBaHHs iH(popMailii (mpobiaemn),
BU3HAYEHHS CIIOCO0iB ii BUPILIICHHS, OL[IHIOBAaHHS BIIACHUX MOXJIMBOCTEH. OTKEe, MOKEMO TOBOPHUTH
PO TICHUH 3B’S30K MK KpUTUYHUM MHUCJICHHSIM Ta MOBJICHHEBOIO JIISUTBHICTIO, TIPO HEOOXIAHICTH
BpaxyBaHHS OCOOJMBOCTEHl KOXXHOTO PO3yMOBOTo mporecy. KpuTuuHe MHCICHHS $SK OCHOBa
MOBJICHHEBOI [ISUTBHOCTI BHW3HAYa€ OCHOBHI HampsMH J000pYy MOBIICHHEBHX KOHCTPYKIIiH,
JEKCUYHOTO Ta (pa3eoOTiYHOr0 MaTepiady, CHHTAKCUYHHUX OJUHHIL TOIIO, HEOOXiTHUX Y
KOHKPETHIN JKUTTEBIA CHUTyallli 3 ypaxyBaHHSIM piBHS TOTOBHOCTI JO CITUIKYBaHHS ajpecara
MOBJICHHS.

s poboTa Oy myeThCsl Ha BIIaCHE METOJUYHHUX Ta CICHU(BIYHUX TMPUHIIUIAX: €THOCTI MOBJICHHS 1
MUCIICHHSI, 3B’SI3Ky YCHOTO 1 MIMCEMHOT0 MOBJICHHS, 3B’ 513Ky pOOOTH 3 IHIIMMHU PO3ALIAMH, 3B A3KY 3
BHBUCHHSM JIiTepaTypu Ta iHmMUMX npeameTiB. Crix chopmyBaTh BMIHHS Ta HABUYKH: PO3YMITH
MOBJICHHS B PI3HUX CUTYallisIX CIUIKyBaHHS, BU3HAYATH TEMY 1 METy BUCIJIOBIIOBAHHS, BCTAHOBJICHHS
CMHCIIOBUX 3B’S13KIB MI>K MOBHUMH OJAMHMIISIMH, PO3YMIHHS TEKCTY SIK 3aBEPILIEHOTO MOBJIEHHEBOTO
aKTy; IOCSraTl KOMYHIKaTHBHOI METH, apTyMEHTYBaTH BUCJIOBJIECH] T€31, BUKOPHUCTOBYBATH IpaBUIIa
CHIJIKyBaHHS, MOBJICHHEBOTO C€THKETY; OydyBaTW BHCJIOBIIIOBAHHS TEBHOTO 00CSTY, TOOMpATH Ta
BITOPSIZIKOBYBAaTH HEOOX1HUII MOBHHMI Marepiaji, pO3pi3HATH TOJIOBHHUM 1 JPYyropsaHuil marepial,
BHKOPUCTOBYBAaTH MOBHI 3aCO0M BIAMOBIHO 0 KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJIaHHS, JOTPUMYBATHCS HOPM
JiTepaTypHOi MOBH, 30epiraTi €IHICTh CTWIIO ToIlo. HoBa KOHIEMINSI OCBITH IMPOIMOHYE TAKOXK
BIIPOBA/KYBATH IHTETPOBAHE Ta MPOEKTHE HaBYaHHs. Lle cripusie ToMy, 1110 Y4HI OTPUMYIOTH LIJTICHE
YSBJIICHHS IIPO CBIT, /K€ BUBYAIOTH SIBUILA 3 TOYKH 30y PI3HUX HAYK Ta BYATHCS BUPILIYBATH peasbHi
po0IeMH 3a JIOTIOMOTOI0 3HaHb 3 PI3HUX JUCHUILTIH. 3 OIVISIY Ha 116 KpUTHYHE MHUCIICHHS BKpai
HEOoOXi/He, a/Ke BOHO JIOTIOMOXKE 30pPIEHTYBATUCS y CUTYAIlil MOBJICHHS, NMPOBECTH 3MICTOBHHMI
aHaJ13 HaBYAILHOTO MaTepiay.

BaxmBuM € NMuTaHHA BUKOPUCTAHHS PI3HUX BHJIIB KOMIIETEHTHOCTEH y poOOTi 3 pO3BUTKY
MOBJICHHS Ha OCHOB1 KpUTUYHOT'O MUCJIEHHS, HAIIPUKJIaJ], TEKCTOTBOPYOI, MOBJIEHHEBOT Ta 0ararbox
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iHmmx. TekcroTBOpuy KoMmIeTeHTHICTh HaykoBIi (JI. Maubko, H. Ilepxaiino Ta iHIi) TpakTyIOTh SIK
CHUCTEMHY BJIACTUBICTh OCOOMCTOCTI, 110 BUSBIISAETHCS Y TOTOBHOCTI TEKCTIB PI3HUX THIIIB, CTHIIB 1
’KaHPIB MOBJICHHS, 1HAMBITYaIbHO-OCOOMCTICHUX XapaKTEPHCTUKAX (0COOMCTICHO-MOTHBALIIHHIMA
CKJIAJTHUK), Y HaOyTT1 JOCBIY TEKCTOTBOPEHHS Y PI3HUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaIlisX (KOTHITUBHO-
TiSUTbHICHHI KOMITOHEHT), Tiepeidadae eMOIIHO-BOILOBE PETYIIOBAHHS TEKCTOTBOPYOT MisITBHOCTI
(pedekciiino-omiHANN KOMIOHEHT). KOTrHITUBHMI MMIIXiJ 10 HAaBYaHHS YKPATHCHKOI Ta MOJbCHKOT
MOB rependayae GopMyBaHHS B YUHIB KOHIIETITYyaJbHOI Ta MOBHOI KapTMHHU CBITY BojaHouac. [lyis
MOBHOI OCBITH BKpail HEOOXiTHO chopMyBaTH HAI[lIOHAITPHO-MOBHY Ta PETiOHAIBHY KapTHUHY CBITY.
Kputnune MUCIEHHs y 1IbOMY pa3i HeoOXiHe I aHaJli3y Pi3HUX KOMYHIKaTUBHMX CUTYaIlill uis
BHSIBJICHHS KOTHITUBHOI JiSUTBHOCTI, BUSBJICHHS €MOIIIMHOTO CTaBJIEHHS 10 TEKCTOTBOPEHHS.
KOrHiTUBHUI aceKT METOAMKHM HaBYaHHS YKPAaiHCHKOI Ta MOJILCHKOT MOB CTOCY€ETHCSI HacamIiepe.
BHOOPY 1 epeKTHBHOTO MOeAHAHHS (OPM, METOMAIB, MPUMOMIB, 3aCO0IB HAaBUAHHS, Y3TOJKEHOT
TiSUTBHOCTI BUYUTENS-CIIOBECHUKA Ta Y4HIB. OCKUIBKU MOBA SIK KOTHITUBHA CKJIa/I0BA TICHXOJIOTIYHUX
mporieciB Oepe akTHUBHY y4acTh Y (hOpMyBaHHI MOBJICHHEBOT OCOOMCTOCTI, TO KOTHITHBHA CHCTEMa
MOBH BHKOHYE€ Ii3HaBalbHY (YHKIIiIO, CIIpUS€E aHAJi3y, y3araJlbHEHHIO Ta YIOPSAIKYBaHHIO 3HAHb
PO HABKOJIMLIHE CYCHUIBCTBO. I CTPYKTYpH MOBHOi Ta MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI BaXKJIMBUM €
NPUPOJHMNA 3B’A30K MOBH 1 HaOyTux 3HaHb. Lleil mpouec 6e3 po3BUTKY KPUTHYHOTO MHCICHHS
0auUTHCSI HEMOXKITUBHUM 1 0€3pe3yJIbTaTHUM.

MoBneHHEBA KOMIIETEHTHICTh (DOPMYETHCSI TOCTYIIOBO, IEPEXOTUHN Bl CUTYalliiHOTO MOBJICHHS
no abctpaktHOro [7]. Y mpoleci MKUIBHOTO HaBYaHHS BiNOYBalOTHCS CYTTEBI 3MiHH: 1) pi3Ko
1BHUILY€THCS BOJILOBUH (PaKTOp MOBJIEHHEBOI AiSIIBHOCTI (YUYeHb TOBOPUTH HE TOMY, LIO HOTO 10
IOTO 3MYIIYIOTh OOCTaBHHM);, 2) yBECh 4ac, MOCTYMOBO 30UIBIIYETHCS OOCSIT MOHOJOTIYHOTO
MOBJICHHsI (MOHOJIOT y TEpioj] HaBYAaHHS TEeOpii MOBU — II€ MEpeKa3 MPOYUTAHOIO, PO3MOBLAb 3a
CIpUHMAaHHAM, CIIOCTEPEKEHHSM, PO3MOBIJIb MO MaM’sTi, 32 YSABJICHHAM); 3) y IIKOJI MOBa CTae
00’€KTOM BHWBYCHHS (paHillle y4HI HEI0 KOPHUCTYBAJIUCh HE 3aJyMYyIOUHCh, HE OCMUCITIOIOYH il
CTPYKTYpY Ta 3aKOHOMIPHOCTI, Y ILIKOJII Y4HI JI3HAIOTHCS PO ICHYBaHHA CIIiB, CKJIJIiB, 3BYKiB, OYKB
TOII0). BUKOpHUCTaHHS TaKOTO MIiIX0y MOKJIUBE JIJIsi CTBOPEHHS aTMOC(EpH CHUTBHOI MisUTBHOCTI
BUYMTENS-CIIOBECHUKA Ta YYHIB, CIIPSIMOBAHOI Ha aKTHBI3allil0 Mi3HABAJIbHOI aKTMBHOCTI OCTaHHIX,
PO3BHUTKY iX TBOpPYOi CaMOCTIMHOCTI, TMOCHJICHHS BIJIOBINAIBLHOCTI 3a pe3yibTaTH HaBYaHHS,
MIOCUJICHHS POJIi 3HAHb SIK 3aCO0Y MPAKTUYHOTO BIIMBY, aKTUBI3allii MOBJIEHHEBOI AIsITBHOCTI.

Po3BuUTOK MOBIIEHHS Ha YypOKax YKpaiHCBKOI Ta IMOJBCHKOI MOB BIJOYBAEThCSA 3a TPhOMaA
HanpsMKaMU: CJIOBHUKOBA poOoTa (JIEKCHYHUIA PiBEHB), poO0OTa Ha/l CIOBOCIIOIYYCHHSM 1 pEUCHHSIM
(cMHTaKCUYHUN PiBEHB), poOOTa HAJ MOBJICHHEBOIO AISUTHHICTIO (piBeHBb TekcTy) [5]. Ha Bkazanmx
PIBHSX CIIiJl 32CTOCOBYBAaTH METO/HU, IPUHOMH, BUIU POOOTH 13 3aTyUYEHHSIM KPUTHUYHOTO MUCIICHHS
[13]. OmanyBaHHSI JEKCHYHHM MaTepiaioM Oe3 3aCTOCYBaHHs KPUTUYHOTO MHCIIECHHS BTpadae
OYIKyBaHMU pe3yJIbTaT, YHEMOXKIIMBIIIOE BUOIP AOIIIBHOTO CJIOBA 3 CHHOHIMIUHOTO Psiy, 3HIBEIIOE
HaueHHs (ppazeosorizamiB Tomo. Ha CHHTakKCHYHOMY pPiBHI OCMHUCJIECHHS BXKUBAHHS PI3HMX BHIIB
CIIOBOCIIOJIYYECHHS 1 PEUEHHS € MOXIJIMBUM CaMe 3aBASKH KPUTHYHOMY MUCIEHHIO. PobGora Han
MOBJICHHEBOIO [ISTBHICTIO KPOINITKAa Ta JOBrOTPHBAJia, a MOKJIMBOCTI KPUTHYHOTO MHCIICHHS
JOTIOMAraroTh ii IPUCKOPUTH, aKTUBI3yBaTH Ta ONTUMIi3yBaTH.

Jlo Takux BUIIB poOOTH BigHOCHMMO «MeHTambHy KapTy», «Kapycensy, «Pomamky biymay,
«YuTaHHS i TUCBMO JUIsE KpUTUYHOTO MUCIICHHS», «MO3KOBHIA IITypM» Toulo. Ha ocHOBHOMY erarti
YPOKY PO3BUTKY KpUTHUHOTO MHcIIeHHsI MeToaucTH (T. [lonoHchka) peKOMEHIyI0Th 3aCTOCOBYBATH
MeToa «MeHTanbHOI KapTH (1HTeNeKT-KapTH, KapTHU IaM’sTi, KapTH po3yMmy, KapTu 3HaHb)» [12].
CyTb nomsirae B 300paxeHH1 iHGopmartii y rpadiqyHOMY BUTIISII, BAKOPHUCTOBYETHCS IS MO3KOBOTO
IITYypMy, TBOPYOTO MHCJICHHS, BHpIIICHHS MpoOieM, 3amuCyBaHHS ieH, YyNOpAIKyBaHHS
iHdopmartii. Kapra moka3ye cMUCIIOBI, acOIIaTHBHI, TPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B’ 13K MIXK MOHATTSIMH
a00 yacTHHAMH HAaBYAJILHOT'O MaTepiany.

«Pomamika biiyma» — oguH 3 npuifoMiB TEXHOJOTIi PO3BUTKY KPUTHUYHOTO MUCJICHHS, CUCTEMA
3aluTaHb, 0 IPYHTYIOThCA Ha TakcoHOMIi b. Biryma, Koy ocBiTHI 1iJTi MOAIISAIOTHCS HAa KOTHITUBHI,
MICUXOMOTOPHI, adekTuBHI. L{eit MeTon OyayeTbest Ha OCHOBI po6oTH 3 TekcToM. IllicTh memocTok —
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IIICTh 3alWTaHb, SIKI Y4YHI TOBHHHI TPaBUIBLHO C(OPMYIIIOBATH, BUKOPUCTOBYIOUW HasBHUI
cloBHUKOBUH 3amac. Cepel HUX TOBHHHI OyTH TpPOCTi, YTOYHIOBaJbHI, i1HTepHpeTaliiHi
(TOsICHIOBAJIBbHI ), TBOPYI, TPAKTHYHI, OI[IHHI 3alTUTaHHS.

«Kapycenb» — BrpaBa, 1o cnpsiMoBaHa Ha 30ip CTpyKTypoBaHOi iH(oOpMaIii 4u po3ayMm, KUK
MiIBOJUTH J0 TOTO, IO YYHI CAMOCTIHHO CKJIaJIal0Th KOPOTKHI CIHCOK 1/Ie¥ 1 3auTaHb Ha TIEBHY
TeMy. Y4HI HpaIioloTh y MaJUX Tpylax, OOMIHIOIOTHCS 11€IMHU Ta BUCTYNAIOTh 3 MPOMO3UIISIMU
1010 TTOCTABJICHOTO MUTAHHA. TaKOXK y HUX € MOXKJIMBICTh OI[IHIOBATH CIUIBHO 1€T IHIUX TPyN Ta
BUKOPHUCTATH iX SIK MOKJIMBY OCHOBY JUIsl (DOpMYBaHHS BJIIACHUX BIJMOBIJeH Ha 3amuTaHHs. Y LiH
BIIPaBi yueHb 3MYIICHUH MMOCTIHHO PO3MOBIISTH, aKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH BJIIACHHI CIIOBHUKOBUH
3amac, a TakoX Ma€ MOJJIMBICTH CIIOCTEpIraTH HaJl MOBJIEHHEBOIO MiSJIBHICTIO OJHOKJIACHHUKIB.
BuxoHaHHS Takoi BIIpaBU IPYHTYETHCSI HA 3aCTOCYBAHHI KPUTUYHOT'O MUCJICHHS.

Cepen meroniB, MpUHOMIB, BUJIIB pOOOTH CiJl 3BEpHYTH yBary Ha «UutanHs i muceMo uis
KPUTUYHOTO MHUCJICHHS». B OCHOBI 111€1 poOOTH JIEKUTh KOHCTPYKTHBHA MUCJICHHEBA MISUTHHICTD, Y
mpolieci Kol iHpopmarlisi CHpuiiMaeThCst 00 TyMaHO, IEPEOCMUCIIOETHCS BiIMOBITHO JI0 TTOCTABICHOT
METH, TPUYOMY 3aCBOIOEThCS HaiIiHHIma i1 vactuHa [10]. Il merommka mepemndadae cramii
HaBYaHHS: 1) cTajis BUKIMKY — B YUHIB IPOOYIKY€ETHCS IHTEPEC 10 HOBOI TEMH, BOHU aKTHBI3yIOTh
HaOyTi 3HaHHS W YMIHHS Ta MPOTHO3YIOTh 3MICT HOBOI iH(oOpMarii; 2) crajis oOMIpKOBYBaHHS —
BiOyBaeTbcss poOOTa 3 IMEBHUM JDKEpeTIoM iH(opmalii, BU3HAYa€TbCs HOBUM Matepian, yuHi
00’€HYIOTh HOBI i7€i 3 CBOiMHM BiacHUMH; 3) ctanis peduiekcii — yuHi 00IyMyHOTh OTpUMaHy
iHpopMallito, 3aCBOIOIOTh HAOYTI 3HAHHS, 3aKPIIUTIOIOTh TAKUM YMHOM HOBHI MaTepiasi. Po3BUTOK
KPUTUYHOTO MUCJICHHS € TIEI0 PYIIIHOIO CHIIOI0, III0 JOTIOMArae 30piEHTYBATHCS HA PI3HUX CTaisfgX
HABYaHHS, ISKUTh B OCHOBI 3/100yBaHHs 3HAHb.

[Tepenik MeToxiB, mpuiioMiB, BUIIB poOOTH 3 (hOpMYyBaHHS MOBJICHHEBUX YMiHb Ta HaBUYOK Ha
OCHOBI KPUTUYHOT'O MHCJICHHS MOXKHA MPOJOBKUTH. EdexTuBHUMU OynyTh «MO3KOBUU HITYPM»,
«Knacudikaris imeir», BrpaBa «30 cekyHm», «DakT 1 ocoducra aymkay», «Acomiamisy, «Komuk
imeit», «boproBuii xxypHam» Ta 6arato iHmMMX. AKTHBI3AIliS MI3HABAILHOT NIsTTHOCTI HEOOX1THA AJIs
KPUTHYHOT'O MUCJIEHHSI, MOXe OyTH BUKOPHCTAaHA Ha ypOKax PO3BUTKY MOBJICHHS YKpaiHCBKOI Ta
MOJILCHKOI MOB Y 3aKiajax 3arajibHOi cepenHboi ocBiTH. OCTaHHIM 4YacoM JisUIbHICTH YYHTENIB-
CJIIOBECHHKIB CHpSMOBaHa Ha TIOMIYK pI3HOMaHITHUX (GOpM Ta METOJIB HaBUYaHHS Ha OCHOBI
IHHOBAIIIITHOTO MIXOAY 0 HaBYAHHS, [0 € HEMOXJIMBUM 0€3 3alTyueHHsI KpUTHYHOTO MHCIICHHS 5K
3aco0y Takoi JisUTHHOCTI.

BucHOBKM Ta mepcneKTHBH MOAAJBIIOTO J0CTiIKEHHS MPOo0JeMu. Y Mpolieci IPOBEICHOTO
JOCTIPKEHHST MIATBEPPKEHO, 10 PO3BUTOK KPUTUYHOTO MUCJIEHHSI € HEBIJ €MHOIO CKIIaJJOBOIO
¢dbopMyBaHHS MOBJICHHEBUX YMiHb Ta HAaBHYOK Ha YPOKax YKpaiHCbKOI Ta IOJBbCHKOI MOBH.
3’sicoBaHO, IO CaMe 3aCTOCYBAaHHS I1HTEPAKTUBHHX (OpM poOOTH, TMOB’S3aHUX 3 KPUTUIHUM
MUCIICHHSIM, CUMYJIIO€ MOBJIGHHEBY JiSUTbHICTB, HIiJABHINY€ Ii3HABAJIbHY AKTUBHICTb, MO3UTHUBHO
BIJIUBAa€ Ha (OpMyBaHHS MOBJICHHEBHX YMIHb Ta HaBMYOK. YCTAHOBJEHO, L0 1€ MUTaHHA
3aJIMIIAETbCA HEIOCTaTHHO PO3POOJICHUM, TOMY HOLIYK €(EeKTUBHUX NeNaroriyHuX TEXHOJIOT1H
PO3BUTKY KpPUTHYHOTO MHCJEHHS Ha YpOKaxX pO3BUTKY MOBJEHHS € U Hajallli akTyaJbHUM.
[lepcneKTUBHUM  3aIMIIA€THCS  JOCHIUKEHHS  PI3HUX  KOMIIETEHTHOCTEH  (TEKCTOTBOPYOI,
MOBJICHHEBO1), 3aCTOCYBaHHsI 1HHOBAIIMHO-TIEATOTIYHUX TEXHOJOTIM y THUTaHHI (OpPMYBaHHS
MOBJICHHEBUX YMiHb T4 HaBUYOK 3a JOMOMOTOI) KPUTHYHOTO MHCIICHHS, BUBYCHHSI 1arHOCTUKH 1
KOpEKIIi yMiHb YYHIB 3 YpaXyBaHHSIM 1HIUBIIyaIbHOTO PiBHA iX chopmoBaHOCTI. BaxnuBum st
PO3IIISIY 3aIMIIAETHCS MUTAHHS JOOOPY MOBHOI'O Ta MOBJICHHEBOTO Marepially 3 YKpaiHCBKOI Ta
MOJIbCHKOI MOB 3 TIOTJISITy aHAJ3y y4acTi B HbOMY KPUTUYHOT'O MUCJICHHSI YUHIB.

Cnucok BUKOPHCTAHUX JKepesI Ta JiTepaTypu
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